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Prolog

	Ten, kdo někdy přebýval v budkách elektrikářů, spojařů a dalších lidí, kteří jsou při práci víceméně nezávislí na bezprostředních nadřízených, dobře ví, že příkaz nepít na pracovišti se dodržuje jenom do té doby, než se najde vhodný důvod ho porušit. Z druhé strany, rčení ‚Zas není důvod se nenapít‘ nikdo nezrušil. Ojedinělá výjimka je nárazová práce. Když vypadl generátor, popadaly dráty, propadla se kanalizace těsně vedle kanceláře generálního… To ano, to se musí pohnout zadkem a makat. Ale když krize skončí, je hřích promeškat jednu, dvě sklenky. Žít se musí…

	Zaměstnanci hygienické stanice v Pevnosti měli dvě taková nárazová období – krátké, ale kupodivu otravné léto a tři dny azurového slunce. Léto – to je na samostatné povídání. V létě se muselo pít v noci, cestou domů, jelikož velení, naštvané kvůli neutuchajícím potížím venku, zcvoklo a v principu nedokázalo naslouchat hlasu rozumu. V zimě, to je jiná. Po západu azurového slunce pili i ti, kdo se zbývajících tři sta šedesát čtyři dnů nenapili. Možnosti lidské psychiky nejsou neomezené a spláchnout stres alkoholem je nejjednodušší. Jde o to přestat včas.

	V malém kamrlíku třetí výjezdní čety hygienické stanice Pevnosti se převalovaly mraky tabákového kouře a koncentrace alkoholových výparů by nepřipraveného člověka dokázala knokautovat. Je jasné, že takový incident by pro likvidátory v téhle místnosti neskončil nijak dobře, a tak byly dveře zamčené zevnitř. Proč zbytečně pokoušet osud? Velení nevysvětlíš, že nikdo nechlastá, jenom mají po včerejšku sucho v krku. Navíc řada flašek podél jedné ze zdí vypadá poněkud vyzývavě.

	„Proč je vystavili na nejviditelnější místo?“ zabručel Viktor Petrovič, zatímco pečlivě míchal usmolený balíček karet. Tenhle muž se dvěma vysokými školami v četě odpovídal za přípravu chemických směsí k odstraňování všelijakých škodlivých porostů. A taky na něm ležela odpovědnost za uvedení kolegů do přijatelného stavu, ve zvláště zpustlých případech. Věkem se blížil k padesátce, ale v množství vypitého alkoholu na osobu za svými mladšími kumpány obyčejně nezaostával. Právě teď si chemik shrnul límec svetru, típnul bělomorku a pohladil si skrz naskrz kouřem promořené, rozcuchané vousy: „No tak, nalijte…“

	Alex Šumov, spojař, pětadvacetiletý chlapík, který se dloubal páječkou ve vnitřnostech kazeťáku, položeného na stole, si to vzal osobně. „A kam s nima? Nastrkat je k jističům, jak minule?“ odsekl hlasitě. „Chceš snad, aby to zase někoho zasypalo, Vousáči?“

	„Dneska je vyhodím,“ začal z litrové skleněné lahve rozlévat do sklenek samohonku Anton Vasilenko. Vysoký a vždycky ukázněný, kvůli své práci málo pil, a proto se ho svobodné kolegyně ze SES neustále pokoušely dostat do chomoutu. Čaroději se zatím dařilo vyklouznout a jeho parťákům nezbývalo než žasnout nad množstvím žen, které se chytily na pšeničné vlasy a světle modré oči. „Dáš si s námi, Alexi?“

	„Jo.“ Spojař vyhodil špaček cigarety, dokouřené až k filtru, do odpadkového koše a lítostivě se zahleděl na další propálenou díru v tmavomodré flanelové košili s vyhrnutými rukávy. Ačkoliv nebyl žádný krasavec, ani on si nemohl stěžovat na nedostatek ženské přízně, ale jak se ukázalo, na rozdíl od mazaného kohoutka Antona ho bylo snazší okroužkovat.

	„Semjone?“

	„Já si dám pivo,“ odmítl poslední z mužů v místnosti. Semjon Lymar, o trochu starší než Vasilenko, zavalitý a menší, seděl u otevřené skříňky na zbraně a čistil karabinu Sajga 12K, kterou tvrdě vybojoval ve skladu. V předešlém životě Semjon sloužil u jednotek vnitra a bojoval na několika horkých místech a teď zabezpečoval běžnou práci čety při výjezdu. Obyčejně se dařilo řešit incidenty pomocí nadávek a kusu trubky, ale na tyto argumenty se nedalo ani zdaleka vždy spolehnout.

	„Baltika 9!“ zachechtal se Viktor Petrovič. „Smíchali jsme pivo s vodkou za vás. Nech nám na zapití.“

	„Odvalte se.“ Lymar si lokl piva z flašky, zívl, hřbetem dlaně si přejel černé strniště na bradě a upravil si tílko pod rozepnutou maskovací blůzou. „Alexi, bude dneska muzika, nebo ne?“

	„Bude, bude.“ Šumov smotal několik drátků a spojil kazeťák s gramofonem Rossija. Na rozdíl od standardního zvukového systému byly ke gramofonu připojeny čtyři bedny najednou, umístěné v rozích místnosti. „Antone, hoď sem kazetu.“

	„A nezkratuje se to, jak minule?“ zneklidněl velký humanista Vasilenko.

	„Za prvé, minule to nezkratovalo, ale vyletěla pojistka.“ Alex vrazil kazetu do přehrávače. „A za druhé, tehdy zapnuli teplomet. Není v tom rozdíl?“

	„Je.“ Viktor Petrovič vytáhl novou bělomorku a setřásl tabák ze zrzavých vousů, už dávno zašedlých kouřem. „Tentokrát se bez takový prémie určitě obejdem.“

	„Aha, už!“ Šumov zapnul napájení gramofonu a stiskl na kazeťáku tlačítko přehrávání.

	„Á! Flašinet spustil,“ spokojeně si zamnul ruce Viktor Petrovič. „Je třeba si na to připít…“

	„Jestli budem dál chlastat tímhle tempem, někdo bude brzo muset zaběhnout pro nášup,“ rozšafně podotkl Anton, když nalil po sklence. „A nemáme vůbec nic k zakousnutí…“

	„Ať pro chlast zaběhne Sema,“ navrhl Alex. „Jako nejstřízlivější.“

	„Vy potřebujete, vy si zaběhněte,“ uchechtl se Lymar. „A něco k zakousnutí by tu mělo být ještě od včerejška. Nejspíš to odnesli za okno k montérům.“

	„No jo, ale tak se to provalí,“ unyle protáhl Vasilenko. „Zas budou říkat, že všichni makají, jenom likvidátoři se válí. Jmenovitě třetí četa.“

	„Kdo? Kdo maká?“ se sklenkou v ruce vyskočil na nohy Viktor Petrovič. „Oni makají?! Jenom ať si jednou zamakají v ochranným obleku ve sklepě!“

	„Petroviči,“ máchl si Semjon dlaní před obličejem, aby rozehnal cigaretový kouř, „nekouřil jsi nikdy mentolky?“

	„Proč tě to napadlo?“ podivil se chemik.

	„Měly by míň smrdět.“ Lymar sám nekouřil, ale ostatním ten pitomý zvyk v principu trpěl. Aspoň do té chvíle, než někdo začal foukat kouř směrem k němu. „Poslechni si, jak od srdce zpívají Kouř mentolových cigaret… A ty tu hulíš bělomorky…“

	„Ten kazeťák se trochu loudá.“ Alex se zaposlouchal do příliš protáhlého zpěvákova kvílení. „Je třeba přitáhnout řemínky.“

	„To tak!“ naježil se Anton. „Minule jsi je přitahoval na svoje narozeniny. Páječkou! Pak jsme tu měsíc seděli bez muziky.“

	„Aspoň jsme si oddechli od toho vytí.“ Viktor Petrovič nečekal na kumpány a natáhl se po samohonce. „A jestli budeš ještě vrčet kvůli cigaretám, Semjone, přinesu zítra domácí tabák! Mí sousedi si ho dost cení. Dobrá, jdu k montérům.“

	„Seď,“ zastavil vousáče Vasilenko, který za všeobecného souhlasu nesl břemeno rozhodování. „Neštvi velení.“

	„Ale no tak!“ zazubil se Petrovič. „Kdo by asi dneska pracoval! Včera zapadlo azurový slunko!“

	„My teďka máme prázdniny,“ souhlasil s Antonem Lymar. „Ale montéři se potloukají po Pevnosti a obnovujou síť. Tentokrát je spousta výpadků.“

	„A taky velení je teď zlý,“ přikývl Alex, hlasitě vydechl a vypil už řádně nahřátou samohonku. Naštěstí pro kazeťák se ukázalo, že další melodie je rytmičtější – Beruška zazpívala o žulovém kamínku – a Šumov se rozhodl s opravou ještě počkat.

	„Jak to?“ podivil se Anton.

	„Copak jste to neslyšeli?“ Spojař začal smotávat šňůru páječky. „Vojvoda si prostřelil lebku. Vypadá to jako sebevražda.“

	„Monomachova čapka1 je těžká,“ zabručel Viktor Petrovič.

	„No a?“ Lymar uklidil karabinu do skříně na zbraně a začal brousit lehce zubatou čepel turistické sekerky. „Co to má s náma společnýho?“

	„S náma nic,“ souhlasil Šumov. „Ale velení si musí k novému šéfovi najít cesty. Jinak utnou financování a hotovo.“

	„Neutnou,“ zamyslel se Vasilenko. „Teď na to není dobrá situace. Ale někdo bude obracet rubly…“

	„Ti už se dávno sčuchli,“ mávl rukou Semjon. „Je to jedna banda!“

	„Aby je vzal ďas!“ Chemik zatočil lahví se samohonkou, která šplouchala na dně, podíval se na ubývající jídlo – pár kousků černého chleba, dovozovou plechovku šprotů a poslední vařený brambor – rozhořčeně se zamračil a žuchl na pohovku s promáčknutými péry, která stála u stěny. „Švagr z Dolejší mi přivezl skvělou uzenou rybu! Cejn! Vypasený…“

	„No a proč jsi ho nepřitáhl?“ zarmoutil se Lymar.

	„No, už jsme ho, hned…“ zamlaskal Petrovič a zasněně vzdychl.

	„Poslyšte, nepůjčil by mi někdo na pár dní?“ Alex vylovil z plechovky posledního šprota. „V pondělí si vyzvednu zálohu…“

	„To sis sakra našel, koho se zeptat!“ rozesmál se Anton. „Zkus to u spojařů. Možná ještě všecko nepropili.“

	„Brzo bude Nový rok,“ vzdychl si Semjon. „A vůbec mi nepřipadá, že bude svátek…“

	„Správně, jestli budeme pít tohle svinstvo, tak jakej svátek?“ Alex si olízl prsty. „Hele, ještě je tu na skleničku.“

	„Ne, nějak mě pobolívaj ledviny,“ přiznal se Lymar. „Musím počkat.“

	„A víš, proč tě bolí ledviny?“ ožil Anton.

	„Proč?“

	„Protože jsou dvě,“ zcela vážně prohlásil Vasilenko. „Když zůstane jedna, hned začne pracovat naplno a nebude mít čas bolet.“

	„A co s tou druhou?“ přihrál čaroději Alex.

	„Prodejme ji,“ bez přemýšlení navrhl četař.

	„A proč se držet tak při zemi?“ prohrábl si vousy Viktor Petrovič. „Za játra taky nedávají špatný peníze.“

	„Játra – není jenom jedno játro?“ podivil se Alex. „Nebo mu není k ničemu, když stejně nepije?“

	„Játra je možné odříznout a ony dorostou do normální velikosti,“ prohlásil se znaleckým výrazem chemik a zapálil si třetí cigaretu po sobě. „Takže to už máme jednu ledvinu a kus jater. To není špatnej bonus k výplatě!“

	„Ještě varle se dá prodat,“ lusknul prsty Alex. „Semo, nebude ti ho líto, že, pro kámoše?“

	„Nebo obě,“ přikývl Vasilenko. „Neprožívej to tak, Semo, lidi žijou i…“

	„Radši změňte téma, hoši.“ Lymar potěžkal v ruce sekeru. „Ještě není jasné, komu co uříznou!“

	„Jseš zlej,“ vzdychl Vasilenko. „Slyšel jste někdo, jestli nám dají prachy ještě před svátkama?“

	„Jo, dohoní tě a dají ti je ještě jednou,“ zasmál se Alex. „Sakra, Antone, cos to tam strčil za kazetu? Nic staršího už jsi nenašel?“

	„Normální.“ Semjon hodil umaštěný hadřík na zem a se spokojeným výrazem zvučně zazpíval:

	Kapitán Katalkin – trumfem vždycky ber,

	kapitán Katalkin – černý revolver,

	kapitán Katalkin – nos má jako pes,

	pro naše – ochránce, pro mafii – děs.

	„Ne, pojďme si pustit Agathu Christie,“ začal se prohrabovat kazetami Šumov. „Nebo Sektor Gaza.“

	„Aby mi zas otekla hlava?“ nespokojeně zabručel z pohovky Viktor Petrovič. „Chceš mě mrtvýho?“

	„Jste tak nudní,“ těžce vzdychl Alex. „Poslouchejte, co se to děje u Pentagonu? Nějakej útok?“

	„Družina odešla.“ Semjon uklidil prázdnou láhev od piva za skříň se zbraněmi. „Včera mě vytáhli rovnou z domu, abych doprovodil síťaře na jihozápad.“

	„No a jak to vypadá?“

	„Normálně.“

	„Zajdem večer do Doupěte?“ navrhl nečekaně Vasilenko.

	„Copak!“ zahleděl se na něho Lymar. „Chytil ses s tou svojí Barbie, nebo co?“

	„Ne, převeleli je do kasáren do Černé čtvrti,“ postěžoval si Anton. Už asi měsíc měl románek s jednou z valkýr – velmi přitažlivou a pohlednou dívkou – což mu svobodní chlapi ze SES nepokrytě záviděli. A ženatí ostatně taky. „Na svátky jí možná dají volno…“

	„Bacha, ať si nenajde nějakýho zmetka,“ neodpustil si rýpnutí Semjon.

	„To narážíš na sebe?“ nezůstal mu dlužen čaroděj. „Tak co s tím Doupětem?“

	„Já jsem pro,“ podpořil jeho nápad Viktor Petrovič.

	„Proč ne?“ pokrčil rameny Lymar. „Alexi?“

	„Ne, dneska musím domů,“ odmítl Alex.

	„No tak, nebudeme tam dlouho,“ naklonil se k němu Anton.

	„Nemůžu. A ani nemám prachy.“

	„Založím tě do pondělka.“

	„No, jestli tam nebudem dlouho…“

	„A vlastně! Oslavíme Nový rok i v práci?“ Semjon zavřel skříňku se zbraněmi.

	„Bylo by to třeba,“ zamyslel se Vasilenko. „Ale nikoho nezveme! Jenom naše parta.“

	„A co takhle pozvat kontrolorky?“ mrkl na něho Lymar. „Už dlouho po tobě házej očima.“

	„Zamyslím se nad tím,“ uchechtl se šéf čety a vytáhl krabičku. Na rozdíl od chemika neholdoval dutinkám, ale ze starého zvyku trhal cigaretám filtry.

	„A co budeme pít?“ ožil Viktor Petrovič. „Nejlepší by samozřejmě byla vodka, ale nemusí se dát sehnat.“

	„Ještě je čas,“ nedělal si zatím starosti Lymar. „Něco vymyslíme.“

	„Dost, tohle se nedá poslouchat!“ Alex vypnul kazeťák. Poslední skladba – něco o líbej mě všude – ho definitivně dorazila.

	„To tu budem jen tak sedět a hledět?“ Viktor Petrovič se zvedl ze židle a popadl paklík karet. „Duráka?“

	„Rozdávej!“ souhlasil Lymar.

	„Já pasuju,“ prohlásil Alex a vytáhl z brašny notebook omotaný lepicí páskou, s rozbitým displejem a vpředu trčícími dráty.

	„Funguje?“ zíral na ten zázrak techniky chemik.

	„Skoro.“ Šumov vytáhl sadu šroubováků a nůž. „Ale ne úplně…“

	„Petroviči, rozdávej!“ popoháněl parťáka Anton.

	Alex mezitím odšrouboval šroub, který držel na místě akumulátor. Vysunul k nepoznání přepájené kontakty kdoví odkud ulovené baterie k čarometu a zastrčil kryt zpátky. Ošoupaný a poškrábaný mobilní telefon, který vytáhl z pouzdra na opasku, měl taky doplňky, jaké jeho konstruktéři nepředvídali: svorky, které z něho trčely na místě chybějící baterie, byly během několika minut připojeny k drátům, vyvedeným z notebooku. A očividně nebylo složité zastrčit ani podivně vyhlížející smyčku.

	„Vám asi přeskočilo, dobrý muži,“ okomentoval Lymar hru Viktora Petroviče, který vyložil trumfovou sedmu, a vzal si kartu. „Víc nevyleze.“

	„Vsaď se.“ Vasilenko vyhodil poslední dvě karty – dvě desítky.

	„Klidně!“ Chemik přebil dvěma dámami a se širokým úsměvem vyložil Semjonovi na ramena dvě šestky. „Na nárameníky!“

	„Jdi do háje!“ Lymar odhodil karty na stůl a obrátil pozornost ke spojaři, který se šťoural v notebooku. „Sakra! Jak velká je ta obrazovka? Tři palce?“

	„Ne, Alexi, vážně,“ přidal se k němu Anton, „copak je tak složité najít normální notebook?“

	„Složité?“ zíral na ně Šumov. „Ano! Složité. Myslíte si, že jich sem vozej vagóny? Ani náhodou! A většina těch, co se sem propadnou, je hned vyhazujou, aby se netahali se zbytečnostmi, nebo je prodají překupníkům u jihozápadní brány.“

	„Ještě je někdo kupuje?“ podivil se Viktor Petrovič.

	„Berou je.“ Alex oklepal popel do seříznuté plechovky od piva. „Kupujou je kanceláře, který mají přístup k normálním dodávkám elektřiny. A mobily jdou hlavně na náhradní díly do čarofonů.“

	„Taky jsem svůj prodal lacino,“ zamračil se Semjon. „Stačilo mi to na oběd, a dost.“

	„Prakticky za mísu čočoviče,“ ušklíbl se chemik.

	„Petroviči, ty ses do něčeho praštil, nebo co?“ obrátil se Lymar na vousáče. „Chceš mě snad teď započítat k židům?“

	Alex stiskl zapínací tlačítko notebooku, opatrně položil telefon na stůl, počkal, až se spustí operační systém, a začal přejíždět stylusem po displeji. Chvíli se nic nedělo, a pak se ze znatelně ochraptělých vestavěných reproduktorů začala linout jakási sotva slyšitelná melodie.

	„No teda!“ přiskočil ke spojaři Vasilenko. „Funguje?“

	„Jasně!“ hrdě prohlásil Alex a zastrčil do notebooku konektor s drátem z přehrávače. „Kolik teď chtějí za přijímač? A ještě vybírají uživatelský poplatky. A tady vlastnoruční dílo – všecko zadarmo!“

	„Jestli dobře chápu, připojil jsi čarofon?“ dovtípil se Anton. „A ovládání je přes dotykovou obrazovku?“

	„Přesně,“ přikývl Šumov, upravil jakési nastavení a šum zmizel a zvuk se vyčistil.

	„Zdravím všechny posluchače na naší vlně! Těm, co jsou v dosahu, připomínám: hovoří Pevnost! A pokoušet se naladit jinou stanici znamená zhola marně vyplýtvat několik hodin vašeho života. Ano, nemáme konkurenci a v blízké době ani žádnou nečekáme, proto navrhuji, abyste se uvolnili a dopřáli si potěšení z dobré hudby. Diskoteka Avarija – Novyj god!“

	Na pozadí výrazné melodie se nějak ztratilo klepání na dveře. Postřehli ho, teprve když kdosi začal do železné desky kopat. V předstírání, že doma nikdo není, jim bránila hudba, a navíc se dovnitř očividně dral někdo od nich. Všichni ostatní měli dnes určitě něco na práci.

	Vasilenko zahodil cigaretu do popelníku, zarachotil závorou a otevřel dveře: „Kdo to…? Dobrý den, Vitaliji Maximoviči!“

	Zástupce ředitele hygienické stanice a zároveň i hlava likvidátorů Vitalij Žukov nečekal na pozvání, vešel do boudy a řekl jenom jedno slovo. Jedno krátké slovo. Jenom jedno. Ale ruština je tak silný a mocný jazyk, že těch pět písmen plnou měrou vyjádřilo jak podiv nad obrazem, který se mu naskytl, tak kategorické odmítnutí současného stavu věcí.

	„Napijete se?“ Jako by se nechumelilo, Lymar vzal ze stolu láhev samohonky. „Na černé poledne? Ne? No a co takhle chleba?“

	„Pojď ven, Antone,“ otočil se Žukov.

	Vasilenko ukázal palec Lymarovi, který se tvářil jako neviňátko, a odšoural se ven za šéfem.

	„Kick-Ass!“ těžce si povzdechl Šumov, sebral Semjonovi láhev a rozlil zbytek samohonky sobě a Viktoru Petrovičovi. „Tak, naše prémie zaplakala…“

	„A pro mě?“ Lymar zaťukal prázdnou sklenkou o stůl.

	„Ty přece nepiješ?“ podíval se na něho Alex.

	„Já?!“ nezměrně se podivil Semjon. „Kdo ti řekl takovou blbost?“

	„Dobrá, zapomeň na to.“ Spojař odlil ze dvou sklenek do třetí, přiťukl si se štamprlemi na stole a napil se. „Viktore Petroviči, beztak už máme průšvih, nezajdem k montérům?“

	„Už je dávno načase…“ přikývl chemik.

	„Všichni, balte se,“ skočil do budky Vasilenko, rudý jak rak. „Okamžitý výjezd!“

	„A do prdele!“ zesmutněl Lymar. „Jakej výjezd? Máme za sebou pět čtyřiadvacítek bez volna.“

	„Hněte sebou.“ Anton odemkl skříňku s čarodějnými náležitostmi. „Došlo k nějaké vážné mimořádce!“

	„A co my s tím?“ Viktor Petrovič si navlékl svetr. „Ať vytáhnou ven Šachraje.“

	„První četa se ještě nevrátila z průmyslové zóny.“ Vasilenko vysypal na stůl hrst amuletů. „Druhá má čaroděje v nemocnici. Schytal odliv. Takže kromě nás nikdo nezbývá.“

	„Neseberou nám prémie?“ zeptal se pro všechny případy Šumov, zatímco rozepínal zip ruksaku.

	„Jestli se sbalíme do deseti minut, tak ne. Viktore Petroviči, zvládneš trochu pročistit mozky?“

	Lymar přiskočil ke skříňce se zbraněmi: „Jdem, chlapi!“

	„Hned to bude.“ Chemik vytáhl zpod pohovky kartónovou krabičku, nacpanou různě velkými váčky. Vzal ze stolu prázdnou sklenici, smíchal v ní dobrou desítku ingrediencí, nakonec to zakápl čpavkem a opatrně upil. „Fuj…!“

	Viktorem Petrovičem zaškubala krátká křeč, tvář se mu zkroutila, ale skoro hned si ulehčeně oddechl.

	Alex si vzal nabízenou sklenku: „Po hltu?“

	„Jestli chceš, dej si dva,“ dovolil chemik.

	„Nechci.“ Šumov se už předem zašklebil, napil se, s námahou potlačil zvracení a předal mixturu dál. Ukázalo se, že je mimořádně odporná, ale teď by se bez externího vystřízlivění neobešli; dokud si s hlavou hraje opilost, nedá se na výjezdu nic dělat.

	„Mám pocit, že je to čím dál hnusnější,“ postěžoval si Vasilenko, když ho zkroutila pronikavá pachuť marinovaných pupenů laskavce.

	„Taky že jo,“ podpořil ho Semjon. „Ale dá do pořádku játra…“

	„Tak nepijte vodku a nebude třeba dávat játra do pořádku,“ zaprskal Viktor Petrovič, zatímco si cpal do kapes a kapsiček dlouhého pláště různé plnější i poloprázdné lahvičky. Zbylé preparáty umístil do ošoupané kožené brašny, pak si zastrčil do kapsy palčáky, zvedl šálu, která se povalovala na podlaze, a s vypelichanou ušankou v ruce zamířil k východu. „Počkám na vás na čerstvém vzduchu.“

	„Vodka je zlo!“ Alex si promnul horké spánky dlaněmi a zakroutil hlavou; jako obvykle se bál, že se mu rozskočí. Ale ne, bolest se vytratila. Společně s bolestí zmizela i opilost a jenom sucho v krku mu připomínalo teď už ustoupivší kocovinu. Spojař zvedl ze země láhev, lokl si vody a začal opatrně rovnat notebook a různé měřicí přístroje do tmavomodrého ruksaku.

	„Na!“ Anton mu podal dokonale vyleštěné, nalakované dřívko. „Jestli to zase ztratíš, strhnu ti to z výplaty.“

	„Vždyť jo,“ ušklíbl se Šumov, hodil si ruksak na záda a zastrčil si služební ochranný amulet do kapsy kazajky. „Jak silnej je ten průraz?“

	„To se neví.“ Vasilenko vyrazil ke dveřím.

	„Sakra! To to jako nezměřili?“ vztekle zaklel spojař.

	„Zkusili to. Přístroje jim obratem shořely!“

	„To si děláš prdel!“ Šumov se poškrábal na zátylku. „A kde to je? Na severovýchodě?“

	„Ve Střevě, Alexi, ve Střevě,“ otočil se Vasilenko. „Cítíš, čím to smrdí? To je ono! Semjone, dělej.“

	Lymar zamknul skříňku se zbraněmi, zasunul si do očka na opasku sekeru, z druhé strany přidal pochvu s tesákem dlouhým jak předloktí, popadl patrontašku a se zbraní v ruce vyrazil doběhnout kolegy.

	Ve Střevě – v síti bývalých protileteckých krytů a sklepů propojených temnými průchody, táhnoucích se podél Rudé třídy, která se v současné době změnila ve velmi oblíbený obchodně-zábavní komplex – bylo pořád plno lidí. Ráno, večer i pozdě v noci se v podzemních bistrech a obchůdcích neustále tísnili lidé. V létě se samozřejmě mnozí odebrali na čerstvý vzduch, ale většina štamgastů zůstávala věrná svým oblíbeným podnikům.

	Co lidi do těch šerých nor táhlo? Klamný pocit bezpečí? Slušný výběr všeho možného? Pouliční představení a muzikanti, brnkající na kytary? Nebo tam bylo prostě jenom o trochu tepleji než na ulici? A aspoň na chvíli se tu dalo úplně zapomenout na sníh, který každého dávno omrzel, a na vítr, profukující skrz naskrz?

	Kdo ví? Každý si na tu otázku odpovídal sám za sebe. Mnozí vůbec nedokázali pochopit, proč je to znovu a znovu táhne do podzemí. Ojedinělí podivíni žili pod zemí celé roky, aniž by zahlédli sluneční světlo a aniž by to nějak zvlášť prožívali. Ostatně, někteří z těch, kdo sestoupili do Střeva, už nikdy nevyšli zpátky nahoru.

	Věčný koloběh lidí, světla reklamních poutačů, aroma čerstvě dovařeného jídla, ani na minutu neutichající lomoz, hudba a pokřikování. Někomu to místo mohlo připomínat blázinec a je možné, že ten někdo nemusel být daleko od pravdy, i když to sám netušil.

	A co je zajímavé – tohle přirovnání lidi ani tak neodpuzovalo, ale spíš sloužilo jako slušná reklama. Každému se někdy zachce pozapomenout na bezútěšnou zasmušilost bytí a aspoň na chvíli se ponořit do neutuchající oslavy života. Tím spíš, že jednou do roka, za černého poledne, k tomu byl opravdu pořádný důvod; štít, který čarodějové udržovali nad Pevností, začínal praskat ve švech, ale do sklepů nepronikaly ani náznaky magické bouře.

	„Poslyš, jednu věc jsem nepochopil.“ Alex se přisunul k Vasilenkovi a pozorně si prohlížel lidi, shromážděné v těsné chodbičce. „Co my – tam?“

	Jeho údiv byl naprosto pochopitelný; pokud se nějaký podnik mohl chlubit ještě rozporuplnější pověstí než samotné Střevo, byl to jenom v úzkém okruhu široce známý Západní pól. Ne, nahlédnout sem mohl kterýkoliv z obyvatel Pevnosti nebo host tohoto městečka, ztraceného ve sněhových pustinách, ale stát se stálým hostem… Aby se člověk stal stálým hostem, bylo nutné přinejmenším mít nějakou paranormální schopnost. Být paranormálem, člověkem, kterému se poštěstilo, že ho mutace neproměnila ve zmetka, ale stal se z něj omezený, ale zároveň plně životaschopný druh čaroděje.

	Tihle lidé obyčejně nezasvěcovali do svých záležitostí lidi zvenčí, a pokud mezi nimi vznikly nějaké potíže, řešili si je vlastními silami. V rodině. A co tady…

	„Ehm,“ potichoučku si odkašlal Anton. Na rozdíl od spojaře ho víc zaujaly dveře podniku. Kukátko ve dveřích, které mělo podobu plazího oka, bylo rozbité a slzy tekutiny, jež z něho vytekla, velice připomínaly skutečnou krev.

	„No, na co čekáme?“ nespokojeně zabručel Viktor Petrovič, který kouřil cigaretu. „Kdoví proč se servali!“

	„Tišeji, Petroviči,“ sáhl mu na rameno Lymar, přitisknutý ke zdi. „Tamhle stojí Žukovův pomocník a natahuje uši.“

	„Hned tomu bonzákovi…!“

	„Klid,“ obrátil se k vousáči Vasilenko. „Ne, nech to. Skončíš v base.“

	„Chápu, nejsem blbej,“ přikývl Petrovič a zkoumavě si prohlížel družiníky, kteří se nahrnuli do sklepa.

	„Už se něco děje!“ zaradoval se Alex, když několik důležitě vypadajících mužů vyrazilo ke dveřím a dost bezohledně si klestili cestu.

	Znali mezi nimi jenom Žukova, který se cosi pokoušel vysvětlit ostatním, ale ti ho příliš pozorně neposlouchali. Nevysoký kapitán Družiny mhouřil oči, obtížně potlačoval obavy a po očku hleděl na hodinky; vyzáblý stařík s nezdravě zažloutlým obličejem se demonstrativně odvrátil; a mladý chlapík v koženém kabátu až po paty se pořád pokoušel přerušit pořádně naštvaného zástupce velitele SES.

	„Je tam takový záření, že překračuje rozsah přístrojů!“ rozčiloval se Žukov a zcela ignoroval veškeré pokusy vecpat mu do monologu byť jediné slovo. Chlapík v koženém kabátě neměl žádnou šanci: zarazit Žukova se občas nedařilo ani jeho přímému nadřízenému. „Jenom zbytečně ztratíme lidi. Jestli vám na vašich nezáleží – vpřed, ale varuju vás: kdo ví, jak takovej pokus skončí. Aby to nebylo ještě horší. Je třeba rozmístit snímače a objekt zakonzervovat. Až magický napětí poklesne, budem řešit otázku sanace.“

	„Zakonzervovat?“ zamračil se stařík. „Máte představu, o kolik v přilehlých prostorách přicházíme kvůli tomuhle zdržování? Takhle přijdeme na buben! Buď odstraňte zábrany, nebo ten problém hned začněte řešit!“

	„Zábrany neodstraníme,“ rozhodně podotkl kapitán.

	„Velmi dobře vím, v jaké jste pozici, soudruhu Chanine! A spolehněte se, že si o tom ještě promluvím s vaším vedením!“ vybuchl stařík.

	„Jenom do toho,“ nezůstal mu dlužen družiník.

	„Nerozčilujte se, Jane Karloviči,“ pokoušel se Žukov uklidnit zástupce Obchodního svazu. „Dnes nebo zítra se situace stabilizuje, začneme uvolňovat přístup do obklíčených budov…“

	„Možná se to bez nás obejde?“ podíval se Alex s nadějí na vedoucího čety.

	„O tom rozhodne Strelcov,“ těžce vzdychl Vasilenko. „Tamhleten frajer v koženém kabátě. Velké zvíře v Gymnasiu!“

	„Chápete, že takto otázku nelze položit – rozptýlí se to samo, nebo ne?“ skočil Strelcov do řeči zástupci Obchodního svazu, který začal uvažovat o sazbách za nájem a smluvních závazcích. „Máme nevysvětlitelnou energetickou anomálii přímo uprostřed Pevnosti. A co když záření pronikne nahoru?“

	„Zatím neproniklo,“ nepříliš přesvědčivě pravil Žukov. „A snímače…“

	„Snímače jsou dobrá věc, ale kvůli tomuhle svinstvu se na udržení štítu Pevnosti čerpá řádově víc energie než obyčejně! A lidi se ještě nevzpamatovali z černého poledne. Chápete vůbec, že magické proudy se můžou kdykoliv překrýt a začít rezonovat? A co pak? Lehnout si a umřít?“

	„Takže pokud chápu, začínáme s operací?“ ožil kapitán.

	„Ano,“ prohlásil čaroděj tónem, který nepřipouštěl námitky.

	„Velitelé skupin! Sraz za pět minut!“ hromovým hlasem prohlásil Chanin a obrátil se k Žukovovi, který nebyl s čarodějovým řešením spokojen: „Úkoly rozdáte vy?“

	„Ne, půjdu zkontrolovat rozmístění měřicích přístrojů.“ Zástupce vedoucího hygienicko-epidemiologické stanice zamířil k technikům, kteří si pro sebe vyhradili jakési zákoutí, a když šel kolem Vasilenka, tiše řekl: „No, nezklam nás…“

	„Vynasnažím se,“ ne zrovna moc jistě odpověděl Anton a šťouchl Šumova loktem do boku: „Proč se nám tu motají ti pitomci z technického zabezpečení?“

	„Skenujou úroveň záření v režimu reálného času,“ odhadoval spojař, který si už nějakou chvíli prohlížel přístroje kolegů.

	„A k čemu je tam tolik drátů?“

	„Posílili štít na maximum.“

	„Dobrá, počkejte tady.“ Vasilenko si všiml, že se ke kapitánovi, který zůstal sám, stahují druzi v neštěstí, těžce si povzdechl a zamířil k chlapíkům, kteří mezi sebou něco potichoučku probírali.

	„Tak co, všichni na místě?“ Chanin se zahleděl do zápisníku a bezděčně si čmáral tužkou pod bradou. O kousíček výš začínal lehce zarudlý šrám, který se táhl po široké lícní kosti kolem levého oka ke spánku. „Mezitím se seznamte…“

	„Artem Šilov.“ Chlapík střední postavy, v kožené bundě, černých džínách a vysokých zimních botách si okatě založil ruce na hrudi a s nikým se nezdravil. Nutno říct, že k piercingu tak lhostejný nebyl: Vasilenko napočítal deset v těle vhojených krystalků, do posledního karátu naplněných magickou energií. A hele! I na kloubech prstů? Ne, s někým takovým se opravdu raději nezdravit. „Gymnasium.“

	„Petr Zubko, Družina.“ Staršina v ovčím kožichu, kterému se na výložkách červenaly čtyři trojúhelníky, si stáhl ušanku a podal ruku vysokému pihovatému muži v zimní sportovní bundě: „Čau, Gríšo.“

	„Čau. Dlouho jsme se neviděli,“ odpověděl na podání ruky Piháč a upravil si sportovní čelenku, zachycující dlouhé vlasy. Ostrý, lehce zvednutý nos byl citelně ohnutý doleva, což bezděčně vyvolávalo dojem, že se dotyčný pořád mračí. „Grigorij Kuzminok, kontrarozvědka.“

	„Anton Vasilenko, SES,“ představil se jako poslední vedoucí čety likvidátorů.

	„Nebudu chodit kolem horké kaše, máme práce až nad hlavu.“ Kapitán Družiny si zapsal pár jakýchsi značek a zavřel notes. „Máte jednoduchý úkol – zajít do Západního pólu a zlikvidovat průraz magické energie. Jelikož se předchozí skupina nevrátila, bude jako palebná podpora přizván oddíl družiníků pod velením staršiny Zubka.“

	„Kdo velí celé skupině?“ neuctivě skočil kapitánovi do řeči gymnasista, který se opíral o zeď.

	„Zástupce velitele oddílu kontrarozvědky, Grigorij Kuzminok.“ Chanin ukázal na Piháče. „Mimochodem, gratuluji k povýšení, Grigoriji Alexejeviči.“

	„Slyšel jsem, že i vám je možné blahopřát, Vladimíre Michajloviči,“ stejně falešně se na oplátku usmál Grigorij. „Nebyl čas připnout si druhou kolejničku?“

	„Pořád spousta práce,“ povzdechl si kapitán, který byl, jak se ukázalo, major. „Ale odbočili jsme, takže zpátky k věci. Hlavní břemeno po likvidaci průrazu leží na specialistech SES. Soudruhu Vasilenko, pokud dobře chápu, nesetkáváte se s takovými problémy poprvé? Poradíte si?“

	„Nějak bylo, nějak bude,“ pokrčil rameny Anton. „Ujasníme si to na místě.“

	„Na místě už bude na ujasňování pozdě,“ zavrtěl hlavou Chanin. „Ujistili nás, že na ten úkol pošlou nejlepší likvidátory. A najednou takové pochybnosti…“

	„Nedělám svoji práci první rok.“ Vasilenko zamračeně zíral na družiníka. Znovu ho rozbolela hlava, a proto si ji dál nelámal a použil standardní řeč, připravenou pro případ, že si ho vedení předvolá na kobereček. Když tím dokáže vybruslit mezi vlastními, tím spíš tady nestojí za to vymýšlet něco nového. „Na sto procent můžu říct jen jedno: žádné výboje podobné intenzity se jeden druhému nepodobají. Možná to zvládneme sami, možná budeme potřebovat přídavné zařízení nebo pomoc Gymnasia. V současné fázi není v zásadě možné činit hodnověrné závěry o složitosti úkolu, který máme před sebou. Jasné?“

	„Je jasné, že není nic jasné,“ ušklíbl se Chanin. „Nebudeme ztrácet čas. Deset minut na přípravy a do toho.“

	Během debaty se chodba, vedoucí ke vchodu do Západního pólu, k nepoznání změnila. Ke skleněné přepážce, která ji dělila na poloviny, se táhly svazky drátů, a za ní natřeli podlahu, stěny i strop na bílo a teď spěšně vytvářeli černý pás magických symbolů. A i samotná přepážka nebyla zrovna obyčejná: uvnitř silných skel se roztékaly čarodějnické runy z roztaveného stříbra. Ke stěnám ji přidělali úplně napevno – gymnasisti, kteří měli její instalaci na starost, vtavili železný rám do betonu.

	„Anton, že?“ Staršina dohnal Vasilenka, který už mířil k četě, a šel vedle něho. „Vy likvidátoři – v jakém smyslu likvidujete? Lidi, nebo jako v Černobylu?“

	„Jako v Černobylu.“

	„To je dobře,“ přikývl družiník a zamířil ke svým mužům. „Lidi můžeme i sami…“

	„Tak jak?“ vrhl se k šéfovi nejdřív Alex. Lymar dál ostřil brouskem jeden z kapesních nožů, Viktor Petrovič hulil další cigaretu.

	„Jdeme, pohyb!“ Vasilenko popadl brašnu, kterou nechal pod dozorem kolegů. „Budeme odstraňovat.“

	„Co?“ Semjon zavřel nůž a uklidil ho do kapsy.

	„Jako obyčejně – co najdeme, to odstraníme,“ těžce vzdychl vedoucí čety. „Zkraťte to, nebudou na nás čekat.“

	Petrovič si dlaní pohladil vousy: „To by bylo lepší.“

	„Rychleji,“ neocenil vtip Vasilenko a zamířil k přepážce, u které už se tlačili družiníci, popohánění staršinou.

	Stříbrná rukojeť na dveřích nečekaně silně spálila dlaně mrazem a ukázalo se, že za přepážkou je opravdový mrazák. Všichni najednou znervózněli a začali si navlékat rukavice a čepice.

	Kontrarozvědčíkovi se podařilo prohodit pár slov s Petrem Zubkem a pozorně si prohlédl likvidátory, kteří měli očividně kocovinu, ale nekomentoval, co viděl. Pokud velení považuje tyhle klauny za nejlepší, tak je to fakt. Všichni by měli přesně chápat vážnost situace, nejsou malí.

	Jenže vzhled přivelených pracovníků hygieny zrovna nevzbuzoval optimismus. Nějací trhani, hulákají, pobíhají…

	Vousatý mužik, páchnoucí tabákem, ve válenkách, vatových kalhotách a odřeném kabátu. A brašnu, tu už bylo dávno načase vyhodit do smetí.

	Pořízek v krátkém maskovacím kožichu a vysokých botách ze psí kožešiny, s trčící rukojetí zastrčeného nože na holeni. Tenhle typ se s jednou čepelí nespokojí – dvě jsou v pochvách, přivázaných na pravé nohavici, po jedné na levém předloktí a v náprsní kapse. Plus sekera a tesák na opasku. Zjevně přehnané.

	Chlápek střední postavy v liščí kazajce, vyšších zimních botách a vypelichané ušance. Na zádech nevkusný batoh, zpoza límce čouhá drát a černý kroužek sluchátka. Představitel pokrokové mládeže?

	A samotný vedoucí čety taky – nemastný neslaný. Ano, je to čaroděj, ano, prošel výukou v Gymnasiu. Ale zaklínač je to slaboučký. No, najít energetické linie nebo vztyčit štít před magickým zářením, to by snad šlo, ale rozmetat někoho na kusy kulovým bleskem, na to už nestačí. Podle toho, co narychlo našel ve spisech, ho právě proto odklidili do SES.

	Šilov – to je něco jiného. Ten by mohl dát na frak i zkušenějším mistrům z vojenských jednotek Pevnosti. Ovšem, půl Pevnosti zlikvidovat nedokáže, ale za pár let by klidně mohl. Ale ani on nepřekročí vlastní stín – jeho koníčkem jsou bojová zaklínadla, ale ve všech ostatních oblastech ho překoná každý, kdo má za sebou rok na Gymnasiu. Ovšem, bylo by lepší dostat do oddílu širšího specialistu, jenže většina gymnasistů je teď buď úplně vyřízená po černém poledni, nebo udržuje městský štít. Je klika, že přidělili aspoň Šilova.

	S kým si není třeba dělat starosti, to je Zubko a jeho lidi. Chochol je sám zkušený chlap a jistě si k sobě na tuhle operaci vybral podobné. Kolik jich je, šest? To není špatné. Až na to, že samopaly bohužel nedokážou vyřešit všechny problémy.

	Piháč se podíval na hodinky – za čtyři minuty tři. „Všichni připravení?“ zeptal se, upravil si popruh AKSU, přehozeného na rameni, a vrátil se k likvidátorům: „Vy půjdete takhle?“

	„Jak to myslíte?“ přeptal se Lymar, zatímco sundával ze sajgy pojistku. Ale jeho kolegové s žádnými přípravami nepospíchali.

	„No, přístroje…“

	„Učíme tě snad my, jak chytat špióny, šéfe?“ usmál se zpod šedých vousů Viktor Petrovič. „Co takhle starat se každej o svoje? Souhlas?“

	„Když říkáte,“ pokrčil rameny kontrarozvědčík, otočil se na Šilova a kývl ke dveřím: „Jdeme.“

	Gymnasista zapraskal klouby prstů, hluboce vzdychl, vykročil ke dveřím a přiložil otevřenou dlaň na klíčovou dírku. Dunivě to zarachotilo, těžké dveře se vyrvaly z pantů, odletěly několik metrů a žuchly na sněhem zasypanou zem.

	Sněhem?!

	Málokdo dokázal potlačit překvapený výkřik: tmavá místnost Západního pólu byla zasněžená, zdi pokrývala opravdová jinovatka a většina lahví, které stály v baru, popraskala poté, co jejich obsah zmrzl. Není divu: byla tu zima jak v mrazničce, ani teplé oblečení nepomáhalo. Co se tu semlelo?!

	„Vpřed! Jdeme!“ vzpamatoval se jako první Petr Zubko. Skočil ke dveřím, zabořil se po kolena do sněhu a se samopalem v ruce se rozhlížel po místnosti. Nikdo. Ani zákazníci, ani obsluhující personál. Přitom v okamžiku, kdy došlo k průrazu, byl podnik bezpochyby otevřený: stoly prostřené, na pódiu ve výklenku rozestavená aparatura.

	„Alexi, změř hladinu,“ rozkašlal se Vasilenko. Vlna magické energie, která se k nim přivalila, mu doslova zalila hlavu. A nebyla to jen tak nějaká zpracovaná energie, ne – byla to energie přímo od pramene, prosáklá mrazem, který člověku pronikl až do morku kostí. Vypadalo to ale, že Šilov necítí nic neobvyklého: pokrčil rameny a jako by se nic nedělo, vyrazil za Piháčem. A měl by zbystřit: skleněná přepážka se v mžiku pokryla silnou vrstvou námrazy.

	„Mimo rozsah.“ Šumov vytáhl z kapsy jakýsi přístroj a hned ho zase schoval zpět: ručička se mírně chvěla na maximu. Spojař zasakroval, vsunul do ucha sluchátko a zasunul ruku, chráněnou před mrazem jen koženou rukavicí s ustřiženými prsty, zpátky do palčáku. „Zatím nemůžu ani určit, kde je zdroj, je třeba udělat zaměření v několika bodech. Tady je příliš vysoká nepřesnost.“

	„Viktore Petroviči, hodilo by se nám něco na snížení citlivosti ke skokovým změnám energetického záření,“ požádal Vasilenko, když odhadl nehomogenitu magických polí. V hlavě už mu šumělo a před očima mu blikaly černé tečky. Samotné ochranné amulety očividně nestačily. „A něco na zrychlení odvodu…“

	„Chápu, chápu.“ Chemik si strčil dvě modré kuličky do úst a začal rozdávat tabletky kolegům. Pak se zamračil a vytáhl krabičku od sirek, ve které byly kuličky, měkké jako z plastelíny. „Zabere to asi za pět minut. Kdybyste cítili pálení v břiše, řekněte.“

	„Budete tam ještě dlouho?“ houkl na likvidátory kontrarozvědčík. „Žádal jsem, ať se připravíte předem!“

	„Říkal jsem přece, že jsme tvořiví lidi, děláme, co je zrovna třeba.“ Anton pomalu vrávoral po sněhu. Šum v hlavě postupně utichl a on se natáhl myslí k ochranným amuletům a začal upravovat jejich nastavení podle vlastností konkrétního energetického pole. „Alexi?“

	„První kontrolní bod dvacet metrů od vchodu.“ Skener, který už dávno pracoval jenom na čestné slovo, tentokrát nezklamal a Šumov vcelku bez problémů spočítal polohu nejbližšího energetického uzlu. Vasilenko by dokonce v případě nutnosti dokázal určit jeho polohu i sám, ale stálo by ho to mnohem víc času. Plus bolest hlavy na dva dny. A ještě je třeba lokalizovat zdroj výboje. „Tamhle u sloupu.“

	„Jdeme,“ mávl Piháč rukou na družiníky. Pečlivě si přitom prohlížel sníh pod nohama, ale ne, nebyly tu žádné stopy po první skupině.

	„Opatrněji!“ houkl na něho Lymar a ukázal na rampouch, visící ze zhaslé magické lampy. „Radši to obejděte.“

	„Dobrá.“ Kontrarozvědčík se zařídil podle rady, když vtom si všiml, že je uvnitř místnosti o něco více světla než u vchodu.

	„Anomální jas na dvou hodinách,“ potvrdil jeho odhad Semjon.

	„Vpravo od pódia je vchod do vnitřních prostor,“ připomněl Zubko půdorys Západního pólu. „Opatrněji, chlapi! Bajeve, Samarceve – to je váš sektor.“

	„Nepřešlapujte tam!“ vynadal Šumov družiníkům. Občasné cvakání ve sluchátku se změnilo ve spojité praskání. „Zaměření zabere tři minuty.“

	„A dál?“ zajímal se Grigorij, zatímco okukoval tmavší průchod do kuchyně, rýsující se za barovým pultem. „Stihneme zatím prověřit aspoň část místností?“

	„Myslíš, že má smysl se dělit?“ zeptal se kontrarozvědčíka Zubko, který se ke kvalifikaci likvidátorů stavěl stejně skepticky.

	„Myslím, že ano.“

	„V žádném případě!“ Alex vytáhl ze sněhu dlouhou sondu, odpojil svorky od drátů, které vedly někam pod kazajku, a zasunul železný kolík do očka na opasku. Ručička za sklem analyzátoru znovu poskočila doprava až nadoraz, ale teď už se tím nic nezměnilo; předchozí zaměření dovolovalo určit přibližný směr toku magické energie. „Další bod je přímo před jevištěm.“

	„Jdeme.“ Piháč přestal naléhat, aby se oddíl rozdělil – rychle získaný výsledek ho plně uspokojil. Ovšem, zůstávaly jisté pochyby o jeho spolehlivosti, ale to už bylo vedlejší.

	„Petroviči,“ zavolal Lymar, který si pozorně prohlížel pódium „zapuštěné“ ve zdi. „Cos to tam říkal ohledně pálení v břiše?“

	„Vydrž, zdechlino!“ Chemik Semjonovi šoupl odměrku s kalnou bělavou tekutinou. „Pij, jinak ještě natáhneš brka…“

	„Tady,“ určil Šumov místo následujícího měření a znovu vrazil nešťastnou tyč do sněhu.

	„To světlo se mi nelíbí,“ zabručel Zubko a schoulil se, jak mu mráz pronikal pod oblečení: u pódia odkudsi citelně táhlo.

	Vasilenko ucítil chvění magického pole. „Alexi,“ zpozorněl náhle, „aktivita roste?“

	„Ne, zůstává na předchozí úrovni,“ odpověděl dotyčný a pomalu se otáčel kolem dokola, nespouštěje oči z chvějící se ručičky analyzátoru.

	„K čertu!“ zaklel Anton a aktivoval vnitřní zrak. V prostředí, které bylo tak nasycené magickou energií, to bylo skoro jako pozorovat ohňostroj noktovizorem, ale čaroděj neměl jinou možnost, jak svoje obavy potvrdit nebo vyvrátit.

	Nad pódiem pomalu plula temná skvrna, sotva rozlišitelná za jiskrami, které čaroději tančily před očima, a očividně mířila ke skupince lidí, ostražitě se rozhlížejících kolem sebe. Vinou jakéhosi mocného zaklínadla, které zakřivilo prostor, se nedala zahlédnout běžným zrakem.

	„Semo, pódium!“ zařval Vasilenko a aktivoval v amuletech, které předtím rozdal kolegům, kouzla umožňující rozeznávat infračervené záření.

	Lymar se prudce otočil a první ránu vystřelil naslepo. Broky rozmetaly syntezátor a vzápětí Semjon uviděl černou siluetu, která prudce seskočila z pódia. Druhý výstřel srazil kouzlem ukrytého tvora do sněhu a do všech stran se rozlétly kapky černé krve.

	„Arteme!“ štěkl Piháč a z gymnasistovy otevřené dlaně vzápětí vyrazil paprsek a rozsekl prohlubeň, která se objevila na sněhu, vejpůl.

	Sníh zasyčel a v mžiku roztál, do nosu je udeřil zápach spáleného masa a na podlaze se ukázalo nahé tělo, již nekryté maskovacími kouzly. Hrudní koš byl úhlopříčně rozseknutý, zprava doleva.

	„Co je to za stvůru?“ podivil se Zubko. Opravdu se to příliš nepodobalo člověku, spíše to připomínalo dohola oholenou gorilu. A ty špičáky… Zpod mrtvolně modrého horního rtu trčely dva dlouhé špičáky a prsty končily drápy, ostrými jako břitva.

	„Vampýr?“ podívali se po sobě užasle Vasilenko a gymnasista.

	„Ale nějaký divoký,“ ohromeně přikývl Šilov a bez nejmenšího zaváhání tu stvůru rozstřílel samopalem.

	„Byl sám?“ zeptal se najednou Piháč.

	„Jo.“ Vasilenko se obrátil na spojaře: „Alexi, jak vypadá zaměření?“

	Šumov ukázal na jasně osvětlený vchod do vedlejší místnosti: „Musíme tudy.“

	„Páni čarodějové,“ strhl na sebe pozornost kontrarozvědčík, který napjatě poslouchal každé šustnutí, „nemohli byste udělat něco, abychom ty stvůry taky viděli?“

	„Nemám potřebné amulety,“ zavrtěl hlavou Anton; rozhodl se neodhalovat všechna svoje tajemství. Jinak by všechno hodili na něj a sami by se nenamáhali. „Arteme, vy jste nic vhodného nenafasovali?“

	„Jenom ochranné.“ Gymnasista se ani neotočil, hleděl na pódium. Náhle vrhl do rozevřených dveří maskérny ohnivou kuličku. Vampýra, který už už vyskakoval na pódium, to rozervalo na kusy a do všech stran se rozletěly ohořelé cáry masa a úlomky kostí. „Pozor, ještě několik osob na cestě!“

	„Je jich hodně?“ Piháč namířil do tmavého obdélníku dveří.

	„Nevím.“ Artem zapraskal klouby prstů a krystaly vrostlé v kůži zablikaly rudými plamínky. „Připravte se… Pal!“

	Tentokrát už vampýři nespoléhali na neviditelnost a vyvalili se na pódium jako opravdová vlna. Náboje ze samopalů prolétaly jejich těly naskrz, aniž by způsobily zvláštní škody, a jenom dva nebo tři to srazilo na zem.

	„Otočte se!“ zachraptěl ze směru od východu gymnasista a za okamžik na pódiu zazářilo nové slunce. Většina vampýrů okamžitě shořela na prach a těch, kterým se poštěstilo přežít, už se taky nebylo třeba bát: oslepené stvůry se v křečích zmítaly na podlaze. „Mizíme! Hned zhasne!“

	Zubkovi lidi popadli pod pažemi družiníka, kterému se nepodařilo odvrátit od magického výbuchu, a rozběhli se k barovému pultu. Bylo to jednoduché: vzhledem k rychlosti, kterou se pohybovali vampýři, nebyla naděje dostat se k východu ze Západního pólu. Ale v kuchyni… v kuchyni byla aspoň nějaká šance zorganizovat obranu a zůstat celí. Hlavně se nenechat obklíčit a nevystavit se útoku ze všech stran.

	„Pohyb!“ Lymar trhnul Antonem za límec, aby ho zrychlil do opačného směru. „Alexi, běžíme!“

	„Kam?“ vykřikl Alex, zatímco se pokoušel protřít si slzící oči, a vyrazil za Viktorem Petrovičem.

	„K východu!“ Lymar se zastavil u jasně osvětleného vchodu do skladu, otočil se a zamířil na ohořelého vampýra, který je vyrazil pronásledovat. Pijavice vypadala mizerně – na některých místech jí trčely opálené kosti, původně bělostná kůže byla samý puchýř. Ale i v tomhle stavu by ta stvůra dokázala rozervat jejich lidi na kusy a ani by se nezadýchala. „Rychle!“

	Kolem se přehnal Vasilenko a Lymar už neváhal a našil do vampýra, který je pronásledoval, broky. Tomu jako by zabodli do hrudi osikový kůl: netvor se prudce zastavil, ale udržel se na nohách. Následující výstřel ho přinutil o krok couvnout. A ještě jeden. A ještě…

	Náboje došly, právě když do skladiště vrazil Viktor Petrovič. Semjon zaklel, popadl izolepou omotané jílce nožů a skoro bez míření je vrhl. Jedna z čepelí zasáhla vampýra do hrudi, potrhané od broků, druhá – hozená levačkou – jenom škrábla kostlivou ruku a letěla dál. Netvor ani nezpomalil. Lymar popadl opozdilého Alexe a skočil do skladu.

	„Jsme v prdeli!“ tumpachově sykl Vasilenko a rozhlédl se po zasněžené stepi, která se prostírala kolem nich. Na tmavomodrém nebi nad jejich hlavami vedle sebe pokojně zářila dvě slunce, žluté a azurové, takže svět působil poněkud ploše.

	„To není přesný.“ Lymar se svalil do sněhu a rychle začal znovu nabíjet sajgu. Černý obdélník dveří do Západního pólu vypadal nečekaně daleko a vampýr, který se neopatrně vrhl za likvidátory, pod slunečními paprsky v mžiku ztratil veškerou rychlost. Teď se pokoušel zahrabat do sněhu a pomalu zdechal. Ale opatrnosti není nikdy nazbyt. Kdo ví, jaké potvory se na tomhle podivném místě ještě schovávají?

	„Kam jsme se to poděli?“ ztěžka vydechl Alex. Vlastně to nebylo první, co řekl, ale v původní otázce bylo přesně tolik slušných slov, kolik tam bylo předložek a citoslovcí. „Co to sakra je?“

	„Prostorová kapsa,“ poklidně vysvětlil Vasilenko, který si zaclonil oči dlaní a rozhlížel se kolem. „Velmi silné zakřivení.“

	„A co je tohle za zrůdu?“ Lymar počkal, až vampýr definitivně pojde, a vytáhl z něho kovový nůž.

	„Vampýr.“ Šéf čety se pokusil utnout magická vlákna, prostupující celým prostorem. Moc se mu to nedařilo. Přesněji, vůbec se mu to nepovedlo. Bouřící magická energie ho zahalila doslova jako pavučina mouchu a rozhodně ho nehodlala pustit. Zatraceně.

	„Jsou to nějací skrčci.“ Semjon šťouchl mrtvého vampýra špičkou boty pod trčící žebra. Netvor se opravdu nemohl zrovna chlubit postavou bohatýra – byl hubený a vysoký sotva půldruhého metru. „A rozumu taky moc nepobrali.“

	„Divocí,“ pokrčil rameny Anton, který přemýšlel o vlastních věcech. „Bez královny jsou úplně tupí a v běžné smečce se napohled vůbec nemusí lišit od člověka.“

	„Kde se tu vzali?“

	„Zdá se, že tenhle průraz je opravdu velmi vážný, když už skrz něj dokázala projít i tahle špína.“

	„Proč ses sem hnal?“ přešel Alex k Lymarovi. „Neměli jsme zůstat s ostatníma?“

	„Vždycky se můžem vrátit.“ Semjon se při pohledu na černé nebe nad hlavou přikrčil a ukázal na dveře, svítící v dálce. „Jenom musíme zlikvidovat příčinu tohohle průrazu.“

	„Tak to ji nejdřív musíme najít!“ Vasilenko si vztekle odplivl pod nohy. „Tohle není normální svět, copak to necítíte? Tady platí jiné zákony a magická hladina je taková, že za hodinu nebo dvě nám polezou mozky ušima. Jestli za tu dobu nenajdeme příčinu průrazu, budeme muset vzít nohy na ramena.“

	„A proč ji hledat?“ zavrčel Viktor Petrovič a zarachotil svými lahvičkami. „Je tady, hned vedle.“

	„Kde?“ málem vyskočil do vzduchu Anton. „K čertu!“

	Nebylo těžké pochopit, proč zařval – přesně pod dvěma slunci se ukrýval stín, v oslnivě třpytivém sněhu skoro nepostřehnutelný. Podivný stín – ledově modrý, ostrý trojúhelník mířící k nebi.

	„Pyramida!“ vzpamatoval se nakonec z překvapení Alex. „Ledová…“

	„A pokud si vzpomínám, něco podobného kroužilo nad Pevností,“ zamyšleně protáhl Lymar. Ani se nepokoušel od oka odhadovat rozměry té podivné stavby. „To znamená, že ji shodili?“

	„Shodili si ji na hlavu!“ zanadával Vasilenko. „A má tak silný magický potenciál, že se prostor zakřivil a vznikla tahle kapsa! Ještě vědět, jak je spojená se Západním pólem…“

	„Je třeba proskenovat proudy,“ navrhl Šumov a popotáhl. Vítr nefoukal, ale i bez něj pronikala zima až do morku kostí. „Tak jdem?“

	„Stát!“ zavelel Viktor Petrovič. Pořád držel svoje lahvičky, jejichž obsah v tomhle mrazu zhoustl, ale nezmrzl. „Nejdřív trochu chemoterapie.“

	„Aby ti na jazyku vyrazil tipec!“ zaklel Lymar.

	„Proč zas?“ podivil se chemik. „Aha! Bereš to takhle. Dobrá, náš pověrčivý příteli, otevři pusu, zavři oči. Nebo ne – nezavírej oči. Hodí se otevřené.“

	„Cos zase vymyslel?“ znervózněl Semjon.

	„Nakapu do nich kapky,“ vysvětlil Viktor Petrovič a protřepal lahvičku s dávkovačem. „Říkám ti, otevři pusu!“

	Lymar těžce vzdychl, ale poslechl. Obyčejně se Petrovičovy procedury nedaly ani vzdáleně označit za příjemné, a když se tvářil jako kocour, co slízal smetanu… To bude něco!

	Lymarova předtucha nelhala: první kapka sklouzla po jazyku jako kus ledu a zmrazila mu hrtan, po dalších dvou mu zmrzly nozdry a dočista ztratil čich. A když pak došlo na oči! Jako by mu do nich zabodli jehly. Semjon na okamžik ztratil vědomí, ale když se s hekáním zvedl ze sněhu, nepříjemné pocity se kamsi vytratily. Jenom mrkat pořád bolelo – oči pálily odvěkým chladem.

	Viktor Petrovič ho zamyšleně sledoval a hladil si vousy: „Možná jsem to přehnal s koncentrací.“

	„Je to akorát.“ Semjon se ohromeně rozhlížel kolem. Tvrzení, že se okolní realita změnila, naprosto nevystihovalo skutečnost. Černé barvy nebe se rozvrstvily a šokovaly nepřirozenou hrou tmavě modrých a antracitových odstínů. Bledá pustina se zvrásnila, vzdálenosti mírně tekly a předměty, které ještě před chvílí zůstávaly nehybně na místě, se tu vzdalovaly, tu přibližovaly. A pyramida… Ledová pyramida získala objem a už nevypadala jako plochý a nehmotný stín. Nezměnila se jen dvě slunce, jež jako předtím prořezávala oslepující otvory v nebeské klenbě. „Berte kapky a jdeme…“

	„Možná bys to mohl přece jenom zředit?“ rezignovaně si povzdechl Alex.

	„No, v téhle věci Semjonovi věřím,“ usmál se Viktor Petrovič. „A jestli to tu máme prozkoumat, určitě to nebude marné.“

	„Semjone, kam jdeš?“ zavolal na Lymara Vasilenko. Dotyčný se brodil po kolena ve sněhu asi deset metrů od nich.

	„Už nikam.“ Semjon dorazil k jakémusi předmětu na sněhu, kterého si předtím nevšiml, a zastavil se. Ze sněhu trčela pata boty. Obyčejná teniska, jaké ještě nedávno fasovali noví rekruti v Družině. Chodit v nich v zimě bylo mučení, ale každopádně lepší než naboso.

	Lymar využil toho, že ho kolegové, zaujatí nepříjemnou procedurou, přestali rozptylovat, popadl botu oběma rukama a zatáhl. Vlastně dost riskoval – moc by nepřivítal, kdyby se pod sněhem ukrýval nějaký mazaný netvor nebo ledochodec – ale vzápětí vytáhl na světlo boží zmrzlou mrtvolu družiníka. Lymar ho ani neobracel – bylo jasné, že je z první skupiny – jenom přeřízl popruh samopalu a s AK-74 v rukách vyrazil zpět.

	„Ty jsi teda lump!“ vydechl Alex, přitiskl si ruce na oči a dřepl si. „Co je to za svinstvo?“

	„Můj vlastní vynález,“ hrdě prohlásil Viktor Petrovič, kterému kapky nezpůsobily vůbec žádné potíže. Jako by si kapal čistou vodu. „Chci to nazvat polární záře.“

	„Radši to pojmenuj švábi v palici,“ poradil mu Šumov. „Nebo odstřel mozků.“

	„Mimochodem, když je řeč o polární záři,“ ušklíbl se Vasilenko, jen co se mu podařilo zamrkat, „co je u té pyramidy za svinstvo?“

	„Kde?“ podivil se Semjon. „Nic nevidím…“

	„Ani já ne,“ přikývl Alex. „Už máš halucinace?“

	„Petroviči?“ čaroděj se ohlédl na chemika. „Cos nám to nakapal? Jaké to má účinky?“

	„Zvyšuje to odolnost organismu proti magickým vlivům a proti chladu, dočasně tlumí mentální citlivost. Ale předpokládám, že na čaroděje zabírá jenom první složka,“ pokrčil rameny Viktor Petrovič. „Co to tam vidíš?“

	„Jako by tam něco pulsovalo. Vypadá to jako trychtýř, nedokážu to pořádně rozeznat.“

	„No, tak se pojďme podívat blíž,“ navrhl Lymar. „Kdo vezme samopal?“

	„Dej to sem,“ chemik přejel Antona a Alexe blahosklonným pohledem a mávl rukou. „Děti perestrojky, sakra! Ani základní vojenská příprava ve škole, ani vojenská katedra. Z armády jste se taky vyvlíkli, co?“

	„Já – ne, já kvůli zdraví,“ naštval se Šumov.

	„A já jsem to nestihl,“ ušklíbl se Vasilenko a začal se hlubokým sněhem brodit ke stříbřitě modré pyramidě. „Hned po aspirantuře jsem se dostal sem…“

	„Takže jak dlouho už jsi tady?“ podivil se Lymar. „Šest roků?“

	„Tak nějak,“ přikývl šéf čety a zpozorněl, když si všiml, že záblesky, probíhající po ledové pyramidě, jsou nějak moc sladěné s pulsací přízračného víru. „Opatrněji, nějak se mi to nelíbí!“

	„A mně se to vůbec nelíbí!“ přisvědčil Alex, který se pokoušel něco pochopit z údajů poblázněných měřicích přístrojů. „Proč jsme sem sakra vůbec lezli?!“

	„Příště nechám vampýry na starosti tobě,“ uchechtl se Lymar. Jako první si všiml nebezpečí a vykřikl: „Zpět, rychle!“

	A byl důvod k panice – pulsující vír na okamžik zesílil, rozšířil se, a pak se z něj jako skrz prostorový tunel vylil kousek cizího světa.

	Ledová kopí, trčící z vrstvou ledu pokryté země, se skoro vzápětí rozsypala, zato mrak, který se mezi nimi převaloval, zhoustl a jako mléčný závoj tekl k likvidátorům.

	„Mlhovci!“ vydechl Vasilenko. „Kde se vzali…?!“

	„Tu se vzali!“ odsekl Viktor Petrovič, vytrhl z jakési lahvičky voskem zalitou zátku a hodil nádobku po plazícím se mraku. Závoj zazářil oranžovým světlem, a pak se ničivé plameny, které ho pohltily, prodraly na svobodu a vyšlehly dobré tři metry do výšky.

	„No teda!“ Lymar si kožešinovou rukavicí zaclonil tvář před žárem. „Co kdyby se to náhodou rozbilo?“

	„Nehoda není náhoda,“ ušklíbl se pod vousy Viktor Petrovič.

	„Tempem!“ mávl rukou Vasilenko. Vyrazil k pyramidě, ale sníh, ze kterého dál šlehaly bezbarvé plameny, oběhl širokým obloukem. „Musíme ten portál zlikvidovat, než projde něco dalšího!“

	„To je portál?“ s námahou ho dohnal ztěžka funící Alex.

	„Nestabilní,“ odpověděl mu při běhu Vasilenko.

	„Kam se ženete?“ Lymar se zastavil asi deset metrů od stěny pyramidy, která se téměř svisle vypínala k nebi. Zblízka už nevypadala jako vyřezaná z jednoho kusu ledu – mezi kvádry byly patrné štěrbiny a některé byly pokryté drobnými puklinkami. „Ne tak blízko!“

	„Antone!“ zavolal na šéfa Alex, horečně porovnávající údaje měřicích přístrojů, a vytáhl si z ucha sluchátko, ve kterém už to dávno necvakalo, ale monotónně šumělo. „Jsou tu dva hlavní proudy: jeden spojuje bránu s pyramidou, druhý vzniká, když do otevřeného průchodu proniká energie.“

	„Kolik máme času, než se znovu otevře?“ zeptal se Vasilenko.

	„Nemám tušení. Myslím, že moc ne.“

	„Musíme něco udělat…“

	„Co takhle vyhodit ji do vzduchu?“ navrhl Viktor Petrovič.

	„Máš s sebou atomovku?“ přeptal se Lymar.

	„Můžeme se vrátit,“ pokrčil rameny vousáč a vytáhl krabičku cigaret. „Do Pevnosti.“

	„Nemáme čas,“ smutně povzdechl Alex. „Nestihneme utéct.“

	„Co takhle jít dovnitř?“ navrhl Semjon. „Zevnitř by to mělo být lehčí…“

	„Dej mi nůž,“ natáhl k němu ruku Viktor Petrovič. „Dej ho sem – neboj se…“

	Chemik dostal kovový nůž s rukojetí omotanou izolepou, zkusil zašťourat v trhlince, která se táhla přes jeden z kvádrů, tichounce si zaklel pod nos a dlouze se odmlčel.

	„Co?“ popohnal ho Alex, který už začal poskakovat na místě, aby se trošku ohřál.

	„Vajco!“ odsekl Viktor Petrovič, vylovil z vnitřní kapsy pláště jakousi lahvičku a opatrně sklepl do trhliny kapku jasně modré tekutiny.

	Nic se nestalo.

	Vousáč znovu zaklel – tentokrát hlasitěji – zašrouboval víčko a vytáhl z kapsy jinou lahvičku. Kápl, počkal – a znovu bez účinku. Nenechal si tím zkazit náladu a začal v prázdné zkumavce míchat dohromady několik preparátů najednou. Nakonec přidal alchymistické rozpouštědlo a vylil kypící tekutinu na stěnu. Se stejným výsledkem.

	„Velmi zajímavé!“ zatahal se za ojíněné vousy a zapálil si cigaretu. „Buďte chvilku zticha, budu přemýšlet…“

	Rozčarovaný Vasilenko si stáhl z ruky palčák a položil ji dlaní na stěnu, sálající chladem. Prsty okamžitě znecitlivěly, mráz vystřelil k srdci, ale nejhorší byla jiná věc – v hlavě mu zazněla slova v neznámém jazyce a jako ostří nože mu rozřízla vůli. Mnohočetné štíty nepomohly: cizí moc z nich vysávala magickou energii až do posledního karátu a jenom sílila.

	Kdo ví, jak by to skončilo, kdyby si Šumov nevšiml němé grimasy šéfa čety, ztuhlého jak solný sloup. Alex se odtrhl od naprosto zmateného skeneru, popadl Vasilenka za límec a prudkým trhnutím ho odhodil od stěny. Čaroděj nijak nezareagoval a spadl tváří do sněhu.

	„Co to mumlá?“ zaposlouchal se Semjon do Antonova tichého šepotu, když ho obrátili na záda.

	„Blouzní?“ odhadoval Alex, kterému se ani hrstí sněhu nepodařilo čaroděje vzpamatovat.

	„Hned nám ho proberu.“ Viktor Petrovič vytáhl předem připravenou jednorázovou injekci.

	Obratně bodl Vasilenkovi jehlu do krku a Anton opravdu skoro okamžitě přišel k sobě. Zpočátku sípal a nemohl ze sebe dostat ani slovo, pak se trochu uklidnil, posadil se do sněhu, z plných plic se nadechl a… šťavnatě zaklel.

	Nicméně, to už si ho nikdo nevšímal. Skrz znovu otevřený portál zavanul mráz, a když se poryv ledového větru, který je všechny zmrazil až na kost, rozplynul, v místě průchodu zmateně civělo kolem sebe několik trpaslíků. Byli asi poloviční výšky než lidé, vyzáblí a úplně zarostlí dlouhými rozcuchanými vlasy. Ale rozhodně byli inteligentní – v rukách kopí, v pochvách na širokých kožených opascích tesáky.

	Nejrychleji dokázal zareagovat Semjon. Buď se projevily zkušenosti, získané v době služby na nebezpečných místech, nebo se mu v hlavě vynořily vzpomínky z nedlouhého zaměstnání u Patroly, ale každopádně Lymar v zakrslících poznal sněžné lidi a okamžitě vystřelil ze sajgy. Jeden ze skrčků se na místě otočil kolem své osy a žuchl do sněhu…

	Podruhé se Lymarovi vystřelit nepodařilo. Sotva uhnul před oštěpem, který mu prosvištěl kolem hlavy, pokosila sněžné lidi dlouhá dávka ze samopalu. Ani se nestihli rozprchnout do stran. Jeden z trpaslíků se ještě pokusil vytáhnout z pochvy široký nůž, ale Semjon mu přišlápl ruku a bez rozmýšlení ho bodl do krku.

	„Antone,“ pořádně vyděšený Šumov znovu protřel čaroději tvář sněhem. „Tak už se prober, jo?“

	„Jsem v pořádku.“ Vasilenko s námahou otevřel oči. „Co to bylo? Jako by mě vzali pytlem po hlavě.“

	„Otevřel se portál a zachytil tě výboj,“ vysvětlil mu Viktor Petrovič. „Nadbytek magického záření. Musíme vzít nohy na ramena.“

	„Ne!“ umíněně prohlásil Vasilenko a prokousl si ret do krve. „Dáme se do práce!“

	„A co je sakra tohle?“ Semjon se vracel ke kolegům od mrtvol sněžných lidí a jako první si všiml, že ze stěny jde kouř. „To je tvoje práce, Petroviči?“

	„Uhněte!“ Anton vyskočil na nohy a silou odstrčil Šumova od ledového kvádru. Matně modré praskliny v ledu najednou jedovatě zezelenaly.

	V tu chvíli se kvádr rozpadl na bezpočet krystalků, které se sesypaly do sněhu, a v povrchu ledové pyramidy se objevil otvor, zaplněný mlhou. Viktor Petrovič, zhypnotizovaný jejím vířením, na místě ztuhl a najednou pochopil, že mléčný závoj je nevysvětlitelně hluboký. Buď tam vůbec žádná mlha nebyla, nebo se sám prostor ohnul pod tíží stěn pyramidy a nepochopitelně si zahrával se zrakem.

	Jakoby zdálky chemik cítil, jak ho kdosi popadl za límec. Neotočil se, ale ohnal se a vykročil k otvoru. Mlhavý dým se rozestoupil do stran, ale vstoupit dovnitř se chemikovi nepodařilo: z boku přiskočil Semjon a praštil ho pěstí do tváře.

	„Přeskočilo ti?“ Když se Petrovič konečně vzpamatoval, Vasilenko si třel zasažený nos prsty a plival pod nohy krev. „Kam ses to hnal?“

	„Nevzpomínám si.“ Vousáč si mnul tvář. „Tos mě praštil ty, Semo?“

	Lymar velmi dobře znal chemikovu hašteřivou povahu. „Já?!“ zatvářil se udiveně. „To byl Alex.“

	„Fakt?“ nevěřil mu Viktor Petrovič.

	„Jo. Sundal tě.“

	„To stačí,“ zarazil je Anton. „Máme ještě deset minut, víc ne. Vstoupit do pyramidy nedokážem. Kdo má ještě nějakej nápad? Honem, honem! Potřebujeme pohnout mozkem, sakra!“

	„Poslyš, a co kdybys zkusil odříznout magický tok ty sám?“ navrhl Alex. „Jsi přece čaroděj.“

	„A jak si to představuješ?“

	„No, jestli je pyramida zdroj energie pro portál, tak ji musíme buď dostat pod kontrolu, nebo vypnout. Řekl bych.“

	Anton se nad spojařovým návrhem na okamžik zamyslel, ale pak zavrtěl hlavou. „To nevyjde. Když jsem se dotkl stěny, jako by mě přejel válec. Ještě trochu a bylo po mně! Ještě teď nehnu prsty. Navíc je tam úplně jiný princip ovládání energií. Není to navržený pro lidi! Prostě nám vyhoří mozky.“

	„A teoreticky,“ Šumov si sundal batoh ze zad, „by sis s tím poradil? Kdyby se potlačily negativní účinky a vyřešil se problém s nedokonalostí pojmového aparátu?“

	„Čistě teoreticky?“

	„Ne tak úplně.“ Spojař opatrně vytáhl notebook, zabalený do bublinkové balicí polyetylénové fólie. „Ale něco takového.“

	„Petroviči?“ Čaroděj se vyčkávavě zadíval na chemika.

	„A proč já?“ najednou vousáč pochopil narážku. „Víš přece, že v takových věcech plavu!“

	„Petroviči…“ začal se vztekat Anton. „Zbytečně tu ztrácíme čas!“

	„Mám dávku magistra,“ přiznal Viktor Petrovič.

	„Kdybych potřeboval magistra, šel bych a koupil bych si ho u prvního dealera, kterýho bych potkal,“ rozzuřil se Vasilenko. „Neprovokuj mě, Petroviči! Není čas!“

	„K tomu, co už jsem ti píchl, stačí magistr,“ urazil se chemik.

	„To je jiná řeč,“ uklidnil se Anton. „No tak, vytáhni, co máš.“

	„Neslyšels mě? Vždyť natáhneš brka!“

	„Za chvíli všichni natáhneme brka,“ mávl rukou Vasilenko. „Tak co, pane Šumove, jdem na to?“

	„Jdem,“ nepříliš přesvědčivě přikývl Alex, rozvinul dlouhou telefonní dvojlinku a připojil ji k už zapnutému notebooku. Pak se pokřižoval, hodil konec drátu do mlhy, která se válela v otvoru v pyramidě, a když se nic nestalo, ulehčeně si oddechl.

	„No?“ nakoukl mu přes rameno Petrovič a vytáhl jakousi plastovou lahvičku. „Funguje to?“

	„Hned připojím čarofon a uvidíme. Dobrý je už to, že se to hned nezkratovalo.“ Šumov potřeboval několik minut, aby mrazem znecitlivělými prsty pospojoval kontakty notebooku s dráty, trčícími z pláště mobilního telefonu. A potom zasunul zlacené kontakty propojovacího kabelu. Obrazovka mobilu až příliš jasně zasvítila. „Aha, spojení navázáno. Hlavně aby neshořel.“

	„Cos s tím udělal?“ dřepl si k němu Vasilenko. „Převedls do něho část energie?“

	„Uhodls. Kdyby bylo kam odvést přebytky, dala by se pyramida uzemnit, sakra, a hotovo!“ Spojař přejel stylusem po dotykové obrazovce čarofonu a jas se trochu ztlumil. „Mezitím se připrav, já budu potřebovat ještě pár minut, abych doladil synchronizaci a pronikl do informačního pole. A překódování signálu taky chvilku zabere.“

	Vasilenko nechápal nic z matematických symbolů a útržků počítačového kódu, blikajících na obrazovce mobilního telefonu. „Petroviči?“ vrátil se k chemikovi. „Připravený?“

	„Drž.“ Viktor Petrovič protřepal směs deseti preparátů, slitou v plastové lahvičce, hodil do ní želatinovou kuličku, uvnitř které se červenala kapka dávky magistra, a rychle zašrouboval víčko. „Před použitím protřepat.“

	„Rozumím,“ natáhl ruku vedoucí čety.

	„Počkej!“ vybuchl chemik. „Prej rozumíš! To se nepije! Chápeš? Vdechnout pusou, vydechnout nosem. Nadechnout třikrát, zapamatuješ si to? Účinné látky bude až nad hlavu.“

	„Dej to sem,“ popadl lahvičku Anton. „Jak je to silné?“

	„Řádově silnější než obyčejný magistr, ale počítej maximálně na tři minuty. Po pěti minutách už tě nedokážu probrat ani já.“ Viktor Petrovič rozložil na sníh utěrku a začal na ni rovnat jednorázové injekce.

	„Děsíte mě, doktore,“ zazubil se Vasilenko.

	„Čas!“ popoháněl je Lymar, který nespouštěl oči z přízračné mlhy. „Brzo to začne…“

	„Alexi?“ zavolal Anton na spojaře a protřepal lahvičku.

	„Hotovo,“ otřel si zpocené čelo Alex. „Jen tak tak jsem to sesynchronizoval – frekvence kmitání se pořád mění. Podívej se sem: princip je takovej, jako při přístupu do sítě přes anonymní bránu. Štít pyramidy nereaguje na železo, takže máme chvíli času, než zjistí, o co jde.“

	Šéf čety ze spojařova vysvětlování nic nepochopil: „A co s tím mám dělat?“

	„To je jednoduché: budeš pracovat přes čarofon. Je upravený na mentální ovládání, takže by s tím neměly být problémy. Přes něj půjde signál do notebooku, překóduje se a spojí se s energetickým polem pyramidy. Opačné spojení bude obtížné, jelikož bude třeba chytat echo odezvy: přímá odpověď spálí tebe i přístroje.“

	„Jdeme na to!“ Anton několikrát prudce zatřepal plastovou lahvičkou, strhl z ní víčko a hluboce vdechl páru, která unikla z hrdla. Poprvé, podruhé, potřetí. Čarodějova ruka nepatrně uvolnila stisk, tekutina vyšplouchla a zabublala na udupaném sněhu.

	„Do hajzlu,“ bezděčně couvl Šumov. Vasilenkovy oči náhle zčernaly, až byly stejné jako nebe nad hlavami likvidátorů.

	„Kryj Semjona,“ vrazil mu Viktor Petrovič do ruky samopal a přesunul nářadí, rozložené na utěrce, blíž k čaroději, svírajícímu v ruce čarofon. Vzduch kolem kontaktů, spojujících notebook s telefonem, svítil přízračně zelenkavým světlem a dvojlinka, která vedla do pyramidy, zajiskřila modrými plamínky.

	„Dostáváme pořádně silnou odezvu,“ znervózněl spojař, který se stáhl k Lymarovi.

	„Seď!“ Semjon ho stáhl za rukáv, usadil ho do sněhu a připravil si sajgu. „Stejně už teď nemůžeš nic spravit. Je to tak?“

	„Jo.“

	„No a my brzo budeme mít hosty.“ Přízračný závoj se mezitím rozlil do mihotavého plátna, které doslova rozleptalo prostor kolem likvidátorů. Za šedou záclonou se rýsovaly siluety cizího světa. „Víš, jak z toho střílet?“

	„Zhruba,“ přikývl Alex. „Nebude třeba znovu nabíjet?“

	„Rezervní zásobník nebyl.“

	„Tak bez problémů,“ svraštil nos spojař, pokusil se zamířit směrem k portálu, ale nevydržel a znovu samopal sklonil. „Poslyš, Semjone, tys nepřemýšlel nad tím, co je to za pyramidu? A proč se otevírá portál?“

	„Proč, proč?“ odfrkl Lymar a z úst se mu vyvalil oblak páry. „Zase se do Pevnosti chtěla prorvat nějaká špína.“

	„A já myslím, že je sundali naši,“ podělil se Alex o svoje domněnky.

	„No a?“

	„Mají nedostatek energie, šetří ji pro každý portál.“

	„Chtějí se vypakovat?“

	„Ne,“ zavrtěl hlavou spojař. „Kdyby chtěli utéct, dávno by utekli.“

	„Tak proč teda?“

	„Čekají, až je někdo přijde zachránit. Stejně jako my, jenom z druhý strany.“

	„Doufejme, že to Anton zvládne rychleji,“ uchechtl se Semjon, když reálně odhadl svoje šance na přežití v potyčce se staviteli ledové pyramidy.

	„Doufejme,“ přikývl Alex a ohlédl se na čaroděje, oněměle stojícího s čarofonem v ruce. „Doufejme…“

	* * *

	Po třech mučivě dlouhých minutách se pyramida začala nořit do sněhu. Po dokonale hladkých stěnách se s praskáním rozběhly trhlinky, země se zachvěla a obří stavba pomalu zmizela z očí. A spolu s ní se začal scvrkávat i okolní prostor, jako míček, ze kterého uniká vzduch. Náhle se zvedl vítr a metal po nich sníh a pichlavé kousíčky ledu, azurové slunce se vytratilo z dohledu a černé nebe náhle ztratilo intenzitu, jak na něm zůstala jediná trpasličí žlutá skvrna.

	„Během!“ zařval Semjon, aby překřičel vichr, a vrhl se k Antonovi, který se zabořil tváří do sněhu a už kolem něho pobíhal Petrovič. Dříve zřetelný portál se úspěšně složil do sebe, ale teď měli ten nejdůležitější důvod spěchat: černý obdélník dveří, vedoucích ze skladiště Západního pólu, byl ještě před dvěma minutami kdesi v dálce, ale teď rychle rostl.

	Alex se ohlédl, zaklel a rozběhl se za ním. Nic nechápající Viktor Petrovič, který píchal bezvědomému čaroději jednu injekci za druhou, začal cosi řvát, ale Lymar si hodil Antona na záda a vrávoral k východu z téhle kapsy poblázněného prostoru, který bezpochyby prožíval svoje poslední minuty.

	„Zahoď ten notebook!“ křikl na Šumova. „Pomoz mi!“

	Alex si rukávem zaclonil tvář před větrem, který mu ledovými jehličkami propichoval kůži, a přiskočil k Semjonovi; chemik se vzpamatoval, popadl svoji brašnu a rozběhl se za nimi. Nikdo nechtěl zůstat ve světě, zažívajícím apokalypsu.

	Likvidátoři skočili do tmavého obdélníku dveří v úplně posledním okamžiku, když už se začal třást a rozmazávat. Setrvačností proběhli ještě několik metrů, pak se zastavili a hned se svalili do sněhu, jak je do zad praštila vlna nečekaně stlačeného vzduchu. Dveřní křídlo se vyrvalo z pantů, přeletělo přes půl sálu a zaklínilo se do stěny a na místě portálu do jiného světa se znovu objevilo skladiště, které se vrátilo tam, kam patří. Jakési bedny, starý nábytek, kbelíky, hadry.

	Za jakou cenu?

	Petrovič smetl sníh z jedné židle, s heknutím na ni položil Vasilenka a znovu se začal hrabat v útrobách brašny a hledat potřebné preparáty.

	„Co je s ním?“ vrávoravě se zvedl z podlahy Semjon.

	„Přežije,“ pokrčil rameny zaneprázdněný chemik. „Pravděpodobně.“

	„Ty tvoje vtípky…“ Lymar si hodil na rameno sajgu. „Blbé.“

	„I kdyby, jiné nemám.“ Viktor Petrovič bodl čaroději ještě jednu injekci, stiskl zápěstí, aby našel puls, a vytáhl pomačkanou krabičku cigaret. „Vem si svoji hračku, Alexi! Anton s sebou přivlekl tvůj mobil.“

	„Jo, hned,“ bez zvláštního zájmu se ozval Šumov, zkoumající bar. Nedařilo se mu najít nic na přilepšenou – všechny lahve byly rozbité na drobné střepy.

	„Koukni do ledničky,“ poradil mu Semjon, který si zrovna pozorně prohlížel sál. V dohledu nebyl žádný z družiníků a i vampýři se, naštěstí, někam propadli. Skleněné dveře, vedoucí do Střeva, byly úplně pokryté vrstvou ledu a Lymar se po chvíli rozmýšlení rozhodl nepřibližovat se k nim. Za prvé by po nich mohli v panice vystřelit, za druhé, hladina energie v Západním pólu se teprve začínala vracet do normálu. Otevřeš dveře a rozdíl hladin magické energie tě pošle na pár měsíců do špitálu. Raději počkat. Stejně není kam spěchat. Petrovič si zapálil – to znamená, že Anton bude v pořádku.

	Alex přičichl k obsahu dvoulitrové plastové lahve, kterou vytáhl z ledničky, a zaradoval se. „Hele! Ledové!“

	„I bez toho je zima,“ ohrnul nos Semjon.

	„Už teplá.“ Šumov se prohrabal pod barovým pultem a vytáhl několik jednorázových kelímků. Neztrácel čas a nalil do nich rubínovou tekutinu. Jedním lokem vypil sto gramů mrazem pálícího nápoje a ohromeně zmlkl. Jako by mu do žaludku žuchl kus ledu a naopak vzhůru po páteři vystřelila ohnivá vlna a udeřila ho přímo do temene, až mu poskočily vlasy. „Uf, dobrý svinstvo!“

	„Drž, Petroviči!“ Lymar předal kelímek chemikovi, vrátil se k barovému pultu a jedním hltem do sebe ostré pití taky obrátil. „Jo…“

	„Jsme dobří, co?“ Šumov vytáhl krabičku cigaret.

	„Jasně!“ hlubokomyslně se zašklebil Semjon a rozlil do kelímků novou dávku ledového alkoholu. „Jenom, víš, Alexi…“

	„Co?“

	„Trápí mě jedna otázka…“ Lymar zvedl kelímek ke rtům, ale nenapil se. „Kam se všichni poděli?“

	„Myslíš družiníky?“ zazubil se Šumov. „Zdrhli, hádám…“

	„Ne, ne družiníci,“ zavrtěl hlavou Semjon. „Zákazníci. Stoly jsou prostřené, jídlo na talířcích. A z hospody nikdo nevylezl…“

	„Víš co?“ Alex se opřel lokty o pult a ťukl svým plastovým kelímkem o parťákův. „Popřemýšlíme o tom zítra. Nebo pozítří.“

	
Kapitola 1

	Měl jsem kliku – pro moji duši poslali diletanty.

	Profesionál by nikdy s rachotem nevyrážel dveře a nepouštěl by se do bezhlavé palby podle nejhorších tradic bitek mezi bandity. Profesionál by se vůbec nepouštěl do palby.

	Proč?!

	Zvonek u dveří, standardní odpověď na zkoumavou otázku, cvaknutí zámku, výstřel z těsné blízkosti. Pak ještě jeden – jenom pro jistotu. A je to, drahý Jevgenij Maximovič doběhal. Příští zastávka – Krematorium.

	Ale poslali ty, které poslali – což mi dalo šanci trochu se vzpamatovat a zkusit přechytračit osud.

	Ačkoliv, když to řeknu na rovinu: klika, co jsem měl, byla dost malá. Nějakého jiného, průměrného obchodníka by i tak dočista prošpikovali olovem.

	A co by ne? Je to jednoduché jak facka…

	Chytlo mě to těsně předtím, než vybuchly nálože, které vyrazily železné dveře bytu. Chytlo mě to zostra, jako dřív, zdá se, a bez zaváhání.

	Zrovna se plácám přes kapsy saka a hledám náprsní tašku, úder srdce a – místnost zahalil šedý příkrov. Obrysy nábytku se rozmazaly, okno s nezataženým závěsem se zalilo oslnivým světlem a za zdí zahořely plamínky cizích životů: jeden, druhý…

	A sotva začal záchvat pouštět tělo zachvácené křečí, hned – bum! – a vchodové dveře vyletěly.

	Průměrnému obchodníkovi by v takové situaci nepomohlo vůbec nic. Ale mě nemůžou počítat k obyčejným lidem, navzdory veškerým přáním.

	Ne, nejsem tajný agent ani fanatik do střelných zbraní, který si doma drží malou zbrojnici, a co vám mám povídat – nemám ani černý pásek v karate. Všechno je mnohem jednodušší a zároveň složitější.

	Jsem jasnovidec.

	A i když mi ten nevelký dar zřídka přináší cokoliv kromě bolesti hlavy, občas je i k užitku.

	Jako například teď…

	* * *

	Náprsní taška se nacházela ve vnitřní kapse. To byl důvod k radosti: ani trochu by se mi nechtělo zůstat úplně bez peněz. Jistě, už dřív se mi stalo, že jsem si musel půjčit do doby, než dodělám nějaký kšeft, ale tak hloupě pohořet kvůli vlastní nepozornosti – to je moc! To by ještě chybělo, abych včera v klubu ztratil peněženku…

	Najednou jako bych schytal palicí do hlavy. Peněženka mi vyklouzla z prstů, nohy se mi podlomily a jen tak tak jsem se zachytil skříně, abych se na nich udržel. Vědomí mi zaplavily rychle se střídající obrazy.

	Dveře, vyražené výbuchem, mladí chlapi v maskách a s pistolemi v rukách, vbíhající do bytu. Štěkání výstřelů a kaluž krve, rozlévající se po podlaze kolem nehybného těla…

	Těla?!

	Z transu mě vytrhl ostrý zvuk výbuchu. Sklo se s žalostným řinčením rozlétlo na střepy a do nosu mě udeřil pach žíraviny. Pobídnutý vidinou jsem se vrhl ke zdi. Sotva jsem se stačil schovat za prudce otevřenými dveřmi mezi pokoji, když přes práh skočil pořízek v černé pletené kukle přes obličej, s otvory pro oči. Vrah v běhu několikrát vystřelil směrem k oknu, pak zklamaně zaklel a sklonil pistoli. V tu chvíli jsem vykročil ode zdi a praštil jsem ho malíkovou hranou do krku.

	Chlapík v mžiku zhadrovatěl a jako žok se svalil na podlahu; já vyskočil na chodbu a vrhl jsem se do kuchyně, kam vběhl druhý zabiják. Stihl jsem to jen tak tak – vyschlý mužíček v lehké plátěné bundě vyběhl zpoza rohu právě v tu chvíli, kdy jsem mu plnou rychlostí skočil vstříc.

	Vrahovi se nepodařilo vyhnout, dostal patou na solar a proletěl otevřenými dveřmi koupelny. Praštil se temenem o okraj umyvadla, upustil pistoli a pomalu se svezl podél stěny na zem.

	No a já jsem měl nejvyšší čas vzít roha: naboso, tak, jak jsem byl, jsem vyskočil do chodby a vrhl se po schodišti nahoru. Plíce mi hořely, svaly natažené při skoku si úpěnlivě stěžovaly, ale teprve když jsem vyběhl až pod střechu, dovolil jsem si svalit se na studené schody.

	Unikl jsem?

	Je to tak – odlesky aury zabijáků, kteří mi vpadli do bytu, zvolna tály, jak sestupovaly do nižších pater osmipatrového domu. Spolu s nimi, podobná kousku ledu v horkém čaji, tála i vševědoucnost, která mě předtím zalila. Ještě před minutou jsem věděl, jak jedním úderem sejmout člověka a kdy přesně skočit, aby mi chlapík, který se mi zpoza rohu hnal naproti, sám vběhl do rány. Ale to bylo před minutou – teď se mi nedařilo ujasnit si ani to, jestli mám jít do bytu, nebo jestli se raději dát bez otálení na útěk.

	I když, útěk rovnou je mimo hru: bez oblečení a peněz se na ulici nedá nic dělat.

	Zdola sem dolehly jakési rozrušené hlasy; chtě nechtě jsem se zvedl ze schodů a donutil jsem se sejít do svého patra. Kam se podít? Není kam…

	„Jevgeniji Maximoviči!“ zavyl Semjon Nikulin, když jsem se objevil. Padesátiletý mužik, který tu dělal vrátného a topiče zároveň, se přímo třásl rozhořčením. „U všech sviní rohatejch! Co to tropíš?!“

	„Co se děje?“ Rozpačitě jsem kývl na překvapené nájemníky, došel jsem k vyraženým dveřím a potřásl hlavou: „A sakra, chuligáni nějak řádí…“

	„Jaký chuligáni?!“ Nikulin se vztekle tahal za začouzený zrzavý knír. „Úplně ti jeblo?“

	„Měl bys nadávat sám sobě.“ Zamračeně jsem se na něho podíval a ztlumil jsem hlas: „Kdo je pustil do domu, co?“

	„Tak to…“ Teprve v tu chvíli vrátnému došlo, že na tom něco pořádně smrdí, a najednou zacouval: „Tahali jsme do sklepa pytle s třískama na podpal, možná někdo proběhl… nějakej chuligán.“

	„Pojď.“ Popadl jsem Semjona za rukáv a trochu zostra jsem ho vtáhl do bytu. „Neboj se, už utekli, utekli…“

	„A hlavně, slyšel jsem, jak něco vystřelilo!“ Nikulin se otočil k nájemníkům, kteří se shlukli za dveřmi, a mávl rukama: „Rozejděte se, všichni, rozejděte se. Není tu na co čumět!“

	Já jsem mezitím prošel do pokoje, zvedl jsem ze země vypadlou náprsní tašku a vylovil jsem z ní dva zlaté dukáty: „Ber.“

	„Co to má bejt?“ podivil se vrátný.

	„Zařiď mi nový dveře a dohlídni na byt.“

	„Já?“

	„Jedu na služebku. Na blíže neurčenou dobu.“

	Zavázal jsem si boty, sundal jsem z věšáku teplou zimní bundu a rozhlédl jsem se kolem. Ne, nic cenného jsem nezapomněl. Jako želva – všechno své nosím s sebou. Byt je zaplacený na měsíc dopředu, to už se tu ukážu. Doufám.

	„No, jak chceš,“ těžce si povzdechl vrátný. „Co takhle oznámit to Družině? Jasně, mně do toho nic není, ale byl bych klidnější…“

	„Rozhodni se sám.“

	Neměl jsem zájem bavit se s družiníky. Nikoho nenajdou a ani se nebudou nijak zvlášť snažit. K aktivitě je potřeba je nejdřív dobře motivovat a já jsem teď švorc. Navíc vůbec není řečeno, že se opravdu pustí do vyšetřování, i když dostanou zaplaceno.

	„Tak to ohlásím. Ať z toho nemám potíže. Jako by tohle nestačilo…“

	„Tak se měj.“

	Plácl jsem Semjona Semjonyče po zádech, přeskočil jsem dveře, které se válely na podlaze, a seběhl jsem po schodech do přízemí. Je třeba vzít nohy na ramena, kdyby se ty svině vrátily. Nejjednodušší je pověsit se oběti na paty a na tichém místě jí udělat do těla pár otvorů navíc. Samozřejmě, otvorů, které se neslučují se zachováním života.

	Střela do zad a hotovo.

	Bylo by to zatraceně pitomé…

	Ale měl jsem štěstí a nic ani nikoho podezřelého jsem na dvoře nenašel. Pravda, místní obyvatelé jako by se všichni do země propadli, ale to je normální – pracovní den v plném proudu. Obytná čtvrť, které se kdoví proč říkalo Texas, ožívala teprve k večeru, a to se všichni její jakž takž solventní obyvatelé veselili v bezpočtu zábavních podniků na Jižním bulváru. Ten byl odsud, co bys kamenem dohodil.

	V ostatním vypadalo tohle sídliště naprosto obyčejně: šedé osmipatrové domy a zasněžené dvory, zmrzlé kupy odpadků na smetištích a náledí kolem jediné široko daleko fungující pumpy. Jediné, co se vymykalo z běžného obrazu, bylo dětské hřiště, vyčištěné od sněhu, s krátkým jazykem špatně postavené klouzačky, a ani to nebylo nic moc významného.

	Obezřetně jsem se rozhlédl, vyběhl jsem ze dvora a vykročil po cestičce, prošlapané mezi odhrabanými závějemi. Brzy mě předjely saně, vesele cinkající rolničkami. Na kozlíku se rozvaloval mužik v ovčím kožichu, ale mě ani nenapadlo vtírat se k němu jako spolucestující.

	Proč? I tak dojdu na Jižní bulvár za pět minut, bez zvláštního spěchu. Aspoň si srovnám myšlenky – v hlavě jsem měl prázdno. A kdyby jenom prázdno – kdepak, úplně vymeteno.

	Že by následky šoku? Vypadá to tak. To znamená, že mi brzo bude blbě.

	Ale jak by mohlo být hůř? Teď by do mě stačilo šťouchnout palcem a budou lítat jiskry! A jak se můžu tak nabuzený ukázat mezi lidmi?

	Vždyť já se mám pořád dobře! Prostě úplně báječně. Ať se děje cokoliv…

	Všechno v pořádku, všechno, jak má být…

	Zpomalil jsem krok, z plna hrdla se nadechl pálivě mrazivého vzduchu, zvolna vydechl a spěchal dál. Pravda, v hlavě se mi po těch dechových cvičeních nijak zvlášť nerozjasnilo, ale to je pochopitelné – člověka se denně někdo nepokouší poslat na onen svět.

	Ne denně?! Tohle je poprvé, v tom to všechno vězí!

	Odrbat – ano, odrbat už mě zkoušeli. To tady patří k běžnému životu, nic mimořádného. Až doteď mě občas někdo ne moc chytrý vybídne, abych se rozdělil. A párkrát mě oloupili, to ano. Ale zabít?!

	Za co?! Co jsem udělal? Komu se mi povedlo šlápnout na kuří oko? Jsem nedůležitý člověk, poslat na mě zabijáky je jako jít s kanónem na vrabce. O pomstě vůbec nemluvě, taková verze je čirá fantasmagorie. Nanejvýš by mi mohli v průjezdu pocuchat ciferník, ale nic víc. A přitom uspořádali málem velkou show…

	Nepodařilo se mi přijít na nic pravděpodobného. Vyšel jsem na bulvár a zastavil se, abych popadl dech. Zároveň jsem se rozhlédl: tady, na rozdíl od Texasu, bylo lidí až nad hlavu. No, Jižní bulvár je Jižní bulvár. Kam plivneš, tam je buď luxusní butik, nebo ještě luxusnější hospoda. Proto je to tu i samá ochranka a i přes den se tu potuluje plno povalečů. Ne všichni si vydělávají na chléb v potu tváře, někdo si může dovolit jen se tupě proflákat životem. V téhle věci se Příhraničí nijak neliší od obyčejného světa.

	Upřímně řečeno, ani jsem nikdy zvlášť nelitoval, že jsem se sem propadl. Samo sebou, dokud se mě nepokusili zavraždit. Teď byl mráz najednou o něco mrazivější a družiníci se po mně nějak podezřívavě dívali.

	Panika a paranoia? Vítejte, sestřičky…

	Lítostivě jsem se podíval na bar Saint Tropez, zdobený modrými skleněnými luxferami, potlačil jsem nečekanou vlnu touhy dát si na odvahu sto gramů čtyřicetistupňového jedu a vyrazil jsem dál.

	Teď, když šok začínal polevovat, mě tím víc ohromovala absurdnost celé situace. Kdyby mi ještě včera někdo řekl o připravované vraždě, vysmál bych se mu do obličeje. Ale teď mi rozhodně není do smíchu. A ještě mě i rozbolela hlava…

	Hlava?!

	Nějak náhle jsem upadl do polovědomí, a pak jsem schytal malíkovou hranou dlaně do krku a klesl jsem na kolena. Překvapeně jsem vydechl, se značným úsilím jsem přemohl bezvládný pocit, který se mi rozléval celým tělem, vytáhl jsem z kapsy krabičku od tic taců a vysypal si na roztřesenou dlaň dvě pilulky. Sotva jsem si je strčil pod jazyk, ústa se mi okamžitě zalila kyselými slinami a zvedl se mi žaludek. Ale zvednutý žaludek – to je jenom maličkost. Z toho se neumírá.

	Vtom jako by mě někdo kopl patou na solar, a to už se vůbec nedalo vydržet. Naštěstí lék brzy zabral a mdloba začala pomalu ustupovat. Za pět minut mi už záchvat připomínala jen podivná slabost, točení hlavy a třesoucí se ruce.

	Uf… Vyhrabal jsem se…

	„Jste v pořádku?“ zazněl odněkud shora nepříliš soucitný hlas.

	Zvedl jsem se z kolen, nejistě jsem se narovnal a křivě jsem se usmál na družiníka se dvěma červenými trojúhelníky na výložkách: „Chytlo mě srdce, soudruhu seržante.“

	„Potřebujete pomoc?“ Velitel hlídky se ostražitě podíval na krabičku s léky, kterou jsem svíral v ruce, zřetelně zakolísal, ale přece jenom stáhl dlaň z odhaleného revolverového pouzdra na opasku. Jeho tři podřízení, postávající opodál – dva s novoučkými kalašnikovy a jeden s brokovnicí – se taky uklidnili a přestali mě držet na mušce.

	No, s takovou první pomocí si trhněte!

	„Děkuju.“ Uklidil jsem tabletky do vnitřní kapsy bundy a otřel jsem si levou stranu hrudi, kde se uhnízdila tupá bolest. „Bydlím jenom kousek odsud…“

	„Jak si přejete.“

	Družiníci mě nechali na pokoji a zamířili ke gazele s modrým pruhem na boku, která stála uprostřed ulice. Několikrát jsem se zhluboka nadechl, opatrně jsem zatočil hlavou ze strany na stranu a najednou jsem se zamračil bolestí.

	S tím pořízkem jsem to přehnal, jednoznačně přehnal.

	Znovu jsem proklel svůj nesmyslný dar, strčil jsem ruku do kapsy bundy a vykročil jsem po bulváru. Než jsem došel do klenotnického salónu Vesmírné zlato, v hlavě se mi trochu rozjasnilo, ale zato mě začalo loupat v zátylku. Nezbylo mi než vysypat na dlaň ještě jednu červenou kuličku a už bez váhání ji spolknout.

	Hotovo, hned mi bude líp.

	Opravdu v to hodně, hodně doufám. Protože nic dalšího už nezůstává. Jestli dojde k recidivě, neproberou mě ani ve špitále. Ani mě tam nedovezou.

	Zastavil jsem se u naleštěné, čerstvě umyté výlohy Vesmírného zlata, na minutu jsem zavřel oči a pokusil se soustředit na vize. Okolní prostor se vytratil, ve spáncích mě krátce bodlo, ale dávka léku proti bolesti, kterou jsem si před chviličkou vzal, mi pomohla udržet kontrolu nad mým vlastním darem. Zvážil jsem možné varianty vývoje událostí, nahmatal jsem v kapse desetikopějku, napočítal do deseti a rozrazil dveře krámu.

	Prodavač podle očekávání tlachal s bohatě oblečenou zákaznicí a nevěnoval cinknutí zvonku pozornost. Ani reakce muže z ochranky nebyla nijak neočekávaná: chlapík v maskáčové bundě, zevlující na opačné straně prodejny, sebou trochu trhl, ale pak zaslechl zazvonění mince, kterou jsem hodil na skleněnou vitrínu, a zapátral očima po podlaze. A než ho napadlo rozhlédnout se kolem sebe, zaběhl jsem do služební chodby a zavřel jsem za sebou dveře.

	Zavřel jsem dveře, utřel si pot, který mi orosil čelo, a silou vůle potlačil vize, které se už už začínaly rozhořívat. Doufat, že se mi podaří dar dál ovládat, by ode mne bylo příliš troufalé.

	Sundal jsem si bundu, přehodil si ji přes ruku, jakž takž si upravil sako a zaklepal na kancelář vedoucího. Počkal jsem na jakési nezřetelné zavolání a pospíšil si dovnitř.

	„Ty?!“ podivila se žena, sedící za stolem. Na sobě měla přísný obchodní kostýmek, dokonale padnoucí na její pořád ještě skoro dokonalou postavu. „Kdo tě sem pustil?!“

	„A kdo by mě nepustil?“ Nevzrušeně jsem se zazubil, hodil jsem bundu na pohovku a sedl si na židli pro hosty. „Vypadáš úžasně.“

	„Pakuj se odsud!“

	„Taky tě miluji, drahá.“

	„No a co potřebuješ?“ Majitelka kanceláře prudce otevřela horní zásuvku stolu a vytáhla z ní krabičku cigaret. „Beztak mi zase začneš líčit nějakou historku…“

	„Chci si s tebou vážně promluvit, Olinko…“

	„Kolikrát jsem tě žádala, ať mi tak neříkáš!“

	„Promiňte, Olgo Alexandrovno,“ usmál jsem se, a pak jsem se zamračil, jak mi do tváře zamířil oblak cigaretového dýmu. „A já jsem mezitím nejednou žádal, ať mi nefoukáš kouř do obličeje!“

	„Jestli se ti něco nelíbí, nikdo tě tu nedrží!“

	„Takže, pokud chápu, ohledně večeře se nemusím ani namáhat?“

	„Ne.“ Olga si jakoby mimoděk upravila pramen vlasů, který jí vyklouzl z účesu, a usmála se: „I bez tebe mám dost pozvánek.“

	„Koho by to napadlo…“

	„Přišel jsi probírat můj osobní život?“

	„Ale ne, přišel jsem pracovně.“

	„Koho by to napadlo,“ oplatila mi Olga. „Poslouchám tě, jestli je to pracovně.“

	„Nikdo se nezajímal o mou skromnou osobu? Za poslední den dva, týden?“

	Nemám ve zvyku rozdávat vizitky se svou domácí adresou a za běžných okolností by mě mohli vrazi hledat, dokud by nezešedivěli. Málokdo, opravdu málokdo i z dobrých známých věděl o tom nájemním brlohu v Texasu.

	„Od kdy jsem se stala tvojí sekretářkou?“ ušklíbla se Olga. „Nemáš dojem, že to už je příliš?“

	„Pochop, Olinko,“ jen tak tak jsem se ovládl, abych nahlas nezaklel, „ani ne před půl hodinou se mě někdo pokusil odeslat k prapředkům. Takže budu vděčný za jakoukoliv pomoc. Tak se zamysli, jo?!“

	„Pokusili se odpravit? Tebe?“ Olga nedůvěřivě vyprskla. „To je pitomost.“

	S tím se nedalo hádat. Je to tak – pitomost.

	Proč by si kdo objednával moji vraždu?

	Pokud potřebujete prodat něco legálního, jsou vám k službám všechny podniky, které patří k Obchodnímu svazu.2 Pokud jde o něco nezákonného – není problém najít překupníky kradeného zboží. V jednom ani v druhém případě nikoho nenapadne moje jméno. Já pracuji na hraně, v oblasti, která velké hráče vůbec nezajímá. A kdyby už na to došlo, není zvykem najímat si na nás zabijáky. Nikdy jsem o ničem takovém neslyšel…

	„Přesto mě před chvílí málem prošpikovali olovem.“

	„Jaká hrůza!“ nervózně se otřásla majitelka kanceláře. „Nemohli se splést?“

	„Pochybuju.“ Teď byla řada na mně, abych se otřásl. Splést se. Pěkná chybička! „Prosím, velmi tě prosím, vzpomeň si, neptal se na mě někdo v poslední době?“

	„Včera se na tebe ptal Alik Čemizov,“ zamračila se Olga. „Říkal, že se klube nějaká práce.“

	„Co je to zač?“

	„Dodává nám zlomkové zlato. Možná už jsi o něm slyšel – salón Rudý kvítek.“

	„Patří k Obchodnímu svazu?“

	„Samozřejmě.“

	„A cos mu řekla?“

	„Odbyla jsem ho, pochopitelně. Nejsem tvoje sekretářka!“

	„To už jsi říkala,“ štěkl jsem. „Jinak se nikdo neptal?“

	„Ne. Dáš si čaj?“

	„Díky, ale musím běžet.“

	Zvedl jsem se na nohy, hlava se mi znovu zatočila a musel jsem spolknout další tabletku.

	„Určitě? Vypadáš mizerně.“

	„Radši spolu někdy brzo povečeříme. Jako za starých dobrých časů.“

	„Myslíš, že mám zájem?“

	„Když zaplatím já, proč ne?“

	„Uvidíme,“ rozesmála se Olga a zhasla cigaretu. „A už sem nechoď, příště zavolám ochranku!“

	„Jak říkáš.“

	„Padej už.“

	Poslal jsem jí vzdušný polibek a vyšel jsem do prostor obchodu. Když jsem se vynořil ze služební chodby, strážný strnul. Kývl jsem na něho, jako by se nechumelilo, a v klidu jsem klenotnictví opustil.

	Do tváře mě okamžitě šlehl bodavý bič větru, ženoucího zvířený sníh. Shrbil jsem se a přeběhl na opačnou stranu bulváru, obešel jsem půlkruhový přístavek Toleda, obchodu se zbraněmi, pak jsem se zastavil a zamyšleně se zahleděl do výlohy.

	Neměl bych si dokoupit něco k sebeobraně? Děrovačku nebo zkrácené žezlo olověných vos? Byl bych klidnější.

	Klidnější, to ano. Jenom jestli to stojí za to?

	Každopádně, se zbraněmi je třeba umět zacházet a mně hlaveň poskytne leda tak iluzi bezpečí, nic víc. Ne, uklidňující pocit ještě nikdy nikomu nezaručil nic dobrého. To už je lepší spoléhat se na své smysly a rychlé nohy.

	Najdou se takoví, co mávají zbraněmi. S těmi soudruhy se dozajista v brzké době setkám. Vlastně hned teď půjdu a setkám se s nimi.

	Vytáhl jsem z kapsy náramkové hodinky s řemínkem už dávno utrženým a mimoděk jsem zaklel. Kvůli všem těm nervům jsem úplně zapomněl na domluvené setkání u oběda! A rýsuje se dobrá práce, byl by hřích nechat si ji uklouznout. Bude třeba nejdřív zaběhnout do klubu…

	Zahřmění dávky ze samopalu mě zaskočilo. Překvapením jsem dřepl, ale pak mi došlo, že vůbec nestřílejí na mě, a opatrně jsem se narovnal. Přestřelka, která na okamžik utichla, znovu propukla s novou silou a ze dveří putyky v sousedním domě najednou kdosi vyletěl. Soudě podle zimního maskování a samopalu, který se mu houpal na řemeni, družiník.

	Kdo ho sakra tak?!…

	Sehnul jsem se a vrhl se za přístavek Toleda, přitiskl se k cihlové zdi a sledoval podnik, v jehož oknech blikaly odlesky výstřelů. V tu chvíli se dveře neblahé hospody znovu rozlétly a na ulici vyklouzl statný chlapík, zalitý krví málem od hlavy k patám. Zakrvácený pořízek vykročil k družiníkovi, který se válel v závěji, zavrávoral a upadl na kolena.

	Raněný – raněný?! v zádech měl větší díru než ve švýcarském sýru! – se vzepřel rukama ve sněhu a pokusil se zvednout na nohy, ale nepodařilo se mu to: na zápraží vyskočil seržant a střelil ho do zátylku. Potom přiběhl blíž a skoro na dosah vystřílel do těla, ležícího tváří ve sněhu, zbytek zásobníku.

	A okamžitě pistoli znovu nabil. No tedy…

	Vtom se z hospody vybelhal třetí družiník; seržant ho nechal stát u zlehka se cukajícího těla a sám se pustil do první pomoci raněnému bojovníkovi.

	„Sakra,“ jenom jsem vydechl, zatímco jsem sledoval události z bezpečné vzdálenosti.

	„Co se tu děje?!“ Z Toleda vyskočil chlapík z ochranky s děrovačkou v pohotovosti, rozhlédl se kolem sebe, všiml si strážců pořádku, zaujatých svou prací, a okamžitě se uklidnil. „Tady už se nedá žít, každej den se střílí,“ postěžoval si.

	„Fakt?“ zapochyboval jsem.

	„V jednom kuse,“ potvrdil chlapík a vytáhl krabičku cigaret. „Buď si vyjasňuje vztahy Bratrstvo s Triádou, nebo si Cech se Sedmou ve dvorech dělí území. No a družiníci honí pořád všechny.“

	„Honí?“ ušklíbl jsem se a ukázal jsem na mrtvolu. „Zásobník do zad a pro jistotu ještě do hlavy – to je honění?“

	„No, tenhle se nejspíš naládoval běsovcem,“ usoudil strážný. „Když jsou v rauši, nedají se jinak zastavit.“

	„Běsovec? To je nějaká nová droga?“

	„Jo.“

	Chlapík vyhodil špaček do popelnice, naposledy se rozhlédl kolem a vrátil se do obchodu.

	Zdá se, že jsem nějak ztratil kontakt se životem…

	Zamyšleně jsem si prohlédl houf, který se shromáždil kolem místa přestřelky, a rychle jsem se zdekoval do dvorů, abych se vyhnul potížím. Sám mám plný vagón problémů a jenom malou kárku na odvoz…

	Trvalo mi přes deset minut, než jsem došel k domu na křižovatce Sevastopolské a Vorošilovovy, ve kterém byl klub Tři sedmy. Mohl bych se tam dostat i rychleji, ale rozhodl jsem se nespěchat a místo toho jsem si pozorně prohlížel okolí.

	A jak jinak?

	Kromě bytu na mě mohli číhat jedině tady. Tady se vyskytuji pravidelně, jinak pobíhám po celé Pevnosti. Nemám žádnou kancelář. Protože ji nepotřebuji. Jsem jako vlk, živí mě nohy.

	Ale nic se nestalo. Nikdo se neošíval, když jsem se objevil, nikdo se netvářil, jako by čekal na tramvaj nebo jako by ho strašně zajímala výloha krámku s potravinami. Ale dorazil jsem čtyřicet minut před určeným srazem a co bude pak, to ví jenom Bůh. Dobrá, nějak se vykroutím.

	Zahnal jsem zatím nemístné pochyby, naposledy jsem přelétl očima křižovatku, na jejíž opačné straně se tyčila vila, ve které byl klub, a vykročil jsem přes cestu. Samotná budova nedělala nijak zvláštní dojem: ošumělá fasáda, zašedlá tabule se jménem, okna v prvním patře neprodyšně zavřená okenicemi. A i na prohrnuté cestičce se vyhnou sotva dva lidi.

	Nedá se říct, že by se majitelé vůbec nestarali o to, jak podnik zvenku vypadá, ale příliš za tyhle záležitosti neutráceli: obyčejný člověk z ulice sem prostě a jednoduše nezabloudil a štamgasti si více cenili vnitřního vybavení a kvality služeb než vnějšího dojmu, který jim nebyl k ničemu.

	Mne sem do klubu přitahovala společnost, která se tu scházela. Tři sedmy v podstatě vyplňovaly prostor mezi strašlivě drahým a patosem přetékajícím klubem Saint Tropez a příliš demokratickou a hlučnou Stříbrnou podkovou. Chodili sem hlavně lidé dostatečně při penězích a zároveň ti, kdo nesnášeli přílišný hluk, a pokojné prostředí se mnohem víc hodilo k pracovním schůzkám.

	A je nutné říkat, že v mé práci je udržování nutných kontaktů málem polovinou úspěchu?

	Přikrčil jsem se, potichoučku jsem popustil uzdu svému daru – nechystá se mě někdo střelit do zad? – přešel jsem vozovku a prošel cestičkou, ze které odklidili sníh, k hlavnímu vchodu. Zaklepal jsem na dveře, a když jsem uslyšel zařinčení závory, znovu jsem rychle vzal svou jasnovidnost pod kontrolu. To už stačí, i tak jsem si pro dnešek zajistil bolest hlavy.

	Chlapík z ochranky otevřel dveře a ustoupil stranou: „Dnes jste tu brzy, Jevgeniji Maximoviči.“

	„Práce,“ povzdechl jsem si unaveně. „Neptali se po mně?“

	„Ne.“

	Prošel jsem šerou chodbou, odložil do šatny bundu a zamířil do lokálu. Opravdu jsem dorazil brzo – zatím tady pobíhal jen personál, který se připravoval na dobu oběda. Tlumené světlo elektrických lamp, vyřezávané dřevěné ostění, decentní obrazy, tmavý koberec na podlaze. Zařízení sice nedosahovalo kvality klasických anglických klubů, ale konec konců se tu nescházeli lordi.

	Hlavní věc je teplo. Jsem promrzlý, vysílený. Hned bych si dal horký čaj! A rozhodně s cukrem…

	„No vida! Pane Apoštole, nevěřím vlastním očím! Nakonec jste nás poctil svou přítomností!“ Vedle mě se až příliš nenápadně zjevil hubený chlapík středních let, v šedém trojdílném obleku, a vytrhl mě z těšení na oběd.

	„Pane Mišuline!“ rozplýval jsem se s neméně falešným úsměvem. „Dobrý den!“

	„Jak se daří, Jevgeniji?“ přeptal se pracovně předseda klubu a prohlédl si mě od hlavy k patám.

	„Báječně!“ nepřestával jsem se usmívat a stiskl jsem mu ruku. Pokud jde o mě, vždy je všechno báječné. Vždy a všechno. V krajním případě normální. Ale právě dnes báječné. „A jak vám, Alexandře?“

	„Taky tak,“ usmál se Mišulin. „Ale bude ještě lépe, pokud někdo vyrovná dluhy za členské poplatky. Nejsme dobročinná organizace, víš…“

	„Vyrovnám je. Ale teď nemůžu postrádat ani kopějku. Jen co uzavřu nejbližší obchod, hned je vyrovnám.“

	„Vrátíš, až vyloupíš banku?“ hloupě zažertoval Mišulin.

	„No, pane řediteli…“ zamračil jsem se. „Vždycky je…“

	„Dobrá, pusť to z hlavy,“ slitoval se předseda. „Hledal tě Gorijev.“

	„Kdy?“

	Právě kvůli takovým partnerům, jako je Timur Gorijev, nedávám nikomu svou domácí adresu. A proč jsem si s ním vůbec začínal? Vždyť jsem věděl, že budou potíže. S těmi spekulanty je to tak vždycky: buď mají kapsy nacpané penězi, nebo úplně prázdné. Trošku přituhne – a začínají odevšad vylézat a chtějí zaplatit dluhy.

	A kde teď pro něho seženu peníze? Cigarety ze Severoříčí přivezou až příští týden.

	„Stavil se tu ráno.“

	„Jinak se o mě nikdo nezajímal?“

	„Schováváš se před věřiteli?“ ušklíbl se Mišulin.

	„Ale ne,“ mávl jsem rukou. „Spíš naopak.“

	„Chtěl s tebou mluvit Markov.“

	„Který? Petr nebo Georg?“

	„Petr.“

	„Dobře, skočím k němu,“ uklidnil jsem se.

	Petr Markov – nevysoký a statný jak hřib dubák, šedesátiletý strýček – spravoval místní tělocvičnu a honil po ní obchodníky, co ztratili formu, jako nadmuté kozy. Zároveň vyučoval zájemce základům boje zblízka. Nepovinně, dá se říct.

	Určitě bude nadávat, že jsem vynechal lekce.

	„Copak,“ zazubil se Mišulin, „Georg tě taky otravoval s tím svým plánem?“

	„Nejednou.“

	„A co, nechceš se věnovat ostnatému drátu?“

	„Nechci se rozptylovat.“

	I kdyby byla produkce ostnatého drátu perspektivní téma, bylo by třeba otevřeně konkurovat Obchodnímu svazu. A to oni nemají rádi. Když nějakou výrobu neschlamstnou sami, předhodí ji jako almužnu nějaké šarži z Družiny. Celkově je to riskantní.

	Alexandr mě chytil za paži a ztlumil hlas: „A ještě je tu návrh vložit peníze do důležité zásilky nábojů. Velmi důležité zásilky.“

	„V čem je zakopanej pes?“

	„Peníze jsou potřeba hned a náboje odešlou až začátkem března. 5,45 a 7,62. Možná ještě něco.“

	Zamračil jsem se.

	„Pokud rozumím, je to jisté riziko.“ Mišulin kývl, jako by se hádal sám se sebou. „Ale nabízejí čtyřicetiprocentní slevu! A jestli si rychle plácnem, dodávky budou pokračovat. Vlastně mi jde spíš o tvůj názor, ale jestli chceš, můžeš se přidat.“

	„Když chceš skončit na nule, vraz prachy do nábojů. Princip je jednoduchý, kupodivu, a funguje skoro vždycky.“

	„S náboji se něco stane?“

	„Obyčejně to tak bývá,“ vzdychl jsem. „Ceny rostou, rostou, rostou, a potom – bum! – odněkud ze vzduchu se vynoří taková důležitá zásilka. A odkud se vezme? Všecky dílny dohromady tolik nevyrobí ani za celý kvartál. No a ceny, pochopitelně, okamžitě padají.“

	„Ale pak zase porostou.“

	„Jsi připravený čekat?“

	Jako investice by náboje ještě ušly, ale ke spekulacím horší věc nenajdeš. Když pracuješ s cizími penězi, obvykle si prostě nemůžeš dovolit na dlouhou dobu stáhnout aktiva z oběhu.

	„Dobrá, zamyslím se nad tím.“

	„Zamysli se.“

	Kývl jsem na něho a zamířil jsem ke stolu v tmavém koutě, u kterého jsem obyčejně obědval. Ve skutečnosti byl ten kout tmavý jenom teď – večer, když začnou svítit lustry, visící pod stropem, je klidně možné si tady číst, kdyby si to někdo přál. Ovšem, pokud si vzpomínám, nikdo si to nikdy nepřál.

	Podíval jsem se na hodinky. „Fedor Jamin se ještě neukázal?“ zeptal jsem se mladíčka, který prostíral stůl.

	„Ne. Co si objednáte?“

	„Něco horkého. Něco k jídlu. To je jedno. A čaj. Čaj hned.“

	Neměl jsem nijak zvlášť chuť k jídlu. Jenom něco pro zahřátí, žádné lahůdky. Stejně bych nevěděl, jak to chutná. Mám plnou hlavu jiných věcí.

	Cestou jsem se znovu rozhlédl kolem, a když se ukázalo, že jsem v bezpečí, zaplavily mě těžké myšlenky.

	Proč se mě pokoušeli zabít?

	Kdo si to objednal?

	Proč?! Kdo?!

	Co jsem mohl – nebo co bych mohl – udělat, že mi za to v klidu urvou hlavu? No, nejspíš jde o něco, co bych mohl. Pomsta jako motiv nestojí za pozornost. Ne, buď chtějí odstranit konkurenci, nebo hrozbu.

	Kdo jsem? Hrozba? Nebo konkurence?

	Pokud hrozba – tak pro koho? A jestli konkurence, tak o jakou zlatou žílu se mi nevědomky podařilo zakopnout?

	Rychle jsem se vypořádal s borščem – ani jsem necítil, jak chutná, – vylovil jsem z makarónů kousíčky hovězí pečeně, a pak jsem talíř s druhým chodem odstrčil na kraj stolu.

	Ještě čaj. Čaj – to je dobrá věc, ale…

	„Věnuješ mi pár minut, Jevgeniji?“ Boris Šachraj nečekal na odpověď a přisedl si. „Něco bych potřeboval.“

	„Povídej,“ odpověděl jsem bez zvláštního nadšení a napil jsem se čaje.

	Malý a tělnatý Boris Šachraj se vyznačoval krajně pesimistickým pohledem na život a doslova zbožňoval, když mohl na nedostatečně ostražité společníky vysypat veškeré peripetie svých skutečných a často i vymyšlených neštěstí. Obyčejně jsem na jeho řeči prostě kašlal, ale dnes se mi opravdu nechtělo poslouchat cizí nářky. Mám dost vlastních starostí.

	Proti mému očekávání Boris hned přešel k věci: „Můžu dodat hnojivo.“ Když neviděl pražádný zájem, s těžkým povzdechem dodal: „Dám ho levně.“

	„Jaké hnojivo?“

	Levně – to zní dobře. Na háček s návnadou jedinečné zboží se dají chytit jenom prosťáčci. Slovo levně zní spekulantům o něco zajímavěji. Jedinečná nabídka – těmi by se dalo topit.

	„Nějaký ledek. V hnojivech se moc nevyznám.“

	„Představ si, že já taky ne.“

	„No, něco jako ledek amonný. Jaký je v tom rozdíl?“

	„Pro mě žádný.“

	Hnojiva mě nezajímala. To je příliš specifické zboží. Ale mohl bych s někým promluvit. Tím spíš, že ledek amonný je, dá se říct, hnojivo dvojího určení.

	„Tak co?“

	„Kolik toho máš?“

	„Vagón.“

	„To není málo.“ Dopil jsem čaj a potřásl hlavou: „Proč jsi do toho narval tolik peněz?“

	„Tak se to sešlo…“

	„Nechal ses ukecat na velkoobchodní slevu?“

	„No…“

	„Nebo tě napálili?“

	„Prostě jsem neměl na vybranou!“ přesně podle očekávání vybuchl Boris. „Buď ber, co dávají, nebo nedostaneš vůbec nic. Musel jsem se spolčit s takovýma lidma, že si ani není komu postěžovat! To by vyšlo ještě dráž. A příští týden mi končí půjčka. Nemůžu si dovolit nedoplatek, v zástavě je obchod.“ Šachraj zvadl a rozhodil rukama: „Tak. Proto je cena prostě směšná.“

	„Nic neslibuju a moc na mě nespoléhej. Možná se něco objeví, ale určitě ne dřív než v pondělí.“

	„Budeš v pondělí tady?“

	„Radši se domluvme na úterý, aby to bylo najisto. Touhle dobou.“

	„Dohodnuto.“

	Soudě podle Šachrajova kyselého výrazu jsem nebyl zdaleka první, kdo si vzal time-out, aby zkusil najít velkoobchodního zájemce o ledek, a od začátku nedoufal v okamžitý výsledek. Z druhé strany, určitě ho spousta jiných rovnou poslala do háje.

	„Nad čím přemýšlíš?“

	Fjodor Jamin se objevil ve chvíli, kdy se mi v hlavě jakž takž zformoval seznam těch, co by se mohli zajímat o levné hnojivo.

	Stiskl jsem podanou ruku a demonstrativně jsem zaťukal prstem na hodinky, které ležely na stole.

	„Proč ses zdržel?“

	„Zbrzdili mě družiníci – nepustili mě, dokud si neprověřili všechny faktury.“

	„Kde teď družiníci kontrolujou faktury?“ podivil jsem se.

	„Ohradili celou průmyslovou zónu! Nechali otevřených jenom několik cest a na těch udělali kontroly,“ kysele se ušklíbl chlapík, který se se svojí nákladní gazelou pracovně neustále potloukal celou Pevností. „Vůbec nikomu nedají pokoj!“

	Přikývl jsem. Družiníci – to je špatné. Když bude třeba něco vyvézt z průmyslové zóny, bude nutné plácnout se přes kapsu. Nebo vyřídit papíry. Zatím ještě není jasné, co vyjde levněji.

	„Tak co, jsi volný?“ Fjodor rychle spořádal talířek šči, objednal sto gramů vodky a s blaženým výrazem se opřel o opěradlo židle. „V ideálním případě se to dá dneska všechno otočit.“

	„Dneska to nevyjde. Zítra, hned od rána,“ navrhl jsem.

	„Když zítra, tak zítra,“ mrzutě se zamračil Feďa.

	Upřímně řečeno, tahle jeho nová práce mě zaujala. Podrobnosti z něho člověk nevypáčí. Jamin vypadá jako vesnický balík, ale ve skutečnosti má všecko pevně pod kontrolou. Neuplynul ani rok, co se propadl do Příhraničí, a už stál pevně na nohách.

	V poslední době jsme se slušně sehráli. A jak jinak? Má spoustu nápadů, kde je co možné urvat, a já nemám o nic méně variant, komu je co možné nacpat. A jak zařídit, aby z toho nebylo nic jiného než peníze.

	„A?“

	„Pověz mi o tom,“ vzdychl jsem. Ucítil jsem, jak mě znovu začíná loupat ve spáncích i v zátylku, a vysypal jsem si do dlaně jednu z posledních pilulek. „O té práci, Feďo.“

	„Dej mi taky,“ natáhl ruku chlapík. „Minule mi to pomohlo.“

	„Minule jsi umíral na kocovinu. A teď jenom kveteš.“

	Schoval jsem krabičku s tabletkami do kapsy. Nevím, co do těch pilulek namíchali, ale kromě všeho jiného výborně zabíraly na kocovinu. Pravda, já jsem to nepotřeboval – mně prostě pomáhaly udržet pod kontrolou můj dar.

	„Do zásoby…“

	„Kolik jsi tehdy vyškemral? Tři, že?“

	„Mám migrénu,“ vzdychl Feďa. „Tak co, rozdělíš se?“

	„Zůstalo mi jenom na dnešek,“ zavrtěl jsem hlavou. „Jestli chceš, můžu je zkusit vzít i pro tebe. Ale jsou to dva zlatý rubly za každou.“

	Fjodor těžce vzdychl. Zaklepal prsty o stůl a už po kdoví kolikáté spustil svůj flašinet: „Poslyš, seznam mě s dodavatelem, co? Budu brát jenom pro sebe, znáš mě přece. Nebo co takhle zorganizovat obchod – zbohatnem na tom!“

	„Sám to dostávám po známosti,“ odmítl jsem. Něco v těch pilulkách se nedávno ocitlo na zakázané listině a nijak mě nelákalo zamířit za podobný obchod do trestního oddílu v Severní průmyslové zóně. „Hotovo, téma uzavřeno. Mám vzít i pro tebe?“

	„Vezmi,“ vzdychl Fjodor. „Ale poptej se, jestli bych od nich nemohl brát taky. Řekni jim: je to spolehlivej člověk, chápavej.“

	„Přejděme k věci.“ Spolkl jsem tabletku a zarazil jsem Fjodora, který už popadl sklenku s vodkou. „Copak nebudeš řídit?“

	„Myslíš, že mi vezmou papíry?“ zamrkal kolega, prudce vydechl a několika hlty sklenku vypil. „Uf!“

	„K věci, Feďo, k věci…“

	„Dokážeš udat technický stříbro?“

	„Ryzost?“

	„Říkám, technický. Tři devítky, pochopitelně.“

	„Jsem snad klenotník?“ naštval jsem se. „Hádám, že to je s příměsí olova?“

	„Jakej je v tom rozdíl? Se stříbrem ti tak jako tak utrhnou ruce!“

	„A proto ses rozhodl podělit se se mnou o zisk, co?“

	„No…“ zrozpačitěl Fjodor. „No, není puncovaný a je ho opravdu hodně. A bude s tím další práce…“

	„O jakém množství stříbra je řeč?“

	„Dvacet kilo.“

	„Sakra!“ nepodařilo se mi potlačit udivený výkřik. Dvacet kilo stříbra – to je opravdu, opravdu hodně. To mi s ním neutrhnou ruce, ale spíš hlavu. Stop! Nerozhodli se mě náhodou dostat kvůli Feďovi? Ne, kdo ví, co bude – to je ve hvězdách. „To vychází čtyřicet tisíc ve zlatě?“

	„Čtyřicet čtyři.“

	„Ale bude se třeba rozdělit.“

	„Kolik dostanu na ruku?“ upřel na mě oči.

	„To, kamaráde, záleží na tom, komu máš v plánu to stříbro přistřihnout.“ Rozhlédl jsem se po místnosti, která byla zatím ještě prázdná, a zazubil jsem se: „Chápeš, o čem mluvím?“

	Dvacet kilo stříbra se neválí jen tak na cestě. I když jenom technického. Ne, stříbro se tady u nás cení víc než zlato. Tak se to tu historicky vyvinulo. A čtyřicet tisíc ve zlatě – to jsou velké, opravdu velké prachy.

	„Největší vtip je v tom,“ naklonil se ke mně Fjodor, „že nebude potřeba nikomu nic krást.“

	„Když je to tak, můžu směle počítat se třiceti tisíci,“ odhadl jsem. „Deset mně, dvacet tobě. Vyhovuje?“

	„Kam jinam bych šel?“ zamračil se Jamin, který moc dobře chápal, že v téhle situaci nemá smysl smlouvat.

	„Povídej.“ Dopil jsem zbytek čaje a podíval se na hodinky. Je čas se zvedat.

	„Relé jsou v jedný z dílen VÚPS.“3

	„Stop! Jaký relé?“ ztuhl jsem. „Ptám se tě, jaký relé?!“

	„RSČ52.“

	„A jak vůbec došla řeč na nějaký relé?“

	„Sedíš si na vedení, nebo co?“ zasyčel Fjodor. „Podle technický dokumentace je tam obsah stříbra sedm set gramů na tisíc kusů!“

	„A máš ponětí, o kolik nás odřou, než z toho to stříbro dostanou? Nebo máš vlastní laboratoř? Ne, poděl zisk dvěma.“

	„Není třeba žádná laboratoř!“ mrkl na mě Jamin. „Jsou tam stříbrný kontakty. Popadneš štípačky a jedem. Budem potřebovat lidi, ale to se myslím dá vyřešit. A pak není problém přetavit ho do slitků.“

	„A kolik těch relé se musí rozstříhat?“

	„Podle dokladů ve skladu uvázlo třicet tisíc kusů.“

	„Jak to, že tak moc?“ zapochyboval jsem.

	„Byla to taková doba! Rozpad země. Veškerá výroba se položila. I ten, jak se tomu… barter.“

	„Dobrá, to je ohromný. Ale kdes přišel na to, že relé jsou pořád ve skladu?“

	Celá ta věc se mi nejevila zrovna moc spolehlivě. Nějak to páchne nekrytým hazardem. Od Jamina bych něco takového nečekal…

	„Má to pod palcem Cech, ještě to tam úplně nerozkradli. A kdo by ty relé potřeboval? Však na nich není napsaný, že uvnitř jsou stříbrný kontakty,“ samolibě se usmál Fjodor. „A my jsme se společníkama chtěli na území výzkumáku zorganizovat sklady, tak jsem se mezitím hrabal v papírech. Pak jsem našel technický listy, sečetl jsem si dva plus dva, a hele – z nebe spadly prachy.“

	„Nevím, nevím…“

	„A co nevíš?“ zvedl hlas Fjodor, ale hned se zarazil, rozhlédl se dokola a o něco tišeji pokračoval: „Nic neriskujeme!“

	„My?“

	„Nepolezu tam sám. Do opuštěný dílny? Ani náhodou. A ve skutečnosti jich je moc, s nakládáním se nadřeš.“

	„Dobrá.“ Znovu jsem se podíval na hodinky a zvedl jsem se zpoza stolu. „Zítra v devět u Obchodní čtvrti. A teď mě hoď na náměstí Padlých.“

	„Ne, já jedu na opačnou stranu,“ zívl Fjodor.

	„To je mi fuk,“ prohlásil jsem. „Nějak jsem se zdržel. Musím se tam s někým potkat.“

	„Ale…“

	„Při jednom se tam poptám i na stříbro.“

	„Čert tě vem,“ vzdal se Fjodor. „Svezu tě.“

	„Však tě neubude,“ ušklíbl jsem se a zamířil jsem do šatny.

	„Pálím benzín.“

	„Domluveno.“

	Parkoviště bylo na zadním dvorku klubu, ukrytém před všetečnýma očima za vysokou zdí z betonových tvárnic. Velmi pohodlné – kdyby mě předtím cestou sem někdo sledoval, sotva by ho napadlo číhat na mě u zadního vchodu.

	„Už dávno sis měl pořídit auto,“ nespokojeně zabručel Fjodor, když gazela vyjela do Topolové aleje a hbitě se rozběhla po jakž takž prohrnuté cestě. „Zrovna teď opravdu nemám čas dělat ti taxíka.“

	„A jakej by to mělo smysl?“ Pohodlně jsem se uvelebil na sedadle a zkusil jsem si natáhnout nohy. Upřímně řečeno, moc se mi to nepovedlo. „Tebe auto živí, u mě by to bylo úplně naopak.“

	„Můžeš si ho dovolit.“

	„Můžu, jasně. Ale jakej by to mělo smysl?“

	„Jasně, mnohem jednodušší je otravovat mě.“

	„Tak už toho nech! Tak často mě nevozíš.“

	Fjodor se nasupil a neodpověděl; já jsem se otočil k rozmrzlému oknu a zahleděl jsem se na zlacené kopule kostela, které se objevily za sousedními domy. Auto brzy dojelo na Rudou třídu a Fjodor přibrzdil před ledovým jazykem, který vznikl z vody, odtékající od pumpy.

	„Zmetci,“ zahučel si potichu pod nosem.

	„Radši mi to nepřipomínej,“ mávl jsem rukou.

	I když po tom rámusu, co uspořádali vojáci Černého ledna, radši všechny zmetky zavřeli do Ghetta, občas nějaký nespokojený jedinec dokázal utéct. Narazit na někoho takového nebylo nic příjemného. Fanatici, co s tím.

	„Valkýry je drží na krátkým řetězu,“ ušklíbl se Fjodor, otočil se a ukázal na dům na mojí straně ulice: „Poslyš, byls v Techtle mechtlích? Nevíš, jak to tam vypadá?“

	„Já už tam nevkročím, ale tobě by se tam líbilo.“

	„A proč tobě ne?“

	„Otevřeli je moji známí,“ zamračil jsem se. Známí? No, i tak se to dá říct. Vzájemně jsme si už po čertech lezli krkem. A člověk si tam pořádně neodpočine, hned se začne mluvit o práci.

	„Jasně,“ přikývl Fjodor. „Poslyš, co kdybych na vteřinku zaskočil ke Gonzovi?“

	„Chceš si vsadit na hokej, nebo co?“ Sázková kancelář Gonzo neměla zrovna nejlepší pověst, a osobně bych si na Feďově místě dal bacha, než bych si tam šel vsadit bez pořádné posily za zády. „Kdy je finále – pozítří?“

	„Jo, první zápas bude na Ústředním stadiónu. Půjdeš?“

	„To tak ještě.“ Vytáhl jsem z kapsy hodinky, podíval se na ně a ztěžka povzdechl: „Feďo, skoč si sem cestou zpátky, jo? Jinak už prostě nechytím lidi, který potřebuju…“

	Jamin se nadechl, jako by chtěl říct něco ostrého a zlého, ale pak se ovládl a jenom přikývl: „Dobrá. Potom.“

	„To je skvělé.“

	„A natankuju taky potom,“ nedokázal Fjodor udržet jazyk za zuby, když projížděl kolem pumpy. „Když už je někdo tak nervózní…“

	„No tak, uklidni se,“ zasmál jsem se. „Vždyť už jsme tady.“

	Na rozloučenou jsem Fjodora plácl po rameni, vyskočil jsem z kabiny, oběhl jsem památník zakladatelů Pevnosti a sešel jsem dolů do Střeva.

	Obyčejně jsem tu síť bývalých protileteckých krytů a sklepů proměněných ve velmi oblíbený obchodně-zábavní komplex, táhnoucí se pod ulicemi, neměl v oblibě. Hluk, lidí, že se nedá projít a k tomu ještě věčný smrad z kuchyně, tabákový kouř, chlast a všechno přebíjející pach zpocených těl. Ještě navíc k tomu blázinci málem na každém kroku týrali struny nějací pouliční muzikanti a chiromanti, věštkyně, kapsáři a ostatní šejdíři tu byli málem hojnější než obyčejní návštěvníci.

	Člověk, který nebyl na podobný cirkus zvyklý, se tu velice snadno ztratil a odbočil někam, kde mu hrozily ty nejhorší nepříjemnosti – zdaleka ne všichni, kdo sešli do Střeva, z něho zase vyšli.

	Nezapomněl jsem se rozhlédnout, a pak jsem odbočil do úzké tmavé chodby s vybledlým nápisem Alchymie – to je životní styl na zdi, minul jsem prostornou místnost, uprostřed které jakýsi podivín stepoval, a ocitl jsem se kousek od vchodu do Západního pólu.

	A i když tenhle zábavní podnik nebyl v Pevnosti zdaleka nejpopulárnější, rozhodně byl nejnepříjemnější. Bylo to prosté – scházeli se tu hlavně paranormálové, lidé s nejrůznějšími paranormálními schopnostmi. A nescházeli se tu jenom proto, aby se napili a pobavili ve společnosti sobě podobných, ale i aby si vyměňovali novinky nebo zjistili, jestli někdo nemá nějakou prácičku. Takový zájmový klub.

	Klub – ano. Nejenom pro vlastní, pochopitelně. Západní pól pravidelně navštěvovaly i všelijaké jiné pochybné osoby. A právě s těmihle šejdíři jsem teď potřeboval něco probrat. Úplně zlenivěli, darmožrouti…

	Když jsem se objevil, hrbatý trpaslík v livreji zdobené zlatými prýmky rychle otevřel masivní dveře s rozbitým kukátkem, které vypadalo jako obrovské plazí oko. Ze zvyku jsem zadržel dech a překročil práh.

	Ale zadržel jsem dech úplně nadarmo – jako obyčejně mi z vnitřní výzdoby klubu naskočila husí kůže. Kdybych neměl vlasy ostříhané na ježka, určitě by se mi zježily. Rozhodně ano.

	Alchymistické lampy, natočené pod různými úhly, a nerovný povrch stropu i stěn vyvolávaly podivný dojem, jako by celý prostor jiskřil, a iluzi završovaly střídavé vlny tmy a perleťového lesku na zdánlivě zakřivených sloupech. A samozřejmě i velké zelené hvězdy, třpytící se uvnitř průzračné podlahy. Doslova jako bys šel po mostě nad hlubinou…

	Ale ani to mi nevadilo nejvíc. Stačilo jen zlehka uvolnit jasnovidecký dar a najednou jsem měl pocit, jako bych se vznášel nad propastí. Podivný pocit. Přitažlivý i odpudivý zároveň.

	A přítmí. Přítmí, které místnost halilo, ji okrádalo o rozměry a nedovolovalo prohlížet si hosty a jedinou světlou skvrnou v klubu bylo plátno, zavěšené ve výklenku na protější stěně. Na plátně se střídaly fotografie jakéhosi matně povědomého chlapíka v černém tričku, maskovacích kalhotách a vysokých botách.

	Vždyť je to Lodivod! Určitě je to on.

	Obešel jsem nikam nevedoucí dveře, které trčely přímo uprostřed sálu, a přešel jsem ke stolku u zdi, u kterého obědval hubený skrček Boris Jarovoj a hezoun s kavkazskými rysy, v jistých kruzích známý jako Hamlet. Nebo Dán. Nebo Princ. Jak se komu zamlouvá. Jemu to bylo jedno.

	Moje ochranka, seznamte se prosím, doufám, že si budete rozumět.

	Pravda, není moc proč je mít rád, když se to tak vezme. I když jsme se spolu celkem slušně sehráli, ve skutečnosti jsou to pořád šejdíři. I když jsme se zatím obešli bez excesů. Jenom škoda, že tu není Filip Gorodovskij. Upřímně řečeno, doufal jsem, že ho tu zastihnu. Jarovoj řídí výhradně silové akce a Hamlet je, podle mého názoru, až příliš dychtivý. Vrabce v hrsti snadno mění za holuby na střeše. To Gorodovskij je spolehlivý chlapík, s tím je radost pracovat.

	„Hele, kdopak to k nám přišel!“ ožil Boris, když jsem se objevil. Malý a holohlavý, na pohled nedělal zvláštní dojem, ale měl uspokojivě hrozivou pověst. „Muž, slovanský typ, mírně nadprůměrná výška, krátké prošedivělé vlasy, nos rovný…“

	„Chlastáte?“ Sedl jsem si ke stolu a stiskl jsem mu ruku. Potom jsem se pozdravil s Dánem: „Ahoj, Hamlete.“

	„Vám nic neunikne, Jevgeniji Maximoviči!“ zasmál se lehce opilý Jarovoj a ťukl do hrdla poloprázdné láhve s kořalkou. „Přidáš se k nám?“

	„Víš jistě, že si to můžeš dovolit?“ zazubil jsem se.

	„Ve finančním smyslu, nebo máš na mysli morální aspekt?“

	„Nesmí.“ Hamlet odsunul láhev na druhý konec stolu.

	„Jak to?“

	„Pamatuješ si na ty patálie v Techtle mechtlích, když začal Denis Selin střílet do stropu?“ Princ bez zvláštního zájmu zašťáral vidličkou na talířku a kývl ke mně: „To je jeho práce.“

	„No a?“

	„Jevgenij Maximovič po vodce blbne. Nesmí vůbec pít.“

	„Tak to ale není.“ Ulovil jsem si z talířku solenou okurčičku, ukousl jsem si, sežvýkal ji a vysvětlil: „Je to jako v tom vtipu, jak se manželka ptá manžela, jak může tolik pít.“

	„A?“

	„Když vypiju dvě štamprle, stává se ze mě jinej člověk. A to je mizera…“

	„Cha, cha,“ rozchechtal se Boris, otřel si slzy, které mu vyhrkly z očí, a nalil sobě a Hamletovi vodku. „No, tak si objednej něco bez alkoholu. Sedíš tu jak chudej příbuznej.“

	Smích nesmích, moje alter ego si opravdu dává menší pozor na jazyk a je o trošičku agresivnější, než je dobré. A dar jasnovidnosti využívá na maximum. Proto nepiju. Proč taky pít, když jsou z toho jenom samé potíže a ještě navíc si druhý den ráno vůbec nic nepamatuju. Žádná zábava.

	„Hej, krasavice, pozor, ať neminete svý štěstí!“ ožil najednou Princ, když uviděl dívky, mířící ke vchodu. Ty se jen zachichotaly a spěchaly dál, ale Dán si povzdechl a přeptal se Jarového: „Pověz, Borisi, proč, když jdou tři holky, jsou dvě krásné a jedna úplně naopak? Přibírají si k sobě šeredku speciálně kvůli kontrastu nebo co?“

	„Hamlete, když ti holka připadá krásná jenom proto, že je mladá, znamená to, že je čas zakotvit.“ Zvedl jsem se od stolu a zeptal se: „Bude tu dneska Filip?“

	„Vrací se do Pevnosti až zítra,“ zavrtěl hlavou Hamlet a zvědavě se přeptal: „Ptáš se pracovně?“

	„Pracovně. Hned se vrátím a probereme to.“

	Bez zvláštního spěchu jsem přešel poloprázdnou místnost a opřel se lokty o barový pult, ze kterého vystupovala skleněná polokoule akvária, v jehož hlubinách se mihotaly stříbřité odlesky maličkých rybiček. Počkal jsem, až se uvolní číšník, kterého jsem znal už z předchozích návštěv klubu, a objednal jsem si: „Místní nealko.“

	„Mám přidat šťávu ze zimolezu?“

	„Přidej, prosím.“

	Plátno za pódiem krátce zazářilo, potom pohaslo a mihl se na něm obraz Lodivoda, skákajícího na jevišti. „Dneska je vzpomínkovej večer, nebo co?“

	„Čtyřicet dní.“

	„Aha…“ protáhl jsem. „Pořád se čeká?“

	Na konci loňského roku, přesně o Černém poledni, se z klubu ztratili všichni, kdo byli uvnitř. Vychází mi to, že čtyřicet dnů už uplynulo a zatím se nepodařilo najít žádné stopy. Už se chystají stavět pomníky…

	„Ne.“ Barman přede mě postavil koktejl, uprostřed něhož jako atomový hřib vybuchla vlitá šťáva ze zimolezu, a ztlumil hlas. „No, myslím, že je to tak lepší.“

	„Jo, jo,“ přitakal jsem souhlasně a zaplatil jsem za pití. „A kdo to tu teď vede?“

	Barman neodpověděl, jenom si jakoby bezděčně přejel dvěma prsty po rameni a začal utírat sklenici. Přikývl jsem a vrátil jsem se zpátky ke stolu. Chlapi už na mě čekali.

	Výložky?

	To znamená, že klub teď drží ve spárech Družina? Velmi zajímavé.

	„No, cos chtěl?“ Když jsem se objevil, Jarovoj uklidil pod stůl prázdnou láhev a zapálil si. „Vysyp to.“

	„Dneska mě přišli zabít,“ upil jsem koktejl a posadil se ke stolu. „Vyrazili dveře, uspořádali střelbu. Taková mizérie.“

	„Nevypadáš na mrtvolu,“ zavrtěl hlavou Boris a odklepl popel na prázdný talířek.

	Hamlet byl zticha.

	„Utekl jsem, tak proto. A opravte mě, jestli se pletu, ale dostáváte peníze právě za to, abyste podobným incidentům zabránili. Nebo ne?“

	„Prošetříme to,“ slíbil Hamlet. „Kdy se to stalo?“

	„Dneska ráno.“

	„V bytě v Texasu?“

	„Jo.“

	„Dal někdo vědět Družině?“

	„Nemám ponětí.“

	„Máš tušení, kdo to mohl být?“ Princ si ukousl solené okurčičky a zádumčivě ji chroupal. „Nebo proč?“

	„Zatím mě nic nenapadá,“ přiznal jsem a zapil jsem poslední pilulku z krabičky zbytkem koktejlu. „Nikomu jsem nezkřížil cestu. Dokonce jsem ani nikoho nepodfoukl. Ale vy dva jste v přece v obraze.“

	„To říkají všichni, ale když kopneš hlouběji…“ Hamlet se zachmuřil a zaklepal prsty o okraj stolu. „Dobrá, podíváme se na to. Čím po tobě stříleli?“

	„Nevím, nějaký pistole.“

	„Pistole?“ zbystřil Boris a dokonce to zopakoval: „Pistole?!“

	„No jo,“ přikývl jsem. „A co má být? A ještě navíc mi i vyrazili dveře.“

	„Žádnej profesionál by se v Pevnosti nevypravil do práce se střelnou zbraní,“ objasnil mi Jarovoj. „Kdyby se mu připletli do cesty družiníci, z ničeho se nevykroutí. Za střelnou zbraň posílají bez řečí šupem do Severní průmyslový zóny.“

	„Přesně tak,“ potvrdil jeho slova Hamlet. „Obyčejně používají děrovačky, ty nadělají míň hluku a nefungujou proti nim amulety na odklánění kulek. Zajímavý…“

	„To je teda skvělý, že je to tak zajímavý!“ bouchl jsem dlaní do stolu. Pak jsem trochu ubral a zeptal se: „Mimochodem, říká vám něco jméno Alik Čemizov?“

	„Nastrčenej chlápek z Obchodního svazu. Dělá se zlatem.“

	„V jakém smyslu – nastrčenej?“

	„Někdo na něho zřídil falešnej krám, aby sám nebyl vidět. Rudý kvítek – viděls, jak se rozrostl? Má kancelář ve čtyřpatrovce naproti Lovcům a rybářům. Co je s ním?“

	„No, jenom mi chtěl udělat nějakou nabídku. Tak přemýšlím, jestli vůbec stojí za to ho kontaktovat.“

	„Rozhodni se sám, ale máme omezený možnosti, jak na Čemizova zapůsobit.“ Hamlet schválně zdůraznil poslední slovo. „Obchodní svaz si teď pevně drží pozice, dokonce ani Družina se teď s nimi zrovna nežene do konfliktu.“

	„Jak to?“

	„Není k tomu vhodná politická situace.“

	„A, zapnuli zvuk,“ zaradoval se Jarovoj, když se z reprobeden na stěně začala ozývat rytmická hudba. „Slyšel jsi, Žeňo, že magistra zařadili k narkotikům a zakázali ho?“

	„Už dávno.“

	„A co ty na to?“

	„Je mi to fuk,“ pokrčil jsem rameny.

	„Jo? A já myslel, že na něm jedou všichni paranormálové. I tamhle Lodivod, říká se…“

	„Nebudu mluvit za všecky, ale já ho nepotřebuju.“

	Magistr se říkalo preparátu, který na krátkou dobu prudce zvyšoval magické schopnosti a kterého si paranormálové opravdu hodně cenili. A čarodějové se ho taky zrovna neštítili. To všechno by nic neznamenalo, ale po dvou třech dávkách vznikala závislost, a tak se nová hlava Gymnasia rozhodla s tímhle nešvarem skoncovat. Pravda, pokud je známo, k výrobcům se jim nepodařilo dostat. Pochytali jenom dealery.

	Najednou zazněl Lodivodův hlas:

	Zabloudit ve snech – to je tak snadný,

	vykročils za práh, ale vypadls oknem,

	prášky a houbičky – v těch se vyznám,

	chceš chcípnout v blaženosti?

	Tak vítej, kámo…

	„A proč jsi hledal Filipa?“ zeptal se Hamlet. „Abys s ním probral ten atentát?“

	„Ne, jde o práci.“ Zavřel jsem oči, a když začal refrén, bezděčně jsem začal podupávat nohou do rytmu.

	Asta – asta – astalavista,

	zdechnout ještě nespěchám,

	rád bych ubral plynu sám,

	ale nemůžu…

	„Něco vážnýho?“

	„Zatím nevím, nabízejí mi prodat technický stříbro.“ Neměl jsem v úmyslu vyložit všechny karty. Teď jsem na řadě já, s otázkou na Dána: „S tím bych se asi měl radši obrátit na Filipa, jestli rozumím?“

	Lidi chodí, dýchaj, žijou

	jindy spí a nakonec umřou,

	někdo ale prostě umře dřív,

	pomátl ses snad?

	Brácho, ty patříš k nim.

	Ostrý a zároveň bezcitný hlas mi drnkal na nervy, a tak jsem se zvedl.

	Hamlet se zamyslel. „Jo, se stříbrem jdi radši rovnou za ním,“ odpověděl. „Zajdi zítra do Techtle mechtlí.“

	„Domluveno. Mějte se tu…“

	„Asta – asta – astalavista…“

	Vyšel jsem z klubu do šeré chodby a setřel si pot z obličeje. Vedro, celý jsem se zapotil. A ještě ta hudba. Nikdy jsem neměl rád Lodivodovy věci – na můj vkus trochu moc depresivní. Ale hlavně, rozhovor vyšel nějak zmateně. O ničem.

	I když, z druhé strany, s čím se dalo doopravdy počítat? Že se za pět minut vyřeší všechny problémy?

	To by bylo fajn, ale tak to nechodí.

	Zastavil jsem se kousek od bufetu Čeburek a zamyslel se, kam se vydat teď. Raději bych se v nejbližší době držel dál od lidí, ale bohužel mi tak nějak došly tabletky. To znamená, že každopádně budu muset zajít do nemocnice. No a cestou by bylo dobré se stavit k Alikovi Čemizovi.

	Jestli je propojený s hlavouny z Obchodního svazu, klidně může popostrčit nějaké podnikatele. Škoda nevyužít takové možnosti, vždyť mě, stejně jako vlka, živí nohy. Kdyby mi přihrál nějakého obchodníka a podařila by se vzájemně výhodná transakce, příště by na mě nezapomněli. Akorát z případného průšvihu by mě nevytáhl ani Hamlet s kolegou. Nemají koule na to, aby se pošťuchovali s Obchodním svazem.

	No a Cech, který je pro svaz něco jako silové křídlo, teď hodně posílil. Je až s podivem, jak chytře dokázalo vedení naverbovat tolik pitomců. Neustále odevzdávat část životní síly v naději, že až půjde do tuhého, stonásobně se ti vrátí a ty budeš silný, rychlý a obratný… kdo jiný než pitomec by to dělal? To už radši rozházet prachy za blbosti. Obchodovat s duší? Sakra, to nechápu.

	Už chvíli předtím, než jsem došel pod náměstí Padlých, jsem ucítil, že mě někdo sleduje. Něčí pohled mě bodl do zad a jasnovidnost, utlumená medikamenty, se okamžitě probudila.

	Jeden, dva, tři…

	Jeden zezadu, dva zepředu. Vystoupat na ulici nepůjde. Vyjdu nahoru – a je ze mě nebožtík.

	Otočil jsem se na fleku, zamířil jsem do boční chodby a ze všech sil jsem se vrhl na útěk. Rozrazil jsem jedny dveře, jako šíp jsem proletěl čtvercovým sálem, osvětleným jenom odlesky disko koule, která se točila pod stropem, a zmizel jsem do další chodby. Do nosu mě udeřil nasládlý pach trávy; chlapi, co si dokola podávali cigaretu, se s klením rozestoupili. Bez zastavení jsem proskočil kolem nich, rychle jsem zahnul za roh a vrhl se dál.

	Ale nepodařilo se mi je setřást. Sotva se mi podařilo zapadnout do jakéhosi tmavého výklenku, hned jsem zezadu uslyšel dusot pronásledování. Z posledních sil jsem rozdmýchal dar jasnozřivosti, který mi týral hlavu bodavou bolestí, zadržel jsem dech a nastavil jsem nohu zpoza rohu právě v okamžiku, kdy muž, běžící chodbou, probíhal kolem.

	Pronásledovatel zakopl a natáhl se na podlahu; já se vrhl k němu a poslušen vnuknutí jsem uskočil stranou. Čepel finky naprázdno rozřízla vzduch a chlapíka, který se zvedal na nohy, vzápětí zasáhla do tváře moje pěst. Před mnoha lety vykloubené klouby prstů ostře zabolely, ale to už nehrálo zvláštní roli – několikrát jsem ho vší silou kopl do žeber a hnal jsem se pryč.

	Právě včas – sotva jsem vrazil do sousední místnosti, varovala mě jasnozřivost, že se blíží nešťastníkovi komplici.

	To nevadí, teď už mě nenajdou. Jdou pozdě.

	Ještě jsem trochu zmátl stopy, přitiskl jsem se ke zdi a pokoušel se uklidnit přerývaný dech.

	Zle, zle, jak je mi jenom zle…

	V hlavě mi čím dál víc šumělo, před očima se mi mihotaly šedé tečky, z nosu kapala krev. Ovšem, pitomost, ale praštili mě do hlavy, srazili na podlahu a zkopali. A to už doopravdy bolelo.

	Údery těžkých bot, dopadajících na žebra, mi okamžitě vyrazily dech a já se začal pomaloučku propadat do zapomnění. Už jsem nedokázal odlišit vidiny, které mi podstrčil dar jasnozřivosti, od neméně blouznivé skutečnosti.

	Kdybych předem nezhltl tabletky – určitě bych zhasl. Ale přesto mě zaplavily pocity bolesti prakticky neodlišitelné od skutečných ran…

	Tak jako tak mě to brzy pustilo a iluzorní úrazy mě přestaly otravovat a přenechaly místo zcela reálné bolesti.

	Potlučené klouby prstů brněly, ve spáncích mi bušilo, světlo nesnesitelně řezalo do očí.

	Přesto, jsem naživu. A dokonce poměrně v pořádku. Což se nedá říct o mém pronásledovateli: soudě podle nepříjemných pocitů, nevyvázl z toho jenom s polámanými žebry.

	Jakž takž jsem se oklepal, opatrně jsem se zvedl na nohy a šoural jsem se k východu. Povaleči, kteří dorazili do Střeva, před záchvaty zmítaným podivínem uskakovali, jako by měl mor, ale teď mi to vlastně víc než vyhovovalo. Ještě aby se tak našla nějaká dobrá duše, co by chtěla dávat první pomoc. Bylo by to nanic.

	Musím spěchat, musím spěchat, spěchat – pospíšit si…

	Výlohy, muzikanti, reklamní štíty, udivené obličeje, bufety a obchůdky – postupně se všechen ten chaos začal skládat do celistvého obrazu. Potřásl jsem hlavou a pokusil jsem se rozehnat mlhu, která ji zaplnila. Kupodivu to pomohlo. I když se nepříjemné pocity nikam nevytratily, nakonec se mi podařilo pochopit, kde přesně mě záchvat dostal.

	A už po pěti minutách bloudění podzemními chodbami jsem vystoupal na ulici a s potěšením jsem si otřel obličej sněhem. Pak jsem si jakž takž vyčistil zakrvácenou bundu – miluju kůži! – a šoural jsem se k nemocnici. Vlastně ne, nešoural jsem se, normálně jsem šel, jak jinak.

	Už jsem se vzpamatoval. To je prostě skvělé.

	Než jsem došel k nemocnici, čerstvý vzduch mi dokonale pročistil mozek a skoro mě i přestala trápit bolavá hlava.

	Ruka tak úplně ne. Naštvaně jsem zaťal lehce opuchlou pravačku do pěsti a potichu jsem zaklel. Představil jsem si, co by na ten úder řekl trenér, a znovu jsem zaklel. Učili mě to, učili – a podívejme, jak jsem se vyznamenal.

	Naštěstí se paranormálům všechno hojí jako kočkám. Už několik let jsem ani nenastydl, tohle přejde.

	U zápraží nemocnice jsem minul dvě kouřící dívky v krátkých kožených bundách, zdobených emblémy s obrázkem komára pijícího krev. Zašel jsem ke kartotéce a pustil jsem se do průzkumu rozpisu služeb, který visel na zdi. Valkýry v mžiku zahodily špačky do popelníku a vrátily se z ulice do haly, ale neotravovaly mě. Našel jsem potřebný řádek, zamířil jsem k lůžkovému oddělení a poprosil jsem sestřičku, sedící ve vrátnici, aby zavolala internistu.

	„Má práci.“ Hřmotnou tetku ani nenapadlo zvednout hlavu od křížovky. „Je na vizitě.“

	„Řekněte mu, že za ním přišel Jevgenij Maximovič Apoštol.“ Posadil jsem se na lehátko, potažené rozřezanou koženkou, ze které lezly kousky molitanu, vytáhl jsem z kapsy hodinky a demonstrativně se na ně podíval: „Bude vědět.“

	Zdravotní sestra si mě zlostně přeměřila, ale rozhodla se neriskovat mrzutosti, něco si nespokojeně zabručela pod nosem a vydala se hledat doktora. Aspoň doufám, že šla hledat doktora. Možná si šla za kámoškami vypít čaj. I to už se stalo.

	Ale měl jsem kliku – už za pět minut se ve dveřích lůžkového oddělení objevil Stěpan Marin.

	„Zdravím pokračovatele díla Asklepiova a Hippokratova!“ zvedl jsem se z lehátka a podal jsem mu ruku.

	„Dobrý den, Jevgeniji Maximoviči,“ pozdravil lékař. Neuvolnil stisk, ale začal si prohlížet moji opuchlou ruku. „Potíže?“

	„Maličkost, neodhadl jsem na tréninku sílu úderu.“

	„Sport je zlo,“ pravil poučujícím tónem lékař. „Čím vyšší liga, tím větší zlo.“

	„I šachy?“

	„Seznamte se s nějakými šachisty. Podivní lidé,“ zcela vážně prohlásil Marin. „Jste tu pracovně?“

	„Potřebuji konzultaci.“ Podíval jsem se na sestřičku, která zaujala své místo, a navrhl jsem: „Pojďme se projít.“

	„Proč ne?“ Lékař vykročil chodbou, a jakmile jsme zahnuli za roh, nenápadně mi podstrčil krabičku s tabletkami. „Ještě něco?“

	Vzpomněl jsem si na Fjodorovu prosbu. „Dá se zařídit dodávka navíc?“ zeptal jsem se a uklidil prášky do kapsy.

	„Dodavatel je momentálně nedostupný,“ zavrtěl hlavou Marin. „Nevím, kdy se vrátí do Pevnosti. Takže tentokrát trochu šetřete.“

	„Beru v úvahu,“ přikývl jsem, a když se náhle s rachotem rozlétly vchodové dveře, bezděčně jsem sebou trhnul.

	Vystrašené návštěvy uskakovaly z cesty a čtyři mohutní sanitáři prudce vtlačili do uličky nemocniční lehátko. Přesněji, jenom dva strkali lehátko – jejich kolegové se pokoušeli udržet zmítajícího se pacienta.

	Pacienta?!

	Chlapík, který se pral se zdravotníky, měl na sobě bundu se šestkou, vyšitou metalickou nití. Bunda byla hned na několika místech prostřelená a za vozíkem se táhla krvavá stopa. A i pláště sanitářů byly řádně pokropené červenou.

	„Na druhý operační!“ Jakýsi doktor se prodral mezi družiníky, kteří přiběhli za zraněným, přiskočil k lehátku a vbodl raněnému do krku tenkou jehlu jednorázové injekce. Ten si ale injekce ani nevšiml a dál se sanitářům pokoušel vyrvat, jako by se nic nestalo.

	„To jsem ještě neviděl!“ řekl jsem ohromeně a obrátil jsem se k Marinovi. „Je v šoku nebo co?“

	„Dá se říct…“ Špatně oholená Stěpanova tvář se celá zkřivila. „Je pod vlivem běsovce.“

	„A od kdy jste začali léčit feťáky?“ podivil jsem se. „Copak je hned nestřílejí?“

	„A kdo mluvil o léčení?“

	„Tak na operační…“

	„Dokud je naživu, budou ho zkoumat. Možná se nám o tom svinstvu povede něco zjistit. Neví se ani, z čeho se to dělá. Umíš si to představit?“

	„Poslyš, jsou všichni takoví odolní?“

	Sklonil jsem se a hleděl na podlahu zalitou krví. Už pohotově přiběhla uklízečka a začala ji vytírat.

	„To není správný výraz. Prý je často napoprvé nesloží ani kulka do hlavy. A kdyby aspoň byli klidní! Ale ne, stačí trochu předávkovat a začínají vyvádět. Družiníci už si rvou vlasy.“

	„To je pořádný svinstvo.“

	„Myslíme si, že ta droga něco dělá s energií člověka. Skoro jako by ji synchronizovala se silovými vlákny, jako u mágů.“

	„Stěpane Arkadijeviči, Václav Karlovič vzkazuje, abyste se bezodkladně dostavil na sál!“ přiskočila k nám najednou udýchaná sestřička.

	„Už běžím!“

	Lékař se rozběhl chodbou. Nahmátl jsem v kapse krabičku od tic taců a vykročil jsem k východu. Tyhle věci jsou mi ukradené, dostal jsem tabletky – všechno je v pořádku. Vystačím s nimi měsíc a půl, snad. Když nebudu jasnozřivost zneužívat, dvě tři pilulky za týden na oči stačí.

	Ale to v ideálním případě. A teď má situace k ideální tak daleko, jako ještě nikdy.

	Jo, už pěkně dávno na mě takhle netlačili. Změkl jsem, obalil se sádlem… a vida…

	Na nocleh jsem se vydal do Přístaviště – do jednoho z nejlepších hotelů v Pevnosti. Tam mě určitě nebude nikdo hledat; hlavně, aby mi hotovost v peněžence stačila na pokoj.

	Slunce už viselo nad obzorem, schovalo se za střechami domů a matně růžovými odstíny jen zespodu osvěcovalo potrhané kupy mraků. Z nebe řídce slétaly vločky a jak se na Pevnost snášela noc, začínalo čím dál silněji přituhovat. Brzy začal nespoutaný mráz pálit do tváří a štípat do nosu a ze rtů unikaly opravdové chuchvalce páry.

	Jakž takž jsem si omotal obličej šálou a zamířil jsem k Přístavišti přímo přes opuštěnou oblast, zastavěnou jedno-a dvoupatrovými domy. Místní, kteří se občas na ulici objevili, se raději nezdržovali a spěchali zalézt do svých nor; oddíl družiníků, který propochodoval kolem, zapadl do jakési putyky, otevřené dlouho do noci, a mě napadlo, že jít zkratkou možná nebyl dobrý nápad. Ještě by mi chybělo potkat pouliční lupiče.

	Ale na návrat na Rudou třídu už bylo pozdě a musel jsem se spolehnout na štěstí. Vyšlo to. Nenalepili se na mě ani místní banditi, ani družiníci. Dokonce i tajemní dobrodinci očividně ztratili moji stopu ještě ve Střevu.

	Což bylo prostě ohromné. Ti mizerové se mě snažili odstranit až příliš usilovně.

	A naprosto nechápu – proč?

	Doslechl se snad někdo o dvaceti kilech stříbra? Například Alik Čemizov? Ale ne, blbost.

	To by si rovnou vzali na mušku Fjodora Jamina. K čemu bych jim byl já?

	Nebo se Feďa chystal prodat stříbro přes Čemizovovu firmu, a pak ho napadlo, že já mu dám lepší cenu? Hned je jasné, proč by se mě pokoušeli dostat ze hry. Čtyřicet tisíc ve zlatě – to nejsou zrovna malé peníze.

	Ovšem, vařím z vody, ale stejně se na to budu muset Fedi zítra poptat. Jenom aby mě jeho jazyk nedostal do hrobu.

	A vždyť není vůbec jisté, že to stříbro nemá majitele. Feďa mi mohl ohledně opuštěného stříbra věšet bulíky na nos, možná obral o peníze nějaké důležité lidi. A za to by ho určitě nepochválili…

	Z boku vypadalo Přístaviště jako nejobyčejnější čtyřpatrovka s fasádou, která už dávno potřebuje opravit. Uvnitř něco úplně jiného! Vnitřní zařízení plně odpovídalo těm nemalým penězům, které tu žádali za nocleh.

	A přestože byly květiny a palmy ve džberech umělé a světla ve zlacených lustrech pod stropem nikdy, co si pamatuji, nesvítila, naleštěná mramorová podlaha, krajinky na stěnách, štukové ozdoby a sametové závěsy se zlatými šňůrami nevypadaly dohromady vůbec špatně. Přinejmenším všechen ten okázalý luxus nepůsobil pompézně.

	Právě teď bylo ve vstupní hale Přístaviště málo lidí. Jenom v jednom křesle se nudila ochranka a štíhlá brunetka, sedící za pultem recepce, četla knihu v měkké vazbě.

	Opřel jsem se lokty o pult. „Letuško má jménem Žaňa, jsi žádoucí a zbožňovaná…“ zazpíval jsem potichoučku. „Anděli můj nezemský, všude se mnou stále jsi…“

	„S vámi ne, Jevgeniji Maximoviči, s vámi ne,“ odtrhla se dívka od knihy a předvedla mi zlatý kroužek na prsteníčku pravé ruky. „Copak vás sem přivádí?“

	„Rád bych přenocoval…“

	„Vy sám?“ podivila se Žanočka.

	„No, pokud mi nebudeš dělat společnost ty, tak sám,“ vzdychl jsem smutně a přitáhl jsem si bundu. „Snad jste nevypnuli topení?“

	„Přišel jste z mrazu.“ Dívka se začala probírat lístky a přeptala se: „Vyhovuje vám 304? Nedávno to tam opravili.“

	„Co jsem dlužen?“

	„Jenom pokoj?“

	Odtrhl jsem oči od hodin na zdi – zkoušel jsem přijít na to, které ukazují místní čas a které moskevský, newyorský a greenwichský – a přikývl jsem: „Ano. Do rána.“

	„Se slevou sedm rublů.“

	„Ber, krásko.“ Podal jsem Žaně zlatou pětirublovku a hromádku bankovek, vzal jsem si klíč a vydal jsem se do třetího podlaží.

	No, vlastně to nevyšlo tak draho. A je mnohem lepší zůstat tady, než se pokoušet vnutit na nocleh ke známým. Ještě zjistit…

	Ta myšlenka mi nedodala optimismu; odemkl jsem dveře, překročil práh a rozsvítil. A i když bych se zdráhal nazvat vybavení spartánským, do luxusu mu očividně dosti chybělo. Dvoulůžko, křeslo, příborník, konferenční stolek. A to je, bohužel, všechno. Ne, ještě telefon.

	A telefon – to je dobrá věc.

	Zvedl jsem sluchátko a začal vytáčet číslo na recepci.

	„Slyším vás,“ uslyšel jsem po třech dlouhých zazvoněních Žanin hlas.

	„Tady Jevgenij, Jevgenij Maximovič,“ představil jsem se. „Drahá, jestli se po mně budou ptát, neříkej nikomu, že jsem se ubytoval u vás. Dobrá? Zítra hned ráno mám schůzku, potřebuju se vyspat, a nedají mi chvíli pokoj.“

	Dívka slíbila, že prostou prosbu splní. „Jak si přejete, Jevgeniji Maximoviči,“ souhlasila. „Ještě něco?“

	„Ne. Vidím, že voda tady je.“ Zavřel jsem dvířka příborníku a rozloučil jsem se: „Díky za pochopení.“

	„Není zač…“

	Zamáčkl jsem přepínač pod vidlicí, vytočil devítku a pak přímé číslo známého obchodníka se zbraněmi. Dlouhé vytáčecí tóny se okamžitě utopily v chraptění, ale přepojení ven naštěstí fungovalo.

	„Obchod Bullpup,“ ozvalo se ve sluchátku za pár chvil.

	„Dejte mi Faizullina,“ požádal jsem a snažil jsem se přitom překřičet šum. „Haló, Renate? Tady je Jevgenij Apoštol.“

	„Zdravím, Jevgeniji,“ ozval se po vteřinové odmlce Faizullin. Chrapot ve sluchátku skoro utichl, ale přesto by mohla být kvalita spojení lepší. „Kam ses propadl?“

	„To je jedno. Poslyš, Renate, začátkem března se čeká velká zásilka nábojů do samopalu. Veď to v patrnosti. Slyšíš mě?“

	„Slyším! Kdy, v březnu?“

	„Jo! Prej to bude opravdu velká zásilka. 7,62 a 5,45.“

	„Rozumím. Někdy se stav, musíme si promluvit.“

	„Stavím se. To je všechno, končím…“

	Zavěsil jsem, zamkl dveře a nalil si do sklenice vodu. Vypil jsem ji. Znovu nalil. Znovu vypil. Naplnil jsem sklenici potřetí, ale jenom jsem smočil rty a odložil jsem ji na konferenční stolek u postele. To je na noc. Vedlejší účinky tabletek, s tím se nedá nic dělat.

	Zkontroloval jsem, jestli jsem nezapomněl zastrčit závoru, svlékl jsem se a svalil na postel. Touhle dobou sice chodí spát děti, ale únava o sobě dávala vědět a oči se mi zavíraly. Den mě pěkně utahal a nervy mám na pochodu od rána. Je třeba si odpočinout.

	Potichoučku mě objala měkká náruč dřímoty, ale pořádně usnout se mi vůbec nedařilo. Patnáct minut jsem se převaloval z boku na bok, pak jsem nevydržel, vyskočil jsem z postele a přešel jsem k oknu. Odhrnul jsem závěs a přitiskl čelo na studené sklo.

	Něco mě zneklidňovalo. Něco mi bránilo uvolnit se a ponořit se do spánku. Jakási myšlenka mi kroužila v hlavě jako dotěrný komár, kterého se člověku potmě nedaří zaplácnout.

	Myšlenka? Nebo vzpomínka?

	Hrst tabletek, které jsem během dne spolykal, naprosto uhasila dar jasnozřivosti a nezbylo mi než pátrat jako zlatokop, hledající zrnka drahocenného kovu v hlušině. Nedokázal jsem se uklidnit, kopal jsem a kopal v paměti, ale nakonec se mi přece jen podařilo soustředit se a před očima se mi objevil obraz nože, letícího do hrudi.

	Přepadení ve Střevu?

	No, není divu, že se začínám třást, když si na to vzpomenu; málem jsem schytal nůž mezi žebra. Na to se nezapomíná.

	Nebo jde o víc, než jenom o strach?

	A najednou jako by mě praštil proud – pěst! Přesněji, ne pěst vraha sama o sobě, ale matné, ve tmě skoro nepostřehnutelné tetování.

	Číslice sedm, s korunkou a s křidélky po stranách.

	Sedma!

	Po Cechu nejvlivnější zločinecký spolek v Pevnosti. Ale Cech se legalizoval, když přišel čas, zatímco Sedma zůstala mimo zákon.

	A to znamená, že nemám velké, ale prostě a jednoduše obrovské problémy. Tihle banditi neupustí od toho, co si usmysleli. A moje ochranka mi, běda, v téhle situaci nedokáže pomoct. To je jiná váhová kategorie. Jiná…

	Otevřel jsem oči a dlouze jsem oddechoval, pokoušel jsem se zahnat mdlobu, která mě obestírala. Všechno je v pořádku, všechno je v pořádku. Ještě žiju, to znamená, že existují možnosti. Ne, žádná situace není bezvýchodná.

	Aspoň skoro žádná…

	Likvidátoři. První odbočka

	Práce může mít mnoho předností. V ideálním případě vynáší slušné peníze, je zajímavá a milovaná. Ale při tom všem, na rozdíl od koníčku, má práce jednu vadu, která všechny přednosti trumfne: i když vaše zaměstnání ve skutečnosti vypadá jako ulejvárna, čas od času je třeba pracovat. A podle zákona schválnosti je třeba zvednout zadek z lenošky právě tehdy, když existují podstatné důvody, proč to neudělat. Ovšem nic s tím nenaděláš: na rozdíl od vlka, který uteče do lesa, neodvedená práce se věru nikam nehne.

	* * *

	Severní průmyslová zóna měla v Pevnosti vskutku strašlivou pověst, a ta pověst byla víc než zasloužená. V rozvalinách opuštěných dílen nacházeli útočiště jedni z nejnebezpečnějších tvorů Příhraničí: uprchlí banditi a zplozenci Mrazu, zrození v temných, studených sklepech. Ti první zuřili z beznaděje; o co usilovali ti druzí, to nevěděl nikdo, ale zůstávaly po nich jenom na kost zmrzlé mrtvoly.

	Co je hlavní – právě v Severní průmyslové zóně si odbývali stanovené tresty narušitelé zákona, odeslaní do trestního oddílu. A nikdo se nechtěl octnout mezi těmito odsouzenci. Dokonce i sebevrazi dávali přednost méně bolestným způsobům odchodu ze života.

	Jenže práce je práce a kromě trestanců, dozorců a vojáků z první roty Patroly v průmyslové zóně chyběly nájemné síly. Dokonce ani specialisté, které sem převeleli z Pevnosti, se tu nevyskytovali nijak zřídka. Pracovní čety likvidátorů hygienicko-epidemiologické stanice se tady střídaly v podstatě jedna za druhou…

	Vítr, který řádil od samého rána, strhával ze střech dílen sníh, padající dolů jako bodavé bílé kroupy. Slunce, visící na snad kromě lehké bělosti na samém obzoru bezmračně modrém nebi, vůbec nehřálo a mrazivý vzduch štípal do tváří, pálil v nozdrách a snadno pronikal pod oblečení. Přesto nikoho ani nenapadlo ukrýt se před zimou v betonové krabici opuštěné budovy: uvnitř vládl zcela nesnesitelný mráz a všichni se pokud možno snažili tam nechodit.

	Pravda, všichni tu možnost neměli – vojáci z Patroly, kteří budovu obklíčili, nedovolili vězňům, vytahujícím na ulici kusy betonu, lelkovat; nedopřáli jim ani čas na odpočinek, hned hnali udýchané trestance zpět. Z dílny bylo slyšet monotónní bušení těžkých kladiv, čas od času se ozval rachot padajících panelů a cihel, ale likvidátoři, kteří čekali na dokončení prací, nevěnovali křiku a lomozu pozornost.

	Přešlapovali z nohy na nohu, kouřili a žvanili. Chodili se ohřívat do auta. Čekali.

	Běžný den, běžný úkol. Konec konců, je to běžný únik. Výron magické energie – obvyklá drobnost. Tohle není Pevnost, kde člověku velení šlape na paty, tady je nikdo nekontroluje. A údernická práce jejich zdejší službu v žádném případě nezkrátí. Ani na odměnách se to vůbec nijak neprojeví. Jaký teda má smysl se honit? Rozebírají ten zával moc pomalu – tak ať si ho rozebírají. Vždycky se jde schovat před mrazem v opravárenském ZILu. Máš chuť – zahřej se, máš chuť – dej si čaj. Nebo něco silnějšího.

	Práce není zajíc, zkrátka…

	Ovšem nadporučík, který velel patrolářům, s takovýmto vztahem k práci nesouhlasil. S nespokojeným výrazem se motal kolem svých podřízených, neustále rozdával cenné pokyny a peskoval seržanty a řadové patroláře, kterým se nedařilo sledovat rozlet jeho myšlenek.

	„Juriji Arkadijeviči!“ nevydržel nakonec jeden z likvidátorů, hřmotný chlapík v krátkém kožichu, popotahující z bělomorky. Namáhavě si odkašlal a s úsměškem se zeptal: „Proč jsi s náma vůbec jezdil? Bez tebe tady byl takovej klídek!“

	„Abyste tu taky neměli klídek, pane Boroduline!“ ušklíbl se nadporučík. „Nechápu, co na těch výjezdech vlastně děláte, Viktore Petroviči!“

	„Co asi?“ dotyčný si pohladil kouřem prolezlé vousy.

	„Co chcete, jenom nepracujete!“ Patrolář natáhl ruku a poprosil: „Dej mi cigáro.“

	„A co je tobě vlastně po tom?“ Likvidátor vytáhl krabičku bělomorek a klepnutím dlaní z ní vysypal cigaretu. „Vysyp to, co že ses propadl až k nám?“

	„Komandér nás vůbec nenechává žít,“ postěžoval si Jurij, vytáhl z vnitřní kapsy čutoru, lokl si a utřel si rty. „Ani vydechnout, ani popít.“

	„Nejsi na to dost vysoká šarže?“ podivil se vousáč.

	„Myslíš, že mu to brání, aby mi dělal kázání? A ještě pletichaří, mizera.“ Patrolář zavrtěl hlavou a podal čutoru likvidátorovi: „Dáš si?“

	„Sem s tím,“ neodmítl Viktor Petrovič. „Kdy propustí komandéra?“

	„Má potíže,“ povzdechl si nadporučík a zapálil si. „Dostal zápal plic. Kdy se mu jenom podařilo nastydnout?“

	„Zápal plic může vypuknout i kvůli celkovýmu oslabení organismu.“

	„Oslabení organismu?“ zachechtal se patrolář. „Málem mu museli ufiknout půl nohy – tomu říkám oslabení! Probořil se do hnízda ke sněžným červům! Ale vždyť byl úplně střízlivej! Předtím se smířil se ženou a už týden nepil.“

	„Kdyby byl ožralý, vůbec by tam nelezl,“ rozumně podotkl Viktor Petrovič.

	„To je fakt,“ přikývl Jurij, odmlčel se, a pak plácl likvidátora po rameni: „Poslyš, Boroduline, co to má Vasilenko za splín? Onehdy jsem mu navrhoval, že zajdem popít a za ženskýma a on odmítl. Umíš si to představit?“

	„Anton má potíže se zdravím. Je z toho na nervy.“

	„Něco chytil, nebo co?“ ušklíbl se nadporučík. „Nebo mu nestojí kvůli přepracování?“

	„Ale ne,“ zavrtěl hlavou Viktor Petrovič. „To se dá vykurýrovat raz dva. Má nějaký potíže v magický oblasti.“

	„Soudruhu nadporučíku,“ přiskočil k veliteli patrolář, který vyběhl z dílny, „zával je odstraněný!“

	„Už jste sešli do sklepa?“

	„To ne! Jenom… jeden vězeň se propadl do díry.“

	„Ti zmetci! Zase sepisovat hlášení!“

	„Spadl tam po hlavě, určitě dlouho nepřežije,“ vysvětlil seržant. „Každopádně, budova je obklíčená, nemá kam zdrhnout.“

	„Nelezte dolů, dokud neprovedou dezaktivaci.“ Nadporučík zašel k opravárenské budce, umístěné na podvozku ZILu, a zabušil na dveře: „Pane Vasilenko, jste na řadě!“

	„Co chceš?“

	Vedoucí čety likvidátorů vylezl z auta, zapnul si dlouhý, kožešinou podšitý plášť, upravil si vlasy, které mu trčely zpod čepice, otočil se stranou a široce zívl. Jak stál na spodním stupínku, převyšoval své kolegy o dvě hlavy, ale vůbec nepůsobil jako dlouhán.

	„Průchod do sklepa je vyčištěný,“ vysvětlil Jurij. Všiml si, že Vasilenko vypadá přepadle a má kruhy pod očima. „Vpřed.“

	„Už?“

	„Myslel sis snad, že se tu budeš flákat až do večera?“

	„Ale ne,“ pokrčil rameny Anton a pootevřel dveře. „Šumove, Lymare! Dopijte ten čaj! Hoďte sebou!“

	„K čemu tam budu já?“ Malý, statný chlapík v krátkém kožichu a vysokých botách se psí kožešinou vyskočil do sněhu a doplnil: „Nebo polezem hned do sklepa?“

	„Povedeš Alexe, ten to zaměří.“

	„A k čemu?!“ naštval se Lymar, poškrábal se na bradě, zarostlé černým strništěm, a znechuceně si povzdechl: „Je tam plno patrolářů…“

	„Nebuď drzý, Semjone,“ zamračil se Vasilenko. „Máš na starosti naši bezpečnost, tak zabezpečuj.“

	„Zas se z toho chtěl vyvlíknout?“ zeptal se parťáka s úsměškem hubený mladík střední postavy, s tvrdými rysy a krátkozrace přimhouřenýma očima.

	„Hni sebou,“ zamračeně štěkl Lymar a sundal si z ramene řemen karabiny Sajga 12K s hlavní s hladkým vývrtem. „Mohl jsem si myslet, že byste to beze mě nezvládli.“

	„A co když na mě z toho sklepa najednou něco vyskočí?“ Šumov si beze spěchu pozapínal všechny knoflíky opelichané kazajky, zabouchl dveře budky a slezl po schůdcích. „Ty mě zachráníš.“

	„A jak asi?“

	„Zatímco tě budou žrát, já stihnu zdrhnout!“ zasmál se Alex.

	„Jdi někam!“

	Dohadující se dvojice zamířila k obklíčené budově, ale když měli vejít dovnitř, zmlkli a dali se do práce.

	Semjon si upravil sekerku, zasunutou za opaskem, přisunul k ní pochvu s tesákem a pohodlněji sevřel pušku. Nebyl sice čaroděj, ale z energie, která k němu proudila z opuštěné dílny, cítil mravenčení. Alex vyplivl cigaretu, z níž zbyl jenom špaček, zasunul si do ucha sluchátko, ve kterém monotónně cvakal detektor, sledující intenzitu magického záření, a začal pozorně studovat číslice, střídající se na obrazovce čarofonu.

	Vojáci z Patroly, kteří dohlíželi na vězně nastoupené u zdi, nevěnovali likvidátorům pozornost, jenom rotný mlčky mávl rukou do hloubi dílny.

	„Nechali jste tam lidi?“ přeptal se ho Semjon.

	„Pochopitelně!“ souhlasně přikývl patrolář.

	„Jdem,“ pobídl Alex kolegu a začal ladit měřicí přístroj. Ručička ukazatele se chvěla v pravé krajní poloze.

	„Jak to vypadá?“ přeptal se Lymar.

	„Zatím nevím.“

	Šumov přinutil ručičku zamrznout uprostřed škály, rozdělené na spoustu dílků, a popuzeně vyškubl neustále cvakající sluchátko.

	„V jakém smyslu?“ nechápal Semjon.

	„Je jasný, že je všecko špatný. Není jasný nakolik.“

	„Nechytíme tu dávku, náhodou?“ zneklidněl Semjon.

	„Radši koukej kolem sebe,“ poradil mu Alex, pak se vysmrkal a zastrčil špinavý kapesník do kapsy. „Aby nechytili nás.“

	„Myslíš?“

	„Záření je vyšší, samozřejmě, ale to je maličkost. Teď mi dělá starosti homogenita pole.“

	„Co je nám po homogenitě?“

	Lymar se sehnul, prolezl dírou ve zdi a okamžitě uhnul stranou, aby uvolnil cestu Alexovi.

	„Opatrně, nespadněte,“ varoval likvidátory patrolář, který postával poblíž, a ukázal na díru v betonových panelech pod nohama.

	„Nejsem slepej,“ zavrčel Semjon.

	„No, no,“ zazubil se voják z Patroly, přitiskl se ke stěně a zamířil dvouhlavňovku na otvor, který vedl do sklepa. A ukázalo se, že to nebyla přehnaná opatrnost – zdola opravdu vanulo cosi mimořádně hrozného.

	Alex se podíval na cukající ručičku přístroje a zaklel.

	„Je to hodně blbý?“ odevzdaně vzdychl Lymar.

	„Pole není homogenní. Bude třeba provést deaktivaci.“

	„Hned teď?“

	„Přeskočilo ti, nebo co? Změříme to a proženeme to analyzátorem. Ať Vasilenko sám určí klíčový body.“

	Šumov vytáhl z ruksaku snímač a začal potichoučku rozvinovat drát, namotaný na dřevěné cívce od nití. Potom připevnil kontakty, rozmáchl se a přímo od stěny hodil snímač do díry. Připojil drát k notebooku a v klidu si zapálil.

	„No?“ popoháněl ho Lymar.

	„Nezapřahals – netrhej opratěma.“ Alex podal cigaretu kolegovi, a když zaslechl melodické cinknutí, opatrně odpojil snímač od notebooku. „Padáme odsud.“

	„Běž první.“

	Semjon couvl ke stěně a pohodlněji si přendal sajgu a Šumov zatahal za drát, ale ten se jenom napnul.

	„Sakra,“ zaklel spojař.

	„Polezeš ho odháknout?“ zeptal se Lymar.

	„Spadls z višně?“ odplivl si Alex.

	„Pošleme tam vězně,“ ožil patrolář s brokovnicí. Ostatní vojáci radostně přikyvovali.

	„Počkej,“ zarazil ho Alex a vytáhl z kapsy čarofon. „Měli jste tu už nějaký ztráty?“

	„My? Ne.“

	„Ptám se, jestli do té díry nenaskákali nějací vězni.“

	„Něco takovýho jo,“ přikývl vojín. „Jeden marod se neudržel na nohách. Možná se rozhodl skočit.“

	„Hoďte tam granát,“ poradil Alex. Popotahoval nosem a pozorně zkoumal jasný bod, který se míhal na obrazovce čarofonu.

	„A proč?“ strnul patrolář.

	„Podle mýho mínění to neuškodí.“

	Šumov popadl notebook pod paži a vrhl se k otvoru ve zdi. Málem přitom srazil na zem Semjona, který se opozdil. Lymar zaklel a vrhl se za ním. V tu chvíli se drát, který se válel na podlaze, pohnul a začal pomalu klouzat do díry. Patroláři několik okamžiků nechápavě hleděli, co se děje, a pak jeden z nich od srdce zanadával a hodil do temného otvoru citron.

	Výbuch zaduněl, když už Alex, který vyskočil z dílny jako první, přibíhal k ZILu.

	„Co to má znamenat?!“ překvapeně sebou trhl nadporučík a strhl si z ramene řemen samopalu.

	„Nemohli jste nás varovat, že jeden z vězňů do toho sklepa spadl, co?“ Šumov se posadil na železný stupínek u kabiny a pokoušel se popadnout dech. „Pokaždý je to úplně stejný!“

	„K čertu s trestancem, co to bouchlo?“

	„Je tam nestabilní pole,“ vysvětlil Alex. „Takže se z něho stal nemrtvý. A vaši nevymysleli nic lepšího, než po něm hodit granát.“

	„Do prdele!“

	Patrolář vyrazil k dílně a Šumov mu ještě rychle vykřikl do zad: „Kvůli nim jsem přišel o snímač, dejte to do záznamu!“

	„Jak to tam vypadá?“ zeptal se ho Vasilenko.

	„Intenzita je v oranžové oblasti – podle Bergmannovy stupnice to bude určitě šestý stupeň. Ale pole je nestabilní. Kolísání do pětačtyřiceti procent na maximu.“

	„Proměřils to?“

	„Jo.“

	„Večer spočítám klíčové body, zítra to deaktivujeme.“

	„Nebylo by jednodušší vyhodit tu barabiznu do vzduchu?“ navrhl Lymar. „Hádám, že tritol by to zvládl.“

	„Mohly by tu zůstat kaverny,“ zavrtěl hlavou Vasilenko a kývl na nadporučíka, který se vracel od dílen. „Patroláři to tu označí – a pojedeme.“

	„A co ten snímač, Juriji Arkadijeviči?“ pospíšil si Šumov.

	„Já ti ukážu snímač!“ zahrozil mu patrolář pěstí a zeptal se šéfa likvidátorů: „Potřebujete ještě vězně?“

	„Ne, balíme.“

	„Vracíte se na základnu?“

	„Ano. Vrátíme se sem zítra hned ráno. Doufám, že nám cesta přes noc nezapadá sněhem.“

	„Když zapadá, údržba ji vyčistí,“ zazubil se patrolář a zavolal na seržanta, který dohlížel na nástup vězňů na zamřížovanou korbu náklaďáku. „Nezapomeňte vyvěsit praporky!“

	„Jakou barvu?“

	„Pověste červené, aby už sem určitě nikdo nelezl,“ navrhl vedoucí likvidátorů. „Hotovo, vyrážíme.“

	„Počkejte na nás.“

	„Jak říkáš.“

	Likvidátoři zalezli do boudy. Když se objevili, Viktor Petrovič hned ožil a okamžitě postavil na odkládací stolek láhev vodky.

	„Dáme po skleničce?“ zamnul si ruce, potěšený vyhlídkou na pití.

	„Jaképak po skleničce?“ rozčílil se Vasilenko. „Ještě máme před sebou druhou půlku dne!“

	„Cože?“ podivil se Borodulin a zavrávoral, jak sebou ZIL trhl a rozjel se. „Co je s tebou? Vrátíme se a poobědváme. Nech to na zítra!“

	„Zítra tu musíme být hned od rána a máme program na celý den.“

	„Už vůbec ničemu nerozumím,“ ozval se rozhořčeně Viktor Petrovič.

	„Ani já ne,“ vyštěkl Semjon, který si rozepínal kožich.

	Alex se zádumčivě podíval na láhev vodky, polkl slinu a vytáhl ze zásuvky audiokazetu. Těžce vzdychl, nasadil ji na obyčejnou tužku a začal jí otáčet a převíjet pásku.

	Vedoucí čety si pozorně prohlédl nespokojené podřízené, a teprve potom se přeptal: „A co přesně nechápete?“

	„Proč tady dřeme jak barevní? Tohle není Pevnost, velení se o nás nestará.“

	„To se pleteš,“ nesouhlasil Vasilenko a naplnil si hrnek vařící vodou. „Severní průmyslová zóna je pod zvláštním dohledem. A právě proto se dnes nebudeme flákat, ale budeme pracovat.“

	„Komandérův pobočník pořád klepe na kanceláře,“ potvrdil Alex Šumov. Domotal pásku a zasunul kazetu do otlučeného magnetofonu.

	„Tak ať si zaklepe!“ Viktor Petrovič energicky praštil dlaní o stůl a nervózně si zapálil. „Tahle průmyslová zóna je každýmu ukradená! Vůbec nechápu, proč tu drží lidi!“

	„Ale ne, proč – to je jasný. Na střílení banditů, pro co jinýho.“ Semjon se svalil na lavici, postavenou podél bočnice, a zachmuřil se: „A opravdu mám pořádnou chuť se něčeho napít…“

	V tom okamžiku z nemilosrdně chraptících reproduktorů zazněla hudba a Borodulin se zlostně zamračil.

	Ráno po opici rozběhnu se k lesu,

	zahnat kocovinu, nelituju času.

	Čerstvý vzduch a sosny – k něčemu se hodí!

	Mám chuť zařvat: sakra brácho-o-o…

	Ještě pořád žiju!

	Borodulin se zvedl ze židle, s křupnutím zamáčkl tlačítko vypínače a strčil do Alexe prstem: „Kolikrát to mám říkat – já toho vašeho Lodivoda z duše nesnáším! A teď pěkně bez hudby, vedeme tu vážnej rozhovor!“

	„To by jeden neřek,“ zabručel Šumov, popotáhl ucpaným nosem a postavil na stůl notebook.

	„Pusť si to do sluchátek!“ poradil mu Viktor Petrovič a vrátil se k Vasilenkovi: „Vždyť jo, srovnat to tady se zemí – a je po problémech! Žádná průmyslová zóna – žádný problém!“

	„Nepovídej, Petroviči!“ zavrtěl hlavou vedoucí čety. „Jenom abys věděl, Severní průmyslová zóna je objekt strategického významu.“

	„No tak, Antone, už mě neštvi!“ odfrkl si Semjon. „Strategická oblast! S tím se běž zahrabat!“

	A Viktor Petrovič úplně vybuchl.

	„Prostě si z nás dělá prdel!“ zařval, důrazně típl cigaretu o čajový talířek a demonstrativně si nalil padesát gramů vodky. „Semjone, Alexi, dáte si?“

	„Neměl bych…“ tesklivě povzdechl Lymar.

	Šumov úplně zmlkl. Už si nasadil brýle s obroučkami zalepenými modrou izolepou – jedno ze skel už kdysi dávno prasklo a drželo jenom díky kousku lepicí pásky – a teď pozorně sledoval údaje ze skeneru, převedené na obrazovku notebooku.

	Vasilenko se pokusil podřízeného uklidnit: „Přestaň, Petroviči! Máme ještě dneska práci!“

	„Nenech se rušit,“ ušklíbl se Borodulin, otočil se k filmovému plakátu Ligy výjimečných, který visel na stěně, mrkl na Seana Conneryho a ťukl sklenicí o lahev whisky Dewars v popředí. „Nenech se rušit, Antone, lži dál. Moc nás to se Semjonem zajímá.“ Chemik vypil vodku a ukousl si z krajíčku chleba, potřeného česnekovou pastou. „Předveď se. Otevři nám oči!“

	„Jak jste jenom zabednění, oba,“ vedoucí čety obrátil oči v sloup. „Jazykem pokrokové mládeže blbí jak fotokopírka. Celá Severní průmyslová zóna, celý tenhle zatracený komplex – to je opravdový cooler.“

	„Cože?“ nechápal Lymar.

	„To je taková věcička, chladič procesoru,“ vysvětlil Alex.

	„Lžeš a ani se nezačervenáš,“ mračil se Borodulin.

	„Dobrá, pokusím se to vysvětlit jednoduše,“ demonstrativně si povzdechl Vasilenko. „Začnu od a…“

	„No, jenom začni,“ zamumlal si pod nos Viktor Petrovič a začal se hrabat v ošoupané kožené cestovní brašně, narvané nesčetným množstvím lahviček, čípků a balení tabletek.

	„Příhraničí – to je kousek obyčejného světa, který z nějakého důvodu vypadl do mezisvěta. Ano?“

	„Dejme tomu.“

	„Žádné dejme tomu, ale přesně tak. Máme v našem světě magickou energii?“

	„To máš vědět ty, ty jsi náš čaroděj.“

	ZIL sebou znovu trhl a Lymar málem sletěl z lavičky na podlahu.

	„Není tam magická energie,“ prohlásil Anton. „Správně, Viktore Petroviči?“

	Borodulinovi nezbylo než s ním souhlasit: „Přinejmenším dřív nebyla.“

	„Znamená to, že se ta energie odněkud bere. A odkud?“

	„Co na tom sejde, odkud se bere?“ pohladil si zakouřené vousy Viktor Petrovič.

	„Nic,“ pokrčil rameny Vasilenko. „Ale existuje nějaký přítok – a to je fakt.“

	„Nikdo se nehádá.“

	„A co se stane s lidmi, kteří jsou dlouhou dobu vystavení intenzivním účinkům magického záření?“

	„Začnou se u nich projevovat mutace. Mimochodem, dobře, žes to připomněl.“ Borodulin vytáhl z brašny plastovou lahvičku a hodil ji Alexovi: „Sněz jednu a dej Semjonovi.“

	„Zase nás krmíš nějakým hnusem,“ vzdychl Šumov, ale spolkl tabletku a předal lahvičku Semjonovi, který pozorně poslouchal hádku.

	„Nesnaž se odvádět pozornost, Petroviči,“ zazubil se Anton. „Radši pověz, jaké je v Pevnosti magické pole?“

	„Stabilní,“ štěkl vousáč, který cítil, že ho začínají zahánět do kouta.

	„A co intenzita?“

	„V modrým poli.“

	„Všude kolem je v zelené a žluté, a v Pevnosti jenom v modré? Tak, jak je to čarodějům nejpříjemnější?“

	„No jo.“

	„A nikdy ses nezamyslel, kam odchází přebytky energie? Samoty si můžou vystačit s Ivanovovými zásobníky, my takovou možnost nemáme. A o hradbě se ani nezmiňuj, ta chrání jenom před magickými bouřemi.“

	„Už jsem to pochopil, nejsem blbej,“ vzdychl Viktor Petrovič. „Zdá se teda, že my teď děláme údržbu kanalizace? Čistíme kanály, aby Pevnost neplavala v hovnech?“

	„Přesně tak. A jestli odtok energie z Pevnosti klesne třeba jenom o trošičku, tobě se zauzlujou vousy jako prvnímu,“ varoval ho šéf.

	„A proč mně jako prvnímu?“

	„Ty jedinej z nás máš vousy!“ zachechtal se Šumov. „Schytáš to za všecky.“

	„Fajn, zasmáli jsme se – a dost,“ vzdychl Vasilenko. „Co tam máš, Alexi?“

	„Signál je stabilní, vzdálenost do půl kilometru. Objekt je očividně pod zemí.“

	„Díval ses do mapy?“

	„Zdá se, že potřebujem oblast mrazíren.“

	„O čem to mluvíte?“ zbystřil Viktor Petrovič; cítil nepříjemnosti. „Vysypte to!“

	„Je tu možnost rychle si vydělat spoustu peněz. Snadno přijít k prachům.“ Vasilenko přejel podřízené pozorným pohledem. „My s Alexem jsme pro. A vy?“

	„O čem je řeč?“ zamračil se Lymar.

	„Podrobněji, prosím,“ podpořil ho Borodulin.

	Šéf se odmlčel, několikrát si lokl zbytku čaje, a teprve potom položil následující otázku: „Pamatujete si ještě na ledovou pyramidu?“

	„Tu, kterou gymnasisti shodili o Černém poledni? Když nás poslali odstranit průraz v Západním pólu?“ podivil se Viktor Petrovič. „Něco s ní není v pořádku? Přece jsme ji tak nějak vyexpedovali někam pryč?“

	„Vyexpedovali, ale naštěstí ne tak daleko,“ nepříliš vesele se usmál Vasilenko a začal si mnout znecitlivěnou pravou ruku.

	„Podle tebe se kvůli tomu máme radovat?“ ušklíbl se Lymar. „Tehdy jsme vyvázli jen tak tak.“

	„Měli byste se radovat, měli. Jak jinak? Sto tisíc ve zlatě se neválí na ulici.“

	„Kolik?!“ Semjon okamžitě klesl zpět na lavici. „Sto tisíc? Navalí nám sto litrů? Za co?“

	„Nejspíš za to, že tu pyramidu najdem,“ usoudil Borodulin. „Někdo chce mít novou hračku?“

	„Ne za to, že ji najdeme,“ opravil ho Vasilenko. „Ale že ji dostaneme pod kontrolu a předáme do rukou kupci.“

	„Zbaví se nás,“ autoritativně prohlásil Viktor Petrovič. „Dočista nás odkráglujou. Není to jako chtít střelit na rohu označkovanej amulet; Citadela dokáže zmrazit menší čtvrť, která se ti připlete do cesty. Chápeš vůbec, jak je to silná zbraň? Rozervou tě na kusy, jestli se o tom cokoliv dostane ven. Stačí slovo – a hotovo, s naší četou je konec.“

	„Domluvím se přímo s Gymnasiem. Žádní prostředníci,“ přesvědčeně prohlásil šéf čety.

	„Jseš si jistej, že to zvládneš?“ zíral na něho vousáč. „Minule tě to málem vysálo. A teď nepůjde o to poslat pyramidu prostě někam pryč, ale dostat ji zcela pod kontrolu. Vydrží to tvůj organismus? Já i ty budeme muset všechno odříznout.“

	„Teď to bude všecko jednodušší. Už máme nějaké zkušenosti. Zvládnu to.“

	„Je to nebezpečný,“ zamyslel se Lymar. „Jedna věc je najít ji. Vlézt dovnitř je něco úplně jinýho. Pohoříme. Proboha, je to létající Citadela! Prakticky Hvězda smrti. A co když se ukážou její majitelé?“

	„Kdyby mohli, už dávno by se ukázali. Měli na to spoustu času.“

	„No, nevím, nevím. Musím se zamyslet…“

	„Nad čím chceš sakra dumat?“ vyskočil na nohy Alex Šumov. „Pětadvacet tisíc pro každýho! Co vy na to?! Za jeden den práce! Já si, sakra, koupím barák, dceru pošlu do normální školy! Mám už tý almužny, co nám vyplácej jako mzdu, plný zuby.“ Přejel si dlaní po krku. „Už mám po krk hrbení se pro kopějku. Po krk!“

	„Ne, částka je to rozhodně příjemná,“ pohladil si vousy Viktor Petrovič. „Ale riziko…“

	„Myslete, chlapi,“ vzdychl Anton. „Druhou takovou šanci už nedostaneme. Taková šance se vyskytne jenom jednou za život. A bez vás to nepůjde.“

	„Samozřejmě, nepůjde,“ vzdychl Borodulin. „Kdo tě pak bude křísit a dávat do kupy? Hele, vždyť natáhneš brka.“

	„Nenatáhnu.“

	Lymar se rozhodl netrhat partu. „Kdy vyrážíme?“ přeptal se a vzal si na kolena karabinu, kterou předtím odklidil na zem.

	„Zítra. Dneska definitivně dořeším všecky otázky a zítra ráno jdem na to.“

	„Takže ty ses rozhodl bez nás?“ vyčítavě zavrtěl hlavou Viktor Petrovič.

	„Můžeš si snad dovolit odmítnout pětadvacet tisíc?“

	„Ne.“

	„No a já taky ne,“ zazubil se Anton a požádal: „Semjone, ukliď tu pušku do skříňky.“

	„Co když nás napadnou banditi?“

	„Tak si ji vyndáš.“

	„Nějakej chytrej, ne?“

	„Tos nevěděl? A nechlastejte dneska. Zítra ráno dorazíme tu práci, a pak hned prověříme pyramidu…“

	
Kapitola 2

	Následujícího rána jsem se probudil v nepokrytě mizerné náladě. Celou noc se mi zdály nějaké nesmysly, namožené svaly mě nemilosrdně bolely a i bez toho jsem pochopitelně měl nervy na pochodu.

	A na pochodu – to je ještě slabý výraz. Moje jediné přání bylo všechno zahodit a utíkat z Pevnosti, kam mě nohy ponesou. A utíkal bych, ale jak daleko se člověk dostane bez peněz? S tím, co mi zůstalo v peněžence, bych se nedostal ani do Smrkové, o Severoříčí ani nemluvě. Všechno je v oběhu, nejbližší transakce se uzavře až příští týden.

	Tak dlouho ve městě rozhodně nevydržím.

	A co z toho plyne?

	Plyne z toho, že je třeba rychleji najít odbyt pro Fjodorovo stříbro, vzít si provizi a fofrem odsud zdrhnout. Deset tisíc ve zlatě bude na to, abych se zařídil na novém místě, stačit až nad hlavu. Vložím je do nějakého spolehlivého podniku a potichoučku si budu žít z výnosů. A Sedma ať si trhne nohou.

	Ale pro začátek bude nejlepší si o těch banditech promluvit s Filipem nebo s Hamletem. Třeba mi něco poradí. Člověk nikdy neví. Jsou to protřelí chlapi, mají kontakty…

	Chvíli jsem se povaloval v posteli, pak jsem se s hekáním zvedl na nohy a začal si protahovat otravně bolící záda. Potom jsem se koukl na hodinky a od srdce jsem zaklel: do setkání s Feďou zbývalo sotva dvacet minut. Vypadá to, že na snídani není čas.

	Dobrá, cestou se někde stavím a něco zhltnu.

	Dopil jsem několik hltů vody, která zůstala ve džbánu, sešel jsem do haly, nechal jsem klíč od pokoje recepční, která vystřídala Žaňu, a rozběhl jsem se k Obchodní čtvrti. Během jsem dorazil na Rudou třídu, zanadával a vrátil se zpátky do dvorů.

	To jsem dopadl, bojím se vylézt na ulici!

	Dobrá, když zadem, tak zadem. Neměl bych se ukazovat na veřejnosti, ať za sebou k Feďovi nepřitáhnu doprovod.

	A právě proto, když jsem se opuštěnými uličkami doštrachal k nároží Obchodní čtvrti, nevlezl jsem všem na oči, ale opatrně jsem vykoukl z průchodu. Třebaže teprve začínalo svítat, shluky magické energie, visící nad křižovatkou, štědře jiskřily oslnivě bílými záblesky a dokonale rozháněly tmu. Celý prostor ležel přede mnou jako na dlani.

	Pozorně jsem si přeměřil pohledem znuděnou ochranku, trochu jsem se uklidnil a mírně jsem popustil uzdu daru jasnovidnosti. Jasnozření okamžitě proběhlo uličkou a vzápětí se vrátilo zpět, praštilo mě do temene a naježilo mi vlasy na zátylku. A – nic. V tom smyslu, že se poblíž neschovává nikdo s připravenou zbraní.

	Což mě těší. Jenomže v dohledu není ani Feďa a nemá smysl čekat na něho na ulici. Bylo by dobré někam na chvíli zaskočit.

	Ke komu?

	Hm… Ve skutečnosti nemám moc velký výběr. Obchod s artefakty Šedý světec nebo Salavatova ordinace. Majiteli obchodu jsem čas od času pomáhal s odbytem menších zásilek amuletů, necertifikovaných pro použití v Pevnosti, a Salavatovi s pašovanými léky. Nezákonně, to ano. Zato výhodně. Vzájemně výhodně. Takže teď své partnery trochu vyruším, ze staré známosti.

	A jelikož Salavat se ještě neobtěžoval svůj podnik otevřít, přeběhl jsem přes cestu a rychle jsem zmizel v Šedém světci. Jako obyčejně byly vitríny i poličky zavalené nejrůznějšími amulety, ale tentokrát mi hned padlo do oka několik polic se zlatnickými ozdobami a chladnými zbraněmi. Nebylo divu, majiteli v poslední době nešly obchody zrovna nejlépe, takže se pokoušel nějak kompenzovat propad prodeje v hlavním poli působnosti.

	„Jevgeniji Maximoviči!“ podivil se majitel podniku, který přišel osobně přivítat časného návštěvníka. Hubený muž v obnošeném obleku, který si kouskem jelenice čistil tlustá skla kulatých brýlí, působil mezi všemi těmi vitrínami spíš jako kustod v muzeu nebo pořadatel na výstavě umění. „Jste tu pracovně?“

	„Upřímně řečeno, zaskočil jsem se ohřát,“ zklamal jsem svého společníka a podal jsem mu ruku. Včera zraněná pěst se přes noc skoro zahojila a pevný stisk nevyvolal žádnou nepříjemnou bolest. „Nevadí vám to?“

	„Kdepak, kdepak!“ bouřlivě namítl Ostap Naumovič. „Jak je libo. Jenom si na mě příležitostně vzpomeňte.“

	„A víte…“ Odhadoval jsem, že příští týden už v Pevnosti určitě nebudu a je hřích nechat zboží zahálet. „V pondělí dorazí k Trofimovi Udalcovovi vozy ze Severoříčí, je možné, že tam bude i něco z vašeho oboru. Jestli budete mít zájem, odvolejte se na mě.“

	„Určitě tam zajdu. Vědmy mi teď nedodávají vůbec žádné zboží. Prodávají ho pod rukou za dumpingové ceny, mrchy.“

	„Takový je život.“

	„Chceš žít, musíš se umět ohánět,“ přitakal majitel krámu a zničehonic se přeptal: „Jevgeniji Maximoviči, nemáte náhodou nějakého známého ve schvalovacím oddělení Gymnasia? Že by trošku pomohl…“

	„O co jde?“

	„No,“ Ostap Naumovič odemkl jednu z vitrín a vytáhl prsten svinutý z barevného drátu, s plombou blokující magii amuletu, „koupil jsem levně konfiskovanou zásilku louskáčků a už dva měsíce ji ne a ne certifikovat. A hlavně – nedá se s nimi domluvit!“

	„Neříkejte,“ zamračil jsem se. „Tihle byrokrati člověka jenom ženou do ztráty. A mimochodem, co je tohle za louskáček? Nějaký nový model?“

	Vzal jsem prsten a prohlédl si plombu. Ne, je v pořádku – pravá. Teplá. Když takovou plombu zlomíš v Pevnosti, sám začneš zářit a první čaroděj v okruhu padesáti metrů vycítí amulet nebo zbraň. Přímá linka do Severní průmyslové zóny.

	„Je to běžný louskáček, jenom s ohraničenou silou výbuchu, takže nezabije. Nic složitého: nasadíte si prsten, aktivujete otočením, naznačíte úder. Zafunguje automaticky.“

	„A na jakou vzdálenost účinkuje?“

	„Do tří metrů. V Pevnosti takové hračky nemají valnou hodnotu, kdo by je potřeboval? Nikdo je nebere ani za čtvrtinovou cenu.“

	„A po kolika teda jsou?“ zeptal jsem se.

	„Dávám je za tři a půl, prakticky zadarmo. Mají cenu patnácti rublů.“

	„To je nějak levné.“

	„Protože jsou jednorázové. Nevydrží dobíjení, ale zato jsou kompaktní.“

	„Možná si vezmu.“ Zašátral jsem po peněžence a zaplatil jsem za amulet, nehledě na protesty majitele, který nechtěl peníze přijmout. „A pokud jde o schvalovací oddělení, zkusím se přeptat. Někdo se tím měl zabývat už dávno, ale nějak není čas.“

	„Budu vám zavázán…“

	Vtom sem z ulice dolehl zvuk motoru. Podíval jsem se oknem na Jaminovu gazelu, parkující u křižovatky, a zavřel jsem oči.

	Dar oběhl okolní dvory jako slídič vypuštěný z vodítka, ale ani teď nenašel nic podezřelého. Svraštil jsem čelo, jak se mi vrátila bolest hlavy, rozloučil jsem se s obchodníkem a vyšel na ulici. Přiskočil jsem k autu, narval se do kabiny a poručil: „Jedem.“

	„Jseš nějak rychlej.“ Fjodor otočil klíčkem v zapalování. „Myslel jsem, že se načekám.“

	„To ty pořád chodíš pozdě, já jsem dochvilný člověk.“

	„Bla – bla – bla,“ dýchl na mě Jamin čerstvým alkoholem a zanotoval si pod nosem „Dlouho poženu svý kolo…“

	„Moc se nežeň,“ usadil jsem ho. „Namazal ses hned po ránu, nebo co?“

	„Nervy…“

	„Tak pij bylinky na uklidnění.“

	Hlava mě bolela čím dál silněji; vytáhl jsem krabičku s pilulkami.

	„Zeptal ses na mě?“ ožil najednou Fjodor. „Můžu si vzít?“

	„Dodavatel teď není v Pevnosti.“

	„Á…“ rozčarovaně protáhl Jamin. „Tak mi dej aspoň jednu tabletku.“

	Vysypal jsem z krabičky na dlaň dvě tabletky: „Chceš červenou nebo zelenou?“

	„Je v tom rozdíl?“

	„Ne.“

	„Tak červenou.“

	„Na.“ Spolkl jsem zelenou tabletku a navrhl jsem: „Pojďme si zajít někam na jídlo.“

	„Nemám čas,“ odmítl Feďa.

	„V jakým smyslu?“

	„Mám na dnešek spoustu plánů.“

	„Nezdržíme se dlouho.“

	„To nepůjde,“ zavrtěl hlavou. „Uděláme, co je třeba, a pak tě někam hodím.“

	„Jdi do hajzlu, zlatá rybko,“ naštval jsem se. „No, neznáš náhodou Alika Čemizova?“

	„Náhodou znám. Má pod palcem zlato.“

	„Děláš s ním?“

	„Dělal jsem, dokud mě neobral o pěkný prachy,“ prohlásil Jamin a zanadával: „Hajzl!“

	„A ohledně stříbra jsi s ním nemluvil?“

	„Neblbni! Je to vypatlanej feťák!“ Fjodor na okamžik spustil oči z cesty, poklepal si na čelo, a pak zařval: „Kam?! Kam se cpeš, osle?!“

	Teprve v tom okamžiku jsem si všiml chlapíka, který proskočil přímo před autem doprostřed vozovky, a obratem jsem strhl volant k sobě: „Otoč to!“

	„Co blbneš?!“ vyjekl Jamin, ale auto už změnilo směr a jemu nezbývalo nic jiného než dupnout na brzdy.

	Gazela se otočila napříč cestou a zajela do závěje. Pořádně to s námi trhlo a v následujícím okamžiku do kovové karoserie zabušily náboje, vypuštěné z žezla olověných vos.

	„Šma – rja!“ zděšeně vyjekl Fjodor. Já jsem rozrazil svoje dveře a vytáhl ho z auta; vzápětí se boční sklo rozletělo na střepy. Další dávka prošila pneumatiky a auto začalo na vypuštěných pneumatikách klesat. A to všechno prakticky v úplném tichu…

	Náhle mě zaplavila jasnovidnost. Svět jako by se převalil na záda a zalil se barvami, které nemají jména v žádném jazyce světa. Co je s těmi barvami?!

	V hlavě se mi obraz po obrazu začala rozvíjet vidina, jak střelci, který nás přišpendlil k zemi, vyskakují z průjezdu na druhé straně ulice na pomoc dva další hrdlořezi. Vyskakují, rozmachují se žezly olověných vos a…

	„Utíkáme!“

	Popadl jsem Fjodora za límec a smýkl jím k průchodu mezi dvěma domy. A pak jsem se vrhl za ním. Deset kroků přes volné prostranství bylo jako sto metrů, a ještě jsme ho nepřekročili, když o zeď jednopatrového domu zabušily olověné kuličky. Do obličeje mi vletěly úlomky omítky; kryl jsem si hlavu rukama, dvěma skoky jsem vyskočil z palebné zóny a sprintoval jsem pryč.

	Střelcovi pomocníci skočili ke gazele a rozběhli se za námi, ale v běhu členitým terénem se mnou nemohli soupeřit – veškerou tou změtí pěšinek, zákoutí, zasněžených dvorů a uliček mě vedl dar. Jasnovidnost mi ukazovala optimální cestu, pomáhala vyhnout se slepým uličkám a neoctnout se na očích pronásledovatelům, které jsem měl za patami. Pár minut šíleného běhu – a vrazi začali zaostávat. Pravda, i my už jsme sotva hýbali nohama…

	„Sem!“ Doslova jsem za sebou udýchaného Feďu vtáhl do sněhem zavátého průjezdu a po vratkých, napůl shnilých schodech jsem vyběhl do druhého patra a vrhl se chodbou, která vedla skrz celý dům.

	Jamin hlasitě supěl za mnou, ale nezaostával – což bylo opravdu dobře: neměl jsem dost síly na to, abych ho táhl. Proběhli jsme chodbou a seskákali do prvního patra, zaběhli jsme do jednoho z bytů a vyskočili do závěje, naváté pod okny.

	A pak najednou jako by mě praštili po hlavě palicí! V celém tom zmatku mi úplně vypadl z hlavy třetí střelec – a ten mizera mezitím nezůstal u rozstřílené gazely, ale uháněl nám naproti. A přestože běžel naslepo, nějakým zázrakem se mu podařilo na nás narazit!

	Přesněji, podaří se mu na nás narazit doslova za pár okamžiků…

	Vyrazil jsem se mu vstříc. Zrychlil jsem, jak jen mi to plíce dovolily, a pár kroků před rohem domu jsem se sklonil a vrhl se vpřed.

	Střelce, který vyskočil zpoza rohu, jsem prostě smetl. Vrazil jsem nevysokému chlapíkovi ramenem do hrudi, úder ho srazil do závěje a žezlo olověných vos, které mu vyletělo z ruky, se okamžitě utopilo ve sněhu.

	Svalil jsem se na vraha shora, sekl jsem levou, rozmáchl se pravou a vzápětí jsem se skutálel na pěšinku, jakýmsi neuvěřitelným způsobem odhozený o dva kroky dozadu. Vyskočil jsem na nohy, přiskočil k hrdlořezovi, který se okamžitě vzpamatoval, i když mu z rozbitého nosu tryskala krev, a málem jsem nevykryl úder do hlavy. Rána, kterou jsem schytal do levého předloktí, bolestivě šlehla celým tělem a ruka mi okamžitě zchromla.

	A pak se teprve začalo dít cosi šíleného: na pohled slabý chlapík se pohyboval tak rychle, že mi nenechával jedinou šanci vyjít z tohohle zápasu jako vítěz. Zpočátku jsem se ještě pokoušel krýt, ale pak jsem schytal zvedák do čelisti a omdlel jsem.

	„Jevgeniji, Jevgeniji! Prober se!“ – Kdosi mě popadl za ramena a zatřásl, a pak mi začal třít obličej sněhem, ale vědomí se rozhodně odmítalo vrátit do potlučeného těla. „Musíme zdrhat!“

	Stop! Co to znamená – zdrhat?

	Feďa?!

	„Dobrý, už přestaň…“ Pokusil jsem se vstát, ale nešlo to a spadl jsem na čtyři.

	Před očima se mi všechno houpalo, ale to mi nezabránilo prohlédnout si zabijáka, který se svíjel v závěji a oběma rukama se držel za krk. Jamin přiskočil k chroptícímu a vší silou ho kopl ho hlavy. Střelec ztichl.

	Dobře ho Feďa dostal. To jsem nečekal. Tohle byl ostrý chlapík.

	„Pojď, pojď,“ popoháněl mě Jamin a táhl mě za sebou.

	„Stát!“ zasípal jsem a rozkašlal se. Pak jsem vydechl a ukázal na závěj: „Najdi žezla.“

	Dar jasnovidnosti tu pohasínal, tu znovu šlehal hlavou jako plamen svíčky, plápolající ve větru, a v jakémsi z jasnějších okamžiků jsem uviděl, že z vrahových parťáků zatím není nutné mít strach. Nejsou nikde poblíž. Ještě se motají ve dvorech.

	„Co je?!“ zarazil se Feďa.

	„Hledej žezla, povídám!“ štěkl jsem a dřepl si vedle bezvědomého střelce. Hlava se mi zatočila, ale bez potíží jsem nevolnost zvládl. „Hni se!“

	Jamin začal hrabat ve sněhu, mě ale víc zajímal obsah kapes našeho rádoby vraha. Ale nepodařilo se mi je pořádně prohledat: vylovil jsem peněženku a náhradní válec k žezlu olověných vos, když jsem nečekaně ucítil, že se hrdlořezovým parťákům přece jen podařilo najít naši stopu.

	Čas vzít nohy na ramena.

	„Mizíme!“ Narovnal jsem se, zamžoural, zahnal lehké točení hlavy a popohnal Feďu: „Dost, dělej!“

	Fjodor vylezl ze závěje a v rukách měl žezlo olepené sněhem. „Jdu.“

	„Poběž!“

	„Běžím!“

	A běželi jsme. Jak jinak. Když nás jeden mizera málem poslal na onen svět, tak není vůbec záhodno potkávat se s jeho kolegy. Umlátí tě a ani se nezapotí.

	Vzpamatovali jsme se až na Křivé. Prohnali jsme se několika čtvrtěmi a ani jsme si to neuvědomili. Za běžné situace by nám dávno došel dech, ale teď jsme přímo sprintovali.

	„Stůj,“ zastavil jsem Fjodora, když nad střechami domů zazářila horní patra cihlové budovy sanitárně epidemiologické služby. „Dobrý, setřásli jsme je…“

	„Do háje!“ Jamin mi podal žezlo olověných vos, hluboko se ohnul a pokoušel se popadnout dech. „Ha – ha! Myslel jsem, že je po mně!“

	Zatočil jsem v rukách mírně ohnutou plastovou trubkou, na koncích staženou železnými kroužky, a zasunul jsem si ji za opasek. Pravda, je to chatrné zařízení, nesolidní. Zdá se, že se Bratrstvo rozhodlo vyrábět laciné zbraně. Příště k tomu přihlédnu.

	Feďa se svalil naznak do sněhu a mně se taky udělalo zle. Dřepl jsem si na kraj zasněženého zápraží jednopatrového obytného domu, v jehož dvoře jsme se pokoušeli vzpamatovat.

	„Poslyš, Fjodore,“ houkl jsem na přítele, když jsem se trochu vydýchal a pletenou čepicí si otřel zpocený obličej, „jak jsi toho chlapa dostal?“

	„Já?!“ nezměrně užasl Jamin.

	„No já to nebyl! Mě sundal.“

	„Byls to ty!“ Feďa vylezl ze závěje a začal vytřásat sníh, který mu zalezl za límec. „Když jsi dostal do brady, svalil ses, a pak – šup! – popadl jsi ho za krk a škubls. A pořádně rychle. Jedním chvatem…“

	„Skvěle.“

	Jenomže já to nebyl. Spíš se o to postaralo moje alter ego. To je na takové kousky mnohem lepší.

	Jedním chvatem, no vida!

	„Jak jsi na tom, můžeš jít?“ zeptal se Jamin.

	„Normálně.“

	Kupodivu, kromě čelisti mě dohromady nic nebolelo. Kožená bunda jakž takž ztlumila rány. Ale v hlavě bylo úplně prázdno, jenom v ní zvonilo. Vytáhl jsem z kapsy krabičku s tabletkami, na okamžik jsem se zamyslel a zase jsem ji zastrčil zpět. Zatím to počká. Ještě si odrovnám játra.

	„A co to vlastně bylo?!“ zneklidněl najednou Jamin. „Co se děje?! Vždyť nás zkoušeli oddělat!“

	„To ti došlo až teď?“

	„O co sakra jde?!“

	„To bych taky rád věděl,“ pokrčil jsem rameny a vzdychl jsem: „Škoda auta.“

	„Jo, gazela už to má za sebou,“ zamračil se Fjodor. „Ale…“

	„Padáme odsud.“ Zvedl jsem se ze zápraží a mávl rukou: „Padáme! Není proč trčet na ulici. Někam si sedneme a promluvíme si.“

	„To je nápad!“ zasténal Jamin a pospíšil si za mnou.

	Sedli jsme si do Pelmení – malého podniku, který sídlil v suterénu obytného domu na Křivé ulici. Sice jsem nebýval na Severním okraji moc často, ale tohohle podniku jsem si všiml už dávno. Na místní poměry tu dost obstojně vaří. A i prostředí je slušné.

	Okna, zasypaná do půlky sněhem, masivní stoly, krb.

	Jediný problém je s větráním. Vlezeš dovnitř a okamžitě je ti jasné, co se v kuchyni vaří.

	Dušené zelí, pečené maso, čerstvé pečivo…

	„Dvakrát dvě stě!“ oznámil Fjodor servírce hned na prahu a posadil se k nejbližšímu volnému stolu.

	„Pro mě ne,“ polkl jsem slinu a odmítl jsem. „Porci pelmení, prosím, chleba a něco k pití. Čaj nebo kompot, co máte.“

	„Všechno dvakrát,“ odsouhlasil moji objednávku Jamin.

	„Nepochopila jsem, kolik té vodky?“ nevrle se přeptala prsatá ženština.

	„Dvakrát dvě stě,“ předběhl mě Fjodor. „Vodku hned.“

	Jenom jsem si povzdechl a nehádal jsem se. Sám objednal, ať si sám vypije. Já nemůžu.

	Mohlo by to mít následky.

	Rozepnul jsem si bundu, opřel jsem se o opěradlo židle a pokud možno nenápadně jsem si prohlédl lidi, kteří se tu shromáždili. Na první pohled nikdo nevypadal podezřele. U několika stolů seděli dělníci, v koutě se usadili podomní prodavači a unavení chlapi v pracovních kombinézách SES s trochou jídla dopíjeli druhou láhev vodky.

	Střídají se směny, nebo co?

	„Ber,“ zavelel Fjodor, když servírka položila na stůl dvě sklenice.

	„Nemůžu,“ odmítl jsem znovu. „Nepiju.“

	„Kdyby ses teď viděl,“ ušklíbl se Jamin a natáhl ruku nad stůl. Prsty se zřetelně třásly. „Jevgeniji, nejsi jenom bledý, jsi prakticky šedivý. Jsi v šoku!“

	„A co s tím?“

	V šoku? To je, sakra, dost mírně řečeno. Celý se třesu a vůbec se nemůžu soustředit. Příšerné…

	„To, že dvě stě gramů s tebou teď ani nehne,“ rozumně prohlásil Fjodor. „Pij!“

	Mlčky jsem vzal sklenku, několika hlty do sebe nalil vodku a ani se neušklíbl. Pít nebo nepít. I když nalačno mi to pěkně vleze do hlavy. Už od včerejška jsem neměl v puse ani zrnko máku…

	„To je jiná,“ pochvalně přikývl Jamin a stejně lehce se vypořádal s vlastní porcí čtyřicetiprocentního jedu. „No, žijeme…“

	„A to nás těší.“

	„Co se děje, Jevgeniji?“ trhl sebou najednou Fjodor. „Co se sakra, do prdele, děje? Pokusili se nás zabít!“

	„Ne tak nahlas,“ poprosil jsem. „Nevím, co se děje, ale někdo je na nás pořádně naštvaný. Víš jistě, že je to stříbro bezprizorní?“

	„To ti říkám!“

	„Nikdo jiný o něm neví?“

	„Ne.“

	„Tak pak nemám páru.“

	Vtom přinesli pelmeně a vysvětlování se jaksi samo od sebe vytratilo. Najedli jsme se, vypili kompot. Mlčeli jsme. Jako první nevydržel Fjodor: „A co teď budem dělat?“

	„Prodáme stříbro a zalezeme do nory.“

	„To je jasný, co budem dělat s autem?“

	„A co s ním?“ podivil jsem se a vytáhl jsem zpoza opasku žezlo olověných vos. Podržel jsem ho pod stolem, odšrouboval jsem z konce rukojeti poloprázdný válec s náboji a nasadil na jeho místo nový. „Neblokuje cestu. Ukrást ho taky neukradnou. Potom pro to auto někoho pošleš.“

	„To se ti lehko řekne…“ zamračil se Fjodor. Pak si všiml, co dělám: „Co to tropíš?!“

	„Jenom tak, pro všechny případy,“ usmál jsem se a schoval jsem žezlo pod bundu. „Jak sám víš, stávají se různé náhody…“

	„Ani mi nemluv,“ vydechl Jamin. „Po takovýhle náhodě je třeba se napít!“

	„Já mám dost.“

	„Ještě po stovce!“

	„Mně stačí. Nemůžu.“

	„Já se napiju.“ Fjodor přivolal číšnici a objednal sto gramů vodky.

	„A doneste nám účet, prosím,“ požádal jsem já.

	„Ty vůbec nepiješ?“ zeptal se Jamin, zatímco čekal na pití.

	„Snažím se.“

	V hlavě mi příjemně šumělo, ale naštěstí jsem vůbec neměl chuť pokračovat v pití. To je opravdu dobře – nikdy jsem neuměl včas přestat.

	„A proč?“ Fjodor se teskně rozhlédl kolem, ale když uviděl, jak číšnice míří k našemu stolu, hned ožil.

	„Jsem trochu jasnovidec.“ Vypitá vodka mi rozvázala jazyk a dostal jsem chuť si povídat. „Jsi v obraze?“

	„No…“

	„Když se opiju, je moc těžký to ovládnout. A když se opiju do bezvědomí nebo jako teď schytám ránu do hlavy, tak se svět úplně vypne…“

	„V jakým smyslu?“ zajímal se Jamin a dokonce odsunul sklenku.

	„Informace přicházejí ve stejným množství jako předtím, ale nemá je kdo zpracovat,“ zazubil jsem se. „Tělo začne reagovat samo… nezávisle. Chápeš?“

	„Ne.“

	Trpělivost Feďovi nevydržela moc dlouho a nalil do sebe vodku.

	„Prostě se nedá odhadnout, co podvědomí provede. Můžu někomu rozbít hubu, a pořádně. Ale nejhorší je, že si pak nic nepamatuju. Prostě mám v paměti mezeru a hotovo.“

	„To se mi taky stává,“ zachichotal se přiopilý Fjodor. „Ale potřebuju se k tomu pořádně zlinkovat!“

	„To se stává všem, ale ne všem to projde.“ Vytáhl jsem z kapsy vrahovu peněženku a vysypal jsem z ní na stůl cinkající mince.

	„Tys mu stihl otočit portmonku?“ podivil se Jamin. „To jsme narazili na bohatýho panáčka…“

	Dva dukáty – carská desetirublová mince a imperiál, její sovětská analogie; zlatá pětirublovka, stříbrný půlrubl, šest tisíc v bankovkách. A těžká třírublovka se sobolem.

	„Nech si to, jenom zaplať jídlo.“

	Zatočil jsem mezi prsty patnáctirublovou mincí, které se v Pevnosti pro jednoduchost říkalo imperiál, a hodil jsem ji Fjodorovi. Mě teď víc zajímala přihrádka na vizitky. Tím spíš, že nebyla prázdná. A i když ručně popsané obdélníkové kousky papíru na první pohled neposkytly žádnou užitečnou informaci, stály za prohlédnutí.

	Sauna U Timura. Sleva. K ničemu.

	Doupě. Hospoda. Průkaz stálého zákazníka. Nepotřebná.

	Vizitka advokáta, vytištěná na psacím stroji. Ilja Děnisovič Něverov. O tom slyším poprvé.

	A tohle je zajímavější: Zlatnický salón Rudý kvítek. Výkup zlomků. A na rozdíl od ostatních není tenhle lístek vůbec zašlý. Tak, co je na druhé straně? Dnešní datum a poznámka 8:00?

	Podtrženo a s vykřičníky?!

	Sakra, Aliku, trefa. Přesná trefa.

	Jenže moje ochranka mi v téhle věci nepomůže, což znamená, že na to budu muset přijít sám.

	„Jdem,“ mávl jsem na Fjodora, který se vracel od pokladny, zastrčil jsem vizitku zpátky do peněženky a zamířil k východu.

	„Co kdybych se zaběhl domluvit ohledně auta?“ dohnal mě Jamin. „Kde se potkáme?“

	„Ne tak rychle.“ Vyšel jsem po zledovatělých schodech na ulici, došel jsem k popelnici a zbavil jsem se cizí peněženky.

	„Jak to myslíš?“

	„Mám dost vážný podezření, že je za tím svinstvem pan Čemizov,“ vysvětlil jsem.

	„Našels ho v tý šrajtofli?“ podivil se Jamin.

	„Jo.“

	„A co hodláš dělat?“

	„Chci mu položit několik otázek.“

	„Kašli na to.“

	„Co to má znamenat – kašli na to?“ vybublal jsem. „Dřív nebo pozdějc nás sejmou! Nechápeš to, nebo co?“

	„Moc s tím naděláš!“ zařval Fjodor. „Odvedem svou práci a zalezem do nory!“

	„Jdi do háje!“ odsekl jsem mu. Na lačný žaludek vypitá vodka mi dodala bojovnost a navíc se mi nechtělo nechat si vyklouznout koneček nitky, která vedla k rozluštění. „Nelíbí se mi, když se po mně střílí! Chápeš?“

	„Tak dobrá,“ zkusil mě uklidnit Jamin. „Běž si, kam chceš, já se domluvím ohledně auta. Setkáme se v Obchodní čtvrti…“

	„To nepůjde.“

	„Jak to myslíš?“

	„No, někdo by měl zůstat a hlídat, ne?“

	„K tomu se neupíšu,“ zavrtěl hlavou Fjodor. „A nepřemlouvej mě.“

	„V tom případě padám z Pevnosti rovnou. A to svoje stříbro si strč, komu chceš. Život je cennější.“

	„Není třeba…“ orosil se potem Jamin.

	„Je třeba, Feďo, je.“

	„No, sakra…“

	„Hotovo, jdem.“ Vycítil jsem, že můj společník změnil náladu, usmál jsem se a vykročil k pěšince, která se táhla podél Křivé ulice. „Jdem, Alik má kancelář kousek odsud.“

	„No, ty mi dáváš!“ dohnal mě Fjodor. „To k němu jenom tak napochoduješ a začneš mu pokládat otázky?“

	„Napochoduju a začnu,“ ušklíbl jsem se a plácl se přes opasek. „Pro začátek mu přitisknu k palici žezlo olověnejch vos. Co si o tom plánu myslíš?“

	„No sakra…“

	Kolem projel UAZ s modrým pruhem na boku, ale družiníci si nás vůbec nevšímali. A já osobně jsem si s nimi nedělal starosti. Na žezlu olověných vos je značka schvalovacího oddělení Gymnasia, což znamená, že je certifikované. Z toho plyne, že je všechno v souladu se zákonem. Jak říkal Jarovoj…

	„Když jsi s ním pracoval, měl ochranku u sebe v kanceláři?“ zeptal jsem se Fjodora, když jsme přeběhli přes Křivou a zašli do dvorů.

	„Nebyli jsme v kanceláři, Alik má ve stejném domě pronajatej byt. Vsadím boty, že ještě chrápe.“ Jamin se podíval na Hádesův činžovní dům, který se rýsoval nedaleko odsud, a těžce si povzdechl: „Možná to není dobrý nápad?“

	„Proč ne?“ ušklíbl jsem se.

	Fjodor nervózně polkl: „Jevgeniji, teď se tváříš, jako bys chtěl Alika zabít. Nemáš přece v plánu ho oddělat?“

	„Jestli se k něčemu opravdu nechystám, je to zabíjení.“ Zastavil jsem se na křižovatce, rozhlédl se kolem sebe a vysvětlil: „To nemůžu.“

	„Jak to myslíš?“ podivil se Jamin. „Z náboženskýho přesvědčení, nebo jak?“

	„Jasnovidci velmi dobře vnímají okolní svět,“ zamračil jsem se. „A když ti teď dám za ucho…“

	„To nemusíš!“

	„… tak brzo ucítím přesně stejnou ránu.“

	„Nekecej!“ hvízdl Fjodor. „A kdybys někoho zabil?“

	„Analogicky.“

	„Už se ti to někdy stalo?“

	„Jednou,“ přiznal jsem bezděčně, ačkoliv jsem měl být zticha. Ale vodka mi rozvázala jazyk a jít mlčky bylo k nevydržení. „Stalo se to náhodou.“

	„Jak?“

	„No, v tu chvíli mi to nepřipadalo jako špatnej nápad. Víš, když ti na hlavu míří ústí pistole, některé hlouposti tě ani nenapadnou.“

	„A jak ses z toho vykroutil?“

	„Lupič neodjistil pojistku. A já jsem vševědoucí. Když to shrnu, prostě jsem měl kliku.“

	Měl jsem kliku, že jsem zůstal naživu. A příští měsíc jsem umíral prakticky každou noc. Doopravdy umíral, bez přehánění. Fyzická bolest – ta nakonec není tak hrozná, ale dotek smrti… Padáš a padáš do bezedné studny, a pak hopla! – a nic. Žádná trampolína, ani hromada suchého listí. Prostě nic. Umřel jsi a basta.

	Tehdy jsem se vážně zamyslel nad tím, že svůj dar nutně musím tlumit. Zašel jsem za patřičnými lidmi, vzal si tabletky. A celkově toho opravdu nelituji.

	„Tomu teda říkám šílenost!“ užasl Fjodor. „Takže ty vůbec nemůžeš nikomu nic udělat?“

	„Co bych nemohl? Když jde do tuhého, napumpuju dotyčného něčím na spaní, píchnu novokain… No a, dejme tomu, přerazím koleno. Když oběť nic necítí, je mi to taky fuk…“

	„Děláš si srandu, co?“

	„Jasně,“ potvrdil jsem. K čemu takové složitosti? Neplatím si ochranku pro nic za nic. Hoši se v klidu obejdou bez anestezie.

	Fjodor se nafoukl, já se otočil a horko těžko jsem zadržoval smích. Začal jsem si prohlížet zářivé tabule vývěsek na fasádě čtyřpatrové kancelářské budovy.

	Topná zařízení, Měsíční kameny, Pracovní oděvy, Maria inc., Notář, Tváře chaosu, Divotechnika, Bylinkářství, Nože a příslušenství, Protěž, Bratři ve zbrani, Technomagie. A všude slevy a výprodeje, slevy a výprodeje…

	„A nebolí tě krk, náhodou?“ Jamin usoudil, že jsem si z něho utahoval. „Nebolí tě přece? A tys tomu mizerovi něco provedl.“

	„To jsem nebyl já. Moje alter ego – to je pěknej dobytek. Všecko po něm steče jako po skle.“

	„Fakt?“

	„Jo.“

	„Ne, tam ne.“ Fjodor ukázal prstem na nenápadnou ceduli zlatnického salónu Rudý kvítek, přišroubovanou na zdi v úrovni prvního patra, a popotáhl mě za sebou. „Musíme do dvora.“

	„Veď mě.“

	Ze dvora byla zeď domu ošumělá a unyle šedivá. Žádné barvené vývěsky, žádné lákavé plakáty. Přeplněné kontejnery na odpadky, čerstvé mastné skvrny a kupky koňského trusu na špinavém sněhu, kusy kartónových krabic…

	Jamin ukázal na žebřík, svařený z kovových tyčí. „Tamhle je žebřík do prvního patra, běž.“

	„Jaképak běž? Ty tady budeš jenom okounět? Pojď taky.“

	„No, už tak jsem v tom s tebou až po uši! Dovnitř nepůjdu.“

	„Do háje, tak si nechoď.“

	Neměl jsem chuť vloupat se do Kvítku sám. Bylo to sice potřeba a vodka povzbudila moje odhodlání – ale třesou se mi kolena a vůbec.

	Dobrá, vždyť zatím nic protizákonného neděláme, tak co? A stejně už není co ztratit…

	Dost, jdem!

	Nejdřív jsem vylezl po žebříku k mohutným železným dveřím a s údivem jsem zjistil, že jsou lehce pootevřené. Zpozorněl jsem, vytáhl jsem zpoza opasku žezlo olověných vos, na okamžik jsem přimhouřil oči a hned jsem žezlo zase schoval.

	„Co je?“ zašeptal mi za zády Fjodor.

	„Je doma sám.“ Promnul jsem si spánky, rozrazil dveře a v klidu nakráčel dovnitř.

	Opravdu, kromě Alika v bytě nikdo nebyl. A on sám pro nás nepředstavoval nebezpečí – ostatně, stejně se o nás vůbec nezajímal. Pan Čemizov se v blaženém zapomnění válel na nizoučkém divanu a vedle něho stála na zemi vodní dýmka.

	Ten mizera…

	„Střílet… mlátit!“ rozkašlal se Jamin z klubek dýmu, která tu visela ve vzduchu. „Padáme odsud!“

	„Padáme,“ souhlasil jsem s těžkým srdcem.

	Prohledávat byt nemělo smysl a dřív bychom zešedivěli, než bychom se dočkali, až se Alik vzpamatuje. Očividně nehulil trávu, ale něco silnějšího. Nejspíš opium.

	„Tak nic, poběžím,“ rychle se se mnou ve dvoře rozloučil Fjodor Jamin. „Domluvím auto. Kde se potkáme?“

	„Ve dvě na Obchodním nároží. Stihneš to? Nebo budeš mít práci?“

	„Ale ne, stihnu.“ Feďa mi na rozloučenou stiskl ruku. „Zatím si něco vyřídím. Tak zatím…“

	„Nezpozdi se.“ Podíval jsem se na hodinky a zamířil jsem na opačnou stranu. Marně jsem se přitom pokoušel vypudit z hlavy veršík, který se mi v ní kdoví odkud vynořil: Hodný doktor Bolíto, hezky čínsky poví to… Hodný…

	A dost! Copak jsem se sjel tím kouřem? Alik, ten hajzl…

	Zahnul jsem za roh a okamžitě jsem ucítil v zádech upřený pohled. Nedal jsem nic najevo, klidně jsem kráčel dál a nenápadně jsem si při chůzi rozepínal bundu. Znovu jsem zahnul a udělal krok ke zdi, jako bych si chtěl ulevit.

	Nevysoký mladík, který zahnul do uličky těsně za mnou, v mžiku vyhodnotil situaci a šel dál, jako by se nechumelilo, ale já ho nehodlal vypustit ze svých plánů. Vytáhl jsem zpoza opasku ukořistěné žezlo olověných vos, dvěma skoky jsem nešťastného špeha dohnal, opřel jsem mu ústí o zátylek a sykl jsem: „Hni se a vyrazím ti mozek!“

	Mladík sebou trhl, ale okamžitě se vzpamatoval a začal se otáčet: „Co to má znamenat?“

	„Sklapni!“ Prudce jsem ho narazil na zeď. „Zastřelím tě, hajzle!“

	„Ne,“ křečovitě polkl mladík, když viděl, co přesně mu míří na hlavu. „Co chceš?“

	„Kdo tě poslal?“

	„Cože?!“

	„Odpověz!“ Zesílil jsem tlak a plastové ústí žezla mu do krve rozřízlo tvář.

	„Nechápu…“

	„Počítám do tří.“

	„Ne…“

	„Jedna!“

	„Počkej!“

	„Dva!“

	„Dost!“ Chlapík se orosil. „Ne!“

	„Kdo tě poslal?“ zopakoval jsem otázku.

	„Já nic nevím!“

	„Smůla. Pro tebe. Mohl jsi ještě žít…“

	„Ne! Jeden známej ze Sedmy mě prostě požádal, abych postál u zadního vchodu Rudýho kvítku…“

	„Proč?“

	„Dal mi tvoji fotku a poručil sledovat.“

	„S jakým cílem?“

	„Jestli se objevíš, měl jsem zjistit, kam půjdeš, a dát mu vědět.“

	„Komu?“

	„Na náměstí stojí auto…“

	„A proč jsi měl hlídat právě tady?“

	„Nevím, to mi neřekli, jenom pokyny.“

	„Špatně,“ povzdechl jsem a zeptal jsem se: „Chceš žít?“

	„Ano!“ zachraptěl chlapík a znovu sklonil oči k žezlu olověných vos, které se mu opíralo o tvář.

	„Tak co s tebou mám dělat?“

	Pustit ho nemůžu. Zaběhne k těm banditům a je se mnou ámen. Uspat? A co když se probere předčasně? A další nápor moje hlava nevydrží. I tak už jsem druhý den na tabletkách. Ze stejného důvodu mu nemůžu ani prostřelit nohu. Navíc je zjevné, že nic neví. Jo, poslíček.

	„Pusť mě! Neřeknu nikomu ani slovo…“

	„Pustím,“ přikývl jsem. „Jenom nejdřív olízni okenici. Jo, přímo tuhle. Přesněji, ten železný roh.“

	„Cože?“ zamrkal chlapík. „Proč?“

	„Dělej, lízni!“

	„Vždyť přimrznu!“

	„Mám ti prostřelit hlavu?“

	Chlapík nešťastně svraštil nos, otočil se a opatrně olízl železný úhelník, který zpevňoval okenici. A tak zůstal stát, s nesmyslně otočeným krkem.

	„Hlavně sebou moc necukej, nebo zůstaneš bez jazyka. Necukej se, povídám, brzo zmrzneš.“

	Schoval jsem žezlo a vyrazil uličkou. Bez zastavení jsem proběhl několika dvory, pak jsem zahnul do liduprázdné uličky a zamířil k Rudé třídě.

	Fajn, setřásl jsem je.

	Ale stejně se nemůžu ukazovat mezi lidmi, musím rychle vymyslet, kam se podít dál. Na dnešek nemám naplánovanou žádnou práci, ale…

	Stop!

	Jak to – nemám naplánovanou žádnou práci?

	Za prvé, rozhodně musím skočit do Techtle mechtlí a promluvit si s Gorochovským. A za druhé, nemůžu se prostě sebrat a zmizet z Pevnosti! Mám v oběhu pětadvacet tisíc ve zlatě!

	Co teda dělat? Jestli se ztratím třeba jenom na měsíc, zůstane mi jenom rozbité koryto. Peníze potřebují neustálý dohled. Moje ochranka mi v téhle věci rozhodně nepomůže; jednak mají dost vlastní práce a jednak není dobré strkat všechna vajíčka do jedné ošatky. Ať se mi to líbí nebo ne, schází mi na ty šejdíře páky.

	Ale kam se podít? Centrální městská banka patří Obchodnímu svazu, tam nemůžu. A dát kapitál na starost nějakému soukromému podniku je riskantní. Kdyby jenom…

	Promluvím si s Georgem Markovem! Už se mě víckrát snažil zatáhnout do výroby ostnatého drátu, a teď přijdu sám. Bude se pěkně divit.

	Ukázalo se, že Markov už je na místě, bez ohledu na časnou hodinu. Zahrabaný v hromadě jakýchsi výkresů a specifikací seděl v pronajatém kamrlíku v prvním patře sousední kancelářské budovy, pil kávu a připaloval si jednu od druhé. Novopečenému podnikateli bylo hodně přes čtyřicet, ale rozhodně neodešel z Družiny ze zdravotních důvodů. Ne – uviděl šanci rozjet vlastní podnik a hrál vabank. I to se stává.

	Jeho firma se, mimochodem, ne náhodou jmenovala Laokoonovi hadi.

	Laokoonovi hadi. Ostnaté dráty, kování, spojovací materiál…

	Kování?! Spojovací materiál?! Velmi zajímavé.

	„Vida, Jevgenij Maximovič!“ podivil se Georg. „Co vás sem přivádí?“

	„Rozhodl jsem se zjistit, jak vám jdou obchody.“ Sedl jsem si na židli a neodpustil si popíchnutí: „Neudusil vás ještě Obchodní svaz, jak ti hadi Laokoona?“

	„Andreji, jdi se trochu projít,“ nařídil Markov a mladík, který cosi zaujatě rýsoval na kladívkový papír, odložil tužku a vyšel na chodbu. Georg uklidil popelník na parapet a ušklíbl se: „Nás tak snadno neudusí. A s jakým cílem se zajímáš?“

	„Povídej, povídej,“ nepustil jsem se do vysvětlování důvodů svého zájmu.

	„A co mám povídat? Výroba se teprve spouští. Opravili jsme dílnu, zavedli topení, vyrobili zkušební dávku ostnatého drátu.“

	„A co objednávky?“

	„Objednávek je plno,“ prohlásil Markov, ale bez zvláštního nadšení.

	„V čem je problém?“

	„Družina zabezpečuje Severní průmyslovou zónu, dodáváme jim ostnatý drát a související materiál. Vytížení je zajištěné, i když ne naplno, a odbyt je stabilní.“

	„Budu hádat,“ zamyslel jsem se. „Pracujete z dodaných surovin a neplatí vám v hotovosti.“

	„Přesně. Ale dílnu jsme získali do vlastnictví a nemusíme utrácet za ochranku. S technickými službami taky máme nějaké zápočty.“

	„A vlastní hotovost nemáte…“

	„Myslíš, že jsme začali dělat kování, protože jsme se měli až moc dobře?“

	„A jaké jsou vyhlídky do budoucna?“

	„Až skončí s průmyslovou zónou, pustí se do oprav městských hradeb,“ vzdychl Georg. „Jestli se dobře zapíšeme, Obchodnímu svazu začne přituhovat. Pravda, v tom případě se nám bude hodit zařízení na postříbřování ostnatého drátu. Ale to je ještě daleko!“

	„A teď potřebujete hotovost. Chápu,“ usmál jsem se. „Kolik?“

	„Patnáct tisíc na začátek.“

	„Celou částku najednou?“

	„Ne, proč? Čerpal bych je dva měsíce.“

	„Jasné,“ přikývl jsem. „Dejme tomu, že mám patnáct tisíc. S jakým podílem v podniku můžu počítat?“

	„Dám ti pětadvacet procent. Jdeš do toho?“

	„Snad ano.“

	Jít do toho? Řekněme to takhle – lepší něco než nic.

	„A kdy to bude definitivně jasné?“ zeptal se Georg.

	„Proč to protahovat? Je tu někde poblíž notář?“

	„Je,“ poněkud zmateně potvrdil Markov.

	„Tak to pojďme hodit na papír. Dneska nebo zítra odjíždím z Pevnosti, jmenuju tě svým zmocněncem ve všech neuzavřených transakcích. Patnáct tisíc určitě přijde během měsíce, když bude něco navíc, odlož to.“

	„Bereš to hopem.“

	„Jo, už jsem takovej…“

	Do Techtle mechtlí se mi nakonec podařilo dorazit teprve hodinu před setkáním s Fjodorem. Přeběhl jsem Rudou třídu, vyšel na zápraží hospody a otevřel těžké dveře. Jako obyčejně jsem přivřel oči před odrazy, které se rozběhly po zrcadlových stěnách, přešel jsem k uzoučkému okýnku šatny, strčil jsem znuděné tetce bundu a otočil se k chlapíkovi z ochranky, který už otevíral pusu: „Já vím, se zbraněmi vstup zakázán, vím to.“

	„Použijte sejf, buďte tak laskav,“ požádal muž.

	„Přirozeně.“ Vzal jsem si od šatnářky štítek, zasunul jsem žezlo olověných vos do jedné ze schránek na pistole, vestavěných ve zdi, a zastrčil jsem klíč do kapsy.

	„Dovolíte?“

	Chlapík nečekal na odpověď a začal kolem mě projíždět skenerem.

	„Poslužte si,“ odsekl jsem a zahleděl se na svůj odraz.

	Buď se mi to zdá, nebo mi opravdu přibylo pár šedin. Strniště je celé šedé. A obličej pohubl. Celé dny jsem se nezastavil. Ne, takhle to dlouho nevydržím.

	„Můžete dál,“ rozhodla se ochranka ukončit hrátky se skenerem.

	„Děkuji nastotisíckrát,“ prohlásil jsem jedovatě a zamířil jsem do sálu.

	Na prahu jsem se zastavil, ale nezahlédl jsem žádnou známou tvář, a tak jsem zamířil k baru.

	Kromě toho, že se tady shromažďují davy, existuje ještě další důvod, proč nemám Techtle mechtle rád, a sice děsivá stylová směska. Na oknech jsou závěsy zdobené rudými a zlatými čínskými draky, lampy pod stropem původně sloužily u biliáru a ani dva stoly nebyly stejné. Ani židle nezachovávaly jednotný styl.

	Ostatně, jaký vlastně styl?

	Jakýkoliv náznak stylu zaručeně zabil monstrózní zlacený barový pult.

	Podnik měl přesně dva klady: výborné pivo z Vřídel a krásné servírky. Jenže já nepiju a začít si s místními děvčaty je drahé.

	„Zdravím, Jevgeniji.“ Vedoucí podniku vyskočil z kanceláře, oddělené od hlavního sálu, a odběhl do kuchyně.

	„Taky zdravím, Denisi,“ kývl jsem roztržitě na světlovlasého pořízka, rozhlédl jsem se kolem a přemýšlel, kam přistát.

	„Vida, koho to tu máme! Jevgenij Maximovič! Pojď sem.“

	Konstantin Arabov mě zahlédl skrz pootevřené dveře, sklonil se, aby se nepraštil hladce oholenou hlavou o futra, a vyšel ze salónku do sálu.

	„Sportu zdar!“ pozdravil jsem stálého šampiona Pevnosti v boxu. „Stavil bych se, ale mám tu práci…“

	„Jakou práci můžeš mít…“ boxer se podíval na stříbrné náramkové hodinky, a pak znovu na mě, „…za dne? Pojď sem.“

	„Určitě se stavím,“ slíbil jsem. „Domluvím se a stavím se.“

	„Dohodnuto. Čekáme na tebe.“

	Denis Selin mezitím přitáhl z kuchyně kbelíček s ledem, ve kterém stála láhev šampaňského, a předal ho boxerovi: „Běž už. Nestraš lidi.“

	Konstantin se nehádal, popadl šampaňské a vrátil se do salónku, odkud se ozýval ženský smích. Ulehčeně jsem si oddechl. Dobře, ten na mě určitě zapomene. Zase by mě opil. Jako minule…

	Nemůžu říct, že bychom byli s Arabovem až tak dobří přátelé, ale za jediný prohraný zápas v celé své kariéře dostal víc peněz než za všechny předchozí výhry dohromady. No, a jelikož se onen černý den pro bookmakery z celé Pevnosti neobešel bez mé účasti, měli jsme opravdu dobré vztahy.

	„Jsem úplně zničený,“ těžce vzdychl místní šéf a položil na barový pult utěrky. „No řekni, Žeňo, proč se sakra chodí bavit k nám? Měl by jít do Saint Tropez!“

	„Proč obsluhuješ osobně?“ podivil jsem se.

	„Ze mě nevyrazí vodku,“ vysvětlil Denis, který měl stejně statnou postavu jako Arabov, ale byl skoro o tři hlavy menší. „Jinak se zlijou na mol a nazdar. A tak běhám, jak zajíc.“

	„Je tu Filip?“

	„Počkej, měl by každou chvíli dorazit.“

	„Počkám tady…“

	„Ne, Hamlet mi nařídil, že jestli se ukážeš, mám tě okamžitě poslat do zadního pokoje.“

	„Co zas vymyslel?“ vzdychl jsem ztěžka, ale nepřel jsem se a vydal jsem se za Selinem do služebních prostor.

	„Sedej,“ doprovodil mě do jakési komory plné krámů a ukázal na taburety, rozestavené kolem kulatého stolku. „Mám něco přinést?“

	„Jenom něco k pití,“ poprosil jsem.

	Z vodky, kterou jsem vypil v Pelmeních, mi vyschlo v krku, myšlenky v hlavě se mi pletly a v zátylku mi sílilo nepříjemné brnění. Ale nespolknu tabletku – to je normální, prostě kocovina. Z šoku, z vodky…

	„Pivo?“ nabídl Denis.

	„Ne, vodu,“ odmítl jsem. Ještě pivo by mi chybělo. K pití rozhodně jenom vodu. „Nebo radši minerálku. Zkrátka něco nealkoholickýho.“

	„Podívám se, co tu je,“ slíbil Selin a šel si po svém.

	Sundal jsem si sako a hodil ho na vedlejší taburet – horko. Pak jsem natáhl pravou ruku před sebe, podíval se na zřetelně se třesoucí prsty a zaklel.

	Prsty? Ne, celá ruka se třese jak sulc. Zatraceně…

	Selin se vrátil, pozorně se na mě zadíval, ale nic neřekl a postavil na stůl malou láhev minerálky.

	„A sklenička?“

	„Co bys ještě nechtěl!“

	Odšrouboval jsem víčko a dychtivě jsem se napil. Hned se mi ulevilo.

	„Vyschlo ti v krku?“ rýpl si do mě Denis.

	„Jak to říct… spíš to je ze šoku.“

	Selin se nedal do řeči. „Hamlet už přišel, hned dorazí,“ řekl jenom. V poslední době se zabýval výhradně záležitostmi vedení podniku. Dřív byl pro každou špatnost, ale co se stal tátou, očividně se usadil.

	„Jsem připraven ho přijmout,“ zazubil jsem se.

	Dán na sebe nenechal čekat. Jenomže měl náladu pod psa. A bavit se s Hamletem, když je vzteklý jak pes, není moc velká zábava.

	„Co to provádíš, Maximoviči?!“ zahulákal rovnou ode dveří. „Domluvili jsme se, že budeš potichu sedět a my sami prověříme situaci!“

	„Zavři dveře,“ poprosil ho z chodby Denis. „A neřvi tolik.“

	Princ se obrátil, zamračil se na klidného pořízka a prudce zabouchl dveře.

	„Co mlčíš?“ obrátil se znovu na mě.

	„Už jsi skončil?“ Malátně jsem mávl rukou. „Jak jsme se domluvili, nikam jsem nelezl, dělal jsem svoji práci.“

	„A co asi tak teď můžeš mít na práci?! Měl jsi zalézt do nory a sedět tam. Sakra, o tý přestřelce na Žukovově už ví půlka Pevnosti.“

	„Jaká přestřelka? Málem nás rozstříleli jak řešeto!“

	„Neměl ses potloukat po ulici, než chytří lidi vyřeší tvoje problémy!“

	„Řešte rychleji,“ přešel jsem do protiútoku, „vázne mi zakázka na dvacet kilo stříbra, kromě jinýho!“

	„Dvacet kilo?“ Hamlet se šokovaně odmlčel a klesl na taburet. „O dvaceti kilech jsi nic neříkal. Dvacet kilo – to je motiv…“

	„Dvacet kilo čeho?“ přeptal se Filip Gorodovskij, který zrovna přišel – vysoký, nahrbený muž před čtyřicítkou, s křivým nosem a věčně ospalýma černýma očima.

	„Stříbra,“ vysvětlil jsem. „Technického.“

	„Dám dvacet sedm tisíc, jestli je v něm běžný obsah kovu.“ Filip okamžitě v duchu provedl několik výpočtů a sedl si ke stolu. „Peníze během týdne.“

	„Třicet jedna tisíc. A tisíc hned na ruku.“

	„Dvacet devět…“

	„Tak to si neplácneme.“ Ani jsem ho neposlouchal. „Máme vzájemně výhodnou spolupráci, že?“

	„Ale pro tebe je výhodnější,“ zamračeně si mě změřil Gorodovskij.

	„Moje provize vyjde menší než vaše!“

	„My se budeme taky muset rozdělit.“

	„Už dost!“ bouchl do stolu Hamlet. „Teď je na pořadu dne jinej problém.“

	„A jaký?“ ušklíbl se Filip.

	„Pokoušejí se mě zavraždit,“ odsekl jsem. „Dneska už to byl třetí pokus. A mám pocit, že na čtvrtý už mi nezbývá dost štěstí.“

	„Povídej,“ vyzval mě Gorodovskij.

	A tak jsem povídal. O útoku na byt, sledování ve Střevu, o Sedmě a rozstřílené gazele. Ani o Aliku Čemizovovi jsem nemlčel. Jen ať ten mizera dostane škytavku.

	„Myslíš, že je to kvůli tomu stříbru?“ Filip se významně podíval na Dána a těžce vzdychl. „Kdo s tím za tebou přišel?“

	„To s tím nijak nesouvisí,“ zavrtěl jsem hlavou.

	Kdybych začal prozrazovat dodavatele, vmžiku bych přišel i o kalhoty.

	„Jak myslíš,“ netrval na svém Filip. „Dvacet kilo – to není málo. Propásnout takový obchod je hřích. Co myslíš, Princi?“

	„Kdy to stříbro můžeš dostat?“ zeptal se Hamlet.

	„Myslím, že v poledne ho přivezou.“

	„Zase se budeš motat po ulicích?“

	„A kam se mám podít?“

	„Co když ti dáme ochranku?“ ožil Gorodovskij.

	„A to mi pomůže?“ uchechtl jsem se. „Jestli mě vyslídí, sejmou ochranku a mě spolu s ní. Radši zjistěte, kdo to všechno spískal!“

	„Zjistíme, zjistíme,“ přikývl Hamlet. „Už tím směrem pátráme, bez obav.“

	„V to doufám…“

	„Bez obav, potřebujeme tě celýho a neporušenýho. Uvažuj, kdo kromě tebe nám obstará takovou zábavu?“ zasmál se Filip. „Kvůli tomu upravíme i nějaký další plány. Princi? Upravíme?“

	„Jak bude třeba,“ potvrdil Hamlet, ačkoliv to neznělo moc radostně, a podíval se na hodinky. „Dáme si čaj?“

	„Dobrá, to by šlo,“ souhlasil jsem. „Pro mě černý s cukrem.“

	„Citrón?“

	„Čerstvý?“

	„Neurážej!“ usmál se Filip. „Z oranžérie.“

	„Z té v průmyslový zóně?“

	„Přesně z té.“

	„Tak s citrónem.“

	„Napíšeme ti to na účet,“ varoval Gorodovskij a zamířil k východu. „Citróny teď nejsou levný. A tobě jaký, Princi?“

	„Jako Jevgenijovi.“

	„Klidně to napište,“ mávl jsem rukou. „Jestli mě zabijou…“

	„Ne,“ zaklepal Hamlet na dřevo. „Bez tebe se neobejdem.“

	„To určitě!“

	„Jistě, jistě,“ potvrdil Dán, uchechtl se a pokýval hlavou. „Chápej, překupníků je hodně, ale jenom málokterej za něco stojí. Buď mají čich, ale nevyznají se, nebo jsou úplně prohnilí.“

	„Sakra, úplně se červenám…“

	„Užij si svejch pět minut pýchy. Za chvilku se do toho Filip opře a začne zas otravovat s provizema.“

	Ale když se Gorodovskij vrátil s bachratou konvicí a šálky, nezavedl řeč na peníze. Místo toho mi podal malý amulet na pevném ocelovém řetízku.

	„Co je to za věcičku?“ podivil jsem se, zatímco jsem zkoumal kousíček horského křišťálu, omotaného závity tenkého drátku.

	„Amulet na odklánění kulek,“ vysvětlil Filip a začal rozlévat čaj. „Štít víry. Není nejodolnější, pochopitelně, ale třicet výstřelů z pistole vydrží.“

	„A k čemu mi bude?“

	„Malá pojistka. Pro všechny případy. Jenom se nenech splést, proti děrovačce nepomůže a i olověné vosy projdou skrz. Nezabijou tě, ale ohluší.“

	„No, díky!“

	„Nemáš zač.“

	„A kdyby se nestřílelo z pistole?“ zeptal jsem se. „Kdyby pálili ze samopalu?“

	„Záleží na štěstí,“ pokrčil rameny Hamlet. „Kdyby stříleli z AK 74, všecko dobrý: dokud nedají tři zásobníky, nedostanou tě. Z AKM stačí půlka zásobníku.“

	„Proč je v tom takový rozdíl?“

	„Jde o ráži,“ vysvětlil Dán. „Přesněji o váhu náboje. Energie amuletu se, jak známo, spotřebovává úměrně mocnině váhy.“

	„Jasný.“ Dal jsem si řetízek na krk a zeptal se: „Ještě jsem slyšel něco o speciálních nábojích…“

	„Ne,“ mávl rukou Filip. „Na to zapomeň. To už je pasé.“

	„Jak to?“

	„Teď vkládají do všech amuletů dvě jednoduchá zaklínadla. Jedno skenuje prostor na slitinu, ze které ty kulky odlévají, a druhé zajišťuje její detonaci. Mají tak mizivou spotřebu energie, že zásoby vystačí na několik tisíc kulek.“

	„A já mám amulet s těmi zaklínadly?“

	„Samozřejmě.“

	„Chápu. To mi taky připíšete na účet?“

	„Samozřejmě,“ zazubil se Gorodovskij. Pak zachytil Hamletův tázavý pohled a kývl ke dveřím: „Citrón donese Denis.“

	Selin opravdu brzy přinesl cukřenku a misky s tenoučce nakrájenými plátky citrónu a my jsme se dali do pití čaje. Poseděli, popovídali si. Trošku jsem se uvolnil. Vznikla iluze, že není všechno tak zlé. Ovšem, čirá fantazie, ale člověk se nemůže pořád bát…

	Znovu jsem se podíval na hodinky, posbíral jsem se, oblékl si sako, rozloučil se s chlapy a zamířil k východu.

	„Jestli všechno klapne, za dvě hodiny dorazím se zbožím.“

	„Čekáme,“ přikývl Filip.

	„Nečekejte, chystejte peníze.“

	„Samozřejmě.“

	„Jo!“ vzpomněl jsem si najednou na prosbu Borise Šachraje. „Nabízejí mi levně ledek amonný. Nemáš náhodou zájem?“

	„A jak tě napadlo, že by nás to mohlo zajímat?“ podivil se Gorodovskij.

	„No, z ledku se dá vyrobit výbušnina. A tam je ho vagón.“

	„S výbušninami tu není problém,“ zasmál se Hamlet. „Semtex a tritol vedou.“

	„Jak myslíte.“

	„Mimochodem, ptala se na tebe Marinka,“ vzpomněl si najednou Denis, když už mě pustil ze dveří.

	„Kdy?“ ztuhl jsem na místě jako solný sloup.

	„Asi před pěti minutami,“ zazubil se Selin a zavolal do sálu: „Marin, podívej, koho jsem přivedl!“

	„Žeňo!“ otočila se k nám štíhlá zrzavá dívka. „Vypadáš skvěle!“

	„Myslíš?“

	„Prošedivělé strniště, ošoupané sako,“ Marina mi upravila ohrnutou klopu, „a vytahaný svetr – v tom vypadáš opravdu drsně.“

	„A ještě si schválně nečistím boty,“ zazubil jsem se. „Aby byl dojem dokonalý.“

	„Očividně. Jak se máš?“

	„Líp než všichni, ale kdoví proč mi nikdo nezávidí.“

	„V poslední době jsi nějak pozapomněl cestu k nám.“ Dívka si mě významně přeměřila.

	„Máte u vás draho. Není to moje příjmová kategorie.“

	„Tak až zbohatneš, přijď. Nebo tě pohostím.“

	„Beru tě za slovo.“ Podíval jsem se na hodinky, zastrčil je zpátky do kapsy a dal Marině pusu na tvář: „No, už musím běžet.“

	„Nech si spravit pásek,“ zasmála se mi dívka za zády. „Hodinky jsou drahé a chodíš jako trouba.“

	„Zbohatnu a hned ho dám spravit!“ Mávl jsem rukou a spěchal k východu.

	Nesnáším, když mám mezery v paměti. A minulý rozhovor s Marinkou se doslova někam vypařil. A vůbec nikdo neřekne, co jsem tropil. Jenom se řehtají. A to všechno Arabov! Dobrý koňak, prý, prostě vynikající. A ještě na pivo…

	Vyzvedl jsem ze sejfu žezlo olověných vos, vzal si v šatně bundu a vyšel na zápraží.

	„Co se mračíš?“ usmál se Denis Selin, který vyrazil na ulici jenom v saku, aby si zakouřil.

	„Je mi zima.“

	„No, tady tak nějak celej rok není Afrika. Nebo už tě to omrzelo?“

	„No, je to vlastně fuk.“ Natáhl jsem si rukavice a upravil žezlo, zastrčené za opaskem džínů. „Dokud má člověk peníze, ani v Pevnosti to není špatné.“

	„Taky pravda,“ souhlasil se mnou Denis, zakabonil se a poradil mi: „Radši padej, je tu horko.“

	„Cože?“

	„Nepotloukej se zbytečně po ulicích, povídám. Skrz dvory, zahrady.“

	„Aha! Tak zatím!“

	„Neumři.“

	„Vynasnažím se.“

	Seběhl jsem ze zápraží a vyrazil směrem k Obchodní čtvrti. Došel jsem ke křižovatce Rudé a Křivé a zaklel jsem, když jsem narazil na provaz s červenými praporky, natažený napříč chodníkem.

	„Obejdi, obejdi to!“ zamával na mě mladý družiník. „Nevidíš, že je to ohrazené?“

	V tu chvíli už k provazy obehnané budově dojela gazela bez jakýchkoliv identifikačních znaků. Vyskočili z ní drsní hoši v bílých pláštích, natažených přímo na zimním oblečení.

	Doktoři? Nebo specialisti z Družiny?

	Že by zase někdo pod vlivem běsovce rozpoutal jatka?

	„Padej pryč!“ znovu na mě houkl znervózněný družiník.

	Plivl jsem si pod nohy, přelezl jsem přes nahrnutou závěj a namířil jsem si to ke kraji silnice, naštvaný, protože mi zalezl sníh do bot.

	Život už nestojí za nic. Kam ten svět spěje?

	Když jsem dorazil na Obchodní nároží, Fjodor Jamin už tlachal s ochrankou, která tam měla dohlížet na pořádek. Jenomže poblíž neparkoval žádný příhodný dopravní prostředek, což mě, upřímně řečeno, trochu zneklidnilo.

	Na okamžik jsem přivřel oči, ale nezahlédl jsem nic podezřelého, a tak jsem mávl na společníka.

	Když mě Feďa zahlédl, zamířil k nejbližšímu průchodu: „Pojď!“

	Pospíšil jsem si za ním, ale vtom se dveře salónu Alchymie & život otevřely dokořán a na ulici vyšel Timur Gorijev. A ne sám, ale v doprovodu dvoučlenné ochranky.

	Tomu říkám načasování!

	„Jevgeniji!“ podivil se Gorijev. „Hledám tě po celé Pevnosti!“

	Sakra! Když se nedaří, tak se nedaří. Ani jasnovidnost nepomohla: Gorijev taky nečekal, že mě tady potká! Prostě šel náhodou kolem. Kdyby na mě speciálně číhal…

	„Nazdar, Timure,“ pozdravil jsem. „Stalo se něco?“

	„Potřebuju peníze! Expresně!“

	„Jaké peníze, Timure?“

	„Ty, které jsou vložené do zboží ze Severoříčí. Potřebuju je obratem. Naléhavě.“

	„A jak ti můžu pomoct já?“

	Dalo mi dost práce zůstat klidný. Co je to za lidi? Nejdřív se sami hrnou do partnerství, a pak se s pěnou u huby dožadují vrácení vkladu.

	„Dej mi ty peníze! Prosím tě po dobrém!“

	„Kde jsou prachy?“ zeptal jsem se. „Prachy jsou ve zboží. Kde je zboží? Zboží je na cestě do Pevnosti. Až dorazí, budou prachy.“

	„Ty to nechápeš!“ zařval mi do obličeje Gorijev a ochranka ho napjatě obstoupila z obou stran. „Potřebuju peníze hned!“

	„Dohoda zněla do konce měsíce.“

	„Kašlu na dohodu!“

	No a co dělat? Vytáhnout žezlo olověných vos a poslat toho vzteklouna do horoucích pekel? Nebo mu aspoň pořádně vrazit, aby neřval, jako by ho někdo podřezával? Bylo by to fajn – ale nejde to. Jsem přece profesionál. Dokážu pracovat s každým klientem.

	„Za prvé, zavři zobák.“ Má žádost nebyla zrovna delikátní, ale občas to jinak nejde. Kdo chce s vlky žít, musí s nimi výt. „Zavři zobák, Timure, a přestaň vřeštět.“

	„Ale já!…“

	„Slyšels mě, Timure? Zmlkni a poslouchej.“

	Gorijev se nafučel, ale přemohl se a nezačal nadskakovat. A dobře udělal.

	„Uklidnil ses? Chápeš správně situaci?“ Podíval jsem se mu do očí a požádal jsem ho: „Pověz mi, co se semlelo.“

	„Potřebuju peníze…“

	„Od začátku, Timure. Hezky od začátku.“

	„To není důležitý!“ mávl rukou Gorijev. „Shrnu to, dali mi nůž na krk. Nevrátím dluh – uříznou mi hlavu.“

	„Kdo ti ji uřízne?“

	„Banditi, kdo jinej!“

	„Dlužíš někomu konkrétnímu?“

	„Obrovi.“

	„Chápu,“ přikývl jsem. Obr – to je vážné. Obr uřízne. Ačkoliv, varianty existují. „Poslouchej, Timure. Kdybych měl peníze, hned bych vytáhl peněženku a vrátil bych ti. Ale peníze jsou ve zboží…“

	„Jevgeniji…“

	„Počkej a poslouchej. Za prvé, Obr není magor. Potřebuje peníze, ne tvoji hlavu. Řekni mu, že mu zaplatíš v pondělí. Zbývá vydržet týden.“

	„Ale on už mi nevěří!“

	„Tak ať se zeptá Trofima. Trofim ví o tvým podílu, potvrdí to.“

	„Myslíš?“

	„Hlavně nepanikař. Promluv si s Trofimem, promluv si s Obrem. Všechno se dá vyřešit.“

	„Dobře, udělám to.“

	„A teď promiň, musím běžet.“

	Zahnul jsem do průjezdu, ve kterém se mezitím schoval Feďa, a oddechl si.

	Vyšlo to.

	„Co ti tak trvalo?“ houkl na mě Fjodor.

	„Potkal jsem Gorijeva. Kam to jdeš?“

	„Koukni!“ Jamin ukázal na teréňák s neprůhlednými tónovanými skly, zaparkovaný ve dvoře. „No? Paráda!“

	„A proč jsi s ním zajel sem?“ Dral jsem se hlubokým sněhem k autu a rozhlížel se kolem. „Nevyjedeme…“

	„Bez obav, vyjedeme,“ sebevědomě prohlásil Fjodor. „Schoval jsem ho, aby si ho s náma nikdo nespojil. Víš, nemám zrovna nafukovací autopark. Nemůžu si dovolit přijít za jeden den o dvě auta. Teď vyjedeme před dvůr na Rudou a pak můžeme uhánět o závod.“

	„Uvízneme,“ usoudil jsem, když jsem si prohlédl sněhem zavátý průjezd.

	„Půjde to jak po másle!“

	„Ty jsi pil?“ Nastoupil jsem za ním do auta a zabouchl dveře.

	„Jenom na uklidnění nervů. Sto gramů.“

	„Pusť mě za volant.“

	„Uklidni se.“ Jamin otočil klíčkem v zapalování a začal si cosi nesrozumitelně prozpěvovat.

	Soudě podle horečně lesklých očí si Feďa rozhodně nedal sto gramů, ale podstatně víc, přesto vyjel s teréňákem ze dvora dost hladce. Dobrá, na cestě je malý provoz, když sjedeme do závěje, nic hrozného se nestane. Vytáhnou nás.

	„Nejedem po Žukovově?“ přeptal jsem se, když auto zahnulo z Rudé na Křivou.

	„Ne, tudy nepojedu,“ trhl sebou Jamin. „Kašlu na ni. Pak to otočíme.“

	„Tak jo,“ přikývl jsem.

	Ani mně samotnému se vůbec nechtělo projíždět kolem nepodařeného pokusu o vraždu. I tak mi běhá mráz po zádech, když si na to vzpomenu.

	Chvíli jsme jeli mlčky, ale když jsme minuli budovu ústředí Družiny, Fjodor přibrzdil a zahleděl se na potrubí, které nedávno natáhli nad cestou.

	„Co to má bejt?“ podivil se.

	„Táhnou to od teplárny.“

	„Copak nezamrzne?“

	„Vedou ji podél magické linie,“ zívl jsem. „No a dovnitř trubky montují autonomní ohřívače. Aby snížili energetické ztráty.“

	„Lidi už nevědí, co by!“ odfrkl si Jamin a nečekaně změnil téma: „Chceš se pobavit?“

	„No?“

	„Bogdančuk onehdy vzal auto vodky po rublu za flašku.“

	„A v čem je ta zábava? Podstrčili mu pálenku?“

	„Ne. Bral to po bednách. Rozpečetil – a v každé flašce byl žeton po 2 gramech stříbra. Představ si, jak zbohatl!“

	„Měl kliku,“ zazubil jsem se.

	„Taky by se mi to líbilo,“ vzdychl Feďa a postěžoval si: „Bude třeba se odstěhovat z průmyslový zóny.“

	„Proč? Pronájem tamních skladišť stál pár kopějek a přijatelnější ceny nikde nenajdeš.“

	„Nahrnuli se tam družiníci! Pyšní se tím svým technoparkem jako pávi, nic nepřevezeš bez dokladů tam ani zpátky. Zničili to, mizerové.“

	„A kam se máš v plánu pohnout?“

	„Znáš sklady na Topolové aleji, poblíž třídy Těreškovové?“

	„Jo.“

	„Tam jsem našel slušnou nabídku. Jasně, je to dražší, ale kam se podít? Ještě trochu – a celej obchod půjde do kytek.“

	„Poslyš, a proč Družina tak řádí?“ Auto poskočilo; rychle jsem se chytil držadla nad hlavou. „Kontrolní stanoviště, doklady…“

	„Podívej se.“ Fjodor jednou rukou pustil volant, vytáhl z kapsy peněženku, vylovil z ní zlatý dukát a podal mi ho: „Koukni na tohle.“

	„Sleduj cestu!“

	Auto ostře poskočilo vpřed a objelo saně, klouzající po krajnici, a mně se udělalo nevolno.

	„Klídek!“ zasmál se Jamin. „Dojedem, nikam se neztratíme…“

	„No no,“ zabručel jsem a začal jsem si prohlížet desetirublovku.

	Novoučkou. Blýskavou. Naprosto neošoupanou. A zároveň s nepatrně neostrými drobnými detaily ražby.

	„Došlo ti, v čem je ta sranda?“

	„Replika?“ zeptal jsem se.

	„Družina si někde sehnala mincovní lis a razí dukáty v průmyslovým měřítku.“

	„A kolik je v nich teď zlata…“

	„No ano. Chápeš, proč taková přísnost? Tam, kde razí peníze, musí být pořádek. Jinak jim všecko do mrtě rozkradou. Ne, brácho, Družina vzala průmyslovou zónu pevně do rukou.“

	Vrátil jsem mu minci a zamyslel jsem se. Tohle nebyly zrovna nejlepší zprávy. Čím méně prostoru pro soukromé podnikání, tím víc problémů pro mě osobně.

	„Myslíš, že Družina chce všechny stáhnout pod sebe?“

	„Ne…“ potřásl hlavou Fjodor a vrátil se z Křivé na třídu Těreškovové.

	Napravo se táhly šedé betonové krabice dílen – a začalo to tu páchnout nějakým chemickým svinstvem. Dílny byly rozmanité: zpola zbořené i opravené, holé skelety bývalých staveb i zasklené s kouřícími komíny. A ještě něco mě praštilo do očí – cesty, které vedly do průmyslové zóny, byly přehrazené betonovými bloky a na některých místech začali pomalu obnovovat pobořené ploty.

	Vypadá to, že Družina bere tuhle věc doopravdy vážně. Markov s rozsahem oprav nepřeháněl.

	„A proč teda?“ zeptal jsem se, zatímco jsem přemýšlel nad tím, co vidím.

	„Uřízli si kousek pirožku a utajili to před ostatníma. Teď už sem nevleze ani Obchodní svaz, ani Bratrstvo, ani Liga.“

	„No, Bratrstvo se tak jako tak stěhuje do Mlžné,“ zasmál jsem se. „A Sestry Chladu se o průmysl nikdy nijak zvlášť nezajímaly.“

	„A co z toho vyplývá?“ mrkl na mě Feďa a znovu zabočil. Tentokrát na Žukovovu.

	„Oleg Vladimirovič je ve vážném sporu s Janem Karlovičem?“

	„To taky,“ přikývl Jamin. „Tak, už jsme skoro tady. Projedeme kolem ústavu zemědělskýho strojírenství a jsme na místě.“

	Podíval jsem se na plot, ohraničující území bývalého vědeckovýzkumného ústavu, a zavrtěl jsem hlavou. Proměna těchhle opuštěných budov v ziskový výrobní a skladový komplex si vyžádala tak obrovský kapitál, že dokonce i Obchodní svaz byl nucen přizvat podílníky odjinud. A zvednout celou průmyslovou zónu je zcela nereálný záměr. Dokonce i pro Družinu. Ne, určitě jde výlučně o snahu nového vojvody vytřít zrak novopečené hlavě Obchodního svazu.

	Jakmile zůstala vrata VVÚ za námi, i tak mizerně prohrnutá cesta se změnila ve dvě koleje, které se táhly mezi závějemi. Je vidět, že sem lidi zajdou, ale nahnat sem traktor nebo chopit se lopat, s tím se nikdo neobtěžoval.

	„Jak tam postupuje rekonstrukce?“ zeptal jsem se Fjodora.

	„Prakticky nijak,“ odpověděl. „Dávají jakž takž do kupy hlavní budovu a zpracovávají projekt. Obchodní svaz se hrozí výdajů a celé to nějak nevychází.“

	Terénní auto ostře škráblo podvozkem o led, zatřáslo se, ale projelo dál, i když podkluzovalo. Jamin odbočil na ušlapané prostranství a zaparkoval vedle úplně zasněženého ZILu. Soudě podle mastných skvrn a stop pneumatik, auta se tu dost často otáčela. U čtyřpatrové budovy, která se tyčila za plotem, se válela celá hromada pískovaného térového papíru, strženého ze střechy. Sníh ji ještě ani nepoprášil. Ale zasklít okna nebo je zalepit fólií nezvládli…

	„Kam jdeme?“ Vystoupil jsem z auta a s rozkoší jsem si protahoval oteklé nohy.

	„Vidíš tamhletu dílnu?“ Jamin zamkl auto a ukázal na přízemní stavbu, kolem které trčely ze sněhu žluté stvoly rákosu. Nevedly k ní žádné pěšiny.

	„A víš jistě, Feďo, že tam to stříbro ještě je?“ zeptal jsem se.

	Jasnovidnost na okamžik procitla a zachytila čísi přítomnost v hlavním objektu, ale konečný cíl našeho putování byl prázdný. A to bylo dobře – SES sem určitě sto let ani nepáchla, takže se v opuštěných domech klidně mohla usadit nějaká ohavnost.

	Když jsem si pozorněji prohlédl dílnu, snažil jsem se jasnozřivostí obsáhnout čtyřpatrovou budovu uprostřed, ale zabolelo mě ve spáncích a na čele mi vystoupil studený pot. Přehnal jsem to, sakra. Jedno je jasné – lidi, kteří se v budově nacházejí, poklidně hrají karty.

	Darmožrouti! Beztak je sem nahnali opravovat a oni se tu flákají.

	„Jdem,“ popoháněl mě Fjodor, který se na mrazu znatelně roztřásl.

	„Jak poroučíš,“ pospíšil jsem si za ním, a teprve v tu chvíli jsem si všiml čerstvých stop po pneumatikách, vedoucích do hloubi areálu. Pracuje se tady. Měl bych si o tom projektu zjistit podrobnosti, co kdyby se z toho vyklubal nějaký užitek.

	Minuli jsme už kdysi dávno zřícenou vrátnici, obešli hlavní budovu a prošli vnitřním dvorkem, zavaleným strhanými pruhy térové krytiny, zbytky kancelářského nábytku a zažloutlými listy papíru, které vítr rozfoukal kolem. Kdosi začal skládat tenhle odpad na jednu hromadu, ale nedotáhl myšlenku do konce.

	A jak Fjodora napadlo v tomhle bordelu něco hledat? Čich, co jiného…

	„Feďo,“ zavolal jsem na společníka, „neměli jsme vzít z auta sochor?“

	„Hej!“ zařval najednou dotyčný místo odpovědi a zamával rukama. „Jsme tady!“

	„Co to tropíš?!“ podivil jsem se, když vtom mě zkroutil hrozivě silný záchvat.

	Přepadl mě náhle, nemilosrdně mi vypustil do hlavy chapadla bolesti. Jasnovidecký dar mi začal převracet vědomí naruby v marné snaze najít východisko z bryndy, do které jsem se teprve řítil. Před očima mi probleskly útržky obrazů, ale vzápětí se ukázalo, že je na to jasnovidnost příliš slabá, a tak se vytratila a zůstalo po ní jen podivné brnění v celém těle.

	Zaťal jsem zuby, potřásl hlavou, abych zahnal vidiny, a soustředil se na chlapy, kteří vycházeli z hlavního průchodu ústřední budovy. Zaregistroval jsem, že mají v rukách zbraně, a zaklel jsem, když jsem si uvědomil vlastní bezmocnost.

	Dva, tři, čtyři…

	Samopal, pistole jako by odlitá z hliníku – čaromet? – a dvě děrovačky. Ne, amulet od Gorodovského mi určitě nepomůže. Škoda…

	Feďa, ten zkurvysyn, mě podtrhl…

	„Odhoď zbraně!“ zařvali na mě. „Odhoď, řekl jsem!“

	Hořce jsem se usmál, zahodil jsem do sněhu žezlo olověných vos, vytažené zpoza opasku, a sáhl jsem pro tabletky. Potěžkal jsem krabičku v ruce a zastrčil jsem ji zpět.

	Jasnovidecký dar mlčel, což znamená, že už mi zbývá jen velmi krátký život.

	A jaký by tedy mělo smysl otravovat si organismus?

	Teď už to přetrpím…

	Likvidátoři. Odbočka druhá, a poslední

	Navzdory široce rozšířenému omylu nebývá ráno moudřejší večera, a to zdaleka nejen z důvodu kocoviny. Ne, spíš je to kvůli nutnosti otevřít oči a vydat se vydělávat na vezdejší chléb, bez ohledu na to, v jakém stavu se nacházíš. A každá nutnost je, ať se to bere z jakékoliv strany, násilí na osobnosti. A násilí na osobnosti nemá daleko k otroctví.

	Přinejmenším Alex Šumov to právě tak bral.

	„Co jseš tak vzteklej?“ přeptal se rozespale zívající Viktor Petrovič, když dotyčný mladík rozkopl dokořán dveře do kamrlíku likvidátorů.

	„Pověz mi laskavě, proč nás vyburcovali tak brzo ráno?“ Alex si sedl na židli, vytáhl z krabičky cigaretu, promnul ji a začal vyklepávat tabák na první talířek, na který narazil. „Teď tu budem kdovíjak dlouho sedět. A Anton se ještě navíc někam zašil…“

	„Patroláři jsou nějací vyplašení, nedají nám žádnou ochranku.“ Borodulin zastrčil do zásuvky elektrický čajník a vytáhl z šuplíku s nářadím načatý balíček čaje.

	„A co takhle varovat předem?“ zabručel Šumov.

	„Kdy? V noci?“ rozumně se zeptal Viktor Petrovič.

	„Co to děláš, Alexi?“ zaujala mladíkova manipulace Semjona Lymara, který se válel na pohovce. „Snad jsi nesehnal trávu? Nebo zkoušíš něco novýho?“

	„Přesně!“ Alex vytáhl z kapsy čínskou petardu a začal konečkem nože seškrabávat zápalnou směs. „Pohostím Antona, toho parazita.“

	„A víš, kam ti pak tu petardu narve?“ zazubil se Semjon a sedl si na taburet. „A mohlo by mu to vyrazit oči.“

	„Ne,“ uchechtl se Šumov a soustředěně se zamračil, zatímco precizně sypal prach do cigarety. „Jednou na Nový rok jsme to nastrčili jednomu frajerovi…“

	„A co se stalo?“

	„Jemu nic. Když začala hořet, byl tak překvapený, že začal tu cigaretu cpát všem pod nos – Co je to? Co je to? Byla z toho taková čínská ruleta.“

	„A?“ naléhal Lymar, zatímco si naléval čaj.

	„Jednomu kámošovi vletěl do očí tabák.“

	„Jak malý děcka.“

	„Kolik nám tehdy bylo?“ Alex začal docpávat cigaretu tabákem, opatrně, aby nepokrčil tenký papír. „Osmnáct, víc ne. Tehdy jsme ještě tolik nehulili.“

	„Jasně, o tom vůbec nepochybuju.“

	„Pamatuju, jak jsem v jedenáctý třídě nabídl klukům, že jim seženu koks. A podstrčil jsem jim aspirin v prášku.“

	„A koupili ho?“ ušklíbl se Semjon. Pak přešel k terči, který visel na stěně, a připínáčkem na ni připnul nějakou fotku.

	„Co by nekoupili? Kokain byl tehdy vzácnost a byl to bílej prášek. Na každým rohu prodávali heroin. Pro trávu jsme jezdili na druhej konec města.“

	„A co ten tvůj aspirin?“

	„Šňupli si, pochopitelně. Oči zrudly, z nosu teklo. Kašlali, samozřejmě.“

	„Nezabili tě pak?“

	„Jak vidíš.“ Alex zasunul cigaretu s petardou do krabičky, schoval ji do náprsní kapsy košile a začal si vyhrnovat rukávy. „Nedáme si ještě sto gramů?“

	„Anton tě zabije,“ varoval ho Borodulin.

	„Poslyš, Petroviči, co že jsi dneska tak skleslý?“ podivil se Šumov a popotáhl ucpaným nosem. „Včera jsi všechny naváděl k pití a dneska jsi nějak splaskl. To se bojíš Antona?“

	„Nebo ses nevyspal?“ Semjon Lymar pečlivě zamířil a jednu po druhé hodil do terče všechny tři šipky.

	„Něco mě tlačí na srdci,“ postěžoval si Viktor Petrovič. „Buď mi skáče tlak, nebo jsou to nervy.“

	„Uklidni se.“ Alex si strčil do pusy kolečko klobásy, které sundal z chleba, a otřel si prsty o nohavici. „Zítra z nás budou boháči.“

	„Podle tebe,“ štěkl Semjon a zamračil se: „Radši se vysmrkej, jak dlouho chceš ještě popotahovat?“

	„Mám ten, jak se to… sinusitidu, chronickou,“ vzpomněl si Alex. „Viktore Petroviči, nemáte naftizin? Aby se mi zúžily cévy.“

	„Dával jsem ti ho tenhle týden.“

	„Už mi došel.“

	„Moc sis na něho zvykl.“

	„Ale ne, pokouším se přejít na galazolin, ale ten se nedá sehnat. Tak je ten naftizin?“

	„Dobrá, dám ti ho.“

	„Už dávno bych zašel do nemocnice,“ poradil Semjon a vytahal šipky z terče. „Petrovič není ušní – nosní – krční.“

	Teprve teď obrátil Borodulin pozornost k fotografii, přišpendlenou k terči: „Koho to tam máš? Gorbačova, nebo co?“

	„Jo,“ zazubil se Semjon. „Nejdřív jsem chtěl vystřihnout z časopisu Čubajse, ale tenhle má mnohem vhodnější mateřský znamínko. To je za desítku.“

	„Hned s tím přestaň!“ požádal ho chemik, ztrápený až do hloubi duše.

	„A proč? Nebo patříš k sociálním demokratům? Tak se koukni, mám tu připravenou ještě fotku Zjuganova.“

	„Patřím k normálním,“ prohlásil Viktor Petrovič. „K těm, kterým svědomí nedovolí takhle se vysmívat lidem!“

	„A tihle s náma mohli provádět experimenty?“

	„Hned to ukliď!“

	„Cha, už běžím.“ Lymar se začal chystat na další hod.

	„Alexi, aspoň ty tomu příživníkovi něco řekni!“ zavolal Borodulin na mladíka, který zrovna připojoval notebook k nabíječce. „Jinak za sebe neručím!“

	„Nějak jste se rozvášnili,“ žalostně vzdychl Šumov, zašel k terči a škrtl kolečkem zapalovače.

	Fotografie okamžitě vzplála, Lymar položil šipky na stůl a rychle po ní plácl utěrkou, přehozenou přes opěradlo židle.

	„Přeskočilo ti, Alexi?“ naštval se.

	„Už mě z toho vašeho řevu bolí hlava.“ Šumov se nevzrušeně vrátil ke stolu a navrhl: „Pojďte, dáme si radši po sto gramech.“

	V tu chvíli se dveře budky rozlétly – a do místnosti vešel Anton Vasilenko. Ucítil pach spáleniny a rozpačitě začichal: „Co to tu smrdí?“

	„Ale, Alex spálil fotku Gorbačova,“ bez rozpaků odpověděl Lymar. „Říkal, že toho mizeru nenávidí.“

	„Úplně ti přeskočilo?“ zahleděl se na spojaře vedoucí čety.

	„Co to meleš, Semjone?!“ naštval se Šumov.

	„A ještě dal do cigarety petardu a chtěl ti ji nabídnout,“ ušklíbl se Semjon.

	„To je z nudy,“ přidal se k rozhovoru Viktor Petrovič. „Bylo by třeba zaměstnat je prací, řekl bych.“

	„Práce bude,“ vzdychl Vasilenko. „Dělejte, vyrážíme!“

	„Stalo se něco?“ zeptal se Lymar. „Nebo jde všechno podle plánu?“

	„Jen tak tak jsem získal oddíl patrolářů jako ochranku. Jenom aby si to Jura nerozmyslel. Objevili se jim tam nějací magoři, kterým přeskočilo.“

	„Počkej, Antone!“ zamračil se Semjon. „Oddíl na ochranu – to není moc. Jestli narazíme na bandity, nebude to pěkné.“

	„Jací sakra banditi?“ zamračil se Vasilenko. „Včera jsme všechny zahnali.“

	„Zahnali?“ jenom zavrtěl hlavou Lymar.

	„Všecko bude v pořádku…“

	Na ulici byla zima. Vítr jako obvykle shazoval sníh ze střech domů a házel ho do očí, nutil odvracet hlavu a chránit před ledovými poryvy okamžitě zrudlé tváře. Patroláři, určení na ochranu likvidátorů, se nahrnuli na kontrolní stanoviště, odtamtud sledovali ZIL, stojící u vrat, a mezitím nadávali na workoholiky, které napadlo v takovém počasí vyrážet na výjezd.

	A Alex vojáky dokonale chápal. On sám by se s velikou radostí vrátil do vytopené budky, zesílil hudbu, svalil se na pohovku a četl si. Nebo popíjel vodku. Nebo si s kolegy zahrál karty, hrabal se ve videopřehrávači připraveném k opravě a po obědě si na hodinku dvě zdříml.

	Je snad málo zajímavých věcí, kterými se může člověk zabavit, když dostane možnost zapomenout na práci?

	Jenže vyzout se z výjezdu dnes nepřipadalo v úvahu. A navíc se dneska bude makat naplno. Protože pětadvacet tisíc se neválí na ulici. Takové prachy nedá celá četa dohromady za půl života…

	Anton Vasilenko vyšel od kontrolního stanoviště. „Pánové!“ zavolal na likvidátory, kteří nebyli na podobné oslovení zvyklí, „dovolte mi představit vám naše kolegy z Gymnasia. Vjačeslav Stěpanovič Liněv a Oksana Grigorijevna Reznikovová.“

	Alexovi údivem málem klesla brada; ušklíbl se a začal si prohlížet gymnasisty, kteří se taky rozhodli vyrazit hledat Citadelu.

	Chlapík v dlouhém koženém kabátě, který si dlaní chránil cigaretu před větrem, mu ze začátku připadal neduživý, ale když Šumov popošel blíž, změnil názor. Čaroděje bylo těžko nazvat neduživým. Vhodnější by bylo říct, že má jemné kosti. A hned bylo vidět, že je to elegán. Plášť měl tenoučký a očividně ne moc teplý.

	Zato slečna – nebo mladá paní? – která ho doprovázela, nesledovala módní trendy a oblékla se poněkud praktičtěji. Dubeňák po kolena, zimní čepice, zateplené kalhoty, vysoké kožešinové boty.

	„Nevarovali nás, že tu budou nepovolané osoby!“ zneklidněl desátník, který velel oddílu ochranky.

	„Doklady jsou na podpis u komandéra,“ přesvědčivě prohlásil vedoucí čety. „Můžeš někoho poslat. Já svoje lidi honit nebudu.“

	„A já snad jo?“ štěkl patrolář a mávl rukou k vojákům: „Na místa!“

	„Dvě minuty,“ houkl na něj Vasilenko a začal gymnasistům představovat svoje podřízené: „Alex Šumov, náš specialista na spojařinu a elektrotechniku. Semjon Lymar, odpovídá za bezpečnost. A Viktor Petrovič…“

	„Můj obor je medicína,“ usmál se Borodulin, čoudící cigaretou. „A aplikovaná chemie…“

	„Těší mě,“ usmála se Oksana.

	„Pojďme už,“ popoháněl Lymar a vykročil k ZILu.

	Gymnasista přejel likvidátory lhostejným pohledem. „Kam máme jít my, Antone?“ zeptal se.

	„Na korbu, to se rozumí, Slavo,“ těžce vzdychla dívka. „Nebo ses rozhodl vlézt do kabiny?“

	„Vlastně si dělám starost o tebe,“ nevzrušeně pokrčil rameny Liněv.

	„Mně se nic nestane. A buď tak hodný, pomoz mi přinést tašku,“ poprosila Oksana a zamířila k náklaďáku.

	Slava jenom pokýval hlavou, s námahou nadzvedl sportovní tašku a vykročil za dívkou, nakloněný na jednu stranu.

	„K čemu potřebujem čaroděje?“ okamžitě šťouchl do vedoucího čety Šumov.

	„K tomu,“ postrčil ho k autu Vasilenko. „Sto tisíc prostě nikdo nevysází na stůl jenom tak. Lidi potřebujou záruky, že o ně nepřijdou.“

	„A my, my záruky nepotřebujem? Třeba nějakou zálohu?“

	„Sto tisíc nejsou pro Gymnasium žádné peníze. Zaplatí, bez obav.“

	„Možná bychom mohli naúčtovat víc, jestli sto tisíc nejsou peníze?“

	„Mazej už!“

	Alex vzdychl a zamířil směrem k náklaďáku. Z nějakého důvodu právě teď zničehonic dostal předtuchu, že vydělat ty peníze nebude vůbec, ale vůbec snadné.

	
Kapitola 3

	Za poslední roky na mě nejednou mířili zbraní. Družiníci i banditi, chladnokrevní vyděrači i nevyrovnaní magoři… Ale jedno měli všichni společné – zbraň pro ně představovala výhradně nástroj k zastrašování.

	Svérázný fetiš.

	Bojíš se? Správně! Boj se, pse! Boj se!

	Lidi byli podružní. Stávali se jenom prodloužením pistolí a ostatních nástrojů zabíjení.

	Zpočátku mě to doopravdy děsilo. Pak jsem si zvykl. A začal jsem se víc obávat těch, kdo při každé vhodné příležitosti nesahali po pušce nebo po noži. Těch, kdo byli hroziví sami o sobě.

	A jako na zlost, zvolna se blížící muži zjevně patřili do oné ne tak často se vyskytující kategorie doopravdy nebezpečných lidí. Dravců, dalo by se říct. Mají zbraně – co taky bez nich? – ale samopaly a žezla pro ně nejsou nic než pracovní nástroj.

	Nic osobního a tak.

	„Cos to provedl, Feďo, ty hajzle?“ otočil jsem se k parťákovi a ten spěšně couvl. „Dostanou tě i zpod země…“

	„Řekl jsem, nehýbej se!“ zvýšil hlas nevysoký chlapík s AK 74, který kráčel přes zasněžený dvůr.

	„Nehýbu se, nehýbu…“

	„Ruce vzhůru!“ trhl ústím hlavně čarometu vzhůru druhý bandita, jehož obličej, ozdobený obrovskou modřinou, mi byl smutně známý.

	Jasně! Na tohohle jsem přece šlápl ve Střevu!

	Sedma?

	To znamená, že se ještě potrápím…

	Mlčky jsem zvedl ruce nad hlavu. V očích se mi míhaly jakési šedivé tečky, v uších mi zalehlo, ale hrozící záchvat mi nedělal nejmenší starosti – i kdybych teď ztratil nad svým darem kontrolu, on mě teď do hrobu nepřivede. Ne, tak lehce se mi vyklouznout nepodaří…

	Tou dobou se banditi s děrovačkami rozešli na různé strany dvora a můj starý známý mi zkušeně zkontroloval bundu a začal mi prohledávat kapsy.

	„To je ono?“

	Hodil Fjodorovi krabičku s tabletkami a o krok odstoupil. Jamin si rychle vysypal jednu z kuliček na dlaň, lízl si a přikývl: „Jo, to je ono!“

	„Došlo ti samotnýmu, co potřebujem, nebo ti to máme naznačit?“ zazubil se lotr se samopalem, a byl to nepokrytě vlčí úsměv.

	„Radši naznačujte,“ rozhodl jsem se hrát o čas.

	Proč?

	A proč spěchat na onen svět? Trochu zvolněte mi, koně… a tak dále…

	Chlapík, který mě prohledal, si přehodil čaromet do levé ruky, ale nestihl mě praštit – jejich pohlavár se zachechtal a uráčil se vysvětlit svoje slova: „Zajímají nás ty tabletky. Od koho je bereš?“

	„Takové složitosti kvůli nějakým tabletkám?“ užasl jsem.

	„No tak proč jsi svýho kámoše neseznámil s dodavatelem? Když jsou to obyčejné tabletky, co?“ Bandita se otočil k Feďovi: „Nezjistils, kde to bere, že?“

	„Ne!“ zrudl Jamin. „Zkoušel jsem to všelijak, ale on nic!“

	„Tak.“ Pohlavár se mi upřeně zahleděl do očí a zavrtěl hlavou. „Nemá cenu zapírat.“

	„A co je na nich tak zvláštního? To mi vysvětlete,“ hrál jsem; cítil jsem, jak mi v hlavě začíná bušit dar a pokouší se najít cestu k záchraně. Bohužel marně; soudě podle všeho mi není souzeno odejít odsud po svých.

	„Neodbíhej od tématu!“ štěkl bandita s čarometem. „Jinak toho budeš rychle litovat, frajere!“

	„Už teď lituju…“

	Pohlavár mě rychle prokoukl. „Nemá smysl to protahovat. Budeš mluvit, nebo…“

	„Budu,“ přikývl jsem, zatímco jsem horečně obhlížel dvůr. „Jasně, budu…“

	V hlavě mi kroužil divoký vír obrazů, jeden střídal druhý čím dál rychleji, ale všechny pokusy zachránit se s hrozivou zákonitostí končily zmlácením. Mým zmlácením. Rukama, nohama, pažbami…

	„Tak mluv! Nebo ti mám prostřelit koleno?“

	„Není třeba.“ Křečovitě jsem polkl a varoval jsem je: „Hned bych dostal záchvat. Bolest, šok a to všecko. Natáhnu brka.“

	„Přestaň už s těmi nesmysly!“ Bandita, co mi stál za zády, měl očividně ještě míň trpělivosti než pohlavár. „Koukej už to vysypat! Fofrem!“

	„Mám ty tabletky od prostředníka,“ zahleděl jsem se na svoje nohy. „Dodavatele neznám.“

	„To nic, my si s prostředníkem promluvíme sami…“

	„A co bude se mnou?“

	„Řekni nám, kde toho prostředníka najdeme, a padej si odsud, kam chceš.“ Pohlavár si lačně olízl rty. „No?“

	„Feďo,“ otočil jsem se k chlapíkovi, který se očividně necítil ve své kůži, „popsals jim mě jako úplnýho idiota?“

	Úder do jater nebyl až tak bolestivý, jako spíš nečekaný. Vyjekl jsem, sedl do sněhu, pomalu vydechl vzduch skrz křečovitě zaťaté zuby a rychle jsem oddechoval. Před očima mi všechno plavalo, ale blažené zapomnění se ne a ne dostavit.

	Škoda…

	„Vstaň!“ zařval chlapík, který mě předtím praštil. „Fofrem!“

	„Nenuť nás, ať tě začneme mrzačit,“ poklidně prohlásil bandita a sundal si z ramene popruh samopalu.

	„Co tahle domluvit se?“ navrhl jsem, a jelikož jsem netoužil proměnit se v živý boxovací pytel, pomalu jsem se postavil.

	„A co nám asi tak můžeš nabídnout?“ podivil se pohlavár.

	„Řeknu vám všecko, co vím, a zmizím z Pevnosti. Navždycky.“

	„Dost chození kolem horký kaše!“ zasyčeli zezadu a vzápětí mi dost tvrdě přitlačili hlaveň čarometu na ucho. „Dělej, mizero!“

	Pohlavár se posměšně ušklíbl a odjistil samopal.

	„Jsou dvě varianty,“ řekl. „Buď nám všechno řekneš sám a umřeš rychle, nebo… no, chápeš, ne?“

	Jamin prudce vydechl a nervózně se otočil k chlapíkovi, který mi stál za zády: „Stasi, my jsme…“

	„Sklapni!“ skočil mu dotyčný okamžitě do řeči a zařval: „Prostě ho zmáčkni! Už mě svrběj ruce.“

	Ve snu by mě nenapadlo, že se ocitnu v takové situaci. Buridanův osel zdechl hladem, nedokázal si vybrat jednu ze dvou kupek sena. U mě obě možnosti skončí smrtí. Situace…

	„No?“ pohlavár mě lehce šťouchl do hrudi, přehodil si automat a o krok couvl.

	S nenávistí jsem ho sledoval, když jasnovidecký dar, který mi pulsoval v hlavě, náhle zaplál jasným plamenem a vykreslil mi celou sérii matných vidin.

	Buridanův osel: Spíš je to přesně naopak…

	Promnul jsem si dlaněmi spánky, svalil jsem se do sněhu a skrčil se, abych získal aspoň trošku času. Měli by to spolknout, rozhodně. A když ještě žalostně zasténám…

	„Co to sakra děláš? Vstávej!“

	Lehce mě šťouchli špičkou boty pod žebra; Feďa poplašeně zatřásl krabičkou s pilulkami: „Má záchvat, potřebuje tabletku!“

	„No tak mu ji dej! Dělej, pohni kostrou!“

	Vzal jsem si tabletku. Snažil jsem se nepřehrávat; chvilku jsem zůstal ležet na boku, pak jsem se zabořil hlavou do sněhu a potichoučku jsem tabletku vyplivl.

	Teď to bez daru nezvládnu.

	„Vstávej!“

	Druhý kopanec byl o něco silnější a bylo jasné, že se představení chýlí ke konci.

	„Hej!“ popadl jsem pohlavára, který se chystal odstoupit, za nohavici a zvedl jsem se ze sněhu. „Ohledně prostředníka…“

	„No?“

	„Je tu jedna věc…“

	„Stručně!“

	„Proč bych se měl vybavovat s mrtvolami?“

	Bandita neodpověděl. Prostě nemohl – díra v jeho lebce vypadala z boku maličká a precizní, ale zátylek to prostě a jednoduše rozervalo. Chlapík zakolísal a svalil se zády do sněhu, potřísněného krví a kousky mozku. Okamžitě jsem se překulil k němu a kryl jsem se za teď už mrtvým tělem. A byl nejvyšší čas – kolem zasvištěly kulky.

	Stase, který upustil čaromet, prošilo najednou několik dávek ze samopalu; chlapíci s děrovačkami začali oplácet střelbu a couvali ke čtyřpatrovce, ale vtom se v prázdném okenním otvoru vrátnice cosi oslnivě zablesklo a k banditům vylétly dva kulové blesky za sebou. Nad mou hlavou se ozvalo zadunění a do všech stran se rozlétly kouřící cáry oblečení, sežehnuté úlomky kostí a jakési už naprosto beztvaré kousky masa.

	A najednou bylo ticho. Jenom Fjodor, který spadl na kolena, potichu sténal a tiskl si ruku, prostřelenou kousíček nad loktem, a pod nohama lidí, přicházejících od vrátnice, vrzal sníh.

	Pomalu jsem se narovnal, několikrát se zhluboka nadechl a odvrávoral ze dvora. Jasnovidnost shořela do základů a nechala po sobě jenom nezřetelné řezání v očích a slabé pulsování bolesti, která se rodila přímo u temene. A to jsem vyvázl lehce. Vypadá to, že nepolykám už druhý den tabletky nadarmo.

	„Máš namířeno někam daleko?“ zachytil mě Hamlet, který stál ve dveřích, ozbrojený podivně vypadajícím čarometem s krátkou tlustou hlavní a bachratým bubínkem. „Postůj chvilku.“

	„Stojím.“ Zastavil jsem se, otočil se a zadíval jsem se na Jarového a Gorodovského, kteří prohlíželi mrtvoly. „Málem mě tu zabili, kromě jinýho.“

	Dán pustil moje slova jedním uchem tam a druhým ven. „A kolem dvaceti kil stříbra prolítneme jak vzducholoď nad Paříží… Vědět to, tak…“

	„Jak jste mě našli? Sledovali jste mě?“

	„V amuletu je majáček,“ vysvětlil Hamlet. Vzápětí štěkl osamělý výstřel. Co to…

	Ne, prostě dorazili Stase.

	„Zrychlete!“ houkl Princ na přátele a zeptal se: „Co máme udělat s tvým kámošem?“

	„Posmíváš se mi?“ probral jsem se na chvíli. „Proč se mě na takový věci ptáš?“

	„Dobrý, uklidni se.“

	„Jsem klidnej. Ti chlapi byli ze Sedmy, víte to?“

	„Víme.“

	„Odkud?“

	„Máme svý zdroje,“ nic nevysvětloval Hamlet. „Ale jistě velmi dobře chápeš, že jsme tady nebyli. Nemáme se Sedmou žádný kontakty.“

	„No jo! Vždyť teď patří pod Ligu.“

	„Pod Ligou nebo bez Ligy, o tom nic nevíme. Musíš se z toho vymotat sám.“

	„To vám teda děkuju, k čertu!“

	Ohlédl jsem se na krví pocákaný sníh dvorku a přikrčil jsem se.

	Dvacet kilo stříbra, taková finanční ztráta! Ale je lepší být po krk v potížích než tu zůstat místo těch banditů.

	„No a samozřejmě nepotřebujeme svědky,“ pokračoval Princ.

	„To není třeba, Žeňo!“ žadonil Fjodor Jamin, který klečel a ruka mu bezvládně visela. „Nechtěl jsem, stalo se!“

	„Nechtěl jsem, stalo se – může se ti stát, že si prdneš a najednou máš plný kalhoty,“ prohlásil jsem bez velké zlosti. „Ale tys mě, ty hajzle, předhodil vrahům.“

	Nemůžu říct, že by moje krédo bylo oko za oko, ale v téhle situaci se už nedalo nic změnit. Ovšem, je to mizerná omluva, ale svědomí mě určitě trápit nebude. Kdo jinému jámu kopá…

	„Přinutili mě!“

	Jarovoj vytáhl z pohlavárova pouzdra tokareva, udělal krok k Feďovi a střelil ho do zátylku. Pak odhodil pistoli do sněhu a v klidu odtáhl tělo mého bývalého společníka k ostatním mrtvolám.

	„Na!“

	Od brány přiběhl Denis Selin, podal Hamletovi desetilitrový kanystr a pádil zpět. Princ zamířil ke třem mrtvolám, naházeným přes sebe, a křikl na Jarového: „Borisi, přitáhni sem hlavy!“

	„Jsem snad popelář?“ odsekl dotyčný, ale pak si odplivl a pomocí ohnuté trubky shrabal k hromadě zbytky banditů, které roztrhaly kulové blesky.

	Dán nevzrušeně polil těla ostře páchnoucím benzínem a škrtl zápalkou.

	„Proč jsi to dělal?“ zeptal jsem se, když jsme za sebou nechali jazyky kouřících plamenů, šlehajících k nebi, a zamířili jsme k bráně.

	„Slyšels něco o médiích?“ Filip Gorodovskij mě obešel a jako první nasedl do tmavě modrého mikrobusu, zaparkovaného vedle teréňáku. Za volantem už nás čekal Selin.

	„Slyšel. Ale myslel jsem si, že jsou to kecy, že umějí vyvolávat duchy.“

	Nemůžu říct, že by mě to téma nějak zvlášť zajímalo, ale lepší je mlít jazykem než přemýšlet o tom, co se stalo. Rozhodně se mi nechtělo přemýšlet o vzniklé situaci. Ale bude to nutné…

	„Pokud jde o duchy, jsou to kecy,“ přikývl Filip. „Ale naučili se hrabat v mozcích mrtvol, to se jim nedá upřít. Nekrotelepati, k čertu! Život je čím dál těžší.“

	„Takže jste vlastně udělali opatření…“ došlo mi, a vzápětí jsem málem sletěl na podlahu, když Selin náhle stočil volant, šlápl na plyn a nasměroval auto na cestu.

	„Přesně.“

	„Poslyšte, a kdo byl ten pátej?“ Jarovoj a Gorodovskij pálili ze samopalů, Hamlet střílel z čarometu, Denis čekal v autě. Chyběl ještě sniper. „Kdo prostřelil hlavu tomu týpkovi s kalašnikovem?“

	„Na tom nesejde,“ odmítl vysvětlovat Hamlet. „Teď jde o jiný věci.“

	„O co přesně?“

	„Jde o to, Jevgeniji Maximoviči, do jakejch potíží jsi nás uvrtal.“

	„Uvrtal?“ odfrkl jsem. „Když uvážím poslední události, mám o tom značné pochybnosti!“

	„Nebýt tvojí báchorky o stříbru, nic z toho by se nestalo!“

	„Báchorky?!“ naštval jsem se, ale najednou jsem všechno pochopil. „Aha! Takže vy jste o tom všem věděli už dřív! A kdo teda koho do něčeho uvrtal, Princi?“

	„A řekls nám snad, s kým ses vypravil pro stříbro, co?“ přešel do útoku Dán. „Kdepak, veliký tajemství!“

	„Přestaňte už řvát,“ požádal Selin a odbočil na Křivou. „Přejděte k věci.“

	„Mimochodem, k věci,“ trhl jsem sebou. „A o jaké věci je vlastně řeč?“

	„Ještě ti to nedošlo?“ naklonil se ke mně přes opěradlo Filip, který seděl vpředu, a hodil mi krabičku od tic taku. „O týhle.“

	„Nic nechápu,“ hlasitě jsem vydechl a požádal jsem: „Vysvětlete ubožákovi, co je na těch tabletkách tak extra?“

	„Slyšels o magistrovi?“

	„Jo.“

	„A tohle je antimagistr. Tlumí schopnosti čarodějů i paranormálů.“

	„To je jasný! Taky to neberu proto, abych měl svěží dech!“

	„A jestlipak jste se doslechl, Jevgeniji Maximoviči,“ úlisně se přeptal Hamlet, „o svinstvu jménem běsovec?“

	„A to sem taháš proč?“

	„Proto, že jejich složení se na sedmdesát procent shoduje!“

	„Někdo si chce došlápnout na výrobce běsovce?“ dovtípil jsem se.

	„Někdo? Jo, někdo,“ zařehtal se Selin. Když se dosmál, zeptal se: „Kam teď?“

	„Pojeďme rovnou do klubu.“

	„Vysvětlete mi jasně, co se děje!“ požádal jsem je. „Narkotika nejsou můj obor!“

	„To už jsme pochopili,“ unaveně vzdychl Filip. „Víš o běsovci aspoň něco?“

	„Ne. Jenom jsem zaslechl jméno.“

	„To je vidět. Tahle droga se objevila asi před měsícem. Prostě se vynořila odnikud. Žádní velkoobchodní dealeři ani distribuční body. A ještě se k němu nedostalo tolik lidí.“

	„Ale některým občas hrábne a začínají mlátit všechny kolem sebe?“

	„Přesně.“

	„A co je na něm teda tak zvláštního? Opravdové svinstvo, vzácné a nebezpečné.“

	„V první řadě má zajímavé vedlejší účinky,“ vysvětlil Hamlet. „U závislých byl zjištěn neuvěřitelně vysoký práh bolesti, posílení regenerace a k tomu všemu ještě významné zvýšení magického potenciálu. Podotýkám, že trvalé zvýšení.“

	„Jo, užitečná věcička. Chápu dobře, že je v tom ještě něco?“

	„Právě,“ zazubil se Gorodovskij. „Problém je v tom, že ho vaří speciálně pro Cech v laboratoři Obchodního svazu.“

	„K čertu,“ zaraženě jsem se poškrábal na zátylku. „Ale co z toho?“

	„Máš nějakou představu o jejich hierarchii?“ zeptal se Hamlet. „Je to pyramida. Řadoví členové sice můžou v extrémní situaci zesílit, ale jinak celou dobu dávají část životní síly do společného kotle a zpátky nedostávají nic. A nový preparát jim dovoluje napájet se přímo z energetických linií. Jako mágům. Chápeš, co to znamená?“

	„Cech znatelně zesílil, jejich počet se výhledově prudce zvýší a gymnasisti vyšilujou a chtějí se dostat ke složení toho preparátu, pro vlastní potřebu. Jo?“

	Až mě zalil horký pot. Vysoká politika, to je drsná záležitost. Bác! – a po Jevgeniji Maximovičovi zůstane jenom mastný flek…

	„Přesně. Navíc Družina nemůže zastavit výrobu běsovce silovými metodami. To by znamenalo vyhlásit válku Obchodnímu svazu i Cechu a do toho vojvoda nepůjde. A i Liga s Bratrstvem budou určitě proti.

	Vzhledem k tomu, že se nepodařilo rozluštit vzorec, je Gymnasium připraveno zaplatit za postup výroby cokoliv. No, vlastně cokoliv ne,“ poopravil se Filip, „ale opravdu dost. A tu se najednou objevíš ty s prakticky identickými pilulkami…“

	„Počkat, počkat!“ horečnatě jsem sesbíral útržky myšlenek i domněnek na jednu hromadu a vyjekl jsem: „Vy předpokládáte, že Obchodní svaz vynálezce běsovce neodstranil?“

	„Tvoje tabletky jsou zcela jistě vyrobeny v domáckých podmínkách, takže odpověď zní ano.“

	„Ale to je hloupé!“

	„Od vynálezce by bylo hloupé, kdyby se nejistil a nevyužil při prodeji vzorce prostředníky.“

	„Taky pravda,“ souhlasil jsem. „Jenom nechápu, jak jsem se do téhle historie dokázal připlést já.“

	„To je prosté.“ Boris Jarovoj se poprvé za celou cestu odtrhl od obrazovky gameboye. „Dávals tabletky kámošovi?“

	„Dával.“

	„To je ono! A on se rozhodl vydělat na nich a objednal si u alchymistů analýzu. A jak se pak dostal k Sedmě, to už není tak důležité.“

	„Nic nechápu.“ Zamyslel jsem se a zavrtěl jsem hlavou. „Ne, nesedí to: vždyť se mě pokoušeli zavraždit už včera. A dneska ráno mě i Jamina. A rozhodně to nebylo zinscenované.“

	„Prostě někdo z alchymistů střelil tu informaci Obchodnímu svazu,“ vysvětlil Hamlet. „Nejdřív na tebe soudruzi poslali nějaké pitomce, pak se do toho vložil Cech.“

	„Do hajzlu!“

	Vychází mi z toho, že kromě Sedmy mě chtěli odstranit ze světa ještě i obchodníci a cecháči. Což je velmi nedobré. Před Obchodním svazem se člověk bohužel neschová ani v Severoříčí. Snad jenom ve Městě tě nedostanou, ale ve Městě nemám co dělat.

	„Jo, jseš v tom po uši,“ ušklíbl se Selin a zaparkoval mikrobus vedle Techtle mechtlí.

	„A co mám teď dělat?“

	„No, už jsme si mysleli, že se na to nikdy nezeptáš,“ nepříliš upřímně se zaradoval Filip Gorodovskij a rovnou pokračoval: „Potřebujeme vynálezce běsovce.“

	„To je překvapení!“ odfrkl jsem. „Jenomže s tím vám nijak nepomůžu. Bral jsem ty tabletky od prostředníka. Obraťte se na pana Marina, internistu z nemocnice.“

	„Obrátili bychom se,“ vzdychl Hamlet. „Jenomže jak se o našich zájmech dozvědí velcí hoši, sežerou nás i s chlupama. A ani se při tom neoklepou. Proto si s panem Marinem promluvíš sám. A nás nezmíníš, pochopitelně.“

	„Poslyš, Princi, a jaký má smysl, abych se do toho namáčel ještě hlouběji?“

	„Víš, upřímně, už teď jsi v tom až po uši,“ rozumně odpověděl Dán, „a teď už v podstatě ani nemá smysl utíkat z Pevnosti. Brzo na tebe uspořádají opravdovej hon. Jestli už nezačali.“

	„Dejme tomu, že získám potřebnou informaci – co dál?“

	„Pak přestaneš být pro velké hochy zajímavý,“ zívl Filip. „Načas tě zašiju do Hádesova činžáku, tam tě určitě nikdo nedostane.“

	„A pak?“

	„Neuteče ani měsíc a zapomenou na tebe.“

	„I Sedma?“

	„Se Sedmou něco vymyslíme.“

	„Určitě?“

	„Už jsme ti někdy kecali?“

	„Všecko je jednou poprvé.“

	„Tak už přestaň,“ mávl rukou Hamlet. „Kdybysme chtěli, už včera jsme tě vydali gymnasistům.“

	„To není třeba,“ ušklíbl jsem se. Bylo mi naprosto jasné, že ve skutečnosti nemám na vybranou. „Jedem do nemocnice.“

	„Kdepak!“ zavrtěl hlavou Filip. „Padej sám. Nikdo si tě s náma nesmí spojovat.“

	„A co když mě cestou chytí cecháči?“

	Jenom při pomyšlení na procházku po Pevnosti jsem se otřásl.

	To jsem dopadl, sakra. Za chvilku začnu uskakovat před vlastním stínem.

	„Zavez ho, Denisi,“ požádal Hamlet, otevřel boční dveře a vystoupil na ulici. „Ale nemotej se u nemocnice, počkej někde ve dvorech.“

	„Věčně makám i za vás! Sám mám práce nad hlavu a budu si přivydělávat jako taxikář!“ naštval se Selin, ale nehádal se a houkl na Jarového, pohlceného elektronickou hrou: „Borisi Michajloviči, nechcete jít…“

	„Už jdu.“ Aniž by odtrhl oči od obrazovky gameboye, Jarovoj vystoupil za Filipem z auta a zabouchl za sebou dveře.

	„Tak co, jedem?“

	Toužebně jsem se podíval na chlapy, kráčející směrem k hospodě, přelezl jsem si na sedadlo vedle řidiče a namasíroval si bolavé spánky.

	„Nenervuj se, všecko bude v pořádku,“ pokusil se mě uklidnit Denis a vyjel z parkoviště na Rudou třídu. „Zjistíš jméno a hotovo.“

	„No jo, jo…“

	„Radši pověz, jak tě Sedma chytila?“ zvědavě se zeptal Selin. „Necítil jsi past, nebo co? Copak nejsi jasnovidec?“

	„Ty tabletky mimo jiné stoupají člověku do hlavy,“ dosedl jsem a natáhl si nohy. „A oni na mě nečekali. Jenom tupě seděli a hráli karty. A když na ně nebožtík Jamin zavolal, bylo pozdě se cukat…“

	„Jo, políčili na tebe,“ zachechtal se Denis. Pak odbočil z cesty k nemocnici do dvorů a vypnul motor. „Koukej na nikoho nenaběhnout.“

	„Dám si pozor.“

	Selin se na mě jaksi divně koukl, potřásl hlavou a vytáhl cosi zabaleného v hadru: „Ber.“

	V hadru bylo žezlo olověných vos.

	„Jenom bacha, kdyby něco, poslední pro sebe,“ poradil mi, možná žertem, možná smrtelně vážně.

	Mlčky jsem vylezl z mikrobusu, zabouchl za sebou dveře a zamířil k nemocnici. Rukojeť žezla, zastrčeného za opaskem, mě tlačila do žeber, mrazivý vzduch štípal v nose a někdy mezitím se vrátila bolest hlavy.

	Ani nemůžu uvěřit, že ještě včera ráno mi dělala starosti nanejvýš domnělá ztráta peněženky! A pak to šlo jako lavina – jeden, druhý, třetí útok! A konec v nedohlednu. Zbývá jenom doufat, že moje šejdířská ochranka dodrží slovo a nepředhodí mě velkým hochům. Nebo mě potichu nesejmou, což se taky vůbec nedá vyloučit.

	Dobrá, dost fňukání, je třeba soustředit se na práci…

	Vešel jsem do nemocnice zadním vchodem. Valkýry, které ovládaly tuhle oblast, hlídaly jenom ve vstupní hale a vzhledem k těsné spolupráci Sedmy a Ligy se zbytečné předvádění před vědmami v současné situaci nejevilo příliš rozumně. Jestli se jim ukážu, nezbude mi nic jiného, než se zastřelit.

	Což by se mi nechtělo; jsem z principu odpůrcem sebevražd. Žádná situace není bezvýchodná a tak.

	Prý není…

	V duchu jsem se pokřižoval a spěchal jsem k Marinově pracovně a kupodivu se na mě dnes málem poprvé usmálo štěstí – internista už mířil domů, ale podařilo se mi ho ještě zastihnout na chodbě. Ještě pět minut a hotovo, představení skončilo. Mám kliku…

	„Dobrý večer, Jevgeniji Maximoviči,“ podivil se lékař mé návštěvě. „Co pro vás můžu udělat?“

	„Jde mi o ty tabletky…“

	„Ne, zatím nic nepřišlo.“

	„Co kdybychom si promluvili cestou? Mám jeden obchodní návrh.“

	„Pojďme.“

	Vyšli jsme z nemocnice služebním vchodem a beze spěchu vykročili směrem k Rudé třídě.

	„Poslouchám vás,“ poněkud ostražitě se na mě podíval Stěpan Marin.

	„Potřebuju výrobce těch tabletek,“ nechodil jsem kolem horké kaše.

	„O tom nemůže být řeč!“ ostře prohlásil doktor a přidal do kroku.

	„Je to otázka života a smrti,“ spěchal jsem za ním.

	„Nemůžu vám nijak pomoct. Slíbil jsem, že ty informace nikomu neposkytnu.“

	„Vyslechněte mě!“

	„Ne. A nebudu nic poslouchat,“ nahrbil se Marin. „Rozhovor je u konce!“

	No, co s ním? Nabízet peníze je zbytečné, má svůj podíl z každé tabletky. Má pro něj smysl handrkovat se?

	Dát přes hubu?

	Přiložit k hlavě žezlo olověných vos a slíbit, že mu vyrazím mozek?

	Vyhrožovat?

	Ne! Nic takového! Nic takového…

	Chvíli jsem mlčky kráčel vedle něho, pak jsem ztěžka vzdychl a potichu se zeptal: „Víte, že ten člověk vymyslel běsovec?“

	„Cože?!“ Doktor jako by se na místě proměnil v solný sloup. „Co jste to řekl?“

	„Člověk, který vyrábí ty tabletky, vynalezl běsovec.“

	„Kde jste k tomu přišel?“

	„Jeden můj… známý ty tabletky analyzoval. Složení je prakticky stejné.“

	„To není možné!“

	„Nehádám se, zní to divoce,“ pokrčil jsem rameny. „Ale vynálezce běsovce teď hledá Družina, Gymnasium a kdoví kdo ještě. Jestli mě pošlete pryč – půjdu. Ale ty lidi, kteří mě chytili na udičku, taková odpověď neuspokojí.“

	„Jaké lidi?“ očividně zneklidněl Marin.

	„Řekněme otevřeně, nedobré lidi. Přesněji, jsou to normální lidi, ale ne moc dobří. A zvyklí vždycky dosáhnout svého.“

	„A když to jméno řeknu?“

	„Vynasnažím se uniknout z Pevnosti a o vaší účasti v téhle záležitosti se nikdo nedozví.“

	„A co bude s… výrobcem?“

	„Myslím, že mu nabídnou odpovídající práci, buď v Družině, nebo v Gymnasiu.“

	„Dají ho pod zámek?“

	„Je to možné, pro začátek. Pro jeho vlastní bezpečnost.“

	„Dobrá. Hledáte Viktora Petroviče Borodulina. Pracuje v SES, ale teď je služebně mimo. Kde přesně je a jak dlouho tam zůstane, to nevím.“

	„Děkuji…“

	Stěpan Marin se otočil a bez rozloučení odkráčel. Ani já jsem nelenil a pospíšil jsem si k mikrobusu, parkujícímu v sousedním dvoře. Otevřel jsem dveře, usadil se na sedadle a požádal Selina, který kouřil u auta: „Nahoď motor! Jsem zmrzlý, došly mi síly!“

	Denis zahodil špaček do sněhu, celkem beze spěchu se usadil za volantem a otočil klíčkem v zapalování: „Zjistil jsi to?“

	„Nějakej Viktor Petrovič Borodulin ze SES. Zřejmě je teď mimo Pevnost. Hotovo, jedem!“

	„Kam jedem?“ nenadále se na mě ohlédl Selin.

	„Do Márnice, k Hádesovi.“

	„A kdo jako bude hledat toho Borodulina?“

	„No já ne!“

	„Tak kdo?“

	Denis vytáhl z vnitřní kapsy krátké kožené bundy odřený čarofon a začal vytáčet jakési číslo.

	„Počkej, chceš říct, že ho mám hledat já sám?“ rozzuřil jsem se.

	„Taková byla dohoda,“ odpověděl Selin, zatímco na půl ucha poslouchal dlouhé zvonění. „Nebo ne?“

	„K čertu!“

	„Nebudu se hádat…“

	Vtom mu to zvedli. Denis rychle předal informaci, kterou jsem získal, pak ukončil hovor a zádumčivě se zahleděl z okna: „Posedíme a počkáme na instrukce. A mimochodem, vrať to žezlo.“

	„Do prdele,“ zaklel jsem znovu. „Do prdele!“

	„Nelam si s tím hlavu,“ poradil mi Selin. „Sám jistě chápeš, že se u toho chlapíka nemůžem ukázat. Byly by z toho potíže.“

	„Zato já můžu…“

	„Uklidni se, budeme tě krýt, už jsme to slíbili.“ Denis zívl a nečekaně se zeptal: „Radši mi pověz, co jste měli s Marinkou.“

	„V jakém smyslu?“ naježil jsem se.

	„No, když zjistila, že jsi přišel, ani nenadskočila.“

	„Nevymýšlej.“

	„Mluvím vážně.“

	„Nebylo nic. Opravdu.“

	„V jakém smyslu?“

	„No, nepamatuju si to. Tehdy mě přece Arabov opil.“

	„A co se zeptat?“

	„Koho?“

	„Marinky.“

	„To by bylo třeba.“ Ta myšlenka už mě napadla, ale nějak jsem neměl dost odhodlání, abych ji realizoval. Divné, dospělí lidi. „Ale nějak nemám odvahu.“

	„Umíte hrát kroket?“4  nadhodil Denis jednu ze svých nepochopitelných frází. „Dobrá, řeknu jí to sám.“

	„Ať tě to ani nenapadne!“ varoval jsem ho.

	„Dělám si legraci,“ uklidnil mě Selin a popuzeně se podíval na hodinky: „Kde jsou tak dlouho?“

	„Spěcháš domů?“

	„Jak domů? Jak domů?“ Denis vší silou praštil dlaní do volantu. „Dneska mají do klubu přivézt plátno a projektor. Cítím, že ho tam namontujou beze mě…“

	„Rozhodli jste se zařídit kino?“

	„Ne, kino nezvládneme. Sport bar.“

	„Hokejové finále?“ Poněkud jsem se podivil. „A jak zajistíte přenos?“

	„Hokej a ve výhledu i box. A s přenosem by neměly být potíže – objednali jsme si zařízení u alchymistů.“

	„U alchymistů?“

	„Jo. Pochopitelně, zakázka stála pěkných pár kopějek, ale my nejsme nějaká banda amatérů. Jsme seriózní lidi.“

	„O tom nikdo nepochybuje,“ zazubil jsem se. „A u jakých alchymistů – městských, nebo z Bratrstva?“

	„Městští mají nižší ceny, ale jejich oddělení zahraničního obchodu by mohlo zabavit náklad. Museli jsme se domluvit s Bratrstvem. Ráno přivezli zařízení z Mlžné,“ vysvětlil Selin. Vtom se rozsvítil displej čarofonu a Denis začal s kýmsi probírat další postup. „Ano. Hm. Chápu. Kam? Jasně. Jo, vyřídím. V kolik? Ví o tom? Sám dělej. Udělám to…“

	Čím déle jsem poslouchal nepochopitelné přitakání a útržky vět, tím jsem byl rozrušenější. Zdá se, že moje nešťastné příhody sotva začaly. A konec je v nedohlednu. Když už i Denis údivem protahuje obličej…

	„Všecko, končím,“ položil po pěti minutách hovor a zamyšleně se podrbal přístrojem za uchem.

	„No, tak už to vysyp!“ popoháněl jsem ho.

	„Vztekneš se,“ odfrkl Denis a vyjel s autem ze dvora.

	„Mluv!“

	„A co mám říkat?“ pokrčil rameny. „Ten tvůj Borodulin je v Severní průmyslový zóně. Ne v trestném oddílu, bez obav. Jsou tam služebně.“

	„A co?“

	„Vpřed, na cestu se dát…“ tiše zanotoval Selin a já jsem ho doopravdy zatoužil praštit.

	„Přeskočilo vám? Posíláte mě do Severní průmyslový zóny?!“

	„No a co? Najdeš toho geniálního chemika-samouka a přitáhneš ho do Pevnosti. Hotovo.“

	Mikrobus projel kolem nemocnice a dál se vzdaloval od Rudé třídy směrem k městské hradbě.

	„Blbneš?!“ neudržel jsem se. „Prostě se mě zbaví a hotovo!“

	„Nedělejte si tolik starostí, Jevgeniji Maximoviči,“ dusil se smíchem Denis. „Přidají ti pár lidí jako posilu. Jestli vzniknou potíže, přesvědčí pana Borodulina, aby se choval slušně.“

	„A proč tu informaci rovnou neprodat Družině?“

	„To není tak jednoduché…“ Selin nic nevysvětloval a přešel k instruktáži: „S podpůrnou skupinou se setkáš hned za hradbou. Budou tě čekat u Západní brány.“

	„Pustí mě tudy?“ zapochyboval jsem.

	„Vyžádáš si velitele zbrojnice Smirnova. Znáš ho?“

	„Znám.“

	„S panem Smirnovem máme dlouhou a plodnou spolupráci. Jednou potřebuje on rychle prodat něco ze skladů, jednou mám já zájem účastnit se obchodů zajišťovaných Posádkou. On to všechno organizuje a opatřuje výstroj. A u jihovýchodní brány už tě čekají, hádám…“

	„Sakra, to je na nic!“ zaklel jsem.

	„Nelam si s tím hlavu, bývá hůř.“

	„No a?“

	„Přesně to ti říkám,“ zcela vážně prohlásil Denis a zastavil auto na okraji prázdné plochy, v jejímž středu se tyčila pochmurná budova bývalé ženské věznice, kterou Liga předělala podle svých potřeb. „Hotovo, dál běž pěšky. Hodně štěstí…“

	„K čertu,“ ohnal jsem se a vykročil k městské hradbě, která se rýsovala přede mnou.

	Hradba, složená z betonových desek a škvárobetonových bloků s oranžovými a žlutými cihlovými záplatami, spojovala v jeden celek domy stojící na okraji města. Strážní věžičky se zatím vypnutými reflektory mířily temnými střechami k nebi, mezi nimi se táhly závity ostnatého drátu a o kousek níž, v horních patrech budov, byly patrné otvory úzkých střílen a opevněných palebných pozic.

	Pouhá myšlenka, že budu muset opustit provinciální městečko, proměněné v opravdovou pevnost, byla značně nepříjemná. A kdybych měl prostě jen vyjít za hradbu, ale to ne – musím se táhnout zrovna do Severní průmyslové zóny. Rozvaliny cementárny a dílen, které s ní souvisely, se prostíraly na několika hektarech a poskytovaly přístřeší nesčetnému množství nejrůznějších bytostí a psychopatů, kteří je lovili. A samozřejmě taky sloužily jako úkryt banditům, kteří měli pitomý zvyk zaříznout každého, kdo jim přišel pod ruku. Včetně bojovníků Zvláštní první roty Patroly, kteří se tu pokoušeli udělat pořádek. Družiníci měli dost rozumu, aby sem nestrkali nos.

	Než jsem došel na kontrolní stanoviště, málem jsem promrzl na kost. Slunko zapadá, mráz je prostě děsivý, a ještě k tomu vítr. No a nervy na pochodu. Všechno na houby. A už necítím prsty…

	Ale když jsem po zledovatělých schodech sešel do podzemního průchodu, nebylo to o nic lepší. Ještě než jsem se dostal ke zdi, přehrazující průchod, několikrát mě popadla touha otočit se, utéct odsud a neohlížet se.

	Nechci za zeď! Nechci do Severní průmyslové zóny!

	Nechci, sakra!

	Ale musím.

	Ať se mi to líbí nebo ne, nezůstalo mi moc na výběr, a proto jsem se musel přemoct a otevřít dokořán nezamčené dveře, které by se víc hodily do bankovního trezoru. Určitě jsou z aspoň pět centimetrů silného kovu. Jak jenom panty vydrží takovou váhu?

	„Za kým jdete?“

	„Za soudruhem Smirnovem. Čeká mě.“

	Velitel zbrojnice je na mou návštěvu očividně upozornil předem, jelikož strážný, který seděl v kleci oddělené od zbytku místnosti, s lítostí odložil hrnek čaje a otevřel knihu návštěv.

	Přisunul mi tlustý sešit. „Příjmení, jméno, jméno po otci, datum, podpis.“

	Napsal jsem, vyplnil, podepsal se.

	„Apoštol Jevgenij Maximovič?“ Seržant se podíval na displej stacionárního skeneru a zeptal se: „Máte u sebe necertifikovaný amulet?“

	„Ano. Zaplombovaný.“

	„Jestli porušíte plombu, zabavíme ho. A ohlásíme to Družině.“

	„Rozumím.“

	„Tak můžete jít.“

	Strážný odblokoval turniket a pustil mě do vnitřních budov. Už jsem tu nejednou byl, takže jsem se neptal na cestu, ale nejprve jsem zamířil ke skladu zbraní. A neprohloupil jsem, Leonid Petrovič Smirnov, velitel zbrojnice, byl právě tam. V neostrém světle šedesátiwattové žárovky, zavěšené pod stropem, se pachtil s rozebraným samopalem.

	„Nebojíte se, že si zkazíte oči, Leonide Petroviči?“ Přešel jsem k nevysokému, holohlavému padesátníkovi a nakoukl mu přes rameno. „Je tu tma, nemyslíte?“

	„Jevgeniji Maximoviči! My o vlku!“ Petrovič si utřel dlaň o maskovací kalhoty, plné mastných skvrn, a podal mi ruku. „Už dávno byl čas vyměnit žárovku za stowattovou, ale nějak se k tomu nemůžu dostat.“

	„Radši si sem pořiďte obyčejnou alchymistickou lampu.“

	„To není v rozpočtu.“

	„Vím, kde ji sehnat levně.“

	„Zamyslím se,“ přikývl Smirnov, nechal samopal samopalem a zatáhl mě do zbrojnice. „Ale kvůli tomu jsi sem nepřišel?“

	„Potřebuju se jít projít za zeď,“ prohlásil jsem nevzrušeně, i když mi přitom škobrtlo srdce.

	„Už mě varovali,“ vzdychl Petrovič a zavolal na chlapíka, který čistil pistoli: „No tak, vojáku, během za Jevstafjevem!“

	Vojín odběhl, velitel zbrojnice si mě pozorně prohlédl od hlavy až k patě a ušklíbl se: „To se tam chystáš jít v tomhle?“

	„Jo. A co má být?“

	„No, víš,“ Smirnov prohmatal cíp mé bundy a zavrtěl hlavou, „zmrzneš.“

	„Už jsem zmrzl,“ vzdychl jsem a neúspěšně jsem se pokoušel třením zahřát promrzlé prsty. „Co takhle horký čaj?“

	„Tak to pojď ke mně.“ Petrovič se podíval na vojáka, který se vrátil do skladu zbraní, a zeptal se: „No?“

	„Přijde za pět minut,“ ohlásil dotyčný.

	„Budu u sebe.“

	Ve Smirnovově kamrlíku, plném krabiček se všelijakým haraburdím, bylo teplo. Hned jsem si sundal bundu a usadil se poblíž olejového radiátoru. Petrovič zastrčil do zásuvky elektrický čajník, zalezl pod stůl a vytáhl odtamtud krabičku sušenek a balíček rafinovaného cukru.

	„Po sto gramech?“

	„Nepiju,“ odmítl jsem po nepatrném zaváhání.

	„A dobře děláš!“ podpořil mě velitel zbrojnice. „Teď nemůžeš.“

	„Nepovídej…“

	Smirnov mezitím vytáhl uválený sešitek a začal do něho cosi psát špačkem tužky.

	„Jaké máš číslo bot?“ zeptal se.

	„Proč?“ zpozorněl jsem.

	„V těch tvých šněrovacích botkách ti v mžiku omrznou nohy,“ vysvětlil Petrovič. „Musíš je vyměnit.“

	„Nemám ani kopějku.“

	„Bez problémů. Jaké číslo?“

	„Čtyřicet tři.“

	Čajník se vypnul. Nalil jsem do sklenice esenci a dolil vroucí vodou. Přihodil jsem pár kousků cukru, zamíchal hliníkovou lžičkou, která mi okamžitě spálila prsty, a s rozkoší jsem usrkl. Dobré!

	„Vem si sušenky,“ odtrhl se od sešitku Smirnov.

	„Jistě.“

	Pohoštěním zdarma rozhodně nepohrdám. Kdoví kdy se mi příště podaří dát si něco k jídlu. Ještě jsem si rozbalil tabulku čokolády. Petrovič nebude proti, není na sladké. Zajídat vodku sladkým je pitomost.

	„Bundu máš slušnou, ale čepice je tenká. Vezmi si ušanku a rozhodně i pletenou kuklu.“

	„Je to nutné?“

	„Určitě nebudeš trčet na mraze celý den?“

	„Nechtělo by se mi, samozřejmě, ale nikdy nevíš…“

	„Tak si ji pro každý případ ber, zakryje i obličej.“

	„Jak to myslíš?“ podivil jsem se.

	„Kukla je jako maska s otvory pro oči a pusu. Sáčko si taky sundej, vezmeš si normální svetr. Tak, šálu máš k dispozici, boty jsem napsal, džíny vyměníš za zateplené kalhoty, dva páry vlněných ponožek, kožešinové palčáky… Amulet na odvracení kulek máš?“

	„Petroviči!“ usadil jsem velitele skladu. „Kdo to všechno zaplatí?“

	„Nedělej si starosti, zaplatí.“

	„Jasné.“ Situace se začínala trochu vyjasňovat. „Určitě potřebuju ten amulet?“

	„Rozhodně! Oficiálně tě pustím za zeď, a co když se něco stane? Proč jsem tě nedovybavil? Dostaneš důtku, Petroviči!“

	„Důtku, říkáš…“ pokýval jsem hlavou, jelikož jsem se konečně ujistil, že se Smirnov chystá popadnout ležáky, co se povalují ve skladu, a dostat za ně od mých společníků hotové peníze. Z druhé strany, co na tom vlastně záleží? „Amulet mám, ale druhý myslím neuškodí.“

	„V žádným případě!“ zamával rukama Petrovič. „Jsi blázen?! Nejsou synchronizované! Jeden odkloní kulku vlevo, druhý vpravo – a ona ti přiletí mezi oči.“

	„Tak nepotřebuju.“

	Dopil jsem čaj, smetl z dlaní drobky sušenek, opřel se zády o zeď a připravil se na dlouhé čekání. Vtom se ale rozlétly dveře a do kamrlíku vešel vysoký, už ne mladý muž v maskáčích, jemuž se na výložkách červenaly osamocené trojúhelníčky. Měl by to tedy být kapitán.

	Přejel mě lhostejným pohledem a zeptal se: „Proč jsi pro mě poslal, Petroviči?“

	„Potřebuju vyřídit propustku na druhou stranu,“ vysvětlil velitel zbrojnice.

	„Měšťáčkovi?!“ Jevstafjevovi na okamžik došla řeč. „Přeskočilo ti, Petroviči? Ať jde k jihovýchodní bráně.“

	„Za prvé, není to jen tak nějaký chlapík z města, ale přeložili ho tam…“

	„Máš doklady?“

	„Budou.“

	„Tak až budou…“

	„A za druhé, není to jen tak někdo, ale Jevgenij Maximovič Apoštol, skrz kterého pořád dostáváš nedostatkové zboží za naprosto směšné ceny.“

	„Ha – ha – ha!“

	„Já ti dám ha. Hádám, že ti zase dochází zimní mazivo?“ dorazil kapitána Petrovič.

	„Dobrý den, Jevgeniji Maximoviči,“ natáhl ke mně ruku okamžitě zkrotlý Jevstafjev. „Rád vás poznávám.“

	„Nápodobně,“ vstal jsem z taburetu.

	„Petroviči, už jsi nabídl…“

	Smirnov se znovu ponořil do svých zápisů: „Nenabídl.“

	„A jak to?“

	„Nestihl jsem to.“ Velitel zbrojnice položil sešit na stůl, poškrábal se na vrásčitém čele a zamyslel se. Očividně uvažoval, z které strany na mě jít. „Je tu zásilka AKSU,“ řekl nakonec a hned upřesnil: „Odepsaných. Bylo by dobré prodat celou dodávku najednou, ale bez obvyklé velkoobchodní slevy.“

	„Kolik?“

	„Čtyřicet.“

	„To je slušný,“ podivil jsem se a zvedl jsem oči k žárovce, která blikla a začala svítit jaksi matněji.

	„Zapnuli reflektor,“ vysvětlil Petrovič, když si všiml mého údivu. „Tak co říkáš?“

	„Musím se zamyslet.“

	Je jasné, proč je to tak komplikované: pokud se kupec pokusí zbraně rozprodat, bez slevy bude mít celkem nezajímavý zisk. Ale kdyby se našel někdo, kdo potřebuje celou dávku najednou pro vlastní využití…

	„Přemýšlej, nespěcháme.“

	„Kde jste toho tolik vzali?“

	„Družina začala přezbrojovat, dávají nám teď všechno, co nevyhovuje. Tuhle to, tamhle ono. No a my to odepisujeme. Nemusíš si dělat starosti s kvalitou. Kvalita je v pořádku.“

	„Zkuste se obrátit na Faizullina. S tím spolupracuju, pokud jde o zbraně.“

	„Faizullin – není to bývalý nákupčí z Bulatu?“ trhl sebou Petrovič.

	„Jo, když koupili Bulat, otevřel si vlastní firmu. Jmenuje se Bullpap. Kancelář má na Lokomotivní vedle zbrojnice.“

	„Jasně.“

	„Jestli nevyjednáš podmínky, počkejte na mě. Něco vymyslím.“

	Zbraně nejsou moje specialita, ale kontakty jsou kontakty. Proč bych nepomohl potřebným? Obzvlášť za dobrou marži.

	„Díky, zachránils mě,“ zaradoval se Smirnov. „Už jsi vypil čaj? Tak si vezmi lékárničku.“

	„Sem s ní,“ povzdechl jsem si. Bylo mi naprosto jasné, že nemá smysl pokoušet se Petroviče přehádat.

	„Není velká,“ zasmál se velitel zbrojnice, který dobře chápal důvod mého povzdechu, a vylovil ze skříně překvapivě kompaktní plastovou krabičku. „Podívej se,“ otevřel zaprášené víko a předvedl mi léky, „tohle balení je ekomag. Nemysli si, je to přírodní látka, na základě stříbra…“

	„To je mi fuk.“ S námahou jsem potlačil zívnutí. Paranormálům je ekomag platný jak mrtvému zimník. Ale jsou tu ještě další jednorázové injekce – a ty už jsou zajímavější.

	„Dvě injekce nirvány – to je anestetikum. Univerzální protijed, sám chápeš, k čemu. Slušná věcička, mimochodem. Pomáhá i při raných stadiích zasažení šedým jíním.“

	„To si zapamatuju.“

	„A teď… tohle je nezamrzka, píchají ji při uštknutí ledovou zmijí, sněžného červa a při útocích jiných tvorů, které útočí mrazem. A tady je karneval, inhibitor…“

	„Karneval?“ podivil jsem se.

	„Jo, vymyslel to nějakej vtipálek. Pamatuješ na film Karnevalová noc? Byla tam písnička Pět minut.“

	„Jasně, pamatuju.“

	„No, tahle injekce tě pět minut ochrání při zásahu nervové soustavy útočným zaklínadlem jednotlivé povahy. Pravda, sám sobě už ji už pochopitelně nepíchneš.“

	„Chápu.“

	„A poslední věc – deset gramů lazara. Není to sice tak silná věc jako nebeské uzdravení nebo modrý doktor, zato bez vedlejších účinků. Stavění krvácení a hojení v jedné lahvičce.“

	„A nepopraskají v mrazu?“ znejistěl jsem, když jsem hleděl na injekce a lahvičku.

	„Ale kdeže!“ Smirnov zavřel víko a podal mi krabičku. „Jsou tam speciální runy. Bez obav, datum spotřeby je až příští rok.“

	„Tak teda díky.“

	Krabička s léky se báječně vešla do vnitřní kapsy bundy. Velmi příhodné.

	„Není zač,“ mrkl na mě velitel zbrojnice. „Pojďme ke zbraním.“

	„A proč jako?“

	„Jak bych tě mohl pustit beze zbraně? Ne, hned něco vybereme.“

	„Co blbneš, Petroviči? Co já budu dělat se zbraní?“ Má muka nebrala konce. „Vždyť omylem postřelím sám sebe!“

	„O tom nic nevím,“ bouchl Smirnov dlaní do stolu. „Pořádek je pořádek!“

	„Tak jdeme.“ Pochopil jsem, že nemá smysl protestovat, a vstal jsem. „Taky vyřazené?“

	„Jak jinak?“ spokojeně se usmál Petrovič a vrátil se k Jevstafjevovi: „Co myslíš, co mu dát?“

	„Vůbec neumí zacházet se zbraní?“ pochybovačně si mě změřil kapitán.

	„Vůbec.“

	„Tak mu dej obyčejnou dvouhlavňovku, pistoli a nůž. To bohatě stačí. A radši najdi ve skladu revolver.“

	„K čemu mi bude tolik zbraní?“ podivil jsem se. „A nůž, k čemu mi bude nůž? Nejsem Rambo!“

	„Nůž je k řezání. A taky se jím dá snadno otevřít plechovka lančmítu. Bez nože ani ránu!“ udělal mi kázání Jevstafjev. „Dvouhlavňovka bude hlavní zbraň. Náboje dáme brokové, na střední vzdálenost není třeba zvláštní přesnost. A s oporou se dá střílet jak o duši. No a pistole. To je pro krajní případ.“

	„Abych se tam mohl zastřelit, a tak?“ zažertoval jsem.

	„Vida, sám už jsi to všechno pochopil!“ Smirnov nás vyhnal z kamrlíku a zamkl dveře. „Revolvery nejsou, na ty se stojí fronta. Líp se pro ně přebíjejí náboje a i s kulkami je to jednodušší. Takže je loudí milovníci takových věciček.“

	„Tak se podívej, co je,“ pokrčil rameny Jevstafjev.

	„A mohl bych mu dát místo dvouhlavňovky sajgu?“

	„Zasekne se, a co s ní bude dělat?“ namítl kapitán. „Ne, čím jednodušší, tím lepší.“

	„Přesvědčil jsi mě…“

	Ve zbrojnici se Petrovič dlouho probíral zbraněmi, naskládanými do pyramidy, pak jednu z nich odložil na stůl a zamířil k regálu s pistolemi.

	Jevstafjev potěžkal dvouhlavňovku v rukách: „TOZ 34? To by šlo.“

	„Dám k tomu dvě krabičky nábojů. Obyčejných, alchymistické nemůžu postrádat. Až budeš mít chvilku, zastřílej ji. A vezmi si patrontašku, bez té se neobejdeš. Radši rovnou dvě.“

	„Na co dvě?“

	„Druhou v pohotovosti. Jistě chápeš, že jsou situace, kdy zaváhání znamená smrt.“

	„Chápu.“

	„Dobře, že to chápeš. Mimochodem, když budeš mít možnost, sbírej prázdné nábojnice, hlavně od nábojů z pistole. Přebíjejí je a vykupují za slušné peníze. I když, koho to poučuju…“

	„Ohledně toho jsem v obraze,“ potvrdil jsem.

	Smirnov přikývl, trochu si pohrál se zatuhlým zámkem, odložil pušku a vyzval mě: „Vyber si!“

	„To se podívejme!“ hvízdl jsem, když jsem uviděl pistole v zásuvce.

	Myslel jsem si na makarova, v nejhorším případě nagant, a tady jsou samé zahraniční značky. Rád bych věděl, v čem je podfuk.

	„Odkud máš takový bohatství, Petroviči?“

	„Už jsem říkal, Družina se rozhodla sjednotit výzbroj, všechnu… Co nesedí, dají nám.“

	„Neví, co s penězma?“

	„Mám takový dojem,“ popošel k nám Jevstafjev, „že dostávají přímé dodávky ze skladů dlouhodobých zásob. Mladší velitelské pozice fasují makarovy, řadoví AKMS a nějaké karabiny s hladkým vývrtem hlavně.“

	„Prý v technoparku už přebíjejí náboje do makarova v průmyslovém množství. A plánují začít s výrobou 7,62,“ podělil se o informace Petrovič a popohnal mě: „Dělej, už si vyber!“

	„Jak si mám vybrat? Vůbec se v nich nevyznám!“

	„Tak si vezmi Desert Eagle,“ navrhl mi velitel zbrojnice.

	„Vysmíváš se mi?“ Pistole, kterou mi ukázal, jsem se ani nedotkl. „Kdes ten zázrak vyhrabal? Vždyť tu obludu ani neuzvednu!“

	„Kde jsem ji vyhrabal…“ zabručel Smirnov. „Přinesli ji! Mám i Mausera, tamhle ve sbírce. A PPŠ 41.“ Najednou velitel zbrojnice přeskočil k jiné variantě. „Tohle! Klasika! Colt M 1911! Není to krasavec?“

	„Krasavec, to ano…“ I když v mých znalostech o zbraních zely podivuhodné díry, v cenách munice jsem se orientoval slušně, takže už jsem se na Petroviče podíval popuzeně: „Neřekneš mi kalibr?“

	„Pětačtyřicítka!“ hrdě prohlásil Smirnov. „Jaký máš amulet? Štít víry? Po pěti kulkách se vybije. A bez obav, když nebudeš chytračit s prachem, zpětný ráz nebude moc silný.“

	„Pětačtyřicet? Tak to mám otázku: kolik mě bude stát doplnění zásob munice, co? A s jakou ztrátou pak tu pistoli budu muset zase prodat?“

	„Proč prodávat?“

	„A k čemu mi bude? Nestačí, že náboje jsou drahé, navíc ještě nejsou k sehnání, krom jiného!“

	„Ale…“

	„Ne,“ odmítl jsem. „To už by stačilo, dej mi normální zbraň.“

	„Dobrá, jenom pro tebe.“ Petrovič se popuzeně ohlédl na Jevstafjeva, který vyprskl smíchem a odkudsi ze spodní přihrádky vytáhl černou pistoli. „Tak tu pro tebe mám SIG Sauer P228. Když jsi tak vybíravý.“

	„Kalibr?“

	„Devět milimetrů. Ale Parabellum. 9x19.“

	„Bez problémů.“ Potěžkal jsem pistoli v ruce a spokojeně přikývl. Jo, tohle není špatné. Na rozdíl od koltu má bílé body na mířidlech. „To je jiná!“

	A co je tohle za tlačítko? Západka zásobníku? Přesně. Mimochodem, bez nábojů. Zasadil jsem zásobník zpět, stáhl jsem kryt závěru, ale ten se zarazil.

	„Je tam páčka,“ napověděl mi Jevstafjev.

	Musel jsem zatlačit páčku dolů a kryt se s cvaknutím vrátil na místo. Ale kohout zůstal natažený. Co teď s tím?

	„Hned za spouští je páčka, kterou se kohout uvolní,“ znovu mi přišel na pomoc kapitán.

	„Aha, chápu. A pojistky?“

	„Jenom automatické.“

	„Na, drž.“ Smirnov mi dal dvě krabičky nábojů, náhradní zásobník a pouzdro, pak se podíval na hodinky a zamířil k východu. „Zaběhnu pro oblečení, zatím se tu nějak zabavte.“

	„Jak to myslíš?“ podivil se kapitán.

	„No, nauč ho měnit zásobníky a tak…“

	„Co je na tom k učení?“ zabručel Jevstafjev a pokrčil rameny: „Můžeš natáhnout závěr nebo střílet se samočinným natahováním. Jasné?“

	„Jasné.“

	„No, tak ukaž, jak budeš střílet.“

	Natáhl jsem ruku a zamířil na nejbližší skříňku se zbraněmi s precizně vyvedeným žlutým číslem 771 na odřených šedých dveřích.

	„Přesně tohle jsem si myslel,“ zavrtěl hlavou kapitán. „Viděls v kině, jak střílí státní policie? Jo, tak. Nejdřív pevně obejmi rukojeť třemi prsty. Ukazováček polož na rám, a vůbec, když nestřílíš, nesahej na spoušť, jinak střelíš někoho do zad nebo sebe do nohy. Když zamíříš, přesuň prst na spoušť, když skláníš hlaveň, sundej ho. Je jedno, jak dáš palec, klidně může trčet do boku. Hleď, aby hlaveň šla takhle… jako vřetenní kost, pak správně položíš i prst na spoušť, bříškem. Stiskni spoušť naprázdno, sleduj, aby hlaveň neuhýbala do stran, najdi si svoji polohu. Teď druhá ruka: Čtyřmi prsty levé pevně obejmi prsty pravé, tak, aby se ukazováček dole zapřel kloubem. Palec vytáhni dopředu a přitlač k rámu… tak… přidá ti stabilitu v horizontu. A hlavně – nečekej s výstřelem a ničeho se neboj, prostě opakuj pohyb prstu a pistole sama vystřelí, kdy má.“

	„A co ještě?“

	„Nemiř na hlavu. To je k ničemu. Střílej do těla. A ještě líp do pánve nebo do zadku. Tam je těžiště, nebývají to lehká zranění, člověka může zabít šok z bolesti a obyčejně tam nesahá pancíř, pokud není úplně nový, vojenský. Do hlavy ho pak dorazíš, v klidu. I kdyby měl neprůstřelnou vestu, nebude to žádná sranda. Možná ho nesrazíš na zem, ale rozhodně ztratí rychlost. Obecně, dva výstřely do těla a teprve potom do hlavy. To je všecko, teď nabij zásobník.“

	„Rozumím, soudruhu kapitáne,“ vzdychl jsem.

	„A ještě jedno,“ trudně se na mě podíval Jevstafjev. „Když budeš nečekaně střílet od boku, nezapomeň, že kulka poletí výš.“

	„Vůbec se nechystám střílet. Vy mě prostě z Pevnosti beze zbraně nepustíte!“

	„Bůh dej. Ale nikdy nevíš, co se tam semele.“

	„Všechno bude v pořádku,“ pokusil jsem se uklidnit nejenom kapitána, ale spíš sám sebe. „Budou mě čekat, doprovodí mě.“

	„Nezapomeň nachystat náboj do komory. A nabij pušku.“

	Jevstafjev chtěl ještě cosi dodat, ale odmlčel se a mezitím se vrátil Smirnov s hromadou hadrů.

	„Převleč se,“ přisunul mi oblečení a vytáhl z balíku v igelitu vysoké kožené boty s kožešinou. „Zkus si je, když tak je hned vyměníme.“

	„Ne, všecko v pořádku.“

	„Podepiš.“

	Smirnov přisunul kapitánovi jakýsi papír, Jevstafjev se na něj podíval, zamračil se, ale přesto přidal svůj podpis.

	Rychle jsem se převlékl, několikrát poskočil na místě a začal jsem si rozstrkávat po kapsách krabičky s náboji. Pochvu s nožem jsem si připnul na široký opasek vedle pouzdra na pistoli, řemen dvouhlavňovky přehodil přes rameno. A ještě patrontašku. No celý Rambo.

	A to jsem si ještě ani nenasadil kuklu – ještě se zapařím.

	„Pojď,“ pobídl mě Petrovič, když si mě prohlédl od hlavy k patě. „Proč ztrácet čas?“

	Prošli jsme služebními místnostmi a nakoukli do malé místnůstky, v jejíž protější stěně byl vmontovaný ocelový poklop. Dozorčí ve vestibulu zkontrolovali papíry, čaroděj s křišťálovou koulí, který se nudil vedle, dal rukou znamení a poklop se pomalu otevřel.

	Znovu se mi vrátily pochybnosti, zatoužil jsem utíkat odsud bez ohlédnutí, ale místo toho jsem se široce usmál, mávl jsem Petroviči na rozloučenou a prošel do drobného výklenku, ne většího než kabina výtahu.

	Dveře za mými zády sebou trhly a začaly se zavírat, červené pentagramy, nakreslené na podlaze i na stropě, zablikaly. Pak, s vteřinovou prodlevou, se odsunula do boku silná ocelová deska, která mi přehrazovala cestu, a já se vydal do podzemní chodby, vedoucí za zeď.

	Tma, zima, děs…

	Panebože, pusťte mě zpátky!

	
Kapitola 4

	Ještě během cesty podzemním průchodem se mi podařilo promrznout až do morku kostí. Mráz tady dole byl prostě strašný. Nepomohlo mi ani nové teplé oblečení, ani adrenalin, bouřící v krvi.

	Možná šlo prostě o úžas, který mě zachvátil?

	Vždyť jsem se za městskou hradbu předtím vypravil jenom jednou – projel jsem se v karavaně po okolních vesnicích a hned zase zpátky. Ale ty báchorky, co jsem vyslechl od zkušených lidí – no hrůza. Kdyby jenom desetina z toho byla pravda, můžu se rovnou zastřelit. Abych odešel na onen svět bez zbytečného utrpení.

	Zastřelit se ovšem nebylo o nic méně děsivé a poněkud odpornější, a tak jsem dál mechanicky pohyboval nohama a nejistě se přibližoval ke světlé skvrně východu. Světlé jen proto, že v podzemní chodbě vládla tma jako v ranci.

	Tma mi nepřekážela: i bez světla bylo jasné, kam šlápnout. Dá se říct, že v jistých situacích je jasnovidnost mimořádně užitečná věc. Nicméně, jasnovidnost nejasnovidnost, na zledovatělých schodech jsem se málem natáhl. Přestal jsem dávat pozor, abych si upravil pušku, nepohodlně visící přes rameno – a v tom okamžiku jsem uklouzl a málem jsem se sesypal dolů.

	Srdce mi poskočilo, ale aspoň jsem se hned probral. Což je dobře. Takhle bych se nedostal ani ke svým průvodcům a ochrance. Teď bych si tu zlámal nohu a co dělat?

	Když jsem stoupal vzhůru, oteplilo se, ale ne na dlouho. Potom zafoukal vítr a já okamžitě zalitoval, že jsem se neobtěžoval natáhnout si kuklu. Jenom aby mi neomrzl nos a tváře. Jenže sundávat si na studeném větru čepici je to poslední, co chci udělat.

	Dobrá, poběžím. Co když mě čekají v autě?

	Sen idiota, ovšem, ale co když?

	Spěchal jsem po pěšině, mířící od kontrolního stanoviště k okružní cestě, a snažil jsem se potmě nikam z ní omylem nesejít. Je to nebezpečné – pole doslova přetékalo minami a magickými pastmi. Ale i hlídky jsou rozhodně nervózní – pobíhají tam paprsky reflektorů. Ještě na mě vystřelí. Takových případů už bylo!

	Jeden by sice řekl, proč by se měli bát? Čtyři patra jednolitého železobetonu a cihel. A ještě výš vinutý ostnatý drát. Střílny jsou úplně zamřížované. Těmi jaktěživ nikdo neproleze.

	Nikdo? No, o tom jsem nebyl přesvědčený. Člověk určitě neproleze, ale někdo jiný – to není jisté. Nejspíš proto se vojáci jistí.

	Ohně, blikajícího v temnotě, jsem si všiml, teprve když jsem se přiblížil k okružní cestě: sotva znatelná tečka se rozzářila, nějaký čas svítila, a pak začala zvolna pohasínat. A pak znovu zaplála a opět skoro zhasla.

	Co je to za čertovinu? Neměl bych popadnout pušku?

	Už jsem zpomalil krok, když mi najednou došlo, že někoho prostě napadlo zapálit si cigaretu, a trochu jsem se uklidnil. Stejně jsem ale sundal pušku z ramene. Člověk nikdy neví, kdo tam na něho čeká. Tohle není Pevnost, kde sice není každý, koho potkáš, zrovna přítel, soudruh nebo bratr, ale nejspíš ani bandita. Tohle je prakticky divočina. Je víc než snadné tady narazit na nějaké zločince nebo dokonce na nějakou nečistou havěť.

	Havěť si, pravda, nezapaluje cigarety, ale banditi klidně. A i když mě měl tady někde čekat uvítací výbor, nijak jsem se neuvolnil. Mohla se stát spousta věcí. A člověk se zbraní je obvykle v poněkud větší vážnosti.

	Zdá se mi…

	„Jevgeniji Maximoviči… Hej…“ Ozvalo se najednou ze tmy. „Tady jsem!“

	„Už jdu,“ odpověděl jsem a už v klidu jsem vykročil k chlapíkovi, který mával hořící cigaretou.

	Ale dvouhlavňovku jsem si zpátky na rameno nehodil. Protože slova tady jsem byla pravdivá jen zčásti. Ano, je tam. Ale zatajil mi, že je poblíž ještě někdo další. Cizí přítomnost jsem spíš vytušil než vycítil jasnovidností, ale nemohl jsem se splést – čekali mě dva.

	Z druhé strany, neviditelný člověk, který se ukrýval v noci, zatím nepředstavoval hrozbu. Ano, ostražitost a věcná odtažitost. Jako někdo, kdo je zvyklý na přístroje pro noční vidění a optická mířidla.

	K čertu! Přesně tak to je! I optická mířidla i chytrá magie, která je k nim napojená. A patří k nim i člověk se sniperskou puškou.

	Ale vždyť já ho nejspíš znám. Je to on? Vlastně ona? Určitě – ona…

	Chlapík, který mě čekal na okraji okružní cesty, byl hubený a dlouhán. A ke všemu ostatnímu rozhodně nebyl oblečený s ohledem na počasí. Lehoučká kožená bunda rozepnutá, kožené i kalhoty a kšiltovka. Pod bundou jenom černé tričko. Na nohách pevné boty s vysokým šněrováním, ustřižené prsty u rukavic.

	Sakra, to už je extrém. Vždyť poblíž ani není auto.

	Chlápek byl cítit tabákem a rozehřátou kůží a mně nečekaně došlo, kdo mě to vlastně čeká. Pyromant. Paranormál, který ovládá tepelnou energii, pokud je vám libo. A není slabý, když se v takovém oblečení prochází po mrazu. Hrůza jenom pomyslet, kolik sil ztrácí na vlastní ohřívání.

	„Napalm,“ představil se pyromant a odhodil oharek do sněhu.

	„Jevgenij.“ Stiskl jsem nabídnutou ruku. „Není zima?“

	„Už dávno ne.“ Pyromant vytáhl z krabičky novou cigaretu, lusknutím prstu ji zapálil a zazubil se: „Zima, to je ve skutečnosti drobnost. Otázka zvyku.“

	„Dávám přednost oblékání podle počasí.“

	„Každému, co jeho jest,“ pokrčil chlapík rameny, úkosem si změřil moje teplé kalhoty se třemi pruhy a zasmál se: „Víc pruhů – víc Adidas…“

	„Napalme!“ okamžitě náfuku usadila dívka, která k nám nepozorovaně přišla od sněhem zaváté krychle polorozpadlého domu. Její silueta se ztrácela ve tmě a bylo slyšet jen křupání sněhu pod nohama, ale mně to stačilo.

	„Zdravím, Veroniko,“ pozdravil jsem. „Dlouho jsme se neviděli.“

	„Dobrý den, pane Apoštole,“ ozvala se dívka, která vyšla na cestu. Středně vysoká, v teplém maskování, na zádech jí visí sniperská puška, už uklizená v pouzdře. „To vy jste mě dlouho neviděl, já jsem před několika hodinami naživo sledovala představení, které jste připravil.“

	„Ach tak, to vy jste tomu týpkovi vystřelila mozek! Gratuluju! Skvělý výstřel.“

	„Vy se znáte?“ podivil se pyromant.

	„Pan Apoštol mi onehdy dohodil příhodnou práci. To bylo ještě před tebou.“

	„Dost oficialit,“ zamračil jsem se. „Jenom Jevgenij.“

	„Příhodnou – jak?“ zbystřil Napalm.

	„Zjednala jsem si úkol chránit přepravce, tak,“ zasmála se Veronika Krylová a srolovala si pletenou čepici, spuštěnou na obličej. „I potom, co mě přizval Ilja Liněv, jsem čas od času pracovala.“

	„O tom jsi mi nevykládala…“

	„A proč bych měla? Vždyť jsem si ani pořádně nezastřílela,“ ušklíbla se dívka, podívala se na špaček cigarety, odhozený v závěji, a opřela si ruce v bok. „Tak! Kdo mi slíbil, že bude kouřit tři cigarety denně?“

	„Byl jsem nějak nervózní,“ zaváhal chlapík a rychle típnul cigaretu. „Víc nebudu. Čestné pionýrské.“

	„Dej si pozor!“

	„Nepůjdem už?“

	Sundal jsem si čepici a rychle natáhl kuklu. Jo! To je mnohem lepší. Stejně už necítím tváře ani nos.

	„Spěcháme někam?“ podivil se Napalm. „Máme čas celou noc!“

	„Jo?“ Zdlouhavé šaškování už mě dokonale omrzelo. „Ještě musíme došlapat do Severní průmyslový zóny!“

	„V noci? Do Severní průmyslový? To je nápad!“

	„V jakém smyslu?“

	„Není tam o co stát ani ve dne,“ štěkla Vera, „a v noci je lepší se tam ani nepřibližovat. Teď si najdeme nějaký dům na okraji a ráno vyrazíme.“

	„Nechápu!?“ naštval jsem se. „A proč mě teda koukali vyrazit z Pevnosti na noc?“

	„Nejspíš si myslí, že je to pro tebe bezpečnější tady než tam,“ pokrčil rameny pyromant, sundal si čepici a setřel si pot z temene. Ukázalo se, že má hlavu dokonale lysou. Kam se hrabe koleno! Jako by si ji denně holil.

	„A tak to doopravdy je.“ Dívka vytáhla ze závěje těžký ruksak a podala ho příteli. „Sedma se může zbláznit a Cech nezůstává stranou.“

	„Tak pojďme,“ řekl jsem zvadle. „Proč trčet na větru?“

	No a šli jsme. Jak vysvětlila Vera, měli v úmyslu přenocovat těsně na okraji Severní průmyslové zóny v nějaké ne ještě úplně rozebrané administrativní budově.

	„Nezmrzneme tam?“ vzdychl jsem.

	„Nezmrzneme,“ prohlásila Vera přesvědčeně a plácla svého partnera po rameni: „Máme samohybný radiátor.“

	„A co všelijaké potvory?“

	„Na okraji je to lepší,“ zakřupal prsty Napalm. „A já nebudu spát, budu hlídat.“

	„Nebudeme se teda střídat?“

	„Ne, pro mě to není problém.“

	„Jak chceš.“ Za těchto okolností jsem se nepokrytě zaradoval. Kdybych se ještě neměl vyspat, bylo by to úplně na nic. I bez toho mám hlavu jako z vaty.

	K Severní průmyslové zóně jsme dorazili mlčky. Nebyla chuť na plané řeči. Hlavně já ji neměl. Jako by nestačilo, že nejsem na takové pochody zvyklý, ještě mě pronásledovaly hloupé předtuchy. Jdu a zdá se mi, jako by v temnotě čekali ukrytí na svou příležitost zplozenci Mrazu. A nejen tak, ale jako by čekali na vhodnou příležitost vrhnout se na nás. Vždyť kdyby se něco semlelo, není kam se uklidit! Z jedné strany je až k hradbám Pevnosti volná pláň, z druhé trčí zpod sněhu zbytky budov, rozebraných až do základů.

	A kam utíkat, kdyby něco? Doprava – na miny a pod kulomety – nebo doleva – do tmy a do neznáma? Dilema, k čertu. A že bude třeba utíkat, to je jisté. Ať jsou průvodci klidní, jak chtějí, jako by se špacírovali po Jižní třídě, mnou už to cloumá.

	Už už se stane něco hrozného… Už už se stane něco hrozného…

	Panika a paranoia?

	Kdepak, předtucha.

	„Stůjte,“ ztuhl jsem náhle na místě, když se mi nakonec podařilo rozšifrovat svoje pocity.

	„Co je?“ otočil se ke mně udýchaný Napalm, řádně popuzený, protože musel vléct na hřbetě obrovský ruksak.

	„Něco tam je. V tamhle té závěji.“

	„Co přesně?“ zpozorněla dívka a vytáhla z pouzdra u pasu APS. Jednou mi takovou šermovali před obličejem, teď si ji nespletu.

	„Nevím. Nejsem si jistý.“ Dar, řádně oslabený tabletkami, se nedokázal zaměřit na konkrétní místo, ale i tak bylo jasné, že je to nějaké svinstvo. „Něco studeného…“

	„Napalme?“ obrátila se dívka na pyromanta.

	„Nic tam není,“ odfrkl dotyčný.

	„Je,“ prohlásil jsem. „Jsem si jistý.“

	„Kdes na to přišel?“

	„Vím to. Prostě vím.“

	„Jo?“ Napalm se na mě pozorně zahleděl a najednou mi zabodl prst do hrudi: „Ty patříš k nám, brácho? Jasnovidec?“

	„Přesně.“

	„Jak to, že jsem tě nepotkal v Západním pólu?“

	„Nebylo už dost řečí?!“ nevydržela Veronika, která byla opravdu vyplašená. „Zkontroluj to tam! Rychle!“

	„Budiž světlo, řekl elektrikář a přeřízl vedení!“

	Pyromant gestem profesionálního eskamotéra složil dlaně do lodičky, pak je rozevřel do stran – a ve vzduchu přímo před ním se zatřepotal oranžový plamen. Světluška se hbitě rozlétla směrem, kam jsem předtím ukázal, osvítila ledovou stuhu, ležící ve sněhu, a ta se okamžitě stočila a zmizela v závěji.

	„Ledová zmije,“ překvapeně si přejel rukou po hlavě pyromant.

	„Napalme!“ naštvaná dívka plácla přítele dlaní po rameni. „Co to má znamenat?!“

	„Zapnul jsem ho, zapnul!“ Pyromant otevřel kapsu ruksaku a vytáhl čarofon. „Na, podívej se sama: skenování nebezpečí třídy AA+ a vyšší – aktivováno.“

	„AA+, to jsou ty se smrtelnými následky?“ zeptala se Vera.

	„Jo.“

	„A ledová zmije – to je jen zmražení končetiny?“

	„Přesně!“

	„Tak to nastav na středně těžká zranění,“ vyzvala ho dívka. „Nemám chuť skončit bez nohy, jestli rozumíš.“

	„To se bude spouštět pořád…“

	„Nastav!“

	Pyromant ztěžka povzdechl, ale rozhodl se přítelkyni vyslyšet.

	Asi minutu šťouchal do sotva slyšitelně pískajícího tlačítka. „Spokojená?“ zeptal se pak.

	„Neschovávej ho do batohu. Dej ho do kapsy.“

	„Jak poroučíš.“

	Brzy jsme zahnuli z okružní cesty, protažené pluhem, a začali se probíjet k siluetám polorozbořených domů opodál. Do hlubokého sněhu jsme se bořili po pás. Ve tmě vypadaly opuštěné stavby neobvykle zlověstně, a kdyby bylo po mém, nepřibližoval bych se k nim.

	Jenže jsme neměli nijak zvlášť na vybranou, takže jsme se museli drát přes závěje v naději, že uprostřed rozvalin najdeme nějaký příhodný dům k přenocování.

	A co to je, příhodný dům? Kéž bychom našli aspoň čtyři stěny a střechu nad hlavou, už jsem úplně hotový. A to jsem si v Pevnosti stěžoval na mráz?!

	Brzy se nám podařilo dostat na uzounkou pěšinku, kterou tu vyšlapali buď sběrači barevných kovů, nebo bojovníci Patroly, když prohlíželi budovy přiléhající k cestě. Konec konců, na tom nesejde – lidé tu chodí, všechno je dobré. Jako když se v předchozím životě člověk vypravil devátého května do parku na šašlik: všechna klíšťata už si domů odnesli ti, kdo přišli prvního a druhého.

	Pěšinka se táhla a táhla mezi opuštěné budovy; Napalm, shrbený pod tíhou ruksaku, supěl čím dál namáhavěji a i mě začínala přemáhat touha prásknout sebou do závěje a aspoň chvíli si oddechnout. Tím spíš, že jsme museli vyřadit první víceméně vhodný dům: vnitřek byl hustě potažený šedou jinovatkou a jak se vyjádřila Vera, o pobyt uvnitř by nestál ani sebevrah. Takový idiot by si zajistil velmi, velmi mizernou a pomalou smrt.

	K další budově jsme se museli prodírat skrz závěje – pěšinka uhnula stranou. Tou dobou už jsem měl nervy napnuté k prasknutí a trhal jsem sebou doslova při každém podezřelém zašustění. A takových zvuků tu bylo víc než dost: šustění, skřípot, svištění větru, který se proháněl rozvalinami…

	Právě proto jsem zpočátku nevěnoval pozornost skrytému přání nechodit dovnitř. Každému se do něčeho nechce. A v domě nefouká, rozděláme oheň, uvaříme čaj, pohoda…

	Teprve když mnou z ničeho nic začalo projíždět mrazení, začal jsem mít podezření na něco nedobrého. Okamžitě jsem se soustředil na svou jasnovidnost, která se převalovala na dně podvědomí, a náhle jsem zpomalil krok. Dar, řádně oslabený tabletkami, bezděčně upoutala podezřelá budova, ale jediné, co se mi podařilo vycítit, byl strašlivý chlad.

	Že bych byl přetažený? Ale ne, tohle je záměrné…

	„Hej, Napalme!“ křikl jsem na pyromanta, který mě o pět metrů předběhl. „Mohl bys udělat ještě jednu světlušku a poslat ji do okna?“

	„Proč? Čarofon mlčí.“

	„Pošli ji. Nebo je to pro tebe těžký?“

	„Zase jasnovidnost?“ těžce vzdychl pyromant.

	„Něco takovýho.“

	Pyromant si cosi nesrozumitelně zamumlal pod nosem, pak se podíval na nervózní Veru a bez dalšího odporu poslal do jednoho z oken v přízemí malou ohnivou kuličku. Sotva však zmizela uvnitř, odlesky oranžového plamene se okamžitě ztratily a místnost znovu zahalila neproniknutelná tma.

	„Sakra, to není možný…“ strnul Napalm překvapením a nejistě couvl. „Utíkej, Káčo, utíkej…“

	„Cože?“ nezorientovala se dost rychle Vera.

	„Padáme!“ zařval pyromant, popadl ji a táhl k pěšině.

	Já jsem tam vyrazil ještě dřív. A jak by ne?

	Tma v rozvalinách žila vlastním životem. Přetékala od jednoho okna k druhému, měnila odstín a žhnula, žhnula, žhnula nesnesitelným mrazem. Nevím, jak ho snášel pyromant, ale mě nedokázal zahřát ani horečnatý běh po pás ve sněhu. Celého mě zalil pot, ale byla mi zima.

	Pořádná zima!

	Zastavili jsme se, až když jsme minuli několik domů a přelezli přes povalený panel v betonové ohradě, která se táhla kdoví kam. Celí uřícení, namáhavě oddychující a vystrašení jak děcka.

	Veronika se opřela o plot: „Co to bylo?“

	„Nevím,“ otřel si pyromant pot z čela. „A nechci vědět.“

	„Musíme se odsud klidit,“ prohlásil jsem já.

	„Když nás to nepronásledovalo hned, nemusíme se bát,“ namítl Napalm a vytáhl z kapsy čarofon. „Co to tu máme? Chyba 278-2-p? Neznámé energetické působení? Vždyť nedal signál…“

	„Podívejte, tamhleten dům, co myslíte?“ Ukázala Vera na kostru administrativní budovy a ubytovny jakéhosi podniku. „Vede tam pěšina.“

	„Vypadá v pořádku,“ pokrčil rameny pyromant a otočil se ke mně? „Co říkáš?“

	„Pojďme se podívat.“

	Při obhlídce z boku budova nevyvolávala žádné negativní emoce. Dvoupatrová cihlová krabice s prázdnými okenními otvory, rezavým požárním schodištěm a kdysi dávno vyraženými dveřmi.

	Najednou se z nebe, zahaleného nízkými mraky, začaly sypat pichlavé vločky, sílící vítr zvířil napadaný sníh a mně došly síly zůstávat na otevřeném prostranství.

	Je mi zle…

	Uvnitř byla podle očekávání zima. Skrz okna do místností napadaly hromádky sněhu, ale aspoň tu nebyly žádné anomálie. Ano, tma. Ale tohle je doopravdy tma, ne Tma. V celku tady v klidu půjde přečkat noc.

	Vybrali jsme si jeden z malých pokojů ve druhém patře, s jediným uzounkým oknem, které se nám podařilo zakrýt plechovou deskou nalezenou na chodbě.

	Vera začala vybalovat ruksak, Napalm vytvořil nové světýlko a nechal ho vznášet pod stropem. Matné odlesky magického světla vylouply z temnoty holé zdi se stopami vytrhané elektroinstalace a skvrnami od sazí. Ale to je normální – není vidět krev, což je dobře.

	„Sedma bere všechno,“ pyromant vytáhl z kapsy tabulku čokolády a zašustil obalem.

	Pozorně jsem si ho prohlédl a překvapily mě neuhlazené rysy. Vytáhlý, hubený, špičatá brada, dlouhý nos a velký ohryzek. Koule přízračného ohně, která mu visela nad hlavou, ozářila jizvu na levé tváři, které jsem si předtím nevšiml. Podivnou jizvu – jako by mu někdo vyšplouchl do obličeje roztavené olovo; tvarem mírně připomínala Afriku.

	„Pořád jíš všelijaké svinstvo,“ ušklíbla se Vera, která vedle svého kolegy vypadala jako krasavice. Nicméně i bez takového kontrastu vůbec nevypadala marně. Měla sice trochu ostřejší rysy obličeje, ale tato skutečnost by se dala nazvat nedostatkem jen se značným přeháněním. Spíš to byla velmi pohledná tvář.

	„To říkáš jenom proto, že si hlídáš postavu,“ usmál se Napalm.

	Vzal jsem si od dívky karimatku, kterou mi podala, roztáhl jsem ji a zaklel jsem. Když jsme vlekli tu plechovou desku, umazal jsem si celé rukavice od rzi. A teď jsem si zmazal i podložku.

	„Jestli vám posrali ruku, jsou to vafle Kukuruku,“ zadeklamoval pyromant, který se na posezení vypořádal s celou tabulkou čokolády.

	„Napalme!“ těžce vzdychla dívka, vysypala si z plastové lahvičky na dlaň tabletku ekomagu a dala si ji do úst. „Už dost! Už je to nuda.“

	„Dělám snad něco? Nedělám?“

	„Pojď, musím ven.“

	„Proč?“ podivil se Napalm.

	„Protože potřebuju!“ Vera zvýšila hlas. „Pohni se!“

	„A proč tě jako mám doprovázet?“

	„Sama se bojím. A je tam tma.“

	„Kdo se bojí, nesmí do lesa…“

	„Napalme!“

	Sladký páreček vyšel na chodbu, já se posadil na karimatku, vyzul jsem se a vysypal sníh, který se mi dostal do bot. Pak jsem si vzpomněl na Smirnovova dobrá slova, vyměnil jsem si ponožky a těžce jsem vzdychl. Vlastně jsme skoro nic neušli a já jsem tak vysílený, že se ani nedoplazím k ruksaku. A stejně už se mi nic nechtělo – ani jíst, ani pít.

	Spát?

	Ani spát se mi nechtělo. Byl jsem až moc přetažený a rozrušený.

	Zamyšleně jsem se poplácal po kapse s tabletkami, ale pokud jsem nepočítal, že jsem utahaný jako pes a nohy mě bolí z nezvyku, byl můj stav naprosto v pořádku. Takže tedy nemá žádný smysl se trávit. Radši si ji dám zítra ráno jako prevenci.

	Napalm s Verou se brzy vrátili, já se svalil na matraci a pokusil jsem se usnout. Přirozeně, nic z toho nápadu nebylo.

	Bylo mi zima a mizerně. Nebo mi bylo mizerně, protože mi byla zima?

	No, to už je jedno.

	Ve výsledku jsem pyromantovi pomohl vyčistit od sněhu malý plácek přímo uprostřed místnosti a Napalm zapálil kdoví odkud přivlečené kusy dřeva. Vera nepozorovaně usnula a my zůstali sedět u ohně.

	Já bych si taky rád zdříml, ale spánek ne a ne přijít. A jako na zlost jsem dostal hlad.

	Hladový neusneš? No no…

	Ačkoliv to nebylo nijak překvapivé: celý den s prázdným žaludkem, jenom ráno se mi povedlo něco normálně pojíst. Čaj u Smirnova se nepočítá. A ať si říká kdo chce co chce, pár sušenek není plnohodnotná večeře. Vlastně ani svačina.

	„Poslyš, Napalme, nemáte něco k zakousnutí?“

	„Moje řeč!“ ožil chlapík, kterému se očividně nechtělo vařit si jenom pro sebe. „Hned postavím na čaj!“

	„A něco hutnějšího?“

	„Bez obav, najde se i něco hutnějšího.“

	Pyromant odvázal z ruksaku malou konvici, vytáhl dva do sebe zasunuté hliníkové kelímky a zašel do sousední místnosti nabrat sníh. Když se vrátil, nepostavil čajník na oheň, ale prostě k němu přiložil dlaň – a mírně nedoléhající poklička začala brzy poskakovat a upouštět páru.

	„No teda!“ podivil jsem se. „To se hodí.“

	„Jasně!“ hrdě se zazubil Napalm, hodil do kelímků po sáčku čaje a zalil je vařící vodou. „Cukr?“

	„Sem s ním.“

	„Vystačíme si s obloženýma chlebama, nebo mám ohřát slepici?“

	„Chleba stačí, řekl bych.“

	Pyromant vytáhl z ruksaku celofánový balíček, rozbalil ho a podal mi dva obložené chleby s klobásou a sýrem.

	„Jako doma, jak se říká,“ usmál se, usadil se na svou matraci a zafoukal na čaj. „Nevadí, to přežijeme.“

	„V pohodě,“ souhlasil jsem. Cítil jsem, jak se mi tělem rozlévá teplo. A i v místnosti už nebyla až taková zima jako předtím. To je taky pyromantova práce? „Býváte za hradbou často?“

	„Děláš si srandu?“ Chlapík se málem udávil chlebem. „Jsem venku z Pevnosti vlastně podruhý nebo potřetí!“

	„A to mi vás přidělili za průvodce?!“

	„No, Vera často bývá služebně venku. Už ji hnali do Mlžné i do Severoříčí. Před pár dny se vrátila z Města. To já nikam nelezu.“ Napalm usrkl čaje a povzdechl si. „Náš chlebodárce má na týhle věci nějakej zájem. Nějaký zkušenosti máme, bez zkušeností bych odsud koukal do západu slunce vypadnout.“

	O totožnost chlebodárce jsem se nezajímal. Bylo by to k ničemu. Pro mě zhola zbytečná informace. Beztak nějaký hlavoun z Družiny. Nebo z Gymnasia. Stejně na tom nesejde. Hlavní je přivléct Borodulina do Pevnosti, živého a zdravého. A sám při tom nepřijít o hlavu. Což tady je, jak to vidím, velmi nesnadné. Když začaly potíže už na okraji, co se asi bude dít přímo v Severní průmyslové zóně?

	Co tam číhá…

	Napalm se vypořádal s chlebem, dopil čaj a natáhl se na karimatce, přisunuté k ohni. „Poslyš, Jevgeniji, a jak se vlastně člověk stane jasnovidcem?“

	„Jak to myslíš?“ zarazil jsem se.

	„No, nějak ses jím musel stát…“

	„Sám bych rád věděl, jak se to stalo.“ Vytáhl jsem z kapsy drátěný kroužek louskáčku, odrýpl jsem plombu a nasadil si ho na prostředníček pravé ruky. Na kůži mě zamravenčil výboj magické energie, ale stačilo jednoduchý amulet otočit uzlíkem dovnitř a nepříjemné pocity okamžitě zmizely. „Když jsem se sem propadl, uchytil jsem se v odboru městského sovětu pro nákup potravin od venkovanů. Jel jsem služebně ven a druhý den mě to chytlo. Myslel jsem, že je po mně – ale ne, vyhrabal jsem se z toho. Pomohli mi lidi ze Západního pólu.“

	„Dneska už Západní pól není, co býval,“ truchlivě povzdechl Napalm a natáhl ruce k ohni. „Proč se ptám – vždycky se mi líbil oheň. Už od dětství. A ptal jsem se i jiných pyromantů, všichni jsou na tom stejně. Možná jsi taky něco podobného cítil? Ještě tam?“

	„Ne,“ přikrčil jsem se, jak mě nečekaně zamrazilo. Ovanul mě průvan, nebo to jsou nervy? „Byl jsem normální děcko. Obyčejné. Nic výjimečného: jakž takž jsem se učil, často jsem se pral…“

	„To je zvláštní…“ Napalm si zádumčivě pohladil pleš. „A proč ses pral?“

	„Víš, jak to ve škole chodí,“ uchechtl jsem se. „Bylo to složitý.“

	„Jeden by myslel, že dál to bude jednodušší. Myslím po škole!“

	„Nepovídej. Pak buď kopeš ty, nebo kopou tebe. Všechno je prostý a jasný.“

	„Ale jestli je to…“ zamračil se pyromant a změnil téma: „Umíš číst myšlenky?“

	„Myšlenky čtou telepati.“ Zívl jsem a najednou na mě dolehla únava, nakupená za celý den. Až mě to přimáčklo k podlaze. A znovu mi začalo být zima, prostě mi došly síly. Ohýnek vůbec nepomáhal.

	„A jak ti to funguje?“ nemohl si dát pokoj Napalm.

	„Jsem připojený k informačně-energetickému poli.“ Aspoň takhle mi to řekl jeden kolega v neštěstí. Proč v neštěstí? Protože náš dar je pořádně zmatená záležitost. „Informace z okolního prostoru mi vstupují přímo do mozku.“

	„Jak to?“

	„No, nějaký člověk se teprve chystá pohnout, ale mentální impuls už rozvíří energetické pole a já to ucítím dopředu. Jo, není to moc velký náskok, ale stačí k tomu, abych mohl propočítat základní varianty událostí.“

	„Kecáš!“

	„Ne.“

	Svalil jsem se na karimatku a najednou mi došlo, že problém není v únavě, ale že podivnou ospalost způsobuje zima, která mi proniká pod oblečení. A netáhne od okna, ale ode dveří. Divné…

	„Napalme!“ Zvedl jsem se na lokti a podíval jsem se na pyromanta, kterému padala hlava. „Napalme! Necítíš nic?“

	„A co jako?“

	„Zima, je nějaká divná…“

	„To není jenom tak!“ Napalm vyskočil z karimatky, zavrávoral a jen tak tak zase nespadl zpátky. S námahou se udržel na nohách, sevřel pěsti a kolem něj se okamžitě rozlil opar vzduchu, který se vlnil horkem. „Vero!“

	V tu chvíli mi došlo, že na mě už dávno dotírá jakási cizí přítomnost. Cizí? Ne, záhrobní. Ani živá, ani mrtvá. Jednak temná, jednak zlá. A mrazící skrz naskrz chladem, který se rozlézal po místnosti.

	A jak to, že jsem tu nedobrotu nezavětřil dřív?!

	Vždyť je to ta Tma z toho opuštěného domu!

	Napalm skočil ke dveřím a v tu chvíli mu z dlaní vyšlehly oslňující ohnivé plameny. Popadl jsem dvouhlavňovku, vrhl jsem se k pyromantovi a ohromeně jsem ztuhl: po schodišti k nám pomalu stoupaly zledovatělé a sněhem zaprášené mrtvoly. Plameny, které jim nedokázaly nijak ublížit, jen olizovaly zmrzlá těla a nemotorní netvoři se úporně drali dál.

	A – Tma. Plošinku na schodišti o patro níž už zahalila neproniknutelná Tma.

	„Ledochodci!“ zařval Napalm. „Vero, hoď mi magistra! Dělej!“

	Čistě instinktivně jsem zvedl dvouhlavňovku a vystřelil blížící se mrtvole do hrudi. Zavrávorala, ale nic víc. Zpětný ráz zvedl hlavně nahoru a druhý výstřel utrhl ledochodci temeno lebky.

	Ztuhl jsem v očekávání nevyhnutelné reakce mého daru, ale kupodivu jsem měl asi takový pocit, jako bych rozstřelil hlavu plastové figuríně. Žádná odezva. A to je fakt dobře – cítit na vlastní kůži, jak člověku brokový náboj vyráží mozek z hlavy, to se mi prostě strašlivě nechtělo.

	Vera přiběhla k nám, vrazila Napalmovi želatinovou kuličku s červenou tečkou uvnitř, zatavenou v celofánu; pyromant zuby roztrhl obal a vymáčkl si dávku magistra do pusy. Na tváři mu vystoupily drobné kapičky potu a za okamžik už celý prostor schodiště zaplavily divoce hučící plameny. Tma, která mrtvoly zahalila, je ale zaštítila i před ohněm.

	„Říkala jsem, že máme vzít granáty!“ Vera vytáhla z pouzdra stečkin, popadla ho oběma rukama a chystala se ke střelbě. „Říkala jsem to!“

	„Počkej,“ zastavil jsem dívku a soustředil jsem se na jasnovidnost. Pak jsem potřásl hlavou, abych zahnal nevolnost, a zavelel jsem pyromantovi: „Nespaluj mrtvoly, pal tu Tmu!“

	Sám jsem roztřesenýma rukama zlomil pušku, využil jsem připravenou patrontašku, nabil jsem, a když plameny pohasly, vystřelil jsem na nohy ledochodce, který už se blížil k podestě. Broky rozstřílely tající koleno na cucky, mrtvola hloupě zamávala rukama, spadla na všechny čtyři a zablokovala cestu dalším zplozencům Mrazu.

	Vystřelil jsem na nebožtíka, který kráčel za ní, ale nepříliš dobrý zásah do břicha ho odhodil jenom o pár schodů zpět. Nicméně tahle chyba už nesehrála velkou roli – Tma, která teď schytala plnou sílu pyromantova ohnivého daru, se poněkud přikrčila a odtekla pryč a vzápětí plamen vyšlehl nahoru, pohltil mrtvoly a do tváře mě zasáhla vlna nesnesitelného žáru. Popadl jsem Veru za ruku, zatáhl jsem ji zpět do místnosti a Napalm zůstal v chodbě sám.

	Dlouhé jazyky oranžových plamenů, které pyromanta halily, mu nedělaly žádné potíže, ale zmrzlá těla ledochodců nedokázala dál odolávat ohnivému peklu, které na schodišti propuklo. Okamžitě se mi udělalo zle ze smradu spáleného lidského masa, ale Napalm nepřestal, dokud z mrtvol nezůstaly jenom hromádky zčernalých kostí.

	„Hoř ohníčku, hoř, zlé oči umoř!“ zplna hrdla zanotoval pyromant, když zpopelnil ledochodce, a budova nevydržela nápor ohnivého živlu a taky vzplála. Naštěstí se Napalm včas vzpamatoval a rychle uhasil plameny, které běsnily na chodbě.

	Pak se vrávoravě vrátil k nám a v místnosti se náhle udělalo nesnesitelně horko. Sníh na podlaze okamžitě nabobtnal vodou a začal tát, vzápětí mokrý beton vyschl a místnost se proměnila v opravdovou parní saunu.

	Horko, vlhko…

	No – dobře. Rozhodně lepší než záhrobní chlad, pronikající do morku kostí. Jak se říká – horko kosti nepoláme. Ale tak tak.

	Pravda, ledochodci s tímhle tvrzením rozhodně nebudou souhlasit.

	Rozrušená dívka se vrhla k příteli: „Napalme!“

	„Stůj!“ pyromant natáhl ruce a zastavil ji. V očích mu probleskovaly oranžové plameny. „Počkej, hned vystydnu.“

	„Jsi v pořádku?“

	„Co by ne?“

	„Co to sakra bylo?“ sedl jsem si na karimatku a položil dlaň na teplou betonovou podlahu. Ano, vypadá to… „Myslím tu Tmu.“

	„Něco ze záhrobí.“ Napalm si stáhl kožené rukavice a zafoukal si na dlaně, ozdobené vodnatými puchýřky. „Ale ať to bylo co chce, dneska se to určitě nevrátí.“

	„No, doufejme.“

	„Ver, nařeď absorbent,“ poprosil pyromant. „Jinak je po mně.“

	Podíval jsem se mu do přepadlého obličeje a usoudil jsem, že ani pyromantův dar není žádná legrace. Taky je pěkně hotový. A ještě celý ožehnutý…

	„Takhle to bývá jenom po magistrovi,“ vysvětlil mi Napalm, když si všiml mého údivu, a rychle do sebe obrátil sklenku vody, do které Vera vysypala jakýsi bílý prášek. „Tys to nikdy nezkoušel?“

	„Ne, i bez toho mám problémů nad hlavu.“

	„Jak to myslíš?“ Pyromant si sedl na svoji podložku a objal dívku, která se usadila vedle něho.

	„Příliš mnoho informací, příliš složitě se filtrujou. Nepotřebné hlouposti, zbytečné podrobnosti. Pustit to všechno skrz sebe, to je jak rýžovat zlato. Tam, kde je ho šest gramů na tunu hlušiny. Mám to zapotřebí? Ne, já dar naopak tlumím.“

	„No teda!“ podivil se chlapík a pohodlněji opřel hlavu Veronice, které okamžitě usnula. Ta teda má nervy… „Odvážně ses vypořádal s těmi mrtvolami. Mě by jenom tak z fleku nenapadlo, že je třeba střílet po nohách.“

	„To všecko dar.“ Zaklepal jsem si zpola ohnutým prstem na spánek. „Hlavní je vybrat optimální variantu.“

	„Poslyš,“ podivil se Napalm, „a proč s takovým darem nejsi v Družině nebo v Patrole? Měl bys zatracený výhody! Žádná past nesklapne, vždycky o krok napřed!“

	„Jak řekl jeden můj známý o úplně jiný věci – my králíci nemáme talent šplhat.“

	V čepici a bundě bylo k nevydržení, takže jsem si je sundal, sbalil je a opřel o ně pušku. Sice necítím nic podezřelého, ale opatrnost neuškodí.

	„A proč ne? Neplatí špatně, udělal bys kariéru…“

	„Hele,“ zkusil jsem mu to vysvětlit, „stačí se soustředit a okamžitě mám hlavu plnou stovek nejrůznějších způsobů, jak usmrtit bližního svého. Vybrat optimální variantu není problém, ale uskutečnit ji…“

	„Morální problémy?“

	„Fyzické,“ ušklíbl jsem se. „A praktické. Jo, vím, kam udeří nožem, ale zvládnu udělat přesnej protiúder? Nebo včas uhnout, třeba z dráhy střely? Co? To všecko se dá naučit jenom každodenním tréninkem.“

	„Ale no tak!“

	„Říkám ti to po pravdě. Vezměme, například, běh na sto metrů. Účastníš se ty a olympijský šampión. Díky jasnovidnosti vystartuješ o vteřinu dřív. A kdo vyhraje, co myslíš?“

	„Existuje stará zásada – co nedohoním já, dohoní kulka,“ zasmál se pyromant a přikryl spící Veroniku svou bundou.

	„A se střelbou je to stejný. Jo, vím, kam a kdy vystřelí. Ale ruka se mi cukne. Náhodně. Bylo by třeba prověřit…“

	„No tak bys trénoval.“

	„To nemá smysl.“ Lehl jsem si na záda a zavřel oči. „Myslíš, že jenom ty sám máš odliv, zpětný následky? Já mám stejnej problém.“

	„A co je to u tebe?“ zajímal se Napalm.

	„Když někomu způsobím bolest, cítím pak v podstatě to samé. Zombie mi udělaly radost. Ty nic necítí. Jako loutky, sakra. Puf! Puf! A hotovo.“

	„No… jó…“ protáhl pyromant. „Princip ‚co sám nerad, nečiň jinýmu‘, uvedený do praxe.“

	„Zatraceně na houby princip. Krytí pro pokrytce. Co když má část obyvatelstva podvědomý sebevražedný sklony? Na houby je to. Takhle ‚kdo jsi bez hříchu, první hoď kamenem‘ – to je správně.“

	„Teď chápu, proč ses pustil do obchodování.“ Pyromant přešel k oknu, poodtáhl plechovou desku, která ho zakrývala, a vykoukl ven. „A mimochodem, jak ti to vychází s penězma?“

	„Stačí na živobytí, ale musím se ohánět. Všechny lukrativní pozice dávno zabral Obchodní svaz.“

	„A kdybys vstoupil…“

	„Mám to snad zapotřebí? V minulým životě jsem makal na cizího, to už mi stačilo. Sice jsem ztratnej na penězích, ale jsem svůj vlastní pán. Ti tlusťoši už dostali svoje.“

	„Závidíš?“

	„Závist, to je velmi destruktivní vnímání světa.“ Složil jsem si ruce pod hlavu a usmál jsem se: „A komu taky závidět? Kancelářským krysám? A proč? Taky nemají snadnej život. Vrchnosti? Tak hurá, utíkej dělat kariéru. Ve skutečnosti dřou jak barevní, viděl jsem toho dost.“

	„No, soused má vždycky krávu tlustší a jabka červenější,“ posadil se pyromant. „To je lidská přirozenost.“

	„K čertu s ní.“ Nějak mě popadla naštvanost. „Kdo chce, ať závidí cizí úspěch. Ale když začínáš závidět, nevyhnutelně se zacyklíš na otázce proč on má to všecko? A správná otázka by byla jak to udělat, abych to všecko taky měl?“

	„Nevím, nevím…“

	„A proč závidět úspěšnějšímu dříči, Napalme? Když už závidět, tak rovnou tomu, kdo stéblo křížem nepřeloží a celej rok se povaluje na pláži a popíjí koktejly. Je to tak?“

	„Bohužel…“

	„Ale můžeš osobně závidět tak abstraktní postavě?“

	Pyromant se dlouze zamyslel, a pak zavrtěl hlavou: „Mám potíže si takovýho člověka vůbec představit.“

	„No a o tom to je. Je třeba dělat, ne mlít pantem…“

	„Ne dělat, ale vydělávat,“ nesouhlasil se mnou. „Práce koně umoří. A je taková teorie, že opicím svýho času přivodila práce vážný problémy…“

	„Vydělávat, to ano. Čemu ale nedokážu vůbec odolat, to je šance. Ne že by člověk dostal něco zadarmo, to ne. Jmenovitě šance na nějakou opravdu velkou věc.“

	„Obchod století?“

	„Třeba tak. A jestli se mi taková šance přihodí, buď si jistej, že ji nepustím. A závist… no ta ať jde k čertu.“

	„Šance! Ta není uložená v bance,“ zazpíval pyromant. „Potkáš ji jedinkrát…“

	„No, asi už je čas spát. Budeš hlídat?“

	„Jasně.“

	Otočil jsem se na pravý bok a přikryl se bundou. Napalm vytáhl krabičku cigaret, zapálil si a zádumčivě hleděl na dým stoupající ke stropu.

	A já usnul. Okamžitě. Sotva jsem zavřel oči, najednou jsem spal. Tohle teda znamená být vyčerpaný…

	Napalm nás zburcoval ještě za tmy. Zamračil jsem se, jak mě bolely namožené svaly, vytáhl jsem z kapsy bundy hodinky a široce zívl: „Je šest ráno.“

	„Ranní ptáče…“ povzbudila mě Vera, která už se nakazila hloupými průpovídkami.

	„… celej den ospale zívá, já vím.“

	Během noci se v místnosti citelně ochladilo, ale ať už se pyromant namáhal udržovat příjemnou teplotu nebo ať to bylo díky tomu, že podlaha a stěny uchovaly trochu včera tak štědře rozlitého tepla, nepovedlo se nám zmrznout.

	Ačkoliv, stěží je to Napalmova zásluha – tomu teď dělaly starosti hlavně opuchlé dlaně, pokryté hnisajícími puchýřky. Pochybuji, že by se unavoval ohřívat vzduch. I tak schytal dost silný magický odliv.

	„Chemie, chemie,“ tichoučce si prozpěvoval pyromant, pak rozkousl tabletku, vymáčknutou z blistru, a ušklíbl se. „Úplnej Ben Johnson, sakra.“

	„Co tvůj odliv?“ Zapnul jsem si bundu a vytáhl jsem z kapsy krabičku s pilulkami. „Koukni se, můžu nabídnout.“

	„Ale ne, už je to dobrý. To všecko magistr, je to svinstvo.“

	„Už ho dávno měli zakázat,“ zamračila se Vera.

	„Myslíš, že kdyby ho zakázali, byl by míň škodlivej?“ zabručel Napalm, hodil si ruksak na záda a zamířil k východu.

	„Třeba bys ho pak přestal hltat!“

	„A co? Co by bez něho bylo včera?“

	„Měli jsme vzít granáty!“

	„A atomovou bombu!“

	„Ale jdi! Bojím se o tebe!“

	„Nedělej si starosti, nic se mi nestane.“ Pyromant se pokusil Veru obejmout kolem pasu, ale ta mu shodila ruku. „No tak, Vero…“

	Strčil jsem si pod jazyk zelenou pilulku a schoval krabičku zpátky do kapsy. Sice se cítím normálně, ale prevence neuškodí. Co kdyby mě najednou popadl záchvat? Tak je snadnější udržet jasnovidnost pod kontrolou a případný odliv člověka tolik nepraští do hlavy. Zkrátka samé přednosti. Až na to, že cpát se tabletkami taky není nejlepší a celý den budu jak leklá ryba.

	Pyromanta s jeho holkou jsem dohnal už v přízemí. Nasupený Napalm vztekle mačkal tlačítka čarofonu a polohlasně nadával.

	„Rušení,“ vysvětlil nakonec. „Vypadá to, že se chystá magická bouře.“

	„Měli jsme vzít papírovou mapu!“ zlostně si ho změřila Vera. „Říkala jsem to!“

	„Měli,“ s těžkým povzdechem souhlasil pyromant. „Ale co už teď s tím? Nech to být.“

	„Pojďme,“ pobídl jsem je; bylo mi jasné, že vyjasňování stanovisek se může pěkně protáhnout.

	„Ženy, to je plémě krokodýlí!“ Takhle je to v originále? Ostatně, proti tomu, že všichni chlapi jsou kozli, se taky dost špatně argumentuje. A tak tu žijeme.

	„Znáš cestu?“ podivil se Napalm.

	„Hned ji zjistím.“

	Napodobil jsem telepata z komiksu, který jsem kdysi kdesi zahlédl, přitiskl jsem si ke spánku ukazováček a prostředníček a zavřel jsem oči.

	Kam máme vyrazit?

	A v tu chvíli se mi v hlavě objevil potřebný směr.

	Nejdřív na sever k nakloněné chatrči, úplně obrostlé břečťanem s neobvykle namodralými listy; potom po pěšině, vedoucí k cestě do průmyslové zóny.

	Až na to, že celou tu zábavu kazí hnízdo sněžných červů. Bude třeba vzít to oklikou. Dobrá, zajdeme si o kilometr, zato se dostaneme na místo bez potíží.

	Otevřel jsem oči a zavelel jsem párečku, který už se stihl usmířit: „Za mnou.“

	„Kam?“

	„Zhruba na sever.“

	„A my půjdem na sever, a my půjdem na sever!5“ poskočil na místě Napalm, schytal od Very šťouchnutí loktem do boku a okamžitě sklapl.

	„Nerozptyluj průvodce!“ požádala ho dívka. „Jevgeniji, veď nás!“

	„Tak ze mě je teď průvodce…“ mávl jsem rukou a vykročil jsem potřebným směrem. Přesněji, nevykročil, ale začal jsem se prodírat vysokánskými závějemi.

	Brzy jsme se dohrabali na důkladně umetenou pěšinku a hned nám bylo nějak veseleji. Jedna věc je mít sníh do pasu, úplně jiná, když se boříš sotva po kotníky. Pravda, nohy už jsou dávno jako led, ale teď už opravdu míříme vpřed.

	Měl jsem ze Smirnova vyrazit válenky! Jenomže to mě vůbec nenapadlo! Příště to budu mít na zřeteli. Jestli teda bude nějaké příště. To by bylo opravdu skvělé…

	Za patnáct minut jsme se dostali k cestě prohrnuté traktorem. Z nutnosti neustále se obracet ke své jasnovidnosti se mi najednou začala točit hlava, ale riskovat a jít nazdařbůh bylo hrozivé. Připleteme se k něčemu nedobrému a zůstaneme tu do léta. A roztajeme, až sleze sníh.

	Ne, raději se potrápit, ale dorazit na místo živí a zdraví. To mi teda dali průvodce! Ačkoliv, z druhé strany, včera nás Napalm zachránil, bez něho bychom se z toho nevyhrabali. To znamená, ať se stane cokoliv, bude to jenom lepší.

	Ale prakticky…

	„Opatrně, v té haldě něco je,“ varoval jsem je předem, když jsme vytřepali sníh z bot a vykročili po cestě, vedoucí mezi betonové ploty, které se táhly kolem krajnice.

	A přestože mé předtuchy nezachytily nijak zvláštní nebezpečí, stáhl jsem si pravý palčák a pohodlněji jsem chytil dvouhlavňovku. Když se i v Pevnosti mohla situace v mžiku naprosto změnit, tady už vůbec nemůžu polevit v pozornosti. Je to hrozný nezvyk…

	„Tamhle trčí ruka,“ ukázal najednou pyromant na pěst, čnící zpod sněhu.

	Zčernalá kůže, nehty barvy ledu. Leží tu už dlouho? Kdo ví…

	Tu se prsty sotva znatelně pohnuly. Přeskočili jsme nebezpečné místo a vzali nohy na ramena. Tak jsme spěchali, že jsme málem naběhli na vlákno pavučiny, natažené nad cestou. Tenoučké, téměř neviditelné, ale prý schopné rozříznout člověka vejpůl. Žádný kožich tě nezachrání. Šmik – a hotovo.

	„Stát!“ vykřikla Vera, která si všimla nebezpečí první. „Nedotkněte se jí!“

	Pyromant odstrčil dívku stranou a natáhl k pavučině ruce. Po přízračném vláknu přejely jazýčky bezbarvého plamene a ono okamžitě prasklo.

	„Ty s tím naděláš!“ samolibě se zazubil Napalm.

	„Kdybys na ni naběhl, moc bys toho nenadělal!“ nesdílela jeho optimismus dívka. „Neokounějte tu!“

	„Dál je čisto.“ Oslabil jsem kontrolu nad svým darem a zamrkal jsem, jak jsem se pokoušel zaostřit zrak. „Tábor přímo za zatáčkou.“

	„Jako by tam vrčely motory,“ zaposlouchal se pyromant. „Jdem!“

	Vykročil jsem po cestě, ale náhle jsem se zastavil a obrátil se na zaostávající Veru: „Mimochodem, dali vám nějaké papíry?“

	„Myslíš toaletní?“ zavtipkoval Napalm.

	„Přestaň už!“ naštvala se dívka. „Nestačilo to?“

	„To jsou nervy.“ Pyromant vytáhl cigaretu, zastrčenou za uchem, a podíval se na Veru. „Co zase? To je první!“

	„Druhá.“

	„Tak druhá.“

	„Tři cigarety na den. Nezapomněls?“

	„V pohodě. Jedna mi zůstává na večer.“

	„Dej si pozor.“

	„Dám, dám,“ zabručel pyromant, zamračil se a obrátil se ke mně: „Hle – radosti rodinného života, Jevgeniji.“

	„Něco se ti nelíbí, miláčku?“ přeptala se dívka medovým hláskem.

	„Vždyť říkám – radosti. Co bych si bez tebe počal, Ver?“

	„Mám dojem, že jsem se na něco ptal,“ připomněl jsem se.

	„Na.“ Vera mi podala průkaz, zabalený v igelitovém sáčku, a varovala mě: „S velením tábora budeš mluvit ty.“

	„Jo, my nemáme důvod moc se tam předvádět,“ potvrdil pyromant.

	A já se teda můžu předvádět?

	No ovšem – problémy otroků nikoho netrápí, s výjimkou otroků samotných.

	„Ty už se převlíkej,“ usadila přítele Vera. „Prý se nechce předvádět. Tak mezi lidmi nezapaluj cigarety pohledem!“

	„Jaký cigarety? Teď až večer.“ Pyromant shodil ruksak na cestu a začal z něho tahat převlečení: zimní maskovací komplet, normální rukavice, pletenou kuklu a lyžařskou čepici. „Sakra, upeču se…“

	„Přežiješ.“

	Já jsem si jenom povzdechl a vytáhl jsem z balíčku doklady.

	Copak je to za papíry? Aha! Celní vyšetřovatel jihozápadního okrsku Družiny. Dobré.

	Rád bych věděl, co mi hrozí za zneužití padělaného průkazu? Nevím přesně, ale nic dobrého – to je fakt.

	Stop! A proč by to vlastně měl být padělek? Vydali ho včera, jméno, příjmení sedí. Podpisy, razítka, všechno.

	Je to pravé! Jako že se Jevgenij jmenuju, je to pravé!

	Sakra, na takový trik se nezmůže ani moje ochranka. Pro koho teda Napalm s Verou dělají?

	Ne, nezajímá mě to. Nejspíš bude lepší to nevědět. Čím míň víš, tím líp spíš a tak vůbec.

	„Tak jdeš?“ popohnala mě dívka a připnula si na řemen, který měla přes prsa, služební odznak Družiny. Napalm následoval jejího příkladu.

	„A já?“

	Služební odznak bych rozhodně neodmítl. Je to každopádně velmi užitečná věcička: proti jeho držiteli nefunguje žádný amulet, certifikovaný pro prodej v Pevnosti. Právě proto je možné v prvním krámě, na který člověk narazí, zcela legálně koupit děrovačky a další vražedné magické nástroje, zatímco volné nošení střelných zbraní v okruhu městských hradeb není dovoleno. Družiníci vědí, co je pro ně dobré.

	„Nestihli ho obstarat,“ zklamala mě dívka.

	„Dobrá, tak jdeme.“

	Schoval jsem papíry zpět do sáčku a vykročil k táboru, přičemž jsem usilovně odháněl myšlenky na to, pro koho jmenovitě takhle dvojice pracuje. Náhodou zašlehne jasnozřivost a nevhodně mi to prozradí. To bych nerad. Kdoví proč jsem měl předtuchu, že tahle informace by mě velmi, velmi silně rozhodila.

	Kdo se moc ptá, moc se dozví a tak dál a podobně.

	Tábor se ukázal, když vinoucí se cesta zamířila na pahorek a nechala vzadu za sebou dílny, které se táhly po její levé straně. Na první pohled téměř čtvercový obvod obranné konstrukce hodně připomínal starobylou pevnost, jakýmsi nedopatřením postavenou ze železobetonu. Když se však člověk podíval pozorněji, všiml si střech, pokrytých vlnitým plechem, a vysokánského komína kotelny a v paprscích slunce, vykukujícího zpoza mraků, matně probleskovaly křišťálové koule Ivanovových zásobníků. Husté závity ostnatého drátu taky neladily s historickou budovou, to se rozumí. A o těžkých kulometech na strážních věžích úplně pomlčím.

	Vcelku, když se podíváš, nevíš, jestli máš před sebou koncentrák nebo kontrolní stanoviště, které se rozrostlo do nepřístojných rozměrů. V každém případě bych nechtěl být na místě zdejších místních…

	Když jsme se přiblížili, vrata tábora se začala pomalu rozevírat, ale tato skutečnost neměla s naším příchodem vůbec nic společného: ozval se řev motoru a na cestu pomalu vyrazil buldozer, který se od obyčejného auta lišil dodělávkami, se kterými původní konstrukce nepočítala. Například na kabinu navařenými železnými pláty s úzkými štěrbinami průzorů a girlandou silných automobilových reflektorů. Za ním vyjel náklaďák s DŠK6 a nad bočnicemi čouhaly hlavy kulometčíků, usazených na korbě.

	„Jedou čistit cestu,“ odhadoval pyromant.

	Buldozer spustil štít, takže nám nezbylo než se vyškrábat na shrnutý sníh kolem krajnice, abychom mu nestáli v cestě. Výhled z kabiny je mizerný, ještě nás nechtě smetou a pak bychom čekali na léto stejně jako ta mrtvola v závěji.

	Patroláři na korbě ZILu si nás nevšímali, ale vojáci, kteří zavírali vrata, se nevraceli na svá místa a očividně čekali na nezvané hosty, kteří se objevili na obzoru.

	„Družina, jihozápadní okrsek,“ představil jsem se a předložil jsem vybalené doklady. Vera a Napalm neříkali nic.

	„Pojďte přes vrátnici,“ rozkázal velitel hlídky, když si nás zběžně prohlédl, a ukázal na nenápadné dveře vedle vrat.

	Řadový voják, který seděl na vrátnici za neprůstřelným sklem, zaznamenal moje údaje do knihy příchodů, potom projel doklady jakýmsi alchymistickým přístrojem, vzdáleně připomínajícím kopírku, a obrátil se k ospalému čaroději.

	„Ať projdou,“ zívl dotyčný a položil dlaň na křišťálovou kouli velkou jako pořádné jablko.

	Zařinčel zámek dveří, které vedly do vnitřních prostor; vzal jsem si služební průkaz a zavedl jsem Napalma a Veru na území tábora. Stačilo však vstoupit do dlouhé chodby s tmavými zdmi a okamžitě mě rozbolela hlava. Jasnovidecký dar, který se pokoušel utrhnout ze řetězu, mi v mžiku ukázal snímače, vestavěné ve stěnách, ale já jenom zaťal zuby a zamířil jsem ke vzdáleným dveřím.

	Co na tom záleží, čím nás tady skenují? Neozáří nás – už je to dobré. A nic protizákonného s sebou netáhneme. A i kdyby, co z toho? Služební nezbytnost a hotovo. Naše postavení to umožňuje.

	Zajímavé, nešly by ty doklady ztopit? Hodily by se…

	„V jaké záležitosti jste přišli?“ přivítal nás už ve dvoře rotný, který velel hlídce. Připadalo mi, že ho návštěva vyšetřovatele vůbec nepřekvapila. Je vidět, že družiníci často vyslýchají trestance ohledně dříve spáchaných zločinů.

	„Potřebuju mluvit s jedním z těch, co jsou tu na služební cestě,“ vysvětlil jsem.

	„Služební cesty?“ zamyslel se chlapík. „To je záležitost Patroly. Komandér má na starosti jenom trestance.“

	„No a?“

	„Obraťte se na zástupce velitele Zvláštní první roty. Tamhle za tím barákem vlevo zahnete a budete rovnou u štábu. Jenom ho tam možná nezastihnete, mají mimořádku.“

	„Díky,“ kývl jsem a vydal jsem se naznačeným směrem.

	Zevnitř tábor vyvolával ještě depresivnější dojem než při pohledu zvenčí. Jediná nepochybná přednost – čistota. Ani papírek, ani sáček. Dokonce i kolem popelnic ani smítko. No, není divu, když tu mají bezplatnou pracovní sílu. Vsadím zub, že trestance honí na úklid prostranství a sněhu kolem tábora, pokud pro ně nemají jinou práci.

	„Co by voják neudělal, aby…“ Napalm se ohlédl na Veru a zamračil se: „Aby se nenapil, povídám, nenapil. Co se na mě tak díváš?“

	„Kdyby jenom voják,“ podotkl jsem.

	Při pohledu na zamřížovaná okénka přízemních baráků mi běhal mráz po zádech. Už přezimovat v těchhle betonových krabicích není žádný med, a trestance honí ještě i do průmyslové zóny! A krmí je očividně nějakou šlichtou – když jsme šli kolem kuchyně, smrad mě málem porazil. Říká se, že si člověk zvykne na všechno, ale nerad bych si na vlastní kůži zkoušel meze vlastní přizpůsobivosti. To ať už mě radši zastřelí – s mým darem tady rozhodně není o co stát. Hráblo by mi.

	Někde poblíž se ozvaly výstřely. Okamžitě jsme zbystřili, pamětlivi mimořádné události. Ukázalo se však, že je to planý poplach – v nevelkém zákoutí mezi šedými zdmi jídelny a zbrojnice si vojáci zařídili improvizovanou střelnici a jen tak zbůhdarma plýtvali náboji. Buď trénovali, nebo prostě nastřelovali SKS.7

	Brzy nám vyšli naproti i místní obyvatelé. Trestanci, oblečení ve stejných vatových kabátech, válenkách a ušankách, ve čtyřstupu schlíple propochodovali kolem kamsi směrem k vratům. Ostatně, vojáci, kteří je eskortovali, taky zrovna nezářili štěstím. Nahraď kazajky zimními maskovacími uniformami a lopaty karabinami a jedni od druhých se vůbec neliší.

	Došli jsme k zápraží budovy štábu a Napalm chvatně shodil ruksak a položil ho na schody, ometené od sněhu.

	„Běž ty,“ kývl ke dveřím. „My si zatím zakouříme.“

	„Cože?!“ naježila se Veronika.

	„Říkám, že se nadýcháme čerstvýho vzduchu.“

	„Dej si na mě pozor!“

	Rovnou jsem je varoval: „Nejspíš budete čekat dost dlouho.“

	„Kdyby něco, zajdem se ohřát.“

	Vyšel jsem po schodech na zápraží, odevzdal vojákům, kteří hlídali v přízemí, zbraň a zeptal jsem se, jestli je zástupce velitele Zvláštní první roty Patroly u sebe. Podle slov stráží byl dotyčný na místě a nechystal se nikam odejít. V tom případě jsem se rozhodl trochu si oddechnout a v první řadě jsem navštívil záchod, pak jsem nahlédl do bufetu a požádal, aby mi nalili čaj.

	Jsem zmrzlý jak preclík a hlady už šilhám.

	Ukázalo se, že čaj je světle žlutá kalná břečka, a když si bufetář všiml grimasy, která mi přelétla po obličeji, navrhl mi, že mi tam šplíchne koňak.

	„Kolik?“ přeptal jsem se, zatímco jsem si ohříval dlaně o horké sklo.

	Bufetář sdělil cenu.

	„Kolik?!“ Sklenice mi údivem málem vyklouzla ze zmrzlých prstů.

	Zopakoval to.

	„Jak to, že je to tak drahý?“

	„Komandér nám přiškrtil kyslík,“ vysvětlil chlapík, který vypadal jako šejdíř. No, jestli se zahrabal v bufetu, je to šejdíř. „Zavedl suchej zákon. Kvůli udržení disciplíny.“

	„A co, nejde to?“ zarejdil jsem palcem po ukazováčku a prostředníku.

	„Stráže na vrátnici patří k jeho četě, domluvit se s nima vyjde draho.“

	„Máte zájem o hledání alternativních dodavatelů?“ zeptal jsem se.

	„Vodku nepotřebuju. Z té není žádnej zisk a lidi z ní blbnou. Ale u koňaku nebo whisky pro důstojníky bych stál o trvalej přísun. Ale s dodávkou do bufetu, jestli rozumíš.“

	„Podívám se, co se dá dělat.“

	Dopil jsem čaj a vydal jsem se do prvního patra. A i když se tenhle kšeftík vůbec nepodobal té šanci, která se naskytne jenom jednou, pár kopějek navíc ještě nikomu neublížilo. Myslím, že s dodávkami alkoholu do tábora nebudou žádné zvláštní problémy, jenom je třeba celou věc správně zorganizovat. Pravda, bude nutné se rozdělit. No, vždyť se nehoníme za přehnanými zisky…

	„Můžu dál?“ Lehce jsem zaklepal na rám dokořán otevřených dveří a nahlédl jsem do kanceláře.

	Ještě aby nebyla otevřená! Tak zakouřeno, že by se vzduch dal krájet. A zřetelně je tu cítit i alkohol.

	„Co potřebujete?“ otočil se ke mně chlapík, který čoudil cigaretu. Ne vysoký, ale statný. Na výložkách po třech čtverečcích. A barva obličeje nezdravě popelavá. Měl by ubrat kouření. A nepřehánět to s alkoholem. V krajním případě do sebe nelít podezřelé břečky, ale něco kvalitnějšího, s ne tak vysokým obsahem přiboudliny.

	„Družina, jihozápadní okrsek,“ předložil jsem průkaz. „Chtěl bych mluvit s Viktorem Petrovičem Borodulinem.“

	„Jo, sakra!“ ušklíbl se nadporučík. „Já taky.“

	„Co tím myslíte?“

	„Ztratili se, celá četa. I oddíl ochranky.“

	„A do prdele!“ Bez vyzvání jsem klesl na židli a s námahou jsem přemohl touhu vytrhnout majiteli kanceláře cigaretu. „Kdy?“

	„Včera se nevrátili z výjezdu.“

	„Mohli by se ještě najít?“

	„Podle plánu měli dorazit ještě za světla, takže není moc velká naděje. Ráno jsem poslal pátrat dvě mobilní skupiny, zatím nic.“

	„A co máte v plánu dělat dál?“

	„Počkáme, až se vrátí pátrací týmy, pak se uvidí.“

	A co s tím? Sedět v táboře a spoléhat na zázrak, čekat, až zahřmí? Nebo se vydat pátrat po vlastní ose? Ale jestli už se ztratil oddíl vojáků, je šance na úspěch ve třech, řekněme si otevřeně, nevelká.

	To je situace! Lézt do průmyslové zóny se mi vůbec nechce a před Sedmou mě nikdo zadarmo krýt nebude. A navíc, jakmile přestanu být užitečný, v mžiku se stanu nepotřebným břemenem. Nebezpečným břemenem. A co se u nás děje s lidmi, kteří toho příliš mnoho vědí? Správně, čas od času roztají až v létě. To je teda!

	„Přidělíte nám dopravu?“ překvapil jsem nadporučíka.

	„Chystáte se ho hledat sám?“ ohromeně se na mě zahleděl. „Proč?“

	„Je tu jistá šance, že dokážu ty ztracené najít. Mám takový dar.“

	„To je pro vás ten Borodulin tak důležitý?“

	Patrolářův údiv nebral konce. Aby vyšetřovatel z Pevnosti z vlastní iniciativy lezl do průmyslové zóny? Kvůli nějakému ztracenému chlapíkovi ze SES? Z jeho úhlu pohledu to je čiré fantazírování. Prakticky surrealismus.

	„Opravdu ho potřebuju!“ Bez nejmenších výčitek jsem si přejel hranou ruky po krku a víc jsem nevysvětloval. „Mám s sebou dva Družiníky, dejte mi aspoň průvodce.“

	Nadporučík se dlouze zamyslel. „Jestli počkáte dvě hodiny, můžete vyrazit s další mobilní skupinou. Nějaká záminka už se najde,“ navrhl. „Co říkáte na takové řešení?“

	„Jde to.“ Ztratíme sice pár hodin, ale získáme průvodce a ochranu. Možná se nám podaří i kus cesty svézt. Neštrachat se celou cestu po svých. „Kde máme počkat?“

	„Zatím se usaďte v hale, zařídím vám snídani.“

	„Vřelé díky. Takže na vás spoléhám.“

	„Přijďte za dvě hodiny…“

	„Dobře.“

	Sešel jsem do přízemí, zapnul si bundu a vyzvedl od stráží zbraň. Pak jsem si natáhl čepici a vyšel na zápraží.

	„No?“ přiskočil ke mně najednou Napalm. „Vydají nám Borodulina?“

	„Vydají, co jim zbývá? Ovšemže vydají. Až ho najdou. Jeho četa se včera nevrátila z výjezdu.“

	„Tak proto vidím, že tu vojáčci pobíhají jak šílení švábi,“ přikývla Veronika. „Chystají se pročesávat území?“

	„Dvě skupiny už jsou venku. Za dvě hodiny vyrazí ještě jedna. Pojedeme s nimi.“

	„Dokážeš ho najít, Jevgeniji?“ zajímala se dívka.

	„Pokusím se,“ vzdychl jsem. „Hlavně, aby byl ještě naživu.“

	„Jo, mrtvého už ho nikdo nepotřebuje,“ pokrčil rameny pyromant a nakrčil nos: „Dají nám aspoň najíst?“

	„Zástupce velitele roty slíbil, že to zařídí.“

	„Jdem do jídelny?“

	„Ne, je tu bufet. Pojď, ukážu ti ho.“

	Bufetář nám přidělil po sklence čaje a dvou obložených chlebech s jakousi podezřele vypadající klobásou. Jen co jsem se trochu nadlábl, vrátil jsem se do haly. Rozvalil jsem se na pohovku a pokusil se usnout, ale za chvíli se vynořil pyromant se svou holkou a musel jsem se smáčknout. Ještě chvíli jsem podřimoval, pak jsem se na všechno vykašlal a zamířil jsem k východu.

	„Kam jdeš, Jevgeniji?“ zneklidněla Vera.

	„Zajdu si na střelnici,“ poplácal jsem dlaní pouzdro; rozhodl jsem se poslechnout Smirnovovu radu a vyzkoušet si pistoli. Jeden nikdy neví, jak se vyvrbí situace v průmyslové zóně. Je lepší se trefit a pak nést následky, než minout a skončit. Ovšem, jsem beznadějně mizerný střelec, ale aspoň si na tu zbraň zvyknu.

	„Mám jít s tebou?“

	„Ale ne, hned jsem zpátky. Nemyslím, že budu mít potíže.“

	Získat dovolení si zastřílet nepředstavovalo vůbec žádný problém. Vojáci zrovna uklízeli karabiny do zbrojnice a seržant, který střelnici spravoval, mi bez zbytečných otázek přidělil terč a dokonce nelenil a vlastnoručně ho upevnil.

	„Hlavně si nic neustřel,“ poučil mě bezelstně a šel si po svém.

	„Vynasnažím se,“ uchechtl jsem se a vytáhl jsem pistoli z pouzdra.

	Natáhl jsem závěr, přičemž se náboj zasunul do nábojové komory, zamířil jsem a pod vedením své jasnovidnosti jsem tichounce stiskl spoušť. Pak jsem zašel k terči zhodnotit výsledek a velmi jsem se podivil, když jsem našel díru mimo kruh.

	Vždyť jsem přesně věděl, kdy a jak vystřelit!

	Pohnul jsem rukou?

	To je na houby! I když jsem to Napalmovi sám vykládal, byl jsem přesvědčený, že se trefím…

	Musel jsem se vrátit a vystřílet zásobník. Tentokrát už jsem pistoli chytil oběma rukama. Výsledky byly pochopitelně lepší, ale nijak zvlášť mě nepotěšily. Cvičit a cvičit. Ale někdy jindy. Takhle vyplýtvám všechny náboje. Taky už jsem celý zmrzlý. A ještě musím naplnit zásobník.

	A opravdu, ukázalo se, že dělat to prsty ztuhlými mrazem vůbec není snadné. Desetkrát jsem zalitoval, že jsem se pro začátek aspoň nevrátil do štábu. V teple by to bylo lepší…

	Najednou přiběhl jakýsi vojín a vypálil: „Hledá vás soudruh nadporučík!“

	„Už jdu.“

	Schoval jsem pistoli do pouzdra a pospíšil si k budově štábu; ani jsem neposbíral vystřílené nábojnice.

	Co se asi mohlo stát? Našli tu četu?

	Nebo se ukázalo, že mám falešné doklady?

	Při tom pomyšlení se mi stáhl žaludek, ale dal jsem se do kupy, vyběhl jsem na zápraží a s klidem vešel do štábu.

	„Vyrážíme!“ seběhl mi z prvního patra naproti nadporučík. „Jdete s námi?“

	„Jasně, jdeme! A co se stalo?“

	„Pátrací skupina objevila dva zastřelené vojáky. Možná se nám podaří narazit na stopu banditů.“

	„Myslíte, že ostatní jsou ještě naživu?“

	„Banditi se snaží dostat specialisty živé. Mrtví jim nejsou k ničemu užiteční.“

	„Pohněte se!“ houkl jsem na Veru a Napalma a vyběhl jsem za patrolářem na zápraží.

	„Jdeme ke garáži,“ řekl mi dotyčný. Cestou si zapínal maskáčový krátký kožich.

	„Soudruhu nadporučíku!“ vyskočil za námi ze štábu vojín, který měl službu v prvním patře. „Volal komandér, kvůli hlídkování v přilehlém území!“

	„Vyřiď, že až se vrátím, podívám se, koho můžu poslat,“ vyhnul se hovoru zástupce velitele roty a pospíchal ke garáži, u které už se zahříval právě ten ZIL, který předtím doprovázel buldozer, ten s lafetovaným kulometem na otevřené korbě.

	Jak se však ukázalo, jedním náklaďákem to nekončilo – ze široce rozevřených vrat vyjela dvě podivně vyhlížející auta, snad nejvíc připomínající nivy namontované na široké pásy. Ostatně, ukázalo se, že to jsou nivy namontované na pásy.

	„Je tohle možný?“ neubránil se údivu Napalm. „Zkřížili koně a plachou laňku!“

	„Zato dobře zvládají jízdu terénem. Sníh, bláto – všechno jedno. Pravda, hrozně to žere, ale jinak jsou nedocenitelné,“ zazubil se nadporučík a štěkl na civily, kteří se potloukali kolem garáže: „Hej, vy, proč není vyčištěná cesta?“

	„No, vždyť…“

	„Nebudu za vás dělat vaši práci! Popadněte lopaty a do toho!“ Zástupce velitele roty se otočil ke mně a navrhl: „Zůstaňte tady. Jestli je přivezeme zpátky, pobavíte se s nimi do sytosti. Jaký smysl má tahat se s námi?“

	„Pojedeme,“ prohlásil jsem, zatímco jsem zaháněl další předtuchy.

	A kam jinam se podít? Vrátit se do Pevnosti bez Borodulina – čirá sebevražda. A je dost možné, že můj dar pomůže ztracenou četu najít. V noci sněžilo, žádný stopař bandity nevystopuje.

	Navíc, takovou záležitost není možné nechat běžet samospádem. Na výsledku závisí příliš mnoho. V každém případě bude nutné jet. Všecko jasné, jiná možnost není, ale, panebože, proč se tak děsím?

	Co už…

	
Kapitola 5

	Vyrazit hned se ale nepodařilo. Nejdřív se čekalo, než se shromáždí patroláři, kteří neměli službu, pak se hledal čaroděj, který se propadl kdoví kam. A celou tu dobu na studeném větru. Zmrzlí tak, že luskni prsty – zacinkáš.

	„Bez čaroděje nepojedeme,“ varoval nás najednou nadporučík, zatímco kouřil další cigaretu v pořadí. „Nikdy nevíš, na koho narazíš.“

	„Rozumím,“ povzdechl jsem a otočil se k Napalmovi, který křečovitě polykal. „Co je s tebou?“

	„Ale nic.“ Pyromant se úkosem podíval na Veru, opřenou o zeď, a zastrčil pomačkanou cigaretovou krabičku zpátky do kapsy. „Mám chuť si zapálit, nemůžu se tomu ubránit. Až slintám.“

	„Tvoje starosti na moji hlavu.“

	„Proč ty se nervuješ?“ podivil se pyromant. „Přece ti všecko vychází, užívej života.“

	Všecko vychází, ale ne moc.

	Pochopitelně jsem mu to nezačal líčit. Vždyť mi opravdu vždycky všechno vychází. Dokonce báječně. V krajním případě normálně. A co je komu po tom, jak je to doopravdy? To už je soukromá věc.

	Proto jsem pyromantovi nic neodpověděl, odešel jsem ke garáži a marně jsem se pokusil najít si aspoň nějaký kout, krytý před větrem.

	Napalma ani nenapadlo dát mi pokoj. „Co je s tebou, Jevgeniji? Uvolni se a raduj se ze života.“

	„Uvolnit se a radovat?“ vybuchl jsem najednou. „Z čeho se mám radovat? Poslali na mě zabijáky a zkoušeli mě zavraždit, ukázalo se, že můj společník je krysa, jsem zmrzlý na kost a ještě k tomu všemu mám lézt do průmyslový zóny, banditům pod pušky!“

	„Poslyš, Žeňo, můžeš to všecko nějak ovlivnit? Ne? Tak se uvolni. Proč se nervovat?“ Napalm se otočil, ostražitě se ohlédl na družku a hmátl do kapsy pro cigarety. „Zato já si můžu zkusit v tichosti zakouřit, jestli se trochu posuneš stranou…“

	„Nech cigarety na pokoji,“ varovala ho Veronika.

	„Jaké cigarety?“ užasl pyromant.

	„Nerozuměl jsi?“

	„Vidíš? Tohle je problém. Jak ten osel, kterému pověsili před nos mrkev. Oko ji vidí, ale zuby se k ní nedostanou.“

	„Ty aspoň nemrzneš,“ odsekl jsem a začal jsem poskakovat na místě, abych se trošku zahřál.

	„Popírám to snad?“ pokrčil rameny Napalm. „Možná jsi dostal tu svoji šanci. Hlavně ji popadni za pačesy.“

	„Jakou šanci?“ nechápal jsem, ale pak jsem si vzpomněl na náš včerejší rozhovor a zamračil jsem se: „Aha, o tom mluvíš! No, připřáhli mě do hromadnýho spřežení. A ani na jídlo mi nedají.“

	„Zato získáváš nový kontakty. Jestli to všechno klapne, hodně důležitejch lidí ti bude vděčnejch.“

	„A jiní vlivní lidi už teď hoří touhou vyrazit mi mozek z hlavy. A je ve hvězdách, jestli mi někdo aspoň poděkuje.“

	Napalm se zasmál. „Ale poděkujou, i rukou potřepou. S materiálním oceněním to tak růžový nebude.“

	Měl jsem chuť mu barvitě sdělit, jak to vidím s tím materiálním oceněním, ale včas mi došlo, že nikdo není povinen poslouchat moje fňukání, a mávl jsem rukou: „Fajn, uvidíme. Radši mi pověz, jak to, že ty jsi tak v pohodě? Neláduješ se náhodou antidepresivama?“

	„A proč se nervovat? Jak říkal soudruh Hnis – dostanem se z toho!“ vyprskl pyromant a povzdechl si: „Jenom kdybych si mohl zapálit…“

	„Copak pro tebe je procházka do průmyslový zóny jenom maličkost?“

	„Práce jako práce. Bylo i hůř. A už se stejně nedá nic změnit, karty jsou rozdaný. Proč se tím trápit?“

	„Taky pravda,“ přikývl jsem. Začínal jsem se postupně uklidňovat. „Dobrá, ať se děje, co se děje, bude jenom líp.“

	„Jasně.“

	Najednou k autům dorazil menší chlapík, asi čtyřicetiletý, v kožešinové čepici a teplém koženém plášti až na paty. Rozhlédl se kolem sebe a zavolal: „Juriji Arkadijeviči! Kam jste se ztratil?“

	„Tady, tady jsem,“ vyšel z garáže nadporučík. „A kam tebe čerti odnesli?“

	„Vybíral jsem amulety,“ vysvětlil chlapík, ve kterém jsem na první pohled poznal čaroděje. „Vy už jste připravení?“

	„My jsme jak pionýři, Pavle Gennadijeviči, vždy připraveni.“

	„Zkontrolovali jste amulety mužstvu?“

	„Včera jsme je nabíjeli.“

	„Tak pojeďme.“ Čaroděj s hekáním vylezl na pás, otevřel dveře nivy a usadil se vedle řidiče, ale hned zase vykoukl ven: „Hněte sebou, blíží se magická bouře. Až mi brní v zubech.“

	„Pojďte k nám,“ vybídl mě nadporučík.

	Nic jsem nenamítal, ale Napalm zavrtěl hlavou: „Ne, radši pojedem v náklaďáku.“

	„A proč?“

	„Nebudem jak sardinky.“

	„No, jak myslíte.“

	Zalezl jsem do nivy, nadporučík se posadil vedle mě a Napalm s Verou se vyškrábali na korbu k deseti patrolářům, usazeným na lavičkách. Předem rozehřátá auta zařvala motory a vyjela od garáže.

	„Stav se večer,“ otočil se k Juriji čaroděj, který seděl na předním sedadle. „Dáme si partičku šachů.“

	„Ne, dneska jdu k Ludce,“ odmítl nadporučík.

	„Opravdu?“ podivil se Pavel Gennadijevič. „Odešla se Samojlovem do Pevnosti.“

	„Hajzl jeden!“ zaklel zarmoucený patrolář. „Ne, tak to se napiju. Mám načatý půllitr. Spláchnu stres.“

	„A kde je problém? Přijď i s flaškou. Upeču rybu, přivezli mi ji z Dolejší.“

	„Na rybu přijdu.“ Jurij se na nepříliš pohodlném sedadle zavrtěl, prohrábl si zrzavé strniště na bradě a znovu se obrátil na mě: „Jestli to není tajné, proč se Družina zajímá o Borodulina?“

	„Vy jste tu za Borodulinem?“ podivil se čaroděj. „Je to chytrý chlapík.“

	„Je svědek v jedné starší záležitosti,“ nevymýšlel jsem si zbytečné podrobnosti. „Objevily se nové skutečnosti, musíme rychle upřesnit svědectví.“

	„Aha…“

	Nadporučíkovi okamžitě došlo, že ho tahám za fusekli, ale nezačal se vyptávat. Ale z ničeho špatného mě nepodezíral – skutečný vyšetřovatel by mu taky nevykládal žádné podrobnosti o případu. Pokud by mu vůbec odpověděl. Přece jenom, patrola spadá pod Družinu, ne naopak.

	Na chvíli jsem si zdříml, čímž jsem byl ušetřen pochybného potěšení poslouchat řeči gymnasisty a patroláře a zároveň sledovat polorozbořené budovy dílen, ze kterých mi běhal mráz po zádech. Sníh, beton a rezavé železo. Br…

	Vzbudili mě, když auto vjelo do jakéhosi zasněženého dvora a náklaďák, který se zastavil ve vratech, zablokoval průjezd. Na korbě zůstala jenom obsluha těžkého kulometu a dva chlapíci se samopaly, ostatní patroláře začal nadporučík okamžitě prohánět.

	Jedni tam, druzí sem. Postavit bojové zátarasy, zaujmout palebné pozice…

	V rozespalosti se mi vůbec nedařilo pochopit smysl jeho rozkazů, ale vlastně jsem se ani moc nesnažil. Zaznamenal jsem jedinou věc – v Patrole se nedá mluvit o nějaké jednotné uniformě. Ne, chlapi se oblékali, jak se komu zamanulo. Péřové bundy a kazajky, bílé krátké kožichy i zimní maskáče. Situace s výzbrojí byla analogická. Mnozí upřednostnili lovecké pušky před samopaly, pár lidí si vybralo automatické pistole. A skoro všichni měli chladné zbraně. Krátké šavle a mačetám podobné tesáky, sekerky a ohnuté kukri.

	Místní specifikum? Nejspíš ano.

	„Soudruhu nadporučíku!“ zavolali na zástupce velitele roty ze sousedního skladiště. „Sem!“

	Zvedl jsem se za ním, pak jsem se podíval na čaroděje, který poklidně seděl v nivě, a rozhodl jsem se zůstat. Kdyby něco, dají mi vědět. A zmizet ze dvora nebylo moc výhodné. Přestože jsem zatím necítil žádné nebezpečí, stát se může všelicos… Vždyť ani Napalm s Verou nespěchají od náklaďáku.

	Správně – proč se trápit? Tady nefouká, ještě kdyby se z nebe nesypal ten protivný sníh a bylo by tu skvěle.

	„Chumelí se, chumelí…“ mrkl na Veru pyromant a připálil si, jako by se nechumelilo.

	„Ty jsi mizera!“ vyprskla dívka.

	„A co?“ Napalm si odkašlal a zarecitoval: „Sníh padá, nic se neleká. Vše kolem na cosi čeká…“

	„No právě, na co čeká,“ zašel jsem k nim. „Netušíte, kam utíkal nadporučík?“

	„Tady někde našla mobilní skupina dva svoje lidi,“ objasnila mi Vera. „Prozkoumají místo přestřelky a vrátí se.“

	Ale plán tak úplně nevyšel. Po pěti minutách ze skladu vyběhl patrolář a lehce zaťukal na okno nivy.

	„Co zas?“ otevřel dveře čaroděj.

	„Soudruh nadporučík vás prosí, abyste přišel…“

	„Ach jo,“ ztěžka si povzdechl Pavel Gennadijevič a zamířil za vojínem.

	Tentokrát jsem neváhal a spěchal za nimi. Přece jsem sem nejel nadarmo?

	V budově skladiště bylo ještě víc zima než venku. A nějak víc šero.

	Vysokánské stropy, koleje zaváté sněhem, rezavý mostový jeřáb. A prázdné okenní otvory pod střechou. Jinovatka, průvan, soumrak. A – ticho.

	Nicméně, teď nás nezajímala samotná budova, ale patrový cihlový přístavek u ní. A tam nebylo po strašidelné nehybnosti sněhem zavátého skladiště ani stopy. Šedé zdi s čerstvými stopami po střelbě, krvavé skvrny, rozsypané nábojnice ze samopalů, mělká jáma. A k dovršení všeho se v přízemí povalují mrtvoly.

	Dva patroláři v kdysi bílých kožichách a mladík v péřovce, zmrzlý v poloze hlavou dolů.

	„Ten není náš,“ ukázal ho čaroději nadporučík. „Slezl z patra a zaútočil zezadu. A pak se ostatní banditi přidali. Rozstříleli chlapy skrz okna.“

	„Našli jsme ještě jednoho,“ nakoukl do dveří rotný, který velel skupině rychlého nasazení. „Parchomenka podřízli vedle ve slepé uličce. Raněného dohnali a dorazili.“

	„Svině!“ zaklel velitel. „Co jste ještě zjistili?“

	„Nejdřív je naši odrazili beze ztrát,“ začal líčit patrolář, „a tady je sevřeli do kleští.“

	„A co likvidátoři?“ skočil jsem jim do rozhovoru.

	„Zatím nevím, ale čtyři patroláři se probili. Možná jsou s nimi.“

	„A co vlastně likvidátoři dělali uprostřed průmyslové zóny?“ Teprve teď mě napadlo položit tuhle otázku. „Jaký vítr je sem zavál?“

	„V sousední dílně došlo k probíjení,“ vysvětlil čaroděj. „Začalo se tam stahovat kdejaké svinstvo, energetické pole kolísalo, to není nic dobrého…“

	„Jasně,“ přikývl jsem a přešel jsem k oknu, abych se podíval na velkou dílnu. „A proč banditi zaútočili na patroláře?“

	„Mohli na ně narazit náhodou,“ pokrčil rameny rotný. „Mohli jít po výzbroji. Kdo ví, co jim mohlo vlézt do hlavy!“ Mávl rukou a odvrátil se od mrtvol. „No a za zaměstnance můžou dostat výkupné.“

	„A za patroláře?“

	„A kdo by za nás zaplatil?“

	„Potřebuju si prohlédnout místo první přestřelky,“ požádal jsem, zatímco jsem sledoval podivné počínání gymnasisty.

	Pavel Gennadijevič obyčejným fixem nakreslil na zeď jakési značky, mezi kterými se okamžitě natáhly paprsky jakoby slunečního světla. Přinejmenším se v nich stejně třpytil jemný prach.

	„Proč, probůh?“ zamračil se nadporučík a vytáhl vysílačku, zasunutou v kapse: „Ano.“ Vyslechl si nesrozumitelné chrčení, zasunul ji zpět a zavelel: „Odneste mrtvoly na náklaďák a čekejte na rozkazy.“

	„Co se děje?“ zpozorněl rotný.

	„Vypadá to, že se chlapi stáhli na nouzové stanoviště. Druhá skupina tam zaznamenala přestřelku.“

	„Jaké stanoviště?“ zeptal jsem se rychle.

	„Speciální místo, kde je možné přečkat magickou bouři nebo zaujmout obranné postavení, když je někdo opravdu v úzkých,“ vysvětlil velitel skupiny rychlého nasazení.

	„A proč jste to místo nezkontrolovali hned?“ zamračil se nadporučík.

	„To není naše zodpovědnost. A je to nouzové stanoviště!“ hájil se patrolář. „A podle instrukcí neměli v tom směru co dělat!“

	„Kdyby tam byli, už dávno by se s námi spojili,“ zapochyboval čaroděj. „Sdělili by souřadnice…“

	„Nemohli se spojit! Rádio zůstalo u Parchomenka!“

	„Takže mám skončit?“ zarazil se gymnasista, ještě než dokreslil následující symbol.

	„Ano!“ přikývl Jurij Arkadijevič a zavelel: „Za mnou!“

	Nadporučík se rozběhl skrz sklad k autům, odstaveným na dvoře, a my spěchali za ním. Ani Pavel Gennadijevič nezaostával a s těžkým funěním běžel vedle vojáků mobilní skupiny. Vyběhl jsem na zápraží jako jeden z posledních, zpomalil jsem a znovu jsem se podíval směrem ke zlověstné dílně.

	Co se tam stalo? Kam se poděla Borodulinova četa? Zajali je banditi, nebo se jim podařilo uniknout s patroláři? Aspoň jedním očkem kdybych se…

	„Rychleji, soudruhu vyšetřovateli!“ popohnal mě rotný.

	„Hned.“

	Zavřel jsem oči a pokusil jsem se použít jasnovidnost. V hlavě mi v mžiku zavířily útržky nezřetelných obrazů, ale blízkost prolité krve, nedávná úmrtí a blížící se magická bouře mě mátly a narušovaly soustředění. Přesto jsem získal jednoznačný dojem, že patroláři se stáhli sami. Buď s sebou nechtěli tahat zbytečnou přítěž, nebo se likvidátoři rozhodli vysekat se z toho sami – na tom nesejde. Hlavní je, že míříme špatným směrem.

	A co je nejhorší, už se nedá nic změnit. Vojáci se každopádně nejdřív vydají na pomoc vlastním lidem a potloukat se po okolí jenom ve třech, to je slušná poukázka na hromadnou sebevraždu.

	„Juriji Arkadijeviči!“ doběhl jsem nadporučíka. „Jestli likvidátoři nebudou s vašimi lidmi…“

	„A proč by ne?“

	„Předtucha. Co pak?“

	„Budeme pokračovat v pátrání.“

	„A…“

	„A znovu prozkoumáme místo přepadení,“ pochopil mou nevyřčenou prosbu nadporučík a zavolal na vojáky na korbě ZILu: „Zůstaňte tedy, čekejte na rozkaz.“

	Rychle jsme se usadili do aut, a tentokrát Vera s Napalmem chtě nechtě museli k nám do nivy.

	„Ten náklaďák tu necháváte zbytečně,“ zabručel pyromant, když se vmáčkl do kabiny.

	„Ať je radši v rezervě,“ vysvětlil svůj postup nadporučík. „A stejně není jasné, jestli by tam projel.“

	„To snad nemyslíte vážně,“ vzdychla Vera, když se pokoušela vklínit mezi sedadla pouzdro se sniperskou puškou.

	„Nedělejte si starosti, bude nás krýt druhá mobilní skupina.“

	„A co je v tom skladu?“ zeptal se Napalm.

	„Tři mrtvoly,“ řekl jsem bez zaváhání. „Čtyři patroláři se odpoutali od banditů, ale získal jsem dojem, že likvidátoři s nimi nebyli.“

	„Šli dva, šli tři,“ neudržel se pyromant, „kolik jich vlastně…“

	Vera ho šťouchla loktem do boku a Napalm se rozhodl nenabíhat si na vidle a sklapl. Já se otočil k ojíněnému oknu a znovu jsem se pokusil přeběhnout po okolí svým darem. V hlavě se mi na okamžik objevil obraz lidí, ženoucích se po zasněženém dvoře, ale vtom sebou niva trhla, já nadskočil a praštil se hlavou o střechu – a jasnovidnost se na okamžik vymkla kontrole.

	„Konec, dál pěšky.“ Když řidič prudce zastavil nivu před vysokou závějí, nadporučík otevřel dveře a málem se vysypal ven. „Vy zůstaňte tady a pohlídejte auto.“

	„Domluveno,“ přikývl jsem.

	Otevřeně řečeno, nechtělo se mi lézt kulkám do cesty. Ať se tím zabývají profesionálové. A tady ve slepé uličce – z jedné strany jednopatrový barák, z druhé betonová ohrada – je o něco menší riziko, že narazíme na nějaké mrzutosti. A cesta je přehledná na sto metrů oběma směry…

	Jurij Arkadijevič se na mě zkoumavě podíval, pak vytáhl z auta kalašnikov a mávl rukou na řidiče, který si mezitím stihl přehodit přes rameno řemen zkrácené pušky. Posádka druhé nivy se k veliteli připojila; ukázalo se, že jeden z jejích vojáků je ozbrojený lehkým kulometem. I čaroděj se tentokrát rozhodl nečekat za bukem a s děrovačkou v pohotovosti si pospíšil za patroláři.

	„Víš jistě, že jdem po falešné stopě?“ potichoučku se mě zeptala Vera.

	„Na sto procent,“ odpověděl jsem. „Ale bez posil tady nic lovit nebudeme.“

	„Tak hlídejte, co se dá dělat.“ Dívka vytáhla z auta pouzdro se sniperskou puškou a prodrala se závějí k patrovému baráku. „Budu vás krýt.“

	„Je to nutný?“ houkl na ni pyromant.

	„Jo!“

	„Dobrá past!“ Napalm se přikrčil a vrátil se ke mně. „Vera tu nebude pobíhat nadarmo.“

	„Máš nějaký návrh?“ zeptal jsem se, spíš pro formu.

	„Jaký návrhy tak asi můžu mít? Stojíme a čekáme. Hlídáme. Bez nás neujedou.“ Pyromant se smíchem plácl nivu po dveřích a zaklonil hlavu: „Jak je to nebe modrý…“

	V tom okamžiku jsme uslyšeli první výstřely. Vzápětí mezi rozvaliny dolehlo štěkání kulometné dávky, ozvěnou se vrátily výbuchy granátů, a pak všechno přehlušil jekot bojového zaklínadla.

	Udeřili na ně Soumračným moaré? Ne, spíš to bude Lesk chaosu. Je to velmi specifický zvuk.

	„Je tam veselo.“ Sundal jsem si z ramene řemen a navrhl jsem: „Co takhle zalézt do závěje?“

	„Myslíš, že nás nenajdou?“ zazubil se pyromant a začal si pro sebe potichoučku prozpěvovat: „Na parníku hraje muzika a já stojím sama na břehu…“

	„Tohle není parník, ale nějakej falešnej člun,“ podotkl jsem, zatímco jsem poslouchal neutuchající střelbu.

	„Ne všichni mají plnou hlavu termínovanejch obchodů a opcí,“ usmál se Napalm, využil Veřiny nepřítomnosti a zapálil si. „Tady je všecko doopravdy. Hle, životní pravda.“

	„Do háje s takovou pravdou!“

	„Tu pravdu neudusíš, nezabiješ…“

	Jasnovidnost, pomaloučku vypuštěná na svobodu, se začala metr po metru rozlévat uličkou, ale nepodařilo se mi vycítit nic podezřelého. Nikdo o nás neprojevoval nezdravý zájem, nekradl se k nám s cílem způsobit nám zranění neslučitelná se životem ani si nedělal zálusk na služební autodopravu. Ani žádné nečisté síly se nepotloukaly poblíž, což mě upřímně těšilo.

	Ale přesto mě něco v hloubi srdce zneklidňovalo. Teď nám nic nehrozí, ale to je teď. Ale v blízké budoucnosti…

	„Stůj!“ zpozorněl jsem najednou.

	Něco se přibližovalo. Něco? Ne, spíš někdo. Ale všechno je jako rozmazané, nic se nedá zřetelně rozeznat. Magická bouře, sakra…

	„Co zas?“ otočil se ke mně Napalm a vtom se do uličky vevalila jakási po zuby ozbrojená banda.

	Na první pohled bylo jasné, že to nejsou patroláři. A právě proto jsem se okamžitě vrhl do nejhlubší závěje.

	Banditi?! Kde se tady vzali?

	Zbytečná otázka, není-liž pravda?

	A nebýt Napalma, byla by tahle otázka rozhodně ta poslední v mém životě. Ale pyromant, který se v podobné situaci očividně neocitl poprvé, se bleskurychle zorientoval v tom, co se děje, a prudkým pohybem ruky stvořil clonu jasně oranžového plamene, která nás kryla.

	Banditi, které nečekané setkání neohromilo o nic méně než nás, začali pálit s vteřinovým zpožděním. Když kulky narazily na ohnivý závěs, vybuchovaly a rozstřikovaly se v kapičkách olova. Pár kapek mi zasáhlo bundu a pach spálené kůže mě okamžitě probral ze strnulosti.

	Svalil jsem se do závěje a vzápětí do štítu narazily náboje olověných vos. Do uší udeřily ohlušující ozvěny výbuchů a pyromant rychle sundal ochranný baldachýn a vrhl se za bližší nivu. Bandita s čarodějným žezlem radostně zahlaholil, ale v příštím okamžiku se s prostřelenou hlavou svalil svým přátelům k nohám. Vera, která se zařídila v prvním patře domu, vystřelila podruhé – a chlapík s krátkým samopalem, který se k nám blížil krátkými přískoky, bez života spadl obličejem do sněhu.

	Nad hlavou nám prolétla dávka ze samopalu, já si opřel pažbu dvouhlavňovky o rameno a čekal jsem na pravou chvíli – jako by mi někdo zašeptal do ucha: jo, teď! – a dvojitým výstřelem jsem vypálil po banditech, kteří se začali rozbíhat. Možná jsem i někoho trefil, ale nestihl jsem výsledek své střelby ocenit; okamžik nato ze sousední ulice zazněl řev DŠK – a bandity, kteří se dostali pod křížovou palbu, to prostě rozmetalo do všech stran. No, spíš to, co z nich zbylo…

	Patroláři, kteří bez zvláštního chvatu vkráčeli do uličky, prověřili skoro na kusy roztrhaná těla, dorazili jedno trhana a v obavě, aby nenarazili na zbloudilou kulku, na nás zamávali rukama.

	„Hej! Co vy?“ zavolal rotný, kterého jsem znal z rozhovoru ve skladišti.

	„Dobrý!“ Znovu jsem nabil pušku, pak jsem si doplnil patrontašku na pažbě a teprve potom jsem se zvedl ze závěje: „V pořádku!“

	Ovšem vojáky mnohem víc než naše pocity zajímal stav aut, která se dostala pod palbu. Naštěstí na nich neobjevili čerstvé díry po kulkách a nadporučík, který se v první řadě vrhl prohlížet svoje milované nivy, se poněkud uklidnil a začal odpovídat na otázky.

	„Naše lidi jsme osvobodili, ale likvidátory s sebou neměli,“ prohlásil, když si vydechl.

	„A máte nějakou představu, kde je teď hledat?“

	„Hned při přepadení se vrhli opačným směrem. Jednoho banditu jsme dostali živého – možná se něco dozvíme, až ho vyslechneme.“

	„A kde se tu vzali tihle?“ kývl jsem k ostatkům, povalujícím se opodál.

	„I když jsme na ně šli zezadu, část bandy se okamžitě dala na útěk. Teprve tady jsme je dohnali.“

	„Sakra, do hajzlu,“ zaklela Vera, která už mezitím vyšla z domu. „Ještě trochu a…“

	Nadporučík mlčky pokrčil rameny a šel si po své práci. Napalm na něho za zády udělal neslušné gesto a vytáhl ze zmuchlané krabičky poslední cigaretu. Dívka si přítele výmluvně přeměřila, ale neřekla nic. To se dá pochopit – i tak se pyromantovy ruce třásly jak osika. Jen ať si zakouří a uklidní se.

	Vždyť nás málem dostali…

	Najednou mě do boku zasáhly broky a svalil jsem se na nivu. Sotva jsem se začal probírat, zavyl jsem, jak mě palba zasáhla těsně nad loket.

	Panebože! To teda bolí!

	„Jste v pořádku, Jevgeniji?“ přiskočila ke mně vyplašená dívka.

	„Jo, skoro.“

	Několikrát jsem se zhluboka nadechl a vstal jsem. A opravdu, bolest odtekla stejně náhle, jako se přivalila. Buď sehrál svoji roli pravidelný příjem léků, nebo to je záležitost vzdálenosti. Kdybych po banditech vystřelil z těsné blízkosti, ještě teď bych se válel po zemi s imaginárními broky v noze. Mizerný pocit. Rukou prošla střela skrz, to tolik nebolelo.

	„Co je s vámi?“

	„Maličkost, schytal jsem magický odliv.“

	Ne, odliv samozřejmě vůbec není maličkost, zato mám teď v krvi tolik adrenalinu, že mě podlomené nervy už vůbec nezneklidňují. Ano, trochu se třesu, jenže ne panikou, ale radostí.

	Zůstal jsem naživu – to je prostě pořádný důvod k oslavě!

	Pak samozřejmě zvadnu, ale to ještě chvíli potrvá. To znamená – k čertu s tím. A zatím nebudu polykat tabletky. Jestli se to nezhorší.

	„A co budem dělat?“ Napalm zahodil cigaretu, vykouřenou až k filtru, do sněhu a rozhlédl se. „Myslíte, že nám soudruh nadporučík přidělí nějaký lidi?“

	„Přidělí, z toho se nevykroutí.“

	Několikrát jsem si poskočil na místě a spokojeně jsem se ušklíbl – noha už mě nebolela. Stáhl jsem si z obličeje kuklu a otřel pot.

	Jsem celý mokrý!

	„Myslíš?“

	„Za ztrátu čety likvidátorů mu urvou nárameníky i s hlavou. A na bandity určitě vypíšou nějakou odměnu.“

	„Lovci v patách, sakra,“ zanadával Napalm a obrátil se k družce: „Ver, proč jsme nevzali amulety?“

	„Já mám amulet na odklánění kulek a u tebe stejně dlouho nevydrží,“ pokrčila rameny dívka. „Vždyť nám moc nepomohl ani tvůj čarofon. Mimochodem, zafungoval?“

	„Čarofon není tak úplně čarofon,“ usmál se pyromant. „Dal jsem baterky do mielofonu.8“

	„Zbytečně jsme se vypisovali s žádankami.“

	„Kdo to mohl vědět?“

	„Tamhle se vrací nadporučík,“ zaradoval jsem se.

	„A čaroděj je s ním,“ ušklíbl se Napalm. „Zdá se, že něco zjistili.“

	„Banditi zahnali likvidátory do mrazíren a tam jim utekli do sklepů,“ rychle nás uklidňoval nadporučík. „Několik lidí vyrazilo za nimi, ale gymnasista vztyčil silový štít a uzavřel vchod.“

	„Gymnasista?“ podivil jsem se.

	„Vedoucí čety likvidátorů je čaroděj,“ potvrdil Pavel Gennadijevič. „Není moc silný, ale i tak…“

	„Takže oni teď prostě sedí ve sklepě?“ ožila Veronika.

	„Tři banditi zůstali na číhané u východu, ostatní jsme dopadli tady.“

	„Tři – to není tak moc,“ zaradoval se Napalm.

	„Dáte nám lidi?“ zeptal jsem se přímo.

	„Vezměte si náklaďák a zajeďte si tam sami,“ rozhodl nadporučík. „Cesta je prohrnutá a deset lidí stačí na tuhle práci až nad hlavu. Bude jim velet rotný Dačok, velitel skupiny rychlého nasazení. My to tady dáme do pořádku a doženeme vás.“

	„Nějak se mi to všechno nelíbí,“ prohlásil najednou čaroděj. „Zdvihá se magická bouře. Energetické pole je nestabilní.“

	„Tak běž s nimi,“ navrhl nadporučík. „Pro všechny případy.“

	„Možná to tak bude lepší,“ přikývl Pavel Gennadijevič a popohnal nás: „Dobrá, nebudeme ztrácet čas. Jdeme, jdeme, jdeme…“

	Nebyl důvod trčet na mraze, a tak jsme si za čarodějem pospíšili k náklaďáku, na jehož korbu už se šplhali vojáci ze skupiny rychlého nasazení. Pavel Gennadijevič se usadil v kabině vedle řidiče; já jsem nehezkým slovem počastoval nadporučíka, který si nechal pro sebe nivu, a sedl jsem si na studenou lavičku.

	Projížďka na otevřené korbě a ještě ve společnosti mrtvol na mě opravdu neudělala nejlepší dojem. Jako by nestačila zima, ještě i vítr profukoval skrz naskrz. Zateplená bunda je nanic, i tak jsem zmrzl až na kost. A prsty necítím, i když jsem si pod palčáky dal i kožené rukavice.

	Ale nejvíc ze všeho mě vyváděla z míry blížící se magická bouře. V Pevnosti, chráněné hradbami, k nim skoro nedochází, ale tady lomcuje vším. Energie se vzdouvá v opravdových, bodavých vlnách. Kdybych neztlumil dar tabletkami, už by mi dávno šel kouř z uší.

	Chviličku jsem o sobě nevěděl, ale pak sebou hlava trhla a vědomí se na nějakou chvíli znovu projasnilo. Nedá se rozeznat, jestli jsem si zdříml po bezesné noci, nebo jestli jsem začal upadat do transu. Rád bych doufal, že to první…

	„Zajímavé, kdo tady prohrnuje sníh?“ podivila se Vera, když se náklaďák opatrně prodral mezi závějemi a nakonec vyjel na normální cestu.

	„Někam posíláme traktor, někam pošlou makat trestance,“ vysvětlil rotný Dačok. „Ale čistíme jenom hlavní ulice, a pak pokud chceme jet na konkrétní místo.“

	„A proč sem jezdit?“ rozhlédla se dívka.

	Opravdu to byla mimořádně nepříjemná podívaná. Sníh, beton, zrezavělé železo, tu a tam armatura… Bylo mi naprostou záhadou, co tady mohl chtít dělat obyčejný člověk.

	„Konkrétně tady došlo k probíjení, bylo třeba sem doprovodit likvidátory. A obvykle chytáme bandity; gymnasisti a technici ze SES se zabývají vlastními věcmi. No a taky je třeba občas vyčistit všelijaké svinstvo. Leccos se tu usadí…“

	Jakoby na potvrzení jeho slov náklaďák prudce zabrzdil a zastavil se před domem, na poměry průmyslové zóny obyčejným, kolem kterého vedla naše cesta. Dveře kabiny práskly, čaroděj vyskočil do sněhu, něco si zamyšleně zabručel pod nosem a zamračeně civěl na řadu temných otvorů po kdysi dávno vytlučených oknech.

	„To už jsme na místě?“ podivil se Napalm.

	„Ne,“ ostražitě se rozhlédl rotný a připravil si kalašnikov. „Čaroděj něco vycítil.“

	Zvedl jsem se z lavičky, ale Dačok mě okamžitě stáhl zpátky: „Seď. Dokud nám nedovolí vstát, seď.“

	„A co když jsou to banditi?“

	Veronika otevřela pouzdro stečkina, ale pistoli nevytáhla.

	„To by nám řekl,“ zavrtěl hlavou rotný. „A rozvědka nás nevarovala…“

	„Něco tam je.“ Pavel Gennadijevič couvl od domu zpět k náklaďáku. „Prozkoumejte to.“

	„Šaranove, zápalnou,“ zavelel Dačok.

	„Druhé okno zleva,“ ukázal čaroděj.

	Vojín, který seděl na protější lavičce, vytáhl kouli ze silného – nejspíš organického – skla, plnou jakési přelévající se kapaliny, a hodil ji do temného otvoru.

	V tom okamžiku se oslnivě zablesklo a temnotu domu osvětlily jazyky fialových plamenů, které vyšlehly ke stropu. Cosi pronikavě zavřeštělo a cizorodá přítomnost, kterou jsem na okamžik zachytil, se beze stopy rozplynula.

	„Jedeme!“ zavelel čaroděj a zamířil do kabiny.

	„Tohle se tu stává často?“ zeptala se Vera velitele skupiny.

	„Ale ne,“ zavrtěl hlavou dotyčný a ometl si sníh z kožichu. „Přes den je klid. Zvlášť, když je slunečno. A v noci nevystrčíme z tábora ani nos.“

	„Veselé,“ přisadil jsem si.

	„Když se čistí včas, ani zvěř, ani žádná nečistá havěť se tu nezahnízdí,“ pokrčil rameny Dačok a ukázal na dlouhou dvoupatrovou továrnu, která se matně rýsovala za hustým mrakem. „Ještě objedeme tamhletu budovu a jsme na místě.“

	Zvedl se z lavičky, zašel ke kabině a zaklepal na střechu: „Stop!“

	Řidič okamžitě zareagoval a zastavil náklaďák; vojáci se začali obezřetně rozhlížet kolem sebe a vystupovat z korby. Já jsem nešikovně vyskočil do hluboké závěje, zašklebil jsem se, jak se mi do bot dostal sníh, a přešel jsem k zamyšlenému čaroději. Alespoň se tvářil zamyšleně. A měl zavřené oči.

	„Ten mrak se mi nelíbí,“ zabručel najednou Pavel Gennadijevič. „Ani za nic nedokážu přijít na to, co se v něm schovává.“

	„A schovává se tam něco?“

	Opatrně jsem uvolnil svůj dar, ale nic podezřelého jsem necítil.

	Sníh, beton, pichlavé vlny energie, které se valily ze severu. A zima.

	Ale zima – to je normální. I beze všech mraků tady není lázeňské letovisko. V tom smyslu, že se nedá počítat s horkem.

	„Nevím,“ zabručel gymnasista. „Možná je to obyčejný mrak.“

	„Vyrážíme, Pavle Gennadijeviči?“ došel k nám rotný. „Nebo jsou nějaké potíže?“

	„Půjdeme v jedné skupině,“ rozhodl čaroděj. „Kolik lidí necháš u auta?“

	„Řidiče a obsluhu kulometu.“

	„Dobrá. Všichni mají aktivované amulety?“

	„Ano.“

	„Tak jdeme.“

	Když jsme se hlubokým sněhem prodírali k území továrny, najednou jsem pochopil, co na tom mraku čaroděje tak znepokojovalo. Dostali jsme se asi čtyřicet metrů od auta a jako bychom se octli v rosolu. Nebylo vůbec nic vidět a zima byla prostě nesnesitelná.

	Chytil jsem pušku do pohotovostní polohy a patroláři vedle mě zacvakali závěry. Od pyromanta na okamžik zavanulo teplo, ale Napalm se okamžitě ovládl a jenom některé vločky tály ve vzduchu a nedokázaly doletět až na něho.

	Ale ani vojáci Patroly, ani čaroděj se teď o tyhle podivnosti nestarali. Prodírali se sněhem k sotva rozeznatelné siluetě opuštěných dílen a každou vteřinou očekávali útok.

	„Mrak usedá na bránu,“ značně nejistě šeptem zarecitoval Napalm, „je to hejno havranů…“

	A tu jako by mě praštili po hlavě: zapomněl jsi tu snad něco? Co sem lezeš? Copak jsi nemohl počkat v náklaďáku? Vždyť ti po tom nic není! Copak jsi, sakra, nějaký bojovník?!

	„Čekáme,“ potichoučku nás varoval rotný. Ačkoliv vůbec nemusel ztišovat hlas – mrak i bez toho dokonale tlumil všechny zvuky. „Držte se zpátky, každou chvíli můžeme narazit na bandity. Viditelnost stojí za prd…“

	„Upozorním vás předem,“ uklidnil ho čaroděj. „Jdeme.“

	Počkali jsme, dokud patroláři nezmizeli v mračném závoji, a pak jsme se potichoučku vydali za nimi. Nebylo vyhnutí, báli jsme se zůstat sami.

	Báli? Já jsem se prostě třásl hrůzou!

	Hrůzou? Nebo kvůli pomalu připlouvající předtuše?!

	„Napalme, oheň!“ zařval jsem zplna hrdla, když jsem ucítil, jak se k nám ze všech stran nepozorovaně krade Mráz a stahuje se kolem nás jako smyčka.

	Pyromant nepochybil. Bez nemístného váhání a hloupých otázek zvedl ruce nad hlavu a kolem nás okamžitě vyšlehl do výšky tenoučký závoj téměř bezbarvého plamene. Vyšlehl a vzal na sebe první, nejhorší úder ledového živlu.

	Do tmavé noci plameny letí,

	my, pionýři, dělnické děti!

	Napalm z plných plic zařval první kus písně a vločky, vyzdvižené čísi nestvůrnou vůlí, se jako nesčetné broky vrhly na příkrov ohně, v mžiku roztály a málem uhasily plameny, které nás chránily.

	Blíží se jasný zářivý den,

	pokřik pionýra – vždy připraven!

	Pyromant se rozkašlal, clona se zatřepotala a jen tak tak zastavila další poryv Mrazu, který se k nám pokoušel dobýt.

	„Pomoz mi!“ zavolal jsem na Veru. Sotva jsem udržel vrávorajícího pyromanta na nohách.

	Společně jsme ho popadli pod pažemi a vlekli jsme ho k budově, která odsud byla téměř nerozeznatelná. Mrak zhoustl a pokusil se nás zadržet, utopil okolní skutečnost ve své mléčné bělosti, ale dar jasnovidnosti, který se ve mně třepotal, nám nedovolil sejít z cesty a zahynout v moři Mrazu, které se roztékalo kolem.

	Odkudsi, jakoby z jiného světa, k nám dolehly hluché ozvěny výstřelů, na okamžik poblíž vzplanul čarodějův oheň jako maják, ale nám už to bylo jedno: stačili jsme doběhnout do polorozbořené budovy továrny, když se zezadu ozvalo strašlivé skřípění.

	Vlna nepřirozené zimy nás udeřila do zad a přehnala se dál, málem nás zmrazila naskrz a prořídlý mrak nám už nezabránil uvidět postavy, které se zvedaly ze sněhu. Postavy, stvořené ze tmy a kusů ledu. Představující samotnou esenci zimy a nočních můr. Ztělesnění nezměrného Mrazu, v hmotné podobě.

	„Kliďte se!“ setřásl naše ruce pyromant a udeřil před sebe pevně zaťatou pěstí. „Tu máš!!!“

	Z pěsti se mu odtrhla ohnivá koule, nalila se pronikavou oranžovou září, vyletěla z vrat dílny, vrazila mezi děsivé postavy a vybuchla. Osvobozený ohnivý živel v mžiku sežehl Mráz i Tmu. Plameny olízly beton, který popraskal prudkým rozdílem teplot, a roztavily do ruda rozžhavené železo.

	Tlaková vlna, která vrazila do budovy, mě zvedla do vzduchu a odhodila do větrem naváté závěje. Jakž takž jsem se z ní vyhrabal, zamrkal jsem, počkal, až se mi před očima přestanou míhat barevné skvrny, a pak jsem si pospíšil k Napalmovi, který se válel na podlaze.

	„Vero!“

	Dívka, ohlušená výbuchem, odtrhla oči od plamenů, které dál šlehaly za vraty, podívala se na přítele, zmítajícího se v křečích, a vytáhla z malé brašny u pasu jednorázovou injekci. Vrávoravě doklopýtala k pyromantovi a zabodla do něho tenkou jehlu. Napalm okamžitě znehybněl, Vera zahodila prázdnou injekci do sněhu a vyčerpaně klesla na kolena.

	„Odtáhnem ho!“ zavelel jsem. Dívka zasténala a zvedla se.

	V tu chvíli začaly plameny, šlehající ve vratech, trochu opadat a cáry mraku, který byl o něco hustší než mlha v dílně, se začaly potichounku okenními otvory plížit dovnitř.

	„Hned se probere!“ sklonila se Vera nad pyromantem.

	„Není čas!“ zařval jsem. Popadli jsme Napalma, který se vzpamatováváním nespěchal, pod pažemi a vlekli jsme ho do hlubin budovy.

	„Kam jdeš?“ těžce vydechla vyčerpaná dívka, když se před námi objevily schody do sklepa.

	„Cítím, že se tam někdo schoval před tím mrakem,“ vysvětlil jsem a opatrně jsem zamířil dolů po zasněžených schodech. „Musíme tam…“

	„A banditi?“

	„Co s bandity?“ podivil jsem se a najednou mi došlo, že tu nejsme sami.

	Ať se poblíž nacházel kdokoliv, rozhodně to nevypadalo na zplozence Mrazu. Ne, stačilo se soustředit a jasnovidnost mi náhle ukázala člověka, který se ukrýval v mraku. A za okamžik nato ještě jednoho.

	Banditi? Právě ti.

	„Na,“ podal jsem Veronice dvouhlavňovku.

	„Proč?“ podivila se dívka.

	„Stečkin ti vypadl z pouzdra,“ sdělil jsem jí to, co jsem věděl jistě, a pak jsem vytáhl pistoli, na kterou mě umluvil Smirnov, a rychle ji natáhl.

	Kovové cvaknutí závěru mi brnklo na nervy a právě v tu chvíli banditi vyrazili každý jiným směrem.

	Slyšeli nás? Ano.

	Ale to není nic hrozného.

	Stop!

	Pokoušet se vypořádat najednou se dvěma hrdlořezy – to není nic hrozného?!

	I když je ve sklepě tma a skrz mrak, který nás znovu stíhá, není nic vidět, můj dar mi dovoluje snadno se tam zorientovat i se zavřenýma očima – jenže teď tahle výhoda ve skutečnosti nestála ani za zlámaný groš. Vždyť i v případě úspěchu mi můj nesmyslný dar přinese veliké, vskutku ohromné problémy. Odliv mě může klidně sám odeslat do hrobu…

	Vyhnal jsem z hlavy zbytečné pochybnosti, vylovil jsem z kapsy krabičku s tabletkami a strčil jsem si jednu pilulku pod jazyk. Pak jsem se co nejtišeji vydal podél zdi vstříc prvnímu banditovi a zastavil jsem se nedaleko od díry po dveřích, sotva rozeznatelné ve tmě.

	Blíží se…

	Pistoli oběma rukama. Ukazováček levé ruky pod lučík, bříško ukazováčku pravé ruky na spoušť.

	Dvě rány do trupu, jednu do hlavy.

	Dobrá rada, až na to, že nevidím ani ň.

	A pak jsem vykročil od stěny, jako by mě můj dar popostrčil, zvedl jsem pistoli a začal jsem pálit do dveřního otvoru.

	Raz! Dva! Tři! Čtyři!

	Jaképak dvě kulky do trupu?!

	Pět! Šest! Sedm?!

	A jakou jednu do hlavy?!

	Člověk, kterého jsem nejasně viděl pomocí svého daru, se svalil na podlahu. Křečovitě jsem polkl a přinutil jsem se přestat střílet.

	Kde je druhý?

	A v tu chvíli jsem se znovu přesvědčil, že největší problémy vznikají, když si jeden nehledí vlastní práce. Diletant se nikdy nemůže postavit profesionálovi jako rovný rovnému. A nedouk nemá moc šancí obstát proti zkušenému člověku.

	Ukázalo se, že druhý bandita je vzadu.

	Uvědomil jsem si to v okamžiku, kdy se mi před vnitřním zrakem objevila zkrácená brokovnice ráže 12, která mi mířila do zátylku.

	Bylo mi naprosto jasné, že se nestihnu sklonit, ale přesto jsem se vrhl dolů a v tom okamžiku mi v uších zaznělo štěknutí výstřelu z lovecké zbraně.

	Hrubé broky zasáhly banditu do zad a odhodily ho ke zdi; já jsem hlasitě zaklel, přehlcený pocity, a rozkousl pilulku, která mi zalila ústa nesnesitelnou hořkostí.

	Ani zkušený člověk si nemá začínat s profesionálem.

	Vera se nehnula z místa. „Trefils?“ zeptala se tichoučce.

	„Cože?“

	Od dunění výstřelů v uzavřené místnosti mi zalehlo v uších a na poprvé jsem otázce neporozuměl.

	„Trefils?“ zopakovala dívka.

	„Jo, můj je vyřízený.“

	„A třetí? Říkali, že jsou tři!“

	„Nic necítím.“ Zvedl jsem se na nohy a přešel jsem k pyromantovi. „Musíme odsud zmizet! Blíží se Mráz!“

	„Kam zmizet?“ zneklidněla Vera a zalomila pušku.

	„Tady kousek.“

	Opravdu jsme nebloudili tmavými chodbami dlouho. Po několika zatáčkách jsme Napalma dotáhli k mihotavé zácloně, která nám přehradila cestu. Neměl jsem nejmenší chuť se jí dotknout. Před clonou se válela mrtvola, očividně ne náhodou. Tak tady máme třetího banditu.

	„Stůj!“ zastavil jsem dívku, která se rozhodovala, jestli to nezkusit vzít útokem, a zavolal jsem: „Nechte nás projít! Družina!“

	Chvíli se nic nedělo, a potom se zpoza rohu vynořil jakýsi chlapík v krátkém bílém kožichu a namířil na nás svoji loveckou karabinu:

	„Zmizte!“

	„Družina, nechte nás projít!“

	Zezadu se na nás valily vlny mrazivého chladu a měl jsem pocit, že už slyším, jak pod nohama zplozenců Mrazu křupe sníh. Jestli se ještě chvíli zdržíme…

	„Podívej se na tohle, ubožáku!“ Strhl jsem Veře služební odznak a ukázal jsem ho střelci. „Podívej se!“

	„Nejsme banditi!“ Dívka si vyhrnula lyžařskou kuklu s otvory pro oči, která jí zakrývala obličej, a zopakovala: „Nejsme banditi! Jste snad slepí?“

	„Kliďte se, nebo střelím!“

	„Stůj,“ položil mu ruku na rameno mladík v dlouhém koženém plášti, který se přišel podívat, proč ten křik. Zamračil se, pečlivě si nás prohlédl, a pak se udiveně zasmál a houkl někam do hloubi sklepa: „Oksano, otevři!“

	Přízračná záclona blikla a my s Verou jsme skrz ni bez váhání protáhli pyromanta, který o sobě pořád ještě nevěděl.

	„Hotovo!“

	Mihotavá záclona za našimi zády se okamžitě znovu vynořila a cáry mraku, kterým se podařilo proklouznout skrz čarodějnou clonu, se okamžitě rozplynuly ve vzduchu.

	„Kdo vy jste?“ zeptal se mužik v kožichu a nepřestával na nás mířit.

	„Uklidni se, já je znám.“ Gymnasista, který rozkázal, aby nás vpustili, položil dlaň na hlaveň karabiny a sklonil ji k zemi.

	Nebylo nejmenších pochyb, že je ten chlapík čaroděj: za prvé, až odsud jsem cítil energii, která v něm přetékala, a za druhé, kožené pláště byly v Gymnasiu něco jako uniforma.

	„Slavo,“ podívala se na zachránce Vera, „to jsi ty?“

	„Přece jenom jsi mě poznala!“

	„Liněv?“ nečekaně otevřel oči Napalm. „Co ty tady sakra děláš?“

	„Zdravím i tebe, chodící plamenomete.“

	„Zatraceně, zase jsme se připletli do průšvihu.“ Pyromant se opřel rukama o zeď, namáhavě se postavil na nohy a zeptal se: „Máte teplou vodu?“

	„Tudy,“ přikývl Liněv a pokynul. V tu chvíli se o mihotavou záclonu za námi opřel shluk ledu a tmy. Ochranné pole zamrkalo, prohnulo se, ale vydrželo a podivného tvora to odhodilo zpět do mraku.

	„Slavo, zbývá nám čtyřicet procent energie!“ zavolala na čaroděje z vedlejší chodby jakási dívka. „Udržíme se dvě hodiny, dýl ne…“

	„Říkal jsem, průšvih,“ řekl Napalm Veře a vrávoravě odklopýtal směrem, který mu ukázal Liněv.

	Ohlédl jsem se na mužika s karabinou, který už se uklidnil, a zamířil jsem za pyromantem. Pak jsem se ale zastavil a zeptal se: „Borodulin je s vámi?“

	„Ano. Co mi chcete?“ znovu si mě podezřívavě změřil chlapík se sajgou.

	„Promluvit si,“ nevysvětloval jsem a vešel jsem do místnosti.

	Náhle jsem zakolísal – a abych neupadl, musel jsem se opřít o zeď. Pokoušel jsem se zahnat přicházející mdloby; pomalu jsem se svezl na zem a stáhl si čepici.

	Tady je dobře, tady je to vyhřáté.

	Sice mě v očích štípe kouř, ale každopádně, dvě hodiny tepla – to rozhodně vůbec není špatné…

	Líně jsem si prohlížel prostornou sklepní místnost s holými betonovými zdmi a rezavými trubkami pod stropem. Na dvou místech byly upevněné pomrkávající trubky jednorázových svítilen, takže tu nebyla tma. Dveřní otvor na protější stěně byl zakrytý železným plátem s ohnutým rohem a tou dírou jakž takž odcházel kouř z ohně.

	„Horkou vodu, dejte mi horkou vodu!“ Napalm přiskočil k čadícímu ohýnku s jakýmsi papírovým balíčkem v rukách a začal si z opuchlých rukou stahovat rukavice.

	Jeho ruce vypadaly prostě příšerně: poseté velkými puchýři, uvnitř kterých se mihotaly jasně rudé tečky nepřirozených plamenů.

	Vousatý mužik ve válenkách, vatovaných kalhotách a odrbané péřovce nalil do hliníkového hrnku horkou vodu z konvice, podal ji pyromantovi a zádumčivě si pohladil kouřem načichlý plnovous.

	„Čtyřiačtyřicítka?“ zeptal se z ničeho nic.

	„Cože?“ podivil se Napalm.

	„Absorbent, povídám, čtyřiačtyřicítka?“

	„Jo.“

	„Je třeba brát si ho dřív,“ nesouhlasně zabručel mužik. „Takhle se špatně vstřebává.“

	„A jaký mám možnosti?“ Pyromant rozmíchal v horké vodě bílý prášek a hluboce si vzdychl: „Budu si muset dát dávku železnýho kořene.“

	„Vem si tohle.“ Vousáč zahrabal v ošuntělé brašně, která měla už dávno skončit na smetišti, a podal pyromantovi baňku, zavřenou dřevěným špuntem. „Přidej to do roztoku, pomůže to.“

	„A co, rozpustí se to samo?“ Napalm si mužika pochybovačně prohlédl. „V tomhle stadiu?“

	„Z pětadevadesáti procent se to absorbuje,“ vážně prohlásil dotyčný. „Ber, tohle je koncentrovaná tinktura z železného kořene, výtažek z laskavce a extrakt z pancíře sněžných červů. Žádná chemie. Přírodní produkt.“

	„Dobrá, vyzkouším to…“

	Najednou mě cosi udeřilo do hrudi a přirazilo zády na zeď. Druhý úder přišel do břicha, třetí – do ramene.

	Tři zásahy ze sedmi? To není tak špatné, když uvážím, že jsem střílel naslepo.

	Panebože…

	Ale bolest kupodivu nepřišla – prostě mi celé tělo zachvátila strnulost a dýchání začalo být namáhavé. Vtahovalo mě to kamsi do tmy, sklep zůstal daleko vzadu a hlasy lidí, kteří v něm byli, se brzy proměnily v sotva slyšitelný šepot.

	Ale ne! Takhle to nebude!

	Silou vůle jsem se přinutil probrat a převalil jsem se na kolena. Tak, ještě trochu…

	Uslyšel jsem překvapené výkřiky, ale mdloby začaly pomalu ustupovat. Chabě jsem mávl rukou na Veroniku, která se ke mně sklonila: „Dobrý, všecko už je dobrý.“

	A opravdu, záchvat skončil stejně nečekaně, jako začal. V hlavě se mi rozjasnilo a začalo se mi líp dýchat. Ještě štěstí, že mě napadlo vzít si tabletku s předstihem, jinak by mě to úplně vyčerpalo. Přece jenom jsem tomu banditovi přivodil zranění neslučitelná se životem. A cítit na vlastní kůži cizí pocity před smrtí – no, k čertu s tím. Jednou mi to stačilo. Málem jsem se na zbytek života stal pacifistou.

	No, ještěže jsem sehnal ty pilulky – pacifisti tady nežijí. Sežerou je zaživa…

	„Jseš si jistej?“ nervózně si mě prohlížel Napalm. „Viktore Petroviči, mohl byste se kouknout na kolegu? Aby ho odliv neodrovnal…“

	„No, tak ukažte oči,“ dřepl si vedle mě vousáč a posvítil mi do obličeje maličkou baterkou.

	„Ježíši!“ cukl jsem hlavou a zamhouřil oči. „Měl jste mě varovat!“

	„Tak, mladý muži, jaké preparáty jste si vzal?“

	„Jaké, jaké…“ Vytáhl jsem z kapsy krabičku s pilulkami a podal jsem ji chemikovi. „Tyhle!“

	„Heleme se, koukejme se!“ podivil se Borodulin a přejel pohledem lidi kolem. „Rozchod, všichni – tohle není cirkus. Alexi, přichystals už to zařízení?“

	„Mám pauzu na cigaretu,“ pokrčil rameny mladík v opelichané kazajce a vysokých zimních botách.

	„Neloudej se s tím!“ zvýšil hlas Viktor Petrovič. „Zbývají dvě hodiny!“

	„No tak, Alexi, už se do toho pusť,“ podpořil chemika vysoký světlovlasý muž – bezpochyby čaroděj, stejně jako Slava Liněv, který nás předtím uvítal. Hned je vidět, že patří k sobě, nespleteš si je. A i to děvče, které se sklánělo nad generátorem ochranného pole, je určitě absolventka Gymnasia.

	Stop! Není to na obyčejnou četu likvidátorů SES trochu moc čarodějů? Něco mi tady nesedí. Bylo by dobré přeptat se na to Very…

	„Není tam třeba nic opravovat, Antone! Nic!“ vyjel na něho mladík. „Všecky vnitřnosti jsou vykuchaný!“

	„Zkus to!“ odsekl čaroděj. „Pohni kostrou!“

	„Pane Vasilenko,“ zamračil se Viktor Petrovič, „mohl bys mi neřvat do ucha?“

	„Příště to uvážím,“ zavrčel Anton a otočil se k dívce, sedící vedle generátoru: „A jak to vypadá u vás, Oksano Grigorijevno?“

	Dívka se podívala na ukazatele jakéhosi přístroje. „Vnější tlak se neustále zvětšuje. Máme čím dál menší časovou rezervu,“ ozvala se.

	„Alexi, běž pomáhat…“

	„Hop, hop, makat,“ přešel k mladíkovi chlapík v maskovacím krátkém kožichu a vysokých botách ze psí kožešiny, ten, který nás sem nechtěl pustit. „Neflákej se tu…“

	„No jo,“ odevzdaně mávl rukou Alex a zamířil k notebooku, položeném na plastové bedně. Vedle notebooku se povalovaly jakési neidentifikovatelné kousky a desky, poseté čipy.

	Viktor Petrovič počkal, až zůstaneme sami, a zeptal se: „Kolik jste si toho vzal?“

	„Jednu ráno a jednu před patnácti minutami.“

	„Stihl jste to ještě před odlivem?“

	„Jo. Těsně.“

	„A kolik berete obyčejně?“

	„Jednu za tři dny. Jako prevenci jednou za den.“

	„A pomáhá to?“

	„Viktore Petroviči,“ podíval jsem se vousáči do očí a ztišil jsem hlas, „vy přece víte, co pomáhá…“

	„Hm…“ zrozpačitěl chemik.

	Přešel jsem do protiútoku: „Proč jste začal vařit běsovec?“

	„To já ne,“ rychle odpověděl Borodulin.

	„Nechte toho, přišli na vás. Přímo podle těchhle tabletek na vás přišli.“

	„Jenom jsem prodal recept.“

	„A jaký je v tom teď rozdíl?“

	„Vy to nechápete. Nezabývám se drogami. To je prostě vedlejší efekt!“

	„Ale hodně zajímavý vedlejší efekt,“ nedokázal jsem potlačit úšklebek. „V posledních dnech jsem se nemohl vynadívat…“

	„Dobrá, zkusím to vysvětlit.“ Viktor Petrovič si prohrábl vousy, pak vytáhl balíček bělomorek a zapálil si. „Jak podle vás fungují tabletky? Ano, ty, které pravidelně berete.“

	„Tlumí můj dar?“ usoudil jsem.

	„Vedle! To je úplně jiný princip!“ Borodulin se zhluboka nadechl, vyfoukl smradlavý kouř a uráčil se svá slova vysvětlit: „Takovým způsobem se na dar paranormálů nedá působit. Přesněji řečeno, jde to, ale nevzejde z toho nic dobrého. Teď na to neradi vzpomínají, ale před deseti lety se dělaly pokusy na lidech… Takže, pokud se dar uhasí, člověk umře.“

	„Ale?“

	„Energie paranormálů se přelaďuje tak, že je podobně cílené působení naprosto nemožné.“

	„A jak teda…“

	„Vy jste přece jasnovidec?“

	„No… ano.“

	„Není na tom nic tajemného.“ Viktor Petrovič típnul cigaretu o zeď a těžce vzdychl. „Prostě na podvědomé úrovni cítíte kolísání energetického pole.“

	„To chápu.“

	„A chápete, proč dochází k odlivům?“

	„Kvůli mému působení na to energetické pole?“

	„Když se paranormál pokouší dosáhnout potřebného vývoje událostí, skutečně ovlivňuje informačně-magické pole. Přitom dochází k prudkému nárůstu energie…“

	„Říkali mi, že jasnovidnost vytváří zvláštní kanál…“

	„Přesně. Za všechno může zvýšená citlivost na kolísání energie, vznikající v okamžiku využívání jasnovidnosti,“ potvrdil Borodulin. „Proto ty tabletky působí ne na samotný dar, ale na vnímavost jednotlivce k energetickému kolísání.“

	„A co z toho?“ úplně jsem se v tom zamotal.

	„To, že mnozí jsou ochotni platit velké peníze za opačný efekt. Za posílení své integrovanosti do magického prostoru.“

	„Magistr?“

	„Jedno z prvních rozpracování. Stimulátor a integrátor v jednom.“

	„A běsovec?“

	„To je preparát s užší specializací. Dovoluje získávat energii bezprostředně ze silových proudů.“

	„Zhruba se dá říct, že když teď řadoví cecháči dají svoji životní sílu vrchnosti, dostanou místo ní náhradu z magické energie, rozlité v prostoru?“ zeptal jsem se.

	„Přesně,“ přikývl Viktor Petrovič. „Až na to, že se jejich ředitelství nenamáhalo provést průzkum ohledně individuální snášenlivosti jednotlivých látek a dostali jsme to, co jsme dostali.“

	„Výbuchy agrese a zvýšená odolnost.“

	„A k tomu část běsovce uniká ven,“ těžce si povzdychl chemik. „A člověk, který není na přítok energie připravený, ne vždycky dokáže ovládat svoje nové možnosti.“

	„Ano, teď je jasné, proč vás všichni potřebujou,“ přikývl jsem a potřásl hlavou. „Ha ha…“

	„Všichni? Vždyť vy jste z Družiny?“ znejistěl Viktor Petrovič. „Nebo…“

	„Nebo. Ale ne tak úplně.“

	„Tak jak?!“ Vousáčovi údivem vylétlo obočí vzhůru.

	„Vidíte tamhle to děvče?“ ukázal jsem na Krylovovou. „Všechny otázky směřujte na ni. A já si mezitím odpočinu…“

	Borodulin vzdychl, zvedl se z podlahy a zamířil k Veře, která právě mluvila se Slavou Liněvem. Pyromant, který na dívku neustále dohlížel, se okamžitě uklidnil, odešel od ohně, dřepl si vedle mě a začal si prohlížet svoje opuchlé dlaně.

	„Během práce jsme se do toho dost zamotali,“ prohlásil nakonec.

	„Myslíš? Máme nějaký problémy? Vezmeme Borodulina a až sundají tu clonu, padáme odsud.“

	„Jo? Viděls,“ pyromant se ohlédl za záda, „co se to tam děje? Zavítal sem samotnej Mráz!“

	„Jak to myslíš?“

	„Co je na tom nepochopitelnýho? Magická bouře, mrak, sněžní lordi. Zachraňuje nás jenom ten generátor. A sám jsi slyšel – zůstala mu energie už jenom na dvě hodiny.“

	„Myslíš, že se neprobojujeme?“

	„Bez šance.“

	„No nazdar! A co budem dělat?“

	Napalm pokrčil rameny: „Ten mladík má spravit nějakou mašinu. Nejspíš je to možnost dostat se odtud.“

	„Poslyš, a co za dáreček je ten Slava?“ využil jsem příležitosti a rozhodl jsem se udělat si ve věcech aspoň trochu jasněji. „Ten přece určitě není z téhle čety.“

	„Ne, není. Je z Gymnasia. I Oksana je odtamtud.“

	„A odkud ho znáte vy?“

	„Jednou jsme pracovali pro jeho bráchu,“ zamračil se pyromant. Pak najednou ožil: „Ale tys na to kápl! Co tu sakra pohledávají?“

	„To je otázka.“

	Zvedl jsem se z podlahy a opatrně, abych se vyhnul prudkým pohybům, jsem zamířil k Alexovi, který se hrabal ve vnitřnostech jakéhosi rozlámaného elektronického přístroje. Anton Vasilenko stál poblíž a nervózně zavíral a povoloval pravou dlaň, navlečenou v černé kožené rukavici. Na levé ruce už rukavici kdoví proč neměl.

	Estét, i tak.

	Napalm zamířil k vedoucímu čety likvidátorů: „Nenašel by se u vás nějakej hřebíček do rakvičky?“

	Anton sáhl do kapsy, ale předběhl ho Alex, který se odtrhl od notebooku.

	„Posluž si,“ vytáhl z poloprázdného balíčku zmačkanou cigaretu.

	Najednou mě bodl ostrý pocit, že se děje cosi nesprávného, a vytrhl jsem cigaretu pyromantovi, který se ji právě chystal zapálit.

	„Petarda je tam na vylepšení chuti?“

	Jasnovidnost mi nelhala, ukázalo se, že cigareta opravdu skrývá překvapení.

	„Petarda?“ podivil se pyromant a bez jakéhokoliv varování zazpíval: „Dynamit, dynamit udělá bum, dynamit, dynamit rozboří dům.“

	„Zase všecko pokazili, sakra.“ Alex mi cigaretu sebral a zastrčil ji zpátky do krabičky.

	„Co takhle nabídnout Liněvovi?“ navrhl Napalm.

	„Ale, všichni už to ví,“ mávl rukou mladík a vrátil se zpátky ke svým mikročipům, rozloženým u notebooku.

	„Copak tu, chlapci, zkoumáte?“ zahleděl jsem se na Alexe, který si sundal brýle s izolepou omotaným obloučkem na nose a začal si lupou prohlížet nalomený mikročip.

	Anton Vasilenko nám nic neobjasnil. „Zkoušíme opravit přístroj, který nám dovolí zmizet odsud,“ řekl, posadil se k notebooku a začal náhodně mačkat klávesy.

	„Neruš,“ odtrhl se mladík na okamžik od lupy. „Nevidíš, že to nefunguje?“

	„Vidím, že to nefunguje,“ nevzrušeně prohlásil vedoucí čety. „Ale je třeba, aby to fungovalo.“

	„To už tak nějak vím…“

	„Nezkoušeli jste utéct těma dveřma?“ ukázal jsem na železný plát, zakrývající otvor. Když tamtudy odchází kouř, znamená to, že je tam tah. A když je tam tah…

	„Stačí opustit ochrannou kopuli a hotovo, šlus,“ odfrkl Alex. „Je tam tak intenzivní magický záření, že na to přístroje nemají stupnici!“

	„Ale pod zemí by magický bouře neměly být tak silný,“ podivil se pyromant.

	„A jaká sakra bouřka?“ zanadával mladík, mrštil polámaným mikročipem do opačného kouta sklepa a ukázal na chodbu, kterou jsme se sem dostali. „Bouřka je tamhle.“

	„A co je teda dole?“ zbystřil jsem.

	„Taky nic dobrýho,“ odpověděl mi jako první šéf čety a natáhl ruku k Napalmovi: „Anton Vasilenko.“

	„Napalm.“

	„Jevgenij Apoštol,“ netajil jsem svoje jméno.

	„Alex Šumov,“ začal Vasilenko představovat svoje kolegy. Pak ukázal na chlapíka s karabinou: „Semjon Lymar. S Viktorem Petrovičem už jste se seznámili. Dohromady jsme třetí četa likvidátorů SES.“

	„Takže tihle dva nejsou vaši?“ otočil se pyromant a ukázal na Slavu a Oksanu, ačkoliv znal odpověď předem.

	Anton se vyhnul přímé odpovědi: „S těmi konzultujeme profilové otázky.“

	„Ještě zbývá hodina,“ odtrhla se od přístroje dívka, jako by vycítila cizí pohled, a já nechtěně zjistil, že je dost pěkná. Tmavý typ, pihy na tváři. Celkově sympatická. Víc než sympatická.

	Kdybychom se seznámili za jiných okolností…

	No nic.

	Odtrhl jsem oči od dívky. „Co se tu přihodilo?“ žádal jsem vysvětlení.

	A co bych nežádal? Nejsem snad vyšetřovatel?

	„Narazili jsme na bandity,“ naštvaně se zamračil Vasilenko. „Dva dny jsme dělali na jednom objektu a oni si nás vyčíhali. Ještě dobře, že nikoho nezastřelili.“

	„Prej, že nezastřelili!“ vybublal Alex. „A kdyby šla ta dávka o kousek níž?“

	„Neměl jsi lézt do auta!“ přidal se k nám Lymar. „Sám ses jim nastrčil.“

	„Jo? A co bysme dělali bez mýho ruksaku?“

	„To samý co s ruksakem,“ odsekl Semjon. „Stejně to nefunguje.“

	„Za to poděkuj Viktoru Petroviči, že rozšlápl čarofon! Slonisko, sakra!“

	„Sám jsi mi ten ruksak hodil pod nohy,“ nezůstal mu dlužen chemik, který na půl ucha zaslechl obvinění.

	„Potrvá ti to ještě dlouho?“ zeptal se Lymar.

	„Dlouho nebo krátce – jakej je v tom rozdíl?!“ štěkl Šumov. „Hotovo, skončili jsme! Čarofon je napadrť!“

	„Tak se obejdi bez něho!“

	„Jak?“

	„Tak! Něco vymysli! Kdo je tady specialista na elektroniku?“

	„A jako specialista ti říkám: nic z toho nebude!“

	„Uklidni se…“

	„Sám se uklidni!“

	„Počkat, počkat,“ spěchal jsem uhasit rozhořívající se hádku. „Takže ty se pokoušíš dát do kupy čarofon?“

	„Jo! Bez toho se nenapojím…“

	„A byl to obyčejnej čarofon?“ Pyromantovi došlo, oč jde, a strčil ruku do kapsy. „Nebo nenávratně zahynul nějakej unikátní přístroj?“

	„Nebyl unikátní, ale nemáme rezervní,“ zavrčel Alex.

	„A tenhle se bude hodit?“ Napalm gestem kouzelníka vylovil svůj přístroj a varoval: „Ale má skoro vybitou baterku.“

	„A vy nic neřeknete!“ zavyl Šumov. „Dej to sem, ještě musím napájet redukci!“

	„Vřelé díky,“ poděkoval pyromantovi místo podřízeného Vasilenko. „Jenom teď Alexe nerušte.“

	„Mohl by vás praštit páječkou,“ varoval Lymar.

	„Tady je elektřina?“ podivil se pyromant.

	„Připojil jsem ji na baterii čarometu,“ vysvětlil Šumov a sundal zadní kryt čarofonu. „Padejte odsud, všichni!“

	„No a jaké máte další plány?“ následoval jsem vedoucího čety likvidátorů k ohni a nalil jsem si horkou vodu do prvního hrnku, který jsem popadl. Ať vychladne – mám žízeň, ale ne sílu.

	„No…“ zaváhal Anton. „Zatím jsme nad tím nepřemýšleli…“

	„Můžeš jim vysvětlit, o co kráčí, jdou s námi,“ sdělil mu Slava Liněv.

	„Proč?“ velice se podivil Vasilenko.

	„Za prvé je tu prostě nemůžeme nechat,“ prohlásil gymnasista. „A za druhé se nám určitě bude hodit pomoc.“

	Viktor Petrovič, který stál vedle Liněva, přikývl a vedoucí čety SES jenom pokrčil rameny.

	„Jak je libo,“ vyštěkl, ovšem nepustil se do vysvětlování, ale začal si cosi šuškat s Lymarem.

	Mají poněkud podivné vzájemné vztahy.

	A co má znamenat jdou s námi? Kam jdeme? A proč nás Vasilenko nechtěl s sebou?

	Samé otázky.

	„Jevgeniji,“ tiše mě odtáhl stranou Napalm.

	„Ano?“

	Pyromant ukázal na dveře. „Mohl bys vycítit, co je tam dál?“

	„Bez problémů, myslím…“

	Soustředil jsem se na svoje pocity, ale nic podezřelého jsem nezaznamenal. Hlava mě nebolí, kosti nebrní, srdce tluče obyčejně. Žádné příznaky přepracování nebo blížícího se záchvatu. Tak co bych to nezkusil? Tím spíš, že to zajímá i mě.

	Jasnovidnost se líně zavrtěla, jako medvěd, který se pořádně neprobudil ze zimního spánku; přiložil jsem dlaň na rezavý železný plát s ohnutým rohem a v tom okamžiku mě nepřirozený mráz zahalil bodajícím závojem. Mráz se valil ze všech stran a chodbu, která se mi začala rýsovat před vnitřním zrakem, náhle zahalil neprostupný příkrov mraku. Vlasy na zátylku se mi zachvěly a zježily. Čísi cizorodá přítomnost rozptýlila jasnovidnost, která vyklouzla za hranice ochranného štítu, a já se roztřásl.

	„Co je s tebou?“ podivil se Napalm.

	Mlčky jsem mu sevřel zápěstí. Pyromant sebou překvapeně trhl a rychle ruku vyprostil.

	„Zima, sakra.“

	„Je tam něco hodně studeného,“ přikrčil jsem se. „Něco hodně studeného a hodně velikého.“

	„Ledová pyramida,“ napověděl Anton Vasilenko, který k nám došel.

	„Tamta?“ vyvalil oči Napalm a namířil prstem ke stropu.

	„Přesně ta.“

	„A do prdele!“ sotva vydechl pyromant. „Je po nás…“

	„Nechápu,“ civěl jsem na ně. „Jaká sakra pyramida? O čem to mluvíte?“

	„Viděls, jak o Černým poledni poletovala nad Pevností pyramida?“ Napalm sebral Antonovi normální cigaretu a dychtivě potáhl. „To je ona. Je to tak?“

	„Jo, tamta,“ potvrdil šéf čety likvidátorů.

	„Počkat.“ Ačkoliv tohle vysvětlení plně odpovídalo vizi, vyvolané mým darem, nezbavil jsem se pochybností. „Copak to o Černým poledni nebyl jenom přelud?“

	„Byla to Citadela,“ připojil se k naší společnosti Slava Liněv. „Létající pyramida cizáků ze Severu. Pak jsme schválně rozšířili fámy o přeludu.“

	„Z jakého Severu?“ nechápal jsem.

	„No, z jiného světa. Toho, ke kterému se propadlo Příhraničí,“ vysvětlil gymnasista.

	„Fajn, budu vám věřit.“ Točila se mi hlava; hluboce jsem se nadechl a pokusil se soustředit. „To znamená, že to je opravdová Citadela?“

	„Jo.“

	„Velká?“

	„Pořádná.“

	„A jak se vešla do sklepa?“

	„Chápej,“ pokrčil rameny Anton Vasilenko, „to je všecko složité…“

	„Kdyby to bylo jednoduché, neptal bych se…“

	„Shodili ji,“ ušklíbl se Slava. „Gymnasisti ji shodili a páni likvidátoři na ni náhodou narazili a sebrali klíčky. A protože pyramida zakřivuje prostor, nepotřebuje v reálu příliš mnoho místa.“

	„Shodili? A malí zelení mužíčci už uvnitř náhodou nejsou?“

	„Už ne.“

	„To znamená,“ odmlčel jsem se, ohromený nečekaným dohadem, „že se chystáte zabrat opuštěnej majetek?!“

	„Něco takovýho.“ Alex se odtrhl od rozmontovaného čarofonu a podrbal se za uchem kouskem sběrnice. „Určitě chápeš, že takovou šanci si nejde nechat ujít…“

	Šance? Ano, šance!

	Možnost vystoupit na novou úroveň, získat impuls, který člověka vykopne až nahoru! Prostě vydělat spoustu, spoustu peněz.

	Hlavně abych se já sám nepodřekl…

	„Jasně,“ přikývl jsem a hodil udičku: „A je to mocná věc?“

	„Celé Gymnasium ji sundávalo dolů,“ bezděčně odpověděl Liněv, který přemýšlel nad něčím jiným.

	„Skvělé, prostě skvělé,“ zazubil jsem se a přeletěl jsem pohledem likvidátory. „A kolik za ni hodláte utržit, pánové?“

	
Kapitola 6

	Nedá se říct, že by moje prohlášení vyvolalo bouři, ale jistý efekt bezpochyby mělo. Jistý – ano. Jenom ne přesně ten, se kterým jsem počítal.

	Zvlášť mě ohromila reakce Antona Vasilenka. Sice nevypadal zvlášť rozčileně, ale moje vměšování se mu vůbec nezamlouvalo. Jako by už na něho peníze čekaly v bance. A zatímco Viktor Petrovič očividně přemýšlel nad něčím jiným, Šumov a Lymar si málem zamnuli ruce.

	Aha, tihle se chytili na háček.

	Slavova a Oksanina reakce taky vůbec nebyla jednoznačná. Ne, pohledy, kterými mě odměnili, se přes veškerou snahu nedaly považovat za přátelské. No, nikdo by nepochyboval, že tady zastupují Gymnasium.

	Ale u Liněva se za podrážděním ukrývalo ještě cosi. Rozpaky? Bezradnost? Nebo prostě měl co dělat, aby potlačil posměšný úšklebek?

	Nebyl jsem si jistý; není to jednoduchý chlapík.

	Jiná věc je Oksana, ta očividně přemýšlí, jestli mě nemá ze sklepa rovnou vyrazit. Všechny emoce má napsané v obličeji. S tou se ještě natrápím…

	A i Veronika se až příliš zlostně zamračila. Znamená to, že Liněv už všechno shrábl pro sebe? No, na to se ještě podíváme…

	A Napalm, mimochodem, očividně dobře věděl, o co jde. Což mě vedlo k jistým úvahám.

	„Tak co říkáte? Kolik?“ zopakoval jsem otázku.

	„A co je vám po tom?“ dost nepřátelsky se zeptal Vasilenko.

	„Podle jistých názorů prodejní cena prudce vzroste, pokud se obchodováním zabývá profesionál.“

	„Počítáme s tím, že dostanem sto tisíc ve zlatě.“ Alex Šumov vstal z podlahy, s heknutím si narovnal záda, podíval se po Lymarovi a přeptal se mě: „Myslíš, že je reálný dostat víc?“

	„Polovina z toho, co utržím nad dvě stě tisíc, bude moje a mých společníků.“

	„Polovina?“ naštval se Semjon Lymar, ale vzápětí se zarazil: „Nad dvě stě tisíc?!“

	„Jo,“ přikývl jsem.

	„Co máte v plánu, chcete dát Citadelu do dražby? To je šílenství!“ vybuchla Oksana. „Copak to nechápete?“

	„Všechno se dá prodat. Dokonce i unikátní Citadela. Hlavní je najít kupce. A v našem případě kupce nebude třeba dlouho hledat, sami se zařadí do fronty.“

	„Jmenovitě kdo?“ naprosto klidně se přeptal Liněv.

	„Liga, Obchodní svaz, Bratrstvo, no a Gymnasium, pochopitelně.“

	„Chceš začít válku?“ Oksana zlostně mávla rukou a zvýšila hlas: „Nikdo nebude smlouvat! Nikdo nedovolí, aby pyramidu získali jiní.“

	„Prostě zůstanem u rozbitého koryta,“ přikývl Vasilenko.

	„Ovšem, jak myslíte.“ Vzít to zpříma a vnucovat svoje služby je příliš riskantní. Na to je ještě brzy, nejdřív je třeba připravit si půdu. „Jenže vy si představujete průběh obchodování špatně. Prodej tak unikátního zboží se liší od prodeje brambor.“

	„Co navrhuješ?“ zajímal se Lymar.

	„Není třeba dát o pyramidě vědět všem kupcům najednou. Stačí vyrozumět jednoho z možných kupců,“ podíval jsem se významně na Slavu s Oksanou, „o tom, že má reálné konkurenty. Mám dojem, že v tom případě cena snadno vystoupí na půl miliónu.“

	„Nebo klesne na dvě bojová zaklínadla,“ ušklíbl se Napalm.

	„Takovou možnost také nelze vyloučit, ovšem my neprodáváme brambory, ale něco úplně jiného.“

	„Jasně, všechno chápem,“ zamračil se Vasilenko. „Jedna otázka: proč se máme spojovat s vámi?“

	„Za prvé, už jsme se zapojili,“ kývl jsem k rozmontovanému čarofonu.

	„My jsme vás zachránili!“

	„A za druhé, povězte, kdo z vás hoří touhou sdělit dotyčnému konkrétnímu kupci, že cena náhle vzrostla na pětinásobek?“

	„Váš podíl je deset procent,“ navrhl šéf likvidátorů, který si vyměnil pohled s Liněvem a jaksi náhle vyměnil hněv za přízeň.

	„To nemyslíte vážně,“ založil si Napalm ruce na hrudi. „Na podílu se musíme dohodnout!“

	„To tak!“ rozhořčil se Alex. „Z jakýho důvodu?“

	„A co takhle vrátit čarofon?“

	„A co takhle dobýt si sklep?“

	„Nechcete si jít někam na samotu chytat motýlky?“

	„A nechcete jít někam do…?“

	„Přestaňte dělit kožich medvěda, kterého ještě nezabili!“ nevydržela Oksana. „Hned toho nechte!“

	„Pětadvacet procent z částky nad sto tisíc,“ navrhl jsem a speciálně pro gymnasistku, která mě zpražila nenávistným pohledem, jsem dodal: „Připouštím i tu možnost, že se prodejní cenu nepodaří zvýšit. V tom případě nebudeme žádat podíl.“

	„To by šlo,“ okamžitě souhlasil Vasilenko a předběhl Napalma, který už otvíral pusu.

	„Zbývá nám jenom půl hodiny,“ varovala Oksana.

	Vasilenko hluboce vzdychl a obrátil se na Šumova: „Alexi?“

	„Už je to hotový,“ zazubil se mladík.

	„A cos mlčel?!“

	„Poslouchal mě někdo?“

	„Viktore Petroviči,“ zavolal Anton na chemika, „co vy?“

	„Smíchat roztok není problém,“ odpověděl Borodulin, který si dál přemýšlel nad nějakými vlastními věcmi.

	„Oksano Grigorijevno?“

	„Intenzita záření stále roste. Tady zůstat nemůžeme.“

	„Co se chystáte dělat?“ zpozorněl pyromant.

	„Jak – co?“ zahrál údiv Vasilenko. „Za půl hodiny ochranný štít zmizí, jaké asi máme možnosti?“

	„Jdete tam?“ ztuhl jsem v šoku. „A my?“

	„No, můžete tu zůstat.“

	„A co v pyramidě?“

	„V pyramidě přečkáme bouřku,“ usmál se Liněv. „Ačkoliv jestli je ta bouře jenom pokus pánů Citadely probít se k ní, pak se nedá za nic ručit.“

	„Dělejte, rychleji!“ popohnal jsem vedoucího likvidátorů.

	Teď, když můj zápal pohasl, udělalo se mi zřetelně nevolno. Kamkoliv jsem nahlédl svým darem – ze všech stran nás obkličoval neprostupný příkrov Mrazu. Jednolitý chlad, mrak a zloba.

	Ne, než zůstat tady, to už raději do Citadely…

	„Tak se nám nepleťte pod nohy!“ odsekl Vasilenko a odběhl k nemilosrdně kouřícímu ohni.

	Napalm se poněkud zaraženě poškrábal na zátylku. „Vždyť se nikdo neplete.“

	Slava Liněv na to chtěl něco říct, ale rozmyslel si to a vydal se za vedoucím čety. Já si vytáhl z kapsy krabičku s tabletkami a zeptal jsem se pyromanta: „Co myslíš, povede se jim to?“

	„Povede, jasně. Minule jsme to zvládli úplně bez přípravy.“ Alex Šumov s pomocí jakési chytré sběrnice zapojil čarofon k notebooku a zaťukal prsty po klávesnici. „S novým přístrojem všecko funguje jak hodinky!“

	„Škoda čarofonu,“ vzdychl Napalm a škrábl nehtem po krabičce s tabletkami, kterou jsem měl v ruce. „Abys tomu svinstvu moc nepropadl, Jevgeniji.“

	„O co jde?“ Vysypal jsem si na dlaň tabletku, ale nespolkl jsem ji.

	„Už dávno jsem si všiml, že se účinky magistra nenápadně snižujou. Dřív to bývalo tak, že člověk polkl a z uší mu šel kouř a z nosu jiskry. Teď ze stejný dávky nanejvýš kýchnu.“

	„No tak! Viděl jsem to tvoje kýchnutí.“

	„Jak chceš. Vyzkoušej si to sám,“ pokrčil rameny pyromant. „Dřív jsem nemohl pochopit, čím to je, ale teď jsem si promluvil s Borodulinem a hodně mi toho zapadlo na svý místo.“

	„Například?“

	„Jak často polykáš ty tabletky?“

	„Jednou za tři dny.“

	„A když jsi je začínal brát?“

	„Řidčeji, to je fakt.“

	Zamyslel jsem se a najednou mi došlo, že Napalmova slova dávají určitý smysl. Před dvěma lety mi stačila jedna tabletka na týden.

	Čím to je?

	„Znamená to, že si organismus postupně zvyká?“ řekl jsem nahlas první vysvětlení, které mě napadlo.

	„Kdepak. U mě je to takhle: vezmu si magistra a hned vyletím na špici. Ale ten preparát neovlivňuje přímo dar, jenom zvyšuje integraci organismu do energetickýho pole. Já jsem pyromant; aktivně působím na okolní prostor, ale dokonce i u mě dokáže pravidelné užívání magistra v dlouhodobé perspektivě vést k oslabení daru. Přinejmenším se přestanu rozvíjet. Na to jsem nepřišel sám. Vysvětlil mi to Viktor Petrovič.“

	„Pochopil jsem.“

	„Jo. On říká, že jasnovidci získávají informaci přímo z okolního prostoru. A jelikož tvoje tabletky dar nepotlačují, jenom zmenšují vzájemný působení organismu s energetickými poli, tak jasnovidectví pracuje čím dál složitěji. A potřebuje dostat informaci…“

	„Myslíš, že předvídání postupně sílí?“ zamyšleně jsem se poškrábal na kořeni nosu. „Posiluje svaly, dá se říct?“

	„No jo. Jestli chceš dar oslabit, přesedlej na magistra – a za dva tři roky nezjistíš, ani kdo ti klepe na dveře.“

	„Přesedlám na magistra a po prvním odlivu mi poleze mozek ušima.“

	„To byl vtip, jestli jsi to nepochopil.“

	„Nebyl k smíchu.“

	„Když to není k smíchu, drž se těch svých tabletek…“

	Přikývl jsem, a pak jsem strčil tabletku zpátky do krabičky a schoval ji do kapsy.

	Kecy. Pyromant, který je závislý na magistru, mě poučuje o životě. To jsem dopadl.

	Ale je třeba tuhle teorii ověřit – konec konců, v poslední době můj dar opravdu znatelně zesílil. Jenže teď už si nedokážu vybavit, jestli to začalo až potom, co jsem začal pravidelně užívat Borodulinovy tabletky, nebo jestli to s tím nijak nesouvisí.

	„Poslyš!“ rozhodl jsem se změnit téma a položit pyromantovi otázku, která mě už dlouho zajímala. „Proč si vždycky začneš něco prozpěvovat? Příliš mnoho emocí? Nebo ti přeskakuje?“

	„Myslíš tehdy, když zvlášť silně žhavím?“ upřesnil Napalm.

	„Jo.“

	„To nejsou jenom písničky, ale spíš mantry. Když trénuju, některý akce spojuju s určitýma frázema.“

	„A proč takové divné písničky?“

	„No, možná mi opravdu trochu přeskakuje,“ zamračil se Napalm. Pak se ohnul, aby se nepraštil do hlavy o trubky pod stropem, a zamířil směrem k ohni. „Pojď, jinak zmeškáme to nejzajímavější.“

	Zamyšleně jsem přikývl a vyšel jsem za ním, ale pak jsem si všiml, že Veronika tu postává sama, a zamířil jsem k ní: „Nudíš se?“

	„Odpočívám,“ zavrtěla hlavou.

	„Co jste probírali s Borodulinem?“

	„Všecko je v pořádku, neměl by být problém.“

	„Jak to myslíš?“

	„Náš návrh ho plně uspokojil.“

	„Aha! No, to je skvělé.“

	„Teď je hlavní dostat se odsud,“ vzdychla Vera.

	„A prodat pyramidu,“ zazubil jsem se.

	„Opravdu ses rozhodl, že do toho půjdeš? Nebude to tak jednoduché. Gymnasisty sotva nadchne představa, že pyramidu přeplatí o čtyři sta tisíc. A na jakékoliv vydírání budou reagovat hodně tvrdě.“

	„Uvidí se.“

	Odešel jsem od dívky a zahnal jsem pochybnosti, které mě najednou zachvátily. Zaplatí, nic jiného jim nezbude. Jestli celé Gymnasium tu Citadelu jen tak tak srazilo z oblohy, tak prostě nebudou mít jinou možnost. Pravda, někteří soudruzi se můžou pokusit vyřešit problém silovými metodami, ale pro takové peníze se to dá riskovat.

	Šance! Ta není uložená v bance, potkáš ji jedinkrát…

	Vyrazil jsem za Napalmem a v duchu jsem si zpíval chytlavou písničku. Pyromant pečlivě sledoval, co dělá Borodulin. Právě teď chemik ze všeho nejvíc připomínal středověkého alchymistu. Jednu baňku opatrně nahříval v ohni, druhou přesunul, ať se ochladí ve sněhu, pak smíchal v kotlíku několik mixtur najednou a opatrně přidal do pěnící tekutiny jakýsi zlatavý prášek.

	„Slavo, buď užitečný a podej mi šťávu ze zimolezu a tinkturu z laskavce,“ požádal Viktor Petrovič a sykl na pyromanta, který málem převrhl lihový kahan: „Opatrně! Chodíš jak slon v porcelánu! Takhle brzo nebudu mít ani kus celého nádobí!“

	„To je všechno, co zůstane po slonovi-i-i…“ zanotoval Napalm na motivy známé písně, ale kahanu se vyhnul a odešel k Vasilenkovi, o čemsi živě diskutujícím s Alexem, který přitáhl notebook k ohni.

	„Je to synchronizované,“ rozčiloval se Šumov, „ale dešifrování způsobuje drobný zpoždění. Chápeš? A kdybychom ho zkorigovali nastavením, porušil by se štít…“

	„Upravím to medikamenty,“ uklidňoval mladíka Borodulin. „A co rukavice?“

	„Zahajuju propojení.“

	Alex vytáhl z ruksaku koženou rukavici a dlouhou sběrnicí ji propojil s notebookem.

	„Co je tohle?“ podivil se pyromant. „Koukni na to.“

	A opravdu, rukavice, kterou Alex připravil, se nijak nepodobala obyčejnému kusu oblečení. Celý její povrch byl posetý bezpočtem čipů, zabodnutých stříbrnými nožičkami do kůže, a různobarevnými drátky; vnitřní stranu dlaně a prstů pokrývala kovová kolečka čidel, která zdálky připomínala přísavky chobotnice.

	„Pracky pryč,“ zamračil se Anton Vasilenko a stáhl si z pravé dlaně normální rukavici. „Obyčejné vstupně-výstupní zařízení.“

	„Rukavice jako rukavice, co s ní,“ v klidu zareagoval na hrubost Napalm.

	Podíval jsem se na Vasilenkovu ruku a jenom jsem hvízdl, ale nic jsem neřekl. Byl to dost děsivý pohled: kůži na pravé dlani měl mrtvolně bledou s tenkými černými proužky, buď řezné ranky, nebo spáleniny.

	Jak se tak zřídil?

	Vtom mi před očima problikla ledově modrá stěna Citadely, ze které sálal nesnesitelný chlad, a touha zjistit podrobnosti Antonova úrazu náhle vyprchala.

	Vidina blikla a zmizela, ale ještě nějakou chvíli jsem se třásl jenom při vzpomínce na dokonale hladké kvádry pyramidy. Aby ne! Vždyť jejich materiál očividně záměrně vyvolával představy zamrzlého času nebo prostoru zmrazeného naruby.

	Jakž takž jsem zahnal třes, strčil jsem ruce do kapes, zaťal pěsti až na hranici bolesti a zakázal si i jenom pomyslet na tabletky.

	Uklidnit se, musím se uklidnit.

	A k čemu tady můžou být tabletky?

	Jestli se k té odpornosti přiblížím, žádné tabletky mi nepomůžou – mozek se mi prostě zavaří. Ne, jedinou nadějí je sebeovládání.

	Železné nervy, zdravé ledviny,

	gymnastika, jóga, klus…9

	Tak nějak. Bez železných nervů teď už ani ránu.

	Mezitím si Vasilenko zastrčil pod čepici vlasy, které mu padaly do očí, pečlivě uložil notebook od Alexe do tašky přes rameno a začal pomalu zasouvat ruku do podivné rukavice. Dělal to velmi opatrně, aby nerozpojil drátky ani sběrnici, a Napalm to nedokázal nekomentovat.

	„Poskočil si koníček, a pak to vzal hákem a maličký Toníček pohrál si s… rukavicí.“

	Šéf likvidátorů se na pyromanta naštvaně podíval, a pak najednou kývl směrem někam za jeho záda: „Radši si hlídej svoji holku. Nebo o ni přijdeš.“

	Otočil jsem se a uviděl, že Slava Liněv zase o čemsi diskutuje s Veronikou.

	„Nepřijdu,“ uchechtl se Napalm, ale přece jenom se rozhodl zajít k ní.

	„Copak Slava nechodí s Oksanou?“

	Z nějakého důvodu jsem měl od první chvíle takový dojem. Intonace, gesta, pohledy. Vsadím zub, že mezi nimi něco je.

	„S nima je to všecko složitý,“ usmál se Semjon a zkontroloval, jestli jde tesák hladce vytáhnout z pochvy. Ten chlapík měl poněkud přehnané množství čepelí. Pro mě je i jeden nůž příliš a jemu tamhle na holeni trčí jílec rezervního nože z boty, další dva jsou v pouzdrech na pravé nohavici a po jednom na levém předloktí a u náprsní kapsy. Plus sekerka.

	„A s kým je to dneska snadný?“ vzdychl Alex. „Ta moje zase odešla k rodičům. Budu si ji tam muset zajet vyzvednout.“

	„Antona je třeba oženit,“ prohlásil najednou Lymar. „S Oksanou. A co? Je to nádherná holka, a rázná.“

	„Sám bys ji bral,“ vyprskl Šumov.

	„Ne, na mě je moc chytrá. Takových se bojím,“ zavrtěl hlavou Semjon. „Ale Vasilenko je v poslední době nějak málo aktivní, zdá se mi.“

	„Jo, dřív by se kolem ní už dávno motal…“

	Dál jsem jejich řeči neposlouchal a rozhodl jsem se raději podívat na Oksanu. Z pochopitelných příčin nemělo smysl o něco se pokoušet. Zachytil jsem pohled plný rozhořčení a pohrdání; usoudil jsem, že si nebudu říkat o nepříjemnosti, odvrátil jsem se a posadil k ohni. Luskne – a bude ze mě žabák. Ani kváknout nestihnu. Nebo mě raní mrtvice. Čarodějové už jsou takoví. Hlavně ti, kteří mají důležité postavení. Mimochodem, bylo by třeba dozvědět se o Oksaně víc. Abych z neznalosti nešlápl vedle a neschytal to.

	„A proč ty koukáš tak kysele?“ přisedl si ke mně pyromant na kus trubky, trčící ze zdi.

	„Jenom tak,“ neurčitě jsem před sebou mávl rukou.

	„Deset minut!“ prohlásila najednou Oksana. „Intenzita roste.“

	„A teplota klesá,“ přikrčil se Napalm.

	Alex Šumov se utrhl od displeje čarofonu a hromovým hlasem oznámil: „Mám signál! Rušení v normě.“

	„Viktore Petroviči!“ vyzval Vasilenko chemika. „Je čas.“

	„Minutu!“ Borodulin začal odměřovat léky. „Tohle vypij a vem si tři tabletky. Hned připravím zbytek. Hned si vyhrň rukáv.“

	Necítil jsem z likvidátorů zvláštní nervozitu. Oksana je vyvedená z míry, ale ona se spíš pořád ještě nevzpamatovala z nečekané změny postupu prodeje pyramidy. Nějak moc si to všecko bere k srdci. To se nedá.

	„Říkají, že poprvý se jim nic nestalo,“ vzdychl pyromant.

	„Zůstali naživu – už to je dobré.“

	„Taky pravda.“ Pyromant se naklonil k ohni a bez jakýchkoliv obav ze žáru vytáhl z plamenů uhlík. „Sešel se tu divnej spolek, nemyslíš?“

	„Mluvíš o gymnasistech?“

	„Ale ne, u těch všecko chápu,“ zazubil se Napalm a kochal se přitom rudým uhlíkem, který tiskl v prstech. „Mimochodem, my s Verou taky dostanem podíl?“

	„Samo sebou. Bez vás tuhle záležitost nezvládnu.“

	„Ne že by to bylo i tak nějak moc reálný.“

	„Sto tisíc stojí za námahu.“

	„Mluvím o tom,“ pyromant se ke mně naklonil a ztišil hlas, „že Gymnasium už považuje pyramidu za svoji. A zaplést se s čaroději vyjde draho.“

	„Sto tisíc!“

	„No, dá se to zkusit,“ vzdal se Napalm a zahodil uhlík zpátky do ohně.

	Významně jsem se usmál a přikývl: „Za zkoušku nic nedáš.“

	„Tak, všichni sem!“ zamával najednou rukama Viktor Petrovič. „Pojďte, pojďte!“

	„Co zas má?“ zpozorněl jsem.

	„Půjdem a podíváme se,“ zvedl se z trubky Napalm.

	A opravdu to stálo za podívání, a nejen za podívání: Pan Borodulin skončil s Antonem a začal rozdávat jakési tabletky i všem ostatním. A určitě to nejsou obyčejné vitamíny. Jaké vitamíny by se asi tak hodily v téhle situaci?

	„Co je to?“ otočil jsem v prstech želatinovou kuličku a zamračil se nad nepříjemným ostrým zápachem. „A proč?“

	Viktor Petrovič zvýšil hlas. „Pro začátek snížíme vnímavost ke kolísání magického pole!“ začal vysvětlovat. „V druhé etapě upravíme citlivost na chlad. A ve třetí posílíme regenerační schopnosti organismu a schopnost odvádět metabolické zplodiny a také položíme základ pro přežití v energeticky přesycených prostorách. No a taky je třeba chránit zrakové orgány. Polykejte, polykejte. Rozkousat a zapíjet není nutné.“

	Na okamžik jsem zaváhal, ale pak jsem želatinovou kuličku, která chutnala opravdu odporně, spolkl. Vzápětí se Borodulin znovu objevil vedle mě.

	„Zaklonit hlavu,“ rozkázal a cosi mi kápl do očí.

	Panebože! Jako by mi tam chrstnul tekutý dusík! Oční bulvy v mžiku zmrzly, a když jsem zkusil zamrkat, schytala to i víčka. Na několik vteřin jsem ztratil schopnost orientovat se v prostoru a před kapkami, které mi málem zmrazily hlavu skrz naskrz, kapitulovala dokonce i jasnovidnost.

	„Můžete mít pocit dezorientace, ale celkem rychle to přejde. Všechno je v individuální snášenlivosti jednotlivých komponent…“

	„Ty vrahu!“ Napalm zezelenal, chytil se rukama za hlavu, pomalu klesl na všechny čtyři a potichu vzdychl: „Uf! Už dávno mi nebylo takhle zima…“

	„Já mám dojem, že takhle zima mi nebylo nikdy.“

	Opatrně jsem se zvedl na nohy a opřel se o zeď. Bolest v očích začala trochu ustupovat, zato v břiše se mi začínaly rozhořívat opravdové plameny.

	To tak ještě potřebuju! Když ne běhavka, tak vředy!

	„U koho se začíná projevovat nepříjemná bolest v žaludku, pojďte ke mně!“ zvedl hlas Borodulin a začal rozlévat do odměrek jakýsi tmavě zelený lektvar.

	Slaná kapalina byla lepkavá, potáhla hrdlo a málem jsem ji hned zase vyvrhnul ven. Jen tak tak jsem se udržel.

	Viktor Petrovič skončil s nešťastníky, které trápilo břicho, vylovil z brašny skleněnou injekci a nabral do ní jakousi kapalinu, bublající v plecháčku nad ohněm.

	„Připravit zápěstí!“ oznámil.

	„A proč nemáte jednorázový injekce?“ předběhl mě s dotazem Napalm.

	„Plast nevydrží. Bez obav, dlouhodobé působení aktivních látek v téhle koncentraci žádná nákaza nevydrží.“

	„To nám budete píchat horké?“ přikrčil jsem se.

	V břiše mě řezalo čím dál silněji, hlava se mi málem rozskočila a oči ještě pořád slzely. A i když je zle i ostatním, mně to nijak nepomůže.

	„Horké?“ podivil se Borodulin. „Jak vás to napadlo?“

	Podíval jsem se a zůstal jsem ohromeně hledět: injekce se v mžiku pokryla tenoučkou vrstvičkou ledu. A to je ta tekutina, kterou nabral z kotlíku?!

	Zmrazená jehla probodla žílu zcela bezbolestně a vzápětí všechny nepříjemné pocity, které mě do té chvíle trápily, zmizely. Jako by mi bodli koňskou dávku něčeho proti bolesti. Nebo jsem už umřel a tělo to ještě neví. Bylo mi lehce, lehounce, svět ztratil prostor a proměnil se v kulisy, vyřezané z kartónu a neuměle ozdobené.

	„Všichni za mnou!“ zavolal najednou Lymar ode dveří, zakrytých železným plátem.

	Zamířil jsem k němu a s údivem mi došlo, že skoro nic nevážím. Jako bych ani nekráčel po podlaze, ale jako balónek se vznášel pod stropem. Soudě podle ohromených obličejů, ostatní zakoušeli podobné pocity, jenom Anton Vasilenko vypadal, jako by nebyl na Měsíci, ale v temném sklepě. Nebo na ještě horším místě.

	„Šéfovi jste píchl něco jiného?“

	Semjon Lymar vyrazil dva kolíky, strhl železný plát, zakrývající dveřní otvor, a z druhé strany se k němu okamžitě vrhl jakýsi ledově průzračný tvor. Silové pole zamrkalo, ale dokázalo se s neočekávaným útokem vypořádat a zplozenec Mrazu odletěl zpátky do mraku. Slava Liněv, který vlekl těžký generátor ochranného pole na vlastním hřbetě, zavrávoral a zaskřípal zuby, ale podařilo se mu udržet rovnováhu a pokračovat v chůzi.

	Opustil jsem sklep jako jeden z posledních a ostražitě jsem zíral na mrak, který blokoval chodbu. Vždyť není vidět na krok! A ani jsem nedokázal nic vycítit. Jasné bylo jenom to, že je před námi zima.

	A jestli…

	Jasnovidnost se vrhla do chodby, ale po několika metrech uvázla v mléčném příkrovu. Ale mezi slepými jednooký králem – ostatní už neviděli ani na vzdálenost natažené ruky.

	„Pojďte za mnou!“ Přesunul jsem se do čela zástupu a tiše jsme se začali prodírat k Citadele, která nás čekala kdesi vpředu.

	Jen nebylo jisté, že k ní dojdeme – na silovém poli zamrkaly duhové skvrny, ochranný štít začínal čas od času samovolně blikat a bylo jasné, že generátor už dlouho nevydrží.

	A bez štítu nás šmahem zaženou zpět…

	„Tady je mlha a zima, zato v Africe je prima, mají opice, nenosí čepice,“ tiše si za mnou při chůzi prozpěvoval Napalm, ale tentokrát si ho nikdo nevšímal; neměli náladu.

	„Do prdele!“ vyjekl Semjon Lymar, když v mlze vrazil bokem do jakési trubky, která trčela ze zdi. „Nevidím ani na krok!“

	„Zrak se brzo adaptuje,“ slíbil Viktor Petrovič, „a bude to lehčí…“

	„Jdem!“ sklouzl jsem po jakýchsi železných schůdcích o patro níž a rozběhl jsem se chodbou, mířící do tmy.

	A lehkost, která mě předtím tak překvapila, mě teď s každým krokem opouštěla. Jako bychom už opustili Měsíc a sestupovali jsme z nebeské blaženosti na hříšnou zem a přitažlivost nás drtila čím dál silněji, aby se nám za chvíle lehkosti pomstila.

	Prodírat se vpřed bylo čím dál těžší; mrak, který halil chodbu, zhoustl a proměnil se skoro v želatinu a i mráz, který zpočátku polevil, se znovu vrátil a začal nás štípat do tváří a prstů.

	„Rychleji!“ vykřikla najednou Oksana a silový štít začal blikat čím dál častěji.

	Jako by si vyčíhl přesný okamžik, vyloupl se z mlhy zplozenec Mrazu, utkaný z ledu a tmy, a z boku štěkl ohlušující výstřel – Lymar bleskurychle zvedl loveckou pušku a trefil neznámého netvora ve skoku. Výstřel tvora odhodil o několik kroků, vzápětí ho jiskřícími elektrickými výboji zasáhla kulička a kolem se rozlétly kusy ledu a cáry zhmotnělé tmy.

	„Napalme!“ zavelela Vera, připravila si moji loveckou pušku a pyromant vyrazil dopředu.

	A i když oranžové plameny s modravými žilkami, které mu vylétly z dlaní, už svou silou nepřipomínaly ohnivé peklo, mrak před námi v mžiku vyhořel a zmizel. Ledoví tvorové se rychle ukryli do tmy a my se znovu hnali chodbou.

	„Sem!“ Alex Šumov si znovu ověřil údaje z čarofonu a ukázal na železné dveře, přehrazující jeden z průchodů.

	Liněv shodil na podlahu generátor, který ho tížil na ramenou, rozmáchl se a pohybem koulaře vymrštil dopředu prázdnou ruku. Železné dveře se vyrvaly a odletěly asi patnáct metrů a náhle nás do očí zasáhla přízračná záře, zaplavující sklep.

	Sklep? Nebo podzemní sál?

	Z betonové podlahy trčela špička ledové pyramidy a křivila prostor. Bylo zcela nepochopitelné, kam jsme se to vlastně dostali.

	Vždyť je to jedno!

	I když se obrysy stěn houpou jako holografická projekce a strop se prohnul do zakřivené kopule a ztrácí se v mraku – tohle je Citadela! Našli jsme ji!

	„Vzadu!“ vykřikla najednou Oksana.

	Napalm se otočil k mraku, který za námi vplouval do místnosti, ale plameny, které vyvolal, začaly vzápětí prohrávat s náporem odvěkého Mrazu. Vera a Semjon namířili zbraně na tmu, která se klubala za dveřmi, ale jaksi neměli na koho střílet.

	„Blíž!“ křikl Liněv na likvidátory a rozepnul zip brašny, která se mu houpala na opasku.

	Šumov a Vasilenko se vrhli ke špičce pyramidy, trčící z podlahy, a já náhle ucítil čísi přítomnost, ze které mi tuhla krev v žilách, a vytrhl jsem z pouzdra pistoli.

	„Opatrně!“

	Do dveří vnikl sněžný lord, snadno překonal plameny, které už začínaly opadat, a v tu chvíli Napalm prostě odletěl stranou. Stihl jsem několikrát vystřelit, a pak mě cizí vůle přitiskla k podlaze a nedovolila mi pohnout ani prstem. Semjonovi a Veronice se nevedlo o nic lépe, ale gymnasisti nezklamali.

	Kulový blesk, který vyletěl Oksaně z ruky, sněžného lorda na okamžik zastavil na místě a Liněv na něho namířil ostrý konec dřevěné hůlky, ne větší než obyčejný kartáček na zuby, kterou vytáhl z brašny. Oslnivě se zablesklo, energie, uvolněná z amuletu, rozsekla zplozence Mrazu vejpůl a Slava si oklepal z prstů popel, který zbyl z hůlky, a rychle vrhnul do dveřního otvoru jantarovou kuličku, pokrytou složitými vzory.

	Jantarovou?

	Zadunělo to tak, že se ze stropu, který se ztrácel ve tmě, sesypal betonový prach, a pak se v místě výbuchu objevila vířící smršť, nesnesitelně zářící smaragdovými odlesky. Tlaková vlna mě mírně zasáhla do boku a já se znovu svalil na zem.

	Au!

	I tak mám v hlavě kaši a teď budu ještě celý potlučený. Aspoň že se mi podařilo udržet pod kontrolou jasnovidnost. Jinak bych vybuchl přebytkem informací, zatraceně…

	„Během k pyramidě!“ křikl na mě Liněv a pomohl na nohy Borodulinovi. „Tohle je na chvíli zdrží. Utíkejte!“

	Popadl jsem Napalma pod paži z jedné strany, Viktor Petrovič ho chytil z druhé a vlekli jsme ho k likvidátorům, kteří zkoumali špičku ledové Citadely. Pyromant se však brzy vzpamatoval a dál se belhal bez pomoci a tiše si při tom mumlal nadávky.

	Borodulin toho využil, vyrazil dopředu, přiskočil k vedoucímu čety, který stál pár kroků od pyramidy, a pobídl ho:

	„Rychleji! Dlouho se neudrží!“

	„Počkej,“ mávl rukou Vasilenko. „Už to bude, Alexi?“

	„Snímače rozmístěny, analýza běží,“ odpověděl Šumov, aniž by odtrhl oči od monitoru jakéhosi přístroje.

	„Můžeš urychlit výpočet?“

	„Ne.“

	Nepřiblížil jsem se těsně k Citadele, naopak jsem o kousek couvl – sálal z ní prostě bezmezný mráz.

	A navíc svět v blízkosti pyramidy mírně ztrácel reálnost. Prostor se chvěl a doslova se pokoušel poodstoupit od Citadely, která byla skutečnější než celá okolní skutečnost.

	No…

	U dveří tou dobou začala přestřelka a vzápětí na to bloky pyramidy, které jen vnějškově připomínaly desky, vyřezané z ledu, potemněly a získaly lahvově zelený odstín.

	„K čertu!“ zaklel Alex. „Změnila se energetická hustota!“

	„A co teď?“

	„Analýza jede znovu…“

	„Pohněte už sebou!“ houkl jsem, schoulený před chladem, sálajícím z pyramidy.

	A rozhodně jsme nemohli vyčkávat – vlny mrazu, které se na nás neustále valily zezadu, pálily silněji a silněji. Ještě trochu a prostě z nás budou kusy mraženého masa. Pokud se sem předtím nedostanou sněžní lordi.

	„A co mám dělat?! Naskočit a kopnout ho do slabin?“ Alex zaklel a poplácal ojíněný přístroj dlaní: „Makej, plechovko nešťastná!“

	„Co hledáte?“ zeptal jsem se a z náhlého popudu jsem zvedl oči ke stropu. A v tu chvíli jsem překvapeně vydechl.

	Strop klesal. Ještě před chvílí se ztrácel ve tmě, ale teď už rozkvetl bílými květy jinovatky a trochu se ztenčil, jako zvolna prohořívající list papíru, ke kterému zespoda přiložili zapálenou svíci.

	Mráz se k nám pokouší dostat shora?!

	„To je fuk,“ odmítavě mávl rukou Vasilenko.

	„Ptám se, co hledáte?!“ zařval jsem. „Rychle!“

	„Energetický uzel, pro připojení k ovládání,“ vysvětlil Alex. „Dost, neruš.“

	„A jak se budete připojovat?“ zeptal jsem se a najednou mi to došlo: „Rukavice?“

	„Jo.“

	Soustředil jsem se na svůj dar a ten se nečekaně snadno ozval. Stěny pyramidy v mžiku zprůzračněly a jenom v hlubinách Citadely zavířil mrak, hrozící utopit mě ve své mrazivé bělosti. Ale naštěstí jsem nemusel hledět do hlubin – energetické linie se kroutily, protínaly a znovu rozbíhaly těsně pod povrchem.

	Není divu, že to podomácku vyrobený analyzátor nezvládá – všechny ty uzly se neustále proplétají!

	Přimhouřil jsem oči. „Dej mi ruku,“ vyzval jsem Vasilenka.

	„A proč?“ podivil se.

	„Udělej, co říká!“ vykřikli společně Borodulin i Napalm.

	Anton trochu zaváhal, ale natáhl ke mně dlaň. Chlad, sálající z Citadely, mě dusil, ale vykročil jsem ke stěně, která jako by se roztékala v matnou skvrnu, a přiložil jsem čarodějovu podivnou rukavici k nejjasnějšímu průsečíku tří energetických linií.

	Kovová kolečka na prstech rukavic okamžitě přimrzla k povrchu pyramidy a samotného Vasilenka jako by zasáhl výboj. Trhl sebou, potom se uvolnil a upadl by, kdyby ho Viktor Petrovič, který se právě včas vynořil vedle něj, nezachytil.

	Chemik rychle bodl Antonovi do krku jehlu jednorázové injekce a ten se kupodivu rychle vzpamatoval. Šéf likvidátorů se narovnal a začal před sebou pohybovat volnou rukou, jako by ve vzduchu kreslil nějaké neviditelné symboly. A na výsledky nebylo třeba dlouho čekat: bloky pyramidy znovu získaly ledový odstín a spáry mezi nimi zalilo modré světlo.

	„Proces běží!“ vykřikl Šumov, když viděl, jak se čísla na displeji přístroje začala rychle měnit. „Všichni sem!“

	Vera a Semjon se okamžitě otočili a pádili od mraku, který se pokoušel probít do sklepa, ale nedařilo se mu překonat štít, vybudovaný Oksanou a Slavou. Sami čarodějové s ústupem nespěchali a jen pomalu couvali k pyramidě.

	„Jak báječné, sakra,“ zavrčel jsem a potřásl hlavou, abych zahnal blížící se mdloby. „Proces běží, jaká radost…“

	Ústa se mi zalila slinami, musel jsem si odplivnout pod nohy a hluboce dýchat. Nebezpečí, že omdlím, začalo zvolna ustupovat a nesnesitelně jsem zatoužil spolknout tabletku, která oslabovala jasnovidecký dar.

	Ukázalo se, že odolat téhle touze není vůbec snadné. Copak už jsem tak závislý? Nebo tělo ví, co potřebuje? Napalm je pěkný mizera – nakazil mě pochybnostmi. Předtím jsem je polykal málem po hrstech a nic. A teď…

	Najednou se sklepem znovu rozlehl výbuch, rozbitý dveřní otvor zahalil mrak, který se nesnesitelně blýskal, a gymnasisti se ze všech sil rozběhli k nám. Z chodby se za nimi vrhl rozmazaný stín, ale jiskření ochranného štítu v něm v mžiku propálilo spoustu děr a přízračný tvor se svalil na zem a zmítal se v příšerné křeči.

	V tom okamžiku se pod Vasilenkovou dlaní objevila nepochopitelná záře, která se během několika úderů srdce roztekla po jednom z bloků pyramidy a proměnila se v obdélník, podsvícený zevnitř.

	Podsvícený?

	Ne, tak to nebylo. Kus pyramidy se prostě dematerializoval.

	Tak tohle jsou dveře?!

	Anton Vasilenko potvrdil můj odhad, beze strachu vykročil dopředu a zmizel mi z očí. Všichni na okamžik strnuli, a pak se Viktor Petrovič rychle zorientoval v tom, co se děje, a doslova prostrčil do svítícího obdélníku Alexe, který začínal couvat pryč od pyramidy.

	„Rychleji!“ zařval na nás chemik. „Co stojíte? Jdem!“

	Ohlédl jsem se na mrak, který už pronikl štítem, otřásl jsem se pod čímsi nenávistným pohledem, zadržel jsem dech a vykročil za Šumovem.

	Vykročil – a jako bych vešel do rosolu.

	Energie mě sežehla chladem, obklíčila mě ze všech stran a stiskla, ale nedokázala mě rozmáčknout a nepříjemné pocity brzy ustoupily do pozadí. Tělo ztratilo veškerý cit, naplnila mě neuvěřitelná lehkost a před očima se mi zamíhaly podivné vidiny: černé nebe, azurový sluneční kotouč, nekonečná zasněžená pláň. S vteřinovým zpožděním mi v hlavě zazněly úlisné – a rozhodně ne lidské! – hlasy; nepochopitelné fráze vyvolávaly matný neklid a začaly rozdírat vůli, ale nebylo nijak obtížné uzavřít se před nimi.

	Aspoň zpočátku. A nebylo to všechno, čemu jsem se musel bránit. Teď bych si tu tabletku přece jenom mohl vzít…

	„Nic nevidím!“ pronikl ke mně náhle skrz okolní klid čísi zoufalý křik.

	„Rozsviťte světla! Dýchám tu tmu a nevidím vzduch!“ nedokázal mlčet Napalm.

	„Všichni se hned uklidněte!“ okamžitě zareagoval Anton Vasilenko. „Provádím kalibraci…“

	Mrak před našima očima se postupně rozplynul, až jsem rozeznal matné siluety lidí, visící v jakési nekonečné místnosti.

	Nekonečné?!

	Přesně tak!

	Šerá mlha, která se táhla kolem nás, neměla konce. Jako by se prostor ohnul na Möbiově pásce. Kam jsme se to dostali? A jak se dostaneme odsud?

	Ačkoliv cesta ven zatím není na pořadu dne…

	„Vůbec nic nevidím,“ stěžoval si Lymar.

	„Fyziologie obyvatel pyramidy se nejspíš poněkud liší od fyziologie homo sapiens,“ usoudil Borodulin.

	„Nebo je problém v kalibraci!“

	Vasilenko na Alexovu připomínku nijak nereagoval, ale ozval se Slava Liněv: „A v čem to vlastně visíme?“

	„Stabilizovaná energie,“ odpověděl Anton. „Chrání organismus při přesunu v prostoru.“

	„A ta je určitě spočítaná na člověka?“ zneklidněl Napalm.

	„Myslíte, že jsem vás naládoval těmi preparáty jenom tak? Teď jsme kompatibilní, nedělej si starost,“ usmál se Borodulin a zeptal se šéfa čety: „Jak to jde, Antone? Účinky léků brzo vyprchají.“

	„Mám čtyři novinky,“ sdělil Vasilenko. „Dobrou, špatnou a hodně špatnou. A poslední – tak ani tak.“

	„Mluv už, netrap nás!“ znervózněl chemik.

	„Vyřešil jsem výhled.“ Okraj vnitřního prostoru pyramidy, který se předtím ztrácel v nekonečnu, náhle vypadal useknutý a na jeho místě se ukázal mrakem zahalený sklep. „Ale nedaří se mi přizpůsobit energetické parametry člověku.“

	„To znamená, že máme k dispozici jenom půl hodiny,“ přikývl chemik. „A co ještě?“

	„Podívej se sám…“

	A opravdu bylo na co se dívat – Mrazem vytvořený mrak zahalil Citadelu ze všech stran a pokoušel se proniknout dovnitř. Zatím naštěstí neúspěšně.

	„No a?“

	„Když jsem se dobýval do pyramidy, musel jsem vypnout štít,“ přiznal se Vasilenko. „A nedaří se mi ho znovu aktivovat.“

	„Jak nás to ohrožuje?“ zajímala se Oksana.

	„Mrak vysává energii. Jestli to takhle půjde dál, za dvacet minut je s námi konec.“

	„Stop!“ rozčílil se Napalm. „Vždyť Citadela je i zbraň. Tak do něho!“

	„Za prvé, Citadela má nanejvýš třetinu zásob energie. Za druhé, k plnohodnotné obraně je nutné vztyčit energetický štít. A za třetí…“

	„No?!“ popoháněl Antona pyromant.

	„Za třetí, už mi brzo vyteče mozek ušima!“ zařval Vasilenko. „Ovládat takovej stroj vůbec není jednoduchý! Vynechám nějakej parametr a budou z nás rampouchy!“

	„Dost, hned se uklidněte!“ zarazil hádku Viktor Petrovič. „Co navrhuješ, Antone?“

	„Ještě nám zbyla poslední novinka,“ připomněl Liněv.

	„Nedokázal jsem pochopit způsob přesunu na libovolné místo v prostoru, ale je tu něco jako havarijní trasa.“

	„Ano?“ zpozorněl Šumov. „A proč sebou teda pyramida plácla málem doprostřed Pevnosti?“

	„Když ji gymnasisti srazili, prostě na to neměla dost energie. Vždyť i po měsíci dobíjení jsou zásobníky skoro prázdné!“

	„Chápu.“

	„Tak jak se rozhodneme?“

	„Musíme odsud vypadnout!“ prohlásil jsem odhodlaně.

	Mrak, obkličující pyramidu, zhoustl a čas od času po něm klouzaly jiskry a rozbíhaly se nepochopitelné vlny. Jako by se v té mléčné cloně převalovalo něco obrovitého. A navíc, dozvuky bouře, valící se na Citadelu, bylo možné cítit i tady. Vychází mi z toho, že štít už opravdu dlouho nevydrží…

	„Já jsem pro protiútok!“ nesouhlasil se mnou Napalm. „Nikde není řečeno, že na konci týhle havarijní trasy bude líp. Ještě můžem potkat majitele pyramidy a schytat pár za uši.“

	„Na útok je pozdě,“ po vteřinové odmlce odpověděl Vasilenko. „Mrak nejenom vysává z pyramidy energii, ale ještě ji i aktivně absorbuje. Šance ubránit se je nulová.“

	„Tak padáme odsud!“ zavolal Šumov. „Koukej spustit havarijní únik!“

	„Počkat!“ zavolala na šéfa likvidátorů Oksana, ale vtom cosi ukrytého v mraku udeřilo do pyramidy a my jsme poskočili, až mi zacvakaly zuby.

	Vasilenko už dál nečekal a kolem jeho ve vzduchu zavěšené postavy se rozlilo podivné světlo. V následujícím okamžiku jsme se propadli do černé díry. Mezera mezi světy, ve které nebylo absolutně nic: ani světlo, ani vzdálenosti, ani sám čas…

	Pustina – ani ta tu nebyla.

	A my jsme taky… nebyli.

	
Kapitola 7

	Nějaký čas nebylo nic. Ani tma. Pokud se za tmu nedá považovat naprostá nepřítomnost světla. Pak se ozvaly hlasy. Podivné hlasy, znějící v hlavě. Nepochopitelná slova, neživé intonace.

	Hrůza.

	Ano – hned po hlasech přišel strach. Nebo spíš ne strach, ale naprosto iracionální děs. A teprve potom se objevilo světlo.

	Nebo bylo pořád a já ho prostě nedokázal vidět? Kdo ví.

	Světlo útočilo ze všech stran. Oslepovalo a halilo podobně jako rubáš a pod jeho pláštěm se jaksi nenápadně přikradla zima. Mráz štípal do nosu, pevně chytil prsty…

	A teprve v tom okamžiku jsem pochopil, že znovu cítím své tělo! Znovu dýchám a nemám žádné potíže se zrakem!

	Pravda, toto odhalení ve mně nevzbudilo žádné pozitivní emoce: stěny pyramidy zůstaly průzračné jako předtím a při pohledu, který se mi naskytl, jsem dokonale ztuhl. Nejdřív jsem vůbec nevěřil vlastním očím – Citadela visela v jakési zcela neskutečné výšce.

	Pod námi nekonečná sněhová pláň, nad námi kopule černomodrého nebe a až u samotného obzoru, přibližně ve stejné výšce jako pyramida, azurové slunce.

	Azurové, do háje zeleného!

	Ne žluté a ani oranžové, ale azurové!

	Kam nás to odneslo?

	Na Sever? Nebo ještě dál?

	Tu máš, bác, havarijní trasa…

	Najednou se zima, která štípala na kůži, přihrnula s novou silou a energie, která Citadelu naplnila, mě stiskla ze všech stran. Mimoděk mi vyklouzla dost žalostně znějící kletba.

	A nebyl jsem jediný, kdo pociťoval jistý diskomfort: ostatní pokořitelé cizího světa se taky začali zmítat v křečích. A kdyby to tím aspoň skončilo! Ale ne, kromě mučivé tělesné bolesti se mi do hlavy začaly cpát kýmsi zasílané vidiny.

	Mentální štít prorazily v mžiku; hlasy, pronášející nepochopitelnou frázi, zněly čím dál hlasitěji. A – jaký div! – během času mi začalo připadat, jako bych dokázal zachytit smysl jednotlivých slov.

	Vtom pyramida prudce spadla dolů! Prostě jenom tak se sebrala a snesla se k zemi. A i když uvnitř nebylo klesání cítit, pohled na rychle se blížící závěje rozhodně nebyl iluzí.

	Dopadneme a kosti nikdo neposbírá!

	A jak by ty kosti po takovém pádu vypadaly?

	Blíž, blíž, blíž…

	Ne!!!

	Anton Vasilenko pád zastavil, když už do katastrofy zbývaly poslední okamžiky. Pyramida porušila veškeré přírodní zákony a v jediném okamžiku zamrzla na místě, zatímco vítr, který zdvihla, rozfoukal sníh a obnažil zem, pokrytou namodralou trávou. Ale ještě jsme se ani nestačili zaradovat ze zázračné záchrany, když šéfa likvidátorů obalila zlatavá zář a on zmizel.

	Prostě se sebral a rozplynul se ve vzduchu.

	A nebyl.

	Z tohoto zvratu událostí se mi udělalo definitivně zle. I tak mi srdce bušilo jako šílené, a teď nám ještě někam zmizel náš lodivod. Jak se teď odsud dostaneme? Jak?!

	Ovšem, tento stav nejistoty netrval dlouho: nestačil jsem ani zaklít, když se prostor znovu prohnul a já se ocitl uprostřed nekonečné stepi.

	Ještě teď jsem visel v objetí nepochopitelné energie, a najednou už stojím po kolena v namodralé trávě. Uštvaným pohledem jsem přelétl nekonečné sněhové duny, podíval jsem se vzhůru a málem jsem leknutím sedl na zadek – přímo nad hlavou mi visela základna pyramidy, která v tomhle světě vypadala naprosto reálná a o nic chladnější než okolní skutečnost.

	Potlačil jsem bezděčné zachvění a pokusil se s pomocí jasnovidnosti najít aspoň nějaký úkryt, ale magická energie, která mi okamžitě zaútočila na hlavu stovkami ledových jehel, mě přinutila můj dar utlumit.

	Ztlumil jsem dar, natáhl se na zmrzlou zem a pokoušel jsem se popadnout dech…

	Vůbec nešlo o magický odliv – podobnou potřebu brzy zakoušeli i moji druhové v neštěstí. Jako ryby, které bouře vyvrhla na břeh.

	Ležíme a lapáme po dechu. To jsme dopadli!

	Ale ne, začíná to zvolna ustupovat…

	„Antone!“ zavolal na šéfa čety Borodulin, který se vzpamatoval rychleji než ostatní, vysypal si do dlaně různobarevné tabletky a začal jednu po druhé polykat. „Léky už brzo přestanou účinkovat!“

	„To není nic hrozného,“ lehkomyslně mávl rukou Vasilenko, který byl, jak se ukázalo, v tomhle podivném světě s námi, a posadil se přímo na studenou zem. „Spustil jsem generátor umělého prostředí.“

	„A pro hloupé?“ zeptal se Napalm, který teď zůstal jenom v černém tričku a svůj maskovací kabát přehodil přes ramena promrzlé Veronice. „Tím myslím srozumitelněji.“

	„Pyramida se teď nabíjí, nasává z prostoru magickou energii a zároveň s tím…“

	„Nezmrzneme?“ skočil mu do řeči Šumov. „Než se nabije? Už mi cvakají zuby.“

	„Vzduch se postupně ohřeje,“ uklidnil ho Anton a varoval nás: „Jenom nevycházejte zpod pyramidy, tam ochranné pole končí.“

	„Takže nám nehrozí bezprostřední smrt?“ nadechl se Slava Liněv. „Nejvyšší čas ujasnit si, kam jsme se to dostali.“

	„Počkej!“ přerušil čaroděje Lymar. „To ochranné pole, je spolehlivé? Nikdo se k nám nepřikrade?“

	„Je spolehlivé,“ přikývl šéf likvidátorů. „Nepropouští ani živé tvory, ani magickou energii.“

	„A kde jsme se vlastně octli? Kde jsme, Antone?“ zvýšil hlas Liněv. „Koukej to pořádně vysvětlit!“

	„Nehysterči,“ pohrdavě si ho přeměřila Oksana.

	„Nehysterčím! Prostě chci vědět…“

	„Možná je to Sever?“ odhadoval Šumov. „Jenomže čarofon nechytá vůbec žádný signál, a tam postavili jakousi stanici…“

	„Je to jiný svět,“ s jistotou prohlásil Vasilenko.

	„Sakra!“ zaklel Slava. „A zvládnem se vrátit zpátky?“

	„Bez problémů.“ Anton si lehl zády do pichlavé trávy a položil si ruku v podivné rukavici na hruď. „Jenom se pyramida musí pro začátek dobít aspoň na třetinu.“

	„A budeme čekat dlouho?“

	„Tři hodiny. Dohlížím na to…“ Vasilenko zívl a zmlkl.

	„No tak, no tak, nespi,“ dřepl si vedle něho Viktor Petrovič. „Napij se. Natáhneš bačkory…“

	„Zase mě trávíš,“ naštvaně zavrčel Anton, ale nehádal se, vytáhl zátku a vylil si obsah skleněné odměrky do úst. „Fuj… ty… ty…“

	„Z toho se neumírá,“ plácl ho po rameni chemik a zamířil za Šumovem: „Jak to vypadá s intenzitou záření?“

	„Klesá.“ Spojař se podíval na ručičku jakéhosi přístroje, která se sotva znatelně chvěla, a odhadoval: „Za deset minut bude mimo červenou oblast. A homogenita se normalizuje ještě dřív. Neschytáme nebezpečnou dávku.“

	„Všichni, hněte sebou!“ chopil se iniciativy Semjon Lymar. „Rozděláme oheň a vypijem si horkej čaj.“

	Kdosi se začal přehrabovat věcmi a hledat něco k snědku, kdosi začal řezat suchá stébla trávy a čistit místo pro ohniště. Neviděl jsem v téhle práci valný smysl, a tak jsem si ještě chvilku poležel, pomalu se vzpamatovával a přemítal, co dál.

	Oheň – to je maličkost. Rozdělají ho klidně i beze mě: už nanosili celou hromadu suché trávy. A kdyby něco, pomůže pyromant.

	Aha, pyromant!

	Zasténal jsem, zvedl jsem se ze země, zavolal jsem si Napalma stranou a tiše jsem se ho přeptal: „Znáte Slavu dobře?“

	„Já moc ne, Vera už s ním jednala. Co je?“

	„Je třeba probrat otázku prodeje pyramidy,“ vysvětlil jsem. „Tak či tak je třeba domluvit se s Gymnasiem. Možná bude nutný někomu nabídnout peníze bokem.“

	„S tím si poraď sám,“ najednou ztratil náladu pyromant. „Vera se do té záležitosti nechce plést. Pochopitelně pomůžem, ale nebudem se do toho motat.“

	„Jasně. Chápu.“

	„Neber si to osobně, to je prostě politika týmu.“

	Zkormoucený Napalm vyrazil trhat trávu, já zlostně zaskřípal zuby a vydal se k Vasilenkovi, který se pokoušel stáhnout si rukavici z pravé dlaně.

	Dokázal jsem pyromanta pochopit – kvůli takovému chutnému soustu gymnasisti klidně někoho sprovodí ze světa. Jít proti nim se nevyplatí. Právě proto je nutné domluvit se a připravit si půdu. Aby je až tak nebolelo, že se mají rozloučit se zlatem.

	„Nesundávej si ji, Antone,“ zašel k šéfovi Alex Šumov. „Ještě ji pokazíš.“

	„Myslíš?“

	„Jo. Radši pověz, nezarazí nám to majitelé pyramidy?“

	„Neměli by. Zablokoval jsem informační kanály.“ Vasilenko se otočil ke mně a nevrle se zeptal: „Co ty chceš?“

	„Kdo z vás má na starosti jednání s Gymnasiem?“

	„To je na Liněvovi.“

	„Ty se koukej poptat,“ nečekaně mě poučil Šumov. „Musím živit rodinu. Peníze navíc se hodí.“

	„Poptám se, bez obav.“

	Vydal jsem se povadlou trávou zpátky k ohni. Přihrávají si mě jeden druhému jak kopačák! Co je tohle za lidi? Nejsem snad ten, koho potřebují nejvíc?

	No jo. Je to tak.

	Když jsem tuto skutečnost připustil, moje beztak mizerná nálada ještě klesla a při pohledu na základnu pyramidy, visící těsně nad zemí, se mi udělalo dočista mdlo. Stačí, aby o kousíček klesla – a nezůstane ze mě ani mastný flek. Ale ani bez Citadely se neobejdeme: uprostřed téhle zasněžené pláně, kde ze závějí trčí leda stébla modré trávy, určitě nepřežijeme.

	Mráz, nadbytek magické energie, bodavé paprsky azurového slunce.

	Ne, je třeba odsud zmizet. A čím dřív, tím líp.

	A kdyby něco nevyšlo: když už se i po Příhraničí rozlezlo tolik havěti, tak tady rozhodně nebudou potíže příliš daleko. Znovu se zatáhne mrak – a šlus. I když…

	„Antone!“ otočil jsem se, houkl jsem na šéfa likvidátorů a zeptal jsem se: „Obnovil jsi štít naplno?“

	„Jo, co s tím?“ zpozorněl dotyčný.

	„Ne, nic. Jenom mě to zajímalo.“

	Najednou zafoukal jakýsi až příliš pronikavý vítr. Schoulil jsem se a sedl si k ohni, na který neustále přikládali rychle hořící stébla trávy. Natáhl jsem si promrzlé ruce nad plameny, trochu jsem se ohřál, vyhlédl jsem si chvilku, kdy se kamsi vytratila Oksana, a zeptal jsem se Liněva: „Slavo, můžeš na chvíli?“

	„Jdu.“ Čaroděj dopil čaj a zvedl se ze země.

	„Jevgeniji!“ zavolala na mě najednou Vera.

	„Ano?“

	„Pušku a náboje si zatím nechám, jo?“

	„Jasně, nech si je.“

	Dohnal jsem Liněva, který poodešel od ohně, a zamyslel jsem se; nevěděl jsem, jak začít řeč.

	„No?“ popohnal mě gymnasista, kterého poněkud víc zajímalo okolí než má osoba.

	Pochopitelně: Kde člověk něco takového uvidí? Sníh, sníh, sníh. Ledová základna pyramidy, úzký pás černého nebe a kdesi na obzoru bělostný opar mraků.

	Stručně řečeno – děs.

	„Chci s tebou probrat prodej pyramidy.“

	„A co chceš probírat, všechno už je rozhodnuto. Nebo ne?“

	„A zaplatí Gymnasium novou cenu?“

	„No, na takový rozhovor nejsem ten pravý,“ pokrčil rameny Slava.

	„A kdo je?“

	„To radši prober s Oksanou Grigorijevnou… milovanou žačkou pana Gribova.“

	„Tak je to,“ zamyslel jsem se.

	Nový ředitel Gymnasia se čirou náhodou taky jmenoval Gribov. Čirou náhodou? Kdepak!

	„To je všechno?“ s úsměškem se na mě podíval Liněv.

	„Co takhle pět procent z částky nad sto tisíc pro tebe osobně?“ navrhl jsem. „Za neoficiální podporu v průběhu jednání?“

	Je to sice trochu moc po lopatě, ale nemám teď čas kličkovat kolem. A až se vrátíme do Pevnosti, bude už správná chvíle pryč. To je ale situace…

	„To není…“ začal odmítat Slava, ale pak se odmlčel a zamyšleně přikývl: „Dohodnuto.“

	Dohodnuto – to je dobré. Jenomže souhlasil jaksi moc snadno. Ani se nehandrkoval a nekladl si žádné podmínky. Jako by nebyla řeč o dvaceti tisících, ale o obědě zdarma v jídelně. Jako by to vůbec nepotřeboval.

	A to je špatné…

	Nedokázal jsem se zorientovat v dalších předtuchách, které se na mě přivalily, a zamračil jsem se, ale pak jsem se vzpamatoval, a protože jsem si nepřál ukončit rozhovor takto, přeptal jsem se: „A poslední otázka: neznáte náhodou někoho ve schvalovacím oddělení?“

	„Znám, proč?“ jaksi mazaně se ušklíbl Slava.

	„Nedala by se přes ně urychlit certifikace jednotlivých částí amuletů, za jistou odměnu? Jde výhradně o urychlení, ne o zavírání očí nad porušením předpisů. Kdyby něco bylo špatně, jen ať zasáhnou…“

	„To je nereálné.“ Liněv nedokázal potlačit nervózní smích. „Stačí, abych se jenom zmínil o úplatku, a okamžitě po mně vystartujou, jako by to byla hotová věc. Mám chuť ještě chvilku žít…“

	„Jasné,“ přikývl jsem zaraženě; nedokázal jsem tuhle podivnou reakci pochopit. Jeden by si myslel, že tam nikdo nebere peníze…

	„O čem si tu šuškáte?“ došla k nám Oksana, která nás už chvíli podezřívavě sledovala.

	„Ale, tady Jevgenij navrhuje prodat pyramidu Bratrstvu. Za milión,“ široce se zazubil Liněv.

	„Cože?!“ Dívka pohoršením málem ztratila dech. „Vždyť…“

	„Kecá,“ vzdychl jsem těžce.

	„Kecám, kecám,“ potvrdil Slava, zasmál se a vykročil k ohni.

	„Stejně, Jevgeniji,“ zamračila se gymnasistka, „vaše plány kulhají na obě nohy!“

	„Jak to myslíte?“

	„Mluvím o tom nápadu dát pyramidu do dražby.“ Dívka, zrudlá mrazem, mě sjela hněvivým pohledem.

	„Jaká dražba…“ mávl jsem rukou. „Vždyť je jasné, že nikdo nedovolí, aby se pyramida prodala bokem.“

	„Ale chystáte se vydírat Gymnasium!“

	„Co to znamená – vydírat? Cena trochu stoupla, to je všechno. Zákon trhu.“

	„Že se nestydíte!“ zvedla hlas Oksana. „Ta pyramida je majetkem společnosti! Když ji prozkoumáme, odhalíme tajemství přesunu mezi světy! Je to naše šance vrátit se domů! A vy máte v hlavě jenom snadný zisk…“

	„Pyramida je majetkem společnosti,“ přikývl jsem, hledě stranou. „A je nesmírně cenná. A těch pět set tisíc je jenom platba za výlučná práva. Vždyť se Gymnasium nechystá zapojit do výzkumu specialisty odjinud?“

	„To nemá smysl! Poradíme si s tím sami!“

	„O tom se nepřu.“

	„Každopádně o zvýšení odměny nemůže být řeč!“

	„A proč ne?“

	„Protože to není správné.“ Oksana se mi rozhořčeně zahleděla do očí a pokusila se o vysvětlení: „Není možné myslet jenom na sebe. Už sto tisíc není vůbec málo. Pět set tisíc ve zlatě je pro nás prostě nedosažitelná suma.“

	„Myslím, že podceňujete finanční možnosti Gymnasia…“

	„Muselo by se omezit financování dalších životně důležitých výzkumů! A kvůli čemu? Jenom kvůli tomu, že si vy chcete namastit kapsu? Nemůžete stavět vlastní zájem nad společný!“

	„Takže je lepší Citadelu těm, co riskovali život, prostě vyvlastnit? Prostě vzít a zabavit? Pro všeobecné dobro? Ano? A že lidi musí živit rodiny – to nikoho netrápí!“

	„Nikdo nemluví o vyvlastnění,“ kousla se do rtů čarodějka. „Sto tisíc – to je slušná cena.“

	„Sto tisíc pro čtyři je prostě nic!“ Ukázal jsem na Vasilenka. „Viděla jste, co má s rukou? Celý svůj podíl utratí jenom za léčení!“

	„My se o něho postaráme…“

	„A o ostatní? Kolik zranění tady schytáme, co? A nepotřebujeme žádnou dobročinnost, prostě zaplatíte normální peníze.“

	„Člověk by si myslel, že se rvete za cizí zájmy!“ přešla náhle Oksana do protiútoku. „Myslíte jenom na sebe! Prostě chcete peníze, to je všechno.“

	„Ve skutečnosti jednám víc v zájmu ostatních…“

	„Tak se vzdejte provize! Ušetřte nám sto tisíc!“

	„A proč bych měl pracovat zadarmo? Proč mám tahat kaštany z ohně a nedostat nic na oplátku? Vaši kolegové budou obviňovat jenom mě, Oksano Grigorijevno.“

	„To je prostě demagogie!“ odsekla dívka a najednou prohlásila: „A i jestli se cena zvýší, udělám všechno pro to, abyste vy osobně nedostal ani kopějku!“

	„Přeji vám hodně úspěchů v tom nelehkém podniku…“

	Ne zrovna přátelsky jsem se zazubil, Oksana se otočila a vyrazila pryč. Napadlo mě, že jsem se možná mohl trochu krotit, ale maximalismus té gymnasistky mě prostě vyvedl z míry.

	Zatracená kariéristka!

	O obecné blaho jí jde, to určitě!

	Objevit tajemství cest mezi světy, najít cestu domů…

	Ještě mohla zmínit kosmické lodě, brázdící prostory galaxie. I blbec chápe, že Citadela je v první řadě zbraň. Jestli gymnasisti létající pyramidu získají, už proti nim nikdo neřekne ani slovo. Nějakou dobu, samo sebou. Protože závody ve zbrojení zatím nikdo nezrušil.

	Takže z toho vychází, že místo průlomu v mírových výzkumech začne přerozdělování majetku, eskalace napětí a růst financování vojenských výzkumů.

	A za možnost přidusit konkurenty Gymnasia je třeba zaplatit. Hlavně to nepřepísknout – budeme v bezpečí jenom do té chvíle, dokud bude pro čaroděje jednodušší zaplatit. Jinak nás odmění tak, že neroztajeme ani v létě.

	Ne, v naší situaci je naprosto nezbytné mít svého člověka ve vedení Gymnasia. Není vyhnutí, odplata – to je síla…

	Mlčky jsem se vrátil k ohni a posadil se k plamenům. Zima. Na nikoho jsem se nepodíval. Nálada pod psa. Nervy jako struny. Křivě se podíváš a všude kolem začnou létat jiskry. A ještě mě rozbolela hlava.

	Magická energie se na nás zase valí ze všech stran. Všem je mizerně, ale já to bodání cítím zvlášť bolestivě.

	To je tedy energie! Musím se uvolnit; cítím každé stéblo, každou vločku. A taky pyramidu nad námi. Její základna mě tlačí nad hlavou. Jako náhrobní kámen. Ještě dobře, že nás chrání před azurovým sluncem. Jinak bych určitě natáhl brka.

	Sám sebe jsem překvapil, když jsem se svalil na záda a zahleděl se na modrozelený monolit Citadely. Modrozelený s jasnou skvrnou slunce, prosvítajícího skrz led.

	Okolní svět se najednou stal prostým a pochopitelným, jako pasiáns vyložený až do konce, když tu mě někdo popleskal po tváři.

	„Kde je čajník?“ zakřičel Napalm. „Kdo ho vzal?“

	„Já, a co?“ ozval se Alex Šumov.

	„Vajco!“ vztekl se pyromant. „Hned ho vrať! Nevidíš, že je tadyhle člověku zle?“

	„Jo jo, copak se to s náma děje?“ Viktor Petrovič si dřepl, zvedl mi víčko a posvítil do oka. „Zvýšená citlivost k rozdílům hladin magické energie? Velmi zajímavé…“

	„Houby zajímavé,“ odpověděl jsem chraplavě.

	Rty mi zdřevěněly, ukázalo se, že dostat ze sebe ta slova vůbec není snadné, ale raději se namáhat, než se tu válet jako necitlivý špalek.

	„Dovoluji si nesouhlasit,“ zavrtěl hlavou Borodulin, vzal si od Alexe, který k němu přiběhl, jakýsi přístroj a přiložil mi ke spánkům studená kolečka snímačů. „Neobvyklá událost. Přerušení na fyziologické úrovni nevidím, ale bezpochyby dochází k úniku energie…“

	„A co na tom nechápete?“ Napalm mi strčil do ruky hliníkový hrnek; zvedl jsem se na lokti, odstrčil chemika a začal opatrně upíjet horký čaj.

	„Co myslíte?“ uchechtl se Borodulin.

	„Je to paranormál! Dar se rozvíjí postupně a citlivost k energiím skokově roste.“

	„A proč se analogicky nezvyšuje odolnost organismu?“ zapochyboval Viktor Petrovič. „Obyčejně jde jedno ruku v ruce s druhým.“

	„Užíval ty vaše tabletky. Předtím měl organismus odolnost v pořádku,“ zazubil se pyromant. „A současně přestal polykat pilulky a zároveň se ocitl v prostředí přesyceném energií.“

	„Pak je třeba popřemýšlet.“ Borodulin si pohladil prokouřené vousy a najednou se zeptal: „Zůstalo vám ještě hodně těch tabletek?“

	„A co s nima?“ znejistěl jsem.

	„Moc na ně nespoléhejte. V nejbližší době se k nim určitě nedostanu. A vedlejší účinky, jak vidíte…“

	Chemik mi sundal ze spánků snímače a šel se poradit s Vasilenkem.

	„Dej mi nějaký cigáro,“ poprosil pyromant Alexe.

	Šumov mu podal napůl vykouřenou cigaretu a taky se vydal po své práci. Vrátil jsem Napalmovi hrnek, opatrně jsem otočil hlavou ze strany na stranu a znovu jsem se svalil na zem: „Tentokrát mě to dostalo nějak nenápadně.“

	„Odlišnosti místní energie.“ Pyromant se hluboce nadechl, nějakou chvíli tak poseděl, a pak pomalu vydechl kouř. „Mě to taky trhá na kusy.“

	„Ty to máš jednodušší, někoho sežehneš a máš klid.“ Ohlédl jsem se, ale už si nás nikdo nevšímal. Konec konců, co se vlastně stalo? Nějaký člověk sebou sekl, co s tím. „Mně se brzo zavaří mozek.“

	„Zavaří,“ přikývl Napalm. „Protože máš špatný přístup.“

	„Jak to myslíš?“

	„Už jsem říkal, dar nemůžeš donekonečna dusit. Provalí se někde bokem.“

	„No a?“ Vytáhl jsem z kapsy krabičku s Borodulinovými pilulkami, vysypal dvě na dlaň, ale nepolkl jsem je. „Myslíš, že je lepší rovnou natáhnout brka?“

	„Mám dar od čtrnácti, vím, o čem mluvím,“ odfrkl pyromant. „Tak tedy, ať ho budeš věznit, jak chceš, stejně to nevyjde. Slepá ulička.“

	„A jaký jsou varianty?“ Pilulky se vrátily do krabičky a místo nich jsem vytáhl z kapsy tabulku čokolády, kterou jsem přibral ještě u Smirnova. „Mám začít žrát magistra?“

	„Magistr tě přivede do hrobu,“ zavrtěl hlavou Napalm a natáhl ruku: „Rozděl se.“

	Rozlomil jsem tabulku čokolády, dal jsem pyromantovi a zamyslel jsem se.

	Je možné, že by měl nakonec pravdu?

	A co s tím? Co dělat?

	Napalm si všiml, že přemýšlím, zvedl se ze země a zašel za Veronikou. Sežvýkal jsem čokoládu, i když jsem vůbec necítil, jak chutná, a znovu jsem vytáhl krabičku s pilulkami.

	Pomohly mi hodně?

	Pomohly. Kolikrát mě málem vytáhly zpátky z onoho světa – to ani nespočítám.

	Jenže pokaždé se mi pak udělalo ještě hůř. Proč se mi udělalo hůř – nevím. Kvůli těm tabletkám nebo prostě protestoval organismus?

	Kdo to teď řekne!

	Jiná věc je, že se u mě objevila závislost. Co bych si bez pilulek počal? Prostě nic. Z toho vyplývá, že si se mnou teď Borodulin může dělat, co se mu zachce. Taky už mi to dal jasně najevo, mizera jeden.

	A to je naprosto choré. Řeknu to otevřeně – choré. Kdyby mi je odepřeli – zavyju jak vlk. A bude je Viktor Petrovič vyrábět ještě dlouho? Zavřou chemika do nějaké šarašky10 a co si počnu? Tak jako tak natáhnu brka…

	Přijal jsem obtížné rozhodnutí a hodil jsem krabičku s tabletkami do ohně. Plast vzplanul a zahořel modrými plameny, pak zavoněla chemie a mně se zamžily oči a vyschlo v krku.

	A je to.

	Jistě, nemusel jsem se tak rozčilovat. Ale závislost už je taková – dnes ukážeš slabost a zítra už s tebou nikdo nepočítá. Ne, Viktore Petroviči, běž do háje. Nepodaří se ti chytit mě pod krkem a podrazit nohy, tos narazil na špatného. Udav se těmi svými tabletkami.

	Stop, to jsem nějak odbočil. Teď není čas žhavit se doběla, teď ne…

	Opatrně jsem se pokusil zjistit, jestli jsem ve stavu ovládat svůj dar, ale sotva se mi v hlavě začalo rozhořívat známé pálení, zachvátila mě krátká křeč.

	Krev. Krev na sněhu. Na sněhu, a nejen…

	Zaskřípěl jsem zuby, zamhouřil oči a několikrát jsem se zhluboka nadechl, abych zahnal vidiny. Pak jsem se rozhlédl: kromě nás – nikdo. Jenom sněhové duny s konečky stébel, trčícími ze závějí. Pokojná pustina.

	Pokojná? Nejsem si jist. Vůbec si nejsem jist.

	Přimhouřil jsem oči před najednou příliš ostrým světlem, znovu jsem se rozhlédl a zamračil se. Všichni si dělají svoji práci, chybí jenom Oksana.

	Aha, tam je. Co ji sakra napadlo jít k okraji pyramidy?

	Vydal jsem se za dívkou, cestou jsem si stáhl palčák z pravé ruky a zastrčil ho za opasek. Pak jsem rozepnul řemínek pouzdra, vytáhl pistoli a zpomalil krok.

	Mám pokračovat?

	Z jedné strany, s Oksanou Grigorijevnou je problémů až nad hlavu, z druhé…

	Tiše jsem zanadával, sevřel jsem pistoli oběma rukama a postavil se gymnasistce za záda.

	Krev. Krev na sněhu…

	Vidina, vyvolaná darem, mě na okamžik zmátla, a proto si netvora, celého pokrytého dlouhými zacuchanými vlasy, který se vymrštil ze závěje, všimla Oksana jako první. Dívka, stojící přímo pod okrajem pyramidy nad námi, vyjekla a couvla; sněžný muž se rozmáchl kopím a já začal střílet.

	Raz! Dva! Tři!

	Cvak! – a zásobník byl prázdný.

	„Rychle! Poběž!“ štěkl jsem na strnulou dívku.

	Gymnasistka se v mžiku vzpamatovala a rozběhla se k ohništi. Já se k zasněžené pláni neobracel zády a rychle jsem vyměnil zásobník. Pak jsem natáhl závěr a opatrně jsem ustupoval od kraje pyramidy.

	„Dobrý, kryju tě!“ zavolal Lymar a zaklekl na jedno koleno.

	V tu chvíli jsem se otočil a vzal nohy na ramena; v zátylku jsem cítil čísi pohledy, plné nenávisti. Jenom aby po mně něco nehodili…

	Ale obešlo se to bez toho. Udýchaně jsem doběhl k ohni, schoval pistoli do pouzdra a zařval na Oksanu: „Proč jsi tam sakra lezla?!“

	„Podívat se,“ vzlykla dívka.

	„A cos myslela, že tam uvidíš?“ ostře se na partnerku podíval Slava.

	„Na obzoru se objevil mrak, vypadá to, že se blíží vánice. Prostě jsem neuvažovala…“

	„Ještě vánice nám chyběla!“ zanadával Vasilenko a ukázal na tělo, které se válelo v závěji. „Kdo to byl?“

	„Sněžný muž.“ Vera se podívala optickými mířidly sniperské pušky. „Určitě nedokážou projít skrz bariéru?“

	„Ne,“ zavrtěl hlavou šéf likvidátorů. „Větší starosti mi dělá sněhová bouře, před tou nás pyramida neuchrání.“

	„A budeme tu trčet ještě dlouho?“ zapraskal klouby prstů Napalm.

	„Citadela už je skoro nabitá, ale…“

	„Co ale?“ zneklidněl pyromant, když v Antonově hlase zachytil zřetelný tón nejistoty.

	„Zatím se mi nedaří najít cestu zpátky.“

	„Co tím myslíš?!“ Slava, který utěšoval Oksanu, se od dívky okamžitě odvrátil a vykročil k Vasilenkovi. „O čem to mluvíš?“

	„Sem jsme se dostali s využitím havarijní trasy, ale nepodařilo se mi najít analogickou nouzovou trasu zpátky.“

	„Takže jsme tu zkysli, zdá se?!“

	„To nemůžeme připustit!“ skočil mu do řeči Borodulin. „Jestli bouře dorazí sem, nemůžeme si ji odsedět v pyramidě! Nemůžu vás ládovat léky věčně!“

	„Obyčejná procházka, nic složitého,“ vzdychl Liněv a zakřičel: „A co tu stojíte?! Přemýšlejte, jak se odsud dostat!“

	„Neřvi,“ požádal gymnasistu Vasilenko. „I bez tebe je mi zle.“

	„Jak – zle? Na cos vlastně myslel, když jsi nás sem přehazoval?!“ dál se rozčiloval Slava.

	„Jak nám zachránit kůži, na to!“ zařval na něho šéf likvidátorů.

	„Tak se rychle uklidněme,“ skočil mezi ně Viktor Petrovič a ukázal na tmavě šedá mračna, kupící se na obzoru. „Nemáme čas!“

	„Antone, víš jistě, že se v pyramidě neuchovala zpáteční cesta?“ zeptala se Oksana, která už se trochu vzpamatovala.

	„Ne,“ pokrčil rameny Vasilenko. „Nejspíš někdo z posádky plnil funkci navigátora a vytyčoval trasu osobně.“

	„A ty to tak nemůžeš udělat?“ ožil Borodulin.

	„Jestli se v tom budu ještě pár hodin šťourat, snad se naučím pyramidu řídit, ale určitě bez prostorových skoků. Prostě se mi nepodaří udržet celou cestu v hlavě. A taky nemám ponětí, kde teď jsme vzhledem k našemu světu…“

	„A kdybys měl nouzovou trasu, dokázal bys na ni pyramidu poslat?“ zamyšleně se na mě podíval Viktor Petrovič; při tom pohledu se mi najednou udělalo jaksi mdlo.

	Co zase vymyslel?

	„Bez problémů,“ přikývl Anton. „Ale kdo bude navigátor?“

	„Zachraňte nás, Jevgeniji Maximoviči,“ vzdychl Borodulin. „Bez vás jsme ztracení.“

	„Přeskočilo vám?“ naštval jsem se. „Co já s tím?!“

	„A kdo z nás je jasnovidec?“ odsekl Napalm. „Zadej kurs a padáme odsud.“

	„Určitě máte v pořádku hlavy?“ Zaťukal jsem si prstem na čelo. „Tak to nefunguje!“

	„Dost hádání,“ skočil mi do řeči Liněv. „Podívejte se, už se setmělo.“

	A opravdu, rychle se blížící vánice s sebou přinášela šero. Zvedl se vítr a na kůži zastudily zatím ještě ojedinělé vločky zvířeného sněhu.

	„Zachraňte nás, Jevgeniji,“ poprosila Vera. „Jinak zmrzneme…“

	„A jak si to představujete?“ vzdychl jsem a ucítil jsem, jak mě cosi slabě udeřilo do hrudi. Předsmrtné emoce sněžného člověka mě ale příliš nezasáhly a nepříjemné pocity rychle přešly samy od sebe.

	„Ty bys to měl vidět jasněji,“ štěkl Liněv, který rychle ztrácel nervy. „Ty jsi jasnovidec!“

	„Ale ne kormidelník Citadely! To je pro mě španělská vesnice!“

	„Nevyšiluj,“ položil mi ruku na rameno Borodulin. „Sedni si, uklidni se. Hned ti vysvětlím, co máš dělat.“

	Setřásl jsem mu ruku, ale po krátkém váhání jsem si sedl k ohni.

	Ani já sám nemám zájem tady umřít. Uvidíme, co chemik navrhne. Možná se nám podaří nějak se z toho vykroutit.

	„Podívej,“ usadil se vedle mě Viktor Petrovič, „můžeš přece využívat dar podle vlastního uvážení?“

	„Můžu.“

	„A proč bys nemohl zkusit určit nám potřebnou trasu?“

	„Hm…“ zamyslel jsem se. „Bojím se, že se mi prostě rozskočí hlava. Není možné obsáhnout neobsáhnutelné.“

	„A narvat někam nenarvatelné, chápem,“ zasmál se pyromant a natáhl ruce k ohni. Plameny vyšlehly nahoru, jako by poslechly jeho vůli, a pak zase opadly a nechaly po sobě jen skomírající uhlíky.

	„A co chápete? Než vyfiltruju takovou informaci, poleze mi mozek ušima! Tady nemluvíme o pár kilometrech!“

	„Zkus to,“ požádal Anton Vasilenko a otočil se zády k větru, který vířil sníh. „Štíty pyramidy nás dlouho krýt nevydrží.“

	„K čertu s váma,“ mávl jsem rukou. „Zůstal ještě čaj?“

	„Na.“

	Vypil jsem půl hrnku vystydlého čaje, lehl si na studenou zem a zavřel oči.

	Hej! Je tam někdo? Kam teď?

	Step, závěje, vítr, zvířený sníh. Rozmazaná kaňka azurového slunce, nebe zatažené závojem olověných mraků. A už ne tady a ne teď – ledová kopí, trčící ze země. Kopí, na která prudce padám, nedokážu se udržet na černočerném nebi. Jsou blíž a blíž…

	Ze zapomnění mě vytrhla uklidňující injekce, kterou mi Borodulin píchl. Nějakou chvíli jsem si mlčky třel znecitlivěné místo vpichu, pak jsem zaklel a upřel oči na chemika: „No?“

	„Dostal jsi křeče,“ vysvětlil dotyčný.

	„Doslova tanec svatýho Víta,“ potvrdil Napalm.

	Anton Vasilenko nic neřekl, jenom těžce vzdychl a dál přejížděl stylusem po displeji čarofonu.

	„Je to marné.“ Zvedl jsem se ze země a zamračil se, jak mi tělem projela bolest. „Je tu tak nesourodé magické pole, že mě to okamžitě strhlo kdoví kam.“

	„A bude jenom hůř,“ zkontroloval údaje přístrojů Alex Šumov. „To není obyčejná bouřka. Brzo překročí meze.“

	„Pyramida dlouho nevydrží,“ znovu vzdychl Anton. „Co budeme dělat, Viktore Petroviči?“

	„No, je tu možnost,“ zaváhal dotyčný.

	„Vysyp to! Netrap nás!“ ožil Šumov.

	„Nevím proč, ale předem vím, že se mi ta možnost nebude líbit.“ Dopil jsem zbytek čaje a podíval se na chemika. „Že?“

	„Víš?“ vyčítavě zavrtěl hlavou Borodulin, kouřící cigaretu. „Prostě je tu možnost poněkud zvýšit jasnovidecké schopnosti…“

	„Supermagistr?“ ožil Napalm.

	„Něco podobného. Ne tak silný, ale zato není třeba řada injekcí. Stačí dvě bodnutí a účinek je skoro stejný.“

	„Jděte do prdele!“ odmítl jsem.

	„Proč?“ podivil se pyromant. „Taková šance! Já jsem svýho času nemohl měsíc najít jednu jedinou dávku a ty máš takovouhle kliku!“

	„Nezájem. Ani o tom nechci slyšet.“

	„Proč?“

	„Proto, že mozek má omezený schopnosti filtrovat! A proč bych měl k čertu vědět, kolik much lítá v pokoji nebo čím krmili prase, ze kterýho jím pečeni? Myslíte si, že vědět všecko je dobrá věc?! Hovno! Takhle servírka zapadla, ale ještě o tom neví. Druhé utekl chlap a tamhle ten pán pomalu umírá na raka. Co já s tím? A jak s tím vůbec žít? Přemýšleli jste nad tím?!“

	„Jevgeniji…“

	„A odlivy?! Teď, když někoho praštím, cítím jenom ozvěnu skutečné bolesti. A pak? Někomu vyfoukneš obchod, on spolyká prášky a tobě se zastaví srdce? Svět je nemilosrdnej a já o něm chci vědět jenom to, co potřebuju. Tak se všichni běžte vycpat!“

	„No, za prvé, je to sobecké,“ začal pomalu Borodulin. „My všichni tady zkrátka a dobře brzo umřeme.“

	„A proč já se mám vrhat proti střílně? I tak není jistý, že se nám odsud nakonec podaří dostat.“

	„Není to jisté,“ souhlasil se mnou Viktor Petrovič. „Ale jestli nic neuděláme, čeká nás jenom smrt.“

	„Tak něco dělejte! Proč jste se přilepili na mě?“

	Schoval jsem obličej před pichlavými vločkami a schoulil jsem se – ostré poryvy větru v mžiku vyfoukaly zpod oblečení poslední zbytky tepla. Vždyť jo, zmrznout tady bude neveselé. Ale nemá smysl pokoušet se rovnou o sebevraždu.

	„Pochopte,“ připadalo mi důležité vysvětlit jim vlastní pozici, „posílení daru způsobí, že se jednoduše zblázním. Prostě nemůžu zpracovat všechny informace, které dostanu. To prostě nejde!“

	„A proč bys měl zpracovávat všecky informace?“ najednou sebou trhl Šumov. „Proč přes sebe pouštět celej soubor dat, když je možný vytáhnout potřebný informace přímo z toku údajů?“

	„A jak?“

	„Teď to všechno pouštíš přes sebe,“ okamžitě se té myšlenky chopil Viktor Petrovič, „a proto při vzniku rezonance schytáš zpětný ráz!“

	„No a?“

	„Představ si, že jsi trubka,“ pokusil se vysvětlit Alex. „Tou trubkou může jít veškerej tok. Ale když přizpůsobíš průměr trubky a polohu ústí, můžeš propustit skrz jenom potřebnou informaci.“

	„Mluvíte krásně, sakra,“ vyprskl jsem. „A prakticky se to realizuje jak?“

	„Zkus to!“

	„Zkus, zkus…“

	Dřív to bylo jednoduché – dřív jsem dar tlumil, aby se ke mně dostaly jenom nejvýraznější ozvěny. Ale teď? Jak by bylo možné tak výběrově zúžit získávání informací? A přece…

	Přivřel jsem oči, pak jsem je otevřel a prohlásil jsem: „Potřebuju záruky.“

	„Cože?“ podivil se Borodulin. „Jaké ti můžeme dát záruky?“

	„Jaké, jaké! Potřebuju záruky, že dostanu svoje peníze.“

	„To je vydírání!“ pobouřeně prohlásila úplně promrzlá Oksana.

	„Vydírání je nutit mě dělat něco, co nechci a čeho se bojím. A naprosté svinstvo je nutit mě dělat to zadarmo.“

	„Ty…“ Gymnasistka se zajíkla vzteky, ale pak přejela pohledem společnost u pohasínajícího ohně a vzdala se. „Dobře. Požádám, aby speciálně pro vás, Jevgeniji, přidělili stejný podíl jako pro ostatní.“

	Stejný podíl – to je pětadvacet tisíc na osobu? Z jedné strany je to málo. Z druhé – celých sto tisíc provize mi stejně v žádném případě nezůstane. Budu se muset dělit. Takže, když vezmu v úvahu vzniklé okolnosti, nemá smysl se přít. Jistou sumu mám zaručenou – už to je dobře. A dál se uvidí. Ještě to probereme.

	Mrkl jsem na Oksanu, zavřel oči a pokusil se plně uvolnit svůj dar. Okamžitě mě uchvátil vichr palčivých vidin a horečné pokusy soustředit se na něco konkrétního nebyly ověnčeny úspěchem. Jasnovidnost se rozlétla, okolní svět se stal neobyčejně jasným a čirým jako průhledné lahvové sklo a v příštím okamžiku mě zvedla do vzduchu. Zvedla, vyhodila až k mraky zahalenému nebi – a mrštila zpět.

	Ach, zatraceně…

	Probralo mě pálení – krk i zápěstí jsem měl v jednom ohni. Postupně se brnění rozlilo celým tělem a donutilo mě otevřít oči. Napalm, který seděl poblíž, mi podal hrnek s horkým čajem, já si několikrát lokl a nejistě jsem se postavil na nohy. Setřásl jsem sníh – hodně sněhu, víří čím dál víc – a podíval jsem se na Borodulina, který nacpával svými alchymistickými dryáky zimou roztřesené nešťastníky.

	Kolik času uplynulo, zatímco jsem se tu válel bez sebe?

	Ale přece mi není ani trochu zima. Vůbec. Napalm a já na zimu kašleme. Ačkoliv na sněhu za límcem pochopitelně není nic příjemného.

	„Co se stalo?“ zeptal jsem se pyromanta a opatrně jsem se protáhl, abych rozhýbal necitlivé tělo.

	„Stál jsi, stál, a pak jsi prostě žuchl na záda a hotovo.“ Napalm do sebe nalil můj nedopitý čaj a usmál se. „Petrovič tě nabodl.“

	„Pochopil jsem. A co, teď jsem tvrďák?“

	„Hm,“ pokrčil rameny Napalm. „Jestli ano, už začni něco dělat. Štíty dlouho nevydrží. A zase začala unikat energie.“

	„Takže zakročili…“

	Silové štíty Citadely se opravdu prohýbaly, jako by na nás pod příkrovem vánice útočil sám Mráz, vládnoucí v tomto světě.

	Napalm se zvedl na nohy, zavrávoral a málem upadl. Z nosu mu vytekl tenký pramínek krve; pyromant se zlostně zamračil a setřel ho nečekaně čistým kapesníkem. A ani čarodějové se necítili o nic lépe – šéf likvidátorů se opíral o Lymara, Oksanu přidržovala za loket Veronika. Slava seděl přímo na zemi.

	Co se to děje? Jako by čarodějům něco vysávalo síly. A přitom se tenhle svět na začátku zdál tak mírný: čisté nebe, nedotčený sníh, ani vánek…

	Najednou se Šumov odtrhl od přístrojů. „Blíží se k nám nějaká energetická anomálie!“ zařval, aby překřičel vítr.

	„Ještě jedna pyramida?“ zamračil se Vasilenko.

	„Je to možné.“

	„Jevgeniji!“ křikl na mě Borodulin. „Připraven na nový pokus?“

	„Vždy připraven,“ odpověděl jsem absolutně bez jakéhokoliv nadšení.

	„Do toho, pionýre, nezklamej!“ požehnal mi Napalm.

	„Počkej,“ houkl na mě šéf likvidátorů. „Energie začala unikat, takže čím míň jí spotřebujeme na přesun, tím líp. A je žádoucí přistát na místě se zvýšeným energetickým pozadím. Jinak tam uvázneme na dlouho.“

	„Cha cha,“ vzdychl jsem. Zkusil jsem se soustředit, ale málem jsem spadl na zem, když mě do zad zasáhl poryv už dočista nespoutaného větru.

	Štíty Citadely nevydržely nápor živlu a povolily v tom nejnevhodnějším okamžiku. Přepadla nás šílená vánice. Bodavý sníh, vítr, pálící mrazem, a Mráz, který napřel všechny síly. A přece…

	„Napalme!“ vřískla Vera a pyromant, kterému křupaly klouby prstů, kolem nás silou vůle vytvořil plápolající závěs.

	„Ohnivé peklo čeká hosty tam,“ zazpíval s námahou, na okamžik zmlkl, ale hned pokračoval: „Včera mi bylo hej, a dnes tam jedu sám…“

	Ohnivé jazyky vyšlehly do výšky, olízly ledovou základnu pyramidy a vločky, které do nich vlétly, okamžitě tály a nedokázaly se prodrat dovnitř. Na chviličku se mi ulevilo, ale pak jsem se podíval na pyromanta a trhl jsem sebou.

	Netuším, odkud čerpal sílu, ale doslova ho zaplavily plameny, mrkající odlesky stejného ohnivého pekla, jaké měl v očích…

	Velmi dobře jsem chápal, že nelze otálet, a silou vůle jsem zažehnul dar, který mi nečekaně rychle zaplavil hlavu. Jasnovidnost se rozprostřela, jako když plachta chytí vítr, a vrhla mě do samého srdce bouře, řádící kolem nás.

	Ale tentokrát jsem na to byl připravený. Nepokoušel jsem se uzavřít před magickými poli, která praskala ve švech a trhala se pod náporem živlu, proměnil jsem dar v přízračnou jehlu a probodl jsem jím rub světa. Magická bouře zůstala kdesi vzadu, na samém okraji vědomí zablikaly odporné a zároveň lákavé vidiny, ale mě teď zajímalo jediné: najít cestu domů.

	A dar nezklamal. Podobně jako kapka rtuti, která klouže po nakloněné rovině, mě strhával dál a dál, pak prosákl mezi hranicemi světů a vybuchl jak miniaturní slunce, když dosáhl Příhraničí.

	„Mám to!“ zařval jsem nadšením a přehodil jsem vidění Antonu Vasilenkovi, který nehybně strnul s čarofonem v ruce.

	A pak se svět zkroutil jako k neužitečnosti zmuchlaný ubrousek, a na jistý okamžik jsem se cítil jako mravenec, polapený v jantaru. Ale zkamenělá smůla mě náhle sežehla nezemským mrazem – a přišla tma.

	Jako by někdo náhle zhasl slunce. Cvak – a hotovo.

	Probral jsem se taky prudce. Ještě nebylo nic kromě blaženého zapomnění – a už byl mráz, sníh, matné paprsky zimního slunce…

	Zimního, bledého, ale žlutého slunce!

	Vytrhli jsme se!

	„Potáhnout.“

	Zvedli mě ze země a kamsi vlekli.

	Stát! Kdo, kam, proč?!

	„Necukej sebou,“ nevrle mě požádal Semjon Lymar. „I tak tě sotva utáhnem.“

	„Tak mě pusťte!“ vyzval jsem je a vzápětí mě bez ceremonií hodili obličejem do sněhu.

	Zanadával jsem a začal jsem se zvedat, a pak jsem ztuhl – pyramida nikde.

	„Kde?!!“

	„Co – kde?“ nechápal Šumov.

	„Kde je Citadela?!“

	„Uklidni se, nikam se neztratila,“ popotáhli mě likvidátoři k rozvalinám.

	„Dojdu sám.“ Zbavil jsem se jich a zadíval jsem se na ohromnou jámu, sotva do poloviny zasypanou sněhem, kolem které se prostírala široká mýtina. Ani strom, ani keřík. Les začínal až dál.

	To my jsme tak žuchli?

	Ale ne, sníh je zcela nedotčený.

	Co to má znamenat? Kde je pyramida?!

	Kam se podělo půl miliónu rublů?

	Ale vtom jsem si všiml, že sníh, který zasypal jámu, vůbec neodráží odlesky zapadajícího slunce. Opatrně jsem se natáhl svým darem a vycítil jsem pyramidu, visící těsně nad zemí. Teď byla kdoví proč absolutně průzračná. Projdeš deset metrů kolem a nezískáš vůbec žádné podezření. Až na to, že magické pole je značně nestabilní. Ale to dokážou vycítit jenom čarodějové.

	No, každopádně je to dobré maskování. Kvalitní.

	Ještě jednou jsem se ohlédl, a když jsem neuviděl nic důležitého, zamířil jsem k ruinám jakéhosi dvoupatrového domu, ve kterém už se schovávali Semjon a Alex. Skoro hned jsem vycítil jakýsi pozorný pohled a spíš jsem uhodl, než rozeznal darem záblesk optických mířidel v jednom z oken horního patra.

	Aha, Vera na stráži. Vychází mi, že i když to s námi zatřáslo, situace není katastrofická.

	Jen jsem nechápal, kde přesně jsme a co je to vlastně za místo. Nejvíc ze všeho připomínalo nějakou hospodářskou budovu: vnitřní dvorek krytý vysokou stavbou, velikánská garáž, vyražená vrata. Ale proč uprostřed lesa?!

	Dobrá, hned to zkusím vypátrat…

	První, koho jsem v domě potkal, byl Napalm, který seděl u ohně. Pyromant si sundal z hlavy koženou kšiltovku, která v kombinaci se zimním maskovacím oděvem vypadala prostě absurdně, a tiskl si k pleši kdoví kde získaný rampouch. Čas od času se trpitelsky zamračil a otřel si z hlavy roztátou vodu.

	„Jak je ti?“ zeptal se mě místo pozdravu.

	„Normálně,“ pokrčil jsem rameny a usadil se vedle něho. „Jenom mě bolí palice.“

	„Mě taky bolí,“ vzdychl pyromant.

	„Na to se neumírá.“

	„Když myslíš…“

	„No tak, přestaň!“ rozhlédl jsem se po prázdné místnosti se sněhem zavátou podlahou a zeptal jsem se: „Kde jsou ostatní?“

	„Vera hlídá, Petrovič křísí čaroděje, jsou na tom mizerně. Chlapi by mi měli pomáhat, ale,“ pyromant zesílil hlas až do křiku, „já na ty flákače kašlu!“

	„Neřvi,“ požádal ho Semjon Lymar, který s hekáním dovlekl do místnosti jinovatkou pokrytou stolní desku. „Pracujeme.“

	„Ne jako někteří,“ potvrdil Alex a složil u ohně dřevěné nohy.

	Lymar se rozhodl stolní desku nepřiložit na oheň a zakryl jí okno, které vedlo na vnitřní dvůr. Najednou jako by přestalo táhnout a oteplilo se.

	„Pracujou!“ ušklíbl se Napalm. „Vymeťte sníh.“

	„Jsme snad tvoje služky, nebo co?!“ naštval se Lymar.

	„Semjone,“ nahlédl do místnosti Viktor Petrovič, „skonči, vem si pušku a vystřídej Veru.“

	„Jawohl.“ Lymar okamžitě vyrazil ke karabině, opřené o zeď. „Nenechají mě ani ohřát…“

	„Ještě to stihneš,“ zachechtal se Šumov a jakousi překližkou začal shrnovat sníh z podlahy ke vchodovým dveřím. „A co vy sedíte? Do práce!“

	„My jsme omluveni,“ zavrtěl hlavou Napalm a vzápětí se bolestně zamračil.

	„Já bych řekl, co jste…“

	„Radši se poděl o cigaretu.“ Pyromant vyhodil už skoro úplně roztátý rampouch a opatrně si pohladil hlavu. „S těmi rozdíly hladin magický energie jsem málem zaklepal bačkorama.“

	„Na.“ Alex mu podal cigaretu. „A postav na čaj.“

	„Postavím.“

	Napalm vyšel ven nabrat do čajníku sníh; já jsem necítil ruce ani nohy, ale zvedl jsem se, prošel jsem se po chodbě a zamířil jsem za hlasy, které se ozývaly z vnitřních místností.

	„Jdeš právě včas!“ zaradoval se Viktor Petrovič, který se prohrabával ve svém vaku, a podal mi lahvičku plnou jakési modré tekutiny. „Pij.“

	„A co to je?“

	Vytáhl jsem špunt, opatrně jsem přičichl k obsahu, ale nenapil jsem se. Místo toho jsem se zadíval na Slavu a Oksanu, kteří seděli, bledí jako křída a se skleněnýma očima, opření jeden o druhého. Vasilenko se úplně bezvládně povaloval přímo na podlaze.

	„Proti šoku.“

	„A mě taky vzpamatuje?“

	„Ne.“ Borodulin si dřepl k Antonovi a rozložil na celofánovém balíčku několik jehel. „Čarodějové jsou na změny intenzity magického záření mnohem citlivější než paranormálové.“

	„A jaký smysl teda má pít to svinstvo?“

	Zápach modré tekutiny se mi rozhodně nezamlouval.

	„Bolest hlavy, řezání v očích, brnění v končetinách, problémy s vestibulárním aparátem nemáš?“ otočil se ke mně chemik. „Pij.“

	No, vypil jsem to. Jako bych polkl drcené sklo. Salavat mě kdysi kurýroval modrým doktorem, a byl to příjemnější pocit.

	Vtom se místnost kolem mě několikrát zatočila, kolena se mi podlomila a já opatrně klesl na zem vedle Oksany.

	Aha, teď chápu, proč mají takové skelné oči. Hádám, že já sám teď na tom nejsem o nic líp.

	„Brzo to přejde.“ Borodulin se soustředil na Vasilenka a začal si něco bručet pod nosem.

	Počkal jsem, až se mi přestane motat hlava, a zeptal jsem se: „Co je s ním?“

	„Přetáhl se.“

	„Chápu,“ přikývl jsem a opatrně jsem se vydal z tmavého kamrlíku na chodbu.

	Jakž takž jsem došel do místnosti, vymetené od sněhu, sedl jsem si k ohni, sundal čepici a přiložil si na hlavu kousek rampouchu, který předtím vyhodil pyromant.

	Ano, to je mnohem lepší.

	„Kde vůbec jsme, Ver?“ přeptal jsem se dívky, která čistila moji dvouhlavňovku.

	„Zdá se, že u Čertovy rokle,“ odpověděla.

	„A to je kde?“

	„Na území Mlžné, kousek od cesty do Ludina.“

	„Do háje, to nás vzalo kus mimo.“

	„To je dobrý,“ zazubil se Alex Šumov, který se vrátil z venku a postavil do kouta půllitrovou plastovou lahvičku.

	„Co to je?“ podivil jsem se, když jsem se podíval na její obsah.

	Led – nebo ne led, ale něco třpytivého.

	„Ivanovovův zásobník, polní varianta,“ vysvětlil mladík a vytáhl z kapsy kazajky ještě jeden předmět, pohlcující magickou energii, rozptýlenou v prostoru. „Ze série stačí dolít vodu. Pravda, moc dlouho nevydrží.“

	„A k čemu nám teď jsou?“

	Pokud se tady nechystáme zůstat, není třeba se bát magického záření, ale jelikož si s tím všichni dělají starosti…

	„Poněkud jsme tady uvízli,“ potvrdil moje obavy Alex. „Copak to nevíš?“

	„Pouč mě.“

	„Notebook shořel, Anton je mimo.“

	„A co budeme dělat?“

	„Opravovat, kurýrovat.“

	„Sakra, vysvětli mi to,“ naštval jsem se.

	„A co je na tom k vysvětlování?“ Napalm zakryl otvor dveří rezavým železným plátem, který našel v rozvalinách, a otřel si umazané rukavice o kalhoty. „Nemůžem nechat pyramidu samotnou. Takže tu budem trčet.“

	„No nazdar…“

	Přejel jsem pohledem otlučené stěny, jakž takž umetený sníh z podlahy, čajník nad ohněm a zesmutněl jsem. Vůbec se mi nechtělo žít v takových podmínkách. O vaně a horkém jídle třikrát denně pomlčím, ale spát tady…

	A co když v noci někdo přijde? Brr…

	„To je dobrý,“ zachechtal se Napalm. „Čerstvý vzduch, příroda, romantika…“

	„A budeme tu trčet dlouho?“ zasmušil jsem se.

	„Ne,“ zavrtěl hlavou Alex a ukázal na batohy a brašny, naskládané v koutě. „Spočítej si to, nemáme jídlo. Notebook se taky nedá spravit. Budeme muset někoho poslat do Sokolovský. Prej je to odsud kousek.“

	„Poslyš, a neobejdeme se bez notebooku?“

	„Ne. Systém řízení Citadely není upravenej pro člověka.“

	„A myslíš, že se v Sokolovské povede najít něco vyhovujícího?“

	„No, čarofon to neschytal a pár náhradních modulů ještě máme. Nějakou veteš snad najdem.“

	„A peníze?“

	„Ty měl Slava.“

	Slava?

	Znovu jsem se podíval na tašky, které se povalovaly v koutě, a jako by mě bodli šídlem do masa. Buď se mi vybavila nějaká polozapomenutá vzpomínka, nebo se přivalila vidina.

	Ovšem – vidina!

	Vševědoucnost má i svoje výhody!

	Hlavní je nezajímat se o to, co…

	„Co, že jsi tak ztuhnul, Jevgeniji?“ zamával mi pyromant dlaní před obličejem. „Nějaký problémy?“

	„Ne, všechno v pořádku.“

	„A co tvoje jasnovidnost?“

	„Zatím to zvládám.“

	Pyromant znovu vyšel nadýchat se čerstvého vzduchu. Zavrtěl jsem hlavou, zahnal jsem pokušení a řekl jsem znuděnému likvidátorovi: „Jo, Alexi! Ptal se po tobě Borodulin.“

	„Co zase potřebuje?“ zabručel Šumov a zamířil k východu.

	Hned jsem vstal, zamířil k věcem, naházeným na jednu hromadu, a otočil jsem se k Veře zády tak, abych je kryl. Jedním pohybem jsem rozepnul zip na Liněvově tašce, která se povalovala nahoře, a vytáhl jsem z vnitřní kapsy mosazné kolečko, jen trochu menší než sovětská tříkopějka, s perforací uprostřed.

	„Co tam děláš?“ podivila se Vera.

	„Jestli hned teď něco nesním, začnu trávit sám sebe.“ Ukázal jsem jí suchar, vytažený z ruksaku s jídlem, a vrátil jsem se k ohni. „A čaj už vřel…“

	„Tak nalij i mně,“ poprosila dívka.

	„Klidně,“ odpověděl jsem, když jsem uklidnil dech, a bezděčně jsem v kapse hmátl po mosazném amuletu, který nestál o nic míň než půl milionu zlatých rublů. Slušná pojistka, pro všechny případy.

	Udělal blbost, pan Liněv, pořádnou chybu. Nebo mu brašnu odepnuli od pasu likvidátoři, když ho křísili, aby jim nepřekážela? Byla to klika, to se nedá popřít…

	Pak jsme pili čaj a žvýkali suchary; postupně se do místnosti stáhli i ostatní a najednou v ní bylo jaksi teplo a těsno. Všichni se hřáli a tiše se radovali ze života, zatímco Vera šla vystřídat Lymara, který prostydl na mraze.

	„Co budeme dělat?“ Přesunul jsem se k Viktoru Petroviči, který napájel Vasilenka horkým čajem, a vysvětlil jsem, co mám na mysli: „Tady dlouho zůstat nemůžeme.“

	Anton myslel na něco jiného: „Pyramidu jsem úplně zamaskoval. Nikdo ji neuvidí.“

	„A místní zvířátka?“

	„Vztyčíme kolem budovy štít,“ přesvědčeně prohlásil Liněv. „Máme dost jídla na několik dní, nějak vydržíme.“

	„A co máme vydržet?“ štěkl Šumov. „Notebook shořel, neopravím ho.“

	„Vypadá to, že někdo bude muset zajít do Sokolovské,“ lehkomyslně mávl rukou gymnasista.

	„K základně pohraničníků to bude blíž,“ naznačil Lymar, který se třásl zimou.

	„To ne,“ náhle varovala Oksana. „I kdyby pomohli, určitě by začali strkat nos do cizích věcí.“

	„Jo, to je zbytečný,“ podpořil dívku Slava.

	„Počkejte,“ zapojil se do rozhovoru Napalm a píchl Liněva prstem do hrudi. „Rozhodně nevěřím, že jste nějak předem nezajistili nouzový spojení. Koukejte se spojit se svýma špiónskýma kolegama a přivolat pomoc.“

	„To je nereálné,“ odmítavě mávl rukou gymnasista.

	„V životě neuvěřím…“

	„Spojení je nereálné, povídám,“ skočil mu do řeči Slava. „Přes Hranici žádné spojení neprojde. Ani radiové vlny neproniknou.“

	„A co to s tím má společnýho?“ podivil se Napalm.

	„To, že teď jsme na území Mlžné, ne Pevnosti,“ vzdychla Oksana. „A i kdyby někdo přešel přes Hranici, bude jednodušší dojít do Sokolovské, než čekat, až přivezou notebook z Pevnosti.“

	„Bezva, sakra,“ postěžoval si pyromant. „A co budem dělat?“

	„To znamená,“ zamračil se Vasilenko, „že se musíme domluvit, kdo se vypraví do Sokolovský!“

	„No, já každopádně musím jít,“ odsouzeně si povzdechl Alex. „Beze mě nic nekoupíte.“

	„Bez Jevgenije nedojdete, ten nezabloudí,“ prohlásil najednou Napalm. „A beze mě nedojdete – narazíte na zplozence Mrazu a roztrhaj vás na kusy.“

	„To je myslím optimální varianta,“ přikývl Viktor Petrovič. „Jdou Jevgenij, Napalm a Alex. My na vás tady počkáme.“

	„Fajn,“ vzdychl jsem a otřel jsem si oči, ve kterých mě štípal kouř.

	I když, z druhé strany, takhle je to lepší. Sice se budeme muset táhnout mrazem, ale v osadě se zase zahřeju. A po dlouhé době se normálně najím. A třeba se nám podaří i přenocovat. A dát si koupel. Sen idiota, krátce…

	„Hlavně se musíte dostat k cestě do Ludina, odtamtud je to do Sokolovský, co by kamenem dohodil,“ podotkl Lymar, zasunul si ruku pod ušanku a poškrábal se na hlavě: „Teď stluču sněžnice a vyrazíte hned zrána, už je tma. K večeru jste tam, přenocujete, a druhý den vás budem čekat zpátky.“

	„A jestli se na nás naši drazí pohraničníci sami pověsí?“ zamyslel jsem se.

	„No, Alex má průkaz SES a cestovní příkaz. Nějak se z toho vymluvíte…“

	„Antone, pojď se mnou do lesa,“ vyzval vedoucího likvidátorů Šumov. „Nasekáme jedlový větve, nebudem spát na holý zemi.“

	„Jdem,“ těžce vzdychl Vasilenko a uklidnil chemika: „Jsem v pořádku, to je dobrý.“

	„Fajn, já mezitím vztyčím štít,“ staral se Liněv.

	„Mám ti pomoct?“ zeptala se Oksana.

	„Není třeba. Zůstaly mi standardní polotovary.“

	Slava vytáhl z tašky – až mi vynechalo srdce: co když zkontroluje skrytou kapsu? – svazek dřevěných kolíčků, velkých jako tužky, odsunul železný plát, zakrývající dveře, a vyšel z místnosti.

	Gymnasistka se za ním zamyšleně podívala a nečekaně zašla za mnou.

	„Děkuju,“ poděkovala mi najednou.

	„Za co?“ podivil jsem se.

	„Vždyť jsi mě zachránil,“ usmála se poněkud provinile. „Vyhrožovala jsem ti a tys mě stejně zachránil. Chápej, mnozí moji známí by se ve tvé situaci v klidu dívali stranou a nepletli se do toho.“

	„To je dobrý, zvládla bys to i sama…“

	„Nezvládla. Když si vzpomenu na to kopí…“ Oksana se přikrčila a pokrčila rameny. „Děkuju.“

	„Maličkost.“ Vytáhl jsem krabičku s náboji a začal jsem plnit prázdný zásobník. „Pověz mi, co se tu stalo.“

	„Co tím myslíš?“ podivila se čarodějka.

	„Vidělas tu jámu?“

	„Aha! Loni v létě tu došlo k výboji energie. Energetické pozadí je ještě pořád nestabilní. Ještě dobře, že s sebou máme Ivanovův zásobník.“

	„Nemáš ponětí, proč k tomu výboji došlo?“

	„Nemám. Poslali sem i nějakou expedici, ale nic neobjasnili.“

	„Proč se ptám,“ rozhodl jsem se vysvětlit svůj zájem. „Nebouchne to tady znovu?“

	„I kdyby, poprvé šla tlaková vlna opačným směrem,“ zazubila se Oksana.

	„To je slabá útěcha,“ vzdychl jsem.

	„Aspoň nějaká.“

	Vtom se objevil Liněv a gymnasistka odešla k němu, ale najednou se vrátila a bez okolků prohlásila: „Ale stejně, Jevgeniji, nedovolím, abyste si na téhle práci namastili kapsu. Pět set tisíc za pyramidu nikdy nikdo nezaplatí.“

	„Dohoda o mém podílu platí?“ zeptal jsem se; rozhodl jsem se zrovna teď nehrotit situaci.

	„Ano.“

	„Skvěle. Slepička má zrníčko.“

	„Jsem ráda, že vám to vyhovuje.“

	Vyhovuje? Dalo mi práci potlačit jízlivý úsměšek a jenom pokývat hlavou: „Neexistuje zločin, který by kapitalista nespáchal kvůli třem stům procentům zisku.“

	„Klidně se tím utěšujte, Jevgeniji…“

	V tom okamžiku spadl plát, který kryl dveře, chlapi, kteří se vrátili z lesa, vtáhli do místnosti huňaté jedlové větve a začali jsme si chystat provizorní lůžka. Živě jsem si představoval, jaké bude strávit tady noc, a přikrčil jsem se. Zalitoval jsem, že už se stmívá, jinak bych vyrazil na cestu hned.

	My králíci nemáme talent šplhat. Taková rčení mají pro život svůj smysl. Ovšem, lepší je vydržet nějaký čas tady než stydnout v závěji s dírou v hlavě. A v Pevnosti bylo důležité právě tohle…

	„Neuhoříme?“ dělal si starosti Alex, když si z jedlových větví jakž takž přichystal lůžko.

	„Na noc oheň nenecháme,“ uklidnil ho Slava Liněv a vytáhl odkudsi fólii, smotanou do válečku. „Máme pár termolistů.“

	„Co je to za podivnost?“ podivil jsem se.

	„Alchymistické ohřívadlo,“ vysvětlil čaroděj, rozmotal fólii a přiložil ji přímo na zeď.

	„A co teď?“

	„Teď bude hřát.“

	„Kam až postoupil pokrok,“ potřásl jsem hlavou.

	„Kdepak, to je stará věc,“ nesouhlasil se mnou Napalm. „V Patrole teď mají takový, co jsou dobrý i do sauny.“

	„Hele, můžeš se postarat o teplo osobně,“ navrhl Slava.

	„Ne, budu spát. Jenom počkám na Veru.“

	„Dá ti co proto,“ zazubil jsem se.

	„Proč?“

	„Protože se chystáš do Sokolovský bez ní.“

	„Ne,“ lehkomyslně mávl rukou pyromant. „To je logický…“

	„Ženy a logika?“ zasmál se Liněv, pak se podíval na nasupenou Oksanu a rychle se opravil: „Chci říct, že v takových situacích převažujou emoce…“

	„Potom si to spolu probereme,“ významně přikývla gymnasistka.

	„Když potom, tak potom.“ Slava se dotkl fólie a okamžitě zaklel a prsty zase odtáhl: „K čertu! Pěkně rychle se nahřívá.“

	Napalm se ne moc vesele zasmál a zádumčivě se podíval na dveře.

	„Běž, běž za svou milou,“ správně pochopil jeho pohled Liněv a vytáhl z kapsy krátké dřevěné žezlo, asi dva palce dlouhé. „Hotovo, ochrana funguje. Můžeme si jít lehnout.“

	Pyromant vzdychl, vstal a zamířil k východu. Já potřásl hlavou a začal se ukládat na jedlových větvích, které voněly lesem.

	„A večeře, Jevgeniji?“ pozval mě Viktor Petrovič, který nasypal do kotlíku kroupy.

	„Obejdu se bez.“

	„Jít spát hladový ti neudělá dobře,“ varoval mě Borodulin.

	„Hloupost,“ mávl jsem rukou a zavřel oči.

	Stejně jsem vůbec neměl chuť k jídlu. Necítil jsem už nic než únavu. Asi by bylo dobré něco zhltnout, ale jsem na to líný. Nechce se mi.

	Ale spánek jako naschvál nepřichází. Sotva zavřu oči, začínám se houpat, jako na vlnách. A točí se, všechno se točí.

	Za to všechno může Borodulin, mizera! Ovládat dar, ovládat dar…

	Dokud jsem vzhůru, ještě to jakž takž jde, ale co ve spánku?

	Dobrá, ráno se uvidí.

	Jestli bude nějaké ráno.

	
Kapitola 8

	Ráno bylo. Raději kdyby nebylo.

	A to je všechno, co o něm můžu říct.

	Děsně mě bolela hlava, ve vyschlých ústech jsem měl záhadnou, ale mimořádně odpornou pachuť a nějakou dobu se mi zdálo, že stačí se pohnout a moje tělo, které se proměnilo ve sklo, se prostě sebere a rozsype na nesčetné množství střepů.

	A ještě – věděl jsem. Věděl jsem, kolik je na stropě prasklin a kdy přestane foukat severozápadní vítr. Z čeho jsou zdi, kdy se vypnul termolist i kdo z druhů v neštěstí se probudí a pohne rukou. A další, další, další…

	Do hlavy se mi rvaly informace, cizí a bez rozumného podkladu, a hrozily, že vymažou samotnou moji osobnost a nechají na jejím místě jenom jakýsi stroj, reflexně reagující na vnější podněty.

	Velmi dobře jsem chápal, že nemá smysl pokoušet se izolovat od zblázněného daru, a rozhodl jsem se švindlovat. Soustředil jsem se na snahu najít cestu do Sokolovské. Před vnitřním zrakem se mi objevil koneček vlákna, já ho v mžiku popadl a už jsem ho nepustil.

	A i když vševědoucnost, která mi šlehala v hlavě, nikam nezmizela, obrazy, které vytáhla z okolního prostoru, už nedokázaly prorazit vztyčený štít. Alexova rada mi kupodivu pomohla dostat situaci pod kontrolu; teď jasnovidnost zahrnovala jenom malou část informací, které mě obklopovaly, a vytahovala z nich jen to, co jsem sám chtěl vědět.

	No, skoro…

	Začal jsem opatrně vstávat a v tu chvíli jsem se svalil zpátky – v oteklých nohách i rukách mě bodal nespočet bolestivých jehliček.

	„Jsi v pořádku?“ zíral na mě Lymar, který spal málem s karabinou v náruči.

	„Skoro.“

	Zatínal jsem a povoloval pěsti, až se mi jakž takž rozproudila krev v rukách, ale nohy se tak jako předtím sotva pohnuly.

	A bolelo to.

	„Co se stalo?“ z polospánku otevřel oči Borodulin.

	„Je čas vyrazit,“ vrátil se zvenku Semjon, který se vyběhl osvěžit, a zatřásl plastovou trubkou alchymistické lampy.

	Místnost osvětlily zelenavé odlesky nepřirozeného světla a mně hned začaly slzet oči.

	Sakra, ještě i se zrakem mám potíže…

	„Není ještě brzo?“ zívl Šumov.

	„Ranní ptáče dál doskáče.“ Napalm se potichu zvedl z lůžka; očividně měl v úmyslu vyklouznout, než se družka probudí. Ale nevyšlo to.

	„Sklapni,“ pohrozila mu Vera. „Stejně bych radši měla jít s vámi.“

	„A kdo bude hlídat?“ vzdychl Viktor Petrovič. „A Oksanu Grigorijevnu taky nepustí…“

	„Kdyby se něco stalo, sám štít dlouho neudržím,“ potvrdil Slava Liněv, který civěl do stropu; pak se překulil na bok: „Jak jsi na tom ty, Antone?“

	„Normálně,“ zabručel Vasilenko a prohlížel si obvazy na pravé ruce. „Za den budu v pořádku. Hlavně se neztraťte na dlouho.“

	„Jednou nohou tady, druhou tam,“ slíbil pyromant a pohybem ruky zapálil na noc uhašený oheň.

	„Alexi!“ zavolal na mladíka Borodulin a podal mu lahvičku s tabletkami. „To máš na cestu. Jednu si vem rovnou.“

	„Ekomag?“ Šumov odšrouboval víčko a vysypal si tabletku na dlaň. „A jak často to mám brát?“

	„Dvakrát denně bude stačit. Radši po jídle.“

	„Já mám taky ekomag!“ vzpomněl jsem si najednou na lékárničku, uklizenou ve vnitřní kapse bundy. „Můžu se podělit.“

	„Není třeba,“ odmítl Viktor Petrovič. „Tohohle máme nad hlavu.“

	Přikývl jsem, vylil vodu, která zůstala v čajníku ze včerejška, a zašel jsem k Liněvovi: „Co peníze?“

	„Na.“ Gymnasista mi vysypal na dlaň několik zlatých a stříbrných mincí a varoval mě: „Nezapomeňte koupit jídlo.“

	„Jasně,“ přikývl jsem a přepočítal si peníze. Tři dukáty, dvě zlaté pětirublovky, sovětský stříbrný půlrubl a novoučká stříbrná dvourublovka s Šostakovičem. To není špatné. Skoro sto rublů ve zlatě.

	„Tu máš,“ podala mi Vera dvouhlavňovku, krabičku s náboji a patrontašku. „Dávej mi pozor na toho mého kecala. Moc si pouští pusu na špacír.“

	„Bez problémů,“ přikývl jsem a zeptal se Lymara: „Sněžnice už jsou hotové?“

	„Kdy jsem to měl stihnout?“ naštval se dotyčný. „Dodělám je, než se nasnídáte.“

	„Nechystal ses včera?“ ukázal pyromant na materiál, složený u vchodu.

	„Musím to dotáhnout do konce,“ vysvětlil Semjon. „Nerušte mě.“

	„Pojďte si dát něco na cestu,“ pozval nás Viktor Petrovič.

	Snídani jsem už neodmítl. Splácal jsem galety, půl taveného sýru a plátek nasolené šunky a to všechno jsem zapil dvěma poháry sladkého čaje. Nemůžu říct, že bych se najedl k prasknutí, ale nebylo to špatné, vůbec ne. Žaludek se mi během noci úplně připlácl k páteři.

	„Teď půjdu klidně na kraj světa,“ zazubil jsem se. Čekali jsme, až dojí Šumov – Napalm zhltl svoji porci ještě rychleji než já.

	„Hlavně ať nezabloudíte,“ varoval nás Vasilenko. „Zásoby na cestu vám nedáme, sami máme málo.“

	„Nezabloudíme.“

	Sáhl jsem k průvodcovskému vláknu, které mi tepalo v hlavě, a spokojeně jsem přikývl – v pořádku. Vím, kam jít.

	„Cestou si někoho střelíme a upečeme,“ lehkovážně plácl pyromant.

	„Dej si pozor, aby nestřelili vás,“ pohrozila mu pěstí Veronika.

	„Bez obav!“ mávl rukou pyromant. „Tak jdem už? Semjone, co se s tím loudáš?“

	„Pojďte sem,“ zabručel Lymar, který vyrobil z jedlových větví, větviček a na proužky nařezané celtoviny cosi, co vzdáleně připomínalo sněžnice. „Nohy do oka. Jo, sem. Hotovo, běžte.“

	„Jseš slušnej všeuměl!“ užasl Alex.

	„Cos myslel?“ zazubil se Semjon. „To není jako to tvoje šťourání páječkou v nose. Padejte, už musíme hlídkovat.“

	„A čarodějný štít?“

	„Ten stačil jenom na noc,“ vysvětlil Liněv. „Teď ho budeme nabíjet.“

	„Aha.“

	Hodil jsem si přes rameno řemen pušky, popadl sněžnice a vyšel ven. Chvíli jsem stál na zasněženém zápraží a zvykal si na zimu, pak jsem si na obličej natáhl kuklu a pomalu zamířil k okraji obrovské jámy.

	A i když teď nebyla obrovská pyramida, visící ve vzduchu, vůbec vidět, stejně jsem podvědomě cítil, že tam je. I sluneční světlo tam bylo matnější, jako by se i tam cosi čeřilo. Ale hlavně z ní sálal mráz. Odporná věc.

	„Mráz a slunce, jak úžasný den!“ Napalm vykročil z domu už se sněžnicemi na nohách a sešel se zápraží. „Jaká krása!“

	Krása?

	Rozhlédl jsem se: modré nebe s lehoučkými cáry bílých oblaků, ojíněné siluety stromů, oslnivý sluneční kotouč, sníh, třpytící se v jeho paprscích…

	Co je to za krásu?

	Žlutý písek a teplé moře – to je krása. Tohle…

	Na houby.

	„Jenom je zima,“ připojil se k nám Šumov.

	„Aspoň půjdete rychleji,“ zasmál se Lymar.

	„Opatrně tam.“ Vera pyromanta políbila a poprosila: „Brzo se vrať…“

	„Všecko bude v pořádku,“ mrkl na ni Napalm a otočil se ke mně: „Kam?“

	„Tam,“ ukázal jsem na západ a varoval je: „Ale tu jámu je třeba obejít.“

	„Jasně.“

	Pyromant zamával dívce rukou a vyrazil za mnou. Šumov se vydal do závějí třetí. Sněžnice nesněžnice, ve stopách ostatních je to jednodušší.

	Napalm se najednou ohlédl. „A kdybychom se víckrát nesetkali, bylo to překrásné!“ zahulákal.

	„Jdi k čertu!“ zavolala Vera.

	„Děláš blbý fóry!“ neudržel se Alex. „Nikdy ti to nikdo neřekl?“

	„Pořád mi to říkaj, ale já jim nevěřím!“ prohlásil pyromant. „Myslím, že mi závidí radost ze života a jiskřivej smysl pro humor.“

	„Sakra, takhle se tam nedostanem ani zítra do rána,“ vzdychl jsem, když jsem uvázl v hlubokém sněhu.

	„To je dobrý,“ povzbudil mě těžce oddechující Napalm. „Za chvilku vyjdem na otevřený prostranství, tam bude ledová krusta.“

	„Doufejme.“

	„Rozhodně!“

	„Stůjte!“ zvedl jsem ruku.

	„Co zas?“ znervózněl Šumov.

	„Musím přemýšlet.“

	Zavřel jsem oči a pokoušel jsem se opatrně rozšířit hranici daru. Postupně se mi v hlavě kromě průvodcovského vlákna začaly vynořovat obrazy z nadcházející cesty: kraj lesa, spadlé stromy, závěje, sněhem zavátá rokle…

	Skoro hned se mi z té námahy zatočila hlava, několikrát jsem se zhluboka nadechl a pokoušel se zahnat mdloby. Studený vzduch mi spálil nozdry a vyčistil mozek; ale ve výsledku jsem musel omezit hranici jasnovidnosti asi na padesát metrů. Dál už to nejde – vyhořím.

	Ačkoliv i tohle je dost dobré. Dřív bych takové soustředění rozhodně nezvládl. Ne, prověřit cestu – to je snadné. Ale neustále sledovat změny podmínek, v reálném čase – dejte pokoj. Šli bychom prakticky naslepo a dvě vteřiny náskoku by nás nemusely zachránit. Teď je to něco jiného. Vystřelit zdálky ovšem můžou, ale budeme doufat, že cizí přítomnost vycítím dřív.

	A vůbec, problémy budeme řešit, až vzniknou. Nejdřív se k těm problémům ještě musíme dostat.

	„Ještě dlouho?“ Napalm sebral Alexovi cigaretu a teď, když se vytrhl zpod péče své milé, si otevřeně užíval života. Málem vyfukoval kroužky dýmu i nosem. „Všecko v pořádku?“

	„Pojďme tam k té suché borovici.“ Ukázal jsem na vysoký strom s ulomeným vrškem a první jsem vykročil ke kraji lesa. „Držte se těsně za mnou!“

	„Kdepak, bez tebe se nehnem,“ zasmál se pyromant. „Veď nás, hrdino Susanine!“

	„Tfuj, tfuj, tfuj,“ třikrát si odplivl přes rameno Alex. „Radši se obejděme bez dobrodružství. Dojdeme tam, nakoupíme a vrátíme se.“

	„Bez dobrodružství ani ránu.“ Pyromant vyhodil špaček do sněhu a zazpíval: „Normální hrdinové jdou vždycky oklikou!“11

	„Uber hlasitost,“ poprosil jsem.

	Les už byl na dosah ruky a v hlavě mi poletoval opravdový roj obrazů místních obyvatel. Rád bych z nich nechal jenom ty, kteří představují opravdové nebezpečí, ale jak to udělat, dokud si je prostě neprojdu. Ačkoliv…

	„Za mnou.“ Jako první jsem zamířil k jedlím, ozdobeným třpytivým jíním, a popohnal jsem ostatní: „Rychleji!“

	„Něco cítím,“ přiznal se najednou pyromant. „Naoko jsem udatnej, fakticky strachy posranej.12 Co tak vzít to oklikou, jak ti hrdinové?“

	„A proč oklikou?“ ušklíbl jsem se. „Tady si to zkrátíme přes les a vyjdem u cesty do Mlžné. Bratři ji prej pravidelně čistí. A za pohraničníkama bude hned Sokolovská.“

	„Přes les? Nevím, nevím…“

	„Co nevíš?“

	„Čím hlouběji v lese, tím víc partyzánů,“ prohlásil Napalm. „Jak sám víš, můžem padnout do zajetí.“

	„Je to nejkratší cesta,“ vysvětloval jsem trpělivě. „Když půjdem okolo, určitě budeme nocovat pod širým nebem.“

	„Jak to všecko víš?“ podivil se Šumov.

	„Tak, tak, všelijak,“ zabručel jsem a zalezl pod jedlovou větev. „Pojďte.“

	„Až po tobě.“ Pyromant za mnou pustil Alexe a zapraskal klouby prstů. „Kdyby něco, hned padejte, abych vás náhodou nepřibral.“

	„Postarej se, abys nás nepřibral,“ obrátil jsem se na něho. „A buď tak laskav a zmlkni. V lese je ticho a je tě slyšet na kilometr.“

	„V lese je ticho,“ tiše zabručel Napalm, „ale jezevec stejně nespí. A víte proč?“

	„Sklapni!“

	Les byl podivný. Už nevím, co se tam stalo, ale kdyby se ukázalo, že jsme na místě zkoušek atomové bomby, vůbec bych se nedivil. Jáma, povalené stromy, kmeny obrovských borovic všechny nakloněné jedním směrem, jako by tudy prošla tlaková vlna. A spousta jich byla popadaných a polámaných, velká spousta. Celý okraj lesa byl úplně zarostlý huňatými smrčky a jedličkami, až dál se začaly vyskytovat i zachovalé borovice. A navíc měly stromky modravé, jakoby průsvitné jehličí. Jako odlité ze skla. Ne obyčejné stromky. Nějaké zmutované.

	Mlčky jsme se drali přes povalené kmeny. A ani potom nám nebylo do řeči. Lesní ticho narušoval jen náš těžký dech a křupání sněhu pod nohama. Všichni jsme se během chvilky zapotili, ale zastavit a oddychnout si jsme se báli. Na samém okraji vědomí jsme neustále cítili cizí přítomnost a jaká zvěř se skrývá v houští, v tom jsem se hned nevyznal.

	„A teď oklikou,“ zašeptal jsem, když mi nečekaně došlo, že v závěji před námi dříme cosi živého. Zatím nás to ještě necítilo, ale bude lepší jít okolo, dál od zlého.

	„O co jde?“ zašeptal Šumov.

	„Něco živýho tam je.“

	„Co?“

	„Vajco,“ napověděl Napalm a strčil ho do zad. „Pohni kostrou.“

	„Opatrně, ty!“ odsekl Alex a zvedl hlavu k nebi, prosvítajícímu skrz vrcholky borovic. „Pane bože, kdy už to skončí?“

	Pyromant, který se prodíral houštím, očividně chtěl říct nějakou jedovatost, ale vtom jsem se k němu otočil a zašeptal: „Stůj, sakra!“

	„Co je?“ Napalm okamžitě ztuhl na místě se zvednutou rukou a nestačil odsunout stranou smrkovou větev, pokrytou šedou jinovatkou.

	„Copak nevidíš, že je to jíní jiné?“

	„Nevidím.“

	„Já taky ne,“ přiznal jsem se. „Ale cítím to. Takže na to nesahej. A vůbec, jděte jeden za druhým.“

	„Krok sem, krok tam, už utíkám,“ vyprskl pyromant, pak se velice opatrně odsunul stranou a najednou zaraženě ukázal kamsi za moje záda: „Co to tam je?“

	Otočil jsem se, abych viděl, kam se dívá, a rychle jsem zacouval: „Padáme, padáme odsud!“

	Bílou smršť, probleskující mezi stromy, se mi jasnovidností nepodařilo zachytit. O stromech, sněhu na větvích, popadaných borovicích i vylouskaných šiškách věděl dar všechno, ale tahle očividně záhrobní hrůza jako by neexistovala.

	„Běžíme!“

	A běželi jsme. Ale neběželi jsme dlouho. Podivná smršť se brzy opozdila a nám došel dech. A svoji roli sehrála taky strž, ukrytá pod sněhem. Skutáleli jsme se jako z kopce!

	Stihl jsem sice strž vycítit, ale závěj už se utrhla a letěli jsme…

	„Kam teď?“ zasípal Šumov, který se dole posbíral na nohy jako první.

	„Za mnou,“ zavolal jsem a pomaloučku jsem zamířil k druhému, trochu mírnějšímu svahu rokle.

	Jakž takž jsme se vydrápali nahoru a začali jsme si zpod oblečení a z bot vytřásat napěchovaný sníh. Trochu jsme si odpočinuli, rozhlédli se. Všechno se zdá v klidu.

	„Ne, nechápu, kde je cesta?“ prohlásil Alex, když se vzpamatoval. „Vždyť jsi říkal, že je na dosah ruky! A kde je?“

	„Kde?“ přeptal jsem se. „Chceš odpověď rýmovanou?“

	„Jak to myslíš?“

	„Bůhvíkde!“

	„To je jasný,“ ušklíbl se Napalm a otřel si tvář, „ale rád bych slyšel něco konkrétnějšího.“

	„Asi tak ještě kilometr musíme lesem. Pak narazíme na cestu, jestli nezabloudíme.“

	„Jevgeniji!“

	„Dělám si legraci. No, zvedáme se…“

	Naštěstí jasnovidectví nezklamalo a cesta byla přesně tam, kde měla být. Chlapi se radostně vrhli na vyčištěný prostor a mně dalo ohromnou práci přinutit je, aby se vrátili zpátky.

	„Kam se derete?“ pokusil jsem se zarazit pyromanta, který to tam chtěl prozkoumat. „Co takhle opatrně se rozhlídnout?“

	„Co si tady prohlížet?“ podivil se Šumov. „Po týhle cestě se motají jenom bratři z Mlžný! Koho by tak mohlo napadnout zkusit je zajmout? A ještě je vedle základna pohraničníků – tady se nikdo jenom tak nepotlouká. No a kdyby něco, varuješ nás…“

	„A když se mi to nepovede?“ prohlásil jsem nepřesvědčivě, ale pak jsem vzdychl a mávl rukou: „Dobrá, jdem. Ale sněžnice ještě nevyhazujeme.“

	„Samo sebou,“ přikývl pyromant. „Uklidni se, nikde nikdo.“

	Nakonec se ukázalo, že nepříliš dobře prohrnutá cesta se dvěma hlubokými kolejemi je pustá. Z jedné strany les, z druhé strany les. Smrky, jedle, borovice, další rostlinstvo. Naštěstí nazvat tuhle cestu přímou by bylo překrucování, takže než si nás někdo všimne, stokrát ucítím, že se blíží nebezpečí.

	Ale past…

	No, to už jsou ohlasy paranoii. Napalm vypadá naprosto spokojeně. A i Šumovovi je všechno fuk. Pravda, spojař se nebojí spíš z nedostatku představivosti a špatné informovanosti. To mně kolegové, kteří pravidelně vycházeli z Pevnosti, vymalovali dostatečně odporný obraz života mimo městské hradby.

	I když tady možná banditi opravdu nejsou. Není tu koho chytit. Potulují se tu jenom bratři. A ti sami roznesou milé bandity v zubech a ještě poprosí o nášup.

	„Kam se tak ženete? Nezastavíme a neodpočineme si?“ nevydržel nakonec Šumov. „Jsem hotovej…“

	„Nemáš tak hulit!“

	„Teď už je pozdě míň hulit,“ odsekl Alex. „Tamhle je šikovnej plácek, nechte mě popadnout dech.“

	„Ta jedlička s černými jehlicemi se mi nelíbí,“ ukázal jsem na nízký strom, který tam rostl. „Je nějaká zneklidňující, nemyslíte? Jdem dál.“

	„Ty toho naděláš,“ zazubil se Napalm a mávl rukou.

	Podivnou jedli zachvátily plameny, které vyšlehly až ke špičkám borovic. Větve s černými jehlicemi se zatřásly, jako by se pokoušely utéct před ohněm. Minuta, dvě – a ze stromu zůstal jenom ohořelý kmen a šedý popel, rozsypaný na sněhu.

	„Hotovo!“

	„Až tak moc se ti nechtělo nikam chodit?“ zavrtěl jsem hlavou. „Dobrá, zastav.“

	„Poslyš, Napalme!“ Šumov ožil, vytáhl z ruksaku hliníkový hrnek a nabral do něho sníh. „Ohřeješ mi to?“

	„Klidně.“

	Pyromant sevřel nádobku v obou rukou – a brzy voda uvnitř zabublala.

	„Super!“ Alex hodil do vody sáček čaje a zeptal se: „Dáte si?“

	„Nevyhazuj ho, svaříme ho podruhé,“ varoval ho Napalm.

	„A potřetí.“ Smetl jsem sníh z vyvrácené borovice a posadil jsem se na ni. Kam až jsem dohlédl, propátral jsem svým darem houští, ale nic podezřelého jsem nenašel a trochu jsem se uvolnil.

	Chviličku si oddychneme a půjdeme dál. Nemůžeme posedávat dlouho – zmrzneme. I tak už skoro necítím prsty. Pyromantovi je dobře, mně nezbývá, než snít o vaně plné horké vody.

	Sny, sny…

	„Jevgeniji!“ Šumov dopil čaj, podal hrnek Napalmovi a sedl si na kmen vedle mě. „Myslíš, že se nám povede utržit za pyramidu pět set tisíc?“

	„Proč by ne?“ usmál jsem se. „Zaplatí, nic jiného jim nezbude.“

	„Oksana je proti.“

	„Neřeš ji. Budeme si muset promluvit s lidmi, kteří rozhodujou. Pak se to vyjasní. Získám jejich zájem – všechno půjde jak po másle. Zkazím rozhovory – bude třeba penízky vybojovat.“

	„Nemá cenu počítat s pěti sty tisíci.“ Pyromant mi podal hrnek. „Gymnasisti nedovolí prodat pyramidu bokem. A to znamená, že nezaplatí víc, než je dohoda.“

	„A proč ji neprodat bokem?“ zajímal se Alex. „Jevgeniji, tys říkal…“

	„Ta hrozba je jenom nástroj ke zvýšení ceny.“ Upil jsem kalný čaj, a zatímco jsem si ohříval dlaně o horký hrnek, vzdychl jsem: „Takže zkoušet to ani nestojí za to. Nejsme sebevrazi.“

	„To by nám gymnasisti neodpustili,“ přikývl Napalm a já měl kdoví proč dojem, že mu možná ztráta vůbec ne malé sumy nedělá zvláštní starosti. Divné; nevypadá na někoho, kdo by byl tak vzdálený světu.

	Realista? Nechce si dělat iluze? To je jedno, ještě to probereme.

	„I kdyby to bylo jenom pětadvacet tisíc!“ mávl rukou Alex. „Koupím si dům v Poljaně. A zůstane mi na živobytí. Mám dcerku, aspoň by se dalo žít v normálních podmínkách. Dneska…“

	„S tím to taky není tak jednoduchý,“ zamračil se Napalm.

	„Co zas?“ podivil se Šumov.

	„Když prodáme pyramidu gymnasistům, vojvoda začne vyšilovat. A to je mizérie.“

	„Proč by měl vyšilovat?“ naštval se Alex. „Gymnasium s Družinou jedou ve všem spolu!“

	„Je to tak, ale není to úplně tak,“ ušklíbl se pyromant. „Už nemaj tak dobrý vztahy a Družina může v téhle věci nadělat kupu potíží.“

	„Myslíš, že pro vojvodu je posílení Gymnasia nevýhodné?“ zamyslel jsem se. „A jaké mají problémy?“

	„Jako obyčejně – Liga, Bratrstvo, Město.“

	„To znamená, že je třeba uzavřít obchod dřív, než se o něm dozví Družina a všichni ostatní,“ pokrčil jsem rameny. Bylo mi naprosto jasné, že pyromantova slova mají bezpochyby jistou logiku. Sakra, ta vysoká politika už mě…

	„No, dost plejtvání časem,“ houkl na nás Napalm a vydal se na cestu. „Hněte sebou!“

	„Jseš snad králíček Energizer, nebo co?“ Šumov si plivl pod nohy, zasténal a zvedl se z kmenu. „Víte, co udělám v Sokolovský nejdřív? Napiju se! Co vy, budete mi dělat společnost?“

	„Ne,“ odmítl Napalm. „Pasuju.“

	„Jevgeniji?“

	„Taky ne.“

	„Co jste takoví nudní?“ Šumov nás dohnal a šel vedle nás. „Něco vypít není hřích!“

	„Nemůžem,“ vysvětlil pyromant. „Jsme mutanti. Alkohol na nás má neblahý účinky.“

	„No a?!“

	„Poslouchej ho dál,“ zazubil jsem se. „Přemejšlej.“

	„Tak jest,“ ušklíbl se Napalm. „Má na tebe alkohol kladnej vliv?“

	„Dost negativní.“

	„No!“

	„A aspoň trošičku?“ navrhl Šumov. „Po setince?“

	„Pochop, Alexi,“ vzdychl jsem, „jestli se namažem a ztratíme nad sebou kontrolu, nikomu se to nebude líbit. Napalm by mohl spálit celou hospodu.“

	„A nejenom hospodu,“ potvrdil pyromant a najednou se zastavil u šedým mechem pokrytého kamene, trčícího ze sněhu: „To je něco!“

	„Co zase?“ podivil se Alex.

	„Strachohon.“ Pyromant utrhl kousek mechu, rozemnul ho v prstech a zeptal se: „Máte papír?“

	„Tady máš.“

	Šumov vytáhl z ruksaku sešit, utrhl půlku listu a podal ji Napalmovi. Ten si šikovně ubalil cigaretu, zapálil si a vdechl štiplavý kouř. Chvilku postál, zavrávoral a začal padat na záda, ale včas se vzpamatoval a chytil se stromu.

	Pyromant, rozplývající se v blaženém úsměvu, podal cigaretu Alexovi, který se zhluboka nadechl drogy, neudržel se na nohách a sedl si přímo do sněhu. Trhl sebou, zachichotal se a podal balenou cigaretu mně.

	„Ne, díky,“ zavrtěl jsem hlavou a s úsměškem jsem sledoval idiotské úsměvy společníků. Ještě zblbnutí mi chybí k úplnému štěstí. A co budou dělat dál? No, to sis našel kámoše, Napalme!

	Ovšem, v okamžiku je to přešlo. Ještě jim to nedošlo a blaženě se usmívali – a už si zádumčivě prohrabávali vlasy na zátylku. Zajímavé, co se jim asi zdálo?

	Stejně je to fuk. Já si vzít nemůžu. Nikdy nevím, co moje alter ego dokáže během období zapomnění vyvést.

	„A proč strachohon?“ zeptal se Alex.

	„Uvolňuje nějaký látky, a když je jejich koncentrace ve vzduchu vysoká, zesilujou u člověka pocit strachu,“ vysvětlil Napalm.

	„Tak takhle,“ uchechtl se Šumov a vyrazili jsme dál.

	Vyrazili jsme – a šli a šli a šli. Slunce vystoupalo, krátce viselo na nebi a začalo klesat k obzoru a my pořád šlapali po lesní cestě, kličkující mezi kopci. A i když jsme byli utahaní jak psi, nikdo nemluvil o zastávce – musíme se do Sokolovské dostat do večera. Nocovat v širém poli nebo dokonce v lese není žádné potěšení. Může to mít hrozivé následky. A nejenom omrzliny.

	„Ještě dlouho?“ nevydržel nakonec Šumov.

	„Vždyť jdem teprv chvilku,“ ušklíbl se Napalm. „To ti jenom připadá, že je to dlouho…“

	„Připadá?!“

	„Přesně tak.“

	„Podívejte se!“ ukázal jsem na nevelkou světlinu mezi stromy, úplně zarostlou květinami s velkými ledově modrými poupaty.

	„Natrháme?“ vykročil k palouku Alex.

	„Přeskočilo ti?“ strhl ho zpět pyromant. „To je srdce vánice!“

	„No a co?“

	„Říká se, že když se k nim přiblížíš, vybuchujou. A lístky prej člověkem proletí naskrz.“

	„Hádám, že kecáš?“ zapochyboval jsem.

	„Ne, vykládal mi to jeden chlapík od patrolářů,“ zavrtěl hlavou Napalm. „A ten se v těchhle věcech dobře vyznal.“

	„Dobrá, milovníci květů, jdem dál…“

	Brzo nás cesta vyvedla z lesa; zastínil jsem si dlaní oči a pečlivě si prohlížel zasněženou pláň. Zdá se, že nikde nikdo. Jenom vzduch se z nějakého důvodu mihotá jak fata morgána. A odhadnout vzdálenost ke kraji lesa se na téhle straně vůbec nedaří.

	Buď na dosah ruky, nebo ještě zbývá jít a jít. Nic nechápu.

	Pokusil jsem se přehlédnout pláň jasnovidností a okamžitě jsem se propadl do vysekané díry, přikryté tenoučkou vrstvou ledu. Chvilku potom se podzemní řeka stočila a táhla mě kamsi do dálky. Zpět!

	„Co je?“ zalomcoval mnou Napalm. „Co se stalo, Jevgeniji?“

	„Teď půjdem nějakou dobu bez jasnovidnosti,“ zavrtěl jsem tiše hlavou. Zcela vážně jsem se obával, že mi každou chvíli pukne, jako láhev s vodou, která zůstala na mraze.

	„Jak to?“

	„Nevím, ale před náma je nějaká anomálie.“

	„Tak to je nejspíš Hranice,“ zazubil se Šumov.

	„Hranice?“

	„No Hranice mezi oblastmi. Mezi Mlžnou a Pevností, Pevností a Severem… Copak jsi o ní neslyšel?“

	„Něco jsem zaslechl. Dobrá, tak se na ten div kouknem.“

	„Jsi v pořádku?“ zeptal se pyromant.

	„Úplně,“ odpověděl jsem, ačkoliv jsem o tom vůbec nebyl přesvědčený.

	Ne, cítím se normálně, ale nějak se ve svých pocitech nemůžu vyznat. Zdá se mi, jako bychom nešli po obyčejném poli, ale propadli se kdoví kam. Nebo se teprve chystáme propadnout?

	Nevím. Nejsem si jistý. Nedokážu pochopit.

	A čím víc jsme se přibližovali k Hranici, tím zřetelnější byl příliv, připomínající polární záři, a prostor se roztahoval a smršťoval jako gumové rekvizity uskutečňující se noční můry. Vzduch zhoustl a každý další krok byl těžší než předchozí. A i když jsme šli bez zastavování, postupně jsme začali mít dojem, že se les na téhle straně pláně nepřiblížil ani o krok. Jako bych sice dokázal rozeznat každou větvičku, každou jehličku, ale ve skutečnosti je to jenom iluze a nic víc. Cítím to v útrobách.

	Nečekaně slunce zmizelo z nebe, nadýchaná oblaka na obzoru se rozptýlila a nad hlavou zablikaly ledové plamínky hvězd. V mžiku padla noc, dýchla chladem a zmrazila nás až do morku kostí. Ne iluzorním chladem, ne – tohle nepáchlo žádnou iluzí. Mráz snadno vnikl pod oděv, zatřásla mnou zima a prsty úplně ztratily cit a přestaly se hýbat.

	Zakvílel jsem bolestí, vrhl jsem se dopředu a k mému nevýslovnému štěstí po několika desítkách kroků začaly hvězdy blednout a slunce, jež se znovu vrátilo na nebeskou klenbu, vyhnalo mráz, který nás málem udusil v objetí.

	A co víc, okraj lesa, který stál jako stěna na druhém konci pole, se v jediném okamžiku ocitl doslova na padesát metrů od nás. Skvělé, rozhodně.

	„Panebože!“ Napalm se vyrval z noci, poskakoval na místě a pokoušel se aspoň trochu ohřát. „Zima!“

	„Nepovídej.“

	Třel jsem si dlaní nos a začal si mnout znehybnělé prsty. Budu doufat, že mi nic neomrzlo.

	„Už dávno jsem takhle nemrzl,“ přikrčil se pyromant.

	„Sakra, jsem kaput!“ přidal se k nám Šumov. „To je kosa! Myslel jsem, že je po mně. Jako by mě na mrazu svlíkli donaha a postříkali vodou z hadice!“

	„Pojď, exhibicionisto,“ pobídl jsem ho. „Proběhnem se a hned se zahřejeme.“

	„Řeknu vřele, jdi s tím do…“ zavrtěl hlavou pyromant. „Takhle do Sokolovský určitě nedojdu.“

	Ani Šumov můj nápad nepodpořil: „Jo, raději se obejdem bez extrémů. Spěchej pomalu.“

	„A z tohohle místa nespěcháš?“ zeptal jsem se, ale netrval jsem na svém. „Jdem…“

	„Oni si nás prostě poslali pro chleba,“ zamumlal Alex, který šel vedle mě. „Prej, my tu budem sedět, v zimě. A ty se běž projít. Ještě jim to připomenu.“

	„No jo, ale zato přenocujem v lidskejch podmínkách,“ utěšoval ho Napalm.

	„To je taky pravda,“ souhlasil Šumov a usmál se: „Vzpomínám si, že se u mě jednou nějak posbírali lidi a venku bylo třicet pod nulou a vítr prostě divočil. No a chlapi šli pro čepovaný pivo. Dal jsem jim třílitrovky, dal jsem jim tašky, ale zapomněl jsem jim dát víčka k flaškám. Ti teda pak nadávali!“

	„Nezmalovali ti ciferník?“ uchechtl se pyromant.

	„Neudělal jsem to schválně!“

	Cesta se znovu stočila do lesa a obraz vysokých borovic a tmavého houští začal vyvolávat ne zrovna příjemné myšlenky. Tady kdyby si nás vyčíhla nějaká potvora z těch, co vycházejí na lov večer, nebyla by to žádná psina. Ačkoliv, jak se říká, nejhorší ze všech zvířat je člověk.

	„Tamhle už je odbočka na Lukovo,“ zaradoval se pyromant a ukázal na křižovatku kus před námi.

	„A kam teď, doleva?“ zamyslel jsem se, začal jsem potichoučku popouštět uzdu jasnovidnosti – a neuspěl jsem…

	„Stát a bát se!“ ozval se zezadu hluboký hlas. „Ruce vzhůru a žádný prudký pohyby.“

	Bez meškání jsme splnili rozkaz a otočili jsme se k chlapíkovi v krátkém bílém kožichu a lyžařské kukle, spuštěné přes obličej, který vylezl z houští na kraj cesty a zamířil na nás samopal.

	Na kolik nábojů stačí můj amulet?

	Stop! Ani se nehnout – není sám.

	Teď jsem dokonale cítil přítomnost lidí, ležících v lese. Tři tady, čtyři u křižovatky. A to očividně nejsou všichni.

	Tohle jsem prošvihl!

	„Kdo jste?“ výhružně se zeptal chlapík.

	„Jseš snad pohraničník?“ klidně spustil ruce Alex, když uviděl zelené výložky na kožichu.

	„Ne, sakra, přiletěl jsem z vesmíru,“ poněkud ztratil hlavu voják. „Kdo jste?“

	„Sanitárně-epidemiologická služba, sakra. Ve službě!“ prohlásil Šumov hrdě. „Ještě nějaký otázky?“

	„A máte doklady?“

	„Plný kapsy.“

	„Běžte dál, přivítají vás tam.“

	Pohraničník zacouval a schoval se v lese. Zamyšleně jsme se rozhlédli a vykročili ke křižovatce. Ani mě nenapadlo sundat zbraň z ramene – náš přesun sledovali z houští přinejmenším tři lidi.

	A proč se cukat? Nejsou to banditi ani městští rangeři, neměly by být potíže.

	„Doklady,“ prohlásil krátce hraničář se třemi trojúhelníčky na výložkách, který nám vyšel naproti.

	„Tady.“ Alex mu podal pověření a jakési na čtvrtinu poskládané papíry. „Soudruhu rotný, dovolte mi promluvit!“

	„No?“ Chlapík, který si svítil čarodějnou „věčnou“ lampičkou, se pustil do prohlížení dokladů.

	„Do Sokolovské je to ještě daleko?“

	„To záleží na tom, jak rychle se budete přesouvat,“ s plnou vážností prohlásil hraničář, pak zavřel pověření a začal zkoumat papíry.

	„Dostaneme se tam do večera?“ vzdychl Šumov.

	„Je to blízko.“ Rotný mu vrátil doklady a podíval se na mě s pyromantem: „A co vy?“

	„My jsme najatí mimořádně,“ zazubil se Napalm. „Neplýtvali na nás papírama.“

	„Jistě?“ Hraničář si pozorně prohlédl pušku, která mi visela přes rameno, přejel pohledem pyromanta a znovu se podíval na Alexe. „A v jaké záležitosti tu jste?“

	„Jak je napsáno, soudruhu rotný, děláme průzkum na objednávku Gymnasia.“

	„Ale kolem nás jste na území Mlžné neprošli…“

	„Neprošli,“ souhlasil s ním Alex. „A co?“

	„Teď jdete do Sokolovské?“

	„Ano.“

	„A pak?“

	„Zpátky.“

	„Bez záznamu tamějšího kolegy vás nepustím zpět.“

	„Dobrá,“ pokrčil rameny Šumov. „Bez problémů. A jdeme správně?“

	„Jdete. Teď doleva, a pak na první odbočce doprava.“

	„Hej, vojáku,“ houkl na hraničáře Napalm a ukázal na podivnou dopravní značku u křižovatky: křížem škrtnutý samopal s plamenem šlehajícím z hlavně. „Co je tohle za skalní kresby?“

	„Nechápu,“ zamračil se chlapík.

	„No, jakej má mít ta značka smysl? Nebo jste to sem pověsili pro parádu?“ rozčiloval se pyromant.

	„Umíš číst?“ ušklíbl se rotný.

	„Umím.“

	„Tak se předveď.“

	„Demilitarizovaná zóna,“ přečetl pyromant nápis pod značkou. „A co s tím?“

	„To je úplně jednoduché: jestli vás cestou napadne si zastřílet nebo prostě jenom popadnete zbraň – hned jste na odstřel. Jasné?“

	„Teď už jo.“

	„A jak to vypadá dál, je tam klid?“ zeptal jsem se pro každý případ.

	„Potlouká se tam vlčí smečka, ale napadení lidí nebylo zaznamenáno.“ Hraničář o nás ztratil zájem a schoval se v hustém houští.

	„Nezaznamenáno – to jako znamená, že je sežrali i s kostma?“ naježil se Alex.

	„Vlci se bojí lidí,“ lehkomyslně mávl rukou Napalm, pak se zamyslel a dodal: „A ohně.“

	„Jak říkáš,“ vzdychl jsem a opatrně, abych to nepřehnal, jsem roztáhl hranice vnímání. Obrazy, které mi jasnovidnost poskytla, mi okamžitě zaplnily hlavu a musel jsem je odhodit a soustředit se na trasu.

	Jistě – nejdřív doleva, potom doprava.

	Šumov trhl hlavou směrem k hraničářům, kteří zůstali vzadu: „Co tak vejráte? Tamhle sedí vojáci – a nic.“

	„Je jich tam deset, vojáčků,“ vyprskl jsem. „Plus bunkr, několik opevněných palebných pozic a obrněný transportér.“

	„Piráti, piráti, mořští akrobati,“ zachechtal se Napalm. „Přes den se perou a večer…“

	„Ale no tak, jsou to obyčejní mužici,“ nesouhlasil jsem s pyromantem. „Ani se v ničem nešťourali. A mohli by.“

	„Říkám snad něco? Nic,“ široce se zubil Napalm. „Jenom tak povídám. Ať nejdem potichu.“

	„Radši potichu,“ nevydržel Alex.

	„Chceš do nosu?“

	„Chceš kouřit suchý listí?“

	„Fajn, dej cigaretu a mlčím jak ryba.“

	„Mám poslední krabičku,“ varoval ho Šumov a přesunul cigaretu s petardou z prázdné krabičky do načaté.

	„Dali nám prachy? Dali. Tak vezmem i kuřivo. S tabákem je cesta veselejší. Věc základní potřeby.“

	„Dělejte!“ popohnal jsem je. „Jak dlouho ještě budem čekat?“

	„Jdeme…“

	K odbočce do Sokolovské jsme došli za dvacet minut. Tou dobou už se pořádně zešeřilo, a když jsem zaslechl, jak se poblíž ozvalo vlčí vytí, rychle jsem sundal z ramene dvouhlavňovku. Skočí po nás – a nestihnem uhnout. Kdo ví, jestli se nebát normálních vlků. Naši se z hladu můžou vrhnout i na člověka. A jestli je ve smečce vlkodlak…

	„Uklidni se!“ Napalm soustředěně hleděl do houštin, které se táhly podél kraje cesty, pak sevřel pravou ruku do pěsti a nad ramenem se mu objevila ohnivá koule velká jako tenisák, ze které pršely dlouhé jiskry. „Probijem se…“

	„Radši sebou prostě hoďme,“ navrhl Šumov.

	„Jdem.“

	Vtom jsem ucítil, jako by se v křoví něco pohnulo. Zahodil jsem palčák na cestu a položil prst na spoušť. Mráz se mi okamžitě zakousl do dlaně, chráněné jen tenkou rukavicí, ale teď mě chlad nezajímal.

	Jasnovidectví sklouzlo za kraj cesty a v hlavě se mi okamžitě vynořil obraz čehosi hladového. V šoku jsem vystřelil do křoví. Rychle jsem namířil hlavně za tvorem, který se vrhl pryč, a vystřelil jsem podruhé. Cosi, co rychle měnilo podobu, už se skrylo v houští.

	„Co to bylo?“ zeptal se Napalm a pohybem ruky přinutil ohnivou kouli letět ke kraji lesa. Mihotavé plameny osvětlily křoví, ale už se tam pochopitelně nepodařilo nic najít.

	„Nevím.“

	Znovu jsem nabil pušku, natáhl si palčák a zamířil pryč. V hlavě se mi zmítala jasnovidnost – doslova jako moucha lapená v pavučině – zcela vážně se pokoušela obsáhnout celý svět a veškeré pokusy uklidnit ji vyvolávaly prudkou bolest ve spáncích.

	„Proč jsi tam střílel?“ dohnal mě Šumov.

	„Abych tě měl čím držet v nevědomosti,“ usmál jsem se nuceně a nakonec se mi podařilo uklidnit dar, který se mi snažil vytrhnout zpod kontroly.

	Brzy zůstal nevelký lesík, ve kterém tmavozelené a zřetelně modravé smrčky teprve začínaly tísnit nevysoké břízky, za námi a my se ocitli u příkrého svahu kopce.

	Nebo prostě trasa do Ludina vede nížinou a cesta do Sokolovské stoupá vzhůru?

	To musí být ono.

	„Rovnou?“ navrhl jsem žertem.

	„Jedině zpátky,“ přeletěl Napalm očima sklon svahu. „Na sáňkovací lopatě.“

	„Budem to muset obejít hezky po cestě,“ přikývl Šumov. „Pořádná zacházka.“

	„Zato tam nestoupá tak prudce, tady bysme ztratili víc času,“ rozumně namítl pyromant.

	„Už pojďte, blouznivci,“ vykročil jsem po cestě. „Jak postupujou normální hrdinové?“

	„Normální hrdinové jdou vždycky oklikou!“ okamžitě se chytil Napalm.

	„A normální lidi jezdí v autech,“ zabručel Alex a vytáhl cigaretu.

	„Sportem ku zdraví,“ zachechtal se pyromant a okamžitě zadeklamoval: „Přestaň už kouřit – vyraz na lyže, ke zdraví brzy budeš mít blíže!“

	„Od rána mám na nohách sněžnice a zdraví nějak nic moc,“ škrtl kolečkem zapalovače Šumov. „Takže mě spíš napadá stojím tu jak lyžař na asfaltu.“

	„Dej mi potáhnout,“ poprosil Napalm.

	„Vem si celou,“ nabídl Alex.

	„Ne, omezuju to.“

	„Neříkej.“

	„Jo!“

	Bez zvláštního spěchu jsme se vydali vzhůru. Ustaraně jsem se podíval na čím dál temnější oblohu. Máme před sebou ještě kus cesty a slunko už skoro zapadlo. Stmívá se před očima.

	„Má někdo hodinky?“

	Pyromant mlčky zavrtěl hlavou, Šumov strčil ruku do kapsy a zanadával: „Nechal jsem čarofon Antonovi.“

	„Fajn, tak přidejme.“

	A přidali jsme. Ale hodně brzo jsme se zastavili a rozhodli se, že příště se nebudeme honit jak splašení.

	„Hele,“ šťouchl mě chvíli nato do boku Napalm. „Co je to za pole?“

	„Tohle?“ zadíval jsem se na tmavě modré keře, táhnoucí se podél cesty. Dlouhými úzkými listy připomínaly nízké palmy. „To jsou zakrslý palmy. Sokolovská je asi už jenom kousek.“

	„Jaks na to přišel?“ podivil se Alex.

	„Takhle je speciálně šlechtí. Z oleje destilujou pohonný hmoty a zbytek používají na topení.“

	„A proč se to nesází u nás?“

	„Sázelo se. Ale před měsícem a půl všecka pole shořela. Buď začal požár náhodou, nebo ho založili.“

	„Aha, vzpomínám si!“ přikývl Šumov. „Spousta, spousta kouře…“

	„Jo.“

	„Takže nám brzo zlevní benzín?“ zamyslel se Napalm.

	„Houby a ne zlevní,“ zavrtěl jsem hlavou. „Za prvé, palmy sice rostou rychle, ale okamžitě vytáhnou z půdy všecky živiny. A za druhé, tohle palivo má zvýšený korozivní účinky. Je třeba míchat ho s normálním benzínem jedna ku jedné. Jinak jde motor do háje.“

	„Vidím, že seš na tuhle oblast velkej specialista, Jevgeniji,“ ušklíbl se pyromant.

	„A co se divíš? Na ceně paliva závisí cena málem půlky zboží,“ vysvětlil jsem a najednou jsem zpozorněl: „Z cesty!“

	A jako první jsem se vrhl do příkopu.

	„Co se stalo?“ už ze závěje se zeptal Alex. Napalm ležel ve sněhu mlčky.

	„Odlezte, aby vás nebylo vidět!“ zavelel jsem a zahrabal jsem se v nebezpečné blízkosti jako břitva ostrých listů zakrslých palem.

	Chlapi brblali, ale poslechli radu. Tu k nám dolétl zvuk rolniček a nějakou chvíli poté se ze zatáčky vynořila obchodní karavana. Patery těžce naložené sáně se prohnaly kolem směrem k Sokolovské a brzy zmizely z očí.

	„Měli jsme poprosit o svezení,“ zavrčel Alex, když se vyhrabal zpátky na cestu.

	„Určitě mají zapotřebí brát nějaký vandráky,“ zamračil jsem se, zatímco jsem vyklepával sníh z bot. „Ještě by po nás pro každý případ vystřelili.“

	„Homo homini lupus est,“13 s těžkým povzdechem se mnou souhlasil Napalm.

	„Jo, ozbrojení byli ti dědci po zuby,“ kývl Šumov.

	„Proto jedou s rolničkama. Ne jako my…“

	„Mizerové!“ uchechtl se pyromant. „Poslyš, jsi si jistej, že bylo třeba skákat do závěje?“

	„Ne,“ přiznal jsem čestně. „Bylo to pro všecky případy. Míra obezřetnosti.“

	„Jseš alibista, sakra,“ zamračil se Napalm, ale když si všiml díry v porostu zakrslých palem, hned zase ožil: „Naše odbočka?“

	„Ne, tohle zřejmě vede k táboru hraničářů,“ zavrtěl jsem hlavou a ukázal jsem na štít, který trčel na straně. „Posviť.“

	Napalm stvořil ohnivou kuličku. „Aha, Pohraniční jednotka nějaký číslo – pět set metrů, Sokolovská – dva kilometry,“ přečetl a zaradoval se: „Půl hodinky a jsme tam!“

	„Ty jseš teda optimista,“ zazubil se Šumov, vytáhl krabičku cigaret a zaklel: „Tfuj, málem jsem si zapálil tu s petardou.“

	„To bysme se nasmáli!“ Pyromant zhasl ohýnek a vykročil k osadě. „Jdeš?“

	„Jasně.“

	„Obecně je střední rychlost pěší chůze čtyři až pět kilometrů za hodinu,“ zamyslel jsem se.

	„To pro nás neplatí,“ unaveně vzdychl Alex. „Ještě můžeš počítat se sprintérama.“

	Ale kupodivu jsme se do osady dostali celkem dost rychle. Buď jsme chytili druhý dech, nebo jsme naopak upadli do transu a nevšimli jsme si, jak čas plyne. Stejně to není důležité, hlavní je, že jsme došli. Teď se jenom dostat dovnitř. To by byl pech, jestli stihli zavřít bránu na noc!

	A hádám, že by ji speciálně kvůli nám neotevřeli…

	„Berou to tu všecko vážně.“ Pyromant si prohlížel vysoký plot, postavený z trámů a betonových desek se závity ostnatého drátu nahoře, a ukázal na strážní věžičku, trčící ve tmě: „A jak to, že nemaj reflektory?“

	„I tak mají všecko jak na dlani,“ řekl Alex. „Co by tak vyhlíželi? Koukni do noktovizoru a střílej.“

	„Kde by tu vzali noktovizory?“ podivil se Napalm. „Tohle není vojenská základna!“

	„Dodávají je čarodějové z Bratrstva, odkud jinud,“ vysvětlil jsem. „Nejsou levné, ale nabíjet je můžou i místní čarodějové. Není to špatný kšeft. Výnosný.“

	Vtom jsme vyšli k vjezdu do vesnice a zastavili jsme se před zavřenou bránou na plácku ozářeném reflektory. Napalm strčil ruku do kapsy a přikrčil se, já si hodil řemen dvouhlavňovky přes rameno.

	„Dávají si dost na čas,“ zneklidněl Alex. „Pustěj nás vůbec?“

	Pyromant se zazubil: „Umíte číst?“ připomněl slova rotného a ukázal na křídla dveří, ozdobená promáčklinami a hlubokými rýhami.

	„Udržujte odstup! Nebezpečí smrti!“ přečetl Šumov a posadil se na jeden z betonových kvádrů, které měly rozjetému autu zabránit prorazit vrata. „A co?“

	„Ale ne! Níž – Zvoňte dvakrát dlouze a dvakrát krátce.“

	Napalm zašel k bráně z boku a přesně splnil instrukce. Dvakrát dlouze, dvakrát krátce.

	„A odpovídá jenom ticho,“ zádumčivě se poškrábal na bradě pyromant. „Možná tam všichni vymřeli?“

	„Toho se nedočkáte,“ ozval se najednou pekelně ochraptělý reproduktor. „Co chcete?“

	„Přenocovat a nakoupit jídlo,“ žalostným hláskem poprosil Napalm. „Pusťte nás, strýčku!“

	„Kdo jste a odkud jste?“

	„Jsme na služební cestě z Pevnosti,“ odstrčil pyromanta stranou Alex. „Máme doklady!“

	„Smotej si je do ruličky a strč si je…“ poradil mu strážný a rozkázal: „Čekejte!“

	„Přímo tady?“ zeptal se Napalm a zanadával: „Sakra, i do Pevnosti je jednodušší se dostat.“

	„A co bys chtěl?“ poskakoval jsem na místě v marné snaze se ohřát. „Čím menší osada, tím víc dbají na bezpečnost.“

	„Ta Sokolovská se moc nepodobá osadě,“ zamyslel se Šumov. „Vlčí doupě je o dost menší…“

	„Veškeré zboží do Města a z Města putuje po téhle cestě – to za prvé. A Sokolovská se začala počítat k osadám, až když se sem propadla. Prý se tehdy spousta vesnic a vesniček změnila v osady.“

	„Proč?“ zajímal se Alex.

	„Osady na začátku musely míň platit Pevnosti za ochranu,“ vysvětlil tuhle historii Napalm, který zjevně věděl, o co šlo. „Teprve pak změnili systém.“

	„Hotovo, sundat čepice a vejít dovnitř! A ať vás ani nenapadne zajít za červenou čáru!“ rozkázal znovu oživší reproduktor. „Hněte se a zabouchněte za sebou dveře!“

	Napalm se na mě ohlédl a přitáhl k sobě kliku brány. Ukázalo se, že není zajištěná. Pyromant zaklel a vkročil dovnitř. Museli jsme projít do malé místnůstky, kde se nám přímo do obličeje rozsvítila lampa. Několik minut se nic nedělo, pak se otevřely dveře v další stěně. Nicméně cestu k večeři a noclehu nám zatím přehrazovala důkladná mříž.

	A vsadím boty, že nebyla jenom obyčejně posílená magií, ale i zaštítěná před kouzly. Ani jasnovidectvím se mi skrz ni nedaří nic rozeznat…

	„Čepice dolů, říkám, rychle,“ štěkl strážný a zavelel: „Přistupujte po jednom!“

	„Běž!“

	A Napalm, který si sundal kšiltovku, postrčil Alexe za červenou čáru, nakreslenou na podlaze.

	„A proč já?“ couvl zpět mladík.

	„Co jste jak malý děti?!“

	Vykročil jsem ke dveřím jako první a zamračil jsem se, když ze stínu vyšel jakýsi pop nebo mnich, namočil štěteček do lahvičky se svěcenou vodou a stříkl mi ji do obličeje. Pak mě přežehnal křížem a zavolal: „Další!“

	„Co je to?“ užasle se ušklíbl pyromant. „Co za tmářství?“

	Šumov ho rychle šťouchl pod žebra a poradil: „Zavři hubu.“

	Napalm se po něm zlostně podíval, ale sklapl a mlčky zamířil ke mně. A teprve když s námi duchovní skončil, setřel si pyromant z obličeje svěcenou vodu, narazil si kšiltovku a postěžoval si: „I tak je zima…“

	„Pusťte je,“ dovolil duchovní strážnému.

	„Ještě si je neprohlídl Jefim Vasiljevič,“ zavrtěl hlavou nevysoký, statný chlapík v ovčím kožichu.

	Duchovní nic neřekl a odebral se domů.

	„Jefim Vasiljevič – to je kdo?“ zeptal se Napalm. „Rabín?“

	„Čaroděj,“ neocenil žert strážný. „Ukažte peníze.“

	„A proč jako?“ zneklidněl jsem.

	„Bez peněz tu nikdo nemá co dělat.“

	„Logický.“

	Vylovil jsem z vnitřní kapsy mince, které mi dal Liněv, a předvedl jsem je strážnému.

	„V pořádku,“ přikývl.

	„Kdo se to sem ještě přihnal takhle na noc?“ ozvalo se najednou na opačném konci chodby.

	„Z Pevnosti,“ otočil se strážný k čaroději. „Ale jeden nikdy neví. Radši se na ně podívejte, Jefime Vasiljeviči.“

	„Nedáte mi pokoj ve dne ani v noci!“ Vyzáblý čaroděj si nás soustředěně prohlédl a zamyšleně se poškrábal na ušním lalůčku: „Dva paranormálové. Pyromant a médium.“

	„Jasnovidec,“ opravil jsem ho.

	„Jedno lepší než druhé,“ zamračil se Jefim Vasiljevič a mávl rukou: „Tak je tedy pusť.“

	„Pojďte dál,“ odemkl mříž strážný.

	Podíval jsem se na tmavé otvory střílen ve zdech chodby a přikrčil jsem se. Jenom se pohneš – a rozstřílejí tě jak řešeto.

	„Chceme se někde ubytovat,“ náhle zaskočil našeho průvodce Šumov.

	„Bez problémů,“ kývl dotyčný a varoval nás: „Musíte odevzdat pušku.“

	„A pistoli?“ zeptal jsem se.

	„Ne, jenom pušku.“ Strážný nás odvedl do nevelké místnosti, celé zastavěné bezpečnostními schránkami na zbraně. „Ulož si ji a jdeme.“

	Uklidil jsem svoji dvouhlavňovku do první železné skříně, která se mi namanula, hodil jsem tam i patrontašku a zamknul jsem dvířka.

	„Klíč mi zůstane?“

	„Jo.“

	Šumov se znovu obrátil ke strážnému: „Poslyšte, jak se…“

	„Anatolij.“

	„Těší mě, Alex. Obchoduje tu u vás někdo s elektronikou?“

	„Jak to myslíš?“ podivil se chlapík.

	„Potřebuju koupit notebook. I rozbitý nebo na součástky.“

	„Musím se zamyslet…“

	Vyšli jsme ze strážnice a Anatolij se zastavil na prahu a kývl směrem k patrové vile na bližší straně náměstí: „To je hotel. A ohledně notebooku se zeptejte Romy Novika, ten se zabývá videotechnikou, ale v poslední době se dal do podnikání. Možná se mu tam povaluje něco na prodej.“

	„A do jakého podnikání se dal?“ zajímal jsem se.

	„Jefim Vasiljevič koupil od gymnasistů nějakou mašinku – přeměňuje magickou energii z Ivanovových zásobníků na elektrickou. Velmi pohodlné.“

	„Jak?“

	O ničem takovém se ke mně nic nedoneslo. Zkušební vzorek?

	„Až se rozhodnete odejít, stavte se pro pušku, vydají vám ji.“

	Strážný se chtěl vrátit na kontrolní stanoviště, ale jeden z mužů, kráčejících přes náměstí, na něho houkl: „Hej, Antocho!“ Hromotluk v krátkém bílém kožichu vykročil k vratům. „Už jste zavřeli?“

	„Zavřeli. Pojďte sem.“

	Půltucet po zuby ozbrojených chlapů se nahrnul na kontrolní stanoviště a Šumov lehce strčil do strážného, který se chystal vyrazit za nimi: „Kam jdou takhle v noci, Anatoliji?“

	„To jsou patroláři. Nějak nemůžou vyslídit vlčí smečku. Teďka to zkusí v noci.“

	A strážný se schoval uvnitř. Alex se udiveně zasmál, nadechl se nosem a nečekaně prohlásil: „Je to tu fajn!“

	„A co je tu fajn?“ podivil se pyromant.

	„Voní to tu kouřem…“

	„A co s tím?“ Napalm, který přes náměstí, vyčištěné od sněhu, kráčel k hotelu, se dokonce zastavil. „Vysvětli to mně, tupýmu?“

	„Prostě lidi tu žijou svobodně. Vlastní dům, lázeň. Fajn!“

	„To aby ses přestěhoval.“

	„A co práce? Práce tady není,“ zřetelně vzdychl Šumov, který se třásl zimou. „Jinak už bych dávno…“

	„Střelíme pyramidu a přestěhuješ se,“ zazubil jsem se.

	„Ne, houby, koupím si barák v Poljaně. Nebo v Lukovu, jestli mi nebudou stačit prachy. Tam to taky není špatný.“

	„S penězma je všude dobře.“

	Napalm otevřel dveře hotelu, který dřív býval vesnickým klubem nebo nějakou administrativní budovou, a vkročil dovnitř. Pospíšil jsem si za ním a blaženě jsem přimhouřil oči; poprvé za celý den jsem se ocitl v teple.

	Dobré je to!

	„Posaďte se k volnému stolu,“ pozvala nás servírka, která procházela kolem do jídelny.

	„Chceme se ještě domluvit na nocleh,“ zavolal jsem na dívku, zatímco jsem se neúspěšně pokoušel zmrzlými prsty rozepnout bundu.

	Hýbejte se už! No tak…

	„Šéf hned přijde.“

	„Fajn.“

	Vybral jsem stůl dál od ojíněných oken, přehodil si bundu přes opěradlo židle a pokusil se rozhýbat prsty u nohou, které mi během cesty znecitlivěly. Moc se mi to nedařilo. Potřebuju se rychle napít něčeho horkého, jinak hned tak neroztaju.

	„Sedni, co stojíš?“ plácl sebou na židli Napalm.

	„Máš říct ‚přisedni si‘,“ opravil ho Alex a opatrně si sundal zledovatělé palčáky. Ukázalo se, že má promodralé nehty. A i rty měly podobný odstín.

	Zmrzl, Mauglí.

	„Dobrá, dobrá…“ zabručel pyromant.

	Porozhlédl jsem se po jídelně – i když restaurace nebyla plná místních, prázdná taky nebyla – a sedl jsem si ke stolu. No jo, když jedeš z Pevnosti do Města nebo zpátky, stavíš se na noc právě tady. A místo pro hotel je správně vybrané: není třeba se nikam táhnout vesnicí, projdeš bránou a rychle do tepla.

	A zatopeno je tu až až. Co na tom záleží, že dřevěné stoly, nažluto natřená podlaha a ošumělé stěny neohromují designerskými kousky? Tamhle pod stropem mrká světlo, to stačí. A z kuchyně se sem line vůně jídla. Hned se ohřejeme, zaženeme hlad. A pak bude čas jít si lehnout.

	„Jaký máme plány?“ zeptal se Alex, zatímco se rozhlížel kolem. „A co si objednáme? Mám hlad jak herec!“

	„Čiperka za malou chviličku spolk z hladu horkou cihličku.“14 neubránil se rýpnutí Napalm.

	„Jdi do háje,“ odsekl Alex. „Povídám, co budem dělat? Kdy půjdem nakupovat?“

	„No, teď se zeptáme majitele, jestli ještě mají obchody otevřeno, a rozhodnem se,“ odpověděl jsem a sledoval jsem, jak se k našemu stolu blíží hromotlucký Armén středních let, s knírem.

	„Ne, obchody už mají zavřeno,“ zklamal nás dotyčný. „Jestli něco potřebujete, můžete nakoupit u mě nebo počkat do rána.“

	„Nespěcháme,“ mávl rukou Napalm. „Dáme si večeři.“

	„Šči, makaróny po námořnicku a pečená ryba. Nebo pelmeně s rybou. Jestli budete chtít něco extra, budete si muset počkat.“

	„Ať donesou, co je. A horký čaj hned,“ rozhodl jsem se a zeptal se: „Máte tu saunu?“

	„Saunu ne, baňu.“

	„Ještě lepší. Bude večer volná?“

	„Od osmi do desíti je tam okno,“ podíval se do notesu majitel hotelu.

	„A kolik hodin je teď?“

	„Sedm.“

	„To akorát stihnem povečeřet,“ ožil Alex. „Ještě si napište láhev vodky.“

	„My si nedáme,“ připomněl jsem mu.

	„Beru ji pro sebe,“ zařehtal se mladík.

	„Ještě něco?“ zeptal se Armén. „Nocleh?“

	„Máte něco šikovnýho pro tři?“ nakrčil nos Napalm.

	„Samozřejmě. S vámi…“

	„Nejdřív vyřídíme večeři, pak přijďte a vyrovnáme se,“ navrhl jsem. „A čaj ať donesou hned!“

	„Dobrá,“ zhodnotil nás pozorným pohledem majitel a zamířil do kuchyně. „Čaj bude hned.“

	Ale nejdřív pochopitelně přinesli vodku. Studenou. Brr…

	Alex okamžitě sundal víčko a já ho rychle zastavil a navrhl mu, ať nespěchá.

	„Radši nejdřív něco sněz, na prázdný žaludek tě to složí. A co my pak s tebou?“

	„Jenom na chuť!“ naštval se mladík. „Malou skleničku.“

	„Chuť k jídlu máš v pořádku,“ vzdychl Napalm a podíval se směrem ke kuchyni. „Celej den na čerstvým vzduchu bez kouska do huby…“

	„Mizerové!“ zanadával Šumov. „Přál jsem si jenom jedno: sednout si v teple a dát si vodku, a vy…“

	„Raduj se i z jinejch věcí,“ poradil jsem mu. „Ha! Nesou šči.“

	„Cha cha,“ zamnul si ruce Alex. „Nalijem z karafy…“

	„Alkoholiku,“ ušklíbl se Napalm.

	Nakonec jsme poseděli dost příjemně. Najedli jsme se do syta, zahřáli se. Jo, tak jako tak, pozoruhodně obyčejně jsme poseděli. Šumov i tak zvládl vypít půl flašky vodky.

	„No? Není čas jít do baně?“ začal se zvedat, když vyplivl na talířek rybí kost.

	„Počkáme na šéfa a zjistíme to.“ Dopil jsem čaj, otřel si pot z obličeje a s blaženým výrazem jsem se opřel o opěradlo židle. „Kam spěchat? Ještě ses neohřál, nebo co?“

	„Ohřál,“ kývl Alex. „Ale vy nepijete, tak co tu s váma posedávat? Jenom mlčíte.“

	„To je dobrý pro trávení,“ zívl pyromant. „Při jídle jím a nemluvím.“

	„A já při pití úplně naopak,“ odsekl Šumov a luskl prsty na šéfa, který vyhlédl z kuchyně.

	„Dvacet rublů,“ prohlásil dotyčný z fleku.

	„Není to nějak moc?“ zeptal jsem se spíš ze zvyku. Byl jsem líný se dohadovat.

	„Jak – moc?!“ spráskl ruce Armén. „Vždyť…“

	„Dobrá, věřím. Jenom nám teda obstarej do baně i něco k zakousnutí.“

	„A flašku piva,“ trhl sebou Napalm. „Jestli máš.“

	„Vždyť nepiješ?“ podivil se Šumov.

	„To je dobrý pro duši.“

	„Domluveno?“ vyložil jsem na stůl dva dukáty.

	„Domluveno,“ lehce souhlasil majitel a podal nám klíč od pokoje: „Číslo dvacet jedna.“

	„Můžem už jít do baně?“ zeptal se Alex.

	Armén si vzal peníze a ukázal na jednu ze servírek: „Alina se hned uvolní a doprovodí vás.“

	„Čekáme.“ Zvedl jsem se od stolu a zpozorněl jsem – mezi lidmi, kteří vešli dovnitř, jsem zaregistroval povědomého vousáče, asi padesátiletého.

	Někdo z Pevnosti?

	Zřejmě ne. Ale určitě někdo, koho znám obchodně.

	„Jevgenij Maximovič?“ zahleděl se na mě dotyčný hřmotný chlapík v rozepnutém krátkém kožichu a ušance shrnuté na zátylku. „Kde vy se tu berete?“

	„Dobrý den, Michaile Grigorijeviči,“ vybavil jsem si s jistými obtížemi jméno po otci matně známého obchodníka z Města. „Život už je takový, člověk se musí otáčet. Vracíte se z Pevnosti?“

	„Ano.“ Vousáč postavil na podlahu naditou plastovou tašku, podal mi ruku a mazaně na mě mrkl: „Udělali jsme tam pořádný nákup…“

	„Báječně!“ zazubil jsem se.

	A moje ironie byla zcela pochopitelná – vážený Michail Grigorijevič v Pevnosti nakoupil určitě dost lacino. Lidé z Města měli zákaz obchodovat se Severoříčím přímo, ale obstarat v Pevnosti dokumenty na zásilku zboží odtamtud stálo pár kopějek.

	„Není to špatné! Napijete se s námi?“

	„Ne. Mám ještě dnes práci.“

	„My se napijeme!“ Obchodník si zamnul ruce a ukázal na jeden ze stolů: „Kdyžtak si přisedněte.“

	„Uvidíme,“ přikývl jsem zamyšleně a přeptal jsem se: „Nepotřebujete náhodou hnojivo? Levně?“

	„My už půjdeme,“ prohlásil muž středního věku, který obchodníka doprovázel. Na levé tváři měl tenké šrámy, bílé od mrazu. Při pohledu na ně jsem se prostě otřásl. Je to seriózní chlapík, raději nepřemýšlet, jak přišel k pořezanému obličeji. Ještě ztratím chuť k jídlu.

	„Jistě, jistě,“ propustil společníka Michail Grigorijevič. „Zatím si tu popovídáme.“ A obchodník se znovu otočil na mě: „O čem jste to mluvil, Jevgeniji Maximoviči?“

	„O hnojivu, Michaile Grigorijeviči.“

	„A co s ním budeme v tajze hnojit?“

	„Člověk nikdy neví,“ pokrčil jsem rameny. „Pořád se motáte kolem Severoříčí, tam je rozvinuté zemědělství.“

	„No… to je možnost. Co nabízíte?“

	„Ledek amonný. Vagón.“

	„Až budu v Pevnosti, stavím se. Pak to probereme.“

	„Dohodnuto,“ přikývl jsem, ačkoliv jsem pochopitelně na nějaký výsledek moc nespoléhal. Protože kdo ví, kdy se já sám zase ukážu v Pevnosti. Ale ať jsou špatné předtuchy jakékoli, zanedbávat obchod je poslední věc. Vyšel mi z toho aforismus…

	„Já pro vás mám taky jistý vzájemně výhodný návrh,“ ožil Michail Grigorijevič a vytáhl z tašky na podlaze neobvykle velkou bobuli zimolezu. „Co říkáte?“

	„Pořádně přerostlá,“ konstatoval jsem očividné. Opravdu, tenhle exemplář byl velký jako slušné jablko, přitom kamčatské borůvky obyčejně nevyrostou větší než švestka.

	„Přerostlá, cha cha,“ zasmál se obchodník, zaryl do ní nehet a začal loupat silnou slupku. I to bylo úplně nezvyklé – kamčatská borůvka má spíš konzistenci angreštu. A tady jako by uvnitř bylo jablko, jenom rozdělené na dílky. „Ochutnejte,“ podal mi muž z Města polovinu plodu. „Bez obav, není jedovatá.“

	Opatrně jsem si kousl, rozžvýkal a překvapeně si otřel hlavu. Chutnalo to úplně jako jablko. Nedalo se rozeznat.

	„To je práce genetického inženýrství?“

	„Ne genetického, magického,“ hrdě prohlásil Michail Grigorijevič. „Naši agromágové ho teprve začínají dodávat na trh. Jablko, pomeranč a kamčatská borůvka v jednom. Mrazuvzdorná, nenáročná, plodí během celého roku. Zasadíš a nestaráš se. Nepotřebuje žádnou zvláštní péči. Stejně jako kamčatská borůvka – jedna k jedné. A škůdci v pohodě.“

	„V čem je problém?“ zeptal jsem se, když jsem dojedl mírně nakyslý plod.

	„Je třeba je naroubovat na keře kamčatské borůvky a rouby nejsou levné. Ne, je to velká a dlouhodobá investice. Ale posuďte sám, zisk bude slušný. A pak, jablka – to je teprve začátek.“

	„Už ten zázrak prošel v Pevnosti certifikací?“

	V principu jsem odpověď znal předem, ale každopádně jsem se musel zeptat. Šlo mi spíš o obchodníkovu reakci na otázku.

	„Říkám, že je třeba větší kapitálový vklad.“ Michail Grigorijevič výmluvně zamnul palcem o ukazováček a prostředníček. „Chápete, co tím myslím?“

	„Obchodní svaz to zařízl?“

	„No jo. V Severoříčí kamčatské borůvky nerostou a vaši chytráci teď tancují podle tamějších píšťalek. Z druhé strany, na Pevnosti svět nestojí. Lidi z vesnic taky chtějí jíst a ti na zákazy Obchodního svazu plivou z vysoké zvonice. Tak co povíte?“

	„Musím si to promyslet. Setkáme se v Pevnosti a probereme to,“ slíbil jsem a otočil jsem se k Napalmovi, který na mě volal. „Co je?“

	„Pojď už,“ ukázal pyromant na přicházející servírku.

	„No, ještě se uvidíme.“ Stiskl jsem Michailu Grigorijeviči ruku na rozloučenou a vrátil jsem se k našemu stolu. Sundal jsem bundu z opěradla židle, ale nestihl jsem si ji obléct.

	„Není třeba se oblékat,“ zastavila mě dívka a ukázala na vzdálené dveře. „Půjdeme skrz dům.“

	„Skvělé.“ Alex se zvedl od stolu a strčil si láhev vodky do kapsy. „To se mi líbí.“

	A opravdu to bylo pohodlné.

	Srub baně přiléhal čelní stěnou přímo ke zdi hotelu; jeden z okenních otvorů zvětšili a udělali z něho dveře, takže jsme v klidu prošli dřevem obloženou chodbičkou přímo do předsíňky.

	„Tady jsou prostěradla a ručníky,“ ukázala servírka na hromádku prádla, položenou na malé pohovce.

	„A pivo?“ zeptal se Napalm.

	„Hned ho přinesu.“

	„A čaj, prosím,“ požádal jsem.

	„Ještě něco?“

	„Ne, díky. Zatím nic.“ Alex se zamyšleně zahleděl za dívkou a prohrábl si vlasy na zátylku. „Přece s náma majitel neposlal tu nejhezčí servírku jenom tak?“

	„Došlo mi, je to narážka, všecko chytám v letu,“ zasmál se pyromant. „Přinese pivo, však se zeptej.“

	„Radši ne,“ doporučil jsem a rozhlédl se kolem sebe.

	Není to tu bohaté, zato tu není nic zbytečného. Pohovka s koženým potahem, dřevěný stůl a dvě lavice. Koberec. Dvoje dveře – umývárna a záchod.

	„Myslíš, že mají potíže s ochrannýma prostředkama?“ zeptal se Napalm.

	„Myslím, že nejdřív bude lepší koupit notebook a jídlo.“

	„Jasně,“ přikývl Alex. „Co stojíte? Jdem do páry!“

	„Počkám si na pivo,“ zavrtěl hlavou pyromant.

	„Řekni rovnou, že si chceš užít se servírkou,“ zasmál se Šumov a začal se svlékat.

	„Jasně,“ vyprskl pyromant, ale najednou hvízdl a zahleděl se na Alexe: „A ty, příteli, nechceš si kopnout ekomag?“

	„Co je?“ zamračil se mladík.

	„Koukni do zrcadla.“

	„Sakra!“ řekl Alex, když zahlédl odraz svého zrudlého obličeje. „Co to jako je?“

	„Spálil ses,“ zachechtal se Napalm. „To se stává.“

	„Do háje,“ zneklidněl mladík a rychle si strčil do pusy rovnou dvě tabletky ekomagu. Zamračil se, rozhlédl se kolem, a protože nic jiného nenašel, zapil je vodkou. V jeho situaci to nebyla nejlepší volba, ale ty tabletky chutnají opravdu strašně.

	„Fajn, sloupáš se a budeš jako novej,“ přiléval olej do ohně pyromant.

	„Sloupu se? Sakra, sakra.“ Rozčilený Alex si znovu přihnul.

	Jenom jsem zavrtěl hlavou, svlékl se a šel se ohřát. Poseděl jsem v umývárně a pak zašel do páry. Rozprostřel jsem prostěradlo na pryčnu, natáhl se a snažil jsem se zapomenout na všechny starosti.

	Teplo. Dobře. Prohřívá až do kostí. Pot se jenom leje. Člověk si vůbec nedokáže představit, že za zdí je mínus třicet. Konečně jsem se zahřál. A každému, co jeho jest, ale když už ne pláž, slunko a písek, tak ruská baňa.

	Vtom se otevřely dveře a do páry vešel Alex.

	„Co tak dlouho?“ zeptal jsem se. „Čekals na tu holku?“

	„Ale kdeže,“ ušklíbl se mladík. „Dával jsem si vodku.“

	„Opatrně s tím.“

	Uvolnil jsem mu místo, vyskočil jsem z páry, vylil na sebe připravenou konev sotva vlažné vody a sedl si k Napalmovi, který v poklidu popíjel pivo.

	„Dáš si?“ zvedl láhev.

	„Ne,“ odmítl jsem. „Co že nejdeš do páry?“

	„A k čemu?“ vzdychl pyromant. „Mně je i tady dobře.“

	„Logický. Donesli čaj?“

	„Jo.“

	„Tak já půjdu.“

	Zabalil jsem se do prostěradla, vyšel jsem do předsíňky a nalil si čaj. Hned jsem se nevracel; sedl jsem si na lavici, vypil pár hltů. Pohoda.

	Žít je fajn, život je fajn. Hlavně nepřemýšlet o zítřku.

	„Co se tu nudíš?“ vrazil do předsíňky neúnavný Alex a zamyšleně se zahleděl na láhev. „Sakra, na zapití jsme nemysleli…“

	„My?“ podivil se Napalm, který sem dorazil hned po něm. „My s Jevgenijem jsme v pohodě.“

	„Dej mi zapít, jo?“ poprosil Alex a nalil si vodku.

	„Radši to zajez, Osceolo, vůdce rudochů.“

	„Zajídám.“ Šumov popadl z misky kousek uzeného masa a vysvětlil: „Ohřála se, potvora.“

	„Fajn, vem si,“ podal mu láhev pyromant. „Mimochodem, obličej už máš světlejší. Hlavně si nezapomeň zapít ekomag i zejtra ráno.“

	„Něco mě napadlo,“ prohlásil Alex, když dožvýkal maso. „Proč vlastně pyramidu prodávat?“

	„A co jinýho s ní dělat?“ podivil jsem se. „Balit na ni ženské? Nebo převážet těžký náklady?“

	„Sakra, vždyť jsme s ní skočili do jinýho světa! Proč se teda nevrátit domů?!“

	„Dost, Saturnovi už nenalívat.“ Pyromant odsunul láhev na kraj stolu.

	„Myslím to vážně!“ začal se rozehřívat mladík. „Proč čekat, než gymnasisti něco vymyslí? Hop – a jsme tam!“

	„A život tady už se ti nezamlouvá?“

	Pyromant si lokl piva a sedl si na pohovku. Šumov vyskočil na nohy a bodl k němu vidličkou: „Kdybys měl děcko, rád bych viděl, jak bys zpíval! Moje jde za chvíli do školy, a to jsou nějaký prachy! Prostě makat. Ale i tak jí se ženou nedokážem zajistit normální vzdělání!“

	„Jo, to je problém…“ přikývl jsem.

	„Tak co říkáš? Je to možný?“

	„No, dejme tomu, že najdem cestu tam a váš Anton po ní dokáže pyramidu poslat. Dejme tomu.“

	„A gymnasisti na to budou jenom tak koukat?“ ušklíbl se pyromant.

	„Počkej!“ skočil jsem mu do řeči. „Přesun sežere energii Citadely a ztráta nepůjde doplnit…“

	„No a, to je fuk!“

	„Jo? A myslels na následky?“

	„Jaký následky?“ podivil se Alex. „Potřebujem jenom tam, jakej je v tom rozdíl?“

	„Myslíš, že od ní dokážeš utéct na bezpečnou vzdálenost?“ pochopil moji myšlenku Napalm.

	„No.“ Šumov si nalil půl sklenky vodky a podíval se na mě: „Myslíš, že to nezvládnem?“

	„Nechci to riskovat,“ zavrtěl jsem hlavou. „Nestojí to za to. Jestli nám vyjde kšeft, ani tady to nebude špatný.“

	„Když zkoušíš vytáhnout z gymnasistů půl miliónu, neriskuješ o nic míň,“ zabručel pyromant.

	„Nic, však se uvidí.“ Dopil jsem čaj a usmál jsem se. „Hlavně to správně zorganizovat.“

	„Možná by bylo jednodušší vzít pětadvacet tisíc na osobu?“ nakazil se pochybnostmi Šumov.

	„Sto tisíc je lepší než pětadvacet, ne snad?“

	„Určitě! A ty, plešoune, nesýčkuj!“ Alex vypil vodku, vzal si jídlo a sedl si na pohovku vedle pyromanta. „Radši se ještě napijme!“

	„Já mám pivo,“ odmítl Napalm. „A ty už máš myslím dost.“

	„Ale ne, to mám na spaní,“ mávl rukou mladík.

	„Poslyš, Alexi,“ přeptal jsem se. „Jaký ty máš vzdělání? Programátor?“

	„Ne, fyzik – matematik.“

	„Jak to?“ podivil se pyromant.

	„Semestr na fyzikální fakultě, semestr na matematický.“

	„A pak?“

	„Pak armáda. Vzdušný síly a protivzdušná obrana. Spojař. Zkrátka samouk,“ zazubil se Alex a náhle zneklidněl: „Hlavně to nevyžvaňte našim. Trochu jsem kecal, když jsem sháněl práci. Vysmějou se mi.“

	„Bez obav,“ hladce souhlasil Napalm.

	„A co říkáš na Liněva?“ zeptal jsem se likvidátora.

	„Moc jsme se s ním nepobavili. Je nějakej nesdílnej.“

	„Pravda, soustředil ses spíš na Oksanu,“ zasmál se pyromant a lokl si piva.

	„Ne, co blbneš,“ zamával rukama Alex. „Spad jsi z višně? Ta není podle mýho gusta.“

	„Copak?“ podivil jsem se. „Sympatická, pěkná figura…“

	„Tak si za ní utíkej sám. Já nemám zájem.“

	„No tak, Vasilenko je taky čaroděj, už sis mohl zvyknout.“

	„Tys tomu dal!“ vyprskl Šumov. „Anton je normální kluk, ale s tou gymnasistkou fakt nechci nic mít. Svojí ženský můžu věšet bulíky na nos, ale taková koukne a vidí skrz naskrz. Ne, ta moje samozřejmě taky vidí… ale nemůže nic dokázat!“

	„A proč je váš šéf čety tak zachmuřenej?“ jakoby mezi řečí podotkl Napalm. „Má hemeroidy, nebo je převálcovanej životem?“

	„Má problémy.“ Alex téma dál nerozebíral a zvedl se od stolu. „Jdem do páry?“

	„Jdem.“

	A šli jsme. Pak jsme poseděli, pokecali. Alex dopil láhev vodky, Napalm dopil pivo, já – čaj. A už byl čas uvolnit baňu.

	„Tak co, jdem si dáchnout?“ zívl pyromant.

	„Jdem,“ souhlasil jsem.

	„Co jste tak nudní?“ rozčílil se Šumov. „Pojďte ještě zaskočit do hospody. Každej padesát gramů – a spát.“

	„Dneska už chlastu stačilo,“ usadil ho Napalm. „Zejtra vstáváme za rozbřesku.“

	„Je to snad poprvý?“

	„No, ty možná…“

	Vyšli jsme z předsíňky. Alex zaslechl hudbu a znovu nás zatáhl do baru.

	„Pojďme okouknout holky. Posedíme, zakouříme si.“

	„Dobrá, jdem,“ vzdal se pyromant. „Jevgeniji?“

	„Když to nebude na moc dlouho…“

	Upřímně řečeno, spánek mě trochu děsil. Teď mám dar plně pod kontrolou. Ale co bude v noci? Cha cha cha…

	Tou dobou v jídelně zařídili diskotéku. Přitlumili světlo, stoly odsunuli ke stěně. Někdo tancoval, někdo pil. Podívali jsme se na všechen ten chaos a zalitovali jsme, že jsme nešli do pokoje, ale Alex zahlédl známou servírku a vyrazil k ní.

	„No, kluk se nám ztratil,“ vzdychl Napalm. „Jdem spát?“

	„Počkej,“ zavrtěl jsem hlavou. „Stejně si hned přiběhne pro prachy.“

	„Myslíš?“

	„Nepochybuj.“

	„Dáš mu?“

	„To se uvidí,“ vzdychl jsem, když jsem zahlédl vracejícího se Alexe.

	„Dej mi dukát, Jevgeniji!“ poprosil ještě cestou.

	„Na co?“ podivil jsem se.

	„Seznámil jsem se, chápej. Posedíme. Pozvu ji a tak.“

	„Vždyť jsi ženatej,“ neodpustil si rýpnutí pyromant.

	„Jsem,“ přikývl Šumov. „A ženu miluju. Ale, sakra, už tři týdny jsem služebně mimo!“

	„Takže zrazuješ,“ odsoudil ho pohledem Napalm.

	„V Pevnosti ne,“ vzdychl Alex. „V Pevnosti nemůžu. Pořád mám dojem, že se v nejmíň vhodnej okamžik otevřou dveře a dovnitř vejde ta moje.“

	„To je o nervy,“ zazubil jsem se a vytáhl jsem z kapsy zlatou pětirublovku. „To ti musí stačit.“

	„Díky,“ v mžiku ožil Šumov.

	„Stůj!“ zarazil jsem ho. „Za prvé, už nepij, chlapečku. Za druhé, peníze dáš Liněvovi.“

	„Žádnej problém!“

	Alex odběhl do tmy, já se otočil k pyromantovi a plácl ho po zádech: „Co se tomu klukovi posmíváš?“

	Pyromant potlačil úsměv. „No, prostě se mi to nelíbí,“ prohlásil. „To ty žiješ amorálním způsobem života, já jsem člověk rodinnej.“

	„Tak amorální? S vdanýma ženskýma si nezačínám.“

	„To spíš svědčí o pudu sebezáchovy, ne o vysoký mravnosti!“

	„Taky o zdravém rozumu,“ přikývl jsem a zašel jsem k šéfovi, který dohlížel na personál. „Viděl jste toho kluka, co byl s námi? Až se vytancuje, ať ho přinesou na pokoj. Živého a zdravého. Zítra máme plno práce.“

	„Bez problémů.“

	„Myslel jsem si to.“

	„Myslíš, že se namaže?“ zeptal se Napalm, když jsme vyšli do prvního patra.

	„Vůbec nepochybuju.“

	„Zbytečně jsi mu dal prachy.“

	„Kdepak, ještě by něco prodal. Nebo dal do zastavárny. Zítra bychom ztráceli čas s vykupováním zpátky.“

	„I tak může něco střelit.“

	„Ne, v tomhle stavu je pro něho pět rublů až nad hlavu.“

	Otevřel jsem dveře pokoje, pyromant vešel dovnitř jako první a rychle zapálil svíčku, která stála na stole.

	„Oškubou ho jak slepici,“ prohlásil a zívl.

	„Varoval jsem majitele. Není malej, měl by chápat, co mu může hrozit.“

	„Je mu to úplně fuk!“

	Napalm se zul a přímo v oblečení se svalil na jednu z postelí. Já jsem si pověsil bundu přes opěradlo židle a sfoukl svíčku. Víc jsem se nesvlékal – je tu chladno. Shodím boty a dost. Jinak k ránu prostydnu.

	„Kdybysme pili všichni, tak ano. Ale takhle… Myslím, že mu to nebude stát za námahu.“

	„Ale může.“

	„Vždyť ti to říkám.“

	Zalezl jsem pod deku a natáhl se. Zítra nás teda čeká den. Učiněná neděle…

	„Jevgeniji,“ zavolal na mě najednou Napalm. Co že ještě nespí?

	„No?“

	„A co když to neklapne?“

	„Takovou možnost si radši nepřipouštět,“ usmál jsem se.

	„Ale vždyť není jistý…“

	„To je jasný, Napalme. Chápu to, nejsem malej.“

	„Prostě kolem pyramidy začne takovej cirkus, že budem volat o pomoc!“ vzdychl pyromant. „Už jsem se jednou dostal do podobný kaše a stačilo mi to na celej život. Za to žádný prachy nestojí. Prachy se dají vydělat, díru v hlavě nezašiješ.“

	„Poslyš, a co vy dva s Verou?“ přeptal jsem se a vystřelil jsem naslepo: „Patříte k Družině?“

	„Tak nějak,“ po vteřinové odmlce odpověděl Napalm.

	„Jasně.“ Založil jsem si ruce pod hlavou a zavřel jsem oči. „Jestli tě to zajímá, nemám chuť urvat velký prachy a strávit zbytek života na útěku. A jsem vždy připraven k rozumným kompromisům. Ale opravdu k rozumným. Hlavní je domluvit se na všem předem. Jinak budou potíže.“

	„To je jasný,“ zívl Napalm. „Nepůjdem pro Alexe?“

	„Ať se pobaví,“ usmál jsem se. Už se mi nechtělo nikam chodit. I tak jsem se přes den nachodil dost, ještě jsem utahaný po bani. Celé věky už jsem nespal v normální posteli. „Spíme…“

	„Když spíme, tak spíme. Ale bylo by lepší sejít…“

	„Nezáviď.“

	„Já?!“ Pyromant málem nadskočil na posteli. „Komu?“

	„Dělám si srandu.“ Jenom s námahou jsem se nerozesmál. „Uklidni se.“

	„Ty máš vtípky…“

	„O nic horší než tvoje.“

	„Neříkej!“ naštval se Napalm, zavrtěl se a otočil se na bok. „Poslyš, Jevgeniji, nenapadlo tě potichu někam zalézt?“

	„Jak to myslíš?“

	„No, proč by ses měl s náma vracet? Měl bys na nějakej čas zalézt někam do nory.“

	„A prachy?“

	„Jaký prachy?“ Napalm hned nepochopil, o čem je řeč. „Aha, to myslíš! No, to je nereálný. A jestli ti odsypou pětadvacet tisíc, předáme ti je.“

	„Tak to ne, svoji šanci nepustím,“ umíněně jsem zavrtěl hlavou.

	„Jakou šanci? Šanci nechat se v Pevnosti oddělat? Nemůžeš se tam vrátit!“

	„Já to chápu. Ale tuhle věc dotáhnu do konce.“

	„Nemůžeš nic udělat.“

	„Nic?“ ušklíbl jsem se a zamyslel jsem se nad pyromantovými motivy. Proč se rozhodl dostat mě ze hry? Chce urvat všecky prachy pro sebe? Ne, to není pravděpodobné. Je v tom něco jiného. Opravdu chce to nejlepší? „A pak, beze mě se nedostanete zpátky…“

	„Dostaneme…“

	„… a pyramida se nezvedne z místa…“

	„No, to je argument!“ ušklíbl se Napalm. „Ty jseš náš altruista…“

	Nic jsem neodpověděl, složil jsem si ruce pod hlavu a zadíval se na tmavý strop.

	Vrátit se je nebezpečné. Bez peněz utíkat kdoví kam – hloupé.

	Ano, avantýra s prodejem pyramidy mě snadno může stát hlavu, ale zahodit všechno a zalézt do nějaké nory? Ne, to není nic pro mě.

	Sázky jsou příliš vysoké. Příliš…

	Dost, spát! Dost už lámání si hlavy, je třeba odpočinout si, dokud je možnost.

	Jasnovidnost, která vycítila mou slabost, postupně zaplnila místnost a pokoušela se vyklouznout na chodbu, vylít se z okna, prosáknout do přízemí. Zadržoval jsem ji, jak dlouho jsem dokázal, ale pak jsem se na všechno vykašlal a zavřel jsem oči.

	No, neměl jsem dřív polykat pilulky, ale měl jsem trénovat sebekontrolu.

	A s tou myšlenkou jsem i usnul.

	
Kapitola 9

	Ráno nebývá dobré?

	No, nevím nevím. Čas od času se nevyvede – o to se nepřu.

	Včera ano, včera bylo mizerné. A dneska zase. Vyspal jsem se prostě skvěle, ani noční můry mě nepronásledovaly. Vcelku se mi vedlo dobře.

	Ale to jsem já. Alexovi se ráno očividně nezamlouvalo. A Napalm je kdoví proč naštvaný a zamračený. Stýská se mu po Veře? No, to už je čas se vrátit.

	„Alexi!“ pyromant se k němu sklonil a zařval mu přímo do ucha. „Vstávej!“

	„Odprejskni!“ sotva slyšitelně zamumlal Šumov, obličej zabořený v polštáři, a přetáhl si deku přes hlavu.

	„V kolik se přihnal?“

	„Přinesli ho ve tři,“ zívl jsem.

	„Přinesli?“

	„Jo.“

	„Copak tys nespal?“

	„Slyšel jsem to.“

	Ve skutečnosti mě probudila jasnovidnost. Pak už jsem sotva usnul.

	„Vstávej už, Alexi!“ znovu jím začal lomcovat Napalm.

	„Kolik je hodin?“ Šumov shodil přikrývku a s námahou odtrhl hlavu z polštáře, sedl si na posteli a sevřel hlavu do dlaní. „Au au au…“

	„Ráno přes oči stažená kůže brání, jak jen nenávidím to probouzení ranní,“ citoval kohosi pyromant.

	„Zmiz!“ vycenil zuby Alex. „Dejte mi vodu, vyschlo mi…“

	„Seber se, je čas na snídani.“

	Zvedl jsem se z postele a sundal jsem bundu z opěradla židle.

	„Jaká snídaně?“ málem zezelenal Alex, ale sebral se a opatrně slezl z postele. „Fajn, jdem. Aspoň to zapiju.“

	„Já ti dám zapíjení!“ naštval se pyromant. „Je čas vyrazit zpátky!“

	„Padesát gramů,“ uklidňoval ho Šumov. „A hned jdem do obchodů.“

	„Bereme věci?“

	„Proč? Ještě se vrátíme…“

	* * *

	Podařilo se nám posnídat bez problémů. Dokonce na Alexe ani žádná ze servírek nehleděla úkosem. Pravda, jeho včerejší známá nebyla v dohledu.

	„No, jak ses pobavil?“ přeptal se pyromant, který se vypořádal s míchanými vajíčky jako první.

	„Dobře jsem se pobavil,“ zavrčel Alex, který do sebe lil jednu sklenku vody za druhou, potom, co si dal padesát gramů vodky. „Bylo veselo.“

	„O tom nikdo nepochyboval. Jak jsi na tom, jsi ve stavu pracovat?“

	„Jsem ve stavu pracovat v jakýmkoliv stavu!“ hrdě prohlásil mladík. „Jdem?“

	„Nejdřív musíme zjistit, kde je Novikova firma,“ zarazil jsem ho.

	„Doufám, že není na druhým konci vesnice.“ Napalm zahodil párátko do popelníku a zaklepal prsty o stůl. „Ještě se někam táhnout…“

	„Kočko!“ zavolal jsem na servírku, která šla kolem. „Řekla bys nám, kde najdem obchod pana Novika?“

	„Vyjdete z hotelu a hned zahnete doleva. Asi po sto metrech bude vývěska Elektron.“

	„Díky,“ kývl jsem a zvedl se od stolu.

	„Ještě musíme zajít za tím agentem,“ vzpomněl si najednou Alex.

	„Potom,“ mávl rukou Napalm. „Nejdřív notebook.“

	„A hádá se snad někdo?“

	„Pojďme už,“ popohnal jsem je. „Musíme to stihnout do tmy.“

	„Pohni se, Alexi!“ vstal zpoza stolu pyromant. „Co zas zdržuješ?“

	„Kdo zdržuje?“

	„Pohyb!“

	Vyšli jsme z hotelu a studený vzduch mi okamžitě zmrazil nos. Přikrčil jsem se, vykročil směrem, který nám popsala servírka, a v duchu jsem se divil, že je už takhle po ránu na náměstí tolik lidí. Ukázalo se, že i vrata jsou dokořán, a jakýsi šestikolový teréňák natřený zeleným maskovacím vzorem objel betonové bloky a vjel do vesnice.

	„Řek jsem si k čertu s tím,“ tiše zazpíval Napalm.

	Auto opravdu poutalo pozornost neúměrně velkými koly a zvýšenou světlou výškou. Čelní sklo bylo očividně pancéřové a ještě navíc mělo mříž, boční skla byla proměněná ve střílny. K otázce bezpečnosti řidiče transportéru vůbec přistoupili s veškerou vážností: na střeše byl kromě doplňkových reflektorů otvor a lafeta pro montáž kulometu.

	„Co je to za monstrum?“ zeptal jsem se, bez legrace.

	„Terénní vůz na nízkotlakých kolech, s kapacitou osmi lidí,“ jakoby nic vysvětlil Alex. „Plášť je sklo-plast sendvičového typu, uvnitř jsou dva doplňkové ohřívače. Podle technickýho listu je použitelný do mínus šedesáti, kolik vydrží doopravdy, to nevím. Není to špatnej stroj. Líbil se mi. Jezdí po sněhu i po blátě!“

	„Ty se o tyhle věci zajímáš?“

	„Ne, chtěli takový do firmy. Poslali mě prohlídnout elektroniku.“

	„A koupili ho?“ zeptal jsem se.

	„Nevím. Udělal jsem posudek, a co dál – nemám páru.“

	„Mají teda pořádný kola. Půldruhýho metru?“

	„Prý metr třicet, pokud se nepletu,“ zívl Alex a navrhl: „Však si to běž změřit.“

	„To tak…“

	Jak se dalo čekat, za terénním vozem dorazil doprovodný oddíl. Dva arménské Uraly se zastavily na krajnici naproti vjezdu do vesnice a vojáci, kteří vyskákali z oplachtěných koreb, se začali řadit do fronty k vrátnici.

	Na obyčejnou obchodní karavanu je jich nějak moc. Ledaže by Rada zahraničního obchodu Města vezla něco cenného. Jenže tihle chlapi nevypadají jako z Města. Ti městští mají uniformy, výložky a to všechno. A tihle mají na sobě, co kdo sehnal. A míhají se mezi nimi ženy.

	Úředníci, sakra…

	„Pojďte už!“ popohnal nás Napalm, když teréňák zajel k hotelu. „Dost toho okounění!“

	„Co je s ním?“ posměšně se mě zeptal Alex. „Vrčí a vrčí. Závidí, nebo co?“

	„Ne,“ zavrtěl jsem hlavou. „Prostě nesouhlasí. A je nervózní. Čas se nám krátí.“

	„Do tmy se vrátíme,“ lehkomyslně mávl rukou Šumov. „Cestu známe. Všecko je v pořádku.“

	„V pořádku,“ souhlasil jsem s ním a zamířil jsem k pyromantovi, který si prohlížel ceduli nad vchodem – Elektron. „Proč nejdeš dál?“

	„Čekám na vás,“ štěkl pyromant. „Co já bych tam dělal?“

	„Pojďme, aspoň se ohřejem…“

	Důkladně jsme si oklepali sníh z bot, otevřeli jsme dveře a vešli do obchodu. Vlastně ne, spíš do krámku. Do místnosti čtyři krát čtyři metry, celé zavalené všelijakým haraburdím. A elektronika se mezi těmi krámy skoro nevyskytovala.

	Elektronkový televizor, videomagnetofon a dva lacině vyhlížející čínské magnetofony nás nezajímaly. A všechno ostatní bylo úplně mimo. Regál podél jedné stěny byl plný náhradních součástek k autům, vedle byly police s ručními baterkami a v koutě zamčená vitrína s amulety.

	„Prolítli jsme jak vzducholoď nad Paříží.“ Napalm si zvedl kšiltovku a poškrábal se na zátylku. „Co budem dělat?“

	„Můžu vám nějak pomoct?“ vyhlédl ze sousední místnosti mladý chlapík v brýlích.

	„Prý tady máte na prodej elektroniku,“ zamumlal Alex.

	„Kde by!“ Prodavač vyšel k nám a přehodil si uválený župan. „Zatím jsem nezkrachoval jenom díky náhradním dílům pro auta. Dodávky elektřiny jsou nestabilní, na film je jednoduší kouknout v klubu. Ještě lampy jdou jakž takž na odbyt.“

	„Potřebujeme notebook,“ sdělil mu Šumov. „Můžete nám pomoct?“

	„Funkční?“

	„Bylo by záhodno.“

	„Takový nemám.“

	Alex se zamyslel a pro všechny případy se zeptal: „A nefunkční?“

	„Pojďte,“ pozval ho k sobě chlapík. „Takových věcí je, jak víte, kupa. Pořád mi sem tahají všelijaký krámy. Ber a ber. A proč nebrat, když je to do komise? Třeba se někomu budou náhodou hodit? Vždyť vy jste přišli…“

	„Trefa,“ štěkl Napalm a sedl si na široký parapet.

	„Ať se na to Alex podívá,“ pokrčil jsem rameny a začal jsem si prohlížet amulety.

	Ne, nic zajímavého. V zásadě ochranné. Prostředky včasného varování, dá se říct. Nejspíš mají být pro obchodníky, co se motají mezi Pevností a Městem.

	„Co s tím?“ ušklíbl se pyromant. „Nefungujou!“

	„No, tvůj čarofon taky potřeboval trošku zmodernizovat.“

	Alex se vrátil za deset minut a přivlekl hned dva notebooky. Jeden maličký s úhlopříčkou obrazovky deset palců, druhý obyčejný, ale s rozbitou obrazovkou.

	„Tady,“ položil je Šumov na pult. „Dohromady by to mělo vyjít. I když…“ mrkl na mě a otočil se k prodavači, který přinesl ještě jeden notebook, „pro jistotu můžem vzít i třetí. Vlastně nevím. Nijak zvlášť ho nepotřebujeme.“

	„No, vrátíme se, jestli nám zbudou peníze,“ pochopil jsem narážku a pokrčil rameny.

	„Udělám vám slevu,“ ožil chlapík. „Dám vám ho levně.“

	„Jenom vyhazujem peníze,“ zamračil se Napalm a vyšel na ulici.

	„Kolik za tyhle dva?“ zeptal jsem se.

	„Dejte dukát za všechno,“ navrhl prodavač. „Já se zbavím haraburdí a vy nic neztratíte. Opravíte to a někomu střelíte. Přesně tak! Opravil bych to sám, ale mám jenom dvě ruce. Tahají mi sem všelijaké krámy, než je člověk připraví na prodej, pěkně se zapotí…“

	„To by šlo.“

	Podal jsem chlapíkovi dukát, ten si minci pečlivě prohlédl a strčil ji do náprsní kapsy.

	„Je na ně nějaká taška?“ zeptal se Alex.

	„Můžu vám dát igelitku.“

	„Sem s ní.“

	Chlapík zašel k sobě do místnůstky a přinesl Alexovi velkou igelitovou tašku s kroucenými šňůrami jako uchy.

	„Vyhovuje?“

	„Naprosto.“

	„Poslyšte, k čemu jsou vám notebooky?“ rozhodl se projevit zvědavost prodavač, když už měl peníze.

	„Složíme jeden funkční a budem cestou pařit hry,“ prohlásil jsem zcela vážně. Pak jsem se i já rozhodl vyjasnit si nepochopitelnou situaci: „Radši mi řekněte, proč máte výpadky elektřiny, když se objevilo to nové zařízení.“

	„Myslíte to, co mění magickou energii z Ivanovových zásobníků?“ ušklíbl se chlapík. „No, jde z ní tolik elektřiny jak z kozla mlíka. Má to jedno plus – nové zásobníky je třeba kupovat jenom zřídka. Jinak je to k ničemu.“

	„Proč?“

	„Nedávají proud pořád, ale jednom když zásobník zpracovává. Máte jednou až moc, jednou nic. To znamená, že potřebujete akumulátory. A kde je vzít? Větrníky jsou užitečnější.“

	„Spoléhat se na vítr vyjde draho,“ usmál se Šumov, který už schoval notebooky do tašky.

	„Nemáme jenom větrníky. Jsou tu i generátory. A ještě je tu z těch časů tepelná elektrárna. Prostě když večer zapnou reflektory, začne napětí v síti kolísat. Technika hned přestane fungovat – málokomu zůstaly transformátory. Dávno je rozprodali.“

	„Jasně.“

	„A taky to není levný požitek – připojit se k síti. Za elektřinu tě sedřou z kůže.“

	„A copak svíčky někdo rozdává zadarmo?“ nesouhlasil jsem s ním.

	„Jistě, jistě,“ přikývl chlapík, „ale lampičky taky nevznikají ze vzduchu! A vedení…“

	„Ještě dlouho?“ nahlédl z ulice pyromant. „Pohněte si!“

	„Už jdeme.“

	Rozloučili jsme se s prodavačem a vyšli na ulici.

	„Stůj!“ poplašil jsem se najednou. „Musíme se ještě zeptat na obchod s potravinami!“

	„O čem jste tam teda kecali?“ vzdychl Napalm. „No tak běž, co s tím…“

	Vrátil jsem se do Elektronu a zavolal jsem na prodavače, který už se schovával ve svojí komůrce: „Vážený! Kde je tady možný koupit jídlo?“

	„Pro vlastní použití, nebo na prodej?“

	„Na cestu.“

	„Tak když vyjdete, druhý dům na ulici. Potraviny. Není to originální, zato plně odráží sortiment…“

	„Díky!“ poděkoval jsem mu. „Pokud chápu, máte všecko u brány, aby se vám cizinci nepotloukali po vesnici?“

	„Jo,“ kývl prodavač. „Trh pro velkoobchod je jako jedinej dál, jinak všechno tady. Pěkně vedle sebe. Celkem pohodlné. Jdeš a všechno je u sebe. Tohle není město, není třeba nikam chodit!“

	Kývl jsem na mluvku a pospíšil si na ulici.

	„No?“ otočil se ke mně zamračený pyromant.

	„Tady kousek.“

	Vykročili jsme po vyčištěné pěšině a já se začal pozorně rozhlížet kolem. Je to tak – všechna přízemí zabíraly obchody a krámky, ale domy na sousedních ulicích už byly přízemní, se zahradami a boudami na dvoře. Z komínů se tam táhl k nebi kouř, štěkali psi. Jako jiný svět.

	„Potraviny?“ vytrhl mě z uvažování pyromant.

	„No ano,“ kývl jsem, otevřel jsem dveře a pustil jsem jako prvního Alexe.

	Mladík si spokojeně přehodil tašku a překročil práh, Napalm vešel za ním.

	„Zavírejte ty dveře rychleji!“ křikla na nás tetka, která stála za pultem. „Pouštíte sem zimu…“

	„Už jsme zavřeli.“ Skočil jsem dovnitř jako poslední. „A co jsme pustili dovnitř, to zas nadýcháme.“

	„Přišli jste sem dýchat?“

	„Ohřát se,“ zazubil se Alex a postavil tašku na podlahu.

	„Venku není až taková zima.“

	„No, ale na ulici neprodávají jídlo.“ Začal jsem si prohlížet cenovky a otočil jsem se k Napalmovi: „Co vezmeme? Ať se s tím moc netaháme.“

	„Potřebujem ruksáček,“ podíval se na tetku pyromant. „Nemáte tu něco šikovného?“

	„Ne.“

	„Tak bude muset Alex všechno odtáhnout na svým hřbetě.“

	Zakryl jsem si dlaní pusu a zívl jsem.

	„Proč najednou já?!“ poplašil se mladík a utřel si pot z obličeje. „I tak vám sotva stačím!“

	„Měls míň pít.“

	„Co s tím má co dělat pití? Proč vy máte jít naprázdno?!“

	„Ty máš ruksak.“

	„Tam se nevlezou ani dvě konzervy lančmítu!“

	„Budete něco kupovat?“ Prodavačka nám přetrhla hádku, která se mohla táhnout hezky dlouho. „A tašku najdu bez problémů. Nejsme v lese.“

	„Taky mám ten dojem,“ přikývl jsem. „Čtyři konzervy lančmítu, dva balíčky makarónů, sáček pohanky.“

	„Vem suchary,“ poradil mi pyromant.

	„A vodku,“ štěkl Alex.

	„Vodku nemám. Lihoviny v sousedním domě.“

	„Ne a není třeba,“ odmítl jsem. „Odvažte suchary. Co ještě… Rybu nebo mražené maso nemáte?“

	„Okouna.“

	„Tak půl kila.“

	„Není to málo?“ zapochyboval Napalm.

	„Stačí polívka, nechystáme se tam přezimovat.“ Sáhl jsem pro peníze a zamračil se: „A taky nést to všecko na vlastním hřbetě…“

	„Dám vám vak,“ navrhla najednou prodavačka.

	„Sem s ním. Za kolik to je?“

	„Hned to spočítám…“

	Ukázalo se, že vak je dostatečně pohodlný a objemný. Naložil jsem do něho nákup, zaplatil jsem a už jsem vyrazil za ostatními ke dveřím, když jsem si vzpomněl na nutné potvrzení pro hraničáře.

	„Neukázala byste mi, jak se dostat k místnímu oddílu pohraniční služby?“

	„Jaký oddíl?“ zasmála se tetka. „Potřebujete Vladimíra Iljiče, má kancelář v novém domě vesnického sovětu.“

	„To je kde?“

	„Hned za hotelem. Dům s červenou střechou, nespletete se.“

	„Děkuju,“ přikývl jsem, hodil si vak přes rameno a vyšel na ulici za chlapy, kteří kouřili a koukali na jakéhosi dříče, jak leze po žebříku až na vrcholek zdi kolem vesnice.

	„Co to dělá?“

	Napalm vyhodil špaček, vykouřený až k filtru, do sněhu a spravil si kšiltovku: „Nevíš, Jevgeniji?“

	„Sundává Ivanovovův zásobník,“ zpozoroval jsem.

	V tu chvíli chlapík, který se oháněl hasákem, nešikovně cukl rukou, oslnivě se zablesklo a on sletěl dolů.

	„Do prdele!“ doletěl k nám jeho výkřik a dělník žuchl do závěje.

	Nešťastníkův parťák, který mu přidržoval žebřík, se vrhl na pomoc, ale chlapík se za neustálého nadávání sám vyhrabal na pěšinu a vší silou praštil hasákem o zem.

	„Jak je to možný?“ zařval. „Kterej blbec to tak utáh?!“

	„Asi přirezla…“

	„Za tejden přirezla?!“

	„Pojďme,“ strčil jsem do pochechtávajících se společníků. „Ještě si musíme skočit pro potvrzení.“

	„Proč sakra?!“ rozčílil se Napalm, jako by o něčem takovém slyšel poprvé.

	„Máš takovou chuť přetahovat se s hraničáři?“ Přehodil jsem si vak na druhé rameno a vykročil k hotelu. „Jdem…“

	Vesnický sovět se nám podařilo najít bez potíží – střecha krytá červenými kovovými taškami sama o sobě sloužila jako skvělý orientační bod. Ale dostat se k úředníkovi už tak jednoduché nebylo. Na klepání na dveře napřed vůbec nikdo nereagoval a až za pět minut se ozval mrzutý hlas: „Kdo tam?“

	„Karkulka!“ bez rozmýšlení vypálil Napalm.

	Strážný pomalu otevřel dveře, změřil si nás přezíravým pohledem a jedovatě se usmál: „Se zbraní vstup zakázán!“

	„Ale ne…“ začal jsem, ale dveře už se nám hlučně zabouchly přímo před nosem.

	„Co to sakra je,“ zaraženě protáhl Alex.

	„Vřelé díky, Napalme!“ zamračil jsem se.

	„No tak, co s tím. Pitomci, tak to chodí,“ pokrčil rameny pyromant. „Jdeme?“

	„Jdeme…“

	Museli jsme zajít do hotelu a nechat v pokoji pistoli, tašku s elektronikou i vak s jídlem. Za chvilku to bude vyřízeno. Hlavně, aby nás mezitím nevykradli a v sovětu si zas nenašli nějakou záminku. Koukám, že tady lidi vůbec nerozumí legraci.

	Ale ne, tentokrát nám chlapík nedělal potíže a bez řečí nás pustil dovnitř. Sice demonstrativně držel ruku u otevřeného pouzdra s nagantem, ale nic víc.

	„Do kanceláře sto jedna,“ ukázal nám, když si zjistil důvod návštěvy. Druhý strážný, mladší a klidnější, ke službě nepřistupoval tak vážně, žezlo olověných vos měl odložené stranou a míchal umolousaný balíček karet.

	Pro všechny případy jsem pyromantovi pohrozil pěstí a vydal jsem se hledat potřebnou kancelář. Našel jsem ji, zaklepal jsem na dveře, a když jsem se nedočkal odpovědi, nahlédl jsem dovnitř.

	Nikdo. Kde toho chlápka čerti nosí?

	„Vladimír Iljič hned přijde,“ napověděl mi bdělý strážný, který se rozhodl zkontrolovat návštěvníky. „Zatím se posaďte…“

	Sedli jsme si na lavici u kanceláře a připravili se na dlouhé čekání.

	„Do háje,“ polohlasně zanadával pyromant. „Jdu odsud!“

	„Vladimíre Iljiči!“ zařval najednou chlapík, který na nás dohlížel, když zahlédl, jak se dotyčný mihl na opačném konci chodby.

	„Ano?“ ozval se hřmotný šedesátník v obnošeném šedém obleku.

	„Máte tu návštěvu!“

	„Už jdu.“

	„Dobrý den, Vladimíre Iljiči,“ pozdravil Alex, když úředník přišel ke kanceláři.

	„Co chcete?“

	„Mám se u vás zapsat…“

	„Zapsat?“ podivil se dotyčný a povolil si trochu moc utaženou kravatu. „Jak to myslíte?“

	„Nevím,“ pokrčil rameny Šumov. „Řekli nám to hraničáři.“

	„Jací hraničáři a kde?“

	„Ze stanoviště na cestě Ludino – Město,“ vysvětlil jsem. „Řekli, že bez potvrzení nás nepustí zpátky do Mlžné.“

	„Aha!“ došlo to Vladimíru Iljiči a otevřel dveře do kanceláře: „Pojďte dál!“

	„Běž,“ postrčil jsem Alexe. „My tu na tebe počkáme.“

	„Pojďte všichni najednou, na co čekat.“

	„Jenom tam potřebuju parafu,“ připomněl Alex, který zůstal na prahu.

	„Copak půjdeš zpátky sám? To jsi hrdina!“

	„Ne, půjdem společně, ale papíry mám u sebe já.“

	„Jenom pojďte všichni,“ unaveně vzdychl úředník a sedl si ke stolu. „Dáte si čaj?“

	„Ne, díky,“ odmítl jsem a rychle jsem přeletěl kancelář pohledem.

	Kancelář jako kancelář. Skříň, tři židle, okno. Na stole telefon a lampa.

	„Jak chcete,“ nenaléhal Vladimír Iljič. „Dejte sem svoje papíry.“

	„Tady,“ podal mu Alex doklady, uložené v plastovém sáčku.

	„SES?“ podivil se úředník. „Jaký vítr vás sem zavál?“

	„Je tam cestovní příkaz.“

	„Jasně, od Gymnasia, to znamená…“

	„A proč takové složitosti?“ přeptal jsem se. „Copak se do Mlžné nedá jít jenom tak?“

	„Do Mlžné ano.“ Vladimír Iljič zvedl sluchátko telefonu, třikrát otočil kolečkem a požádal: „Spojte mě se základnou: ASL 482 377 a OGK 345 C58.“

	„Tak proč?“

	„Půjdete po strategické trase!“

	„Copak je cesta Ludino – Město nějaká strategická?“ ušklíbl se Napalm.

	„Jistě! Co máme v Ludinu? V Ludinu máme vrty a závod na zpracování ropy. Odtamtud dováží naftu i lehký topný olej. A jestli kulka zaletí někam stranou?“

	„Veselo,“ pokrčil rameny Alex. „Bez dokladů nepouštíte vůbec nikoho?“

	„Proč? Jezdí tam konvoj, pošleme je s konvojem. Místním a dělníkům dáváme dlouhodobé propustky. No a kdejaká cháska se nám pokouší proklouznout. Ty zadržíme k ověření totožnosti a pokutujeme.“

	„Jasné,“ vzdychl Alex a připomněl: „Tak co potvrzení?“

	„Počkejte. Hned mi zavolají, pak vám ho dám. Co když jste si ty papíry napsali na koleni? Anebo hůř – skutečného majitele jste cestou zabili a snědli?“

	„Cože – dokážete se spojit s Pevností?“ podivil se pyromant.

	„Jasně že dokážeme.“ Úředník si vytáhl tužku a list papíru. „Cíl návštěvy území Mlžné?“

	„Služební cesta.“

	„A konkrétněji?“

	„Jisté šetření,“ pokrčil rameny Šumov. „Jsem spojař, nevím.“

	„Zastavili jste se přímo v Mlžné?“

	„Ne, kousek od ní…“

	„Proč ne? Bratrstvo se tam pěkně zařídilo. Když jsem tam byl služebně naposledy, už měli i vytápění a štít fungoval. Lepší je zaplatit než mrznout.“

	„Zastavili jsme se hned u Hranice,“ vysvětlil Alex.

	„Tam nejsou vesnice,“ podivil se Vladimír Iljič. „Copak jste se utábořili v širém poli?“

	„Proč v širém poli? V rozvalinách…“

	Nenápadně jsem Alexe kopl do kotníku a ten se kousl do jazyka.

	„Riskujete.“

	„Taková je práce,“ pokrčil rameny Napalm.

	Vtom zazvonil telefon a úředník zvedl sluchátko.

	„Aha, rozumím,“ zabručel, když si vyslechl kolegu, a zakryl mluvítko dlaní. „Jak se jmenuje váš šéf čety?“

	„Anton Vasilenko.“

	„To je všecko, konec.“ Vladimír Iljič položil sluchátko a vytáhl z horní zásuvky stolu razítko a podušku. „To znamená, že vám velí ten Ukrajinec?“ Souhlasně jsme přikývli a hraničář orazítkoval Alexův cestovní příkaz.

	„Nemám ponětí, co dělat s vámi, chlapci,“ prohlásil vzápětí Vladimír Iljič a pozorně se na nás zadíval. „Tady pan Šumov má papíry, ale vy ne. Nemůžu vám vystavit propustku.“

	„My jsme průvodci,“ ozval se pyromant. „Nemůžete nás připsat do jeho cestovního příkazu?“

	„To nejde,“ zavrtěl hlavou dotyčný, odmlčel se a zazubil se: „Ale když je to opravdu potřeba, můžu.“

	„Je to opravdu potřeba. On sám by někde umřel.“

	„No, co si na vás vezmu,“ mávl rukou Vladimír Iljič. „Prakticky mě nutíte spáchat oficiální zločin. Nadiktujte mi příjmení, jméno, jméno po otci.“

	„Apoštol Jevgenij Maximovič…“

	„Apoštol?“ zazubil se úředník. „Taky Ukrajinec? A já myslel, že dorazili ruští mužici.“

	„Vlastně jsem ze Sibiře,“ vysvětlil jsem s úsměškem a strčil jsem loktem do pyromanta.

	„Napalm,“ představil se dotyčný.

	„Jak to myslíte?“

	„To je krycí jméno.“

	„To mám napsat? Vždyť vás nepustí.“

	„Pustí,“ přesvědčeně prohlásil pyromant. „Můžu to potvrdit.“

	„Máte podivnou ochranku, pane Šumove,“ vzdychl Vladimír Iljič a vrátil mu doklady. „No dobrá. Nemyslím, že máte zlé úmysly.“

	„Jak bychom mohli?!“

	„Kdy chcete vyrazit?“ zeptal se úředník, než jsme stačili opustit kancelář.

	„Hned,“ odpověděl Alex. „Proč?“

	„No, nejste jediní, kdo míří tím směrem.“ Ve zdánlivě dobrosrdečných úředníkových očích se mihlo cosi temného. „Že byste vyrazili společně. Mají auta. Taky jedou něco vyšetřit. Jeli sem z Pevnosti celou noc…“

	Snažil jsem se nedat najevo znepokojení. „Kdo?“ zeptal jsem se.

	„Valkýry. Přijely ráno.“

	„Dvěma náklaďáky a teréňákem?“ vzpomněl si Napalm. „Tam byli hlavně chlapi.“

	„To je stráž,“ vysvětlil Vladimír Iljič.

	„Dobrá, půjdem,“ pospíšil jsem si. „Nepotřebujem valkýry. Zvládnem to i sami.“

	„Musel jsem vám to navrhnout.“

	„Na shledanou!“

	Rozloučili jsme se s Vladimírem Iljičem a zamířili k východu. Strážní, kteří hráli karty, nás bez problémů pustili ven. Zastavil jsem se na zápraží a probíral jsem v duchu, co jsem slyšel.

	Liga – to je zlé. Tím spíš, když vědmy nejedou jenom tak někam, ale do Mlžné. A ještě strávily na cestě celou noc.

	Obyčejná shoda okolností, nebo se jim podařilo něco vyčenichat?

	A jako by nestačily samotné vědmy, je s nimi ještě ochranka! Vsadím boty, že s sebou valkýry přibraly bandity ze Sedmy.

	No, je třeba odsud rychle zmizet.

	„Kašpar je to,“ zazubil se najednou Alex. „Proč jsme za ním vlastně museli jít?“

	„Ten kašpar,“ zamračil jsem se, „v rámci těch svých vtípků a řečiček zjistil všechno, co chtěl.“

	„No ale…“

	„Jdi s tím svým ale. Pohyb.“

	„Nesvezem se s valkýrama jako spolucestující?“ dohnal mě pyromant.

	„Přeskočilo ti?“

	„Co je?“

	„Nepřipadá ti podezřelé, že se vyřítily z Pevnosti do Mlžné jak na just zrovna tehdy, když jsme se tam ukázali my? Tím spíš, že Mlžná je doménou Bratrstva a jejich vztahy s Ligou nejsou zdaleka nejpřátelštější.“

	„No jo. Podle všeho tam nemají co dělat,“ zamyslel se Napalm. „Myslíš, že jdou po nás?“

	„Určitě.“

	„To nám ještě chybělo,“ žalostně vzdychl Šumov.

	„Takže popadnem věci a berem roha,“ zavelel jsem.

	„Nedáme si ještě po padesáti?“ zaškemral spojař. „Je mi zle.“

	„Můžeš si za to sám,“ prohlásil pyromant.

	„Ale běž!“

	„Jaká vodka?“ štěkl jsem. „Musíme vypadnout!“

	Na náměstí před hotelem stál jako předtím ranní teréňák, ale nikdo podezřelý se kolem nevyskytoval. Mužici, přešlapující u řádky saní, se nepočítají. To jsou kupci, co se chystají vyjet. Teď si vyzvednou pušky, zařídí papíry – a hurá na cestu. Někdo se projede do Pevnosti, někdo do Města a někdo do vesnic kolem.

	„Nezdržujte se!“

	Skočili jsme do hotelu, málem jsme přeběhli jídelnu a vyrazili do prvního patra. Ale tam už nás čekali…

	Tři chlapíci v krátkých dubeňácích, co se bezcílně poflakovali po chodbě, se při našem příchodu nepokrytě zaradovali.

	„Povídám, tady jsou!“ zazubil se jeden z nich. „A vy ujeli, ujeli!“

	„Fajn, Kolku, nežvaň,“ uchechtl se vysoký, nakrátko ostříhaný silák se zašlými tmavomodrými vytetovanými zlodějskými prsteny na prstech. „Už se nestihli zdekovat…“

	„Hej, vy! Co stojíte? Pojďte sem,“ pozval nás očividně šéf trojice chlapíků s nezdravě zažloutlým obličejem a luskl prsty: „No, pohněte se! Na vás mluvím!“

	Alex s Napalmem se po sobě podívali a zamířili k týpkům, kteří nás čekali; já si všiml, že jeden z hromotluků má na opasku pouzdro s pistolí, a odevzdaně jsem vykročil za nimi.

	„Ty jseš Alex, co?“ okamžitě se Alexe zeptal ten zamračený.

	„Je to on, koukej, jak je červenej!“ s jistotou prohlásil chlapík, který měl z našeho příchodu větší radost než ostatní. Ovšem jejich pohlavár si Alexe nevšímal a soustředil se na mě.

	A vždyť ten týpek s vytetovanými prsteny má na zápěstí i číslo sedm s křidélky! To jsme v pěkné bryndě!

	Jenom nechápu, proč potřebují Šumova.

	„Jsem Alex – a co s tím?“ Likvidátor, naštvaný a nervózní z kocoviny, nemlčel.

	„Pojď, rudá tváři,“ kývl Kolek ke schodům. „Chce s tebou mluvit šéf.“

	„A proč?“

	„Včera jsi žvanil o tom, že ses motal u Čertovy rokle, tak nám povykládáš, co a jak.“

	Zachytil jsem pohlavárův pozorný pohled a zamyšleně jsem otočil drátěným kolečkem, navléknutým na prstu. Uvnitř lebky se mi zmítala jasnovidnost jako vyděšený pták, ale nedokázala najít východisko ze vzniklé situace.

	Čert aby tenhle zmatený dar vzal!

	Východisko neexistuje. Je po nás. Přesněji, hned bude.

	Ale ne, je třeba si prostě zakouřit! Ovšem! Bez cigára se teď nikam nedostanem!

	Hotovo, na chvíli jasnovidnost přitlumím, aby mě nerozptylovala…

	„Nikam nepůjdu,“ otevřeně prohlásil Šumov. „Není čas.“

	„Alexi, dej mi cigaretu,“ poprosil jsem. Likvidátor mi mechanicky podal krabičku a vylovit z ní zmačkanou cigaretu nedalo žádnou práci. „A zapalovač.“

	„Nechápu,“ začal se rozčilovat tetovaný chlápek. „Jseš snad hluchej? Řekli jsme, že máš jít, tak fofrem!“

	„Klid, chlapi,“ vykročil dopředu Napalm. „Hned to všecko vyřešíme.“

	„Ty radši zavři držku, plešatej debile, nebo ti jednu fláknu!“

	„Počkej, Žoro,“ usadil chlapíka s vytetovanými prsteny pohlavár a upřel oči na mě: „Znám tě?“

	„Sotva.“ Škrtl jsem kolečkem zapalovače a zhluboka jsem potáhl z cigarety. „Těžko jsme se potkali.“

	Ani ho nenapadlo dát mi pokoj. „Ty seš překupník, že? Z Pevnosti?“

	„Tak nějak…“

	„Říkaj ti Apoštol, že?“

	Na nic dalšího už se nestihl zeptat: cigareta zasyčela a vyvalil se z ní štiplavý kouř.

	„Co je to?“ Zatřásl jsem špačkem před obličejem udiveného pohlavára a sám jsem se rychle obrátil k Šumovovi: „Co to má být, Alexi?“

	Bouchlo to pořádně – až mi zalehlo v pravém uchu. Pohlavár, který schytal slušnou dávku tabáku do očí, si zakryl tvář dlaněmi, ale tím naše úspěchy skončily: Žora couvl a vytrhl z pouzdra pistoli a Kolek okamžitě vrazil koleno do rozkroku pyromantovi, který tuhle lest nečekal. Napalm zasténal a sesunul se na podlahu, bandita zvedl nohu k další ráně, ale Alex ho najednou přímým úderem do brady složil na zem.

	Žora zůstal sám; zaklel a natáhl závěr a už začal zvedat pistoli, když louskáček bezchybně zafungoval a vyrazil mu dech. PM mu vyletěla z ruky a zarachotila o betonovou podlahu, ale zkroucený bandita se nečekaně narovnal a praštil mě do žaludku. Narazil jsem zády na dveře pokoje, odrazil se od nich, celým tělem jsem se vrhl dopředu a oplatil jsem mu pravačkou do čelisti.

	Žora zavrávoral, já ho bez váhání praštil podruhé, ale pěst mu jenom škrtla o hlavu a on mě chytil za ruku a velmi slušnou technikou mi podrazil nohu. Už během pádu se mi podařilo pevně ho popadnout za límec kožichu a oba jsme žuchli na zem.

	Bandita mě okamžitě praštil loktem do hlavy, vysmekl se mi, natáhl se pro pistoli, která se válela na podlaze, ale poslední drobky magické energie v louskáčku odhodily makarova na opačný konec chodby. Neztrácel jsem čas, zalehl jsem Žoru shora a s rozmachem jsem ho udeřil do zátylku mosazným koncem rukojeti finky, kterou jsem vytrhl z pouzdra.

	Jednou, podruhé! Hotovo, zvadl…

	A co ostatní?

	Alex si osedlal banditu, povaleného na podlahu, a střídavě – pravá, levá! – ho mlátil po obličeji. Napalm si tiskl rukama nakopnutý rozkrok a krčil se u stěny. A pohlavár banditů se před sebou naslepo rozmachoval tesákem a pomalu se přibližoval ke schodům. Vrhl jsem se k němu, ale hned jsem uskočil zpět a zaklonil se před širokou čepelí, která se mi mihla před obličejem.

	Pořádný mizera! Skoro mě škrábl!

	Nechtěl jsem znovu riskovat, rozšířil jsem hranice jasnovidnosti, která se drala na svobodu, a znovu jsem vykročil k banditovi. Na poslední chvíli jsem se sklonil pod tesák a švihl jsem ho finkou přes zápěstí. Pohlavár vyjekl, sevřel si ruku, rozseknutou až na kost, schytal to rukojetí nože do spánku a svalil se na podlahu.

	Hotovo.

	„Alexi!“ rozběhl jsem se k likvidátorovi, popadl ho za límec kazajky a stáhl ho z bandity: „Uklidni se!“

	„Co je?!“

	„Zatáhni ho do pokoje!“ Trefit se klíčem do klíčové dírky se mi nepodařilo ani zdaleka na poprvé, ale nakonec se mi přece jenom povedlo dveře odemknout a otevřít je dokořán. „Rychleji!“

	„Chlapeček vykřik a vyskočil s kopem,“ zasípal pyromant a přetočil se na kolena, „tátovy koule odlítly bokem…“

	„Napalme!“ houkl jsem, zatímco jsem táhl pohlavára do pokoje. „Pomoz nám!“

	„A jak?“ zasténal pyromant a ztěžka přelezl přes práh. „Sám potřebuju pomoc. Au au au…“

	Hodil jsem banditu k posteli a podal Alexovi finku: „Nařež prostěradla!“

	Sám jsem se vrhl k Žorovi. Ten mizera už se začínal probírat, ale rána botou do ostříhané hlavy ho znovu odeslala do zapomnění.

	„A co s nima budem dělat?“ zakvílel Alex, když jsem zatáhl Žoru do pokoje a zabouchl za sebou dveře.

	„Hoď je na postel a svaž je,“ instruoval ho Napalm, který se pořád nemohl vzpamatovat z té rány a sesypal se pod parapetem. „A tamtomu zavaž ruku, ještě tu tak potřebujem mrtvolu!“

	„Pomáhej!“

	„Neotravuj ho, Alexi. Zvládnem to sami. Na tři!“

	Se Šumovem jsme všechny bandity jednoho po druhém zvedli na postele a na pruhy nařezanými prostěradly jsme je přivázali za ruce a nohy ke kovovým pelestem.

	„Popadněte věci a mizíme!“ zavelel jsem.

	„Roubíky!“ připomněl Napalm.

	„Alexi, udělej je!“

	Nečekaně se mi zatočila hlava a musel jsem se opřít o skříň, abych neupadl.

	„Odliv?“ dělal si starost pyromant.

	„To nic není,“ mávl jsem rukou, vypustil jsem dar na volno a zároveň jsem prudce omezil objem informací, kterými mě jasnovidnost zavalila. Nedržet to v sobě – velmi dobrý princip. Jenom ať odliv klidně šplíchne, hlavně, aby mě neutopil.

	Ukázalo se, že několika zmateným úderům se dá snadno čelit, řez na zápěstí mě přinutil k zamračení a rána rukojetí finky do spánku k nervóznímu trhnutí hlavou. Ale to je všecko. V příštím okamžiku nevolnost pominula, jako by nikdy neexistovala.

	Kdybych se jako obyčejně pokusil od svého daru izolovat, schytal bych to plnou silou.

	„Dost, mizíme.“

	„Stůj!“ Napalm se odlepil od římsy, vykoukl na chodbu a znovu zavřel dveře. „Ne tak rychle.“

	„Co je?“ podivil jsem se.

	„Myšky, milé myšky, kde jsou vkladní knížky?“ zabručel pyromant a začal bandity hbitě prohledávat. Výsledek prohlídky ho očividně neuspokojil; zamračil se a prohlásil: „Bylo by dobrý je vyslechnout.“

	„A proč jako?!“ vybublal Alex. „Padáme, dokud je tu klid!“

	„Jakej sakra klid?!“ naštval se pyromant. „Proč sis vůbec včera pouštěl pusu na špacír o Čertově rokli?“

	„Nevzpomínám si…“

	„Nevzpomínám si!“ pitvořil se Napalm. „Musíme zjistit, proč je Čertova rokle zajímá!“

	„A smysl?“

	„Smysl je v tom, že v autech nás snadno dohoní!“

	„Tak pojď sem,“ vzdal jsem se.

	Napalm bez cavyků zalomcoval pohlavárem, který už se probíral, a namířil mu na obličej ukazováček. Z nehtu mu šlehaly oranžové a modré plamínky.

	„Cekneš a vypálím ti oko,“ varoval pyromant banditu. „Kývni, jestli chápeš.“

	Bandita kývl.

	„Proč vás zajímá Čertova rokle?“ Napalm vytáhl zajatci z pusy improvizovaný roubík, ale pro jistotu mu položil levou dlaň na krk. „Odpověz, nezdržuj! Vypálím ti oko! Dělej!“

	„Nevím!“ zasípal bandita. „Prostě nás poslali…“

	„Proč jste vyrazili z Pevnosti?“ začal pyromant najednou z druhé strany.

	„To všecko valkýry. Přidělili nás k nim jako ochranu! Nic nevím!“

	„A co valkýry?“

	„Prej musí u Čertovy rokle něco rychle prozkoumat. Tak jsme vyrazili. A tady se někdo bavil se servírkama a dověděl se o vás…“

	„Kdy jste vyjeli z Pevnosti?“

	„Včera v noci. Sem jsme dorazili až k ránu.“ Pohlavár si olízl vyschlé rty.

	Napalm ztlumil plameny na prstu a nacpal banditovi do pusy zmačkaný útržek prostěradla.

	„A teď teda je čas jít,“ měl teď naspěch on.

	„Na,“ vrazil jsem mu vak s jídlem. Pak jsem si připnul na opasek pouzdro se sig-sauerem, které leželo na nočním stolku, a vyhlédl jsem na chodbu. Nikdo. „Počkejte tady!“

	„Kam jdeš?“

	„Hned!“ Doběhl jsem k pistoli, která se válela na podlaze, schoval jsem ji do kapsy a vrátil se zpátky. „Hotovo, pojďte!“

	Vypustil jsem je ven, pak jsem zamkl a zlomil klíč v klíčové dírce. Možná získáme aspoň nějaký náskok.

	„Jaký máme plány?“ vyhlédl Alex oknem na dvůr.

	„Stáhni si kuklu do obličeje,“ napověděl mu pyromant.

	„A s nikým nemluv,“ dodal jsem já. „Teď vyzvedneme pušku a padáme odsud.“

	„V autech nás dohoní,“ zapochyboval mladík.

	„To se uvidí. Třeba nám to projde.“

	„Neprojde.“ Napalm si přehodil vak na druhé rameno. „Vědmy to berou vážně.“

	„Jak to myslíš?“

	„Proč myslíš, že s sebou tahaj ty bandity, co?“ ušklíbl se pyromant. „Jako ochranku? Nenech se vysmát! Ochranka pro valkýry, to určitě! Ne, potřebujou jenom spotřební materiál. Idioty, který můžeš poslat do samotnýho pekla. Což znamená, že se Lize povedlo vyčenichat něco o Citadele…“

	„K čertu s valkýrama,“ zanadával jsem. „Padáme odsud!“

	„A nečekaj nás dole?“

	„Ne, jinak by za těma drsňákama už dávno někoho poslali.“

	Pro všechny případy jsem se soustředil na vize, protáhl jsem je do přízemí, a pak přes náměstí. Čisto. Zatím čisto.

	„No?“ popohnal mě Alex.

	„Jdem.“

	Když jsem sestupoval do přízemí, cítil jsem, jak mi po páteři stékají horké pramínky potu. Jakoby nic jsem se rozhlédl. Kdosi obědvá, barman staví do řady různobarevné láhve, servírky si o něčem šuškají. Ale nás si nikdo nevšímá. Nebo nás všichni sledují koutkem oka?

	Připadá mi, že každou chvíli někdo spustí křik.

	Ale to jsou jenom ozvěny paranoii. Všecko je, jak má být, všecko jde podle plánu.

	Jen co noha nohu mine jsem přešel prázdnou halu, pootevřel jsem dveře a vyhlédl na ulici. Teréňák stojí tam, kde stál, jako předtím kolem něj nikdo není.

	A to je dobře. To je moc dobře, řečeno bez obalu. Kdyby patálie začaly hned tady, šance na útěk by byla nulová. I kdybychom odrazili bandity – což je samo o sobě nereálné – místní by nás určitě sejmuli. Pro všechny případy. Z principu. Jelikož kdo má co střílet uprostřed osady…

	Škoda jen, že už se rozjeli všichni obchodníci – nepovede se nám zmizet v davu. A mohli jsme se k někomu vmáčknout jako spolucestující…

	„Za mnou!“

	Pečlivě udržovaným poklidným krokem jsme přešli přes náměstí a ulehčeně jsme zmizeli ve strážnici. Nepovím vám, co tenhle okatý klid stál ostatní, ale mně se znatelně třásly nohy a záda jsem měl promáčená. Celý jsem se otřepal. Uf…

	„Co chcete?“ udiveně se na nás zahleděl neznámý strážný, který dohlížel na otevřenou bránu skrz zamřížované okno. „Co se ženete sem? Padejte po cestě.“

	„Jdeme si vyzvednout pušku.“ Ukázal jsem mu klíč s číslem od skříňky na zbraně. „A pak jo, pak půjdem bránou.“

	„Aha, tak běž,“ uvolnil se chlapík.

	„Počkáme tady na tebe.“ Pyromant hodil vak na podlahu, sundal si kšiltovku a opřel se o zeď. „Pohni si.“

	Zašel jsem do zbrojnice, vzal si pušku s náboji a hned se vrátil.

	„Vy jste tu s vědmami?“ zeptal se nečekaně strážný.

	„Jo,“ nezaváhal Alex. „Museli jsme sebou cestou sem dost hodit…“

	„Zdar…“

	Vyšli jsme za bránu a Šumov okamžitě vyrazil pryč od osady.

	„Počkej,“ mávl jsem na něho.

	„Co je? Je čas vypadnout!“

	„Dva Uraly…“ podíval jsem se na náklaďáky, které stály na kraji cesty, a zamyšleně jsem si nacpal palčáky do kapes. „Natankované, připravené. Dva strážní. Oba v kabině. Banditi mají mizernou disciplínu, tím spíš, když jeli celou noc. Jeden určitě spí a druhý klimbá.“

	„A co?“

	„Strážný u vrat si myslí, že patříme k nim. Když to zvládneme potichu – zmizíme odsud na kolech.“

	„Myslíš, že mají klíčky u sebe? Nechali tu auta, protože se s nimi nedá nic dělat!“

	„Omlouvám se, ale k čemu potřebujem klíčky od zapalování?“ přeptal se Napalm. „Jdem!“

	„Pohraničníci nás chytí,“ zneklidněl Šumov.

	„No, spíš neudělají nic.“

	„No a co když…“

	„Vyvlíknem se z toho,“ autoritativně prohlásil pyromant a zasykl: „Dost řečí! Je čas!“

	„Na.“ Strčil jsem Alexovi dvouhlavňovku a kývl k autu: „Obejdi ho z druhé strany. Nevylez dřív než my.“

	Sám jsem vytáhl z pouzdra sig-sauer, schoval jsem ruku s pistolí za záda a v klidu jsem vykročil k Uralům. Napalm šel za mnou, a když se Alex schoval za bližším náklaďákem, těžce si povzdechl: „Ze strážních věží nás nesestřelej?“

	„Ne,“ odpověděl jsem. Ještě jsem pro jistotu upřesnil: „Pokud to zvládnem potichu.“

	„No, tos mě povzbudil…“

	Ospalý strážce s AKSU na rameni vylezl z kabiny, když už jsme byli skoro u oplachtěné korby.

	„Hej! Padejte odsud, fofrem!“

	„Zavři hubu a ani se nehni.“ Rychle jsem vytáhl ruku dopředu, namířil na chlápka pistoli, a když jsem viděl, jak mu zacukaly prsty, varoval jsem ho: „Nestihneš to…“

	„Nemáme klíčky,“ zasípal strážce, ale v tu chvíli už z druhé strany auta vyrazil Alex a praštil ho do zátylku pažbou dvouhlavňovky.

	Napalm hbitě skočil do kabiny a vzápětí se odtamtud ozvaly tupé údery.

	Aha, druhý je taky hotový.

	„Odtáhněte je,“ rozkázal jsem, zatímco jsem schovával pistoli do pouzdra. „Nezapomeň na samopal, Alexi! Napalme, můžeš propálit kola toho druhého Uralu?“

	„Všecky?“

	„Bude stačit z jedný strany.“

	„Bez problémů.“

	Alex odtáhl strážce do závěje a zamířil do kabiny, ale já ho zarazil a poslal jsem ho na korbu.

	„Proč?“

	„Budeme odrážet střelbu.“

	„A nemám teda ty dva svázat?“

	„Tak jako tak jim bude náklaďák brzo chybět.“

	Zalezl jsem pod plachtu, pomohl jsem na korbu Alexovi a mávl jsem rukou na pyromanta, který se vracel od druhého Uralu: „Dělej, dělej!“

	„V druhém náklaďáku jsou sudy s palivem!“

	„K čertu s nima! Dojedem i bez doplňování!“

	Napalm rychle skočil do kabiny a skoro vzápětí se ozval hluk pracujícího motoru – a náklaďák sebou trhl a začal potichu vyjíždět na cestu. Naštěstí jsme se nemuseli otáčet a ukořištěný Ural postupně nabral rychlost a uháněl směrem k Mlžné.

	Alex s ulehčeným povzdechem klesl na lavici podél bočnice: „Nemůžu uvěřit, že nám to vyšlo.“

	„Zatím ještě ne. Zatím na tom pracujeme.“

	Vytáhl jsem z kapsy PM a podal jsem mu ji: „Na.“

	„Myslel jsem, že si nechám ten samopal. Je novej, můžu za něj dostat slušný peníze. A má i náhradní zásobník.“

	„Však si ho nech. Makarova mi pak vrátíš.“

	„Dobrá.“ Alex na druhý pokus zasunul PM do kapsy kazajky, pak položil AKSU na lavici a zamířil k haraburdí, zakrytému celtovinou.

	„Co je tam?“ přeptal jsem se.

	„Nějaké prázdné kanystry, pneumatiky. Několik náhradních duší. Kola drátů. A hele, pumpa. Nožní.“

	„V naší situaci fakt užitečná věc.“

	„Stojí dost peněz!“

	„Chystáš se vrátit do Pevnosti v ukradeném náklaďáku?“

	„Ale můžem vyměnit kolo. No jo, dělám si legraci…“

	Pak se Ural na nějakou dobu přestal natřásat na výmolech a já se soustředil na vize a pokoušel se zjistit, jestli nás nepronásledují. Vlákno jasnovidnosti se kroutilo jako had a plazilo se po cestě k Sokolovské, ale nepodařilo se mi ulovit nic podezřelého.

	Což mě těší…

	Alex odhrnul celtovinu a vyhlédl ven: „Kde už jsme?“

	„Projíždíme odbočku k základně pohraničníků,“ odpověděl jsem. Ani na okamžik jsem nespustil oči z vizí.

	„Ještě kousek, ještě trošičku,“ vášnivě si zamnul ruce Šumov. „A s tou cigaretou jsi to vymyslel dobře. U nás kdysi druhého ledna dva cvoci nacpali petardu do flašky od šampusu. Mysleli, že sklo vydrží. Prd! Flašku to rozervalo na střepy, jenom zázrakem je nezabily.“

	„Sklapni!“

	„Co? Co je, Jevgeniji? To já jenom z nervozity…“

	„Pronásledujou nás,“ vysvětlil jsem.

	„Vždyť jsme druhej náklaďák zablokovali?“

	„Zapomněls na teréňák?“

	„A sakra!“

	„Jo, a sakra.“

	„Musíme zaklepat na Napalma!“

	„A proč?“ zamračil jsem se. „I tak jede, co to dá. Vyletíme z cesty.“

	„Dohoní nás brzo?“ přisedl si ke mně zesmutnělý Alex.

	„Ne.“

	Teréňák vyjel ze Sokolovské před pěti minutami; i když jede trochu rychleji než my, na takových cestách se moc spěchat nedá. Vypadá to, že každopádně máme v rezervě ještě nějaký čas. Hlavně aby nás zkusili dohnat a zastavit a nenapadlo je pálit po nás z kulometu. Doufejme, že se budou chtít nejenom vypořádat se zloději, ale i vrátit auto.

	Zaměřil jsem jasnovidnost, pokusil se vyhodnotit cestu, která se před námi rýsovala, a najednou mi to došlo – neutečeme. Dohoní nás, prostřelí kola a zabijí. No, možná nás nezabijí hned. Ale kdepak možná. Určitě ne hned! Pokud někdo neschytá zbloudilou kulku.

	Proti kulometu člověku žádná jasnovidnost nepomůže. A teréňák rozhodně nemá na střeše lafetu pro kulomet jenom tak. Mají kulomet, stoprocentně! Ani pyromant se nedokáže krýt moc dlouho. A k tomu ještě vědmy!

	„Jevgeniji! Co budeme dělat?“ strčil do mě Alex.

	„Nevím!“

	Odhrnul jsem cíp plachty a zaklel jsem. Tamhle už jsou vidět! Zmetci…

	Když jsem vycítil pronásledovatele, měli jsme všechno zahodit a zmizet do lesa. Jen ať si hledají. A teď jsme promeškali čas – neztratíme se jim.

	Najednou se mi rozsvítilo. Kopec! Když přehradíme cestu náklaďákem a rychle seběhneme ze svahu, budeme mít šanci přeběhnout cestu do Ludina a schovat se ve smrčině. Než ti mizerové posunou náklaďák! A navíc to pak budou muset vzít pořádnou oklikou…

	Jenom jak se rychle dostat ze svahu?

	„Slyšels někdy o tubingu, Alexi?“ zeptal jsem se Šumova.

	„To je to sjíždění z kopce na pneumatikách?“

	„Jo, přesně tak, z kopce.“

	„A co s tím?“

	„Dej sem samopal a rychle napumpuj duše!“

	„Hráblo ti?“ zaklepal si na čelo Alex. „O co ti jde, Jevgeniji?“

	„Budeme utíkat před pronásledovateli terénem, mimo cestu,“ rozesmál jsem se. „Rychle!“

	„Vždyť se na nich neudržíme, jestli bude sklon moc příkrej!“

	„A jaký jiný možnosti máme?!“ Zajistil jsem plachtu řemenem, aby mi nebránila v míření, a sedl jsem si k zadní bočnici. „Pumpuj!“

	Vzadu se vtíravě rýsoval teréňák s maskovacím nátěrem, a i když v průlezu ještě nikdo nečouhal, kulomet už byl na střeše. Napalm si pronásledovatelů bezpochyby všiml, ale nešlápl na plyn – i tak měl značné potíže udržet náklaďák na úzké stezce. Zato řidič valkýr hnal auto tak, jako by byl nesmrtelný. Vzdálenost mezi námi se očividně zkracovala a brzo jsem se začal obávat, že k tomu kopci prostě nedojedeme.

	„Alexi! Jak jsi na tom?“

	„Pumpuju!“

	„Pumpuj rychlejc!“

	Nastavil jsem mířidla na čtyři sta metrů, opřel samopal o bočnici a stiskl spoušť. Pažba mě praštila do ramene, náboje vyletěly kdoví kam, ale samotný fakt, že se střílí, stačil, aby řidič teréňáku přibrzdil a snížil rychlost.

	Vždyť jsi přece nesmrtelný, mizero…

	Nebo se bojíš, že ti prostřílím pneumatiky?

	To je nápad!

	Moje radost však netrvala dlouho: auto pronásledovatelů brzy znovu začalo snižovat náskok. Vystřelil jsem po teréňáku ještě několik dávek, ale nic jsem tím nezískal.

	Vlastně ne, získal. Poklop ve střeše se otevřel a jakýsi chlapík v pletené kukle, stažené přes obličej, se přikrčil k upevněnému kulometu.

	„Panebože!“ Když se vzadu zableskly výstřely, instinktivně jsem se přikrčil. „Alexi!“

	„Pumpuju druhou,“ ozval se dotyčný.

	„Dělej!“

	Bez problémů se mi podařilo vyměnit prázdný zásobník a opatrně jsem se nadzvedl nad zadní bočnici. Kulometčík zaregistroval pohyb a znovu začal střílet. Ovšem, šanci zasáhnout cíl neměl v podstatě o nic větší než já.

	Pořádně to s nimi hází. Ale stačí, aby ještě trochu snížili náskok, a situace se radikálně změní. AKSU proti ručnímu kulometu nepřichází v úvahu.

	Vtom do bočnice udeřila zbloudilá holka a já začal opětovat střelbu. Řidič teréňáku znovu zpomalil a Napalmovi se podařilo trošku zvýšit náskok. Ne nadlouho – sotva jsem vyprázdnil zásobník, banditi nabrali odvahu a okamžitě nás začali dohánět.

	„Jak to jde?“ křikl jsem na Alexe.

	„Začal jsem třetí!“ ozval se Šumov a vrhl se na kolena, když několik kulek prorazilo plachtovinu.

	„Přidej!“

	Odložil jsem prázdnou AKSU a opřel o bočnici dvouhlavňovku. Opřel a – varován svým darem – jen tak tak jsem se stihl přikrčit: dávka mi proletěla přímo nad hlavou. Buď se kulometčík zastřílel, nebo je to v kratší vzdálenosti.

	„Sakra!“ zaklel Alex

	„Pumpuj! Dojíždí nás!“

	Využil jsem toho, že kulomet na chvíli zmlkl, zamířil jsem a poslal jsem na teréňák dvě brokové patrony. No, skoro na teréňák. Broky proletěly kdesi vedle. Zdá se…

	„Ví Napalm, kdy má zastavit?“ zeptal se najednou Alex, zatímco si otíral pot z obličeje.

	„Zatraceně!“ zaklel jsem, silou vůle jsem vizi zkoncentroval a vrhl jsem ji po pyromantovi.

	Ural poskočil, ale Napalm se naštěstí zvládl posbírat a vyrovnat se s řízením. Nedojel na vrchol kopce, snížil rychlost a prudce zakroutil volantem. Náklaďák se smykem zabořil do závěje, skoro úplně při tom zablokoval cestu a my s Alexem prostě sletěli z lavic a pořádně se praštili o protější bočnici.

	„Jdem,“ zvedl jsem se s heknutím na nohy a popadl jsem dvě nafouknuté duše. „Dělej!“

	„A jídlo?“

	„Zapomeň!“

	Šumov vyhodil z auta třetí duši a s balíkem v rukách přelezl přes bočnici. Následoval jsem ho a okamžitě jsem skočil za náklaďák – teréňák s pronásledovateli se rychle blížil a kulometčík čas od času střílel směrem k nám krátké, znervózňující dávky.

	„Co je?!“ vyskočil z kabiny Napalm a já mu okamžitě šoupl jednu z duší.

	„Poškoď náklaďák a utíkáme!“

	Alex na nás nečekal, prodral se hlubokými závějemi ke svahu, vylezl si na duši a zajel dovnitř. Pyromant se otočil k Uralu, luskl prsty a nádrž okamžitě s tupým třesknutím vybouchla. Vyšlehly plameny, zvedl se černý kouř; zakryl jsem si obličej před žárem, který mě zasáhl, a odběhl jsem ke kraji cesty.

	„Málem jsi mě usmažil, sakra!“ houkl jsem na pyromanta, zatímco jsem se bořil do sněhu. „Zatracenej maniaku!“

	„Sám sis o to řek!“

	A vtom jako by mě bodla jiná předtucha. Zaklonil jsem hlavu a uviděl jsem ledového ptáka, velkého asi jako vrabec, jak se na nás rychle snáší z nebe.

	„Napalme!“

	Pyromant se podíval, kam hledím, šokovaně vydechl a zvedl ruce. Vlna téměř bezbarvého plamene se střetla s magií valkýr a ozvala se rána, až nám zalehlo v uších. Ledový pták explodoval a rozletěl se na stovky střepů, které naskrz prostřílely kabinu i plachtu náklaďáku.

	„Zdrháme!“ Napalm skočil na duši a zařval: „Juchů!“

	Já tohle nadšení vůbec nesdílel, ale rychle jsem si pospíšil za ostatními a brzo jsem svištěl po svahu kopce, čím dál rychleji. A už jsem se nestaral ani o bandity, kteří za námi pálili ze samopalů, ani o vědmy s jejich prašivými kouzly. Měl jsem jedinou starost – jak nesletět z duše. No a pak ještě jednu, co bude dole, ale ta zatím nebyla moc velká.

	Ještě tam musíme dojet…

	Do jisté míry jsem měl prostě kliku: cestou se nenamanul žádný kmen a žádný větrem navátý hrbol – skokanský můstek. Prostě jsem svištěl, svištěl a svištěl dolů svahem. V uších mi svištěl vítr, do očí mi nafoukal sníh a duše se snažila vyklouznout zpod mne a vydat se na volnou plavbu.

	A ti ještě střílejí…

	Projížďka skončila nečekaně a zároveň zcela předvídatelně: v jistou chvíli se duše zabořila do vysokánské závěje, naváté větrem, a vyhodila mě do vzduchu. Chvíle rychlého letu skončila úderem o sníh a na nějaký čas jsem prostě omdlel.

	„Vstávej, Jevgeniji!“

	Slova doléhala jako přes vrstvu vody a vůbec se mi nechtělo na ně reagovat. Tak to bývá, když se praštíš do hlavy nebo když tě do ní praští. Jako bych už se probíral, ale pořád se mi nedařilo posbírat myšlenky.

	„Vstávej!“

	Aha, dojeli jsme! Je mi zle. Dál se jenom plazit. A všecko mě bolí…

	„Objeli náklaďák!“

	Objeli?! Jak – objeli?!

	A najednou jako bych dostal ránu do žaludku: je to teréňák! Nepotřebuje cestu!

	„Dělej, hni se!“

	Nic jsem nechápal, ale vyhrabal jsem se ze závěje a svalil se do uježděné koleje. Měl jsem kliku – kdybych sletěl shora o pár metrů dál, hotovo, žádní doktoři by mě už nedali dohromady.

	„Jdem!“

	Opřel jsem pažbu dvouhlavňovky do sněhu, zvedl jsem se z kolen a opatrně zavrtěl hlavou ze strany na stranu: „Kde je Alex?“

	„Tamhle už upaluje. Dělej!“

	A bylo třeba okamžitě vzít nohy na ramena: banditi se tu ukážou každou minutou. A pak…

	Odstrčil jsem pyromanta, který se mi pokoušel pomoct, přelezl jsem závěj na opačném kraji cesty a vrávoral jsem k lesu, kde se mezi řídkými břízkami míhala Alexova kazajka.

	To je teda les… Vždyť ho prostřelí naskrz! A utéct před kulkou se ještě nikomu nepodařilo…

	Napalm těžce oddechoval a prodíral se v mých stopách, já se postupně vzpamatoval a už už jsem začínal doufat, že tohle naše dobrodružství dobře dopadne, když kousek od nás udeřila do sněhu dávka z kulometu. S pyromantem jsme jako jeden zakleli, sklonili se a spěchali dál, ale kulometčík okamžitě upravil zaměřovač a střely začaly zkracovat větve přímo nad našimi hlavami. Museli jsme sebou hodit do sněhu. Jinak bychom dozajista získali pár nadbytečných otvorů.

	Co to sakra je?!

	Jak se jim to povedlo?

	Ukázalo se, že je to prosté: řidič teréňáku sice neriskoval sjezd po příkrém svahu, ale úplně oklikou to nevzal. V půli trasy sjel z cesty a střihl to po zasněžené pláni za námi!

	A dohnal nás!

	„Na tři zvednu štít a utíkáme,“ chraplavě vydechl pyromant.

	„A vydrží dlouho?“ zeptal jsem se. Bylo mi naprosto jasné, že mezi břízami se neschováme a ke smrčině v dálce ještě musíme doběhnout. A je to skrz závěje!

	„To je fuk,“ mávl rukou Napalm. „Raz, dva…“

	Tři už říct nestihl. Prostě zmlkl, chytil se rukama za hlavu a spadl obličejem do sněhu. Zato já jsem navzdory ohlušujícímu výbuchu nezavřel oči a uviděl jsem, jak z teréňáku odlétly kusy skla, plastů a kovu. V následující chvíli auto pronásledovatelů pohltily plameny a vyvalil se hustý dým.

	„Co to bylo?“ zíral na mě pyromant.

	„Třicetimilimetrové automatické dělo, mám dojem.“

	„V demilitarizovaný zóně?“

	„Přesně tady.“

	K hořícímu autu jel se řvoucím motorem BTR 80, pohraničníci, kteří na obrněnci seděli, obhlédli rozstřelený teréňák ze všech stran, pak kdosi mávl rukou a řidič-mechanik shrnul obrněným transportérem hořící úlomky na kraj cesty.

	„Hotovo, dojezdili,“ až moc filozoficky podotkl Napalm.

	„A co teď bude s náma…“

	„Třeba si nás nevšimnou?“

	„To sotva…“

	„Odplazíme se?“

	„Pojďme, potichoučku.“

	„Hej, vy tam!“ ozval se vzápětí od cesty výkřik. „Ruce vzhůru a sem!“

	„Sakra!“ zaklel pyromant a zvedl se na nohy. „Nestřílejte, jsme vaši!“

	„Hned se podíváme, čí jste,“ zasmál se pohraničník a najednou vykřikl: „Aha! Plešatý, tebe si pamatuju!“

	„To je báječný!“

	Napalm se rozhlédl po kšiltovce, ale ta mu určitě sletěla, když se klouzal z kopce.

	„Sem, pohyb!“

	„Vždyť jdeme, jdeme!“

	Opíral jsem se o pušku, belhal se za pyromantem a dostatečně rychle se dostal na cestu.

	Přece jsme tudy běželi – a je to takový kousek! A to jsme měli pocit, že jsme letěli jak vítr! Ne, určitě bychom neutekli.

	„Pušku na zem!“ houkl kdosi z pohraničníků, kteří na nás namířili samopaly.

	„K zemi je to hluboký kopání,“ zažertoval pyromant a s úsměvem sledoval likvidátora, doprovázeného dvěma vojáky.

	Alex je chlapík. Doběhl daleko.

	Opřel jsem pušku o závěj a stáhl si palčák, abych si mohl odepnout pouzdro s pistolí, ale Napalm už předložil služební odznak družiníka.

	„Vy jste kolegové?“ podivil se rotný.

	„No jo,“ prohrabal jsem si kapsy a vytáhl jsem svůj průkaz. „Jsme tu služebně. Jasné?“

	„Jasné je, že nic není jasné,“ zamračil se pohraničník a kývl na Alexe: „To je taky družiník v utajení?“

	„Kdepak,“ zavrtěl hlavou pyromant. „To je opravdovej likvidátor ze SES.“

	„Dejte sem papíry, ať si s váma poradí velitel,“ rozhodl se rotný. „A kdo vás to honil?“

	„No, na tu otázku je možné hledět ze dvou stran.“

	Opatrně jsem si dřepl, nabral si hrst sněhu a umyl se. No teda! Měl jsem pocit, jako bych měl obličej z několika kusů a šrouby, které ho drží pohromadě, byly pořádně povolené. Nicméně jsem měl štěstí.

	„No?“ nevydržel voják.

	„Byli to nějací lupiči.“

	„Pochopitelná verze,“ přikývl rotný. „A doopravdy?“

	„Sedma.“

	„Další kecy,“ přikývl chlapík. Vtom mu zapraskalo ve vysílačce. Poslechl si sdělení a zamával rukama: „Blíží se! Rychle z cesty! Všichni z cesty!“

	BTR zařval motorem a zamířil k zatáčce na Mlžnou a my klusali za ním. A náš oddíl ještě nestihl uvolnit cestu, když se ze směru od Ludina ukázala kolona vozidel. Vpředu jel kolový obrněný transportér mně neznámé konstrukce, za ním pět cisteren se zapnutými majáčky. Kolonu uzavíralo cosi pásového.

	„Co se to tady zas semlelo?“ zavolal z poklopu prvního vozidla vousatý chlapík v zimním maskování, se třemi hvězdami na výložkách.

	Výložky? Jestli mají výložky, je to Město.

	„Už je všecko v pořádku,“ mávl rukou rotný. „Nějací lupiči – začali střílet. Jeďte!“

	„Tam dohořívají ti lupiči?“ zeptal se měšťák.

	„Jo.“

	„Příště to dřív uhaste.“

	Chlapík se schoval v poklopu a kolona aut se pohnula dál. Doprovodili jsme cisterny pohledem, pak Napalm nakrčil nos a navrhl: „Co kdybysme šli?“

	„Půjdete,“ přikývl rotný. „Do bunkru.“

	„Proč?“

	„Ať si velitel rozhodne, co s váma dělat.“

	Podíval jsem se na Alexe, který křečovitě svíral tašku s notebooky, zavrtěl jsem hlavou ze strany na stranu, zamračil se, jak mě zabolelo ve ztuhlém krku, a vzdychl jsem: „No tak pojďme. Aspoň se zahřejem.“

	„To je fakt…“

	Ukázalo se, že bunkr pohraničníků je, co by kamenem dohodil. Sotva jsme zašli po uzoučké stezce, propletené mezi borovicemi, do lesa – a hned tu byly dveře, stlučené z tlustých desek.

	Nezařídili se tu špatně: když neznáš cestu, ke vchodu se vůbec nepřiblížíš. Všude ostnatý drát a ještě jsou mezi stromy natažené jakési pichlavé liány. A jsou tu schovaná i další, ještě vražednější překvapení. Něco cítím…

	„Pojďte dál,“ otevřel před námi dveře do široka pohraničník, pustil všechny dovnitř a vykročil za námi. „Soudruhu nadporučíku, zadrželi jsme kolegy!“

	„Ty máš pořád nějaké mimořádné události, Zacharove,“ zamračil se robustní chlap se třemi čtverečky na výložkách. „Jaké kolegy?“

	„Družina a SES.“ Rotný položil na stůl naše doklady. „Můžu jít?“

	„A kdo střílel?“

	„Narušitele demilitarizované zóny jsme zlikvidovali.“

	„Kolona?“

	„Projela. Na našem úseku bez událostí.“

	„Odchod,“ propustil podřízeného nadporučík a představil se: „Alexandr Jermolov, zástupce velitele průzkumné roty pohraniční služby Pevnosti.“

	„Jevgenij Apoštol.“ Bez vyzvání jsem klesl na lavici, která stála u stolu. „A Napalm. Vyšetřovatelé Družiny. Jsi vyšetřovatel, že Napalme?“

	„Dokonce vrchní,“ posadil se vedle mě pyromant.

	Alex Šumov zůstal stát u dveří a pevně svíral tašku.

	„Soudruhu nadporučíku,“ ohlédl jsem se na likvidátora, „není tu něco s alkoholem? Čistě ze zdravotních důvodů. Proti šoku.“

	„Taky vyšetřovatel?“ kývl na Šumova Jermolov.

	„Ne, SES.“

	„Jak tak koukám, je zesláblý.“ Nadporučík vzdychl a vytáhl zpod stolu načatou láhev bez jakýchkoliv poznávacích znaků. Naplnil do poloviny plechový hrnek, znovu se podíval na Alexe a pobídl ho: „Kopni to do sebe.“

	Vzal jsem ze stolu hrnek, ze kterého byla pořádně cítit domácí vodka, a podal jsem ho Alexovi. Ten okamžitě položil tašku na stůl, nalil do sebe samohonku, hlasitě vydechl a ochable se opřel o zeď.

	„No a teď k věci,“ popohnal nás Jermolov. „Povídejte!“

	„A co máme povídat?“

	Vzal jsem si od Alexe cestovní příkaz, vrátil se ke stolu a přitom si jen tak mimochodem prohlédl vybavení bunkru. Kromě vypínače alchymistické lampy, která visela pod stropem, a dvou Ivanovových zásobníků, upevněných na zdi, tu nebylo nic zajímavého. Stůl, skříň, kamínka svařená ze železných plátů, stojan na zbraně, jakási zeleně natřená bedna.

	„Za prvé, co tu děláte?“ ušklíbl se nadporučík. „A za druhé, co to bylo za střelbu?“

	Rozhodl jsem se uchýlit k polopravdě. „Máme za úkol chránit společný výzkumný tým sanitárně-epidemiologické služby a Gymnasia. Tady je příkaz jednoho ze zaměstnanců čety likvidátorů.“

	„Takže vy jste byli v Sokolovské?“ ožil Alexandr Jermolov, když si všiml značky Vladimíra Iljiče. „Aha, pravost dokumentů potvrzuje místní úředník…“

	„Tak můžem jít?“ pospíchal Napalm.

	„Sedět!“ málem zařval nadporučík. „Pro začátek mi vysvětlete, proč jste vy dva nepředložili vlastní doklady?“

	„A proč?“ pokrčil rameny pyromant. „Nebo pochybujete o jejich pravosti?“

	„V žádném případě,“ zavrtěl hlavou pohraničník a zaťukal prstem na můj služební průkaz. „Prostě velmi dobře vím, kdo se obyčejně vydává za vyšetřovatele Družiny!“

	„Kdo?“ zajímal jsem se.

	„Komu se to hodí!“ odsekl Jermolov. „A mimo jiné, neupozornili mě na vaši návštěvu!“

	„Nečekali jste nás a my se přihnali,“ zabručel Napalm, pohled upřený stranou.

	„Přesně tak to je!“ Chlapík praštil pěstí do stolu. „A my tady máme strategickou oblast, mezi jiným!“

	„To už stačí,“ zamračil jsem se. „Vy máte strategickou oblast, a my máme přesně takový úkol. Musíme mazat dál.“

	„Prý musíme!“ zachmuřil se Jermolov. „Dobrá, hned si ověřím vaše doklady. Jestli budou v pořádku, jděte si, kam chcete.“

	„Budeme čekat dlouho?“ znervózněl pyromant.

	„Dvacet minut,“ odpověděl nadporučík a zařval: „Kovalenko! Pojď sem!“

	Dveře bunkru se otevřely a dovnitř vešel sněhem zaprášený vojín.

	„Ať prověří čísla přes Iljiče,“ předal mu Jermolov Napalmův služební odznak a můj průkaz. „A bez průtahů!“

	„Rozkaz!“

	Voják zmizel za dveřmi, Alex Šumov se za ním zahleděl a najednou navrhl: „Ještě po panáku?“

	„Už ti stačilo,“ zarazil jsem ho.

	„No jasně,“ urazil se dotyčný.

	„Teď mi povězte, co to bylo za střelbu v uzavřené zóně?“ zamračeně na nás civěl pohraničník. „Poslouchám!“

	„My jsme nestříleli,“ vysvětloval jsem rychle. „Stříleli po nás. My ne.“

	„Kdo a proč střílel?“

	„Konkurence,“ bez rozmýšlení plácl pyromant.

	„Cože?!“ nadskočil Jermolov. „Jaká konkurence?“

	„Liga s podporou Sedmy,“ vzdychl jsem odevzdaně. „Ukázalo se, že mají taky jistý zájem o náš objekt.“

	„Jaký objekt?“

	„Na tom nezáleží.“

	„Počkat, počkat! Z toho mi vychází, že moji chlapi sejmuli bojovníky Sedmy?“ došlo najednou nadporučíkovi.

	„A možná i jednu vědmu… k tomu,“ dorazil vojáka Napalm.

	„Sakra!“ Jermolov vší silou praštil mohutnou pěstí do stolu, až málem převrátil láhev se samohonkou. „Kovalenko!“

	„Ano?“

	„Pošli mi Zacharova!“

	„Rozkaz!“

	Nadporučík se napjatě zahleděl před sebe, a potom odzátkoval láhev a nalil si samohonku. Hlasitě vydechl, napil se a schoval láhev pod stůl.

	„Je to tak zlé?“ zeptal jsem se.

	„Běžte sakra do prdele!“ jenom zanadával pohraničník.

	Vtom do bunkru vešel rotný, který nás zadržel; hlasitě nasál nosem vzduch, natáhl pach domácí vodky, který se linul zemljankou, a udiveně se zahleděl na velitele: „Volal jste mě?“

	„Víš, koho ti tvoji pitomci rozstříleli, Zacharove?“

	„Bandity,“ bez rozpaků odpověděl rotný.

	„A jaké přesně bandity? Banditi bývají různí.“

	„No,“ kývl na nás pohraničník, „říkají, že je honili ze Sedmy.“

	„Kdy sakra začneš používat hlavu!“ zařval Jermolov. „Sedma je pod Ligou! Zatraceně, ještě jste spolu s nima oddělali i valkýru!“

	„A co?“ znervózněl Zacharov. „I kdyby to byl římskej papež! Stříleli na trase! Před průjezdem kolony! Co jsem měl dělat – hledět na ně? To by nás pak vykastrovali!“

	„Do pekel,“ zaklel nadporučík, ale okamžitě se ovládl. „Vezmi chlapy a padejte tam.“

	„K čemu?“

	„K tomu, aby se o dnešní události nedozvěděla ani živá duše! Nikdo nepřijel, nikdo na nikoho nestřílel, nikdo nikoho nezabil!“

	„A mrtvoly?“

	„Nedělej pitomce, Zacharove! Mám tě učit, jak se zachází s mrtvolama?! Zakopejte je v lese! Nebo radši utopte v močálu! Nebo spalte! Udělejte s nimi, co chcete. Ale ať nezůstanou žádný stopy.“

	„Auto taky do močálu?“

	„Přesně!“

	„Ještě bude třeba odklidit náklaďák z cesty do Sokolovské,“ napověděl Napalm. „Není pojízdný.“

	„Uklidíme,“ štěkl Zacharov. „Můžu jít?“

	„Iljič ještě neodpověděl?“ zeptal se Jermolov.

	„Tady.“ Rotný položil na stůl jakýsi papírek a naše doklady. „Zrovna jsem k vám šel.“

	„Dobrý, tak padej. Pak si to přijdu zkontrolovat.“

	Napalm se podíval za Zacharovem, naklonil se ke mně a zašeptal: „Teď tu vraždu určitě hodí na nás…“

	„Jakou vraždu?“ zamračil se pohraničník, zatímco zkoumal šifrovanou zprávu. „Nejsou mrtvoly, není zločin!“

	„Určitě ty mrtvoly zmizí?“

	„Na sto procent. Nevyrábíme tu košťata,“ ujistil nás Jermolov, položil lístek na stůl a zakryl ho dlaní: „Takže vyšetřovatelé, ano?“

	„A co?“ napjal jsem se. „Něco není v pořádku?“

	„Všecko je!“ Pohraničník se natáhl pro láhev, ale rozmyslel si to. „Jenom, že jsem ještě nikdy nedostal rozkaz poskytnout podporu obyčejným vyšetřovatelům!“

	„Nejsem obyčejný, jsem vrchní,“ připomněl pyromant.

	„To je úplně fuk!“ rozčílil se Jermolov. „Opravdu máte namířeno k Čertově rokli?“

	„Odkud máte takovou informaci?“ znervózněl jsem.

	„Ohlásil mi to Vladimír Iljič. Vzpomínáte si na Vladimíra Iljiče?“

	„A co s tím?“ pyromant se výmluvně podíval na Alexe.

	„Jste sebevrazi?“ ušklíbl se nadporučík. „Je to prokleté místo! Anomálie na anomálii! V létě to ještě jakž takž šlo, motat se tam teď je pitomost.“

	„Normálně jsme přišli,“ zabručel jsem. „Odtamtud.“

	„Klika.“

	„Žádná klika, dobrej průvodce,“ zachechtal se Napalm. „No, dík za pohostinnost, nebudem vás dál zdržovat od těžký práce…“

	„Padejte!“ Nadporučík ukázal na dveře. „My teď po vás musíme uklízet!“

	„Díky, mimochodem.“ Zvedl jsem se z lavice a vzal pušku, opřenou o zeď. „Zachránili jste nás…“

	„Díky si na chleba nenamažeš.“ Jermolov vstal od stolu a navrhl: „Mám vám dát lidi na doprovod?“

	„Není třeba, dík,“ zavrtěl jsem hlavou a položil jsem mu otázku, která mi už dlouho strašila v hlavě: „A co že tak šoupete nohama před měšťáky? Pokud si vzpomínám, před pár měsíci s nimi byly problémy.“

	„Co si počít?“ vzdychl pohraničník. „Velení tvrdí, že se s Městem nesmíme hašteřit – a my jenom salutujeme!“

	„Nesmíte se hašteřit?“ podivil se Napalm. „To je přece normální. Vždyť oddělali spoustu lidí…“

	„Koho oddělali?!“ mávl rukou nadporučík. „Mluvíš o obsazení základny pod Pevností, nebo co?“

	„No, jak ji měšťáci obsadili, hned ji vyhodili do vzduchu.“

	„Nevyhodili, zlikvidovali.“

	„Kecy v kleci.“

	„Nepovídej,“ pokýval hlavou Jermolov. „Vyhodili by ji bez varování, ale likvidace – zavyly sirény, varovný hlášení, začali všecko odvážet. Měli čas opustit území. Všichni odešli.“

	„Tak takhle?“ podivil se pyromant. „Pak chápu, proč nedošlo k válce.“

	„Vysoká politika,“ potvrdil pohraničník. „A velký byznys. Gymnasisti pak měšťákům prodali Ivanovovy zásobníky, aby jejich vojáčci o Černém poledni nenatáhli brka.“

	„Aha,“ zamračil jsem se. „A oni nám na oplátku sebrali Březovej důl.“

	„Důl by sebrali tak jako tak.“ Jermolov vrátil dokumenty a znovu navrhl: „Nemám vám přece jenom dát lidi? Nikdy nevíš…“

	„Není třeba,“ odmítl jsem rychle a vypustil jsem svůj dar, aby se proběhl po cestě, která ležela před námi.

	V pořádku. V tom případě, že nezabloudíme. A mimochodem, když už je o tom řeč, trasa není nejpřímější. Jasnovidnost obchází nebezpečná místa? Měla by.

	„Ale přesto, přesto…“ Nadporučík se zamyšleně podíval na lístek se zprávou, a pak zvedl oči k nám: „Dobře, tak běžte. I tak mám kvůli vám práci navíc, a teď ještě…“

	Odmlčel se, vyvedl nás z bunkru a rozkázal Kovalenkovi, který hlídal u dveří, ať kolegy doprovodí k cestě. Z nebe se sypal lehký snížek, a i když se venku trochu oteplilo, vůbec se mi nechtělo vléct se k Čertově rokli. Jsem utahaný jak pes, a ještě mi Jermolov nahnal strach.

	A navíc jsme zbůhdarma ztratili spoustu času!

	Ačkoliv, z druhé strany, sem jsme se přihnali pěkně rychle. Možná se nebudeme muset vláčet lesem za soumraku. To by se mi nechtělo.

	„Poslyš, Napalme,“ strčil jsem do pyromanta, když jsme vykročili po cestě, „co to tam Jermolov vykládal o vyšetřovatelích?“

	„Jak to myslíš?“

	„No o vyšetřovatelích, kteří vůbec nejsou vyšetřovatelé,“ ztlumil jsem hlas. „Se mnou to chápu, ale on měl očividně na mysli jinej případ.“

	„Měl na mysli kontrarozvědku,“ vzdychl Napalm. „Neradi se prozrazujou, takže využívaj krytí.“

	„A ty jsi čí? A jaký máme my vztah ke kontrarozvědce?“

	„Ví, co se děje,“ nechtě připustil pyromant.

	„O obou záležitostech?“ zeptal jsem se.

	„O Borodulinovi ví určitě.“

	„Vzhledem k tomu rozkazu poskytnout nám podporu, soudím, že my s nimi spolupracujem?“

	„Nevím.“

	Opravdu?

	„Co si to tam šeptáte?“ zastavil se Alex. „Radši vemte tu tašku!“

	„Jseš unavenej?“

	„Chci si odskočit.“

	„Hlavně neomrzni.“ Vzal jsem mu tašku a strčil jsem ji pyromantovi.

	„A co ty?“ naštval se Napalm.

	„Já mám pušku.“

	„To máš dobrý.“

	„Však jo, není to špatný. Všichni se uklidněte, budem zahýbat do lesa.“

	„Už?“ Napalm si s kyselým výrazem prohlížel smrčinu, která se objevila na kraji lesa před námi, a těžce si povzdechl: „Jinak to nejde?“

	„Cukaj ti nervy?“ plácl ho po zádech rozveselený Alex.

	„Potáhneš si tu svoji tašku sám, jasný?“

	„Klidně!“

	„Sklapněte, oba,“ požádal jsem je a nechal jsem svůj dar rozběhnout mezi stromy.

	V hlavě mi okamžitě zablikaly obrazy, celá trasa mi najednou proběhla před očima, a i když se mi nepodařilo zahlédnout nic podezřelého, vynořil se pocit lehké nespokojenosti. Jako bych nezapočítal nějakou drobnost. Ale jakou – to se mi nedařilo pochopit.

	Dobrá, bude třeba držet si klobouk, jedeme z kopce. Probojujeme se.

	„Jevgeniji! Vzal jsi moje doklady?“ probral se najednou Alex.

	„Baba se probrala, když přišla noc,“ zazubil se Napalm.

	„Mám je u sebe, tady.“ Poplácal jsem se po kapse a vykročil jsem k lesu.

	„A nemáme sněžnice,“ těžce vzdychl pyromant a začal se prodírat závějí za mnou.

	„Tak je udělej!“ rýpl do něho Šumov.

	„Teď si tu svoji tašku rozhodně poneseš sám!“

	„Sklapněte!“

	* * *

	Zpáteční cesta byla kratší. Buď jsem čas od času zaznamenával známé orientační body, nebo je návrat vždycky snadnější. Vždyť už víme, že lesa se nemusíme moc bát. Minule jsme cestou nic zvlášť nebezpečného nepotkali. Teprve když jsme vyšli na cestu, začalo dobrodružství. Ber to jak ber, není horší zvíře než člověk.

	Pravda, ještě je tu Hranice. Když si na ni vzpomenu, otřesu se. Noc uprostřed dne. Ledové střípky hvězd na černém sametu nebe. A zima, krutá zima, pronikající až do morku kostí.

	Kdyby přechod trval jenom o chvilku déle, určitě bychom tam zůstali.

	Ale vyskočili jsme na druhé straně pole zkřehlí, ale šťastní a hned jsme se rozběhli dál v dost žalostném pokusu aspoň trošičku se zahřát. A třebaže se hluboký sníh moc nehodil pro zrychlený pohyb členitým terénem, drželi jsme slušné tempo a blýskla mi naděje, že dorazíme k Čertově rokli za světla.

	Vrátíme se, co bychom se nevrátili? Samozřejmě, jestli se cestou nesložíme. Já se cítím ještě víceméně normálně, ale na chlapy se nedá dívat. Alex je celý zalitý potem a bílý jak kyška a pyromantovi se málem kouří z uší. Jen aby se náhodou sám nevznítil.

	„Ještě daleko?“ nevydržel jako první Šumov. Nabral si hrst sněhu, strčil si ji do pusy a zkroutil tvář. „Už nemůžu!“

	„Už zbývá jenom kousek.“ Otřel jsem si zpocený obličej a unaveně jsem vzdychl. „Vzpomínáte si na tu strž? Za chvíli jsme u ní.“

	„Fakt?“ podivil se Napalm. „Dneska jsme rychlí.“

	„Odtamtud je to ještě pěknej kus!“ zakvílel Šumov.

	„Co je? Blbneš? Půlhodinka – a jsme tam!“

	Pyromant se nechal rozptýlit rozhovorem, nevšiml si pichlavé liány, natažené mezi stromy, a zachytil o ni nohavicí. Málem upadl, zaklel a strhl z kmene borovice špetku strachohonu.

	„Zapálíme si?“ navrhl Alexovi.

	„Jaký zapálíme si?“ naštval jsem se. „Všecko to řeknu Veře!“

	„To jsem si mohl myslet,“ zabručel Napalm, vyhodil mech, smotaný do žmolku, a nečekaně na místě ztuhl: „Stůjte!“ Promnul si dlaněmi spánky a zamračil se: „Co to sakra je?!“

	„Co je?“ zbystřil jsem a rozhlédl jsem se kolem.

	Smrčky, jedle, borovice, závěje. Na sněhu vylouskané šišky, na větvích nedotčený sníh. Stopy jenom ptačí. Nic podezřelého.

	„Hlava!“ zasténal pyromant a stiskl pravou ruku v pěst, ale oranžový plamen, který z ní vyšlehl, hned zase zhasl. „Nemůžu! Tlumí!“

	A vtom to zahalilo i mě. Vědomí mi najednou naplnil bílý šum, myšlenky se tryskem rozeběhly, v očích zablikaly šedé tečky. Ale hlavní věc – v síti jasnovidnosti, která se kolem mě prostírala, se začaly objevovat bílé skvrny. A pak – blik! – a jasnovidnost zhasla a zůstal po ní jenom matný stín.

	„Tlumiče!“ zamumlal Napalm; chytil se jakési větve a začal zvracet.

	„Co je s váma?“ vyplašil se nic nechápající Alex. „Stalo se něco?“

	„Utíkej!“ udělal jsem krok stranou a málem jsem spadl. Tělo mě poslouchalo hůř a hůř, nohy se mi podlamovaly, srdce tlouklo jako zblázněné. A hlava… tak silně mi hlava netřeštila ani po nejhorší opici. Jako by mě někdo v jediném okamžiku proměnil v pohádkového Strašáka, s hlavou vycpanou otrubami a jehlicemi. A ty jehlice…

	„Stát!“

	Mezi stromy se mihl jakýsi bílý flek. Svalil jsem se do sněhu a okamžitě jsem zmizel pod smrkovou větví. Napalm zvedl ruce a stvořil matnou ohnivou kuličku velkou jako tenisový míček, ale vzápětí se ozvala krátká dávka a pyromant se svalil do závěje.

	„Nestřílejte!“ zařval Alex a rychle zvedl nad hlavu prázdné ruce.

	Já ale neztrácel čas a hrnul jsem se pryč. Klopýtal jsem a bořil se v závějích, až jsem vrazil do husté smrčiny. Vzápětí zezadu zaštěkaly výstřely. Na hlavu se mi sesypalo sestřelené chvojí a kůra, ale kličkoval jsem a držel se při zemi a podařilo se mi proběhnout nebezpečné místo a zaběhnout hlouběji do lesa.

	Postupně se bolest hlavy uklidňovala a jasnovidnost se pozvolna rozvinula do plné síly, ale pořád v ní zely díry. Ne, teď se za chlapy nemůžu vrátit. Ničím bych jim nepomohl…

	K čertu s vámi!

	Zanadával jsem, prodral jsem se smrčinou a nečekaně ztratil rovnováhu. Země mi ujela pod nohama, před očima se zamíhaly vrcholky borovic a úzký proužek nebe. Klouzal jsem po svahu strže, která se mi velmi nevhodně připletla do cesty, a nakonec jsem značnou rychlostí přistál v hluboké závěji, třásl jsem hlavou a pokoušel se vzpamatovat.

	Vyhrabal jsem se ze sněhu, pohledem jsem vyhledal pušku, která se povalovala poblíž, a najednou jsem ztuhl a po zádech mi přejel mráz; cítil jsem přítomnost čehosi cizího.

	A varovalo mě zamrazení v zádech. Jasnovidnost mlčela!

	„Pomalu se otoč a drž ruce tak, ať na ně vidím.“

	„A má to smysl?“ vzdychl jsem, nezvedl jsem se a ohlédl se přes rameno.

	Chlapík v maskovacím plášti a masce přes obličej, s průřezy na oči, stál asi deset metrů ode mě a mířil na mě samopalem. Ale pro jasnovidnost zůstával jako předtím jenom bílou skvrnou. Jako by ho nějaké kouzelné nůžky vystřihly z vesmíru. Ale tak to nejde! Nejde to!

	„Pohyb!“

	„Kdo jste?“ Olízl jsem si ret, který jsem si při pádu rozrazil, využil jsem toho, že stojím k chlapíkovi bokem, a nenápadně jsem vysvobodil pravou ruku z palčáku.

	Banditi tu rozhodně nemají co dělat. Z toho plyne, že sem zavítali aktuální konkurenti. Co dělat? Před očima se mi mihl obraz Napalma, padajícího do sněhu, a najednou jsem naléhavě zatoužil vzdát se. Zastřelí mě.

	Ale sto tisíc! Sto tisíc ve zlatě!

	„Ruce za hlavu!“ přeskočil hlas očividně příliš mladému chlapíkovi. „Počítám do tří a začnu střílet!“

	„Poslední otázka,“ opatrně jsem otevřel pouzdro na opasku, nahmatal jsem rukojeť pistole a odkašlal jsem si. „Pět čtyřicet pět nebo sedm šedesát dva?“

	„Cože?!“

	A proč jenom je život tak nespravedlivý? Proč musí umírat mladí lidé, plní sil, pro které všechno teprve začíná? Jaký to má smysl?

	Taková je však krutá tvář přirozeného výběru. Jako bychom to my, cynikové, kteří jsme už leccos viděli, nevěděli…

	„Ovšem, lepší by bylo pět čtyřicet pět…“

	Palcem jsem natáhl spoušť, zvedl jsem ruku s pistolí a vzal jsem si na mušku bílou skvrnu maskovacího pláště. V tom okamžiku samopal zarachotil; amulet na řetízku mě ostře zastudil na hrudi a kulky rozstříkly fontánky sněhu ze závěje za mnou. Vlasy na zátylku se mi v mžiku naježily a začal jsem opětovat palbu.

	Raz – dva!

	Amulet vyhořel a rozsypal se na ledové drobky – 7.62, sakra! – ale mladík už pustil samopal a svalil se zády do sněhu; na hrudi se mu po bílé látce maskovacího pláště pomalu rozlévala osamělá krvavá skvrna. Druhá kulka minula.

	Cítil jsem přicházející mdloby, ale prodral jsem se závějí k postřelenému chlapíkovi a zamířil jsem na masku, která mu zakrývala tvář.

	Dvě rány do trupu, třetí do hlavy.

	Ale nedokázal jsem se přinutit vystřelit potřetí, pro jistotu. Stejně to není nutné – kam se poděje, s dírou v hrudi? Místo toho jsem zvedl AKM a vystřelil pár dávek do lesa. Teď je to v pořádku: v krátké přestřelce měl poslední slovo samopal. Takhle aspoň určitě získám trochu času.

	S obtížemi jsem potlačil nutkání zvracet, sundal jsem si rukavici a položil dlaň na krk – pokoušel jsem se zjistit, jestli přede mnou leží mrtvola, nebo postřelený.

	Necítil jsem tep. A kde by se vzal tep? Všude je krev a krev…

	A co dělat? Teď určitě zastřelí Alexe. A Napalma dorazí, pokud už není po něm. Tohohle drsňáka najdou a oddělají je oba. Jiná možnost není.

	A jsou ještě vůbec naživu?

	Pokusil jsem se nevšímat si hučení, které se mi snažilo zaplnit hlavu, a natáhl jsem se jasnovidectvím ke společníkům, ztraceným v lese. Živí. A vedle nich nikdo cizí. V tom smyslu, že nikoho cizího necítím. Ani mrtvolu necítím. A ta se válí tady vedle. Jak je to možné?

	Když to prozkoumám…

	Zamhouřil jsem oči a najednou mi došlo, že poblíž Alexe, vystrašeného k smrti, a Napalma, který se válel v mdlobách, existují v mých vizích dvě díry.

	A to už je zajímavé…

	Plyne z toho, že není problém zjistit, kde se nachází komplici mé mrtvoly. Jenže vypořádat se s dvěma vycvičenými bojovníky je prostě nereálné…

	Pro mě je to nereálné. Ale možná existuje jiná možnost?

	Strhl jsem z kmene borovice kousek mechu, rozemnul ho mezi prsty a přičichl k němu. Ano, správně – strachohon! A na ubalení cigarety se skvěle hodí Alexův cestovní příkaz. Už jenom oheň…

	Dřepl jsem si vedle mrtvoly a začal jsem jí horečně obracet kapsy. Vylovil jsem jakousi plochou kovovou krabičku a prsty mi okamžitě zkroutila křeč, zvedl se mi žaludek a v očích mi probleskly šedé tečky. Cítil jsem, jak začínám ztrácet vědomí, ale cvakl jsem jakýmsi spínačem a v hlavě se mi okamžitě rozjasnilo.

	No vida! Co všechno nevymyslí, aby bratrovi zatemnili mozek!

	Mimořádně zajímavá věcička, ale teď velice nutně potřebuju zapalovač. Jenom zapalovač, nic jiného. Nebo aspoň krabičku sirek, přinejhorším! Ačkoliv maskovací plášť se taky hodí. I když je celý od krve – to je vlastně ještě lepší…

	Zapalovač jsem našel v kapse kalhot. Skoro nehybnými prsty jsem hned začal balit cigaretu. Pak jsem se značným odporem sundal mrtvole zakrvácený maskovací plášť a přehodil si ho přes sebe; na masku jsem nesahal, ale natáhl jsem si kuklu hlouběji do obličeje. Nasadil jsem AKM nový zásobník a rozhlédl se.

	Zdá se, že je čas jít…

	Strčil jsem si ubalenou cigaretu do koutku úst, zapálil ji a vydal se na namáhavou cestu nahoru svahem. Pečlivě jsem dýchal jenom nosem. Ruce, chráněné před mrazem jen tenkými koženými rukavicemi, postupně začaly ztrácet cit, ale palčáky jsem si natáhnout prostě nemohl. I tak by mohli mít útočníci podezření.

	Ale ne, neměli by. Hlavní je – přikrčit se a držet se za stromy. A neukazovat obličej. Všechno ostatní zařídí krvavý flek na hrudi.

	„Iljo!“ ozval se najednou výkřik směrem od jedné z bílých skvrn, rozežírajících můj dar. „Co se stalo?“

	„Nic,“ zašeptal jsem a zhluboka jsem se nadechl jedovatého dýmu z omamného mechu. „Už nic…“

	Jdeme na to.

	Všechno mě bolelo. Hlava, rameno, naražené od pažby samopalu, mrazem znecitlivělé ruce, namožené svaly…

	Ale hlavně pochopitelně hlava.

	Vždyť…

	„Jevgeniji!“ zalomcoval mnou Alex a pak mi z plna hrdla zařval do ucha: „Jevgeniji! Prober se!“

	„Sklapni,“ požádal jsem ho a sevřel jsem si rukama praskající hlavu.

	Jak může Napalm tohle svinstvo kouřit? Vždyť je to úplná hrůza!

	„Ty seš dobrej! Tohle bylo drsný!“ mlel nadšeně Šumov. „Jednu tak zblízka, a najednou hop stranou! Druhá dávka hned pak, a ty už tam nejseš! Na tři rány, a pak dorazit! Super!“

	„Zmlkni!“

	Stáhl jsem si z hlavy kapuci maskovacího pláště, opatrně jsem se zvedl na nohy a rozhlédl se. Jedna mrtvola se opírala zády o borovici, druhá se očividně pokoušela dostat k upuštěnému samopalu, ale střela do zátylku jí nenechala žádnou šanci.

	Ach jo, radši jsem se neměl dívat, ještě tak omdlít…

	„Alexi,“ zavolal jsem na likvidátora a podal jsem mu kovovou krabičku, „najdi tyhle věcičky a vypni je.“

	„Kde je mám najít?“

	„U mrtvol, kde jinde?“

	„Ale jak…“

	„Prošacuj je. A hoď sebou!“

	Vykročil jsem hlubokým sněhem k Napalmovi, který už se probral a teď si s nešťastným výrazem tiskl prostřelené rameno.

	„Jevgeniji!“ zavolal na mě Alex.

	„Dělej, vypni ty svinský tlumiče!“ zařval pyromant. „Jinak za sebe neručím!“

	To pomohlo. Šumov začal se štítivým výrazem prohledávat mrtvoly a bílý šum, který nás trýznil, nakonec zmlkl.

	„Jak je ti?“ zeptal jsem se pyromanta.

	„Přežiju,“ odpověděl dotyčný, ale neodvažoval se vstávat.

	„Poslyšte, to jsou zajímavý kousky,“ zašel k nám Alex. „Budete hodně nadávat, jestli je zapnu?“

	„Přetrhnu tě jak hada!“ slíbil Napalm.

	„Dobrá, dobrá,“ poodstoupil od něho Alex a podíval se na mě: „Máš na tváři krev.“

	„To není krev.“ Sáhl jsem si na obličej, upravil si čepici a natáhl palčáky. „To je mozek.“

	„Cože?!“

	„Mozek, povídám, od přetížení se zavařil a vytekl ušima!“

	„Aha! Tos měl říct hned.“

	„Rychle posbírej z mrtvol všecko cenné – a padáme odsud,“ zavelel jsem.

	„Zajímavý,“ rozčiloval se Šumov. „A proč zrovna já mám obírat mrtvoly?“

	„My to teď prostě nezvládnem. Dělej, musíme odsud zmizet. Potřebuješ převázat, Napalme?“

	„Potřebuje ponorka stěrače?“ vyprskl pyromant a stiskl si naskrz prostřelené rameno. Ozvalo se záhadné zasyčení, a pak zavanul pach spáleného masa. „Můžem jít…“

	Jenom jsem zavrtěl hlavou: „Jseš drsnej.“

	„Ty taky ujdeš. Neudělá se ti kvůli těm mrtvolám zle?“

	„Myslíš kvůli magickýmu odlivu, nebo si děláš starosti o moje svědomí?“

	„Dobře víš,“ postavil se na nohy pyromant, bledý jak stěna. „To tys poslal dva lidi na onen svět, ne já.“

	„Vlastně tři. Ale pamatuju si jenom jednoho,“ opravil jsem ho. „A moje svědomí to tíží jako těžkej balvan, bez obav. Jenom co se vzpamatuju z šoku, začnu být sklíčenej.“

	„A odliv?“

	„Necítil jsem je! Vůbec! Jako bych střílel do terčů. Žádnej odliv.“

	„To je kvůli těm tlumičům. Čarodějům nedovolí soustředit se a paranormálům se dělá totálně blbě.“

	„No vida,“ zazubil jsem se. „Dobrá věcička, užitečná.“

	„Jak to myslíš?“

	„Když bude třeba někoho sejmout, zapnu tlumič – a žádnej odliv…“

	„Vidím, že jsi srandista…“

	„Jaká sranda? Jsem vážnej jak nikdy!“

	„A tys mi říkal, že já jsem maniak?“ Napalm nešikovně pohnul poraněnou rukou a tiše zaskučel bolestí. „Jauvajs…“

	„Vždyť ty jsi maniak,“ uchechtl jsem se a vytáhl z vnitřní kapsy bundy lékárničku. „Mám ti něco bodnout?“

	„A co?“

	„Nirvánu.“

	„Nirvánu? Nirvána by šla,“ rozveselil se pyromant a vzal mi injekci. „Ale radši já sám.“

	„Jak chceš,“ pokrčil jsem rameny. „A pak vyrazíme kolem toho smrčí. Hlavně koukej nespadnout do strže.“

	„Máme potíže!“ prohlásil najednou Alex, který šacoval mrtvolu.

	„Proč jako?“ otočil se k němu pyromant. „Tyhle mužiky neznáme!“

	„Máme opravdu pořádný potíže!“ vyskočil na nohy Šumov. „Jsou to rangeři!“

	„Jací rangeři?“ nechápal jsem.

	„Z Města, jací jiní!“

	„Jaks na to přišel?“

	„Tady je průkaz!“

	„Sakra!“ zaklel nahlas Napalm. „Za jeden den dvakrát takovej pech!“

	„Alexi, popadni samopaly a padáme odsud,“ rozkázal jsem.

	„A taška?“

	„Vezmu ji.“

	Alex začal pobíhat kolem. „Aspoň si tu vezmu náhradní zásobníky. Tenhle má ještě tokareva…“

	„Hoď to sem,“ natáhl jsem k němu tašku. Nervózně jsem se rozhlížel kolem. „Dělej, dělej!“

	Pokud měšťáci zavítali až sem, rozhodně si nevystačili s jednou četou. Jestli nás chytí – je po nás. Jak se říká, živí budou závidět mrtvým. Ale nedokážu je svým darem vycítit, ať dělám, co dělám. Kdybych ale hledal speciálně bílá místa…

	„Ještě sem přihodím tohle.“ Alex strčil do tašky jakýsi přístroj, velký jako malý notebook. „Neprotrhne se taška?“

	„Co je to za věc?“

	„Je to podobný jako tlumič, ale silnější.“

	„Konec, mizíme!“ Hnal jsem se z mýtiny a zavolal jsem na pyromanta, který trochu uhnul ze správného směru: „Sem, Napalme!“

	„Co takhle zmást stopy?“ navrhl Alex, když mě dohnal. Nějak nemohl pobrat tři samopaly.

	„Jenom tu budem ztrácet čas,“ vzdychl pyromant. „Tak jako tak nás vystopujou.“

	„Tak to jsme v háji, sakra,“ schlípl Šumov.

	„Hněte sebou, vy dva!“ zavolal jsem na ně. „Máme jedinou naději – rychlost! Když stihnem ovládnout pyramidu, bude to všecko fuk!“

	„Mizerná naděje,“ zabručel Napalm. „Klidně se dá říct žádná.“

	„Tak si tu lehni a umři!“

	Sklouzl jsem se po svahu strže, vydoloval ze závěje pušku a širokým obloukem obešel tělo, které se válelo ve sněhu. Nechtělo se mi dívat na mrtvolu. V rozčilení je snadné zabít člověka. Někdy to může vypadat jako lepší východisko. Ale pak, když vystřízlivíš, pochopíš, že se tím problémy jenom zvětšily. A taky je člověku hrozně mizerně na duši. I když jsem vlastně nechtěl a zachraňoval jsem si kůži…

	„Kam teď?“ opřel se mi o rameno sípavě funící pyromant.

	„Vpřed, jen vpřed!“ zažertoval jsem a najednou jsem ztuhl na místě jako solný sloup. „Akorát teď trošku couvneme…“

	„Co je?“ málem do nás narazil Alex.

	„Zpátky, říkám!“ zasykl jsem.

	Vpředu, v nevelké jámě, kolem které vyrostly pořádné jedle, se ukrývala Tma. Tu se pomalu kolébá nad sněhem, tu se zpod huňatých jedlových větví natahují přízračná chapadla…

	„Když zpátky, tak zpátky,“ ušklíbl se Alex a Tma, jako by ta slova slyšela, pomalu tekla k nám a hnala před sebou vlnu mrazivého, ale jaksi zatuchlého vzduchu.

	„Nechápu?“ podivil se pyromant, který se taky necítil dobře. „Co se děje?“

	Zamířili jsme stranou a Tma se zastavila jako šelma, která ucítila pach krve a nemůže se rozhodnout, jestli nás má pronásledovat, nebo jestli má vysát teplo z mrtvoly, válející se ve strži.

	„Jdeme, jdeme,“ zašeptal jsem potichoučku a modlil jsem se, aby se nám odsud pomaloučku polehoučku podařilo vytratit.

	„Stůjte!“ naštval se najednou Alex. „Zastřelí nás…“

	„Zmlkni!“

	Potichoučku jsme odešli od děsivé jámy a Tma proklouzla mezi stromy směrem ke strži. Začal jsem se přes popadané borovice prodírat ke kraji lesa, ale moje jasnovidnost skoro hned zaznamenala přítomnost nějaké lesní šelmy a museli jsme to vzít oklikou.

	A to nás ve skutečnosti zachránilo – dostali jsme se na kraj lesa asi půl kilometru od místa, kde jsme měli původně v úmyslu vyjít. Proč zachránilo? To je prosté: ukázalo se tam několik postavených stanů, ukrytých před mým darem rušením tlumičů. A spousta vojáků!

	Slítli se sem jak vosy na med, dá se říct.

	
Kapitola 10

	„To jsme dopadli,“ řekl Napalm, když hbitě vyhodnotil situaci.

	„Co je s váma?“ začal se zdvíhat ze sněhu Alex.

	„Nehýbej se!“ zasykl jsem a zatahal likvidátora za rukáv.

	Leželi jsme na samém kraji lesa, a kdyby se někdo pořádně narovnal, okamžitě by upoutal pozornost měšťáků. Nejsou to banditi, stráže ve službě nepodřimují. Na pozadí zasněžených stromů by si Alexova a Napalmova tmavého oblečení okamžitě všimli. A i můj maskovací plášť má na hrudi krvavou skvrnu. Všimnou si.

	A to nelze připustit. Před těžkým kulometem daleko neutečeš. A nějakému transportéru na téhle straně tábora řve motor. Rozstřílejí nás, v mžiku nás rozstřílejí.

	„Přestaň!“ mávl rukou Alex, který moje obavy nesdílel. „Padá sníh a už se stmívá.“

	„Lež!“ zasyčel jsem na něho. „Zahlídne tě sniper a prostřelí ti tu tvoji tupou palici!“

	„Sám jseš tupej!“

	„Musíme počkat,“ podpořil mě pyromant. „Ještě trochu se setmí a zkusíme potichoučku proklouznout. A sněží taky čím dál víc.“

	„Doufejme,“ vzdychl jsem a pokusil jsem se zachytit přítomnost ledové pyramidy, visící nad jámou.

	A najednou jako by mi strčili rampouch za krk – až jsem se celý otřásl. Je tady, nikam se neztratila. Což je potěšitelné.

	Ale neroztřásl jsem se jenom díky její přítomnosti, což se rozhodně nedá považovat za kladný bod. Ne, jasnovidnost zřetelně zaznamenala ještě něco. Něco ohavného a nehmotného. Něco, co se nejspíš ještě nestalo.

	Blíží se magická bouře? Nebo je to projev jedné z těch anomálií, o kterých mluvil Jermolov? Nebo je to možná v samotné Citadele?

	Nicméně, to teď není nejaktuálnější otázka. Není nám vlastně jedno, proč tady energetické pole skoro jiskří? Tak jako tak nemáme žádnou možnost ovlivnit intenzitu záření.

	Zbývá jenom utéct. Ale utečeme daleko? Měšťáci začnou obratem střílet. Máme jedinou naději – probít se k našim. Nebo spíš ne probít se, ale potichoučku proplížit.

	„Jevgeniji,“ strčil mě do boku Alex; sežvýkal tabletku ekomagu a začal otravovat. „Budeme se tu ještě dlouho válet? Už necítím ruce ani nohy. Jsem zmrzlej naskrz. Co takhle vrátit se do lesa, trochu se proběhnout, zahřát se?“

	„Lež,“ zarazil jsem ho. „Kdo ví, kde ti mizerové rozmístili svoje lidi.“

	„Vůbec je necítíš?“ zeptal se Napalm.

	„Tlumiče pořád jedou.“

	„Neříkals něco o bílých flecích?“

	„A jak poznám, jestli je to bílej flek, nebo jestli jsem prostě tak utahanej, že nic necítím? Než si to ověřím, desetkrát si nás všimnou. A někde blízko je očividně zapnutý nějaký stacionární zařízení. Bzučí mi v hlavě.“

	„Máš pravdu,“ přikývl pyromant. Opatrně pohnul prsty zraněné ruky a zasykl bolestí.

	„Nezasáhli kost?“ staral jsem se.

	„Ne. Prostě už nemám sílu to snášet.“

	„Mám ti ještě píchnout nirvánu?“

	„Dvě dávky by mě mohly oddělat. Je to silná věc.“

	„Kéž by aspoň trošku víc chumelilo,“ zabručel Alex a cvakal přitom zuby.

	„Myslíš, že po nás zamete stopy?“ zazubil jsem se.

	„Jo. A nebudem muset čekat až na tmu.“

	„Ve tmě obrysy tají. Tají, tají ve tmě. Hledám…“ tiše zanotoval pyromant, jako by se posmíval.

	„Dost už, Napalme!“

	Zvedl jsem hlavu k rychle černajícímu nebi, podíval se na skvrny stanů, téměř nerozeznatelné za padajícím sněhem, a rozhodl se, že už to nemůžeme dál protahovat. Jestli tu budeme ležet ještě chvíli, určitě nám něco omrzne. Dlaně a chodidla se už tak pořádně nehýbou. O prstech raději úplně mlčím. A navíc už by měšťáci měli každou chvíli začít postrádat četu rangerů, ztracenou v lese.

	A magická energie taky působí čím dál víc. Šumovovi je dobře – dal si ekomag a nemusí si s ničím dělat starosti, ale mně s pyromantem klidně můžou v těle začít probíhat nějaké nezvratné procesy. Paranormálové jsou k rozdílům magických hladin o něco méně citliví než obyčejní lidi, ale všechno má své meze!

	A taky mi hrozí ještě ten, jak… Energetický průraz.

	„Alexi!“ dloubl jsem ho loktem do boku.

	„Co je?“

	„Chceš se ohřát?“

	„No?“

	„Dej se plížením podél kraje lesa. Půjdem za tebou.“

	„Přeskočilo ti?“ naštval se Šumov.

	„Nemůžem vstát,“ varoval jsem ho a rychle jsem mu to vysvětlil: „Na pozadí lesa si nás hned všimnou.“

	„A proč podél kraje lesa?“

	„Za prvý je tam stín. A za druhý, chystal ses snad lézt přímo přes tu jámu?“

	„No jo, logicky,“ vzdychl Alex, opatrně vylezl ze závěje a pomalu se plazil hlubokým sněhem.

	„Poslyš,“ zapochyboval Napalm, když se za ním díval. „Nepočkáme tu, než se setmí? A dojdem tam normálně pěšky.“

	„V lese naše stopy hned tak nezasněží!“ Upravil jsem si kuklu, která mi chránila obličej, a postrčil jsem pyromanta za likvidátorem. „To tě nenapadlo?“

	„A co s tím?“

	„Čím dál se dostanem od těch mrtvol, tím líp! To s tím!“

	„No jo, no jo. A já se mám plazit s prostřelenou rukou – skvělá zábava, sakra…“

	„Neplaz se. Lez po čtyřech. Jeden za druhým.“

	„Jsi pěknej mizera, Jevgeniji. A sadista.“

	„Neloudej se!“

	Ukázalo se, že plazit se sněhem je i se zdravýma rukama prostě nemožné. Sníh okamžitě zalezl do rukávů a do bundy, nasypal se za límec, a jen co se dostal pod oblečení, začal pálit kůži ledovým ohněm.

	Znovu jsem se rozhlédl, a když jsem za záclonou sněhu, padajícího z nebe, nedokázal rozeznat tábor rangerů, zvedl jsem se na nohy a zavolal jsem na Alexe: „Padla!“

	„Už jsme dotrpěli?“ zaradoval se Šumov.

	„Teď pěšky.“

	„Už byl dávno čas.“ Pyromant se namáhavě narovnal a zavrávoral. „Myslel jsem, že zdechnu.“

	„Jak tak koukám, už se stalo,“ zachechtal jsem se.

	„Jdi někam!“

	Tou dobou už se slunce schovalo za vrcholky borovic a chumelenici ani nenapadlo utichat. Nepozorovaně proklouznout přes mýtinu by nemělo být nijak zvlášť těžké.

	„Rád bych věděl, jestli nás ještě čekaj?“ dělal si starosti Alex. „Vždyť stříleli…“

	„Bodejť bys chytl ošpici na jazyk!“ štěkl pyromant.

	„Ticho, vy dva,“ mávl jsem na ně. „Jsou tam. Nikam se neztratili.“

	„Jak to víš?“

	„Vím a hotovo. Umím to.“

	„A tlumiče?“

	„Sem už skoro nedosáhnou. Tak, Alexi! Ty jsi nejmladší a nejzdravější, padej znovu dopředu.“

	Šumov zanadával a začal se prodírat kolem okraje ne úplně zasněžené jámy; sněhová krusta mu křupala pod nohama. My s Napalmem jsme vyrazili za ním, brodili se skoro po pás v závějích. Naprosto vyčerpaný pyromant se neustále kymácel ze strany na stranu, já taky vrávoral, ale ani ne tak únavou, jako spíš kvůli těžké tašce s notebooky a zásobníky do samopalu.

	Ale kam jinam se podít? To nic, už brzy si oddychneme, brzy…

	„Ještě kousek, ještě trošičku,“ potichu zasípal Napalm, „poslední boj, ten je nejtěžší…“

	„Vezmi samopaly, jo?“ okamžitě se k němu otočil Alex.

	„Zbláznil ses?“ zasípal pyromant. „Mám prostřelenou ruku!“

	„A mně za chvilku vyleze kýla!“

	„Žádný rozptylování!“ zachraptěl jsem a napjatě jsem hleděl do sněžného soumraku zimního večera. „Tempo, tempo!“

	„Nepostavili sem stráže?“ zneklidněl najednou Napalm. „Neucítíš je!“

	„Chtěl bys tu zůstat na noc?“ ušklíbl jsem se.

	„Já ne, připouštím. Ale kdo ví, co jsou ti měšťáci zač? Třeba když odmítnou poslechnout rozkaz – ke zdi s nima!“

	„A proč by sem stavěli hlídky?“

	„Aby naši neutekli.“

	„V noci? Skrz les? A jak daleko by asi utekli? Ráno by je dohonili a ještě za tepla chytili. Nebo už za studena. Záleží na štěstí.“

	„Tím spíš, že stačí nastavit signalizaci,“ přikývl Šumov. „Nebo miny…“

	„Stát, Alexi!“ zasípal jsem okamžitě. „Stát, povídám!“

	„Co je?“ otočil se ke mně mladík.

	„A co když jsou tam opravdu miny?“

	„Vracíme se?“ odporně se zachechtal pyromant.

	„Ne, prostě půjdu první.“

	Opřel jsem se Alexovi o rameno a proklouzl jsem kolem něho.

	„Cítíš i neživý věci?“ zeptal se Napalm.

	„Jak se poštěstí,“ pokrčil jsem rameny. „Stopy aury minéra mi pravděpodobně neuniknou. Pravda – pravděpodobně zdaleka neznamená na sto procent. Ale jaký máme možnosti? Za mnou, a ve stopě. A držte se kousek zpátky, kdyby něco.“

	Tak jsme vyrazili dál. Vpředu já, s pomocí jasnovidnosti jsem napjatě zkoumal sníh a pokoušel jsem se najít v něm ukryté cizorodé předměty. Najít je dřív, než dotyčné předměty rozmetají naše vnitřnosti po širokém okolí. Za mnou, kousek vzadu, chlapi.

	Hrůza?

	Pořádná hrůza. Vždyť jsem si nebyl jistý, jestli ucítím minu včas.

	Ale co jiného si počít? Nic.

	Nikdy by mě nenapadlo, že si někdy zahraju roli sapéra! Kdybych tak aspoň věděl, na co mám v prvé řadě dávat pozor. Zbytky aury – to je výborné, ale co když je tu natažený drát, na který nikdo nesahal rukama? Prostě ho odmotali z cívky a napnuli ho? A v tom případě by zůstala nedotčená i sněhová krusta. Nemluvě o tom, že minéři rangerů určitě všechny ty detaily předvídali. A tma je zase nějaká…

	„Ještě dlouho?“ zachraptěl mi za zády Alex, který pořád vlekl tři AKM. Samopaly nejsou až tak těžké, ale zkus je táhnout. Velmi nepohodlné, tři najednou.

	„Běž,“ strčil ho do zad Napalm.

	Šumov se neudržel na zádech, svalil se do závěje a v mžiku se metr od nás se syčením vznesla k nebi červená signální raketa. A i když chumelenice proměnila ohnivou kouli v matnou rudou skvrnu, rangeři si jí prostě nemohli nevšimnout.

	„Běžíme!“ zařval jsem a hnal jsem se vpřed.

	No, hnal – nehnal, ale zrychlil jsem. Jak jenom to šlo. Chlapi nezaostávali, křečovitě otevřenými ústy lapali po dechu a dokonce nám zableskla naděje, že z toho vyvázneme jenom s vyčerpáním, když vtom nám nad hlavami proletěla dlouhá dávka stopovek. A pak kousek bokem ještě jedna.

	„Běžíme!“ zatahal jsem Alexe, který si usmyslel žuchnout do sněhu. „Nevidí nás!“

	A opravdu – kulomet střílel naslepo. Sektor ostřelování byl pro případ, že vystřelí červená signální raketa, určen předem a ranger ho teď systematicky zpracovával a doufal, že narušitele zasáhne nebo je aspoň přimáčkne k zemi a přinutí vrátit se zpátky k rozvalinám.

	To nás nejspíš zachránilo. My se potřebovali dostat k obleženým a ne upláchnout do lesa. Ohnivé záblesky stopovek, prolétajících chumelenicí, se brzy odklonily stranou. Proklouzli jsme!

	„Stůj, Jevgeniji!“ zařval najednou pyromant. „Musíme naše varovat! Jinak začnou střílet!“

	„Sem, sem!“ ozval se Veřin křik a před námi se několikrát mihla magická svítilna. „Napalme!“

	„Rychle!“

	Strčil jsem do zad Alexe, pustil pyromanta před sebe a utíkal za ním. Nebo spíš vrávoral. Nevzpomínám si, jak jsem se dostal k rozvalinám. Probral jsem se až uprostřed vytopené místnosti. Oksana se chvilku neúspěšně pokoušela roztáhnout mi prsty, pevně svírající ucha tašky, pak zaklela a začala rozepínat zledovatělý zip bundy.

	„Jsem v pořádku,“ pokusil jsem se ji uklidnit a pustil jsem tašku. Přesněji řečeno, chtěl jsem ji pustit, ale nešlo to. Druhý pokus taky nebyl korunován úspěchem a teprve napotřetí se mi podařilo rozevřít prsty.

	„V pořádku?“ Gymnasistku ani nenapadlo nechat mě na pokoji. „Jenom se na sebe podívej!“

	Jakž takž jsem se s její pomocí zbavil pláště, bundy i bot, plných sněhu, přesunul jsem se blíž ke kamínkům u zdi, postavených z cihel a jakýchsi žhavých železných plátů, a blaženě jsem se natáhl přímo na podlaze.

	„Jevgeniji, Jevgeniji!“ znovu mnou začala lomcovat Oksana. „Neusínej!“

	„A proč ne?“

	„Vladimír Petrovič chystá léky.“

	„Jo?“ Posadil jsem se a smetl stranou sníh, který spadl z oblečení na podlahu. „Proč?“

	Viktor Petrovič právě přestal čarovat nad Alexem, který se třásl zimou, a přešel k pyromantovi, kterému už předtím Vera převázala prostřelenou ruku.

	„Jak – proč?“ podivila se dívka. „Magické záření je tam pořádně nad normu!“

	„Je potřeba dostat z organismu odpadní látky. Ani paranormálům to neuškodí,“ přesvědčivě prohlásil Borodulin, odpočítal Napalmovi asi deset různě velkých tabletek a podal mi jakousi lahvičku se silně pěnící tmavě modrou tekutinou: „Na.“

	„Proč mě trávíte těma tabletkama?“ podivil se pyromant.

	„Píchnul sis nirvánu?“ obrátil se na něho chemik. „Píchnul. Teď potřebuješ šetřící režim.“

	„To znamená, že já nemám šetřící?“ zamračil jsem se.

	„Ty máš optimální. Pij, neboj se.“

	„Piju, piju…“

	Nalil jsem do sebe obsah lahvičky a jazyk okamžitě ztratil cit.

	„Tak co, je to lepší?“ zeptal se chemik a vzal si prázdnou nádobku.

	„Lepší,“ připustil jsem a zeptal se: „Povězte, doktore, nemáte něco na svědomí?“

	„Jak to myslíte?“ podivil se Viktor Petrovič.

	„No, například dřív mě svědomí vůbec netrápilo. Bylo mi to předem jasné: když dám někomu přes hubu, brzo ucítím to samý. A snažil jsem se nedávat lidem přes hubu. A když už ano, výčitky svědomí jsem moc neřešil: mně samotnýmu pak nebylo o nic lehčeji.“

	„Vůbec vás nechápu,“ napjatě se na mě zahleděl vousáč.

	„A co je na tom nepochopitelnýho? Teď dar ovládám. Můžu dávat přes hubu bez veškerých následků. Huba – to je obrazně, rozumíte, o čem mluvím? Teď je mi špatně na duši. Trápí mě svědomí. Nelíbí se mi to.“

	„Na.“ Viktor Petrovič mi podal žlutou pilulku.

	„Na co je tohle? Na svědomí?“

	„To je vitamín C.“ Chemik vstal a s plnou vážností prohlásil: „Měl by pomoct.“

	„Dáš si?“

	Podal jsem pilulku Oksaně; ta zavrtěla hlavou a kdoví proč se zeptala: „Copak, je to tak špatné?“

	„Nic moc dobrýho. Ale sto tisíc ve zlatě může…“

	„Pitomče!“ Sotva dívka uslyšela o penězích, vyskočila na nohy.

	„Počkej!“ pokusil jsem se ji zastavit, pak jsem mávl rukou a hodil si vitamín do pusy. „Někteří lidi nerozumí vtipu…“

	„Tak to byl vtip?“ uchechtl se Lymar a přiložil do kamen další poleno.

	„Každej vtip je vtipnej jenom zčásti.“ Podíval jsem se na jeho obličej, zbrázděný mělkými škrábanci, a zamračil jsem se: „Co je s tebou? Poškrábala tě kočka?“

	„Cihlová drť. Kdyby kulka letěla jenom o kousek výš – sbohem…“

	„Přiletěla koule prudce a…“ komentoval Napalm, ačkoliv sotva hýbal jazykem, a zapil vodou poslední z tabletek, které mu dal chemik.

	„Co to tu děláte?“ zeptal jsem se likvidátora. „Smontovali jste si kamna… Rozhodli jste se tu přezimovat?“

	„Co kamna!“ mávl rukou Semjon. „To je práce na pět minut, a nekouří. Anton to s tou odpadní rourou dobře vymyslel.“

	Vera mi podala plecháček s horkým vývarem: „Vypij to, Jevgeniji.“

	„Díky,“ poděkoval jsem dívce, ztuhlými prsty jsem objal horký hliník a spokojeně jsem přimhouřil oči.

	„Pokud jsem pochopil, jídlo se vám sehnat nepodařilo,“ zamračeně konstatoval Lymar.

	„Sehnat jo, donést ne,“ zasmál jsem se. „Ale zato jsme obstarali samopaly.“

	„To je dobře,“ přikývl Semjon. „Podívám se na ně, dokud máme čas.“

	„Podívej se i na moji pušku, jestli ti to nevadí. Hádám, že je ji potřeba vyčistit.“

	„Bez problémů.“

	„Ver!“ zavolal jsem na dívku, vrátil jí prázdný hrnek a poprosil jsem: „Vysvětli mi, co se tady děje!“

	„Copak to není jasné? Dorazili měšťáci.“

	„A co, začali rovnou střílet?“

	„Předložili ultimátum, a pak zapnuli tlumiče.“

	„A jak jste se ubránili?“

	„Pro amulety nejsou účinky tlumičů až tak kritické,“ vysvětlil Slava Liněv a nalil si do hrnku horkou vodu z čajníku, stojícího na kamnech. „No a svoji roli sehrála i sniperská puška.“

	Gymnasista po mně vrhl jaksi zlomyslný pohled a odešel.

	„Možná odprejsknou…“ sepjala prsty dívka.

	„To sotva,“ zabručel jsem a kývl k Lymarovi, který si pozorně prohlížel ukořistěné AKM. „Sama chápeš, že jsme si je nepořídili v krámě.“

	„Chlapíci,“ nepřítomně přikývla dívka.

	„Jak jinak!“ uchechtl jsem se a houkl jsem na pyromanta: „Napalme, jak je ti?“

	„Bolej mě oči a kopyta,“ ospale zabručel dotyčný v odpověď.

	„Spi už!“ sykla na něho Vera a vysvětlila: „Rána se zatáhla, píchli mu něco uklidňujícího, ať si odpočine. Ty bys ses měl taky vyspat.“

	„Nechci. Viktor Petrovič, ten mizera, mi místo vitamínu C podstrčil extázi, jinak to není možný.“

	„Máš nervový šok,“ namítl Borodulin, který moje řeči velmi dobře slyšel.

	„A co to tam zas mícháte?“ zeptal jsem se a otočil jsem se na bok, aby mi žár od kamen sálal na záda.

	„To je něco na povzbuzení pro mě,“ těžce vzdychl Alex Šumov, který se hrabal v noteboocích. „Budu dřít celou noc, sakra.“

	„Pracuj, pracuj,“ kývl jsem. „Ráno se do nás pustí doopravdy.“

	„Nic se jim nepovede,“ ostře prohlásila Oksana, která seděla v koutě. „Přijdou blíž než na sto metrů a zablokujeme střelné zbraně. A měšťáci si s magií nerozumí. Vydržíme.“

	„Existuje taková věc,“ zazubil jsem se na gymnasistku, „říká se jí minomet. Oni tamhle – bum a my tady – bác! Hotovo, a je to.“

	„Ty ale umíš povzbudit,“ málem se udusil čajem Liněv.

	„Podle mě je veškerá naděje na Alexovi. A mimochodem, co je s Vasilenkem?“

	„Odpočívá.“ Slava se ohlédl na spícího vedoucího čety likvidátorů. „Je přepracovaný. A ještě ty tlumiče.“

	„Do rána se probere?“

	„Musí,“ ne moc přesvědčivě odpověděl Liněv a zašel k Šumovovi. „Potřebuješ nějak pomoct?“

	„Zatím ne,“ zavrtěl hlavou Alex a shrnul si ofinu, která mu spadla do očí. „I když… sakra!“

	„Co se stalo?“ poplašil se Slava.

	„Mám páječku napájenou z baterky čarometu. A ta už je skoro vybitá. A jak na zlost tady mám spoustu pájení! Rezervní baterka je jedna, a ta je pro noťas.“

	„Napalm se vzbudí a připájí to,“ zazubil jsem se. „Zatím připrav všecko ostatní.“

	„No, to by taky šlo…“

	Roztáhl jsem bundu, hozenou na podlaze, lehl jsem si na záda a založil si ruce pod hlavou. Zavřel jsem oči a pokusil se usnout, ale spánek nepřicházel. Bodejť! Jsem tak vyčerpaný, že ani usnout nemůžu. A ještě je mi nějak mizerně na duši.

	A hlavní věc – není jisté, že se Alexovi podaří dát techniku dohromady za jednu noc. A už ani nejde o sto tisíc podílu; ne, bez pyramidy se odsud prostě a jednoduše nedostaneme. A zbude nám buď zemřít hrdinskou smrtí, nebo se vzdát. Což v podstatě znamená totéž jako první možnost, jenom smrt by v tom případě byla veskrze nehrdinská.

	„Viktore Petroviči,“ zavolal jsem na chemika, který se chystal ke spánku, „jak rychle po vašem léčení bude Napalm v pořádku?“

	„Probudí se k ránu.“

	„Ty si tou dobou půjdeš lehnout, Alexi?“

	„Dej mi pokoj!“ mávl rukou mladík. „Neotravuj!“

	„Ale ale, jsme nějak nervózní,“ zabručel jsem a přesunul jsem se blíž k zamračené gymnasistce. „Oksano Grigorijevno, věnujete mi minutu svého drahocenného času?“

	„Jestli zase začnete o penězích…“

	„Ne,“ rozložil jsem se vedle ní. „Jenom mě zajímá, jak má Gymnasium v plánu pyramidu využívat. Nebo je to tajemství?“

	„Proč tajemství?“ pokrčila rameny čarodějka. „Provede se komplexní výzkum…“

	„A cíl? Jaký cíl budou výzkumníci mít? Získat zbraň, zdroj energie, co ještě?“

	„Pro nás je hlavní naučit se přesouvat mezi světy.“

	„Čili moc,“ usmál jsem se.

	„Cože?“ podivila se Oksana. „Co s tím má co dělat moc?“

	„Ten, kdo bude ovládat proces přechodu mezi světy, bude ostatním diktovat svoje podmínky, to je všecko.“

	„Jste velmi zkažený člověk, Jevgeniji! Myslíte jenom na vlastní prospěch a na nic jiného! A mimochodem, zdaleka ne všichni jsou tak ziskuchtiví!“

	„No ano, Gymnasium – známé útočiště altruistů. Prakticky tam sedí jeden altruista vedle druhýho a další altruista je vede.“

	„Osobní materiální blahobyt pro nás není na prvním místě!“

	„Za prvé, nemluvte za všechny,“ zasmál jsem se. „A za druhé, proč si dělat starosti s tím, co už existuje? Vezměme například vás a Slavu…“

	„Co já?“ naštvala se Oksana. „Všechno jsem získala sama!“

	„Nikdo se nehádá! Ale i v Gymnasiu se postavení měří číslem na výplatní pásce!“

	„Tak to není! Hlavní je pro nás vědění!“

	„Ve vědění je síla!“ okamžitě zareagoval Napalm, převalil se z boku na bok, zavřel oči a v mžiku znovu usnul.

	„Prostě si nemusíte dělat starosti s hmotným zajištěním a můžete se soustředit na zvětšení osobního vlivu. Čili moci…“

	„Promiňte, že vám skáču do řeči!“ přerušila mě gymnasistka. „Ale vykládáte úplné hlouposti a vůbec tomu nerozumíte. Jak se říká – podle sebe soudím tebe! A pokud jde o materiální zajištění, odpracujeme si každou kopějku, kterou dostaneme!“

	„Bojím se, že většina obyvatel Pevnosti s tím tvrzením nesouhlasí. Obyčejní lidi považujou čaroděje za darmožrouty a povaleče, kteří pracujou, jen když nad sebou mají bič. A takový názor nevznikl nijak unáhleně.“

	„A co ty?“ nezůstala mi nic dlužna dívka. „Podívej se na sebe – jsi čirý spekulant! Nic nevytváříš, jenom kupuješ a prodáváš. Takoví jako ty rozkradli naši zem a teď nedovolí nic vytvářet ani ostatním. Jenom asi si pro sebe urvali tučnější sousto! Myslíš jenom na zisky!“

	„V procesu rozkrádání země jsem dostal jeden jediný hlas,“ ušklíbl jsem se a pokoušel jsem se překonat neočekávané podráždění. „A nerozkradli ji malí šmelináři a veksláci, ale politici, úředníci a autority! Spekulanti jenom posbírali drobky ze stolu. A myslíš, že obchodování je lehké? Prostě něco koupit, pak prodat a vydělat na tom? Svýma penězma promazávám kolečka ekonomiky a úředníci do nich pořád sypou písek! Jedni bez úplatku nepřendají papír ani z jednoho stolu na druhej, jiní neberou úplatky, ale pracovat se jim nechce. A nevím, kdo z nich je horší!“

	„Je třeba si stěžovat!“

	„Komu?! Družině? To je prašť jako uhoď! Naposledy se mi pokoušeli vyfouknout obchod právě naši udatní strážci zákona! A moje ochranka se pořádně zapotila, aby tomu zabránila. Pověz, proč musím platit banditům, aby mě vyhrabali z konfliktů, ne s jinými bandity, ale s extrémisty mezi strážci zákona? Co? Ale vlastně nic – jenom na to došla řeč. Chtěl jsem říct to, že ani ta nejlepší ochranka člověka neuchrání před byrokraty! A Gymnasium je plné byrokratů! Jakou cenu má to přeslovutné schvalovací oddělení? Ti už ztratili veškerý stud. Sami nechtějí pracovat a ostatní pracovat nenechají. Sedí a odírají si kalhoty. Neumí nic jiného než zvedat sazby za certifikaci!“

	„No tak, no tak!“ naskákaly Oksaně rudé fleky. „Kdybys mohl, prodal bys všecko na světě. A sám nic nevytvoříš! A my vytváříme! My aspoň něco děláme a nedovolíme takovým, jako jsi ty, aby se napakovali na obyčejných lidech!“

	„Máš vůbec ponětí, kolik peněz je třeba ke spuštění vlastní výroby?“ zamračil jsem se unaveně, jako bych najednou vyhořel. „Já takový prachy prostě nemám. A nikdy je nezískám, jestli…“

	„Pětadvacet tisíc, ani o kopějku víc,“ odsekla gymnasistka.

	„Zapomeň na to.“

	Mávl jsem rukou a nic víc už jsem neřekl. Oksana taky zmlkla, ale neodešla a po pěti minutách mlčení se nečekaně zeptala: „Jsi tu dlouho?“

	„Už to jsou čtyři roky, co mě to sem hodilo,“ odpověděl jsem a podíval se na zrudlou dívku. Pěkná. Škoda, že je to potvora. Chudák Liněv. „A ty?“

	„Já jsem se sem propadla před rokem, s přítelem.“

	„Se Slavou?“ vyhrkl jsem bez přemýšlení.

	„Ne,“ zavrtěla hlavou dívka. „Se Slavou jsme se seznámili až v Gymnasiu. Ukázalo se, že s přítelem prostě nemáme společné zájmy, tak jsme se rozešli…“

	„To se stává…“

	„Pravda, se Slavou se k sobě nehodíme povahově,“ odvrátila oči Oksana. „To je zase politika…“

	„V jakém smyslu?“

	„Slavův nejlepší kamarád je Miška Strelcov, zástupce ředitele. No a já naoko patřím pod velení Gribova.“

	Až se mi zatočila hlava, jak jsem přemýšlel nad tím, co jsem vyslechl. Ještě vnitřní záležitosti gymnasistů mi chyběly k úplnému štěstí. Jistě, můžu si za to sám, čert mě tahal za jazyk, abych se dal do řeči, a teď musím trpět.

	„Chápu dobře, že Strelcov a Gribov se nesnášejí?“ zeptal jsem se; vybavil jsem si jisté drby, které jsem na to téma letmo zaslechl.

	„Strelcov se prostě nesnese s nikým. S Bergmannem se pořád hádali, i když ten si ho velmi cenil. A Gribov je úžasný člověk. Opravdový vědec.“

	„Máte to tam všecko složitý…“

	„A kde je to dneska jednoduché?“

	„To je fakt.“ Vzdychl jsem a přejel jsem si rukou po levé půlce hrudi. Srdce si naříká. „Dneska je to jednoduchý jenom v krematoriu.“

	„Přesně tak,“ zasmála se Oksana a najednou zpozorněla: „Jsi v pořádku? Jsi bledý jak stěna.“

	„Sevřelo se mi srdce,“ zamračil jsem se. „To je maličkost, přejde to.“

	„Mám zavolat Viktora Petroviče?“

	„Ne, ne. Už je to pryč. Prostě jsem přetažený, nic hroznýho.“

	„Bylo to zlé?“ zeptala se dívka.

	„Radši se neptej,“ vzdychl jsem. „Ještě teď se třesu.“

	„Přepadli vás?“

	„Jo, vyvázli jsme jen o chlup. I předtím bylo problémů až nad hlavu, a teď jako bych strkal hlavu přímo do oprátky.“

	„Víš, Jevgeniji,“ soustředěně se na mě zahleděla gymnasistka, „nevypadáš jako člověk, který má problémy.“

	„Vypadám tak dobře?“

	„Ne,“ zasmála se dívka. „Lidi jako ty prostě jsou za svým cílem a nevšímají si všelijakých drobností.“

	„Když tě chtěj zabít, není to žádná drobnost,“ zívl jsem a kousl se do jazyka, ale bylo pozdě.

	„Zabít?“ Oksana nechápavě zamrkala dlouhými řasami. „Mluvíš vážně?“

	„Nějak jsem se nepohodl se Sedmou. A s Cechem. A s valkýrama se mi dneska taky moc dobře nevedlo…“

	„S valkýrami?“ podivila se čarodějka. „Dnes?“

	„Vyrazily z Pevnosti k Čertově rokli. A mám dojem, že to není obyčejná náhoda.“

	„To rozhodně není náhoda,“ zamračila se dívka.

	„Kde bereš tu jistotu?“

	„Zkušenosti. Myslíš si, že se gymnasisti jenom válejí jako sýr v syrovátce. Ale ve skutečnosti… I za Bergmanna jsme se museli otáčet a teď jsme vůbec v jednom kole. S Ligou jsou ustavičné problémy a i Obchodní svaz se pokouší srazit ceny. Gribov to vůbec nemá jednoduché. Mimo jiné, sto tisíc na pyramidu musel vzít na vlastní odpovědnost z rezervního fondu. A byla kolem toho spousta křiku! A pět set tisíc – to je prostě nereálné. Jsme čarodějové, neměníme olovo na zlato.“

	„Dobrá, co už teď s tím,“ odbyl jsem to.

	„Ty nejsi tak špatný, jak se snažíš vypadat, Jevgeniji!“ znenadání prohlásila Oksana. „Jsi prostě pichlavý jak ježek. Ale když jsme si popovídali, hodně jsem pochopila.“

	„Já taky,“ usmál jsem se a podíval se na Liněva, který na mě mával rukou: „Co je?“

	Čaroděj kývl ke dveřím: „Musíme si promluvit. Pojďme ven.“

	„Budem se rvát?“ zvedl jsem se na nohy a zavtipkoval, ačkoliv jsem ve skutečnosti vůbec neměl náladu na žerty. Slava si spočítal, kdo mu otočil amulet. Škoda, ale dalo se to čekat.

	„Ne, mluvit.“

	Vyšli jsme z místnosti a Liněv vrátil na místo plát pozinkovaného plechu, který zakrýval dveřní otvor. Když jsem uviděl, že na nás na opačném konci chodby čeká Vera, překvapeně jsem se zasmál. Ta je tady proč? Že by nešlo o amulet?

	„Dej to sem!“ zatahal mě Slava za ruku a v mžiku zaplašil moje naděje.

	„Co přesně ti mám dát?“

	„Dej sem ten amulet,“ zopakoval chlapík.

	„Jakej amulet?“

	„Netvař se jak neviňátko, moc dobře víš, o čem je řeč!“ zamračil se čaroděj. „Prosím tě po dobrém…“

	„To ti nevyjde,“ zašklebil jsem se.

	„Cože?!“

	„Nestihneš to. A když to zkusíš – budeš litovat.“

	„Ty…“

	„Dost!“ vmísila se do naší přestřelky Vera, ale nikdo si jejích slov nevšímal. Už nevím, jak by to celé dopadlo, ale najednou se ozvalo kovové cvaknutí závěru.

	„Odstupte od sebe, pohyb!“ požádala nás dívka a namířila na nás pistoli. „Nebo mám pro začátek někomu prostřelit nohu?“

	„Vero!“ naštval se do hloubi duše uražený Liněv.

	„Nebudu to dvakrát opakovat! Hned oba udělejte krok dozadu!“

	„A na koho vystřelíš?“ usmál jsem se. „Nebo se vypořádáš s oběma?“

	„Mám dost nábojů pro všechny,“ klidně prohlásila Vera.

	Slava křečovitě zaťal pěsti, těžce vzdychl, sežehl mě nenávistným pohledem a pomalu o krok couvl. Já jsem to taky neprotahoval a následoval jsem jeho příkladu.

	„Báječné,“ trochu se uklidnila dívka. „Teď si můžeme v klidu promluvit.“

	„Mohla bys schovat tu pistoli?“ požádal jsem ji. „Aby ti, nedejbože, necukl prst?“

	„Necukne, bez obav. Slavo, přejdi k věci.“

	„Vrať amulet,“ zopakoval čaroděj jako kolovrátek.

	„Proč?“ otevřeně jsem se zazubil. „Mně se taková pojistka dost hodí. Vždyť ty jsi nechal v pyramidě blastbombu, že? Kolik energie naakumulovala za tu dobu v ekvivalentu TNT? Kilotunu? Jednu a půl?“

	„Jaká pojistka?!“ vztekle si odplivl Slava. „Jsi tupý? Vůbec nic jsi nepochopil?“

	„Co přesně jsem měl pochopit?“

	„To není pojistka! Musíme pyramidu zničit!“

	„Cože?!“ nevěřil jsem vlastním uším.

	„To je jedno,“ popuzeně mávl rukou čaroděj. „Prostě ten amulet zlom a hotovo.“

	„No, víš… Mám s amuletem i s pyramidou poněkud jiný plány.“

	„Jaký tak můžeš mít plány?“ znovu se uchýlil ke křiku Slava. „Všecky tvoje plány jsou háji! Za tu mizernou pyramidu nikdo nikomu nezaplatí ani kopějku!“

	„Dělá si ze mě blázny, Vero?“ zeptal jsem se.

	„Ne,“ odvrátila oči dívka a schovala pistoli do pouzdra. „Bojím se, že tak si věci stojí.“

	„Mluvte.“

	Srdce mi tepalo pomalu a slabě; hluboce jsem si povzdechl a sedl jsem si na studený betonový okenní parapet. Říct, že mnou Liněvova slova otřásla – to je naprosto nevystihující. Nelže, pes jeden! Cítím, že nelže!

	Sto tisíc ve zlatě! Sto tisíc ve zlatě vyletělo komínem!

	Co je to za…

	Stop! Musím se uklidnit. Srdce mi už i tak vynechává.

	Nikomu neprospěje, když si teď uženu infarkt.

	„A co mám vykládat?“ Liněv přešel k parapetu, ale nesedl si vedle mě. „S tou pyramidou jsou jenom potíže! A rozhodně ji vůbec nikdo nepotřebuje!“

	„Někdo ji přece jenom potřebuje. Jinak byste tu nebyli. Nemyslíš?“

	„Co tě vede!“ přezíravě se ušklíbl čaroděj. „Kdyby někdo zjistil, že Gymnasiu padla do rukou Citadela, začne válka! Prostě válka, chápeš? Nikdo nám nedá čas, abychom ji prozkoumali.“

	„A kdo jsou ti nikdo?“

	„V první řadě Město. Minule byl důvod poněkud méně vážný, ale nezaváhali obléhat Pevnost!“

	„A dostali za uši.“

	„No, měšťani se poučili z chyb. Už ses setkal s tlumiči? Ty přenosné jsou prostě hračky ve srovnání se stacionárními zařízeními. A i městští alchymisti ve svých výzkumech pokročili pěkně daleko.“

	„To jistě,“ ušklíbl jsem se ironicky. „A čarodějové Bratrstva překovávají meče na pluhy.“

	„Ty mluvíš o drobných hračičkách, ale já mám na mysli seriózní vojenské projekty.“

	„Dobrá, Město – to je pochopitelné. Ale odkud o té pyramidě ví…“ Ještě jsem to ani nedořekl a už jsem pochopil odpověď na vlastní otázku. „Rangeři se sem nenahrnuli náhodou?“

	„Chytrý kluk,“ ušklíbl se Slava. „Gribov si naivně myslel, že všechno udrží v tajnosti, ale to je prostě nereálné! Město, Liga – ti už se postavili do fronty, aby si urvali svůj kousek pirožku. A buď si jistý, že Severoříčí a Bratrstvo taky nezůstanou stát stranou. Ne, Citadela – to je válka. Válka až do zničení. A to pomlčím o reakci skutečných pánů pyramidy.“

	„Nezkoušejte na mě vlasteneckou agitku,“ otřel jsem si unaveně obličej. „Jestli Gymnasium získá Citadelu, bude to bod pro Gribova a Strelcovova šance zaujmout jeho místo se značně sníží.“

	„Ale kdepak! My sami jsme podpořili myšlenku jmenování toho staříka na post ředitele!“

	„A už jste toho začali litovat. A nemusíš vykládat, že je to jinak!“ Po rozhovoru s Oksanou mi to bylo naprosto jasné. „A pokud jde o válku… Za to riziko to stojí, nemyslíš? Kdyby byl objeven způsob, jak se přemístit do normálního světa, všichni utřou. A Liga ani Bratrstvo teď ani neceknou. Gymnasium a Družina by je sežraly i s chlupama.“

	„Družina? Pro Družinu je ta Citadela jako kost v krku,“ nečekaně se ušklíbl Liněv. „S Družinou je všecko dohodnuto. Jestli mi nevěříš, zeptej se Very…“

	„Dohodnuto,“ přikývla dívka.

	Nevěřil jsem vlastním uším: „To se nový vojvoda tak bojí posílení Gymnasia, že by si nechal ujít takovou možnost?“

	„Jakou možnost?“

	„Možnost vrátit se do normálního světa.“

	„Taková možnost už existuje,“ ohromila mě Vera. „A právě rušení od Citadely nám dělá spoustu potíží. Kvůli nim se činný průchod může každou chvíli zhroutit!“

	„Tak to vezměme od začátku,“ požádal jsem je. Z tolika informací mi šla hlava kolem. „Jaký průchod, kde se vzal, proč o něm nikdo neví…“

	„Proč jsi jak malé děcko?“ ušklíbl se Liněv a sedl si vedle mě. „Podle tebe by to měli vykřikovat na každém rohu?“

	„A neměli by?“

	„Ani nevím, odkud začít,“ zaváhala Vera.

	„Začít je nejlepší od začátku.“

	„Nějakej chytrej, co?“

	„Přesně.“

	„Dobrá,“ přispěchal dívce na pomoc Slava. „Během minulého Černého poledne se nám podařilo získat artefakty, s jejichž pomocí bylo vytvořeno Příhraničí, a prořezat průchod do normálního světa.“

	„Komu – nám?“ zeptal jsem se hned.

	„Na tom nesejde,“ mávl rukou čaroděj, „ale vojvoda věděl, co se děje.“

	„Dobrá, dejme tomu. Prořezali průchod – skvěle. Nemůžu pochopit, čím vám Citadela tak vadí?“

	„Páni Citadely se nám pokusili ve vytvoření průchodu zabránit, ale síly Gymnasia je dokázaly zastavit,“ připojila se k vyprávění Vera. „Jenže spadlá pyramida se nějakým způsobem dokázala napojit na zdroj energie, na který je připojený portál na druhou stranu.“

	„A?“

	„A způsobuje poruchy!“ seskočil z parapetu Liněv. „Dokonce i teď způsobuje poruchy!“

	„Nemůžete poslat na druhou stranu vůbec nic?“ zeptal jsem se.

	„Můžeme, ale časové intervaly mezi průchody jsou příliš dlouhé,“ shrnula jádro problému dívka. „A jsou tu limity na hmotnost a rozměry.“

	„A co člověka?“

	„Rozhodl ses ztratit?“ zasmál se Slava. „Z toho nic nebude.“

	„A proč ne?“

	„Už to zkoušeli.“ Liněv si zapálil a vysvětlil: „S obyčejnými lidmi nevznikly problémy. Všichni čarodějové chtěli zpět – vždyť tam není magická energie a měli abstinenční příznaky. Jenom jeden chlapík se rozhodl zůstat, ale ten prostě neměl jiné východisko. Tady by nepřežil.“

	„A paranormálové?“

	„Dvěma se podařilo vrátit, ale třetí natáhl brka. Víš, váš organismus už nedokáže fungovat bez magické energie.“

	„Nekecáš?“

	„Mám to zapotřebí?“

	Zaklel jsem, seskočil z parapetu a pochodoval dokolečka.

	Tohle je příliš nejednoznačná situace. Existuje možnost vrátit se do normálního světa, ale já ji nemůžu využít. A tomuhle zhola zbytečnému portálu překáží Citadela, která by mohla přinést mně osobně něco mezi pětadvaceti a stovkou tisíc rublů.

	A co, zničit ji kvůli všeobecnému blahu? Něco mi z toho vychází, soudruzi.

	„A jaký náklad sem posílají z normálního světa?“ zeptal jsem se, abych získal čas.

	„Hlavně výzbroj, různé automaty,“ netajila Vera. „A taky specialisty.“

	„Tak proto si Družina obehnala průmyslovou zónu!“ uhodl jsem. „Teď je mi jasný, jakej technopark se tam rozhodli vybudovat.“

	„Jestli budeme mít čas, Pevnost potichoučku získá i Město, i Severoříčí,“ spojila prsty dívka. „Ale zatím prostě nejsme připravení! Nemůžeme si dovolit pustit se do válčení. Ani si nemůžeme dovolit dát pyramidu někomu jinému.“

	„Žádná válka nebude,“ Liněv zahodil do kouta špaček, vykouřený až k filtru. „Na to si vsadím. Jsou náhradní varianty. Když pyramidu nevyhodíme do vzduchu my sami, vyhodí ji jiní i s námi. Chápeš to, Jevgeniji, nebo ne?“

	„Jo, všecko chápu.“

	Každopádně se tu rýsoval dost nepříjemný obrázek. Ne, už předtím jsem chápal, že to všechno není tak jednoduché, jak jsem to vylíčil likvidátorům, ale teď se kameny pod vodou proměnily v opravdové útesy, které hrozily, že moji i tak dost vratkou lodičku pošlou ke dnu.

	Ne, kdo zkříží cestu Družině, dlouho nežije. Proč? Prostě proto, že ohledně drsnosti si Družina se Sedmou v ničem nezadá. Ale možností, jak zajistit nešťastnou náhodu, má nesrovnatelně víc. A ty možnosti jsou všechny do jedné v mezích zákona.

	Přeješ si skončit před popravčí četou nebo ukončit své dny v Severní průmyslové zóně? Nebo prostě zmizet neznámo kam?

	Ne? Tak musíš fofrem pohnout mozkem.

	„Když to teda chápeš, buď tak laskav a vrať amulet,“ natáhl ruku Liněv.

	„Počkej s tím svým amuletem!“ vyhnul jsem se mu. „Vero, a proč vy o tom všem víte?“

	„Napalmův a můj zaměstnavatel je právě jedním z těch, kdo ovládají průchod,“ nedělala tajnosti dívka. „A Slavův bratr je náčelník kontrarozvědky Družiny.“

	„Ilja je ze své pozice o takových věcech povinen vědět,“ kývl Liněv. „Proto mě do toho zapojili.“

	„Jeden z těch, kdo ovládají průchod, říkáš?“ zamyslel jsem se. „Je tam snad celé konsorcium?“

	„Něco takového,“ přikývl Slava. „Ale doplňková emise akcií se v nejbližší době neočekává.“

	„Pochopitelně.“

	„Vrátíš ten amulet, nebo ne?“

	„Nevrátím,“ přiznal jsem upřímně.

	„Jseš blázen?!“ rozčílil se Liněv.

	„Slavo, klid!“ pokusila se ho zastavit Vera, ale čaroděj, zrudlý jak rak, si jejích slov vůbec nevšímal.

	„Sám jseš blázen,“ nezůstal jsem mu dlužen. „Dám ti amulet a co uděláš jako první? Vyhodíš pyramidu do vzduchu?“

	„Vyhodím.“

	„A proto ti ho nedám.“

	„Jak to myslíš?“

	„Napadlo tě vůbec, co s náma pak bude? Je to odsud sto metrů! No a plus dalších sto nahoru! Nezůstane po nás ani mastnej flek!“

	„Blastbomba má menší rádius zásahu,“ ušklíbl se čaroděj. „Nevyvolává tlakovou vlnu a okolní prostor přežívá!“

	„Jo? A co když Citadela vybuchne dřív, než ji vypálí, to tě nenapadlo?“ zíral jsem na Slavu.

	„Není tam dost materiálu, je to v základě zhmotnělá energie,“ pokrčil rameny Liněv. „Výbuch by stejně nedosáhl až sem.“

	„Jsi si jistej?“

	„Už jsme proměřili magické pole, přebytky energie by měly uniknout mimo. Viděls tu díru? A domy jsou celé.“

	„I kdyby ano,“ šel jsem na to z druhé strany, „co řekneš na měšťáky?“

	„Co je s měšťáky? Jestli Citadela vybuchne, nebudeme pro ně už ničím zajímaví.“

	„No a?!“

	„Jaký by pro ně mělo smysl lézt kulkám do cesty?“

	„Takový smysl, že když jsme se my,“ strčil jsem Slavu ukazováčkem do hrudi, „prodírali zpátky, oddělali jsme tři rangery. Co myslíš, jak moc je to zarmoutilo?“

	„Sakra,“ plácl se Liněv do čela. „Na to jsem nemyslel.“

	„A měls. Nemám moc chuť se obětovat, chápej.“

	„Třeba je oddělá tlaková vlna?“ nadhodila Vera.

	„Vždyť tady profesor tvrdí,“ kývl jsem na čaroděje, „že žádná tlaková vlna nebude.“

	„Tvoje návrhy?“ těžce vzdychl Liněv.

	„Jaký asi můžu mít návrhy? Problémy je třeba řešit postupně, jak vznikají. Pro začátek opravíme řídící blok a převálcujem Citadelou rangery. Pak se teprv můžem zbavit i pyramidy.“

	„Jinak to asi nepůjde,“ zamyšleně přikývl Slava a znovu požádal: „Dej sem ten amulet.“

	„Nedám.“

	„Fajn,“ přimhouřil oči čaroděj. „Vyhodíš Citadelu do vzduchu?“

	„Co takhle odměna za splněnej úkol?“

	„Na to zapomeň,“ ušklíbl se Liněv. „Nedostaneš ani kopějku.“

	„To je z vaší strany velmi nepřátelské…“

	„Jevgeniji,“ sáhla mi na rameno Vera, „nehraj si s ohněm, prosím tě.“

	„Jaký hry, když je v sázce pět set tisíc?“

	„Prachy nebudou,“ zašklebil se Slava. „Prachy nebudou!“

	„Přestaňte, vy dva!“ vyjekla dívka. „Dva umanutí berani!“

	„Vida, už došlo i na urážky,“ vzdychl jsem.

	„Jevgeniji, budeme tě krýt před Sedmou, Ligou i Cechem,“ slíbila Vera, „ale pyramidu je třeba zničit. Jinak bude velká válka, kterou nikdo nepotřebuje.“

	„Jinak pyramidu zničí někdo jiný,“ odfrkl Liněv. „A možná i s námi. Máš to zapotřebí?“

	„Dobrá, jen co se vypořádáme s rangery, vrátíme se k projednání týhle otázky.“

	„Není co dál projednávat! Buď souhlasíš, nebo dáš amulet.“

	Nevydržel jsem. „Fajn!“ zařval jsem. „Fajn, udělám to! Spokojení?“

	Čaroděj úkosem koukl ke dveřím. „Nemusíš tak řvát. Jestli Oksana něco zjistí, oba nás vykastruje. A bez narkózy, mysli na to.“

	„Dobře, proberem to zítra.“

	„Ty…“

	„Dělám si srandu.“

	Ale ve skutečnosti jsem neměl náladu na žerty. Bylo mi mizerně a zle. Šance jedním rázem vydělat sto tisíc se proměnila v dým. Od začátku se nikdo nikomu nechystal nic zaplatit. Prostě nás využili. A ošidit člověka o takové peníze, to je prostě velmi nemilé.

	Ale co dělat? Zvednout pracky vzhůru nebo…

	Ale jaká nebo jsou ještě možná?

	Nemám chuť vsadit na kůži bojovníka proti systému. Sejmou mě, jako že se Apoštol jmenuju, sejmou.

	Ale rozhodně stojí za to získat čas. A tenhle bledý zelenáč s planoucím pohledem je připravený obratem zmáčknout knoflík. Tak to ne. Možná se mi ještě povede něco vytřískat.

	Vždyť vyhodit Citadelu do vzduchu je pitomost. Osobně se mi to zamlouvá asi jako dostat srpem do onoho místa. Přežiješ, ale určité možnosti jsou navždycky pryč.

	„Dost, jdu spát.“ Liněv zamířil do místnosti a varoval mě: „Nezapomeň, jsme domluvení.“

	Podíval jsem se na Veru; dívka jenom pokrčila rameny a zamířila za gymnasistou. A já zůstal.

	Pár minut jsem tam stál, opřený čelem o studenou zeď, pak jsem nahlas zaklel a zamířil spát.

	Jaký má smysl se cukat? Hotovo, vlak ujel. Teď už na mně nic nezáleží. Přistřihli mi křidýlka. Zbývá mi spolehnout se jenom na náhodu.

	Ale z druhé strany, dvacet pět tisíc, nebo sto. To mi starosti nedělá. Teď není čas ronit slzy nad rozlitým mlékem. Hlavně se odsud dostat.

	Musím víc stát nohama na zemi…

	„O čem jste se tam dohadovali?“ zeptal se Alex, když jsem s rachotem vracel na místo železný plát, zakrývající dveřní otvor. Nezvedl přitom hlavu od vykuchaných vnitřností notebooku.

	„Bylo to slyšet?“

	„Jo, že jste nadávali.“

	„Předložili návrh,“ vzdychl jsem. „Ale…“

	„Potíže?“

	„Potíže nastanou, jestli to neopravíš.“

	„Ba ne, vypadá to, že ten krám bude fungovat.“ Šumov si zapálil a vyfoukl kouř stranou. „Jenom doufám, že Napalm neroztaví nic navíc…“

	„A nebudeš tam muset ještě nastavit nějaký programy?“ sedl jsem si ke kamnům a opřel se zády o stěnu.

	„Ne, všechno je to na úrovni přístrojů a máme plno náhradních modulů,“ nepříliš srozumitelně vysvětlil mladík a upravil si brýle s izolepou omotaným obloučkem na nose. „Bez obav, všechno bude fungovat. Pravda, zůstala nám jenom jedna baterka, ale ta nám bude stačit až nad hlavu.“

	„Tvoje slova k Božím uším…“

	Alex oklepal popel z cigarety, postavil pod alchymistickou svítilnu jakousi desku a začal si prohlížet čipy. „Ty ji hlavně prodej. Pětadvacet tisíc – to samozřejmě není špatný, ale já už jsem se namlsal na sto litrů.“

	„Prodám, bez obav.“

	Obrátil jsem se na druhý bok a teprve pak jsem bezhlesně zaklel.

	Co to je sakra za mizery! Nemají žádný smysl pro spravedlnost.

	Chystal jsem se něco v téhle věci vymyslet, ale nepodařilo se mi to.

	Usnul jsem.

	Usnul jsem a měl sny.

	A kdyby se mi aspoň zdálo něco užitečného o cestě, ale ne – půlku noci jsem rukama odháněl dvě miniaturní pyramidy, které mi bránily přepočítat poctivě vydělané peníze.

	Dukáty a stříbrné rubly, imperiály a svazky dolarů.

	A piastry, piastry!

	Zkrátka fantasmagorie.

	Pravda, probuzení mě taky nepotěšilo…

	Radši bych si ještě pospal…
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	Vzbudil mě kopanec do žeber. Ne, nedostali nás měšťáci a nešlo ani o nějakou havarijní situaci, prostě jakýsi nedobrý člověk zakopl o překážku, které si potmě nevšiml. A je třeba říct, že tak ostré probuzení mi absolutně nepomohlo vylepšit náladu, beztak už pokaženou pitomými sny.

	Nicméně, sny – to je maličkost. Co je nám po snech, když se okolní skutečnost svou bezútěšností blíží zcela mimořádné hrůze?

	A blížila se. A jak se blížila. Kéž bych se tak úplně neprobudil.

	Jenže pokoušet se ve snech schovat před reálnými problémy je k ničemu. Nevyjde to.

	A problémy jsme měli doopravdy zcela reálné.

	Stačilo se podívat na Alexův obličej, orosený kapičkami potu, a nebylo o tom nejmenších pochyb. Spojař se nimral rozžhavenou pájkou ve střevech rozebraného notebooku, a i když byl Napalm, který seděl vedle likvidátora, úplně klidný, nenechal jsem se tím oklamat. Teď byl pyromant v podstatě jenom prodloužením páječky. Zato Šumov…

	Nemá obličej bílý jako čerstvě napadaný sníh jenom díky odleskům alchymistické lampy, která mu visí nad ramenem. Rozhodně ne.

	„Jak to jde, Alexi?“ Zvedl jsem se ze země a okamžitě jsem se zkřivil ostrou bolestí, která mi projela tělem od hlavy k patě.

	No teda! Včera jsem si musel natáhnout všechno, co jde!

	„Nerušte mě!“ zařval mladík a ani přitom nezvedl hlavu. „Odprejskněte!“

	„Dobrá, dobrá.“ Neměl jsem ani za mák chuť schytat páječkou do oka, a proto se mojí další obětí stal Borodulin, který se jako obyčejně hrabal ve své brašně. „Zvedl jste Antona na nohy, Viktore Petroviči?“

	„Zvedl, zvedl,“ odpověděl místo chemika vedoucí čety, kterého jsem si v šeru nevšiml. Přikládal polena do kamen, která přes noc vychladla. „A k čemu to sakra je, jestli nás teď stejně postřílí?“

	„Co je?“ podivil jsem se a obrátil oči k Liněvovi, který otáčel v rukách malou křišťálovou kouli. „Potíže?“

	„Spadl jsi snad z Měsíce?“ nečekaně se usmál Anton. „Copak necítíš, že rangeři zapnuli stacionární tlumiče na plnej výkon?“

	„Měšťáci se začínají sbírat z tábora,“ informovala nás nervózně přikrčená Oksana.

	„To nic, probojujeme se,“ pokusil jsem se ji uklidnit. „A kde je Vera?“

	„Už je nahoře.“ Semjon Lymar si hodil přes rameno řemen AKM a zamířil k východu. „Taky už nejspíš půjdu. Třetí kalašnikov je váš, Viktore Petroviči.“

	„Pamatuju si to,“ přikývl chemik.

	„Máme v rezervě ještě tak deset, patnáct minut,“ prohlásil Liněv. „Pak zahájí útok.“

	„Ještě dlouho, Alexi?“ houkl na mladíka Vasilenko.

	„Nevím,“ štěkl Šumov.

	„Alexi,“ vedoucí čety zvýšil hlas. „Informuj nás!“

	„Prostě nevím!“ zařval spojař. „Napájení nestačí na všechny moduly! Baterie je v pořádku, nemám ponětí, kde je únik!“

	„Kolik potřebuješ času, abys to zjistil?“ zeptal se Liněv.

	„Půl hodiny – hodinku.“

	„Jsme mrtví,“ výmluvně se na mě zahleděl Slava.

	Jenom jsem mlčky rozhodil rukama. Co ještě můžeme dělat? I kdybychom vyhodili pyramidu do vzduchu hned teď, měšťáci nám stejně nedají pokoj.

	„Nesýčkuj,“ požádal čaroděje Viktor Petrovič.

	„Co s tím má společnýho sýčkování?“ naštval se Liněv. „Rangerů je nejmíň plná četa a my máme jednoho, dva bojovníky a dost. Prostě nás smetou přesilou! Hodinu se neudržíme.“

	Vasilenko si dřepl a opřel se zády o zeď: „Nešlo by to rychleji, Alexi?“

	„Ne!“

	„Co řveš? Jenom jsem se zeptal!“

	„Neotravujte už, i bez vás je mi zle!“

	„Rádi bysme…“

	„Nerušte ho, celou noc nespal a drží ho jenom kofein,“ požádal Borodulin, pak začal jednu po druhé aktivovat alchymistické lampy a zabručel: „Sedíme tu potmě…“

	Posadil jsem se na bundu, roztaženou vedle kamínek, a bez zvláštní námahy jsem darem obsáhl území, přiléhající k naší budově. A pak jsem začal rozšiřovat vidění, pronikající samou podstatou světa, dál a dál. Brzy však začala moje hlava připomínat prázdné vědro, do kterého jakýsi hlupák vší silou mlátí hasákem, a musel jsem svůj experiment omezit.

	Škoda. Měl jsem jeden nápad…

	„Tak co?“ zeptala se Oksana.

	„Tlumí,“ přivřel jsem oči, trochu si vydechl a zeptal se Vasilenka: „Udělali jsme měření magickýho pole?“

	Anton potvrdil moje obavy: „Pole je nestabilní.“

	„A důvod?“

	„Možná je to přirozená anomálie, možná rezonance Citadely…“

	„Měl jsem dojem, že je dneska kolísání magických toků mnohem silnější než včera.“

	„O co ti jde?“ zajímal se Liněv. „Myslíš, že měšťáci něco chystají?“

	„Nejsem si jistej,“ pokrčil jsem rameny.

	Neměl jsem chuť dělit se o svoje dohady. Jeden nikdy neví. Třeba tohle bahno opravdu rozvířila naše pyramida.

	„Hotovo, jdu.“ Viktor Petrovič postavil brašnu na podlahu a pohladil si zakouřený vous. „Budete nás odsud krýt?“

	„Jo,“ kývla Oksana.

	„Nespěchejte od nás tolik,“ zarazil jsem chemika. „Minule jste mi bodl nějaký svinstvo?“

	„Modulátor.“

	„A co se stane, když ho člověk použije podruhý?“

	„Účinek zesílí,“ bez rozmýšlení odpověděl Borodulin. „Ten preparát počítá se dvěma dávkami, ale je lepší užít je s dvoutýdenní přestávkou.“

	„A kdybych dostal druhou dávku hned teď?“

	„Žádný problém.“

	„Bez vedlejších účinků?“

	„Neměly by nastat žádné komplikace. Ale výhledově pravděpodobně dojde ke snížení schopností na úroveň jenom o trochu větší, než byla po první injekci.“

	„Na tom nezáleží. Píchněte mi to.“

	„Ale vždyť jste předtím byl velmi proti?“

	„Tak teď jsem pro. Píchněte mi to rychle, než si to rozmyslím.“

	„Ale proč?!“ podivil se chemik.

	„Proč, proč,“ vzdychl jsem. „Abych vám zachránil zadky. A svůj taky.“

	„Nechápu,“ znervózněl Liněv.

	„Bude ze mě zaměřovač palby.“

	„Tak, jak jsi mi onehdy nacpal do hlavy vizi?“ dovtípil se Napalm a vytáhl z kapsy plastový sáček s oranžovou želatinovou kuličkou.

	„Přesně,“ kývl jsem a vyhrnul jsem si rukáv svetru. „Dokážeš odsud nechat vybuchnout granát?“

	„Jasně.“ Pyromant si hodil do pusy dávku magistra, přimhouřil oči a tiše zazpíval: „A ještě nás nepohřbívejte, ještě tu máme práci…“

	„Báječně.“

	„No, mladý muži, jdeme na to.“ Viktor Petrovič si ke mně klekl se stříkačkou v ruce. „Jelikož od předchozí injekce uplynulo velmi málo času, můžete krátce cítit bolest.“

	„Říkal jste…“

	„Injekce bude bolestivá, to je všechno.“

	„No, tak bodejte, doktore Smrti.“

	„Díky,“ zašeptala mi najednou Oksana.

	„Zatím není zač,“ zahnal jsem teď nemístné pochybnosti a mrkl jsem na ni. „Mimochodem, jak dlouho zvládnete udržet zaklínadlo, které blokuje palné zbraně?“

	„Energetické krystaly bez dobíjení vydrží půldruhé hodiny,“ odpověděl místo dívky Liněv. „Ale když vezmu v úvahu rušení, dá se počítat nanejvýš s hodinou. Proto čím dýl udržíte měšťáky dál od nás, tím líp!“

	„Chápu,“ přikývl jsem a vtom mi Viktor Petrovič bodl pod kůži jehlu jednorázové stříkačky.

	Od zápěstí až k loktu mnou projela bolest, jako by mi ruka uvázla v mlýnku na maso, a žíla doslova v mžiku ztmavla, ale v následující chvíli už to přestalo mít veškerý význam. Vědomí explodovalo do bezedné propasti vesmíru, který se náhle stal dokonale průzračným, a jenom přízračné odlesky pyramidy mi posloužily jako maják a nedovolily ztratit se v hlubinách prostoru. Postupně jsem se přestal točit jako tříska hozená do vodního víru a skutečnost, vytvořenou jasnovidností, rozčísly magické proudy, které se protínaly a ovíjely se kolem sebe.

	A čeho jsem si okamžitě všiml – jiskřivé silové linie byly natažené a napnuté k prasknutí.

	Vypadá to, že se potrhají. Nebo vytáhnou do našeho světa něco takového, co by se tady raději nikdy nemělo objevit.

	V tu chvíli jako by se vnitřní zrak přiostřil a jasnovidnost, která obsáhla okolí, odhalila rangery, mířící k naší budově. Všichni v maskovacích pláštích, se samopaly. Někteří s trubkami jednorázových granátometů. A je jich mnoho, příliš mnoho. Jako by se rojili…

	Pak se vidina zavlnila jako odraz v louži, do které někdo šlehl větví, ale lék, který mi chemik dal, přesto dokázal překonat rušení, generované tlumiči. Ale pyromanta to zasáhlo. I Slava s Oksanou to schytali.

	Teď je jasné, proč se rangeři zvedli bez přípravy. Rozhodli se vyřadit čaroděje ze hry a vrhnout se do útoku?

	Ovšem, jak se vyjasnilo o pár minut později, můj odhad byl mylný: vojáci, kteří táhli k budově tlumiče, zalehli do sněhu a směrem od kraje lesa k nám dolehlo zadunění výstřelu z minometu. A vzápětí se k nám z nebe hnala stříbřitá mina…

	Napalme, zavelel jsem v mysli.

	„Trochu ohně vprostřed cesty mít, trocha ohně může zachránit,“ zazpíval pyromant, který sdílel moji vidinu, a rozžhavil pouzdro smrtí naplněné miny.

	Výbuch zaduněl příliš vysoko, střepiny pokropily závěje na dvoře a v příštím okamžiku už Napalm odpálil druhou minu. A pak třetí.

	Minomet neprodleně přerušil ostřelování a najednou spustil těžký kulomet, usazený na kraji lesa. Těžké kulky šlehly stěnu jako ocelový bič a na všechny strany vyletěly úlomky cihel. Tam, kde prolétly okenními otvory, prošily tenké vnitřní přepážky skrz naskrz.

	Vera, která si zřídila střelecké stanoviště v jedné z místností ve druhém patře, opřela dvojnožku pušky o bok povalené železné ohnivzdorné skříně, zamířila na kulomet a plavně stiskla spoušť. Vzápětí na to kulka zasáhla pouzdro závěru, odrazila se do hrudi rangera, který nás ostřeloval, a ten se svalil na záda. Kulomet zmlkl a civěl ústím hlavně do nebe, zahaleného mraky.

	Ovšem nepříjemná překvapení ne a ne skončit: zařval motor, zpod pásů vylétly spršky sněhu a od lesa vyrazil nízký obrněnec; dvouhlavňový protiletadlový kanón, který na něm byl upevněný, se otřásal častými výstřely, ale miřič si pospíšil a náboje zasáhly budovu, která nás chránila.

	Vera rychle vyměnila zásobník a začala opětovat střelbu. Kulky, které za sebou nechávaly fialové čáry, snadno prorazily pancíř, auto sebou trhlo a zůstalo stát a z prostoru motoru se vyvalil hustý dým.

	Přesto se při používání alchymistických nábojů projevila jedna podstatná vada: miřič měšťáků hned pochopil, kde přesně se usadil sniper, a dávka z protiletadlového kanónu prošla těsně nad parapetem a rozstřílela na cucky sádrokartonovou přepážku za dívkou.

	Vera leknutím nadskočila a vyplížila se na chodbu, ale miřič odhadl pohyb, pohnul hlavněmi a na dívku se sesypaly úlomky zdi, zasažené střelbou.

	A k dovršení všeho se do útoku vrhli i rangeři, kteří obešli budovu z druhé strany.

	Semjon a Viktor Petrovič, které jsem včas varoval, začali pálit z oken. Snažili se protivníka spíš přišpendlit k zemi než trefit. Slava a Oksana aktivovali amulety, které blokovaly palné zbraně, a měšťáci, kteří už předtím začali střílet, se okamžitě vrhli do sněhu.

	„Ještě dlouho, Alexi?“ otevřel jsem oči a na okamžik jsem se vytrhl z vizí.

	„Neruš,“ odsekl dotyčný a zavelel potem zalitému Napalmovi: „Tady pájej!“

	„Už nás obklíčili, teď vyrazí do útoku!“ varoval jsem a znovu jsem se ponořil do jasnovidných obrazů, které opředly okolí jako lepkavá pavučina.

	A právě včas! Část rangerů couvla od budovy, až opustili zónu působení ochranného zaklínadla gymnasistů a začali krýt spolubojovníky, kteří zůstali nebezpečně blízko u zdí. A ti zároveň neztráceli čas: tak, aby moc nevyčnívali ze závějí, začali chystat granátomety ke střelbě.

	Počítají s tím, že zaklínadlo na RPG 18 nezafunguje?

	A proč by ne? Nebo to nejsou obyčejné Mouchy?

	A jsou to vůbec Mouchy?

	A co teda?

	Panebože!

	„Zpátky! Zmizte odtud!“ Jen tak tak jsem stihl poslat zděšenou myšlenku našim střelcům. „Dolů!“

	A podle všeho jsem jim předal takovou dávku hrůzy, že se likvidátoři v mžiku sklonili a uskočili od oken. Vyběhli na chodbu, vrhli se ke schodům, a vtom se rangeři v závějích zdvihli a naráz vystřelili po prvním patru.

	Vystřelili?!

	Kdepak! K budově vyrazily koule šedivého plamene, za kterými zůstávaly ve vzduchu pásy pomalu dohořívajících stříbrných jisker. Dokonce i clona, kterou zvedl Napalm, byla proti alchymistickým nábojům bezmocná!

	Podivné ohně s tichým lupnutím prorazily ochranný příkrov, vletěly do oken a budovu jako by zasáhla letecká puma. Koule alchymistických plamenů současně – v jediném okamžiku – vybuchly a prostě sežehly celé patro. Fasáda, která schytala tlakovou vlnu, se zhroutila na ulici, místy spadla střešní krytina a po zdech našeho kamrlíku se rozběhly praskliny. Ze stropu se sesypal prach, z chodby sem vzápětí zavanul štiplavý pach spáleniny.

	Pěkně nám zatopili – kdyby měšťáci zamířili níž, nezůstal by po nás ani mastný flek. Zatracená alchymie…

	A gymnasisti vypadají, jako by je někdo praštil válenkou po hlavě. Zranilo je to, nebo co? Nebo se nadýchali kouře? Spálenina je opravdu cítit čím dál silněji. Vypukl požár? Ať neuhoříme.

	„Dost, dost!“ Alex hodil na rozebraný notebook igelitku, ale Napalm ho vůbec neposlouchal.

	„Vero!“ vyskočil na nohy, zavrávoral, ale na poslední chvíli se mu podařilo opřít o lehce nakloněnou stěnu.

	„Je v pořádku,“ zasípal jsem a rozkašlal se, jak jsem se pokoušel zbavit plíce pálivého kouře. „Podařilo se jí seběhnout!“

	Nebo se jí to aspoň mělo podařit. Dostala moje varování dřív. Ještě dřív než likvidátoři. A tady jsou – my o vlku!

	„Mizíme, mizíme,“ zařval z prahu Lymar a položil na podlahu Veru, kterou sem přivlekl na vlastních zádech.

	„Co je s ní?“ Napalm se k Veře vrhl, zakopl o chemikovu brašnu a žuchl na všechny čtyři.

	„Ticho!“ křikl na pyromanta Viktor Petrovič a rozmazával si po vousech krev, která mu stříkala z nosu. „Je pohmožděná, jenom pohmožděná…“

	„Určitě?“

	„Jo!“

	„Petroviči, čím to smrdí?“ Lymar si čichl k rukávu krátkého kožichu a opřel se o zeď. „Udusíme se, sakra…“

	„Alchymistická činidla úplně neshořela. Na to se neumírá.“

	„Zhluboka dýchejte, prolétáme Soči.“ Napalm odtáhl družku ode dveří a sedl si vedle ní na podlahu. „Jaký jsou plány?“

	„Jevgeniji!“ štěkl mi najednou do ucha Slava Liněv, který se nějak objevil přímo u mě. „Probuď se!“

	„Co je?!“ Pokusil jsem se setřást podivnou strnulost, ale před očima mi všechno plavalo a vůbec se mi nedařilo zaostřit na obličeje.

	„Dělej!“ zařval gymnasista.

	„Pět minut!“ narovnal se náhle Alex Šumov. „Potřebuju pět minut!“

	„Dělej, Jevgeniji!“ začal mnou třást Liněv; opřel jsem se mu otevřenou dlaní o obličej a odstrčil jsem ho.

	Pak jsem se pokusil soustředit, abych odhadl postavení rangerů, a najednou jsem strnul, zasažený do hloubi duše. A vůbec mě neohromil pohled na měšťáky, kteří se kradli k domu, ne – způsobila to na nebi zavěšená pyramida.

	Cizí pyramida, která pronikla do našeho světa jako hrot kopí do těla!

	Citadela, blýskající ledovými bloky, rozervala silová vlákna a magické pole se v jediném okamžiku proměnilo v káď vařící smoly. Energetický výkyv se jako tlaková vlna dál vklínil do budovy, která nám poskytovala přístřeší, a přehnal se pryč, ale gymnasistům to i tak stačilo. Zkroutilo je to doslova jako beraní rohy, z vnitřností rozervaného notebooku vyšlehl plamen a Alex couvl a kryl si rukama obličej od jisker, které z něho vyletěly.

	Ale nejhůř ze všech se zřejmě vedlo mně. Podobný mravenci lapenému v jantaru jsem s hrůzou sledoval, co se bude dít, a nebylo v mých silách zvládnout jasnovidnost, která se vymkla mé kontrole. Nijak se mi nedařilo uzavřít mysl před obrazy, které do ní pronikaly – přízračné pyramidy postupně získávaly na reálnosti a ubíjely skutečnost kolem nich.

	A vzápětí jsem ucítil ledový dotyk cizí vůle.

	Jako by se mě dotknul samotný Mráz.

	Zima, zima, zima…

	Ne!

	Skousl jsem rty až do krve, oderval jsem duši od ledového pekla a na jistý okamžik jsem se znovu stal sám sebou. Ale jenom na okamžik. Pak Mráz udeřil s novou silou, podrazil mi nohy, přinutil schoulit se na podlaze…

	„Hned, hned,“ začal Viktor Petrovič obcházet čaroděje s jakousi odměrkou v ruce. „Pijte, pijte…“

	Vasilenko hltavě vypil matně hnědou tekutinu, zakašlal a svalil se zpátky na zem, ale Oksana se dokázala dát dohromady a vytáhla z taštičky malou dřevěnou kouli, úplně pokrytou mělkou, prostým okem skoro neviditelnou řezbou. Gymnasistka zvedla amulet ke stropu; ten zazářil a zůstal viset ve vzduchu a cizí přítomnost, která mi drásala duši, náhle zmizela a nechala po sobě jenom otravnou bolest.

	„Co je?!“ podíval se na mě Slava a přitiskl si dlaň k zarudlé tváři. „Přeskočilo ti?!“

	„Dlužíš mi!“ ušklíbl jsem se a ukázal jsem mu mosazné kolečko, které jsem svíral v ruce. Pak jsem stiskl prsty. Amulet se okamžitě rozžhavil a zlomil se podél perforace na dva kusy.

	Jak jenom je to jednoduché – nechat vyletět komínem pět set tisíc ve zlatě!

	Dobrá…

	Ať byl Oksanin štít jakkoliv silný, mě neochránil. Jasnovidnost mě zalila a táhla mě za sebou na samé dno moře Mrazu, a pak mě najednou prudce vyhodila kamsi nahoru. A uviděl jsem to…

	Dvě ledové pyramidy, visící ve vzduchu jedna nad druhou jako plody bujné fantazie nějakého surrealistického malíře. Naše – průzračně ledová – a cizí – matná, s duhovými rozvody, běžícími po stěnách.

	Ale Citadela, která se naparovala těsně nad zemí, nezůstala poklidně modravá: poloviny zlomeného amuletu mě teprve začínaly pálit v prstech, ale v samém srdci pyramidy už vzplálo uměle vytvořené slunce.

	Během jediného, zdánlivě nekonečně dlouhého úderu srdce se světelná skvrna roztekla do všech ledových kvádrů a zpola průzračné stěny se zalily oslnivou září. A pak se vrcholek pyramidy prostě zbortil a k nebi vyšlehl hrozivě silný paprsek energie. V mžiku probodl základnu cizí Citadely a doslova ji odpálil zevnitř.

	Stavba, která vypadala jako dokonalý monolit, se rozlétla jako hračka postavená z dětské stavebnice: nejdřív neonovými zášlehy vybuchly švy mezi dokonale slícovanými kvádry jednotlivých bloků a vzápětí je to prostě rozmetalo do všech stran. A matně modré nebe náhle zbělelo, jako by uvolněná energie výbuchu vypálila všechny barvy světa.

	Tlaková vlna mě strhla z nebes, vší silou mnou praštila o hříšnou zem a vyrazila mi dech. Naštěstí však vyčerpané vědomí našlo úkryt v blaženém zapomnění a veškeré trápení se vytratilo a utonulo v měkké peřině bezvědomí.

	Dost, nikdo není doma…

	* * *

	Když jsem se probudil, v místnosti vládl shon. Viktor Petrovič si nešikovně tiskl levou ruku k boku a rychle všem rozdával jakési mixtury, kdosi hlasitě nadával, někdo jiný se pokoušel zjednat pořádek. Pak najednou jako by se realita posunula, svět nalezl správné zaostření a ukázalo se, že sedím opřený zády o stěnu a mám otevřené oči. A ještě mi je zima. Hodně, hodně zima.

	Sedím tu v bundě a čepici, ale je mi zima. Nesedím na ulici. A už vůbec nemrznu. Ale kde se, mimochodem, vzala na stěnách a na stropě jinovatka?

	„Spolknout.“ Viktor Petrovič mi nasypal na dlaň několik barevných pilulek a podal mi hrnek: „Zapít!“

	Spolkl jsem, zapil. Tabletky byly hořké, ale neslazený čaj, který byl zlehka cítit papírem, mizernou pachuť za chvilku spláchl.

	„Co se stalo?“

	„Soudě podle údajů na přístrojích,“ zapálil si Alex a zahodil prázdnou krabičku od cigaret do kouta, „se stal konec.“

	„A konkrétněji?“

	„Zkáza pyramidy, co ještě konkrétnějšího? Jenom si to představ! Tolik dřiny – a všecko nanic. Nanic, chápeš to?!“

	„Jo, chápu…“

	„Teď nedostanem žádnejch pětadvacet tisíc, nezaplatí nám ani rezavou kopějku. A v práci nám zatopí za ty áčka. A já musím živit rodinu!“

	„Klid, Alexi.“ Napalm si zamračeně třel spánky. „Bobík zdech, co už teď s tím…“

	„Běž s tím svým Bobíkem, víš kam?!“

	„Dost, Alexi!“ houkl na spojaře Lymar. „I tak je mi blbě a ty ještě brnkáš na nervy…“

	„Tak vám je blbě! Jako by mně blbě nebylo,“ zavrčel Šumov a zmlkl.

	„Máte tušení, proč se to stalo?“ zeptal jsem se a nenápadně se podíval na Liněva.

	„Objevila se druhá Citadela,“ předložil svou verzi Slava. „A nejspíš se spustil nějaký autodestrukční mechanismus. Možná cizinci zaútočili. Nebo to způsobila energetická nestabilita…“

	„To už je jedno,“ mávl rukou Vasilenko, který mi na rozdíl od ostatních likvidátorů vůbec nepřipadal nějak zvlášť rozladěný. „Jsme v háji, konkrétně…“

	„Jestli dobře rozumím,“ podíval jsem se na Oksanu, „o nějaké odměně si můžem leda nechat zdát?“

	„Ano,“ vzlykla dívka a kapesníkem si otřela zarudlé oči. „Bojím se, že vám peníze nedají.“

	„Určitě nedají,“ se sadistickým úsměvem mě ujistil Liněv. „A mimochodem, buď tak laskav a vrať mi drobné.“

	Pět set tisíc! Pět set tisíc nám proklouzlo mezi prsty a on se třese na pár kopějek!

	Mlčky jsem vylovil mince z kapsy a podal je gymnasistovi. Ten je ani nepřepočítal a schoval je do měšce.

	„Osud nám nepřál,“ vzdychl Viktor Petrovič.

	„Do prdele s takovým osudem!“ vybuchl Šumov. „Potřebuju prachy! Co řeknu ženě?!“

	„Něco vymyslíme,“ vzdychl Vasilenko.

	„Zkusím domluvit, aby vám uhradili náklady a zaplatili diety,“ slíbila Oksana a znovu vzlykla.

	„Máme nějakej líh, Viktore Petroviči?“ zeptal jsem se.

	„Lékárenský. Dáš si?“

	„Nalijte Oksaně Grigorijevně.“

	„Nepotřebuju ho!“ odmítla gymnasistka. „Prostě jsem zklamaná. Takovou šanci jsme měli…“

	„No ano, byla to šance,“ podíval jsem se zlostně na Liněva, ale čaroděj jenom lhostejně pokrčil rameny. „Nalívejte, Viktore Petroviči, nalívejte.“

	„Mně taky,“ požádal Alex a típnul cigaretu.

	„A zavřeš hubu?“ zabručel chemik.

	„No tak…“

	„Vero,“ zavolal jsem na dívku, která ležela na podlaze a hlavu měla položenou na pyromantových kolenou, „co ty, můžeš jít? Musíme odsud vypadnout.“

	„Jsem v pořádku, jenom jsem se praštila do boku,“ uklidnila mě Veronika.

	„Ven zatím nemůžeme,“ prohlásil Anton Vasilenko. „Copak to necítíš?“

	„Ne,“ podivil jsem se; přes veškerou snahu se mi nedařilo svůj dar probudit. „Viktore Petroviči! Co je to za nesmysl?“

	„Nechápeš?“ otočil se ke mně chemik, zatímco míchal líh s roztátým sněhem.

	„Nic necítím!“

	„To je normální, prostě jsi příliš vyčerpaný,“ pohladil si bradu Viktor Petrovič. „Do týdne to přejde.“

	„To nevadí,“ uklidnil jsem se. „A proč nemůžem vyjít ven?“

	„Je tam zima.“ Alex si vzal od chemika hrnek s naředěným lihem, párkrát si lokl a hlasitě vydechl. Z úst se mu vyhrnula opravdová klubka páry. „U lesa je mínus sedmdesát nebo i míň. A magický pole je nestabilní. Schytali bysme předávkování.“

	„Prostě jsme měli kliku,“ podpořil ho Vasilenko. „Energie při výbuchu pyramid prošla mimo. Je tu nějaká anomálie. Jinak by nás to prostě smetlo.“

	„I tak se tu udělala jinovatka,“ Šumov ukázal na strop a znovu podal hrnek Viktoru Petroviči. Ten se s ním nebavil a podal hrnek gymnasistce.

	„Budem tu sedět dlouho?“ zeptal jsem se.

	Oksana si lokla, odkašlala, setřela si slzy z očí a prohlásila: „Jednu až tři hodiny.“

	„To vypadá, že máme spoustu času…“ Odmítl jsem pití a roztáhl jsem maskovací plášť, který skončil jako nepotřebný v koutě. „Můžete něco udělat s tou krví, Viktore Petroviči?“

	„Co přesně?“

	„No odstranit. Je to dobrej plášť, ještě se bude hodit.“

	„Dej to sem, podívám se.“

	Podal jsem maskovací plášť chemikovi a dřepl si na paty vedle Liněva.

	„Mám obchodní návrh.“

	„Jo?“ napjatě se na mě zahleděl Slava.

	„Jistě,“ zazubil jsem se a nenápadně jsem kývl hlavou směrem k Oksaně. „Předpokládám, že jsi otevřený vzájemně výhodné spolupráci?“

	„Pokud bude vzájemně výhodná,“ stiskl rty čaroděj.

	„Bez obav, bude.“

	„Vykládej.“

	„Byli jsme v Sokolovské,“ zamyslel jsem se; nevěděl jsem, odkud začít. „Tak tedy, Gymnasium jim tam umístilo jakési zajímavé zařízení…“

	„Na přeměnu magické energie v elektrickou? Z nových Ivanovových – Goltzových zásobníků?“ Liněvovi najednou došlo, o čem je řeč, a přikývl: „Ano, umístili jsme to tam. Jako experiment. No a vyvolalo to zájem obchodníků z Města.“

	„Jak jsem pochopil, ohlasy nejsou příliš kladné?“

	„No, je to ještě potřeba pořádně zdokonalit. Teď to zkoušíme v krajině, začneme odstraňovat nedostatky.“

	„A nemáte dojem, že by bylo lepší podívat se na tu záležitost víc zeširoka? Samotné zařízení a nové zásobníky – to je přece jenom základ. Mnohem výhodnější je zřídit komplexní servis.“

	„Jak?“ zajímalo Slavu.

	„Je třeba do plánu zahrnout i závod na výrobu ostnatého drátu.“

	„A co z toho?“

	„Výrobek bude složitější, magickou energii odvedeme ze zásobníků bez jejich demontáže přímo do zařízení, elektrickou využijeme k napájení reflektorů nebo k vytvoření napětí na ostnech. Pro malé usedlosti to bude přesně to, co potřebují.“

	„Nechápeš,“ gymnasista ztlumil hlas. „Co z toho budeme mít my?“

	„Jsme na jedné straně,“ přejel jsem palcem přes bříško ukazováčku a prostředníčku, „vyrovnáme se. Jenom aby ten závod získal postavení exkluzivního dealera. Ať odstavíme od žlabu zbytečné lidi.“

	„Logicky,“ několikrát zamyšleně přikývl Liněv. „A ten tvůj závod, jak moc je pod kontrolou? A kolik bude třeba investic?“

	„Hlavní půvab toho plánu je v tom, že závod už je připravený vyrábět, dodatečné kapitálové vklady jsou minimální. A pokud jde o kontrolu… to už jsou podružnosti, z celkového pohledu. Vyřešíme. Ujednáno?“

	„Ujednáno,“ zazubil se Slava. „Až se vrátíme do Pevnosti, seznámím tě s potřebnými lidmi.“

	„Výborně.“

	„Poslyš, Jevgeniji,“ přisedl si ke mně Alex, který už nás nějakou chvíli poslouchal, „a pro mě by se místečko nenašlo?“

	„Jak to myslíš?“ podivil jsem se.

	„No, naše četa končí. Anton přechází do Gymnasia, Viktor Petrovič kdoví kam. Mlčí jak partyzán. A Semjona si bere s sebou jako ochranku. A já si s Ivanovovými zásobníky poradím, než bys řekl švec. Montáž, seřizování, uvedení do provozu. Bez problémů.“

	„To je nápad!“ zaradoval jsem se. „Hlavně se nikam neztrať.“

	„Jo, ještě jedna věc.“ Mladík vytáhl z kapsy tlumič. „Tyhle věcičky by bylo možný napájet energií ze zásobníků, pak by se všelijaká havěť ani nepřiblížila!“

	„S tím opatrně!“ zbledl Liněv. „Ty tlumiče mají autodestrukční mechanismus. Otevřeš to a zůstaneš bez hlavy!“

	„Nesmysl,“ mávl rukou Alex. „Tady je značka, je tam roznětka na základě kyseliny, je třeba rozebrat to v neutrálním prostředí. Jenom jestli je náplň alchymistická, neporadím si s tím sám.“

	Liněva ten návrh zaujal: „Zkusím přes bratra získat specialisty.“

	„Alexi!“ zavolal najednou na spojaře Viktor Petrovič. „Zapískal ti skener!“

	„Zatraceně!“ Šumov vyskočil, vrhl se ke svému ruksaku a zaklel: „K čertu!“

	„Co se stalo?“ okamžitě zpozorněl vedoucí čety likvidátorů.

	„Dochází k asynchronnímu kolísání. Nezasáhne nás, ale intenzita pořád roste.“

	„O čem to teď mluvíte?“ otevřel oči Napalm, který celou dobu spokojeně podřimoval.

	„Takové kolísání je spolehlivý příznak energetického průrazu,“ vysvětloval Šumov, zatímco horečně kontroloval hodnoty na jakýchsi přístrojích, a posunul si brýle, které mu málem sjely z nosu. „Výbuch pravděpodobně způsobil porušení přirozeného toku magické energie…“

	„Nebo naopak obnovil už předtím narušené toky,“ odhadoval Slava Liněv.

	„To je fuk, sakra!“ Šumov začal horečně cpát do ruksaku tlumiče, pak schoval brýle do pouzdra a zařval: „Co tu sedíte? Padáme odsud!“

	„Co je to za paniku?“ podivila se Oksana, zrudlá po vypitém alkoholu. „Vždyť nás to nezasáhne!“

	„Nás ne, ale ty, co jsou venku, ano – a jak!“ vysvětloval Alex.

	„A co my s tím?“ nechápavě civěl na likvidátory Liněv.

	„Teoretici, sakra!“ jenom mávl rukou Šumov. „Připomeňte mi důsledky energetickýho průrazu na organismus?“ A najednou zařval: „Neseďte, pakujte se!“

	„Mutace?“ nadhodila Oksana.

	„A když už je ten organismus mrtvej?“ Vasilenko se zamračil, natáhl si na pravou ruku koženou rukavici a houkl na Lymara: „Semjone, zůstalo ti dost nábojů?“

	„Skoro žádné,“ odpověděl dotyčný a soustředěně se přehraboval svým arzenálem.

	Nakazil jsem se všeobecnou nervozitou a rychle jsem zkontroloval, jestli je dvouhlavňovka nabitá.

	Slava si zapnul taštičku na opasku. „Jaký je v tom rozdíl, jestli je organismus mrtvý nebo živý? Nebudu se plést do vašich záležitostí!“

	„Živý mutuje, mrtvý…“ Alex zastrčil ruce do popruhů ruksaku a poskočil na místě, aby si ho pohodlně utřásl na zádech. „S mrtvým se dějou odporný věci. Myslíte, že se mrtvoly pálí v krematoriu jen tak pro nic za nic?“

	„Mrtvoly se mění v ledochodce?“ docvaklo to nakonec Oksaně.

	„Kdyby jenom v ledochodce, to by nebylo nic strašného,“ zamířil k východu Vasilenko. „Vzpomínám si, jak to jednoho vandráka zavalilo ve sklepě, kde byla magická linie. Za půl roku se z něho stal takový netvor, že je hrůza i jenom na to vzpomínat.“

	„Myslíš toho na Dovatorově ulici?“ vzpomněl si Lymar. „Ten nás málem oddělal, svině.“

	„Všichni, rychle!“ popoháněl nás Alex. „Možná se nám povede proběhnout.“

	„Zklidni se,“ houkl na něho Napalm. „Radši nám pověz, jaká je venku teplota?“

	„Třicet pět, ale brzo zase klesne.“

	„Mínus třicet pět?“

	„Běž do háje!“ Očividně vynervovaný Alex se zastavil ve dveřích a zatahal Vasilenka za rukáv: „Rychleji!“

	„Stůjte!“ zavolala na likvidátory Vera, která se zrovna zvedla ze země. „Pět minut nás už nevytrhne!“

	„Co ještě?“

	„Kolik máte kdo nábojů?“

	„Já mám jeden plný zásobník a ve druhém ještě zůstalo pár patron.“ Viktor Petrovič si přehodil přes rameno řemen kalašnikova a do druhé ruky vzal brašnu.

	„Dvacet nábojů do samopalu,“ oznámil dívce Lymar. „A třicet kusů ráže 12.“

	„Nemůžeš teda to AKM někomu dát?“ navrhla Vera a hodila si na záda pouzdro se sniperskou puškou. „Broky budou proti mrtvolám účinnější.“

	„Ber, Alexi.“ A Lymar podal samopal Šumovovi. „Jenom opatrně. Nezastřel nás.“

	„Co je,“ urazil se mladík. „Všecko bude v klidu.“

	„Vem si ten svůj hadr,“ ukázal mi Borodulin na bílý plášť, pověšený u kamen. „Flek není úplně pryč, ale skoro už ho není vidět.“

	„Aha, díky,“ poděkoval jsem chemikovi a přehodil jsem si maskovací plášť přes bundu. „A co vaše nouzové spojení, Slavo?“

	„Co zas začínáš?“ zamračil se gymnasista. „Přes Hranici to nefunguje!“

	„Co kdyby pohraničníci přešli do Mlžné?“

	„A proč by to dělali?“

	„No, myslím, že takový výbuch záření mohl dolehnout až k nim.“

	„A v základně v Mlžné jsou i čarofony,“ dodal Alex. „Někdo je obsluhuje, koneckonců…“

	„Dobrá, zapnu na služebním kanále vysílání nouzového signálu na automatický režim,“ souhlasila Oksana.

	Napalm okamžitě zareagoval. „Spaste naše duše, blouzníme v záduše…“ zazpíval schválně chraplavě, „pospěšte k nám!“

	„Zmlkni už!“ přerušila ho Veronika a otočila se ke mně: „Jak vypadá vaše jasnovidnost, Jevgeniji?“

	„Nijak,“ přiznal jsem čestně. „I když cosi už se začíná pomaloučku rýsovat.“

	„Tak půjdete s dvouhlavňovkou vzadu. Dobrá?“

	„Domluveno.“

	„Vpředu já, Semjon a Viktor Petrovič.“

	„A já?“ zeptal se Alex.

	„Ty budeš krýt Jevgenije. To je všechno, jdeme!“

	Než jsme se dostali ven, byl jsem úplně vyčerpaný. Dřív mi jasnovidnost mohla vždycky napovědět, co mám čekat, a teď jako by mi zavázali oči. Naprostá nejistota. A fantazie mi ještě maluje všelijaké hrůzy. Rozumem to všechno chápu, ale nervózní třes se mi prostě nedaří zastavit. Ledochodci, to je jenom otravná maličkost. Ale jestli měšťáci natáhli při výbuchu brka, budeme mít větší problémy. Smrtelné, dá se říct.

	Nebylo nijak překvapující, že realita byla ještě děsivější než hrůzy, které mi vymalovala moje představivost. Ne, u východu nás nečekaly houfy zombií a dokonce ani přeživší rangeři – pokud takoví existují – se nenamáhali vyskakovat na nás ze zálohy.

	Prostě se nám ukázal zcela neuvěřitelný obraz. Až k samému okraji lesa byla země úplně holá. Žádné závěje, žádná udupaná tráva, žádný plevel. Nic. Teprve na okraji se k vrškům jedlí zvedal sněhový val, nametený tlakovou vlnou.

	„Kam?“ otočila se ke mně Vera.

	Podíval jsem se na zcela smetený tábor měšťáků a mávl jsem rukou opačným směrem. Budeme to sice muset vzít oklikou, ale zato budeme dál od rangerů.

	„Vpřed!“

	Vera popadla kalašnikov do pohotovostní polohy a rozběhla se kolem budovy; my se lopotili za ní. Při pohledu na zpola zřícenou čelní stěnu a vyhořelé vnitřnosti prvního patra jsem se roztřásl jak osika, ale nebyl čas rozptylovat se škodami, které rangeři napáchali.

	Rychleji, rychleji, rychleji!

	Otevřené prostranství – to je vždycky nebezpečné. Jedna dávka z kulometu a doběhali jsme.

	Mráz pálil nozdry, vlasy na zátylku se mi kdoví proč ježily a na kůži mě štípala statická elektřina, rozlitá ve vzduchu kolem. A docházel mi dech. A píchalo mě v boku. Bylo mi úplně mizerně. Vůbec je mi úplně nanic. Zdá se, že vlastně není nutné prodírat se přes závěje, a sotva pletu nohama. Ne, takhle do lesa nedoběhnu…

	„Stůjte!“ ztuhla na místě Vera, když si všimla, jak k nám od kraje lesa míří podivná postava v maskovacím plášti shrnutém stranou.

	Lymar zaklekl na jedno koleno, ale dívka ho rychle zarazila. „Nestojí to za plýtvání patronami,“ zavrtěla hlavou. „Jenom ať přijde blíž.“

	A běželi jsme dál. Když už k mrtvole, bloudící směrem k nám, zbývalo dvacet metrů, Semjon jí dvěma výstřely rozbil kolena, a pak celá skupina měšťáka, který se pokoušel plazit, obešla a spěchali jsme k lesu ještě víc než předtím.

	Nedejbože, aby někdo slyšel ty výstřely.

	Podruhé jsme na nemrtvé narazili až těsně u kraje lesa. Sníh, smetený ke stromům, se najednou pohnul a vylezly z něho mrtvoly, které ztrácely výstroj i zbraně.

	„Palte!“ zavelela Vera a my začali z několika hlavní pálit na ledochodce, kteří se na nás vrhli.

	Nejrychlejšího rozmetal na kusy Oksanou seslaný kulový blesk a s ostatními taky nevznikly ani drobné problémy. Připravili jsme je o nohy a obezřetně jsme zamířili ke stromům, skloněným pod tíhou sněhu.

	Mrtvola, která mi předtím stála v cestě, se opřela polámanýma nohama o promrzlou zem a najednou dost hbitě popolezla, tak jsem ji pustil blíž k sobě a dvojitým výstřelem jí srazil hlavu. Všiml jsem si výzbroje, trčící zpod shrnutého maskovacího pláště, a opatrně, abych se nedotkl těla, které sebou pořád mírně cukalo, jsem si od poněkud neklidné mrtvoly vypůjčil granát.

	Obyčejný F-1, drážkované vajíčko s už našroubovaným zapalovačem. Jistě, tahat ho s sebou je děs, ale čert ví, kdy se bude hodit. Ještě jsem nezapomněl, co mi nalili do hlavy na vojenské katedře. Zdá se.

	Pečlivě jsem uklidil citron do kapsy a rozběhl jsem se za ostatními.

	„Vidíš, a ty sis dělal starosti!“ obrátil se Liněv k udýchanému Alexovi, když jsme dorazili k polámaným vrškům smrčků, které trčely ze sněhu.

	„Měli jsme kliku,“ zavrčel Šumov a najednou žuchl obličejem do závěje. Vzápětí k nám dolehlo tlumené třesknutí a my se taky vrhli do sněhu. Zpoza rohu budovy, kterou jsme opustili, vyběhli lidi v maskovacích pláštích a začali zmateně střílet ze samopalů, ale vzdálenost byla příliš velká a kulky jenom zbytečně sekaly smrkové větve, strhávaly z kmenů úlomky kůry a vytloukaly kousky zmrzlé země.

	„Kde je sniper, Jevgeniji?“ zařvala Veronika, aby překřičela výstřely, a zahájila odvetnou palbu.

	Rozhodl jsem se nezvedat hlavu. „Jak to mám vědět?“ zavolal jsem.

	Bez jasnovidnosti mi bylo mizerně. Hodně mizerně. Nějak jsem si na to předvídání zvykl. Mimochodem, teď by se opravdu hodilo.

	„Berou nás obchvatem!“

	Semjon se zvedl na koleno a několikrát vystřelil na rangery, kteří nás obcházeli. Jeden měšťák padl jak podťatý na holou zem, ostatní zalehli a Lymar sebou najednou trhl, jako by ho někdo kopl do hlavy, a svalil se na zakrvácený sníh. Kulka ze sniperské pušky ho zasáhla kousíček pod uchem.

	„Utečte!“ zvedl se na nohy Napalm. „Vero, uteč!“

	Připadalo mi, jako by pyromantovi k obličeji vystřelil stříbřitý blesk, ale kulka se zařízla do ohnivého závěsu, prostě vybuchla a kousíčky měděného pláště se rozletěly do všech stran.

	„Všichni k lesu!“ zavelela Vera.

	Gymnasisti bez dohadování přelezli přes závěj, nametenou tlakovou vlnou, a spršky sněhu, které dávka ze samopalu zvedla u jejich nohou, najednou zamířily stranou. Oksana a Slava, chránění amulety na odklánění kulek, se nedotčení ukryli v podrostu. Viktor Petrovič si dřepl k Lymarovi, ale Vasilenko popadl chemika za ruku a táhl ho za sebou.

	Zariskoval jsem, zvedl se na loktech, úplně bez míření jsem z obou hlavní vystřelil po rangerech, kteří nás obcházeli, a plazil jsem se k lesu, když jsem si všiml, jak se Alex, zabořený ve sněhu, zavrtěl.

	„Nevstávej!“ Po čtyřech jsem se hnal k likvidátorovi, který už se zvedl na kolena, zpitoměle vrtěl hlavou a stahoval si ze zad prostřelený ruksak.

	„Co se děje?“ zeptal se mě, zatímco si prohlížel vstupní otvor po kulce, ale vtom se ozvalo kovové cvaknutí, ruksak mu vyletěl z ruky, ve vzduchu se převrátil a spadl do sněhu.

	„Lehni už!“

	Bylo mi naprosto jasné, že sniper, který poslal kulku Alexovi do ruksaku, už podruhé nemine, a tak jsem se vrhl dopředu, povalil jsem Šumova a dopadl na něj.

	A celou tu dobu jsem čekal zásah do zad. Takhle za chvíli zešedivím…

	A opravdu jsem zešedivěl. Ale sniper za to nemohl, vůbec ne. K infarktu mě málem přivedl likvidátorův ruksak: spadl do závěje a najednou pronikavě vypískl a vybuchl, až do vzduchu vyletěla celá kupa sněhu.

	Tlaková vlna mě shodila ze Šumova a udeřila se mnou o zem tak silně, že jsem se pár okamžiků zůstal válet a nastavoval jsem obličej vločkám, které se sypaly z nebe.

	„Jste živí?“ přiběhla k nám Vera.

	„Dobrý, to bouchl tlumič v ruksaku,“ vysvětloval Alex a otíral si zasněžené brýle.

	„Padáme, Napalme!“

	„Rychleji!“

	Popadl jsem Alexe za límec, trhnutím ho zvedl na nohy a postrčil ho k okraji lesa. Výbuchem zvířený sníh nás sice na chvilku ukryl před rangery, ale nemohli jsme ztrácet čas; i teď jsme mohli klidně narazit na zbloudilou kulku.

	Kolem proběhl pyromant, Alex rychle vyrazil k záchrannému lesu a já pádil za ním. Vydrápal jsem se na sněhovou hradbu a horem pádem se kutálel dolů, když mě cosi praštilo do levého stehna. V pohybu jsem nadskočil, uběhl ještě deset metrů, a najednou jako by mi do nohy vbodli rozžhavený hřebík.

	Opřel jsem se o smrk, který trčel ze sněhu, a jen tak tak jsem se udržel, abych neupadl. Uviděl jsem, jak nohavicí rychle prosakuje krev, a zaklel jsem. Trefili mě, hajzlové!

	„Jevgeniji!“ křikla na mě Vera, která už se ukryla v podrostu. „Rychleji!“

	„Jdu!“ zasípal jsem a rozběhl se za dívkou, ale každý další krok byl těžší než ten předchozí a zraněná noha se rozhodně odmítala narovnávat.

	A bolí to! Po čertech to bolí!

	Najednou jsem se svalil na bok. Poškrábal jsem si obličej o pichlavou smrkovou větev a trochu se vzpamatoval. Znovu jsem se podíval na prostřelenou nohu a s konečnou platností jsem pochopil marnost snahy zachránit se útěkem. S tak mizernou ránou! To už by snad bylo lepší zkusit se naučit lítat.

	A proč se vlastně namáhat? Dostanou se ke mně měšťáci – a poletím i bez křidýlek. Rovnou do nebe.

	Nazdárek, Bože, tak už jsem přišel…

	Přesněji přiletěl. A jestli poletím tam, bude to ještě dobré. Jenomže pro mě už mají zarezervovaný osobní kotel s vařící smolou. Je mi jasné, že tomu určitě neuniknu, ale nějak bych rád doufal v něco lepšího. Naděje umírá poslední.

	Nebo předposlední? To spíš…

	„Jevgeniji!“ popadl mě za rukáv Alex, který se kdoví proč vrátil, a jeho řev mi trochu vyčistil hlavu. „Zvedej se!“

	„Padej!“ houkl jsem na něho. „Padej odsud, rychle!“

	„Cože?!“ zarazil se mladík. „Jdeme!“

	„Neujdu to! Utíkej, budu tě krýt!“

	„Tak jo…“

	Alex na okamžik zaváhal, pak mi strčil AKM a zmizel mezi stromy. Neztrácel jsem čas, přitiskl jsem na ránu palčák a stáhl nohu koženým opaskem. Finkou jsem probodl novou dírku a zapnul jsem přezku. A i když se mi nepodařilo úplně zastavit krvácení, i tak se šance vyváznout z téhle patálie o dost zvedla.

	Jo, nechystal jsem se v tomhle Bohem zapomenutém lese dodýchat.

	Takového tu nepotkali.

	Sebeobětování není můj koníček. Ještě se z toho dostanu.

	Teď je hlavní zalézt do lesa a schovat se hluboko v noře. Snad si mě měšťáci nevšimnou. Řekněme si upřímně, není to velká šance, ale cokoliv je lepší než nic. Obzvlášť, když nic znamená hrozbu, že brzy získám díru do hlavy navíc. Přesněji dvě. Obvykle se jim říká vstřel a výstřel. Pravda, ta druhá není zaručená, ale to mě moc neuklidňuje. I vstřel mi stačí až nad hlavu.

	Chytil jsem se smrku, jakž takž se zvedl ze závěje, opřel se o dvouhlavňovku jako o berlu a odbelhal se do lesa. Hlava se mi okamžitě zatočila, přelézt přes spadlý kmen, na který jsem cestou narazil, se mi podařilo prostě zázrakem, a pak mi definitivně došly síly. Musel jsem se zastavit a popadnout dech.

	Bylo mi naprosto jasné, že mi nezbývá čas; rozhlédl jsem se kolem a najednou jsem si všiml blízkého polomu ze čtyř mohutných borovic, vyvrácených i s kořeny. Prodral jsem se skrz hustý podrost, lehl jsem na břicho a s námahou prolezl pod povalený strom. Naštěstí kyprý sníh povolil a já se sesunul do díry po kořenech.

	Skryté místečko, tady si člověka jen tak nevšimneš. Jenom kdyby speciálně hledali – a proč by to dělali? Leda… Vztekle jsem zaklel.

	Člověk nepotřebuje být stopař, aby našel zběha podle kapek krve! A jsou tady, červené na bílém. Pěkně jsem nakapal!

	Pěkně mě ohlásí.

	Zaťal jsem zuby bolestí, rozřízl si nohavici, vylovil z kapsy lékárničku a jakž takž jsem natřel otvor, kterým prošla střela dovnitř, lazarem. Málem jsem ztratil vědomí, ale podařilo se mi píchnout si dávku nirvány – a hned se mi ulevilo. Sice ne moc, ale ulevilo. Přinejmenším mi nehrozilo, že omdlím šokem z bolesti.

	Teď nemůžu ven, rozhodně ne. I kdyby mě měšťáci vyslídili, tohle je solidní bunkr. Kmeny jsou silné, neprostřelí je a nejspíš mě neohrozí ani granáty. Pravda, s výhledem je to horší, ale v reálu se ke mně jde nepozorovaně přiblížit jenom zezadu, a tam mě chrání kořeny, zajaté promrzlou hlínou. A kdybych se posunul – nešikovně jsem se pohnul a znovu se mi zatočila hlava – mohl bych si slušně zvětšit oblast, kam můžu střílet. A taky mám granát. Jenom ať se přiblíží.

	Budou litovat.

	Ne, pro rangery by bylo lepší, kdyby mě minuli. Sniper jim tady nepomůže, musel by se příliš přiblížit, aby mohl pořádně zamířit.

	Oklepal jsem z pažby sníh, nabil jsem pušku a položil před sebe patrontašku. Samopal jsem opřel o kmen kousek vedle. Pak jsem se pohodlněji uložil na bok a otevřel pouzdro se sig-sauerem.

	Dar se mi vrátil náhle, z ničeho nic. Celý svět se prostě najednou začal podobat čistému listu, na kterém se brzy začaly objevovat díry, jako by je někdo zespodu propálil zapalovačem. A vědomí mi vyplnil bílý šum rušení, generovaného tlumiči. Kupodivu, i přesto bylo snadnější uchovat si jasný úsudek.

	Stejně se všechno třese, tak jaký je v tom rozdíl?!

	Kdepak, měšťáci zapnuli tlumiče naprosto zbytečně. Příchod rangerů bych určitě nedokázal vycítit, ale rušení mě bodá do hlavy jako hřebík v botě. Teď mi neproklouznou.

	Bodavé skvrny bílého šumu se začaly pomalu nořit do lesa, ale najednou se zastavily. Co se děje? Všimli si krve? Ano, jeden z pronásledovatelů se brzy znovu opatrně pohnul, ale teď rozhodně šel po mé stopě. A hned se i ostatní začali roztahovat do půlkruhu.

	K čertu s nimi!

	Otřel jsem si zpocený obličej, stáhl si zpět pletenou kuklu a nasadil kapuci maskovacího pláště. No, teď už nic nenadělám. Každou chvíli mě najdou. Kdybych se vzdal, stejně by mě poslali na onen svět. A jestli mě zajmou živého, ještě mě začnou vyslýchat, kam se poděli ostatní. Ne, raději rovnou. V boji, dá se říct.

	Vždyť v zápalu boje to není tak zlé. Zlé je čekání. A ještě dobře, že jasnovidnost zmizela. Když člověk ví do všech podrobností, co se na něho chystá, je to jenom horší. Východisko žádné…

	Hlavou se mi honily všelijaké hlouposti, ale mezitím jsem už obezřetně namířil puškou na rangera, který se pomalu blížil mezi stromy. Přesněji řečeno, namířil jsem na místo, kde měl být – zatím mi ve výhledu bránily smrky. Tím líp – to znamená, že si mě měšťák taky nemůže všimnout.

	Vystřelil jsem, když se voják opatrně zvedl nad kmen vyvrácené borovice. Broky s lehkostí prosvištěly větvemi, zasáhly pronásledovatele do trupu a ten se zhroutil do sněhu. Vzápětí o můj úkryt zabubnovaly kulky.

	Ale stříleli spíš naslepo, přibližně do místa, odkud se při výstřelu zablesklo. Zabořil jsem se do sněhu, přikrčil se, vytáhl prázdnou nábojnici a zasunul na její místo nový náboj.

	Střelba se trochu utišila a dva rangeři se vydali oklikou a snažili se přitom co nejrychleji obejít nebezpečnou zónu. Na okamžik jsem se zvedl nad kmen, který mě kryl z boku, vystřelil jsem na muže, kteří se prodírali hlubokým sněhem, a okamžitě jsem se zase uklidil.

	Trefil jsem, nebo ne – nevěděl jsem; v rozhledu mi bránily husté smrčky. Ale vojáci se přestali pohybovat. Zato jejich kolegové vyrazili vpřed, a než se mi podařilo znovu nabít pušku, už zalehli do krytu za spadlé borovice. Měšťáci pochopili, že střelec nějakým způsobem ví o jejich pohybech, okamžitě přistoupili na nová pravidla hry a vynasnažili se nedat mi žádnou šanci.

	Co to sakra je!

	Proč tak dotírají?

	Chtějí se pomstít? A co takhle obecné odpuštění?

	Hajzlové!

	Tak, hlavně nepanikařit. Nepanikařit!

	Co to znamená – není východisko?

	Co kdyby naši potkali pohraničníky? Myslím čirou náhodou? Panebože, ať mám aspoň jednou kliku! Nežádám tak moc.

	Proč by se pohraničníci nemohli zajímat o ten výbuch, co? Vždyť je to kousek, kdyby jeli transportérem…

	Rangeři, kteří obíhali moje improvizované palebné ohnisko, zůstali stát a náhle se krátkými přískoky vrhli vpřed zbylí měšťáci. Vystřelil jsem – raz, dva! – a vtom mi dávka prosvištěla těsně nad hlavou. Kulky, které z kmene borovice povyrážely třísky, mě přinutily přeplazit se na nové místo a raněnou nohou mi okamžitě projela ostrá bolest.

	Kousl jsem se do rtů, nadzvedl jsem se nad povaleným stromem, jednou dlouhou dávkou jsem vyprázdnil zásobník AKM do zaskočených vojáků a zajel jsem zpět. Ale stačil jsem si všimnout, jak granát, který přiletěl od lesa, zasáhl špici vysokého smrku a odrazil se zpět, a tak jsem rychle zalehl do sněhu.

	Blízký výbuch mi zaduněl v uších, o borovicové kmeny zabubnovaly střepiny a vzápětí se do útoku vrhli rangeři, kteří obešli můj úkryt. Zaklel jsem, vylovil jsem z kapsy citron, vytrhl jsem pojistku a přehodil granát přes kořeny, které mě kryly zezadu.

	Znovu to zadunělo; zranění nebo prostě omráčení měšťáci ztuhli na místě a já hned vytrhl z pouzdra sig-sauer a několikrát jsem vystřelil po bílé skvrně, která se mihla mezi tmavě modrými smrky. Voják upadl do sněhu, jako by zakopl; nad uchem mi cosi zasvištělo a rukou se mi roztekla ohnivá vlna bolesti. Ochromené prsty upustily rukojeť pistole, a dřív než se mi ji podařilo nahmatat levou rukou, metr od mého úkrytu žuchl do závěje stříbřitý válec, který zvenku připomínal obyčejnou nádobku od spreje.

	Vrhl jsem se do sněhu a čekal výbuch, ale rána byla podivně tichá. A náhle jsem ucítil štiplavý smrad.

	Z očí mi vyhrkly slzy a plíce začal trhat neutuchající kašel. Bez rozmýšlení jsem vyrazil ze svého úkrytu, jakž takž se odplazil od šedého oblaku, který se roztekl nad zemí, a zabořil jsem se obličejem do sněhu.

	Chvíli jsem tak poležel, pak jsem si protřel oči, a když jsem zaslechl přicházející kroky, odevzdaně jsem se převalil na záda. Intuice mě nezklamala – do obličeje už mi hledělo ústí samopalu. Oči v otvorech kukly se lehce přivřely, prst na spoušti zatlačil a vzápětí oslnivě vybuchl výstřel…

	
Epilog

	Ani jsem nestačil nic říct. A co se dá v takové situaci říct?

	To není nutný, Pojďme si promluvit nebo To jste špatně pochopili?

	Hloupé.

	Ale řekl bych to. Prostě jsem to nestihl.

	Jenom jsem se převalil – a vtom mě oslepil výstřel. A hned po něm ještě jeden!

	Roztavené olovo kulky, která mi vybuchla půl metru od obličeje, propálilo pletenou kuklu a ranger upustil samopal a zhroutil se. Na jeho bílém maskovacím plášti se v mžiku rozlila krvavá skvrna – jako by na sněhu rozkvetl pekelný květ – a vzápětí ze všech stran zarachotily výstřely.

	V úžasu jsem si strhl z obličeje kouřící kuklu a snažil jsem se rychle odplazit pod rozložité větve nejbližší jedle, ale zvládl jsem se jenom vysíleně převalit zpět na záda. Hlava se mi točila, v očích pálil štiplavý kouř, spálená tvář nesnesitelně bolela – a už mi to bylo všechno jedno.

	Zahleděl jsem se na šedé nebe, prosvítající mezi vrcholky borovic, a potichu jsem odplul do bezvědomí. Stružka krve, která mi stékala po ruce, v mrznoucích kapkách skapávala z prstů a dopadala do sněhu jako rudé kaňky, znecitlivělá noha přestala bolet a dokonce ani rušení tlumičů už mě nedrásalo. Blízký výbuch Soumračného moaré jen na okamžik rozehnal tmu, která mi zahalila oči, a začal mě obtáčet vír nesrozumitelných obrazů.

	Ale ani tak se mi nepodařilo v klidu odejít na onen svět.

	„Tady je ten váš ztracenej, tady!“ zazněl mi přímo u ucha čísi smutně známý hlas, pak se ozvalo namáhavé supění a do krku bodla jehla stříkačky, pálící mrazem.

	Oči se mi samy od sebe otevřely a přede mnou se zjevil vousatý obličej Viktora Petroviče.

	„Hotovo, popadněte ho a mizíme,“ rozkázal nadporučík, který mu nahlížel přes rameno. Jak že se to jmenoval? Jermolov?

	„Nejdřív musíme prohlédnout rány!“ dělal si starosti chemik.

	„Když přežil až doteď, nic se mu nestane,“ namítl pohraničník a na kohosi zavolal: „Nasekejte větve, rychle!“

	„Převažte mi ruku,“ zasípal jsem.

	„Mlč,“ okamžitě mě zarazil Borodulin. „Hele na pana učitele!“

	Chemik mi nejdřív bodl ještě jednu injekci, pak stáhl škrtidlem předloktí a teprve potom dovolil spěchajícím pohraničníkům, aby mě naložili na čerstvě vyrobené saně.

	„Napalme, ty jsi ale mizera!“ křikl jsem chraplavě, když jsem poblíž zahlédl pyromantovu pleš. „Mizera a gauner!“

	„Neprskej, nebudeš mít jizvy,“ zamířil Napalm za chlapy, kteří táhli saně. „A vůbec, mohl bys aspoň říct díky!“

	„Pak řeknu. Pak ti řeknu všecko, co si o tobě myslím,“ odsekl jsem mdle; nedokázal jsem dál udržet hlavu, která mi ztěžkla jako olovo.

	„Tady to máme, zatracenej nevděk,“ začal si stěžovat pyromant, ale marně – já už byl mimo.

	Preparáty Viktora Petroviče odvedly svou práci – pohoupal jsem se na kalných vlnách drogového opojení a odplul jsem přímo k nirváně. Odplul jsem k nirváně a kdoví proč jsem se octl na otřásající se korbě teréňáku. A i když měl daleko ke kotli s vařící smolou, ráj tahle situace taky vůbec nepřipomínala.

	Všecko mě bolí, nemám sílu…

	Zamračil jsem se nad vtíravým řinčením pásů a pokusil se otočit na bok, ale hned mě otočili zpět.

	„Nehýbej se,“ požádala mě Oksana, která seděla vedle mě. „Viktor Petrovič říkal, že by sis mohl potrhat stehy.“

	„Ať si říká, co chce,“ ušklíbl jsem se bolestí a levou rukou jsem si promnul slzící oko. Podíval jsem se na dívku a nuceně jsem se usmál: „Tak co, happy end, díky bohu?“

	„Pro někoho,“ vzdychla.

	Vzpomněl jsem si na zastřeleného Semjona Lymara, vybuchlou pyramidu, ztracené peníze… Zachmuřil jsem se a přikývl. Nebo spíš jsem se o to pokusil.

	Uf… Měl jsem radši zůstat v klidu ležet.

	„Co je s tebou?“ polekala se gymnasistka.

	„Nic, nic mi není,“ zabručel jsem a náhle jsem překvapil sám sebe návrhem: „Až se vrátíme do Pevnosti, zajdem si na večeři?“

	„Přeješ si povečeřet se zástupcem vedoucího schvalovacího oddělení Gymnasia?“ zvedla obočí Oksana.

	„Cože?“ zíral jsem na gymnasistku. „Ty?!“

	„Já.“

	„Tím spíš spolu musíme povečeřet. Povím ti všecko o práci tvýho oddělení! Nic nezatajím!“

	„V tom případě stačí dohodnout si úřední schůzku…“

	„Kdepak,“ zazubil jsem se. „Bez večeře to nepůjde. Vždyť se ještě musíme napít.“

	„Napít?“

	„Jo. Zapít žal.“

	„Žal?“ usmála se Oksana, ale v očích jí probleskl zármutek. „Na žal, to by snad šlo…“

	„Skvěle.“

	Levou rukou jsem nahmatal její dlaň a zavřel jsem oči. K čertu s ní, s jedinečnou a neopakovatelnou šancí. Vyletěla komínem. Přežil jsem – to stačí.

	A když už je to tak, proč nepozvat krásnou holku na rande?

	No, opravdu, proč ne?

	Ach ano, Sedma!

	No, budu doufat, že žádná situace není bezvýchodná…

	
Glosář

	Alchymisté – technomágové, kteří prostřednictvím magické energie rozptýlené v mezisvětě mění fyzikální zákony. Specializují se na výrobu amuletů.

	Andělka – droga.

	Azurové slunce – hvězda cizího světa, která se několik dní v roce (obyčejně koncem prosince) objevuje na nebi Příhraničí. Tento jev je obvykle doprovázen ochlazením, prudkým vzestupem intenzity magického záření a dalšími přírodními katastrofami.

	Blastbomba – výbušné zařízení, zhotovené na základě železného kořene, které zcela zničí všechny hmotné předměty i energetické struktury v zasažené oblasti.

	Bratrstvo – vojenský spolek, který je členem městské rady a jehož ideologií je odmítání střelných zbraní. Ovládají oblast na jihozápadě Pevnosti.

	Cech – spolek, jehož členové všichni neustále dávají část svých životních sil do „společného kotle“. V případě nutnosti odtud mohou cechovníci kdykoliv dostat posilu a na nějaký čas být mnohem silnější a rychlejší než obyčejní lidé. Vojenské složky – brigády. Symbol – ozubené kolo, omotané ostnatým drátem.

	Certifikace amuletů – proces, při němž se do amuletu vkládá blokace použití proti družiníkům (zaklínadlo nefunguje, pokud je jeho terčem nositel služebního odznaku Družiny).

	Citadela – létající pyramida sluhů Mrazu.

	Čarodějové – lidé, kteří jsou schopní hromadit v sobě magickou energii a využívat ji k sesílání zaklínadel. Existují dva druhy čarodějů – čarodějové z Gymnasia a zaklínači, kteří při vytváření kouzel aktivně využívají chemické prostředky. Na rozdíl od gymnasistů se orientují na výrobu amuletů.

	Černá čtvrť – místo na severním okraji, určené k bydlení zmetků. Oblast je obehnaná betonovým plotem, funguje kontrolní režim.

	Černé poledne – zatmění, k němuž dochází v důsledku superpozice obyčejného a azurového slunce.

	Černý leden – ilegální extremistická organizace, bojující za práva proměněných.

	Černý strom – masožravá jedovatá rostlina, která svoje oběti hypnotizuje.

	Čína – malá oblast na jihovýchodě Pevnosti, pojmenovaná po dlouhém obytném domu s mnoha vchody, zvaného čínská zeď.

	Čistí – skupina na severním okraji, brojící za fyzickou likvidaci „neplnohodnotných lidí“ – zmetků. Rovněž mají krajně negativní vztah k užívání drog a alkoholu.

	Děrovačka – bojový amulet, vyrábí se obyčejně v podobě krátkého dřevěného žezla, úzkým paprskem štěpí hmotu. Je široce rozšířená, jelikož její uživatel nemusí mít vůbec žádný talent k práci s magií. Nedostatky – vysoká cena nabíjení a malá vzdálenost působení. Certifikované amulety je povoleno nosit v Pevnosti.

	Družina – nejmocnější ozbrojená organizace, udržující pořádek v Pevnosti. V současné době k ní patří i Patrola, Posádka a pohraniční vojska.

	Ekomag – preparát snižující následky dlouhodobého vystavení magickému zářením Severu.

	Ghetto – neoficiální název Černé čtvrti.

	Gymnasium – společenství čarodějů Pevnosti, organizované bývalým ředitelem městského gymnasia číslo 1 Hermannem Bergmannem. Ovládají menší oblast na východ od středu Pevnosti.

	Hranice – styčná místa mezi oblastmi, tvořícími Příhraničí. Vnější Hranice odděluje Příhraničí od obyčejného světa.

	Chladné moře – jezero na Severu, jehož zvláštností je, že nikdy nezamrzá. Kvůli mraku, povalujícímu se nad vodní hladinou, nelze dohlédnout na protější břeh.

	Inkousťák – zplozenec Mrazu, obývající podzemí. Zvláštní vlastností je schopnost vytvořit kolem sebe příkrov tmy.

	Ivanovův zásobník – artefakt, pohlcující energetické záření rozptýlené v prostoru a snižující intenzitu jeho účinků na člověka.

	Jižní bulvár – ulice, na které se nachází některé z nejdražších podniků v Pevnosti.

	Komuna – komunita se socialistickou ideologií, sídlící na jihu Pevnosti, do které jsou přijímáni jen ti, kdo se v Příhraničí narodili.

	Křižáci – banda na severním okraji s krajně negativním vztahem k přítomnosti zmetků v Pevnosti.

	L-13 – droga.

	Lesk chaosu – bojové zaklínadlo, analogie termobarické pumy.

	Liga – oficiální název Sester Chladu.

	Ludino – vesnice u hranice se Severem. V poslední době ji ovládá Město.

	Lukovo – vesnice na jihu Pevnosti, obestavěná jako oddělená čtvrť.

	Mágové – zaklínači, kteří pracují přímo s magickými proudy. Na rozdíl od čarodějů mágům zcela chybí možnost akumulovat energii v sobě.

	Magický proud – magická pole, „stlačená“ vlivem přirozených vlastností krajiny, koncentrace energií, značně převyšujících energetickou hladinu okolí.

	Magická bouře (čarodějná bouře) – prudký vzestup intenzity záření energetického pole, obyčejně doprovázený vydatným sněžením a ochlazením.

	Márnice – budova bývalé městské márnice. V současné době přestavěná na činžovní dům, který je pod ochranou jednoho z nejsilnějších mágů Pevnosti.

	Média – čarodějové, specializovaní na získávání informací z mozku lidí, kteří nedávno zemřeli.

	Město – bývalá vojenská základna z Dálného východu, která se propadla do Příhraničí. Leží na jihovýchodě od Pevnosti.

	Městská rada Pevnosti – kolektivní správní orgán, do kterého náleží představitelé Družiny, Gymnasia, Bratrstva, Obchodního svazu a Ligy. V současné době má formální charakter.

	Mlžná – osada, která se propadla do Příhraničí a jejíž obyvatelé byli zničeni zplozenci Mrazu. Leží na severovýchodě od Pevnosti. V současné době ji ovládá Bratrstvo.

	Mozkožrouty – drogy, vyráběné aplikací alchymistických technologií.

	Myslivci – elitní vojenská složka Města, jejíž funkce je stejná jako funkce roty dálkového průzkumu Patroly.

	Nebeské uzdravení – vědmami zhotovený léčebný preparát, který je při včasném užití schopen zhojit prakticky každou ránu.

	Nekromanti – čarodějové, studující možnost ovládat těla nedávno zemřelých lidí.

	Obchodní nároží – náměstíčko u jihovýchodní brány Pevnosti.

	Obchodní svaz – spolek obchodníků z Pevnosti.

	Ohnivý úl – bojový artefakt, vystřelující na cíl ohnivou kouli velikosti pěsti. Zvnějšku připomíná kuši. Na větší množství střel. Vyráběný čaroději.

	Olověné vosy – bojové žezlo, vyráběné čaroději, nabíjené olověnými kuličkami, obsahujícími speciálním způsobem zpracované energetické krystaly. Při dopadu na pole amuletu odrážejícího kulky se náboje vznítí. Nedostatkem je složité přebíjení a vzhledem k dostřelu střelných zbraní omezený dosah.

	Paranormálové – též unikové, lidé obdaření unikátními úzce zaměřenými magickými schopnostmi, pyromanti, jasnovidci a podobní.

	Patrola – ozbrojený útvar, udržující pořádek v okolí Pevnosti. Také má za úkol likvidovat zplozence Mrazu, pronikající ze Severu.

	Peněžní prostředky – rubly. Dělí se na stříbrné, zlaté a papírové. 1 stříbrný rubl (základem je carský rubl, průměrně 18 g stříbra) = 40 zlatých rublů (4 carské dukáty, průměrně 7,74 g zlata na jeden) = 40 000 rublů v bankovkách. Kurs dolaru a eura k rublu je 1:3.

	Pentagon – devítipodlažní obytný dům, přestavěný ve tvrz, jehož stěny tvoří čtverec. Sídlo Bratrstva.

	Pevnost – bývalé provinční město, které se propadlo do Příhraničí.

	Poljana – elitní vilová čtvrť na západě Pevnosti.

	Posádka – ozbrojené složky, zajišťující ochranu městských hradeb. Donedávna byli formálně podřízení městské radě, v současné době se stali součástí Družiny.

	Proměnění – oficiální název obyvatel Černé čtvrti. Viz zmetci.

	Průvodčí – člověk, schopný přecházet přes Hranici do normálního světa a zpátky.

	První rota (Zvláštní) – útvar Patroly, zajišťující udržování pořádku v Severní průmyslové zóně.

	Příhraničí – části dvou světů, uvázlé v mezisvětě. Skládá se z pěti oblastí: Pevnost, Severoříčí, Město, Mlžná a Sever.

	Přístaviště – hotel v části Pevnosti, přiléhající k severnímu okraji.

	Přízračný legionář – přízrak, který se živí energií svých obětí.

	Rangeři – vojenská složka Města s obdobnou funkcí jako Patrola.

	Rota dálkového průzkumu – elitní jednotka Patroly, jejímž základním úkolem je bránit pronikání zplozenců Mrazu ze Severu.

	Řád – viz Bratrstvo.

	Ředitelství – vedení Cechu.

	Safírové jíní – silnější droga, vyvolávající závislost po prvním použití. Užití další dávky v nevhodném čase končí smrtí.

	Sedma – jeden z nejsilnějších pololegálních gangů Pevnosti.

	Sestry Chladu – radikální feministická organizace, jejíž základní údernou silou jsou vědmy. Na rozdíl od Bratrstva aktivně využívají střelné zbraně. Významnou vlastností je odolnost proti chladu. Ovládají oblast na západě Pevnosti.

	Sever – oblast, která se do Příhraničí propadla při prvním pokusu prorazit meziprostorový kanál.

	Severní okraj – neblaze proslulá oblast na severu Pevnosti, z větší části ovládaná místními gangy. Výjimkou je Černá čtvrť, jejíž ochranu zajišťují vojáci Posádky.

	Severní průmyslová zóna – oblast severně od Pevnosti, z větší části tvořená opuštěnými průmyslovými objekty.

	Severoříčí – město ze střední oblasti Ruska, které se propadlo do Příhraničí. Leží na jihozápadě od Pevnosti. Vyznačuje se teplejším podnebím a rozvinutým zemědělstvím.

	Sluhové Mrazu – ortodoxní frakce obyvatel „jiného“ světa, stavící se proti jakémukoliv omezování svých magických výzkumů. Jsou ve válečném stavu se Strážci.

	Sněžní lordi – výtvory sluhů Mrazu, stvoření k vedení bojových akcí.

	Soumračné moaré – vysoce ničivé bojové zaklínadlo.

	Strachohon – mech obsahující silný, ale nestabilní halucinogen.

	Strážci – jedna z frakcí obyvatel „jiného“ světa, usilující o omezení energeticky náročných zaklínadel a „dovozu“ tepla z Příhraničí. Jsou ve válečném stavu se sluhy Mrazu.

	Střevo – síť bývalých krytů a sklepů, která se táhne pod Rudou třídou, proměněná v dost oblíbený obchodně-zábavní komplex.

	Světlonoši – sekta pseudokřesťanského směru.

	Tlumič – zařízení k vytváření rušení, bránící zaklínačům uchylovat se k užívání kouzel. Je součástí výzbroje ozbrojených sil Města.

	Trestný oddíl – útvar nucených prací, sídlící v Severní průmyslové zóně.

	Triáda – vojenské křídlo čínské komunity. Mimo zákon.

	Ťafka – bojový amulet, vytvářející směrové silové pole.

	Valkýry – viz Sestry Chladu.

	Vědmy – zaklínačky, z větší části shromážděné v Lize.

	Vojvoda – hlava Družiny.

	Západní pól – klub ve Střevu, místo, kde se schází paranormálové.

	Zmetci – také mrzáci, lidé, kteří zmutovali v souvislosti s nedostatečnou odolností vůči magickému záření. Jen mizivá část je infekční.

	Zplozenci Mrazu – souhrnné jméno pro všechny čarodějnické bytosti, přicházející ze Severu.

	Železný kořen – rostlina, jejíž dřevo se vyznačuje vysokou schopností pojmout energii a při náležitém zpracování se z něho vyrábějí amulety, schopné přímo se dobíjet z magických polí.
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Poznámky

		[←1]
	 Stará ruská koruna (pozn. překl.).




	[←2]
	 Význam tohoto i některých dalších pojmů je uveden v glosáři (pozn. překl.).




	[←3]
	 Výzkumný ústav přesného strojírenství (pozn. překl.).




	[←4]
	 Otázka Královny z Alenky v říši divů (pozn. překl.).




	[←5]
	 Ze sovětského filmu Mauglí (pozn. překl.).




	[←6]
	 Těžký kulomet Děgťarjova a Špagina, ráže 12,7 mm (pozn. překl.).




	[←7]
	 Samonabíjecí karabina Simonov (pozn. překl.).




	[←8]
	 Přístroj na čtení myšlenek z knížky K. Bulyčeva (pozn. překl.).




	[←9]
	 Písnička z ruského kresleného filmu Očeň siňaja boroda – Velmi modrá brada, 1979 (pozn. překl.).




	[←10]
	 Vědeckovýzkumné zařízení, kam se v sovětských podmínkách zavírali vědci (pozn. překl.).




	[←11]
	 Z filmu Doktor Bolíto, 1966 (pozn. překl.).




	[←12]
	 Z písně skupiny Sektor Gaza (pozn. překl.).




	[←13]
	 Člověk je člověku vlkem




	[←14]
	 Nikolaj Nosov – Neználkovy příhody (pozn. překl.).
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